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l i m o . S r . Arzobispo. 

l i é leído con la a tenc ión d e b i d a la o b r a m a n u s c r i -
t a i n t i t u l a d a : " L A M I L A G R O S A A P A R I C I O N D E 
N U E S T R A S E Ñ O R A D E G U A D A L U P E , c o m p r o b a -
d a por una I n f o r m a c i ó n l e v a n t a d a en el siglo X V I c o n -
t ra los enemigo» de t a n A s o m b r o s o suceso:" y es m i 
pa rece r , q u e someto al más a c e r t a d o d e Y . S . Urna. , q u e 
d i c h o m a n u s c r i t o es tá f u r m a d o con a b u n d a n c i a d e v e -
r íd icos d a t o s his tór icos , y c o n d i s c e r i i h n i e n t o y p r u d e n -
cia, s in c o n t e n e r , y es to es lo p r inc ipa l , n i n g ú n error ó 
proposic ión ma l s o n a n t e con t ra la d i sc ip l ina , la mora l 
y el d o g m a de N u e s t r a S a n t a Madre, la Iglesia C a t ó l i -
ca , Apos tó l i ca , R o m a n a , por lo q u e la ca l iñco m e r e c e -
d o r a de la l icencia q u e se solici ta p a r a su impres ión y 
pub l i cac ión , 

México , Agos to 19 de 18S7. 

i lino. Señor . 

J O S É M A A . GONZ-
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A I LECT0E. 

D e s d e 1648 en q u e el egregio escr i tor guada l upano' 
L ic . D . Migue l Sánchez , mer i t í s i rao eclesiást ico del v e -
n e r a b l e clero m e x i c a n o , dió á luz en preciosa ob ra i n -
t i t u l a d a : " I M A G E N DE LA V I R G E N M A R Í A M A D R E DÉ 

DIOS DE G U A D A L U P E MILAGROSAMÉNTÉ APARECIDA KN 

¿ A CIUDAD DE MÉXICO. CELEBRADA EN SO H I S T O R I A , 

CON LA P R O Í E C I A DEL CAPITDLO DOCE DEL APOCALIPSIS;" 

centenares de p l u m a s se han d i spu tado la h o n r a de c o n -
firmar y r ep roduc i r es ta h i s to r i a . Los n o m b r e s de los M . 
R R . P P . E u s e b i o N ie re iube rg , de la Compañ ía de Jesús-, 
y F r . P e d r o de Al va y Aa torga, de la Orden Se rá f i ca , 
eminenc ia s l i terar ias , b a s t a n p a r a va lo r i za r la a u t o r i -
d a d de los clásicos escr i tores q u e f o r m a n la mil ic ia gua-^ 
d a l u p a n a . 

N o v í s i m a m e n t e , cuando a ú n se i u t e n t a b o r r a r u n o 
de los más gloriosos t imbres d e la Ig les ia M e x i c a -
n a , único en la h is tor ia d e las naciones , se h a h a -
l lado un i m p o r t a n t e d o c u m e n t o del s iglo X V I , qué" 
si no p r o b a r a la t rad ic ión g u a d a l u p a n a , h a b r í a q u e r e -
nunciar á todo c r i te r io . N o s r e fe r imos á la iDformacio i í 
de oficio h e c h a en 1556 por el l i m o , y R m o . Sr . D. F r . 
Alonso de M o n t ú f a r , s e g u n d o a rzob ispo de México , c o n -
t r a el P . F r . F r a n c i s c o de B u s t a m a n t e , P r o v i n c i a l doi ¡ 

S a n t o Evange l io en N u e v a E s p a ñ a , por h a b e r i m p u g n a -
d a desde el pú-l-pito de su conven to la d'evociéa- de 



S a n t í s i m a V i r g e n de G u a d a l u p e , a p r o b a d a por la a u -

to r idad diocesana . 
Con es te P roceso en f avo r de UNA DEVOCIÓN NUEVA, co -

m o l l a m a b a el P r e d i c a d o r f r a n c i s c a n o á la e rmi ta 
g u a d a l u p a n a , respecto de las devoc iones a n t i g u a s , c o -
m o la de Lore to , G u a d a l u p e de E x t r e m a d u r a y otras; 
ge ev idenc ia c u a n t o h a n d icho nues t ros escr i tores g u a -
d a l u p a n o s sobre el ce les t ia l origen d e d i c h a devoción. 
Bien sab ido es q u e n a d a n u e v o p u e d e es tab lece r se so -
b r e la m a t e r i a , s in q u e es tén a p r o b a d o s los f u n d a m e n -
tos de ella. 

T a l P r o c e s o no sólo d is ipa c o m o el h u m o el a r -

g u m e n t o del s i lencio de los p r i m e r o s c r o n i s t a s f r a n c i s -

canos , q u e t a n t o h a n e x p l o t a d o los desafec tos á la A p a -

r i c ión , sino q u e e x a m i n a d o s los mot ivos q u e tuvieron 

p a r a guardar lo , se h a l l a r a en ellos u n a p r u e b a del Mi la -

gro . 
L a c a u s a f o r m a d a al P . B u s t a m a n t e , demues t r a con 

c u a n t a razón pudo dec i r el p r i m e r escri tor g u a d a l u p a -
110, á boca l lena , sin t e m o r de ser con t r ad i cho por n i n -
guno , q u e a u n q u e no tuv i e r a n ingún d o c u m e n t o para 
f u n d a r su h i s t o r i a , " a u n q u e todo m e h u b i e r a f a l t a d o , d i -
ce, no hab ía de des i s t i r de mi propósi to , c u a n d o tenía-
de mi pa r t e el d e r e c h o c o m ú n , g r a v e , y vene rado , de la 
•f HADIClÓN, EN AQUESTE MILAGRO, ANTIGUA, UNIFORME, GE-

KF.RAL." V i v a se conservó la t rad ic ión en el cu l to g u a -
d a i u p a n q , q u e , s i i i e m b a r g o d é l a con t rad icc ión del P r o -
v inc ia l d e S . F ranc i s co , se a u m e n t ó de dia en dia desde 
J5G6 has t a 1 6 í 8 en q u e se o s t en t aba eu toda su m a g n i -
iicei.cia. 

D icha causa ra t i f ica cnawto en la In fo rmac ión de 1666 
dec l a ra ron v e i n t e testigos, de toda excepc ión , sobra la 
mi lagrosa Aparición de M a n a S a n t í s i m a de G u a d a l u -

p e , acontec ida en 12 de D i c i e m b r e de 15S1 a n t e el Y-
S r . D. F r . J u a n de Z u m á r r a g a , p r i m e r obispo e lec to de 
México , en la t i lma del ven tu roso neófi to J u a n Diego. 

l i azones tan poderosas nos movieron á esc r ib i r e s te 
opúsculo en que , con el aux i l io de la m i s m a V i r g e n 
S a n t í s i m a , e spe ramos p resen ta r aquel a sombroso m i l a -
g r o con q u e qu i so e l c i e lo l l ena r d e gloria á México , 
n u e s t r a a m a d a P a t r i a . 

Al e fec to h a r e m o s p r imero una reseña del e s t ado q u e 
g u a r d a b a la Igles ia M e x i c a n a desde s u f u n d a c i ó n h a s t a 
1556 eu que , con a r reg lo á los s ag rados cánones , f u é 
p rocesado el P . B u s t a m a n t e . 

P o n d r e m o s en s egundo lugar el t ex to de la I n f o r m a -
ción, tal como es t á en la copia que t enemos . 

T ra t a r emos en te rcer l uga r del sermón en q u e el l imo, 
y l i m o . Sr . Montúfa r p rocuró persuad i r al pueb lo l a d e -
voción d e Nues t r a Sefiora de G u a d a l u p e . 

C o m e n t a r e m o s en c u a r t o lugar cada uno de los c a -
pí tu los ú t i l es del i n t e r roga to r io en lo9 cua les cons ta 
los q u e dijo el P rov inc ia l de S. F r a n c i s c o c o n t r a d icha 
devoción . 

Los ú l t imos n ú m e r o s serán sobre el cas t igo de aque l 
religioso y la necesidad q u e hay de t r a t a r de la I n f o r -
mac ión . 

E n un apénd ico con tes ta remos toda9 las objec iones . 
M u y léjos e s t a m o s de h a b e r ago tado tan f e c u n d a m a -

te r ia . R e s e r v a d o á va l i en tes p lumas, cábenos el honor do 
ser los p r imeros en acome te r es ta empresa , q u e deseamos 
ceda en honra y gloria de N u e s t r a A u g u s t a P a t r o n a . 

A m e c a m e c a , N o v i e m b r e 12 de 189U. 

BR. FOBTINO H . VERA. 



I N D I C E 

I . Es t ado de la I g l e s i a Mexicana desde su f u n d a c i ó n 
h a s t a 1548 en q u e fa l lec ió el V . Sr . D. F r . J u a n de Z u -
m á r r a g a , p r i m e r obispo y a rzob ispo de México 1. 

IT. Lo q u e acontec ió en el la desdo q u e e n t r ó á g o -
b e r n a r l a el Ihno . y l i m o . Sr . D. F r . Alonso de M o n t ú -
fa r , ha s t a 1555 en q u e F r . F r a n c i s c o de B u s t a m a n t e , 
P r o v i n c i a l del S a n t o E v a n g e l i o de México , i n t e n t ó s u -
p e d i t a r la au to r idad d iocesana 9 . 

I I I . Q u é es lo que dió mo t ivo á h a c e r I n f o r m a c i ó n , 
de oficio con t ra aque l Re l ig ioso , y cánones en q u e se 
f u n d ó este p r o c e d i m i e n t o 1 6 . 

I V . T e x t o de d icha I n f o r m a c i ó n , ta l como se h a l l a 
en la copia que t enemos 2 0 . 

V . I m p a r c i a l i d a d y r ec t i t ud con q u e procedió en e s -
t a causa el s egundo a rzob i spo d e México , y ca l idad de 
a lgunos de los tes t igos q u e f u e r o n e x a m i n a d o s 5 9 . 

V I . Exp l i case el t e x t o del se rmón del l i m o , y R m o . 
Sr . M o n t ú f a r , y se ap l ica a l mi lagroso A p a r e c i m i e n t o 
de la S a n t í s i m a Vi rgen de G u a d a l u p e . 6 4 . 

V I I . A s u n t o de d icho s e rmón , en el cua l c o m p a r a e l 
l i m o . P r e d i c a d o r la devoción g u a d a l u p a n a , con las q u e 
tuv ie ron or igen ce les t ia l , como la de N u e s t r a Señora 
d e Lore to y o t ras 7 1 . 

V I I I . Mi lagros con q u e p r u e b a d icha devoción S. S . 
l i m a , y R m a 77» 



I X . E f e c t o s q u e p rodu jo d icho s e rmón en f avo r del 
cu l to g u a d a l u p a n o 

X . E x á m e n de las p r e g u n t a s ú t i l es del i n t e r r o g a t o -

rio. P r i m e r a p r e g u n t a . Sobre lo q n e di jo el P . B u s t a -

m a n t e con t ra la devoción á M a r í a S a n t í s i m a . C o m e n -

ta r io 
X I S e g u u d a p r e g u n t a út i l . S o b r e lo q u e di jo dicho 

P . con t ra la b e n d i t a P i n t u r a de la S a n t í s i m a Virgen de 
G u a d a l u p e . R e f ú t a s e su propos ic ión 98 . 

X I I . P r u é b a s e q u e la I m á g e n do N u e s t r a S e ñ o r a de 
G u a d a l u p e no f u é p i n t a d a por Márcos indio p in tor . 105. 

X I I I . D e m u é s t r a s e lo m i s m o con el 6¡lencio de t o -
dos los au tores , m u y p a r t i c u l a r m e n t e los h i s to r i adores 
f r anc i scanos . 1 1 1 . 

X I V . Te rce r a p r e g u n t a ú t i l . O p ó n e s e el P r o v i n c i a l 
f r a n c i s c a n o á q u e ee s u s t e n t e la devoción de la S a n t í -
s i m a Vi rgen de G u a d a l u p e . P r u é b a s e con es te mot ivo 
quién f u n d ó el S a n t u a r i o y c u a n d o comenzó la oposi -
ción que hicieron á es te cu l to el P . B u s t a m a n t e y sus 
p a r t i d a r i o s U ' • 

X V . C u a r t a p r e g u u t a ú t i l . N i e g a aque l rel igioso el 
f u n d a m e n t o del S a n t u a r i o . Contés tase á esto, en t r e o -
t ras razones , con la advoc ión de la N a t i v i d a d de Mar ía 
q u e se le dió desde el p r inc ip io , m u y á propósi to de la 
A p a r i c i ó n . 127. 

X V I - I n v e s t í g a s e porqué se le dió d i cha advocac ión , 
s in e m b a r g o de las poderosas razones q u e h a b í a para 
q u e conse rva ra el t í tu lo de la b e n d i t a I m á g e n 139. 

X V I I . Los mot ivos del s i lencio de la A p a r i c i ó n , g u a r -
d a d o p r i n c i p a l m e n t e por los c ron i s tas f ranc i scanos , 
p r u e b a n es te Mi lagro 1^3. 

X V I I I . U l t i m a Apar ic ión de la b e n d i t a I m á g e n do 
la S a c r a t í s i m a V i r g e n de G u a d a l u p e , an t e el V . Sr . Z u -

m á r r a g a , en la t i l m a de J u a n Diego, t o m a d a d é l a R e -
lación del ins igne D . Anton io V a l e r i a n o , t r aduc ida al 
l a t ín y cas te l l ano 155» 

X I X . P r u é b a s e con au to r idades i r r e fu t ab l e s , que el 
a u t o r de d icha Re l ac ión f u é el menc ionado D. A n t o n i o 
V a l e r i a n o 162. 

X X . Ot ros d o c u m e n t o s con q u e se d e m u e s t r a la A -
par ic ión de la S a n t í s i m a V i r g e n de G u a d a l u p e . . . . 1 7 0 . 

X X I . Q u i n t a p r e g u n t a útil . S u p o n e el P . B u s t a m a n -
t e q u e se hacen o fensas en la e rmi t a g u a d a l u p a n a . D e -
m u é s t r a s e lo con t r a r i o ». 179 . 

X X I I . Sex ta p r e g u n t a útil . Sobre invers ión de l i m o s -
n a s de d icha e r m i t a . Con d o c u m e n t o s f ehac i en t e s , se 
d e s t r u y e es te capí tu lo 189. 

X X I I I . Sép t ima p r e g u n t a út i l . R id icu l i za el P r e d i c a -
dor los Mi lagros de la b e n d i t a I m á g e n . P r u é b a s e que< 
h u b o muchos cal if icados de san tos y a d m i r a b l e s . .19-1. 

X X I V . O c t a v a p r e g u n t a ú t i l . P i d e cas t igo de a z o -
tes no sólo con t ra el p r i m e r o q u e publ icó dichos m i l a -
gros, s ino con t ra el q u e los pub l i case en a d e l a n t e . Cou 
las p a l a b r a s q u e según el p r i m e r testigo, d i jo sob re e s -
t o d icho P r e d i c a d o r , se d e m u e s t r a q u e se opon ía á la 
t radición g u a d a l u p a n a tal como ha l legado h a s t a n o s o -
t ros . 205 . 

X X V . N o v e n a p r e g u n t a út i l . E n c a r g a el e x a m e n do 
es te negocio al v i rey y a u d i e n c i a . C u á n mal r ec ib ida 
f u é esta p re tens ión por la m i s m a aud ienc i a 222 . 

X X V I . D é c i m a p r e g u n t a út i l . P r e t e n d e q u e no se 
p r e d i q u e la devoción h a s t a q u e es tén cer t i f icados en el 
f u n d a m e n t o de e l l a . C u l t o q u e desde el pr incipio h a s t a 
el siglo pasado dieron los f r anc i scanos á la S a n t í s i m a 
V i r g e n de G u a d a l u p e . . . ' 2 3 3 . 

X X V I I . Test if icación de los misinos religiosos sob re 



el mi lagroso A p a r e c i m i e n t o de la S a n t í s i m a V i r g e n 
de G u a d a l u p e a n t e el V. Sr . Zu m á r r a g a en la t i lma d e 
J u a n Diego 2 5 2 . 

X X V I I I . H i s t o r i a s y escr i tos de los re fe r idos f r a n -
ciscanos sobre este M i l a g r o . . . 2 8 1 . 

X X I X . Re lac ión de la A p a r i c i ó n , s u s c r i t a por d i -
chos f r anc i scanos en 1063 2 9 0 . 

X X X . S iguen otros escr i tos de los P P . de la O r d e n 
seráfica sobre el m i s m o Mi lag ro 296 . 

X X X I . P r e d i c a d o r e s f ranc i scanos q u e han e log iado 
en sus se rmones la mi lagrosa Apar ic ión d e N u e s t r a S e -
ñora de G u a d a l u p e 316 . 

X X X I I . U n d é c i m a p r r e g u n t a út i l . G r a n d e e s c á n d a -
lo q u e dió el P . B u s t a m a n t e i m p u g n a n d o aque l l a d e -
voc ión . Proposic iones con q u e escandal izó 3 2 3 . 

X X X I I I . Cas t igo del P r e d i c a d o r , reconcil iase con 
el Met ropo l i t ano y lo ma l que salió en E s p a ñ a 3 3 0 . 

X X X I V . Conclus ión de la o b r a , en q u e se d e m u e s -
t r a que en n a d a o fende á la O r d e n Seráf ica el e x a m e n 
del P r o c e s o con t r a el P . B u s t a m a n t e 3 3 8 . 

F in * . . . 3 4 7 . 

LA MILAGROSA APAMCJOtf 

i>E 

NÜESTEA BESOEA DE GUADALUPE, 

I . 

PA R A cal i f icar r e c t a m e n t o los sucesos his tór icos , 
dice una de nues t ras e m i n e n c i a s l i te rar ias , d e -

be el h i s t o r i a d o r m e d i r la in f luenc ia q u e h a n j e j e r c í -
do en ellos el e sp í r i tu de los t i e m p o s y el de los lú'gareB 
ó soc iedades , en c u y o seno se han ver i f icado. Se e x p o -
ne, si no, á f o r m a r ju ic ios e r r a d o s , y á ser i n ju s to no 
tnénos en la c ensu ra q u e en el e logio. P u e s t o qffo i?o 
es d a d o al h o m b r e vivi r f u e r a de su siglo; pues to q u e 
en la fo rmac ión de su c a r á c t e r y esp í r i tu p rop io t i enen 
t an t a p a r t e el ca rác te r y esp í r i tu de su época, los e j e m -
plos y las ideas de los con temporáneos , es preciso quér 
el h i s t o r i ado r se t r a s l ade al t i empo y al lugar del s u c e -
so, q u e i n t e n t e re fe r i r ; q u e piense como pensa ron sus 
au to re s ; que se r ev i s t a de sus a f e c t o s y h a s t a de sus 
p reocupac iones ; q u e h a b l e su l engua j e ; q u e v iva e i r f i n 
con ellos,, si qu ie re d e t e r m i n a r con ©xactkud^cu ©uaH-fro1 



el mi lagroso A p a r e c i m i e n t o de la S a n t í s i m a V i r g e n 
de G u a d a l u p e a n t e el V. Sr . Z u r u á r r a g a e n la t i lma d e 
J u a n Diego 2 5 2 . 
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LA MILAGROSA APAMCJüt f 

i>E 

NÜESTEA SEFTOSA DE GUADALUPE, 

I . 

PA R A cal i f icar r e c t a m e n t o los sucesos his tór icos , 
dice una de nues t ras e m i n e n c i a s l i te rar ias , d e -

be el h i s t o r i a d o r m e d i r la in f luenc ia q u e h a n j e j e r c i -
do en ellos el e sp í r i tu de los t i e m p o s y el de los lú'gareB 
ó soc iedades , en c u y o seno se han ver i f icado. Se e x p o -
ne, si no, á f o r m a r ju ic ios e r r a d o s , y á ser i n ju s to no 
menos en la c ensu ra q u e en el e logio. P u e s t o qffo i?o 
es d a d o al h o m b r e vivi r f u e r a de su siglo; pues to q u e 
en la fo rmac ión de su c a r á c t e r y esp í r i tu p rop io t i enen 
t an t a p a r t e el ca rác te r y esp í r i tu de su época, los e j e m -
plos y las ideas de los con temporáneos , es preciso q u e 
el h i s t o r i ado r se t r a s l ade al t i empo y al lugar del s u c e -
so, q u e i n t e n t e re fe r i r ; q u e piense como pensa ron sus 
au to re s ; que se r ev i s t a de sus a f e c t o s y h a s t a de sus 
p reocupac iones ; q u e h a b l e su l engua j e ; q u e v iva err fin 
con e l los , ei qu ie re d e t e r m i n a r con e x a c t i t u d , e u euanfro' 



és ta es asequible , has ta qué puuto se les pueden impu- • 
tar á ellos eschie ivamente sus hechos (1)." 

E s t e procedimiento es má* necesar io, si cabe, c u a n - 5 

d o se t r a t a de épocas y sociedades nuevas , en cuya for -
mación el d e b e r y las pasiones sostuvieron acaloradas 
competenc ias . Tales fueron las en que el Segundo Me-
t ropo l i t ano de México se vio ob l igado á hacer la I n f o r - .' 
mación de q u e vamos á t r a t a r en es te opúsculo. Las c i r - * 
cuns tanc ias por que a t r avesaba el o rden rel igioso del i 
país cuando fué fo rmada , se rv i rán para expl icar uno ¿ 
de los más asombrosos acon tec imien tos obrados en el : 

i nundo . Debemos , por lo mismo, an tes de en t r a r en ma-
ter ia , recorrer los hechos ligados con ella. 

Seis años hacía que los clérigos y religiosos q u e n c o m - \ 
pañaron á las mil ic ias españolas en la conquis ta del 
A n a h u a c , p r epa raban el vas to campo en que la verdad 
catól ica h a b í a de produci r opimos f ru tos ;y apenas t r a m - í 
cu rr i dos dos de habe r env iado la corte de España tres 
eximios varones de la orden seráfica, en t re los que des-
col laba la grandiosa figura del venerab le lego F r . P e -
dro de G a n t e , á quien d e b e México más de cien ig le -
sias; cuando otros doce padres venerables de la misma 
orden , acaudi l lados por el evangél ico Fr . Mart in de V a -
lencia, de legado de la San t a Sede, salieron de España á 
inaugura r en e s t a s regiones los t rabajos apostólicos que 
las t r ans fo rmada .» en heredad predi lecta del SciWr. R e -
cibidos con ex t raord ina r ia so lemnidad en la j /rau I V 
nocht i t l án por el invicto D . Fe rnando Cortés y los s u -
yos, el m e m o r a b l e año de 1524, su pr imer acto después 
d e j n s t a l a r su gobierno apostólico, fué repar t i r se en 

M Í ! Ü T ° ? y - E f a í l d V n ' L i c - D - A le j andro -Proceso del 
Maestro i r . Luis de León, "Ensayo histórico," inserto en e 
periódico m a u l a d o «La Cruz," to.no I, desde la página 

cua t ro provincias , de manera que pudieran hacer e s cu -
char la verdad catól ica has t a los confines del N u e v o 
Mundo. 

La míes era mucha , los operarios pocos; pero h a b i e n -
do sonado la hora de coinpensar p ród igamente en paises 
desconocidos las pérdida* que acababa de sufr i r la I g l e -
sia en Europa , por la rebel ión do Lulero, nuevos o p e -
rar ios de la orden do predicadores vinieron á re forzar 
la milicia seráfica en 1526. Siete años despues , en 33', 
los bijoar del gran P a d r e de la Iglesia S . Agust ín , se 
presentaron á engrosar las evangél icas filas. Reduc ido 
e jérc i to á l a verdad p a r a luchar con tan tos mil lones de 
combat ien tes como a p r e s t a b a é la lid el esp í r i tu i n f e r -
nal que aquí i m p e r a b a . 

Tan inaudi tos t r iunfos en el país en q u e ' r e i n a b a el 
más grosero paganismo, exig ían á la mayor b r e v e d a d 
posible la ins ta lación del gobierno- diocesano. C o m -
prendiéndole así los apostólicos j e fes de aquel las h u e s -
tes sagradas , en 1526, aprovechando la opor tunidad q u e 
les p re sen ta el visi tador Lic. D. Marcos Aguilar , s u c e -
sor del Lic. D. Luis P o n c e de León, al pedir les su p a -
recer sobre el ruidoso negocio de encomiendas , consu l -
ta ron á la coro:í3' la« bases sobre que debía funda r se l a 
nac iente Igles ia , f o rmu la ron las peticiones siguientes;1 

" I o Q u e los obispos sean religiosos y no tengan r e n -
tas, y que las rentas se gas ten en ob ra s pias, y q u e los 
tales obispos es tén d e b a j o de obediencia, y el arzobispo 
de México q u e sea legatus u látese, por cuya muer te ó' 
ausencia tenga el mismo poder el obispo más p róx imo 
á México.1 ' 

"2° Que los obispos sean elegidos por los religiosos de 
Sr, Sto. Domingo y S . Francisco , en la m a n e r a que sonJ 

elegidos los minis t ros provinciales, y que ipso fado-



jcha la elección sean conf i rmados y sean obl igados a c e -
t a r sub precepto Pupee; y q u e los obispos puedan ser 
consagrados por menor número de lo que el derecho 
requiere ; ansí que un obispo pueda consagrar , no liar 
h iendo más.0 

"3° Que el arzobispo sea elegido por los otros obispos 
presentes, y por los religiosos de las órdenes sobredi -
chas, por la fo rma y m a n e r a que son elegidos los m a e s -
tros de las órdenes y ministros genera les ; el cual esomes-
m o sea obl igado ace ta r sab prwepto y ser ipso fado su 
conf i rmación." 

" 4 ' Q u e las calongías y d ignidades de la iglesia 110 
sean perpe tuas y puedan ser qu i t adas por los obispos y 
puedan poner otros en su lugar por su d e f e c t o , y lo mes. 
m o sea de Sos capel lanes y curas . Y porque con el pa -
d re IV. J u a n Suarez hemos env iado otros muchos capír 
tulos en que se contenian l a rgamen te a lgunas cosas con-
cernientes al pro y b ien destas gen t e s españoles, y todos 
los mas que en ellas habi tan , aquí no los especif icaremos 
por ev i ta r prolijidad, mas d e q u e en todo y por todo nos 
remit imos á lo que aquí va y el padre F r . J u a n Suarez 
llevó, y estos padres de nuestra p a r t e diráu, á los c u a -
les supl icamos á S. M. humi ldemen te m a n d e dar total 
y muy cierto crédi to , como si todos estuviesen j u n t o s . 
— F B . M A B T I N Ü S , Cusios.—Yr. G A R C Í A DE C I S N E B O S . — 

F R . L U I S DE F U E N S A M D A . — F K . FRANCISCO X I M E N E Z . — 

F R . M I G U E L R D I Z . — F R . P E T R U S Z U I B R A N O . — FRATKR 

D O M I N I C D S DE I U T A N Z O S . — F R . D I A G Ü S DE SOTOMAYO«.. 

— F B . ( JBNDÍSALVUS LUCERO ( I ) . " 

Cuando esta solicitud se r edac taba , y a la Sant idad de 

(1) Carta del Lic. Múreos Aguilar y documentos anexos, 
publicados por el Sr. Ieazbalceta e n ' e l tomo II, de los "Do-
G.uuentos para la Historia de México," pág. ófri. 

C l e m e n t e V I I , h a b í a expedido la bu la DErofroNíSíüA« 
FKOBATA SIN'CKRÍTAS, f e c h a 1 3 d e O c t u b r e d e 1 5 2 5 . F a -

c u l t a d o por ella C.irlos V. para señalar los l ímites de la 
•"Iglesia Ca ro l ense"que en Virtud de la b u l a SACRI APOS-
TOLAJXJS MINISTKBJO, e x p e d i d a po r e l S r . L e ó n X en 2 7 

d e Enero de 1518, debía haberse er ig ido en Y u c a t á n , 
p roveyó en 29 de Sep t i embre de 1526 que d icha 
i g l e s i a se f u n d a r a en Tlaxcala y su distri to, nom-
b r a n d o por p r imer Obispo al l imo . Sr. D . F r . J u l i á n de 
•Garcéz, de la orden de predicadores , con total indepen-
dencia de los religiosos, qu ienes deb ían sujetarse a l or-
d inar io en todo aquel lo que pe r tenec ie re á la admin i s -
tración diocesana. 

F u é p resen tado así mismo para pr imer ob ispo de Mé-
xico, en 12 de Diciembre de 1547, el l imo. Sr. I). F r . 
J u a n de Zumár raga , de la orden seráfica. Obl igados 
los religiosos por el nuevo órden de cosas á poner bajo 
el cayado pastoral todo el redi l de Je suc r i s to que h a -
bían formado en las vastas regiones del A n á h u a c ; c o -
menzaron á defender la jur isdicción que creían t e -
ne r sobre los indígenas , aún después de eregidos los 
obispados, con total independenc ia d s los Obispos; 
f u n d a d o s en la OMNÍMODA expedida por la San t idad 
de l S r . Adriano VI el 9 de M a y o de 1522. N o es de e x -
t rañarse que en tales c i r cuns tanc ias , con t ra la v o l u n -
tad de Religiosos Apostólicos, a lguno q u e otro c o n t r a -
r ia ran las disposiciones del diocesano ( I ) . 

" E l tesón con que los regulares defendían sus p r i v i -
legios, dice el S r . I eazba lce ta , no provenia en tonces de 
mot ivos censurab les . Cre ían s inceramente q u e así p o -

(1) Véase en el Apéndice á los "Concilios Primero v Se-
gundo Mexicauoá" la Carta de los limos. Sres. Obispos de 
México,Oaxaea y Guatemala, "sobre la ida al Concilio Gene 



. ir ían a d e l a n t a r más en la conversión, y admin i s t r a r 
mejor á los conver t idos , en una t ierra tan ancha , donde 
i*l recurso á los obispos era s iempre largo y dificultoso.-
Cre ían t a m b i é n q u e nada les era lícito ceder de lo que 
no les per tenecía á ellos en par t icu la r , sino á la orden 
en te ra . Aquellos va rones santos de-los pr imeros t i e m -
pos se i m a g i n a b a n , con I»sencillez propia de la v i r t u d r 

q u e tan ampl i a s facu l tades nunca so hab í an de e m p l e a r 
sino para el b ien , .y no conocían que sin una asis tencia 
in fa l ib le del cielo, el poder excesivo al fin embr i aga y 
cor rompe á qu ien le ejerce (1)." 

En virtud de las razones expues tas por el h i s to r i a -
dor c i tado , sin d e j a r de defender una y o t ra pa r t e su» 
lespect ivos derechos , reinó siempre la más santa a m i s -
tad e n t r e el P r i m e r Aizobispo de México y los religio-
sos. P o r eso cuando el V . Sr . Zu már raga fué c a l u m -
niado en la corte por haber defendido las inmunidades-
d e la Ig les ia , lps f ranciscanos congregados en Cuant i t l an 
dir igieron una car ta al E m p e r a d o r Cárlos Y . el 14 d e 

ral (de Treilto), y piden sobre distintos puntos, así de Diez-
?nos, como otros para la buena planta y permanencia de late-
en este Nuevo Mundo (30 de Noviembre de 3537)."-Debe con-
sultarse también en la misma obra el capitulo 23 de la "Junta 
Eclesiástica" celebrada en México en 1539. Firmaron este do--
cumento "Fray Juan, Obispo de México.—Joaunes,Episcopus 
Antequerienses.—Vascus, EpiscopUS Mach.—Frater Joannes 
Gramatensis, Comisarius.—Frater Antoníus Civitatensis, Pro--
vincialis.—Fray Jerónimo de Santo Esteban, Vicario Provin-
cial.—Fray Dominicas de Cruce, Prior.—Fray Gregorius A -
bulensis, P r io r—Fray Nicolás de Agreda." Omitimos las f i r -
mas de Fray Pedro Delgado, Provincial, y la del limo. Sr. 
Garces, por las razones que dá el Sr. Icazbalceta en el núm. 
27, pág. 135, de los Documentos que acompañan á la obra que ci-
taremos adelante.-En el "Compendio Histórico del Concilio III 
Mexicano" que publicamos en 1879, tomo II, nota 15a, pág-. 22, 
tratamos este asunto en el mismo sentido que lo hacemos hor. 

(1) "Don Fray Juan de Zumárraga, Primer Obispo v Ar -
zobispo de México, Estudio biográfico y bibliográfico," IX,-
página 113. 

N o v i e m b r e de 1532, encarec iéndole los grámtes 
servicios de aquel P re l ado . F i r m a r o n tan precioso 
d o c u m e n t o " F R A T E R MABTÍSEBS DE VALKXCIA, cnstns et 
eerv//.?.—Frater Mar t inus de Jheeus , g u a r d i a n u s . — F r a -
ter An ton íus Ziui ta tensis , guard ianus .—Moto l in ia , f r a y 
Tor ib io .—Fra te r F rau§ i scus del A l a m o ; — F r a t e r [ lde-
phonsus de Her re ra , g u a r d i a n u s eiusdem loc i .—Fra te r 
J h o a n n e s de Pad i l l a , g u a r d i a n u s . — F r a t e r F ranc i scas 
X i m e i i e z — F r a t e r Alfonsus de G u a d a l u p e . — F r a t e r Ar 
n a l d u s d e B e z a t z i o ( I ) . " A su vez el pr imer Arzobíspode 
la nación, cuando ya consagrado en el convento de Sí-
Franc isco de Valladolid el 27 de Abril de 1533, r eg re -
só d e España á México, no cesó de honra r y favorecer 
á ln orden seráfica, empleando grandes sumas en el 
convento grande del Santo Evangel io , que quiso hacer 
n sus expensas , y edificó el colegio de Tla l te lu lco (2). 
Tes t igo de las eminen te s v i r tudes del V. Fr. Mar t in de 
Valencia , se holgaba en l lamarle Vaión Sanici, Varón 
de Penitencia. 

N o sólo tuvo mucha in t imidad el l imo . Sr. Z u m á r r s -
ga con los de su propio háb i to . G r a n d e amigo del V . 
F r . Domingo de Betanzos, f u n d a d o r de la orden de p r e -
d icadores en N u e v a Espartó, p r imero honró á tan i l u s -
t re religioso coii el Vica r ia to de G u a t e m a l a , eligiólo 
despues por su confesor, y en los negocios más á r -
duos era su consul tor . T a n san ta era la amis tad q u e 
unía al V. Z ' imár raga cmi el V. Betanzos, que h a b i e n d o 
proyectad«, éste ir á misionar á la Gran China , se an imó 
aquel á acompaña r lo . A este asun to se refiere la c a r t a 
q u e desde Chi lapa escr ibieron al p r ínc ipe Fel ipe el 21 

(1) Cartas de Indias, IX documento, página 54. 
(2) Icazbalceta, obra citada, párrafo XIX, página 208 v i l . 



efe F e b r e r o de 1545 ( I ) 
T u v o la gloria el V. Sr . Z u m á r r a g a de q u e aún las 

d i v e r g e n c i a s que había ent re las ó rdenes , se ex t ingu ie -
ran e n su t iempo. As í Gr i ja lva , t r a t a n d o de los suce-
sos d e su orden en 1511. " E s t e año de 41, dice, h ic ie-
ron l a s rel igiones una unión san ta , que así la l lamó eF 
Sr . O b i s p o Zumárraga , y por tal la j^izgó todo el reino, 
y f u é , q u e para todo l o q u e hubiesen de lracer.así en lo-
t e a n t e á la conversión de los na tura les , como á la a d -
m i n i s t r a c i ó n de los sau tos Sacramentos , y en las cos-
t u m b r e s en que hubiesen de imponer á tales naturales , 
Hub ie se un i fo rmadad : de mane ra q u e todas caminasen' 
á- un p a s o . . . . . . . - I l a e i ' á n s e las j>untas d e los más g r a -
ves Re l ig iosos de las tres órdenes . Unas veces en uno, 
o t r a s en otro de los t res conventos : donde se-propenían 
t o d a s las dif icul tades que se of rec ían , y resolvían l o q u e 

les p a r e c í a necesario y convenien te Súpolo el 
S r . O b i s p o Zumárraga , y pareció le t ambién y tan i m -
p o r t a n t e , que se quiso unir también p a r a q u e toda esta? 
I g l e s i a , á y a la admin i s t rasen religiosos, ó clérigo?, se 
con&jrmase de modo que d e a-llí ade lan te las j u n t a s s e 
h a c í a n en casa ¿el Sr . Obispo . Y eran de tan g rande 
autor ida-d y p e s o r q u e se a t r ibuye á e l la el buen ac i e r -
to d e todo, la b u e n a fundación y g randes a u m e n t o s d e 
t o d a es ta Iglesia Mexicana ^2)." Con el i nmenso c o n -
sue lo de h a b e r real izado tan san ta obra, fal leció e s t e 
V . P r e l a d o á 2 de J u n i o de 1548, domin ica infraoctava-
de C o r p u s . 

(1) Véase en el Apéndice á la Obra citada, núm. M, p % 154. 
(2) "Historia de la Orden de San Agustín, Provincia de 

Síueva España," edad I, capítulo XXX, folio 50 vuelta. 

DE S P U E S de una sede vacan te que duró seis años 
ent ró á gobernar la Archidiócesis de México el 

l imo , y l i m o . Sr. D. F r . Alonso de Mon tú fa r , de la o r -
den de predicadores . 

IS'acíó el l imo . Sr. Móbü'ifiir , ;en la c iudad de Loja, en 
el arzobispado de G r a n a d a . Rec ib ió el háb i t o en el c o n -
v e n t o de Sta . Cruz de la misma c iudad, s iendo aún m u y 
joven, pues ni mismo t iempo que cumpl ió el año de n o -
viciado, cumpl ió la edad requer ida para profesar . Leyó 
a r tes y teología a lcanzando f a m a de eminente le t rado 
y maestro. ' ' " P o r su ssber y por su prudencia , dice el 
Sr . Soza, de quien son las an te r io res líneas, mereció ser 
e lec to prior de su o rden , y reelecto un año después. 
Consultábanle en las cuestiones ?7i/is árduas, -personas 
de calidad, abogados y litigantes, que en gran concepto 
le tenían, y era el confesor de la grandeza granadina." 
A es to ú l t imo se debió su presentac ión al a rzob i spa -
do de México. "Los marqueses de Monde ja r eran de l 
número de las personas que se confesaban con el Sr . 
Montúfar , y por el los supo el e m p e r a d o r Cárlos V lo 
q u e aquel VIRTUOSO y sábio- dominico merecía (1)." N o 
vaci ló por lo mismo en expedi r la cédula de p r e s e n t a -
ción á 4 de Sep t i embre de 1551 (2). 

H a b i e n d o en t rado en México el l i m o . Sr. M o n t ú f a r 
el 23 de J u n i o de 1554, "comenzó, dice Gil González 
Dávi la , á mos t ra rse deveras padre . Corregía con pie-*-
dad , cas t igaba con amor , era muy l imosnero y c u i d a -

(1) "Episcopado Mexicano," página 18. 
(2) Véase en el "Cédulario de Puga", tomo II, página 129, 

de la última edición. 
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ran e n su t iempo. As í Gr i ja lva , t r a t a n d o de los suce-
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ron l a s rel igiones una unión san ta , que así la l lamó eF 
Sr . O b i s p o Zumárraga , y por tal la jnizgó todo el reino, 
y f u é , q u e para todo l o q u e hubiesen de lracer.así en lo-
t e a n t e á la conversión de los na tura les , como á la a d -
m i n i s t r a c i ó n de los sau tos Sacramentos , y en las cos-
t u m b r e s en que hubiesen de imponer á tales naturales , 
Hub ie se un i fo rmadad : de mane ra q u e todas caminasen 
á un p a s o . . . . . . . - I l a e i ' á n s e las j>untas d e los más g r a -
ves Re l ig iosos de las tres órdenes . Unas veces en uno, 
o t r a s en otro de los t res conventos : donde se-propenían 
t o d a s las dif icul tades que se of rec ían , y resolvían l o q u e 

les p a r e c í a necesario y convenien te Súpolo el 
S r . O b i s p o Zumárraga , y pareció le t ambién y tan i m -
p o r t a n t e , que se quiso unir también p a r a q u e toda esta? 
I g l e s i a , á y a la admin i s t rasen religiosos, ó clérigo?, se 
con&jrmase de modo que d e a-llí ade lan te las j u n t a s s e 
h a c í a n en casa ¿el Sr . Obispo . Y eran de tan g rande 
autor ida-d y p e s o r q u e se a t r ibuye á e l la el buen ac i e r -
to d e todo, la b u e n a fundación y g randes a u m e n t o s d e 
t o d a es ta Iglesia Mexicana ^2)." Con el i nmenso c o n -
sue lo de h a b e r real izado tan san ta obra, fal leció e s t e 
V . P r e l a d o á 2 de J u n i o de 1548, domin ica infraoctava-
de C o r p u s . 

(1) Véase en el Apéndice á la Obra citada, núm. M, p % 154. 
(2) "Historia de la Orden de San Agustín, Provincia de 

Síueva España," edad I, capítulo XXX, folio 50 vuelta. 

DE S P U E S de una sede vacan te que duró seis años 
ent ró á gobernar la Archidiócesis de México el 

l imo , y l i m o . Sr. D. F r . Alonso de Mon tú fa r , de la o r -
den de predicadores . 

IS'acíó el l imo . Sr. MonCiifar , ;en la c iudad de Loja, en 
el arzobispado de G r a n a d a . Rec ib ió el háb i t o en el c o n -
v e n t o de Sta . Cruz de la misma c iudad, s iendo aún m u y 
joven, pues ni mismo t iempo que cumpl ió el año de n o -
viciado, cumpl ió la edad requer ida para profesar . Leyó 
a r tes y teología a lcanzando f a m a de eminente le t rado 
y maestro. ' ' " P o r su ssber y por su prudencia , dice el 
Sr . Soza, de quien son las an te r io res líneas, mereció ser 
e lec to prior de su o rden , y reelecto un año después. 
Consultábanle en las cuestiones m/is árduas, -personas 
de calidad, abogados y litigantes, que en gran concepto 
le tenían, y era el confesor de la grandeza granadina." 
A es to ú l t imo se debió su presentac ión al a rzob i spa -
do de México. "Los marqueses de Monde ja r eran de l 
número de las personas que se confesaban con el Sr . 
Montúfar , y por el los supo el e m p e r a d o r Cárlos V lo 
q u e aquel VIRTUOSO y sábio- dominico merecía (1)." N o 
vaci ló por lo mismo en expedi r la cédula de p r e s e n t a -
ción á 4 de Sep t i embre de 1551 (2). 

H a b i e n d o en t rado en México el l i m o . Sr. M o n t ú f a r 
el 23 de J u n i o de 1554, "comenzó, dice Gil González 
Dávi la , á mos t ra rse deveras padre . Corregía con pie-*-
dad , cas t igaba con amor , era muy l imosnero y c u i d a -

(1) "Episcopado Mexicano," página 18. 
(2) Véase en el "Cédalario de Puga", tomo II, página 129, 

de la última edición. 



doso d e r emed ia r las necesidades espiriitiah'? y co rpo-
rales de su rebaño, v is i taba pe r sona lmen te todo su a r -
zobispado, exhor tando á los ministros al cuidado y f e r -
vor en s.u oficio; procuraba, mediante sus intér//retes, 
enterarse de las aprovechamientos de los indios eu la 
noticia de los principóles misterios de nuestra santa f¿> 
sin cuyo conocimiento especificado sabía el buen teólogo 
que era imposible salvarse. Al Gura que hallaba des-
cuidado en esto, reprendía y significaba la gravedad. 
Amaba con ternura á los indios y muchas veces los bau-
tizaba él por su propia mano con ejemplar humildad (1\ 

S i e n d o ind ispensable cortar de raíz muchos abusoí , 
y es tablecer la disciplina que debía regir en la nueva 
Ig les ia , convocó y celebró en I5f>5 el P r i m e r Concilio 
Mex icano , en q u e se decre tó las "CONSTITUCIONES | 

Dtt EL \ ARZOBISPADO V PROVINCIA | DE I-A | MUY INSIGNE 

Y M T Y LKAL | CIUDAD | DE | TÜNDXTITLAN, | M E X I C O [ 

D E LA K C K V A E S P A Ñ A . ' ' 

" L a s cuales Const i tuc iones ,concluyen as í , fueron leí-
das y publ icadasen la gran ciudad d e T e n u x t i t l á n México 
d e es ta N u e v a E s p a ñ a de las Ind ias del mar Oceano, 
d e n t r o de la S a n t a Iglesia de la d icha c iudad, á seis y 
á s ie te días del mes de Nov iembre , año del Nac imien-
to de nues t ro Sa lvador J e s u Cris to de mil quinientos 
c i n c u e n t a y cinco años, es tando presentes el muy I lus-
t re y R e v e r e n d í s i m o Sr. L). Fr . Alonso de Montúfar^ 
A i z c b i s p o de la d icha S a n t a Ig les ia de México, y ¡os 
l í e v e r e n d í s i m o s Señores I). Vasco d e Qui roga , primer 
Ob i spo de Michoacán , y D, F r . Mar t i n de I l ó j i Cas-
tro, Obispo d e ' f h i x c a l a , y D. Fr . Tomás Casi l las , Obis-
po de C h i a p a , y los Señores Dr. H e r r e r a , y Dr . Mexia, 

' (J) "Teatro Eclesiástico." 

y Dr. Montalegre , Oidores de la Real Audiencia , q u e 
en esta c iudad residen, y el Lio. Maído,nado, y Gonzalo 
Cereza , Fiscal y alguaci l mayor de ella, y en presencia 
de Jos Señores Dean y Cab i ldo de la d icha S a n t a I g l e -
sia d e México, y de los P rocu rado re s de las iglesias d e 
Gua t ema la , Ja l i sco y Y u c a t á n , y de muchos cabal leros 
y regidores del Cabi ldo de esta d icha ciudad de M é x i -
co, y de los Vicarios del dicho Arzobispado y P r o v i n -
ci;-: Testigos, q u e fueron presentes los susodichos, y el 
Dr . Alonso Bravo de Lagunas , P rov i so r del dicho A r -
zobispado, y Sus t i tu to Dean de la dicha San t a Igles ia , 
por Cédula de S. M. y J u a n Cabello, maest re—escuela 
as ímesmo Sus t i tu to , y Diego Maldonado, Secretar io del 
Cab i ldo de la dicha San t a Iglesia ( I ) . " 

De los capí tu los dec re t ados en estas C o n s t i t u -
ciones sobre religiosos, sólo se hacen a lgunas r e f e -
rencias en la " H i s t o r i a Eclesiást ica I n d i a n a , " por 
el P . I l i e rón imo de Mendie ta , cronista de la o r -
den seráfica (2) .—Fr. J u a n de To rquemada , h i s to r i a -
dor d e la misma orden, las menc iona de la m i s m a 
mane ra en su ' 'Monarqu ía I n d i a n a / ' (¿J). Al o c u -
parse de ellas el P . V e t a n c u r t en la s egunda C o n t r a -
dicción hecha á . los religiosos, Omitió todo lo r e l a t ivo 
á división de doct r inas , tan i m p o r t a n t e á nuestro o b j e -
to (4). Neces i tamos , pues, ocurr ir á F r . Diego de B a -
salenque, cronis ta de la provincia do Agustinos de M i -

(1) "Concilios Provinciales Mexicanos," publicados por el 
Enimo. Sr. Lorenzana, tomo I, página 171. 

(2) Véanse en el libro IV, capítulo X-XX, páginas 433 v 87, 
dos cédulas relativas á este asunto. 

(3) Véanse las cédulas citadas en el tomo III, libro diez y sie-
te, capítulo.XX, página 2o4 y 65. 

(4) "Crónica de la Provincia del Santo Evangelio de Mé-
xico, Cuarta parte del Teatro Mexicano, de los'sucesos reli-
giosos," tomo III. tratado primero, capitulo V, página 32 de 
]a segmida edición (1871). 



choacán , p a r a ver todos aquel los puntos en que t-e 
consideraron cont ra r iados los religiosos en el Concilio 
I Mexicano. 

" E n 1554, dice, comenzaron los Señores Obispos á 
t r a t a r q u e no era bien q u e los minis t ros tuv iesen tanta 
mano en el ministerio, sin dependenc ia del ordinario; y 
así en el afio siguiente de 1555 que se hizo sínodo en 
México, salió un decre to q u e se nos notificó, que no de-
t e rminásemos cansas ma t r imon ia l e s , s in dar par te al.Or-
d inar io . Lo segundo, de te rminaron y confirieron Ios-Se-
ñores Ob i spos , que de allí ade lan te no se die>e nueva li-
cencia á los religiosos de hacer nuevas lgle:-ias y casa?, 
supues to q u e m a n d a b a su Majes tad , en la comisión que 
dá á los Señores Vir reyes , que no puedan da r licencia 
para nuevas fundaciones , sin acuerdo del Ordinar io . Lo 
tercero, in tentaron algunos qu i t a r a lgunas casa?, por, 
q u e se resistían los religiosos al decre to notif icado, con 
los Buletos y exempciones . Estos tres puntos se ofre-
cieron en la p r imera contradicción (1) ." 

S iendo esta contradic ión la q u e más se en laza con 
el asunto de nues t ro opúsculo , o igamos lo que un siglo 
«lespues (1776), consu l t ando buenas fuentes , contes-
t a b a el Lic. D. J u a n José Moreno al hab la r del Con-
cilio en los " F r a c m e n t o s de la vida y vi r tudes del 
l imo . Sr . Qu i roga , pr imer obispo de Michoacán." ' "Y 
a u n q u e a c e r c a de lo d e t e r m i n a d o por es te Concil io, di-
ce, han e.-crito s iempre lo* Cronis tas de los Religiosos 
q u e en esios leinos han e jerc ido la cura de a lmas , re-
pet idas que ja s , por que se les impidió en vir tud de sus 
decretos, el proceder á los ma t r imon ios sin licencia de 

(lì "Historia de la Provincia de San Nicolas de Tolentino 
di' Miehoacan, del Ordcn de San Agosti»)" libro I, capitolo 
XVI, tolio 70 vuelta. 

!os diocesanas, y el Fabricar n u e v a s iglesias sin sfi n o -
t ic ia ; és to no d e b e per jnd icar á la recti tud é i m p a r c i a -
l idad con que aquí se procedió. Lo p r imero , por que 
p a r a j u s t i f i c a r l o s decretos de aquí emanados b a s t a r á 
en cua lquie r buen ju ic io , la San t idad de los Padres , que 
compusieron esta j u n t a . Lo segundo, p o r q u e deben es-
t a r muy lejos aún de la sospecha do pasión cont ra tos 
regu la res , tres obispos de los cinco, q u e se congrega ron , 
pues to que eran Regu la re s también y p ro fesaban aquel 
mismo ins t i tu to , q u e los que es taban a d m i n i s t r a n d o . 
Lo tercero, por que pocos añós después, eti el Concilio 
Genera l , i i u i se celebraba en T i e n t o se d e t e r m i n é lo ' 1 

mismo que en este Provinc ia l , en el punto de la a d m i -
nistración del matr imonio. Lo Cuarto, por q u e en esta 
p a r t e no se de te rminó más que lo que e í t a b a m a n d a d o 
t r e s años antes por u t iacédnla ( i ) . " D e b e a g r e g a r s e á es-
to que, según el P . Mundicia , el l imo. I lo jacas t ro , fran* 
ciscano, ordenó las Const i tuciones del S y n ü d o P r o v i n -
eincíaí (2). 

Sin e m b a r g o de tan poderosas raíoires , en vir tud 
de los ampl í s imos privi legios de q u e gosaban las r e l i -
giones, c reyeron estar en su de recho de represen ta r , có-
mo representaron , contra los capí tu los refer idos . Con 
el sobrese imiento de éstos, t e rminado h u b i e r a quedado 
el asuutOj si á ped imen to de los dominicos y a g u s t i -
nos, y con parecer del virey y del Concilio Provinc ia l , 
el l i m o . Sr. Montúfa r no h u b i e r a d iv id ido las doctr i -
nas de la c iudad arzobispal en t re las t res re l igiones, 

(1) "Fracmentos de la Vida y Virtudes del V. limo, y Rmo. 
Sr. Dr. D. Vasco de Quiroga, Primer Obispo déla Santa Igle-
sia Catedral de Michoacan," cap. XVIII, página 12í). 

(2) Obra citada, libro V, primera parte, capitulo XLVII> 
página (583. 
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d e j a n d o á los f r anc i scanos , q u e has t a e n t o n c e s h a b í a » 
doc t r i nado á los indios , de 6eis p a r t e s , c inco. Esta d i -
v is ión t r o p e s ó de pronto, . corno todo lo q u e so e s t a b l e -
ce de nuevo-,ecn» var ios escollo?, á los cuales se refiere el 
mis ino í l m o . S r . M o n t ú / a r en b "Re l ac ión q u e d i r ig ió 
a l R e a l C o » s e j o de Ind i a s sobre r ecaudac ión d e t r i b u -
Ros y otros a s u n t o s r e fe ren te s á órdenes- re l ig iosas (Mé-
xico, 12 de M a j o de 1556)" (1). 

E r a e n t o n c e s P rov inc i a l de la orden seráf ica F i a y 
F r a n c i s c o B u s t a m a n t e , de qu ien es preciso a n t e s de 
p a s a r a d e l a n t e d a r a lgunos da tos b iográf icos , q u e s e 
e x t i e n d a h a s t a el año e » q u e se ce lebró el Conci l io . 

N a c i ó F r . F r a n c i s c o B u s t a m a n t e en el re ino de T o -
ledo , y v i s t i ó el s a j a l de f ranc i scano en la provincia d e 
Cas t i l l a . E l e c t o en cus todio para el cap i tu lo g e n e r a l e e -
l e b r a d o en M a n t u a el año de 1 5 í l , en el s iguiente , (once 
d e s p u é s de la A p a r i c i ó n de N u e s t r a S e ñ o r a de G u a d a -
l u p e ) v i n o á M é x i c o c o n F r . J a c o b o T e s t e r a y F r . Mar t in 
de I l o j a c a s t r o , después obispo de P u e b l a de los A n g e -
les, F r . G e r ó n i m o M e n d i e t a y o t ros muchos re l igiosos . 
N o m b r a d o á les c i s c o años comisar io genera l de la O r -
den en N u e v a España , y provinc ia l del S a n t o Evange>-
lio en 1555, l e sueedió en la c o m i c i a t u r a F r . F r a n c i s -
co d e M e n a ^ d e la p rov inc ia de la Concepción (2). 

T a n e l e v a d o s empleos c o m o se confiaron á F r . F r a n -
cisco B u s t a m a n t e , por más d igno q u e fuese de o c u p a r -
los, n u n c a lo a u t o i i a a b a n para a t r e v e r s e á pupedi tar á 
la a u t o r i d a d d i o c e s a n a . Ni los cap í tu los conc i l i a res q u e 
a f e c t a b a n á los religioso?, ni la divis ión de doc t r i na s de 

(1) Documentos inéditos de Indias, tomo IV, página 495. 
(2) Mendieta, "Historia Eclesiástica Indiana," libro quinto, 

par te primera, capitulo LII, página 701, libro IV, cap. XL1I, 
página 541. 

la capi ta l de N u e v a E s p a ñ a , p o d n cohonc-rtar sen-ra-
j a n t e pre tens ión. El caso es q u e el l i m o . Sr . M o n t ú f u r , 
en la C a r t a an te s c i t a d a , decía , en t r e o t r a s c u s a * al C o n -
se jo de ind ias : '•'¥ el P rov inc i a l de S. Franc i sco , s o b r e 
c ie r ta provisión s an t í s ima q u e hice, m e dijo, QCE ÉL ME 
HABIA DE PEDIR CUENTA DTFL I .OÍJDR HACIA T PROVEIA. ' ' E x -

pres iones son es tas q u e r e t r a t a n m u y al vivo á quien 
pa rece ha o lv idado del todo las s ac rosan ta s lecciones 
de l S a n t o F u u d a d o r de la o rden seráf ica: ellas d e m u e s -
t r an q u e hab ían pasado aquel los ven tu rosos v fel ices d ías 
en q u e un V . Fr . Mar t in de Valencia y HUB Apostólicos 
C o m p a ñ e r o s , se d i scu t ían la honra de ser los más o b e -
d i e n t e s co l abo rado re s del P r i m e r Obispo y Arzobispo 
de México: ¡abn aque l l a s p a l a b r a s son como el p re lud io 
d e m a y o r e s desacatos . 

R e v e l a n t a m b i é n d ichas p a l a b r a s , y . e s t o e s i m p o r -
t a n t í s i m o á nues t ro ob je to , 3a i l imi tada inf luencia y p o -
der de q u e g o z t b a un P rov inc i a l F r a n c i s c a n o , como 
suceso r del p r i m e r Apóstol q u e vino al pa ís . Da m a -
nera que c u a n d o así apos t ro faba á un í l m o . Sr . M o n -
tú fa r , r e spe t ado por las e m i n e n c i a s l i terar ias de E u -
ropa y Amér ica , e ra por q u e á su voz se mos t r aban o b -
secuen te s los super iores de las o t r a s ó rdenes y por con-
s igu ien te todos sus fe l igreses . P u e d e n verse e n t r e otro?, 
tíi cap í tu lo X X I de un Memor ia l q u e por es te t i empo 
e levó al R e y el Comisa r io Mena , en el cual se m e n c i o -
na u n a represen tac ión e n q u e campean las ideas de l 
P . B u s t a m a n t e , suscr i ta por les super iores de los reli-
giosos, uno de ellos el r e fe r ido P a d r e (1). 

Con estos p re l imina res , en q u e á g r a n d e s rasgos h e -
mos p re sen tado el e s t a d o de los asun tos religiosos du 

(1) "Documentos Inéditos de indias," tomo XI, pág\ 190. 



N u e v a E s p a ñ a desde ia fundac ión de es ta Iglesia has ta 
1556, puede expl icarse sin t r a b a j o el por qué se levantó-
con t ra la Mi lagrosa Aparición de N u e s t r a Señora de 
G u a d a l u p e , F r . F ranc i sco Bas tama i i t e . En t r emos en-
mater ia . 

NI. 

EL d o m i n g o 6 de S e p t i e m b r e de 1556, cuando aún-
r e sonaban en los oídos del Met ropol i tano de M é -

xico las pa l ab ras con q u e pocos días a n t e s lo hab ía a m e -
nazad» el P rov inc ia l de San Franc i sco , diciéndole, con 
mot ivo de una provisión sant ís ima que hab ía exped ido 
e l l i m o . S e ñ o r : QUE F L , d i c h o P r o v i n c i a l , LE HABÍA DE TO-
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bispos hub ie ran sido puestos por el Divino Fundador de 
la Iglesia ba jo la v ig i lancia d e los inferiores á ellos en-
el orden ge rá rqu ico ; S. S . l i m a , y R m a . , con la san ta 
l iber tad conced ida á loa após to les para enseñar á toda 
c r ia tura , p r ed i có en su c iudad archiepiscopal un e l o -
cuen te sermón en que procuró persuadir al pueblo á la 
devoción d e N u e s t r a S e ñ o r a d e G u a d a l u p e , c o m p a r á n -
do la con las Imágenes d e la Madre d e Dios, vene radas 
en el Ant iguo M u n d o por 6U origen por ten toso ,y m e n -
cionando los mi lagros obrados en el San tua r io del T e -
peyac . 

Bas tó es to para que dos díasdespués , mar t e s 8 de S e p -
t i e m b r e , F r . F r a n c i s c o B u a t a m a n t e d ie ra uno de los 
m a y o r e s escánda los en la so lemnidad de la Na t iv idad 
de la Vi rgen S a n t í s i m a ce lebrada en la capi l la de San 
José de N a t u r a l e s del conven to de S . Franc isco de Mé-
xico,. con as i s tenc ia del v i rey , audiencia .y lo más selecto 

de la c iudad . H a b i e n d o ocupado el pulpi to para p r o -
nunc ia r el panegír ico del día, se desvió en seguida del 
t ema propuesto con ob je to de comba t i r de la m a n e -
ra más ruda el sermón del Metropol i tano y condena r la 
devoción de Nues t r a Señora de G u a d a l u p e . 

A ten tado tan g r a n d e , en los momen tos en que e s -
pañoles y mexicanos se es forzaban en presen ta r e l 
óbolo de su inmensa grat i tud an t e el t rono de " M a d r e 
de Dios, ' rcausó tan profundo escánda lo en el audi tor io y 
tal a la rma en la c iudad , que el mismo día, sin p é r -
d ida de momento , el v i s i tador del Arzobispado y var ias 
personas de las q u e oyeron en el se rmón del P . B u s -
t a m a n t e , p resentaron al mismo Metropol i tano c i e r -
tos memoria les denunc iando en toda fo rma lo q u e d i j o 
eí Predicador cont ra la devoción y romería de N u e s t r a 
Señora de Guada lupe , y p id iendo que dicho P r e d i c a d o r 
f u e r a env iado á España " p a r a que allá fuese cas t igado ." 

El l imo . Sr. Montufar , que por el puesto que o c u p a -
ba 110 sólo e ra el ordinar io de la diócesis en q u e h a b í a 
escandal izado el P . F r . Francfeeo d e B u s t a m a n t e , s i no 
que entendía t ambién en todo lo concern ien te al t r i b u -
nal de fé, ún no es taba es tab lec ido en el reino (1); 
se vió obl igado á hacer i n m e d i a t a m e n t e él mismo la i n -
formación cor respondien te , con arreglo al i n t e r r o g a t o -
rio fo rmado al tenor de los memor ia les de la denunc i a , 
para saber y aver iguar si el P r ed i cado r F r a n c i s c a n o 
había dicho ciertas rosos sobre la devoción y tomaría de 
Nuestra Señora de Guadalupe, y si había dicho alguna 
cosa de que mereciese ser reprendido. Enunc ía lo así con 
toda c lar idad SS. l ima , en el encabezamien to de d i c h a 
Información , que recibió por an t e Francisco Ga? de Z á -

(1) Véase Suares Peralta, "Noticias de México," capitulo 
XL1I, página 281. 



r a t e , notar io apostólico, el miércoles 9 de Sept iembre 
del c i tado año. 

Ajus tado estuvo tal procedimiento á las prescripciones 
canónicas de. la época, en que todavía no e s t a b a v igen-
t e el San to Concilio de T r e n t o . Su je tos los regulares á 
la ley de jurisdicción, conforme á los capí tu los Con-
queren te et Dilectus de offic. judie., seaútt puede verse 
e n l a SÜMMA SILVFSTRIXA, p u b l i c a d a en 1 5 1 1 , p r i m e r a 

par te , art . Episcupus, fu . C X C V 1 ; al i m p u g n a r e ] P . 
B u s t a m a n t e desde el pulpito de su convento , con es-
cánda lo de los fi-les, la devoción de Nues t ra Señora de 
G u a d a l u p e ins t i tu ida por el Diocesano en vir tud de d i -
cha ley, incurr ió en gravís ima f a l t a con t r a la j u r i s d i c -
ción episcopal. 

H a b i e n d o d i famado, además , al Metropol i tano dicho 
P . B u s t a m a n t e en el sermón en q u e i m p u g n ó el culto 
guada l upano; con arreglo á la C lemen t ina de Privile-
gias y al Concil io La te ranense celebrado por la S a n t i -
dad del S r . León X, sess. 11 in decre to ineip.it: Super-
na e maiestatis p raes id in, el mismo P r e l a d o ofendido 
debió suspender y cas t igar á aquel religioso. 

Correspondiendo igua lmente al obispo, por la ley de 
jurisdicción an tes c i t a d a , cast igar los delitos de los re-
ligiosos; i nmed ia t amen te que fueron presen tadosa l limo, 
Sr . M o n t ú f a r los memor ia les en q u e s e hizo la delación de 
los comet idos p o r e l P . B u s t a m a n t e en el se rmón que pre-
d icó contra la devoción de N t r a . Sra . de Guada lupe , se 
v ió precisado á hacer la Información contra d icho P a d r e . 

P roced ió en esta aver iguación con el mayor secreto, 
según lo que a c a b a b a de dec re ta r el Concilio I . Mex i -
cano. " A u n q u e los P i t huios, dicen los P a d r e s de dicho 
Concil io, t engamos g r a n d e obl igación á cast igar los de -
li tos de ti uestr os subdito , m a y o mente de los sacerdotes y 

Í<J 

clérigos,- q u e Dios puso para dechado, y e jempfo 'de bierf 
• iv i r , pero no ménos tenemos obl igación á mi r a r por l a 
f íonrade la o rden sacerdo t a l ,y q u e en 6u's deli tos n o s e a n 
cast igados con 'publ ic idad,por que sus personas,y el m i s -
ter io DiV'fno (jue t r a t a n , n o pea tenido en poco: P o f 
Canto,-S. A. C. ordenandos y maftda trios, q u e las causas 
Criminales de los clér igo» de' e s te nuest ro a rzobispado, 
y provincia^ se t ra ten y sentencien en secreto,-y no p ú -
filicamert'te ct íando fue ren acusados (1)." 

De tal g r a v e d a d frieron las fa l tas por las cuales se 
encausó al P a d r e B u s t a m a n t e , que el Bachi l le r P u e ' -
IVh» se escusafra d e declarar eu esta causa. "H5I 
dual (dicho bacirillei r), d ice la declaración, supl icó á 
stf sefiorfa qrre no le m a n d a s e decir eu esta c a u -
sa, prfes ef sermón fue páftlico, y hay muchos testigos,-
por que él es capellán del ÍIrtfV. Virey y dsj la a u d i e n -
cia real, y rec ib i r ía sefi'alada merced que no le mau- 1 

dase decir en esta causa, y su señoría R iña , le di jo, q u e 
por que esta causa es de ma te r i a SÜT'ÍL y de LETRADOS, 
conVieTtfe t o m a r el <íieho s u y o como de persona doc ta y 
le ída 'que notavía bien lo qnre o y ó ; . . . . " 

L e y e n d o la Inforrrt'ación-, apenas h a b r á quien no vea 
las g rav í s imas f i l t a s del P". B u s t a m a n t e . Dice á la l e^ 
t'ra, sin los rubros qate vari1 e n t r e paréntesis p a r a mayor 
Claridad (2) . 

(1) Véase el capitulo5LXXXÍI, ctfyo rubro' es: Quetas 
ñausas criminales de los Clérigos se traten en secreto. (Cou-c-

cilios Provinciales Mexicanos, tomo I, página 156.) 
(2) De la edición hecha en Madrid nos dá noticia el 

Dr. D. Nicolás León en los "Anales del Museo Michoa-
cano," año 3o, entrega I a , Notas bibliográficas, número' 
53. Dice asi: "Información | que | el Arzobispo' 
de México j D. Fr-, Alonso de Mout-uí'ar j. Mandó practicar 
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IN F O R M A C I O N HECHA POP. KL I L L M O . S R . | D . 

F R A Y ALONSO DE M O N T E A R , | ARZOBISPO D E M é -

x i c o , CON ¡UOTI" | v o DEL SERMÓN QUE EN LA FIESTA | DK 

L A N A T I V I D A D DE N E F S T K A | SK.SOKA ( 8 PE S E T I E M B R E 

P E 1 5 5 6 ) | PREDICÓ KN LA C A P I L I . A I>K S . | J O ? K DE N A -

TURALES P E L C O N VKNTO | DE S . FRANCISCO DE M É X I C O , 

KL | P . P.ROVLNPIAL DK LA MISMA | ORDEN F R A Y F R A N -

CISCO P E Í > U 8 - . J TAMA?. T E , ACERCA DF. I A P E V O - J C{oN Y 

CULTO DK JN'TKA. S K A . D E | CIGAPAI-UPE. 

(MEMORIALES E N QUE SE DENUNCIA E L SERMON) 
,. • •ar.-f.i c¡t> • . . - ra» c.í> y. - .• i í 

EJÍ México, marte« ocho d ías del mes d e Se t i embre 
d e mili e quinientos e c i n c u e n t a e seis años, e s tando e« 
misa mayor en la iglesia del S . Francisco y capilla 
d e San t J o s e p h p res iden te é oidores de la Rea l a u d i e n -
cia, ó m u c h a gente jtusi h o m b r e s como mugares , d e s -
pues de habe r c a n t a d o el Credo, el maes t ro Bus l a m a n -
te , religioso de l;i d i c h a orden, se subió en un pulpi to 

con motivo de un sermón que en la | fiesta de la Natividad 
de Nuestra Señora (8 de Setjem | bre de 155(5) predicó en la 
capilla de S. José de Na tu ra - ¡ les del Convento de S. Fran-
cisco de Méjico, su Provincial | Fr. Francisco de Bustainaníe 
i Acerca dé la devoción y culto ¡ de | NUESTItA SEÑORA 

})E GUADALUPE. 1 Madrid ¡ 1888. | Imprenta de "La Giiir* 
lialda" i Calle de las Pozas, núm. 12. | —Io mayor; pres. I á 
JX-—P¿g. 1 á 54 la Información. 4o pág.s. s. n, con ADITA-
MENTOS," 

q « e para el d¡«h<> ofectn es taba puesto j u n t o á la reja del 
a l t a r é con un paño de seda de blanco é c o l o r a d o , p r e d i -
có de N t r a . Sra. é su N a t i v i d a d , y e s t a n d o en el dicho 
sermón é h a b i e n d o dicho la 'mayor p a i t e d e l , p a r ó y dijo, 
m o s t r a n d o el rostro a temor izado y p a r á n d o s e niOTtal, 
•que él no era devoto de N t r a . S i a . . lo cua l en t i endo que 
d i jo por fió a labarse : que si por a lguna cosa q u e dijese 
6e quitase á la menor vejezu'ela la devoc iou , que tal no 
e ra su intención, y no lo bar ia como Cristiano, pero qiie 
lé parecía q u e la devoción que esta c iudad ha tómadWf 
en tina e rmi ta é casa de N t r a . Sra. , q u e h a n in t i tu lado 
d e Guada l epé , es en gran p e r j u i c i o - d e los na tu ra l e s , 
porque les dába'n á en tender (1) dende q u e vinieron á 
és ta t ierra, que no hab ian de adorar a q u e l l a s i m á g e -
nes, sino lo que r ep re sen t aban , que e s t á en el c íe lo ; 
demás que allí se hacian a lgunas o f e n s a s á Dios n u e s -
tro Señor , según e ra informado, é í» l imosna q u e se 
d a b a fue ra mejor da r l a á pobres v e r g o n c a n t e s q u e 

^ í a y en la c iudad , y aunque no se s a b i a en q u e se 
gas t aba ; y que mirasen los que al lá i b a n lo que h a -
c ian , porque era en g r an per juic io do los na tura les , y 
q u e fuera bien al p r i m e r o que dijo que hac ia milagros, 
le diesen ciento acotes , é al que lo d i j ese de aquí a d e -
lante , sobre su ánima le diesen doscientos , caba l le ro en 
eu caballo, y que enca rgaba mucho el e x a m e n deste 
negocio al virrey é aud ienc ia ; que a u n q u e el a rcub ispo 
dijese o t ra cosa, que por e60 el rey t i ene ju r i sd icc ión 
tempora l y espir i tual , y es to encargó m u c h o al a u d i e n -
cia; y también d i j o q u e no era bien pred icar lo en pulpi to , 
primero q u e estuviesen cer t i f icados en e l l o é de los m i -

(1) que hacia milagros aquella imagen que pintó un indio, 
V asi que era Dios, y contra lo que ellos b a t í a n predicado é 
dádolesá entender. 



Iagros q u e se decia h a b í a hecho,, y h a b í a niffcfifas per-* 

tsonas de ca l idad presen tes . 

Lo p r i m e r o dijo. q u e una. de la« cosas más p e r -
n ic iosas pa ra la buena c r i s t i andad de los-natura les , que1, 
s e podían s u s t e n t a r , e ra la devoción, de N t r a . Sra . de 
G u a d a l u p e , po rque desde su con vers ión se les h a b i » 
p r e d i c a d o q u e no creyesen e » imágenes , sino s o l a m e n -
tg . en Dios y en N t r a . S r a . , y q u e s o l a m e n t e servían» 
p a r a p rovocar los á devoción , y q,ue agora dec i r les qHe-
u n a imagen p in tada pop uu indio hacia- mi lagros , que 
se r i a g r a n confus ión y deshace r lo b u e n o q u e estaba» 
p l a n t a d o , porque o t ras devociones q u e h a b i a , como 
N t r a . S ra . de L o r e t o y o t ras , t en ían g r a n d e s principios^ 
y ques t a se l evan ta se tan s in f u n d a m e n t o , e s t aba a d -
m i r a d o . E n es to capgo la mano, , y otros de me jo r m e -
m o r i a lo d i r á n . 

T a m b i é n di jo q u e publ icarse- mi iagros , como se h a -
b ían publ icado , e ra gran confus ión; porque i b a un indio 
co jo con esperanza q u e h a b i a de volver sano, y despues* 
v o l v e r m a s cojo q u e h a b i a ido, e ra da r l e s ocasion á que= 
n o c reyesen-en Dios ni«en S ta . Mar ía , y q u e la c r i s t i a n -
d a d de ellos f u e s e cada d ia á menos . 

Y que si esta devoc ion iba ade lan te , , p r o m e t í a de j a -
m a s p red ica r á ' ind ios , po rque sepia to rna r -á de shace? 
lo hecho . 

Di jo qj ie sup l i c aba al sor,- visorrey- y o idores m a n d a -
s e n remedia r tan g r a n ma l , y. q u e sob re el lo hiciesen-
i n f o r m a c i ó n , y cas t igaseu á los i uven to re s , dándoles-
o a d a dosc ientos agotes á su c u e n t a , y q u e no obstante» 
q u e V. S. es p re lado de la ig les ia , el rey es pa t rón del la , 
y p u e d e en lo uno y en lo otro hace r lo q u e le parec iese 
y q u e al sor. v isorrey y oidores compe t í a el remediar-
es to , : eu lo cua l c a i g o bieu la inauo. : 

T a m b i é n di jo q u e mejor pe servi r ía N t r a . S r a . con 
•que el tomin y cande l a q u e al l í se o f r ecen , se diese á 
pobres necesi tados , y no of recer le d o n d e s a b e Dios en 
q u e se gas ta . 

D i jo q u e el a r zob i spo mi señor e s t a b a muy e n g a ñ a d o 
e n pensa r ques tos indios no e ran devotos de N t r a . S ra . , 
p o r q u e los t r a t aban (sic) e n t e n d í a n ser t an t a su d e v o -
vocion , que la a d o r a b a n por Dios y que a n t e s e ra n e -
c e s a r i o en esto irles á la ina«o y dárse lo á e n t e n d e r . 

E l v is i tador , q u e le oyó dec i r en c o m e n t a n d o á h a -
b l a r de N t r a . S r a . de G u a d a l u p e , q u e lo q u e su s® h a -
b í a predicado de N t ra . Sra . de G u a d a l u p e no lo quer ía 
con t r adec i r , y a s imi smo q u e su in t inc ión no era , a u n -
q u e f u e s e una vii j e zue l a , q u e perdiese la devocion de 
N t r a . S ra . ; mas q u e le parec ía q u e e r a u n a cosa p e r n i -
ciosa para los na tu r a l e s dcs ta t i e r ra , p o r q u e les h a b í a n 
d a d o á e n t e n d e r en sus se rmones , q u e las i m á g e n e s e ran 
d e palo, y de piedra, y q u e no se hab ían de a d o r a r , m a s 
de q u e e s t a b a n por semejanza d e las del cielo, y q u e los 
indios e ran tan devotos de N t r a . -Sra., q u e la a d o r a b a n 
y q u e p a s a b a n m u c h o t r a b a j o p a r a qu i t a r l e s a q u e l l a 
opin ion , y q u e vis to agora q u e aquel la imagen hac ia 
mi lagros , a u n q u e no e s t a b a n i n g u n o a v e r i g u a d o , q u e s o 
p a s a r í a m u c h o t r a b a j o de a q u í a d e l a n t e en qu i t a r l e s la 
op in ion q u e t en ían de a d o r a r la imágen de N t r a . Sra . , 
y q u é no solo h a b i a e&te mal en ello, pero q u e h a b i a 
o t ros ma le s de ir a l ia con comidas y l imosnas que d a -
ban , q u e ser ia mejor da r l a s al hospi ta l de las b u b a s ó 
á ot ras personas : q u e sup l i caba al sor . vosorrey y o i d o -
res q u e lo mi rasen bien, y ave r iguasen , a u n q u e su s e -
fioría R m a . e ra juez ecles iás t ico ellos lo podían todo, y 
q u e si al p r i m e r o q u e salió con es te mi lagro , la a z o t a -
ran y cas t iga ran , no viniera al es tado en q u e es tá , y 
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q u e si la devoeion iba ade lan te , de la imagen de N t r a . 

S r a . de G u a d a l u p e f in p r i m e r o e x a m i n a r l o , q u e é l no 

pred i ca r í a m a s á los indios. 

(INTKRKOGATORIO). 

P r i m e r a m e n t e , si conocen ní p a d i e f r a y Francisco de 

E u s t a m a n t e p rov inc ia l efe la o rden de S. Francisco, y 

si se ha l ló p r e s e n t e al sermón q u e predicó el d icho Gua-

t a m e n t e el día del N a c i m i e n t o de N t ra . Sra. de S e t i e m -

bre, q u e ee c o n t a r o n ceho dias desde presen te mes de 

S e t i e m b r e s 

2. P r e g u n t a d o q u e f u e lo quel d icho pad re B u s t a -

m a n t e d i jo t o c a n t e á la devoción de la e r m i t a de N t ra . 

S r a . de G u a d a l u p e , qwesta m e d i a l egua des t a c i b d a i 

de M é x i c o . 
3 . P r e g u n t a d o si cuando el d icho prov inc ia l c o m e n -

zó á h a b l a r en la d i c h a e r m i t a , se paró a temor izado y 
la color m o r t a l , y si di jo que! no e ra devo to de N t r a . 
S r a . , lo eual p a r e c e r h a b e r d icho con h u m i l d a d y por 
no a l aba r se , y q u e no e r a su int incion por cosa q u e d i -
jese , q u i t a r la devoeion á la m e n o r v e j á r t e l a ; y que no 
lo b a r i a como c r i s t i ano , si o t r a cosa dijese. 

4. P r e g u n t a d o sí el d i cho provinc ia l d i jo q u e le pa -
recía q u e la devoe ion q u e la genfce des ta c ibdad lia to-
m a d o en u n a e r m i t a é c a s a d o N t r a . Sef iora q u e han 
i n t i t u l a d o de G u a d a l u p e , es un gran per ju ic io de los n a -
tu ra les , porque les d a b a n á e n t e n d e r q n e hac i a mi la-
gros a q u e l l a i m a g e n q u e pinto u n indio, y con t ra lo 
quel los h a b í a n p red icado é dadó les á en tende r desde 
q u e á e s t a t i e r ra vinieron, q u e no h a b í a n d e ado ra r a -
que l las imágenes , s ino lo q u e r e p r e s e n t a b a n , que está 
c u e l cielo. 
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5. P r e g u n t a d o si d i jo q u e una de las cosas mas per^» 
niciosas pa ra la buena c r i s t i andad de los n a t u r a l e s e r a 
Mrsíentar la devoeion d e la d i cha e r m i t a de Nt ra . S r a , 
de G u a d a l u p e , porque desde su convers ión se le6 h a b í a 
p r ed i cado q u e no creyesen en imágine>;- sino s o l a m e n t e 
en Dios, y qne so l amen te se rv ían las imágenes p a r a 
provocarlos á devoeion , y q u e agora deci r les quo u n a 
imágen p i n t a d a por un ind io hac i a mi lagros , q u e ser ia 
g ran confusión y deshace r lo b u e n o q u e e s t aba p l a n t a - ' 
do en el los, 

(y. P r e g u n t a d o sí s a b í a el d i cho prov inc ia l d i jo q u e 
la d icha devoción de N t r a . S ra . de G u a d a l u p e se h a b i a 
comenzado sin f u n d a m e n t o a lguno , po rque d a d o q u e en 
o t r a s pa r t e s á i m á g e n e s pa r t i cu l a r e s se t e n g a devoc ión , 
como á N t r a . S ra de Lore to y á otras, es tas h a b í a n l l e -
vado g r a n f u n d a m e n t o . 

7. P r e g u n t a d o si el d i cho provincia l d i jo q u e en d i -
c h a e r m i t a e ra i n fo rmado q u e se hacían oferrsas á 
Dios nues t ro Sefior y (pie mirasen los q u e al l í iban l o 
q u e hac í an , po rque e r a en g r a n pe r ju ic io de los n a t u -
ra les . 

8. P r e g u n t a d o si d i jo el d i cho provinc ia l q u e la li--
mosna q u e á la d i cha ermi ta se daba , f u e r a mejor d a r l a 
á pobres v e r g o n z a n t e s q u e ha l l a en la c ibdad , ó al e s -
pi ta l de l a s b u b a s , po rque el tomín y cande la q u e s e 
l l e v a b a á N t r a . Sra . de Guadalu-pe, d i jo q u e no sab i a e n 
q u é se g a s t a b a . 

9. P r e g u n t a d o si s a b e que l d icho provincia l di jo, q u e 
y e n d o un indio cojo á la d icha e r m i t a con e s p e r a n z a 
de sanar , por se h a b e r pub l i cado mi lagros de la d i c h a 
imagen , y vo lv i endo más cojo, era da r l es ocasion á q u e 
no creyesen en Dios, ni en S ta . Mar ía , y q u e cada d í a 
fuese wieuo¡> y q u e si d i jo q u e si d«sta devoeion iba-



d e l a n t e , promet ía dé j a m á s predicar á indios po r que 
seria t o rna r á deshacer lo hecho. 

10. P r e g u n t a d o si d i jo que f u e r a bien que ai p r i m e -
ro q u e d i jo que la d icha imágen hacia milagro«, le-die-
ran c ien acotes, y al q u e lo dijese de aquí ade l an t e , s o -
b re su « n i ma que le diessen doscientos, cabal lero en uo 
c a b a l l o . 

31. P r e g u n t a d o si el ^licho provincial d i jo que en-
c a r g a b a mucho el examen des te negocio al vi sor rey ó 
a u d i e n c i a real, y que a u n q u e el arzobispo d i jese otra 
cosa, p o r eso el -vi sor rey t iene jur isdicción temporal y 
e sp i r i tua l , y esto encargó mucho á la aud ienc ia . j | j 

J 2 . P r e g u n t a d " si di jo q u e no e ra bien prediear ; la 
devoc ión de la d icha imagen basta que estuviessen cer-
t i f icados en ello, y d e los milagros que decian haber 
hecho , 

13. I t e n , si sabe que en-muchos d e los que es tuv ie -
ron en el sermón del dicho provincial hubo g r a n d e es-
cónda lo en ellos y en toda la c ibdad , porque decian que 
su p r e l a d o les an imaba á la devocion de N t r a . Sra. , ,y 
el d i cho provincial se la qu i t aba de que no hubo poco 
escánda lo hay en la d icha c ibdad , y decian que.seria 
razón e n v i a r a l drcho p rov inc ia l á S p a ñ a para q u e allá 
f ue se c a s t i g a d o y que no le oirían mús sermón en la 
n u e v a Empana. 

I t e n , q u e si saben que todo lo suso es públ ica voz y 
f a m a . 

El bachi l ler P u e b l a . 

(KIÍCABITZAMIKNT >.—PKI.V EK TESTIGO). 

•En la gran c ibdad de México des t a N u e v a Kspaña á 
nueve d i a s del mes d e Se t i embre de mili é quinientos 
y c i n c u e n t a y seis años, el muy Ule. y R"? Sor. Dou 

F r a y Alonso de Montu fa r &c. Arzobispo de México en 
presencia de mi, Francisco Gs? de Ga ra t e , notar io A -
postólico di jo: que por cuan to á su noticia h a b í a v e n i -
do que en el monester io de Sor. sant Francisco desta 
d icha c ibdad aye r dia de N t r a . Sra. de Se t i embre , q u e 
se contaron ocho dias des te presente mes, hab ia p r e d i -
c a d o el P . f r ay Franc isco de B u s t a m a n t e , provincia l 
de la dicha orden del Sor . sant Francisco , y en el s e r -
món que h a b i a hecho dijo cier tas cosas sobre la d e v o -
cion y romer ía de N t r a . Sra. de Guada lupe , que está 
med ia legua des ta d icha c ibdad , y q u e a lgunas p e r s o -
nas se habian escandal izado dello, y que para saber y a -
ver iguar la verdad , y si el d i cho padre provincial h a b i a 
d icho a lguna cosa de que debiese ser r ep rehend ido , 
que r i a hacer información de personas q u e en el d icho 
sermón se ha l la ron; y para hacer la , mando parecer a n t e 
sí á J u a n de Mesa , clérigo presbí te ro , del cual por mí 
el d icho notar io f u é tomado y recebido j u r a m e n t o en 
f o r m a por Dios é San ta María é por la Serial de la Cruz-, 
sobre q u e puso su mano derecha , so ca rgo del cual p r o -
metió decir verdad de lo que supiese y le f u e r e p r e -
g u n t a d o , al cual po r su se&oría Ro ía , le fue ron hechas 
las p r egun ta s s iguientes . 

(Test 'fgo Juan de Mesa). F u é p regun tado cómo se 
l l ama , y de q u é edad es. Dijo que se l l ama J u a n de M e -
sa, y ques- de edad de ve in te y seis y be in te y (sic) a -
Sos, poco más ó menos. 

F u é p r e g u n t a d o por las generales: d i jo q u e n inguna 
de ellas le empeee. 

P r e g u n t a d o si conoce al P . f r ay F ranc i sco de B u s t a -
m a n t e , provincia l de la órdeu de S. Franc isco y si s e 
ha l ló presente al se rmón que predicó en el mones t e r io 
4« saaS Franc i sco en la cap i l l a d e san i J o s e p h , ayeK> 



día de Nt ra . S ra . de Se t i embre des te p í c e n t e nfio, de 
mili é quinientos y c incuenta y seis, di jo: q u e lo cono-
ce, y que le oyó el d icho sermón en la d icha capi l la de 
sant Josph , y di jo que le oyó al d icho padre f r ay F r a n -
cisco de Bus taman te , que su in tento no era de qui tar la 
devocion á persona n inguna , de N t r a . S ra . , a u n q u e f u e -
se á una vie ja muy pequeña; pero que si su señoría l ima , 
coi-nociera la condicion de los na tura les , como ellos, que 
te rn ia ot ro modo ó orden al principio en esta devocion 
desta ermi ta : y que t ambién le oyó decir , que aunque 
su señoría l ima , era en lo espir i tual el pr incipal , que 
t ambién su señoiía, h a b l a n d o con el Sor . Visor rey , le 
d i jo que era p a r t e para en tender en ello ó reinediallo, 
porque le incumbía : y t ambién di jo el d icho f r a y F r a n -
cisco de Bus taman te , que si al pr incipio ques ta devo-
cion se publicó, se tuv ie ra cuidado en saber el autor 
dello. y si eran verdad los milagros q u e se dic ian, y 
ha l lándose no ser verdaderos los milagros, que sobre su 
a l m a y conciencia le podian dar cien azotes: y d i jo más, 
que por la c ibdad ha oído decir , y al pad re Contreras 
capel lan del Colegio de los niños, q u e hab ia dicho el 
dicho provincial , q u e no era t an devoto cuan to él .p ie -
ria; pero que él, como es taba lejos no oyó estas pa labras 
postreras que era devoto ó 110 devoto de N t r a * S r a . 

D i jo más, que oyó decir al d icho provincia l , que los 
religiosos hab ian t r aba j ado con estos indios, y d o t r i n a -
dolos y enseñándolos que á ún solo Dios hab i an de a d o -
rar , y q u e aquel las eran pinturas y imágenes de palo; y 
q u e no te acuerda en este ar t ículo mas, por es tar lejos, 
a u n q u e sabe que o t ras p a l a b r a s pasaron más e n t r e es -
tas. Dijo más este test igo, q u e le oyó decir al dicho 
provincia l , que las l imosnas que se d a b a n en la dicha 

e rmi t a , se podian dar en la c ibdad á muchos pobres e n -

vergonzantes; y que si a lguno fuese y viniese 6ano, y 
o^ro enfermo fuese y viniese peor por el cansancio del 
camino , que perder ía la devoción, ó dir ía: ¿esta es la 
séñora que haca milagros? ó ¿estos son los milagros? y 
esto dijo por los indios , que. de españoles no t ra tó . Di jo 
este testigo, que ha oido decir que despues de concluso 
el sermón, que hubo escándalo y corrillos de gentes y 
que Iva o i d o ' m u r m u r a r de l o q u e predicó el d icho p r o -
vincial, y que á Bus taman te , clérigo, le oyó decir que 
parecía ó q u e era contrarío á lo que su señoría Ra í a , 
habia predicado: y que es ta es la verdad por el j u r a -
mento que hizo. Fuc le leída y retiíicóse en ello, y fir-
mólo de su nombre . 

F r . A. Archiepo. mex icanus . 
J o a u de-Mesa clérigo (una rubr ica ) . 
E luego incont imente , su señoría R m a . mando al d i -

cho J u a n de Mesa, clérigo, so cargo de j u r a m e n t o q u e 
t iene hecho, y so pena de escomunion mayor única pro 
trina moni t ione prí8.irisa, cuya absolución en si r e -
servaba, lo cont ra r io haciendo, que guarde y tenga s e -
creto de todo lo susodicho, y 110 de par te dello á nadie : 
el cual di jo que ansí lo cumpl i rá y g u a r d a r í a . 

(SEGUNDO TESTIGO.) 

(Testigo Juan de Salazar). E despues de lo susodi -
cho, en la d icha cibdad de México, el d icho d ia , mes é 
año susodicho su señoría Rma. del arzobispo, mi señor, 
mandó parecer an t e sí á J u a n de Salazar procurador 
desta real audiencia , dol cual por mí el dicho notar io , 
en presencia de su señoría R m a . fué tomado y recebido 
j u r a m e n t o en fo rma , por Dios é por S ta . Mar ía é por la 
señal de la Cruz, en que puso su m a n o derecha , so c a r -



go del cual p r o m e t i ó dec i r ve rdad de lo q n e supiese y 
fuese p r e g u n t a d o , y por su señoría R m a . le fue ron L e -
chas las p regun ta s s igu ien tes . 

P r i m e r a m e n t e f u é p r e g u n t a d o cómo se l l ama , y q u é 
edad t iene . D i jo q u e se l lama J u a n de Sa l aza r , q u e es 
p r o c u r a d o r d e s t a rea l aud ienc ia , y q u e es de edad d e 
t r e in t a y ocho años, poco m á s ó ménos y q u e conoce a i 
pad re f r a y F r a n c i s c o de B u s t a m a n t e , f r a i l e profeso y 
provinc ia l de la o rden de los f r anc i scanos , y q u e no le 
toca n i e m p e c e n i n g u n a d e las genera les . 

P r e g u n t a d o si e s te tes t igo a y e r m a r t e s d i a de la N a -
t i v i d a d de N t r a . S ra . , q u e se contaron ocho d i a s de6te 
p resen te mes de S e t i e m b r e e s tuvo en misa en el m o -
nos teri o de S a n t Franc i sco desta c ibdad de México , y 
en ella oyó misa m a y o r y el s e rmón q u e el d i cho f r a y 
F r a n c i s c o de B u s t a m a n t e p red icó ; d i jo q u e s t e tes t igo 
e s tuvo en misa el d i a q u e le es p r e g u n t a d o , y q u e oyó-
el d icho sermón, y en el oyó al d icho f r ay F r a n c i s c o de 
B u s t a m a n t e decir en lo t ocan t e á la devoción q u e se 
h a b i a t o m a d o á N t r a . Sra . de G u a d a l u p e , ques tá j u n t o 
á e s t a c i b d a d , que no sab i a á q u é e fec to 6e t en ia la d i -
cha devoción , p o r q u e e ra da r á e n t e n d e r á los indios-
n a t u r a l e s des t a t i e r ra al con t ra r io d e lo q u e él y otros 
re l ig iosos con m u c h o sudor les h a b i a n p red icado , porque 
les d a b a n á e n t e n d e r q u e a q u e l l a imagen d e N t r a , S ra . 
d e G u a d a l u p e hac i a m i l a g r o s , y como a lgunos indios 
cojos, ciegos, ó m a n c o s iban á el la con aquel propósito-
y no t o r n a b a n sanos , a n t e s peores con el cansancio de í 
camino , lo t e ru iau por bur la , y q u e seria me jo r q u e se 
p r o c u r a s e de q u i t a r aque l la devoc ión , por el e scánda lo 
de los n a t u r a l e s ; y q u e t en ia e n t e n d i d o q,ire en la r o -
m e r í a q u e á la d i c h a iglesia se hac ia , se comet ían o f e n -
sas k Dias N u e s t r o Sefler , y q u e se m a r a v i l l a b a muelas» 

4 e q*el Sor. a rzobispo hub ie se p r e d i c a d o en los p u l p i -
tos y a f i rmado los mi lag ros q u e so dec i a q u e la d icha 
4 i p h a imágeu .híibia hecho, s i e n l o p r o h i b i d o como el 
d icho Sor . a rzebispo lo hab ía p red icado tres d ias an t e s , 
y que las l imosttas q u e allí se daban ser ia me§or c o n -
ver t i r las e n pro de los hosp i ta les des t a c i b d a d , m a y o r -
mente en el d e las bubas , por h a b e r l e q u i t a d o la m a y o r 
pa r t e de la ren ta q u e el t e n i a ; y q u e las d ichas l i m o s -
nas q u e se d a b a n en la d i cha e rmi ta , de G u a d a l u p e , no 
s a b i a en qué se g a s t a b a n y c o n s u m í a n , y q u e para r e -
wedio^deato, y j j a r a q u e no . fuese ade l an t e , el r emedio 
dello t ocaba al Sor . visorrey y toda la aud ienc ia q u e 
es taba p resen te ; s i e m p r e p ro t e s t ando q u e á los devotos 
de U t r a . S ra . no f u e s e é l p a r t e {«ira qui talles su d e v o -

c i ó n . 

A. la c u a r t a pregWnU,dijo, .que la s a b e eomo en e l la 
«e cont iene;por h a b e r s e ha l l ado presente , como d icho 
\tiene, p resen te (ate) a l d icho se rmón. 

A la qu in t a di jo, q u e las m i s m a s pa labras con ten idas 
« n i a d i cha .pregan¡ta,. es te .testigo las oyó dec i r al d i -
c h o padre B u s t a m a n t e , c o m o en. ella se cont iene , el c u a l , 
al t iempo q u e las decia, most ró un ros t ro m u y a i rado , 
mos t rando tener .gran colera cont ra lo q u e en este caso 

- e ld i eho señor h a b i a p red icado y sus t en tado la devoción 
d e l a d icha e r m i t a ; y e s t o es lo q u e s a b e tocan te á la 
dicha p r egun ta . 

A la s e x t a p r e g u n t a d i j o , . q u e las mismas pa lab ras , y 
como la p r e g u n t a lo. dice, las d i jo el d icho f r a y F r a n -
cisco de B u s t a m a n t e porque es te tes t igo las oyó, c o m o 
dicho t iene, e s t a n d o p re sen t e , y con la m i s m a cólera 
que.en. la p r e g u n t a a n t e s des ta t i ene d i cho . 

A .la s é t ima p r e g u n t a d i jo , q u e se r e m i t e á lo q u e 
tiene d icho en la s egunda p r e g u n t a ; y lo mismo r e s p o u -



de á la oc tava pregunta , y lo mismo á' la n o v e n a p re -
£ j f b í í í i . l rn:f> y.iO'JU '-'4 S»¡v M . i j i t t l l ) ! ? K>í ' « > i Í M n . ' ? J f U H 
g u n t a . 

A la déc ima p regun ta dijo, que della- s a b e es qne es -
te testigo oyó decir al dicho f r ay Franc isco de B u s t a -
mau le , que fuera jus to que al pr imer inven tor que p u -
blicó que la dicha imagen de FPtra. 8 ra . de G u a d a l « , * 
habia h e c h o milagros, sobre án ima Te- h u b i e r a n d a d o 
cien acotes, cabal lo en un a sno ; y qnes to sa-be- y no se 

acuerda de mas. 
A la oncena p regunta , que seremi ' t" á lo q u e l ien* 

dicho en la segunda pregunta , y lo mismo d i ee y res-

«Onde á las doce p regun ta s . 
A las t rece preguntas , dice que lo q n e dél la» sabe es, 

q u e á ío que á esfe testigo le pa rec ióque a lgunos vecinos 
desta cibdad que es taban j u n t o á es te tes t igo oyendo 
el dicho sermón se escandal izabat f y tuvieron p e n a de 
lo que el d icho provincial deeia porque pre tend ían ser 
devotos de N t r a . Sra. , y así l e pareció á es te tes t igo; y 
que despues de salidos del dicho sermón, oyo decir este 
testigo á m u c h a s personas que no les h a b i a parecido 
bien lo que err este caso el d icho f r ay Francisco de Bufr-
t a tuan t e hab ia dicho, por h a b e r tocado en la devocion 
de N t r a . S ra . de Guada lupe ; y en toda U mayor pa r t e 
des ta c ibdad ha vis to este tes t igo q u e ha ten ido y t i e -
ne devocion, y han ocurr ido á e l l a con sus l imosnas y 
«raciones; .y e . t o es lo que sabe para el j u r a m e n t o q t » 
t iene hecho, é firmólo d e su n o m b r e . 

P r e g u n t a d o si oyó el sermón que tres d ias an tes su 
señoría Urna, predicó en esta c ibdad , y cómo en él p ro-
euro de persuadir á todo el pueblo á devoción de N t r a . 
Sra. , d iciendo cómo su h i jo precioso en muchas par tes 
pon ía devocion á la imagen de su .Madre preciosa en los 
pueb los y en los despoblados , y para e s t o señaló- á 

N t r a . S ra . de la Antigua, y de los Remedios, y N t r a , 
Sra. de los R e y e s den t ro de la iglesia mayor de Sev i l l a , 
y Nt ra . Sra . de Monser ra te y de la P e ñ a de F r a n c i a , y 
Nt ra . Sra. de Lo reto, di jo q ueste testigo se ha l ló p r é -
senlo al sermón que le e s p regun tado , que hizo el s e -
ñor arzobispo, y las mismas pa labras y por el m i s m o 
orden que le es p reguntado se las oyó decir , con las 
cuales puso m u c h a devocion á todo el pueblo; y as í t o -
da la mayor pa r t e de la dicha c i b d a d , como d i c h o t i e -
ne, ha vis to es te test igo que sigue y prosigue la d i c h a 
devoción de N t r a . Sra.* y e s t e test igo demás de es to h a 
nido decir q u e a u n q u e los religiosos de las o r d e n e s q u e 
residen en México, que son p red icadores y han p r o c u -
rado de es torbar la d icha devocion no les a p r o v e c h a r á 
nada, antes serán espuelas p a r a q u e con más a r d o r v i -
siten y s irvan á la d icha e r m i t a . 

P r e g u n t a d o si su señoría R m a . en el d icho s e r m ó n 
dij > que en el concilio La t e r anens i , en una sesión se 
mandaron dos cosas, so pena de excomunión al S u m o 
Pontíf ice rese rvada : la una q u e n a d i e i n f a m a s e á lo-s 
perlados, y la otra que n inguno predicase mi lagros f a l -
sos ni incier tos , y q u e su señoría no p red icaba m i l a g r o 
ninguno de los q u e a lgunos deciat> habe r hecho la d i -
cha imagen de N t r a . Sra. , ni hac ia esvso dellos, po rque 
no tenia in fo rmac ión hecha dellos: que a n d a b a u h a -
ciendo la información, y s egún lo que se ha l lase por 
cierto y ve rdadero , aque l lo se predicar ía ó se d i s i m u -
laría: que los mi lagros que su eeñoría p r e d i c a b a do 
Ntra . Sra . de G u a d a l u p e era l a gran devocion q u e t o d a 
esta c ibdad lían tomado á es ta bendi ta imagen , y los 
indios también, , y corno van descalzas señoras p r i n c i -
pales y muy rega ladas , y á pié con sus bordones en la» 
!-»lv!±os> á v is i ta r y « n e o a l a d a r 4 N t r a , Sra , , y d e s t o l o » 



n a t u r a l e s h a n rec ib ido g r a n d e e j e m p l o y s iguen lo m i s -
m o . D i j o , q u e como es te tes t igo t i e n e dicho, se bal ¡o 
p r e s e n t e al se rmón q u e el d i c h o señor a rzob ispo p r e d . -
có le es p r e g u n t a d o , y q u e en c n a n t o á dec i r , como el 
d i c h o f r a y F r a n c i s c o B a s t a m e n t e di jo, q u e el d icho s e -
ñor a rzobispo p r o b a b a los mi lag ros q u e dec ia h a b e r 
h e c h o la d i cha imagen d e N t r a . Sra . d e G u a d a l u p e , fue 
t e s t i m o n i o q u e ee le l evan tó , po r q u e no d i jo s ino q u e 
a u n q u e le h a b i a n dicho a lgunos milagros, q u e por el 
p r e s e n t e no q u e r í a t r a t a r del los, h a s t a h a b e r a c a b a d o 
la ave r iguac ión que d e l t a a n d a b a h a c i e n d o , p o r q u e e s -
t e t e s t i go oyó decir al dicho señor arzobispo, q u e en el 
conci l io que en la p r e g u n t a se dec l a ra se h a b í a p r o h i -
b i d o y pues to p e n a de excomunión á qu ien pred icase 
m i l a g r o fa lso ó inc ie r to , y q u e lo que es te test igo oyó 
dec i r á d icho señor a rzob i spo de los mi lagros q u e había 
h e c h o es que m u c h a s señoras des te pueb lo y doncel las , 

a , í de ca l idad como de edad , iban desca lzas y con sus 
bo rdones en las manos á la d i cha e rmi t a de N t r a . Sra. , 
y q u e así e s te tes t igo lo ha visto po rque ha ido muchas 
veces á la d i cha e r m i t a , de q u e es te tes t igo no poco se 
h a m a r a v i l l a d o , por h a b e r visto m u c h a s v ie jas y d o n -
ce l las ir á pié con sus bo rdones en las manos , en m u -
c h a can t idad á v is i tar la d icha imagen ; y esto es lo que 
sabe . 

P r e g u n t a d o si s a b e q u e su señoría TCma. ha m a n d a d o 
p r e d i c a r y en su presencia se ha predicado á los indios 
c ó m o han de e n t e n d e r la devocion de la imagen de 
U t r a . Sra . , cómo no se h a c e la reverenc ia á la t ab l a u i 
á la p i n t u r a sino á la imagen de N t r a . S ra . , por razón 
de lo que r ep re sen t a , ques á la Vi rgen Mar ía , nues t ra 
S ra . , y cómo la r everenc ia q u e á la imagen se hace no 
p a r a allí, siuo va á lo r e p r e s e n t a d o por ella, y q u e así 

deben entendel lo : dijo, q u e s t e tes t igo , como d i cho t i e -
ne, ha ido a l g u n a s veces á la d i c h a e r m i t a de Ñ í f a . 
Sra. , y en t re e l las ayer , q u e 6e contaron ocho dias de? te 
presente mes, y e s t a n d o en el la , desde á poco ra to l l e -
gó el d icho señor arzobispo,• al cual este tes t igo sal ió á 
recebir con a lgunos amigo?, y l legados á la ig les ia , el 
dicho señor arzobispo' higo orac ion , y hecha se volvió á 
hablar á muchos indios q u e a l l í e s t a b a n , y como no s a -
bia la lengua , para pode l l e s h a b l a r m a n d ó á un s a c e r -
dote, q u e se l l a m a . . . de M a n j a r r e s , q u e lea 

declarase lo q u e el d icho señor arzobispo les q u e r í a 
decir, el cual como l engua ques les d i jo todas las p a l a -
bras en la p r e g u n t a con ten idas ; y es te tes t igo lo s a b e 
pof que, c o m o d i cho frefícj se' halló presente , p o r q u e 
m e d i a n a m e n t e e n t i e n d e la l engua de los indios . 

P r e g u n t a d o si es te tes t igo h a visto q u e después q u e 
se ha m a n i f e s t a d o y d i v u l g a d o la devocion de la d i c h a 
ermita de N I r a . S ra . de G u a d a l u p e , h a visto que h a n 
cesado en es ta c ibdad de México muchos j u e g o s y m u -
chos placeres i l íci tos, como e r a q u e m u c h a s personas 
se iban á las h u e r t a s desde la m a ñ a n a h a s t a la noche , 
y muchos del los sin oir misa , y otríAs personas e s t a b a n 
tres y c u a t r o dias en sus regoci jos y pasa t i empos sin 
tornar á* esra c ibdad , d o n d e se hac ían o fensas á Dios 
Nuestro Señor, por lo cual, y v iendo, la disolución q u o 
en este caso hab ia , el arzobispo de buena m e m o r i a p a -
sado, prohibió y m a n d ó q u e n ingún sace rdo te d i jese 
misa en n i n g u n a hue r t a , y lo mismo lía h e c h o el d i c h o 
señor arzobispo presente , por e v i t a r los d ichos males , y 
que los fieles oyesen misa y s e r m ó n : d i jo q u e es te t e s -
tigo, como vecino ques des ta c iudad , po r el t r a to y con-^ 
versación q u e en ella t iene, vió de m u c h o t iempo á e s -
fca parte,- así-en el- t i empo del señor arzobispo-pasado-



como del presente, ir m u c h a gente á las huer tas , así 
h o m b r e s como mugeres , y á ellas l levar muy buen r e -
pues to de comida y cena, donde en a lgunas par tes que 
es te tes t igo 66 hal ló , vió j u g a r y hacer otros excesos; y 
que después acá que se d iyu lgó la devoción de N t r a , 
S ra . de Guada lupe ha cesado m u c h a pa r t e de lo q u e 
t i ene dicho, y q u e ya no se plat ica otra cosa en la t i e -
r r a , sino es ¿dónde quere ís que vamos? vamonos á N t r a . 
Señora do Guadalupe : que le parece á e s t e testigo q u e s t a 
en Madr id , que diceu: vamos á N t r a . Sra . da Atoche , y 
en Val ladol id á N í r a . Sra. del P r a d o , y q u e á lo que : 

t i ene en tend ido este testigo, q u e ha sido muy gran bien 
y mucho provecho para las án imas haberse p r inc ip i ado 
l a devocion de N t r a . S ra . de G u a d a l u p e , donde los que 
van hal lan con t inuamente misas que los fieles y devotos 
m a n d a n decir , y a lgunos dias de fiesta sermones: y esto 
es lo que s a b e , y firmolo de su nombre f ú e l e e n c a r g a d o 
el secreto, so pena de excomunión á su señoría r e s e r -
v a d a ; el cual di jo q u e así lo gua rda r í a . 

J o h a n de Saladar . 

( T E B C E B TESTIGO.) 

(Testigo Marcial de Conteras), E despues de lo s u -
sodicho en la dicha c ibdad de México , el d icho día, 
mes é año susodichos, p a r a información de lo susodi -
cho, su señoría R rna . del arzobispo, mi señor, m a n d ó 
parecer an t e sí á Marcial de Oontreras , clérigo y p r e s -
b í te ro , del cual por mí el d icho notario, en p re senc iada 
su señoría R m a . fué tomado y recebido j u r a m e n t o en 
fo rma , por Dios é por San t a Mar ía é por la señal de la 
Cruz, en que puso su mano derecha , so cargo del cual 
promet ió decir ve rdad de lo quo supiere y le fuese pre-^ 

gun tado , y por su señoría R m a . le fue ron hechas las 
p regun tas s iguientes . 

P r i m e r a m e n t e fué p regun tado cómo se l l a m a , y q u é 
e d a d t iene . Di jo que se l lamaba Marc ia l de Cont re ras , 
clérigo presbítero, y que será de edad de vein t iocho ó 
ve in t inueve afios. poco más ó metios^ y p r e g u n t a d o si 
conoce á f r ay Francisco de B u s t a m a n t e , provincia l de la 
órden de San Francisco, dijo que sí , q u e dos veces lo 
h a b i a visto predicar , y que ha oido decir q u e se l l ama 
así- y que no le tocau ni empecen las genera les . 

P r e g u n t a d o si ayer que ee con ta ron ocho del p r e s e n t e 
mes de Se t i embre , oyó en San t Franc isco , en la capi l la 
de San t Jo seph al dicho Franc isco d e B u s t a m a u t e p r e - -
d i ca r de N t r a . Sra. , espec ia lmente en lo tocan te á la 
devocion que esta c ibdad t iene en la imagen de N t r a . 
Sra. que es tá en la e rmi ta q u e d icen de N t r a . Sra. de 
Guada lupe , med ia legua des ía d icha c ibdad : d i jo que lo 
q u e le oyó decir es lo siguiente: yo no soy devoto de 
N t r a . Sra. , quis iéra lo ser : si pensase á la mas pobre vieja 
qui ta l le su devocion, no me ternia por b u e n cr is t iano; 
el per lado lo hace , pero qu i ta á los iridios aquel lo q u e 
tantos años ha que le predicamos a u n q u e yo uo he h e -
cho á indios siuo muy pocos s e rmonesy es que no adoren 
á N t r a . S r a . por Dios, que son muy devotos , y ques ta s 
imágenes son de piedra y de palo y ques tán para q u e 
nos acordemos por ellas de las q u e están arr iba; y q u e 
verrgan agora á decir que una imágen ques tá alli p i n -
t ada de uu iudio que hace milagros . 

Di jo mas , q u e le oyo decir al d icho provincia l , 
que uua de las cosas cont ra r ias p a r a l a b u e n a c r i s t i an -
dad de los na tura les , era sus tentar la devocion de la 
d icha ermita de Nt ra . Sra. de Guada lupe , p o r q u e desde 
su conversión se les h a b i a pred icado ques ta s imágenes 



y las d e m á s se rv ían s o l a m e n t e p a r a q u e p o r e l l a s nos-
a c o r d á s e m o s de las del cielo. O t r o sí d i jo , q u e en l a 
c i b d a d hay g r a n d e escanda lo , á lo q u e es te t e s t igo ha 
o ido , de lo q u e l d i cho p rov inc ia l p red icó y q u e s e r i a 
b u e n o env ia r lo á Skpaña : y q u e s t a es la v e r d a d , y f u e -
le leido y ret i f icose en ello, y d i j o q u e o t ras cosas d i -
cen por a h í q u e di jo, las cua l e s no oyó e?te tes t igo, po r 
q u e c o m o oyó lo q u e d icho t i ene , d i jo e n t r e sí: e s t o p a -
r e c e q u e v a con pas ión , no lo q u i e r o oír; y sal ióse de la 

Ig les ia : y firmolo de su n o m b r e 
M a r c i a l d e Oontreras . -

(¡CÜARTO T E S T I G O ) . 

E despues de l e susodicho, en la d i cha c ibdad de M é -
xico, el dia, m e s é año susodicho , pa ra in fo rmac ión de lo 
susodicho su señor ía R m a . m a n d ó p a r e c e r an t e sí al b a -
chi l ler P u e b l a r c lé r igo p r e s b í t e r o , , a l cual por mí el d i -
c h o notar io , y en presenc ia d e BU señoría R<na., f u é t o -
m a d o j u r a m e n t o en f o r m a por D i o s é por S a n t a M a r í a 
é por la señal de la Cruz-en- q u e puso su m a n o de recha 
so ca rgo del cual p r o m e t i ó d e c i r v e r d a d d e lo q u e s u -
piese y f u e s e p regun tado , y por su seüor í a R m a . l e f u e -
ron h e c h a s las p r e g u u t a s s igu ien tes : 

P r e g u n t a d o c ó m o se l l a m a y q u é e d a d t i ene , dije-
se l l a m a el Bach i l l e r P u e b l a , y q u e s de edad d e c u a -
r e n t a a ñ o s r y q u e no le t ocan las gene ra l e s . F u é l e l e í -
do un i n t e r r o g a t o r i o h e c h o por c ie r tos memor i a l e s q u e 
t r u j e r o n d iversas pe r sonas q u e oye ron predicar á f r a y 
F r a n c i s c o d e B u e t a m a n t e ; p r o v i n c i a l de la orden d e 
S a n t Franc i sco , a n t i e r d i a de N t r a . S r a . d e la N a t i v i -
d a d , q u e 6e c o n t a r o n ocho de l p r e s e n t e mes d e S e t i e m -
k e , , p o r el cual f u é d e c l a r a d o lo s iguiente , - E l -cua l &u-

plicó á su señoría q u e no le m a n d a s e decir en es ta c a u -

p a , pues el s e n n o n f u é púb l i co y hay m u c h o s tes t igos , 
porque él es cape l lan del l i m ó . Virey y de la a u d i e n -
c i a r e a l , y rec ib i rá seña lada merced q u e no le m a n d e 
decir en esta causa y su señoría R m a . le d i jo q u e p o r -
q u e esta c a u s a es de m a t e r i a sutil y de le t rados , c o n -
viene t o m a r el d i cho suyo como de pe r sona docta y l e í -
d a que no ta r í a b ien lo q u e oyó; y así le m a n d ó so p e n a 
de excomunión m a y o r l a t s s e n t e n t i » única pro t r i n a 
monit ione priBrnissa, en la cual ipso f ac to incurra lo 
contrar io hac iendo , c u y a abso luc ión en sí reservó, q u e 
di^a la verdad de todo lo q u e supiese y f u e s e p r e g u n -
tado, y dijo q u e como h i jo obedec ía , q u e sí. 

P r e g u n t a d o por la p r i m e r a p r e g u n t a de d icho i n t e -

rrogatorio, dice q u e la s a b e como en ella se cont iene , y 

así pasó. 

1. A la s e g u n d a dijo quel se hal ló el d icho d ia en e l 

sermón, como d icho t iene , y que el d icho prov inc ia l 

dijo: que por las p r e g u n t a s de l d icho in te r roga to r io 

quiere ir d ic iendo p a r a mejor acordarse . 

2. P r e g u n t a d o si cuando . 

3. A la t e r ce r a p r e g u n t a d i jo q u e h a b e r s e pa rado a t e -

morizado y de color m o r t a l el d icho provinc ia l , d i jo q u e 

no adv i r t i ó en ello, y q u e di jo quel no e ra deVoto de 

Nt ra . S ra . , ó poco devo to , y ques te tes t igo lo juzgó h a -

berlo d icho por h u m i l d a d , y po rque no pareciese a l a -

barse; y lo d e m á s q u e d ice q u e a=í pasó como la p r e -

gunta lo dice. 

4. A la c u a r t a p r e g u n t a d i jo q u e á la le t ra , como e n 

ella se con t iene lo dijo el d icho provincia l : y as í se lo 

oyó es te tes t igo. 
o. A la qu in ta p r e g u n t a d i jo , q u e no se acue rda de lo 

que en el!a con ten ido . 



6. A la sex ta di jo, q u e así paBÓ como e n el la se c o n -
t i ene , y el d icho provinc ia l lo d i jo . 

7. A la s é t ima p r e g u n t a d i jo q u e s la v e r d a d quel d i -
c h o provincia l d i jo lo en el la con ten ido . 

6. En la oetava p r e g u n t a d i jo ques la v e r d a d quel d i -
cho provincial, di jo qise la l imosna q u e en d icha e r m i t a 
se daba , f u e r a mejor da r l e á los p o b r e s ve rgonzan te» 
y al hosp i ta l de las bubas : lo d e m á s no se a c u e r d a . 

9. A la nona p regun ta d i j o quel d i cho provincial d i j o 
en el d icho s e r m ó n lo en la d i c h a p r e g u n t a c o n t e n i -
do , excep to en lo post rero q u e dice la p regun ta q u e h a -
b í a d icho q u e s i es ta devocion iba a d e l a n t e prometió-
de j a m á s p red ica r á indios porque ser ia to rna r á d e s -
h a c e r lo hecho , d ice q u e no se acue rda bien si d i jo que 
si e s t a devocion iba adelante , p e r o de p r o m e t e r de n o 
p red i ca r á indios acuérdese bien q u e lo d i jo . 

10. A la déc ima dijo q u e ve rdá quel d icho provincial 
d i j o q u e fue ra bien qtie al p r i m e r o q a e lo i n v e n t ó l e 
d i e r an cien ó dos cientos azotes. 

11 . A la u n d é c i m a p r e g u n t a d i jo q u e l d icho p r o v i n -
cial lo d i jo todo como en el la se cont iene. 

>2. A las doce di jo q u e no se acue rda de l la . 

13 . A las t rece d i jo q u e v e r d a d q u e a l l í en la i g l e -
s ia , y despues en la c ibdad , ha hab ido g r a n d e e s c á n -
da lo sobre las cosas quel d icho provinc ia l predicó, y así' 
m u c h a s personas e scanda l i zadas de lo q u e h a b í a n o i -
d o , v e n í a n á p r e g u n t a r á es te test igo, q u é le parecía , y 
q u e les dec ia , q u e no bien, y que l iabia s ido e s c a n d a -
loso. 

A la ú l t ima d i jo , que a t í es públ ico y notorio, c o m o 
el s e rmón fué públ ico . 

Y d i jo es te ques t a es la verdad para el j u r a m e n t e 
«|ue t i ene hecho; , y leyóeele y rat if icóse eu ella, y 

molo de su n o m b r e ; el cua l i n t e r roga to r i o está firmado 

del dicho bachi l le r P u e b l a . 

El bach i l l e r P u e b l a . 

(QUINTO TESTIGO). 

E despues d e lo susodicho en la d i cha c ibdad de M é -
xico, en d icho d ia , mes é año susodichos su señoría 
l ima . , p a r a in fo rmac ión de lo susodicho, m a n d o p a r e -
cer ante sí al bachi l le r F ranc i sco de Sa l aza r del cua l 
por su señoría l i m a , f u é tomado y r eceb ido j u r a m e n t o 
en forma, por Dios é por S t a . Mar í a y por la señal d e 
la Oriiz, sobre q u e puso su m a n o de recha , so ca rgo d e l 
cual prometió dec i r v e r d a d de lo que supiese y le f u e s e 
preguntado y por su señor ía l i m a , le fue ron hechas las 
preguntas s iguientes : el cual d i jo á la solución de l d i -
cho ju ramen to , si ju ró , y a m e n . 

P r e g u n t a d o cómo se l l a m a b a y q u é edad t iene y q u é 
oficio, d i jo q u e se l l ama el bachi l le r F r a n c i s c o de S a l a -
zar, y que es a b o g a d o desta real aud i enc i a y q u e no lo 
tocan las genera les . 

A la pr imera p r e g u n t a del i n t e r roga to r io d i jo q u e 
eouoce al p a d r e f r a y F r a n c i s c o de B u s t a m a n t e , p r o v i n -
cial de la orden de Sor. San F ranc i sco puede h a b e r c i n -
eo años poco m á s ó menos , y ques t e tes t igo se ha l ló 
presente al sermón quel susodicho p red icó m a r t e s , q u e 
se contaron ocho des te mes de S e t i e m b r e d ia del n a c i -
miento de N t r a . S r a . en la capi l la q u e l l aman de Sanfc 
Joseph , ques t á en el mones te r io de Sor . S a n F r a n c i s c o 
en esta c ibdad : y es to respondió á es ta p r egun ta . 

A la segunda p r e g u n t a d i jo q u e lo q u e sabe del c a s o 
es que e s t ando el d ia con ten ido en la p r e g u n t a a n t e s 
desta, este tes t igo con o t r a s m u c h a s personas q u e se h a -
llaron presentes al se rmón quel d icho F r . F r a n c i s c o de 

á ' 



B u s t a m a n t e predicó , vio q u e ! d icho f r ay F ranc i sco , des -
p u e s de la m a y o r p a r t e del s e rmón m o s t r a n d o el ros-
t ro a t emor i zado , según sus p a l a b r a s y la color q u e m u -
dó di jo, quél no era d e v o t o de N t r a . Sra. , lo cual e n t e n -
dió es te test igo q u e dijo por no a labarse é q u e sí por a l -
g u n a p a l a b r a ó cosa q u e d i jese se qu i t a se á la menor 
vej- 'zuela la devocion , q u e ta l no e ra su in tenc ión , y 
no lo ba r i a eomO c r i s t i ano ; pero q u e le pa rec i a q u e la 
devoc ion q u e s t a c i b d a d ha t o m a d o en una e r m i t a é c a -
sa de N t r a . S r a . q u e h a n i n t i t u l a d o de G u a d a l u p e , e ra 
en g r a n pe r ju ic io de los n a t u r a l e s , p o r q u e les d a b a n á 
e n t e n d e r q u e hac ia mi l ag ros aque l l a i m a g e n q u o pintó 
u n indio , y á q u e e ra Dios, c o n t r a lo q u e el los habían 
p red icado y dádoles á e n t e n d e r d e n d e q u e vinieron á 
e s t a t i e r ra , q u e no h a b í a de a d o r a r aque l l a s imágenes 
s ino lo q u e r e p r e s e n t a b a n q u e s t á en el c ie lo , d e m á s quo 
a l l í se h a c i a « a l g u n a s o fensas á Dios nues t ro Señor , se-
g u n era i n f o r m a d o , é la l imosna que se d a b a fuera 
m e j o r d a r l a á los p o b r e s v e r g o n z a n t e s q u e h a y en esta 
c i b d a d , y a u n q u e no s a b i a en q u e se g a s t a b a , y que 
m i r a s e n los q u e al lá i b a n lo q u e hae i an por q u e era en 
g r a n pes ju ic io de los n a t u r a l e s , y q u e f u e r a b i e n a l pri-
m e r o q u e di jo que h a c i a mi l ag ros le d ieran cien acotes, 
y al q u e lo d i j e se do a q u í de l an t e , sobre su á n i m a , que 
le d iesen dusc i en to s c a b a l l e r o en un caba l lo ; y q u e en -
c a r g a b a m u c h o el e x a m e n d e s t e negocio al Sr . visorey 
y p r e s i d e n t e é o idores de la real aud ienc ia , ques tabau 
p resen tes , y que a u n q u e su señor ía l i m a , di jese otra 
cosa, q u e por eso el v i r ev t e n i a ju r i sd icc ión espiri tual 
y t empora l , y esto e n c a r g ó m u c h o á los d i chos señores 
p r e s i d e n t e s é oidore?; y añ id i endo es tas p a l a b r a s dijo 
q u e no e r a bien p r e d i c a r l o en pulpi to p r imero que es-
tuv iesen cer t i f icados en ello, y de los mi lag ros que se 

decía q u e h a b í a hecho: y esto respondió á es ta p r egun ta . 
A la te rcera p r e g u n t a d i jo q u e se remite á lo q u e t iene 

dicho en la s e g u n d a p r e g u n t a . 
A la p regun ta c u a r t a d i jo q u e se r emi te y r eñe re á lo 

que t iene d icho en la s e g u n d a p r e g u n t a . 

A la p r e g u n t a q u i n t a d i jo q u e so r emi te á lo q u e t i e -
ne dicho en la s e g u n d a p r e g u n t a . 

A la sexta p r e g u n t a d i jo q u e lo q u e sabe es q u e e l 
fundamen to q u e esta e r m i t a t i ene d e n d e BU pr inc ip io 
fué el t í tulo de la M a d r e de Dios, el cual ha p rovocado 
á toda la c ibdad á q u e t e n g a n devocion en i r á rezar y 
encomendarse á ella y de f u e r a des t a c ibdad e s t ando 
este testigo en la d i cha e r m i t a , así españoles como n a -
turales h a vis to e n t r a r e n el la con gran devocion, y á 
machos de rodi l las d e n d e la p u e r t a has t a el a l t a r d o n -
de está la d icha i m a g e n de N t r a . S ra . de G u a d a l u p e , y 
este le parece f u n d a m e n t o b a s t a n t e para sus t en ta r la 
dicha e r m i t a , y q u e r e r q u i t a r l a tal devocion seria c o n -
tra toda c r i s t i andad , y es to sabe es te tes t igo, po rque 
despues ques ta devoc ion está en la d icha e r m i t a se h a n 
qui tado los paseos q u e o r d i n a r i a m e n t e se solían t ene r 
dende esta c i b d a d á las h u e r t a s de l l a , donde m u c h o s 
españoles por irse á h o l g a r , y a l g u n a s veces á hacer o -
fensas á Dios Nues t ro Señor , como es públ ico y n o t o -
rio, de j aban de oir mi sa domingos y fiestas de g u a r d a r 
y de p resen te es te tes t igo h a vis to q u e t o d a la p lá t ica 
y conversación q u e en es ta c i b d a d se t r a t a e n t r e loa 
devotos do la M a d r e de Dios so lamente es q u e vayan á 
rezar y e n c o m e n d a r s e á el la , y lo t ieneu por devocion 
muchos ir á caba l lo , y otros á pié, y en el lo hay m u y 
gran cont inuación en la d i s t anc ia de c a m i n o q u e h a y 
dende esta c ibdad á la d i cha e r m i t a , po rque al l í oyen 
s t n u o n e s y misa , y no s o l a m e n t e las personas^que sin 



d e t r i m e n t o de su s a l u d y sin vejación de su cuerpo pue=-
d e n , v a n á pié; pero muge rus y h o m b r e s de edades m a -
yores y e n f e r m o s con es ta devoción van á la d i cha e r -
mi ta , y ans iares irlo este tes t igo ha visto q u e los niños 
pequeños q u e tienen e n t e n d i m i e n t o , como ven á sus 
p a d r e s y á o t ras pe r sonas t r a t a r de s t a devoc ion , i m p o r -
t u n a n m u c h o q u e los l leven a l l á ; po r d o n d e no to r i a -
m e n t e se colige s u s t e n t a r la d icha e r m i t a y devocion, 
será e n g r au p ró y u t i l i dad des t a r epúb l i ca , y lo con -
t rar io ser ia q u i t a r el m a n t e n i m i e n t o de l á n i m a , y así 
p a r t e d e la v ida : y esto responde á esta p regun ta . 

7. A la sé t ima p regun ta dijo q u e se ref iere á lo que 
t i ene d i cho en la s egunda p r e g u n t a . 

8. A la oc t ava dijo lo mi smo . 

9 . A la novena pregunta dijo q u e se refiere á lo que 
t i ene d i c h o en la s e g u n d a p r e g u n t a . 

10. A la déc ima p r e g u n t a d i jo q u e se r e f e r e á lo que 
t i e n e d i cho en la s egunda . 

11 . A la undéc ima dice q u e se ref iere á lo q u e t iene 
d i cho en la s egunda p r e g u n t a . 

A l a s doce lo mesrrio. 
A l a s t rece di jo q u e lo q u e s a b e del la es, q u e s t e tes-r 

t igo v i o en m u c h a s personas, q u e rec ib ieron escándalo 
con las pa l ab ras que dicho p rov inc ia l di jo, y de tal mag-
u e r a , q u e todo lo q u e h a b i a d i cho tocan te á la N a t i v i -
d a d d e N t r a . S r a . habia s ido como bi no h u b i e r a dicho 
n a d a p o r h a b e r con t r ad i cho u n a devocion tan g raude 
q u e s t a c i b d a d t iene y q u e á e l la se m u e v e todo el pue -
blo , y h a b i e n d o su señoría l i m a , a n i m a d o á la dicha 
d e v o c i o n como o r d i n a r i a m e n t e a n i m a á la d i cha c ibdad , 
v i e n d o el buen pr inc ip io q u e l levan los españoles, y 
q u e d e s t a m a n e r a c ree es te test igo q u e r e d u n d a r á en pro 
y u t i l i d a d de los na tu ra l e s , por lo q u e ha v i s to en esta 

devocion, y así ve rnan á conver t i r se m a y o r m e n t e q u e s -
te testigo ha vis to , ha l l ándose p resen te á el lo, en la d i -
cha ermita , q u e su señoría Urna, ha m a n d a d o j u n t a r los 
na tura les q u e á la d i cha e r m i t a hab ían v e n i d o , y m e -
diante un i n t é r p r e t e , F ranc i sco de M a n j a r r e s , c lér igo 
presbí tero ,persona de b u e n a v i d a l e s d í e s e á e n t e n d e r c ó -
mo hab ían de a d o r a r e n aque l la devociou la i m á g e n d e 
Nt ra . Sra . q u e allí e s t aba en el a l t a r por que r e p r e s e n -
t a la del cielo, M a d r e de .Dios v e r d a d e r a , y q u e no h a -

• . . . . . : . , 
cía reverencia al lienzo ni p i n t u r a ni palos de las i m á -
genes, sino á las imágenes , por lo q u e r e p r e s e n t a b a n , y 
así lo hizo el d i c h o F r a n c i s c o de Man ja r r e s ; y en lo d e -
más questa p r e g u n t a dice de no oir sermón al d icho 
Fray Franc i sco de B u s t a m a n t e , d i jo q u e por r e spe to 
del escándalo q u e h u b o con la con t rad icc ión q u e h izo 
y de presente no se t r a t a o t ra cosa s ino decir , a u n q u e 
pese á B u s t a m a n t e , hemos de ir á s e r v i r á N u e s t r a S e -
ñora donde qu i e r a q u e su imagen esté, y c o n t r a d i g a 
él la devocion ct ígnto quis iere , que an tes es d a r á e n -
tender que le pesa de q u e v a y a n españoles allí y de a -
quí ade lan te , si Íbamos u n a vez i r emos cua t ro ; y por 
esta causa h a n perd ido m u c h a s pe r sonas la devocion 
que tenían con los se rmones del d icho f r a y F r a n c i s c o 
de B u s t a m a n t e , y es to es lo q u e sabe p a r a el j u r a m e n t o 
que hizo, y no o t ra cosa, y s iéndole l e ido por mí el d i -
cho notario, y en presencia de su señor ía R m a . s e r e t i -
fieó en el lo, y d i jo q u e e ra la v e r d a d , y firmólo de su 
nombre . 

E l bachi l ler S a l a z a r . 

(SEXTO TESTIGO). 

E de3pues de lo susodicho en la d i cha c ibdad de M é -



xrco el día, mes é año susodichos, para información de 
lo susodicho, su señoría R r a a . del arzobispo mi señor, 
m a n d ó parecer an t e sí á Gonzalo de Alarcon , de! cua l 
por su señoría Rma . fué tomado y receb ido j u r a m e n t o 
en f o r m a por Dios y por S a n t a Mar ía ó por la seña] de 
la c ruz , so ca rgo dél promet ió decir ve rdad d e lo q u e 
supiese y le fuese preguntado é por su señoría R m a . 
fueron hechas las p r egun ta s s igüientes . 

P r e g u n t a d o c ó m o se l l ama y de qué edad es, dijo q u é 
se l l ama Gonzalo de Alarcon, y que es de edad de c u a -
r e n t a años, poco más ó menos , y que no le tocan las ge -
ne ra l e s , más ques t e q u e dec la ra v ino a r r i m a d o á su ̂ se-
ñ o r í a R m a . de Spafia , y q u e s i empre ha t en ido á su 
8* por señor a n n q n e v ive por w en su casa. 

P r e g u n t a d o s i conoce á f r a y Alonso de Sant iago , f r a i -
le de San Francisco , di jo q u e si conoce á f ray Alonso, 
f r a y l e de la o rden de San t Francisco, porque ha visto y 
h a b l a d o con él en el monesterio del dicho san F r a n c i s -
co y q u e ha o ido decir que se l l ama po r sob renombre 
de San t i ago , ques h o m b r e bien dispuesto, moreno, y que 
e s tuvo en el se rmón q u e hizo el I l lmo. Sr . don Alonso 
d e M o n t u f a r , arzobispo d e esta san ta iglesia de Méxi -
co, el domingo q u e pasó, que se contaron seis dias del 
m e s de S e t i e m b r e del año susodicho, porque es te t e s t i -
go es tuvo con él en el d i cho sermón. 

P r e g u n t a d o ques lo q u e ha oido decir al dicho f ray 
Alonso de S a n t i a g o de la ímágen de N t r a . Sra. de G u a -
da lupe , ques tá en una e rmi ta m e d i a legua des t a dicha 
c ibdad , di jo qnel mismo domingo en la ta rde que fueron 
es te test igo y el bachi l ler Carr ia^o á san t Franc isco 
es tuvieron h a b l a n d o con f r a y Antonio de G u e t e y d e s -
-pues de j u n i o con los susodichos el d icho f r a y Alonso 
y otros f r ay les y otras personas lego?, especialmente 

Alonso Sánchez de Cisneros de Madrid, ba lanzar io 
de la cttsa de Moneda; y el bachi l ler Ca r r i a ío comenzó 
á t ratar def s e rmón del I l lmo. Sr . Ai tob i spo que en él 
dicho d i a h a b i a pred icado aunque antes se habia t r a tado 
ans imesmo dello, y á las pa labras q u e di jo el dicho b a -
chiller, respondió f r a y Alonso, así como comenzó á d e -
cir el I l lmo. S e ñ j r Arzobispo, Beati oculi qui v ident 
quae vos videt is , q u e f u é el t ema del dicho sermón, d i -
j o el d i cho f r a y Alonso, luego vi que iba á parar ett 
N t ra . S ra . de G u a d a l u p e , y q u é t r a t ando del lo d i s c u -
tieron sobre si e ra bien quel dicho Sr. Arzobispo p r o -
siguiese la devoción de la d icha imagen, y q u e el d icho 
fray, Alonso d i jo c ier tas razones por do le parecía q u e 
no se deb ia hacer , po rque e ra a l te rar á los na tura les 
de la t i e r ra y aun españoles, porque Viendo los dichos 
indios q u e se hacia cauda l de la imagen de N t r a . S e -
fiora de G u a d a l u p e que seria escandalizarlos, po rque 
creeriañ q u e era aque l l a la ve rdade ra N t r a . Sra¡ y q u e 
la adorar ían , porque a n t i g u a m e n t e ellos solían adora r 
ídolos, y que e ra g e n t e flaca, y asimismo el dicho f r a y 
Alonso le di jo al d icho bachi l ler : aguarde Uní . un poco 
y t rae re uu libro, y vera un cap í tu lo que habla en el 
mismo caso, y f u é y lo t r a jo y lo most ró al dicho b a -
chil ler , y él tomó el d icho libro y leyó la mi tad del d i -
cho capí tu lo y e ra el te rdécimo de Vteronomio, y t r a -
tando sobre otras cosas as imismo se dijo allí, que y a 
quel I l l tno. Sr. a rzob ispo quisiese que por devoción se 
fuese aquel la e r m i t a hab ia de mandar que no se n o m -
brase N t r a . Sra . de Guada lupe , sí no de Tepeacaú Te-
peoquila porque si en E s p a ñ a N t r a . S ra . de Guada lupe 
tenia aquel n o m b r e , era porque el mismo pueblo se d e -
cía así, de Guadalupe. 

P r e g u n t a d o á q u e fin t ru jo él d icho Übroe! dicho f r a y 



Alonso de San t iago , dijo, que á respeto de lo que al l í 

se t r a t ó , y fué que el dicho bachi l ler dijo: mira que d i -

ce a q u í so l amen te habernos de a d o r a r y servir á N t r o . 

Señor . 
P r e g u n t a d o si es verdad que t r a t ándose allí s i s e ha -

bía d e hace r procesion á la dicha e r m i t a , el d icho f . ay 
Alonso de San t iago , dijo: el día que se hiciese se h a -
bía d e ir el v i r rey con los conquistadores á hacer a l a r -
d e á Chapul tepec , dijo que es verdad que pasaron esta* 
p a l a b r a s ó otras semejantes porque las di jo el d icho 
f r a y Alonso. 

P r e g u n t a d o si sabe que en esta c ibdad ha habido 
g r a n d e escándalo por un sermón que predicó f r ay F r a n -
cisco d e Bus tamante , provincial de San Francisco, con -
t ra la devocion de la dicha ermi ta , d i jo ques te que d e -
c l a r a no es tuvo en el dicho sermón, pero que á muchas 
pe r sonas d e las principales desta c ibdad y á oidores ha 
oido t r a t a r y t r a tado con ellos del dicho se rmón, y to -
dos los que dél han t ra tado y t r a t aban les pareció muy 
m a l , y que no era pa labras las q u e dijo que se hab ían 
d e deci r , especialmente en el pulpito porque se a l t e r a -
ron las personas más pr inc ipa les que es tuvieron en el 
d icho sermón y q u e esta es la ve rdad para el j u r a m e n t o 
q u e t iene hecho, y fué le leido y retificose en ello y fir-
móle de su nombre . 

F r . A . archiepiscopus mexicanus . 
Gonzalo de Alarcon . 

(SÉTIMO TESTIGO). 

E de&pues de lo susodicho en la dicha c ibdad de Mé-
xico , el dicho dia, mes ó año susodichos, para in forma-
r o n d e lo susodicho, su señoría l i m a , mandó parecer 

ante sí á Alonso Sánchez de Cisneros, vecino destá cid-' 
dad, del cual por su señor ía l i m a , fué tomado y r e c e -
bido j u r a m e n t o en fo rma , por Dios y por San ta María 
y por la señal de la Cruz en que puso su mano d e r e c h a , 
so cargo del cual p romet ió decir v e r d a d de lo que s u -
piese y le fuese preguntado , y por su señoría Riña, lo 
fueron hechas las p reguntas siguientes: (1) 

P regun tado por el d icho in te r roga tor io , á la pr imera 
pregunta dijo que le conoce y que se hal ló en el sermón 
del dicho provincial en el d icho dia de N t r a . Sra . de 
Setiembre. 

A la segunda dijo que le oyó decir al d icho p r o v i n -
cial, quél y todos los d e m á s religiosos hab ían p r o c u r a -
do con muy g rande ins tancia de evi ta r que los n a t u -
rales desta t ie r ra no tuvieran su devocion y oraciou eu 
pinturas y en piedras por qui tar les la ocasion de sus 
ritos y c i t imonias an t iguas de adoracion en sus ídolos, 
y que con e s t a devocion nueva de N t r a . Sra . de G u a -
dalupe parecia que era ocasion de to rnar á caer en lo 
que antes hab ían tenido, porque era una p in tura q u e 
había hecho Marcos , indio p in to r ; y que para aquel la 
devoción aprobal la y tenel la por buena e ra menes te r 
haber verificado milagros y comprobádolos con copia 
de testigos; pero q u e l tenia á su señoría del señor a r -
zobispo por tal persona en ciencia y en conciencia, que 
lo habria todo mi rado bien, como persona á cuyo cargo 
está el es tado eclesiástico; pero q u e iun to con esto el 
lllmo» visorey y los sefiores o idores como supremos, así 
en lo eclesiástico como en lo seglar lo examinasen , pues 
era á su cargo,, como personas q u e en el todo están por su 

(1) Preguntado como se llama y que edad tiene, dijo qu& 
se UaaNi Alonso Sánchez de Cisneros, y q.ues de edad (tema*? 
de treinta y cinco años.-



jnaod , y q u e t en i a por cosa más pía y m e r i t o r i a soco-

r r e r ios hosp i t a l e s y neces i tados de la c i b d a d , q u e s a -

b i a q u e padecían neces idad ex t rema , que no ir a e n e -

ran tes romer ías . 

3 K la t e r ce r a que no s int ió dól h a b e r pe rd ido el co-

lor po rque e s t aba este test igo lejos del p ù l p i t o , y que 

l e ' o y ó dec i r q u e no era devo to de N t m . Señora , pero 

e n t e n d i ó q u e e ra con h u m i l d a d , y d i jó q u e le oyó decir 

t odo lo d e m á s contenido en la p r e g u n t a . 

4 . A la c u a r t a p r e g u n t a d i jo q u e dice lo q u e d.cho 

t i ene , y á ello se refiere y lo d e m á s no se a c u e r d a . 

5 A la q u i n t a p regun ta d i j > que es la ve rdad que le 

oyó e*tar m u y firme en cont radec i r la devoc ion de la 

d i c h a e r m i t a , y q u e en lo d e m á s dice lo q u e t i ene d i -

cho . 

6. A la sexta p regun ta d i jo q u e no se a c u e r d a . 

Y. A la sé t ima p r e g u n t a d i jo q u e no es tá m u y entero 

en el lo, pero q u e le parece que se lo oyó. 

8. A la oc tava p r e g u n t a dijo q u e y a t iene dicho en 

la s e g u n d a p r e g u n t a y q u e á ella se refiere. En lo pos-

t r e r o ^ la d icha p r e g u n t a q u e dice q u e no s a b i a en que 

s e g a s t a b a n las l imosnas , dice que no se a c u e r d a ha -

bé r se lo oido. 
9. A la novena p r e g u n t a d i jo q u e pa rece á este tes t i -

go q u e así se lo oyó decir en el se rmón. 
10. A la déc ima p regun ta d i jo q u e lo pa rece que así se l o oyó dec i r en el ser món . ^ 

11 . A la undéc ima p r e g u n t a dijo q u e dice lo que di-

c h o t i ene en la s egunda p r e g u n t a . 
12. A las doce p r e g u n t a s d i jo q u e dice lo q u e dicho 

t i e n e en la s egunda . 

13. A las t rece p r e g u n t a s d i jo que vido e s t a r con fu -

sos la m a y o r par te de los que oyeron el s e rmón de h a b e r 

oido lo que t ra tó t o c a n t e . á la devoc ion d e la d i cha o r -
mita, y que muchos de los q u e e s t a b a n cerca des te t e s -
tigo les oyó decir, m e j o r e s tuv ie ra es to por decir , y d i -
ce que es públ ica voz y f a m a lo con ten ido en el d i cho 
sermón del día de N t r a . Sra . de Se t i embre . 

11. P r e g u n t a d o si el domingo pasado, an te s de la d i -
cha fiesta que se con ta ron seis de Se t i embre , sí e s t u c o 
en San Franc i sco con c ier tos religiosos, de los cuales ó 
algunos dellos mos t ró con t r a r i edad á la d i cha imagen 
y ermita: d i jo ques la v e r d a d que e s tuvo allí con ellos, 
y que sintió dellos sef de la misma opin ion q u e el p r o -
vincial. 

Preguntado qués lo q u e allí se t r a t ó con t ra la d i cha 
imagen, dijo q u e oyó dec i r á f r a y Antonio de G u e t e , 
fray le de la d icha o r d e n , q u e se deb ie ra da r el nombre 
de Tepeaquil la , q u e e ra el l uga r d o n d e e s t aba la i g l e -
sia y imagen; y q u e p r i m e r o q u e se a p r o b a r a la d i c h a 
devocion, habían de e s t a r c o m p r o b a d o s los mi lagros ; y 
questo es lo que oyó dec i r , y ans imismo á f r a y Alonso 
de Santiago, f r ay l e de la d i c h a o rden , no es ta r en lo 
hecho de la d i cha devoc ion ; y q u e para ello sacó allí u n 
libro para p roba r sn in tención, en q u e á solo Dios se 
debe adoracion: y q u e es to pa rece q u e lo oyó decir á 
este dicho f r ay re. 

Preguntado el l i b r o q u e allí t ru jo el d icho f r a y A l o n -
so de Santiago, si e ra de la S a g r a d a E s c r i t u r a , y p a r a 
que fin lo t rujo , y qués lo q u e en él leyó, d i jo q u e n o ' 
sabe que libro era , mas de q u e leyó-en él como se d e -
bía solo á Dios la adoracion como dicho t i ene , y q u e 
también oyó decir al d icho f r ay re cómo Irabia t r a t a d o 
rl mismo negocio con el dolor B a f a e l Cervantes , t e s o -
rero de la San ta Ig les ia ; y ques t a es la v e r d a d para e l 
juramento que t iene hecho ; fué l e le ido a u t o s u señor ía 



J l m a . y retifieoee en ello, y firmolo de su nombre . 
Alonso Sánchez de (Mañeros. 

(OCTAVO T E S T I G O ) , 

E después de lo susodicho en la d i c h a c ibdad de Mó? 
xico, el dia, mes é año susodichos , p a r a información de 
lo susodicho su señoría R m a . m a n d ó parecer an te sí á 
Alvar Gómez de León del cua l su señoría R m a . tornó y 
r e c i b i ó j u r a m e n t o en fo rma por Dios y por Santa Ma-
r ía é por la 6efial de la Cruz en que puso su mano de-
recha , so cargo del cual p r o m e t i ó decir verdad de lo 
q u e supiese y le fuese p r egun tado , y por su señoría 
R m a . le fueron hechas las p r egun ta s siguientes: 

A la p r imera p regun ta d i jo q u e conoce al dicho fray 
Franc isco de B n s t a m a n t e , con ten ido en la dicha pre-
g u n t a , y que se hal ló en el se rmón conten ido en la di-
cha p regun ta . Di jo que se l l amaba Alva r Gómez de 
X.eon, y ques de edad de c incuen ta y cinco años, poco 
más ó menos, y q u e no le tocan las genera les . 

A la segunda p regun ta d i j o que lo q u e oyó en el ser* 
jnou del dicho Bus taman te , f u é lo que los religiosos liar 
b ian t r aba jado con estos na tu ra l e s en dal les á entender 
que N t r a . S ra . no era Dios, porque a u n q u e el arzobis-
po h a b í a predicado q u e los ind ios no e ran devotos da 
N t r a . Sra . ,que eran tan devo tos que ellos tenían á Ntra, 
S ra . (1) de Guada lupe ; que á lo que en tendió este testi-
g o que le pareció al dicho f r a y r e que era yerro , y que 
aquel la RO era sino imágen semejanza de la del cielo; 
que también h a b i a acá imágenes de N t r a . Sra . en la 
iglesia mayor y en los mouester ios como aquel la , y que 

(1) por Dios, y que dijo que sustentar esta imág-eu de Ntra. 
Señora. 

i a s l imosnas que allí se d a b a n f u e r a mejor da r l a s á los 
pobres vergonzantes y al hospital de las b u b a s , y q u e 
otras obras habia b u e n a s en que se podían mejor e m -
plear, y q u e a u n q u e a lgunos iban con devoción, o t ros 
i b a n á hace r« ia le f i c ios y comidas', y que d a d o q u e su 
señoría R m a . e ra el p r imero en la ju r i sd icc ión ec les iás -
t ica, que el señor visorey y los oidores t en ian m a n o eu 
lo uno, y en lo otro, y que así se lo e n c a r g a b a . 

3. A la t e rcera p r egun t a , dijo, que a.<í se lo oyó c o -
mo en ella so cont iene , y de para rse a t emor i zado y la 
color morta l , q u e no lo vió; pero l o b a o ído, y q u e la 
verdad que di jo q u e no era devoto de N t r a , S ra . , pe ro 
q u e lo deseaba ser, y q u e este testigo en t end ió q u e lo 
dijo por h u m i l d a d , 

4. A la cua r t a p r egun t a dijo, que se remi te á lo q u e 
t iene dicho en la s e g u n d a p regunta , y q u e lo parece 
que el d icho provincia l d i jo que losrel igiosos hab í an da» 
do á en tender á los indios que no adorasen las i m á g e -
nes, sino lo q u e represen taban , ques tá eü el cielo. 

5. A la q u i n t a p r egun t a d i jo que dice lo q u e d i cho 
t iene, y q u e le parece q u e lo contenido en la d icha p r e -
gunta fué decir que hab ían d a d o los religiosos á e n t e n -
der á los indios, q u e no hab ían de adorar aquel las i m á -
genes que e s t aban p in t adas sino lo que r e p r e s e n t a n , 
questá en el cielo, y que cree q u e la intención del d i cho 
padre B u s t a m a n t e fué da r á en tender q u e la r e v e r e n -
cia se d e b e á lo represen tado por las imágenes , y no la 
p in tura ni el palo. 

6- A la sexta p r e g u n t a dijo, que así lo d i jo el d i cho 
provincial , como en ella se cont iene. 

7. A la s é t ima p r e g u n t a di jo, que así se lo oyó como 
en ella se cont iene, y según dicho tiene. 

8, A la octava p egun t a , dice, que dice lo que t iene 



dicho, y lo d e m á s q u e Be lo oyó como en eHa se c o n -

t i ene . 

9. A la nona p r e g u n t a dijo, qnes v e r d a d q u e di jo q u e 

y e n d o un indio co jo á la e r m i t a , y po r ven i r c a n s a d a 

p o d r i a ser venir m á s cojo y ser ia d a r l e ocas ion p a r a 

qu i t a r l e la devocion: q u e no se a c u e r d a b ien , como d i j o 

es to , y q u e si es to no se r e m e d i a b a , no- p red icar ía más-

á los indios en toda su v ida . 

10. A la déc ima p r e g u n t a d i jo , q u e lo q u e oyó al d i -

cho provincia l f u é q u e hac iéndose in fo rmac ión sobre Ios-

mi l ag ros , y no ha l l ándose c ier ta , q u e sobre su á n i m a l e 

d i e r an cien acotes , q u e se r ian bien e m p l e a d o s . 

11. A la u n d é c i m a p r e g u n t a dice, q u e d i c e l o q u e d i -

c h o t i ene , y q u e as í pasó y lo encargó- al señor visorey 

y oidores. 
12. A las doce p r e g u n t a s dij-o, q u e no se a c u e r d a m á s , 
13. A las t rece p r e g u n t a s d i jo , q n e á m u c h o s oyó d e -

cir que p r e d i c e b ien en las cosas de N t r a , Sra . , y q u e 
en lo d e m á s q u e predicó cerca de qu-itar la devoc ion 
d e la d icha i m á g e u , dice q u e f u é muy d e s a c a t a d o c o n -
t r a su Beñoría R u i a . y lo d e m á s q u e no lo s abe . 

P r e g u n t a d o si ha ido a l g u n a s veces-á vis i tar la d i c h a 
i m á g e n d e N t r a . Señora ques t á en l a d i c h a e r m i t a , y si 
s a b e y h a v i s to el g r a n concurso de g e n t e y devoc ion 
con q u e todos v is i tan la d i c h a imagen y dan sus l imos-
nas , d i jo qucB ve rdad y q u e h a ido a l l á u n a vez, y q u e 
topó m u c h a s señoras de calidad- q u e iban á pié, y o t r a s 
pe r sonas , hombres y m u g e r e s de toda suer te , á la i d a 
y á la ven ida , y q u e allá v ió da r l imosnas h a r t a s , y que 
á su pa rece r q u e es con g r a n devoc ion , y q u e no vió 
eosa q u e le pareciese ma l , s iuo p a r a provocar á d e v o -
cion de "Ntra. Sra . y que á este tes t igo, v iendo á los ot ios 
(jou t a n t a devocion, le provocaron á m á s ; y q u e l e pare- ' 

c e que es c o ; a q u e se d e b e f a v o r e c e r y l l e v a r a d e l a n -
te , especial q u e en esta t ie r ra no h a y otra devocion s e -
ña lada , d o n d e la gente ha l l a t o m a d o t a n t a devoc ion , y 
q u e con esta s a n t a devocion se es to rba á m u c h o s de ir á 
las hue r t a s , como era c o s t u m b r e en esta t ierra y a g o r a 
ee van allí donde no hay a p a r e j o de g ü e r t a s ni o t ros 
regalos n ingunos , más de e s t a r d e l a n t e d e N t r a . S r a . en 
contemplac ión y devocion, de la m a n e r a q u e v a n e n 
Madr id á N t r a . S ra . de Atocha y eomo en m u c h a s p a r -
tes este test igo ha vi^to ir los c r i s t i anos á o t r a s casas 
de devocion ques t an una y dos y más leguas , y así d i -
ce este tes t igo q u e en lo quel d i cho p a d r e tocó en los 
loores y a l a b a n z a s de N t r a . Sra . , lo c o n t e n t ó y lo p r e -
dicó por m u y al ta manera , y q u e en c o n t r a d e c i r la d e -
vocion de la d i cha imágen de N t r a . S ra . de G u a d a l u -
pe le pareció q u e se d e s a c a t a b a a lgo con t r a su señoría 
l i m a , y ques ta es la verdad p a r a el j u r a m e n t o q u e t i e -
n e hecho, y f u é i e leído, y re t i t i eose en el lo, y firmólo 
de su nombre : fue le e n c a r g a d o el secre to so pena de 
excomunión; dijo que así lo g u a r d a r í a . 

F r . A. archiepiscopus . 
m e x i c a n a s . 

A l v a r Gómez de L e ó n . 

(SOVESO TESTIGO) . 

En veinte y cua t ro dias d e l mes de S e t i e m b r e de 
mili é qu in ien tos y c incuen ta y seis afios pa rec ió a n t e 
su señoi ía R m a . J u a n de M a s e g u e r , vec iuo y casado 
en esta c ibdad de México, y d i jo q u e el d o m i n g o p r ó -
x imo pasado, es tando en el m o n e s t e r i o do S a n t i a g o de 
la orden de S a u t Frauc isco des t a d i cha c ibdad d e M é x i -



co deepues de otra? coEa3, plat icando con él un f r a y le 
de la orden que se l lama f r ay L u i s . . . . . . . . d e la d i c h a 
orden, p r egun tó á este testigo que donde iba , y este 
tes t igo le dijo que iba á N t r a . Sra. de G u a d a l u p e , p o r -
q u e tenia una hi ja mala de tose, y el d icho f r ay re dijo 
á este testigo: déjese de esa bor?achera, po rque esa es 
una devocion que nosotros todos estamos mal con el>a; 
y este test igo le dijo: no, pero de verdad os d igo que 
an tes m e parece que ofendéis á Dios, que no g a n a i s m é -
r i t o . porque dais mal en ejemplo á estos n a t u r a l e s , y si 
su señor ía del señor arzobispo dice lo que d i ce , es p o r -
q u e se le sigue su in terese , y pasa de sesenta y d e s v a -
r i a ya ; y questa es la verdad, y juró lo por Dios v e r d a -
dero , y por la señal de la cruz en que puso sus manos-, 
ques la verdad lo que dicho tiene;.y más se a c u e r d a q u e 
el dicho f ray Luis dij.o:-calla, que nosotros ha remos con 
q u e el arzobispo val la otra vez por la mar . 

P r e g u n t a d o de que edad es y si es d e u d o y t iene a -
mis tad ó enemis t ad con el dicho f r a y Luis , d i jo ques-
de edad de t reinta y cuat ro años, poco m á s ó ménos , y 
q u e no le tocan las generales, antes el d icho f r a y Luis 
lia sido su confesor, y que por parecer le mal las d ichas 
palabras las viene á-decir á su S." 

I t e m más, este testigo, ques natura l de Barce lona l e 
dijo al dicho f ray Luis: padre, s iete leguas de mi t ierra 
está Ñ t r a . Sra. de Monserrate, donde va m u y m u c h a 
gen te , y allí hay l á m p a r a s de su san t idad y de su mgd,--
y del rey de F r a n c i a y del rey de I-ngalatierra, y de o -
tros sefiores muchos, y el dicho f r a y Luis d i jo que 110 
se podian qui ta r las devociones de cada uno;. pe ro q u e 
no e s t aba aquello aprobado, sino que todo venia del 
fsielo^y esto testigo lo cijo: pues padre, , e s t a devocion,, 

d e c i d m e si e9 b u e n a ó si es mala , po rqué rae e s t o r b á i s 

que no v a y a a l lá . K,1 d i cho religioso le respondió : q u o 

mas ofendeis á Dios, quo no le 6ervis, por a m o r d e s t o a 

natura les . 
P r e g u n t a d o sí h a ido a lgunas veces á la d i c h a e r -

mita de N t r a . Sra. , d i jo q u e mas de ve in te veces , y 
ayer p a r t i c u l a r m e n t e f u é al lá á l l evar á u n a n i ñ a h i -
j a suya , q u e e s t a b a ma la de tose, y q u e se a b o g a b a , y 
la e n c o m e n d ó al lá á N t r a . S ra . , y dió su l imosna , y le 
hizo decir u n a mi sa , y b e n d i t o Dios , la n iña e s t á 
buena . 

P r e g u n t a d o si en e s t a c ibdad g e n e r a l m e n t e h a y g r a n 
devocion en la d i cha imagen ques t á en la d i c h a e r m i -
ta , di jo q u e todo el p u e b l o á una t i ene g ran d e v o c i o n 
en la d i cha i m a g e n de Nt ra . S ra . , y la van á v i s i t a r cotí 
gran f r ecuenc ia de g e n t e y devocion , q u e va á v i s i t a r á 
Nt ra . Si a . de todo géne ro de g e n t e , nobles, c i b d a d a n o e 
y indios, a u n q u e s a b e q u e a lgunos indios han a t i v i a d a 
en la d i cha devoc ion , p o r q u e l o s f r a y l e s se los h a n m a n -
dado, según el d icho f r a y Luis dijo á es te tes t igo; y d i -
ce mas q u e el d ia de N t r a . S ra . de la N a t i v i d a d p r ó x i -
mo pasado predicó en S a n t F r a n c i s c o en la Cap i l l a d e 
S. Joseph , f u e r a , f r a y F r a n c i s c o B u s t a m a n t e , p r o v i n -

v eial de la d i cha o rden de S. F ranc i s co , a l g u n a s cosa» 
contra la devoc ion de la d i c h a irnágen, y h a b i e n d o p r e -
dicudo un s e rmón marav i l l o so y d iv ino de N t r a . S r a . y 

por mostrarse despues con t r a la devocion de la d i c h a 
imágeu de N t r a . Sra . , h u b o g r a n d e escándalo en el a u -
ditorio; y lo ha hab ido en la c ibdad , y ha o ido á m u -
elias personas de ca l idad decir q u e m o s t r ó pasión, y q u e 
se hab ían e scanda l i zado ; y ques te tes t igo dice q u e l d i -
cho B u s i a m a n t e ha p e r d i d o m u c h o el c rédi to q u é t e n í a 
<¿y lista c i b d a d ; y q u e por lo <¿ucl d icho Bus taina » t e 



dijo con t r a le dicha iinágeri, no lia cesado la devocíon, 
antes ha crecido mas, y q u e cada vez q u e va allá este 
testigo, ve allá mas gente de la que solía. 

P r e g u n t a d o si se acuerda qués lo que el dicho BUR-
t a m a n t e predicó contra la d icha i inágen, di jo que lo 
que se acuerda es quel dicho f r ay Francisco de Bnsta-
man te d i jo que ellos habian predicado y dado á enten-
der á los indios que N t r a . Sra . e ra Madre de Dios, y 
q u e no e ra Dios, ni se le debía aquel la adoración que 
á Dios; y que viendo agora el g r an concurso de la 
gen te q u e va allá á la f a m a de q u e aque l la imagen 
p i n t a d a ayer de un indio hacia milagros, que era 
to rnar á deshacer lo hecho; y dijo más, que la limosna 
que á la dicha ermita se daba, era me jo r dar la á pobres 
vergonzantes , ó al hospital de las b u b a s ; p o r q u e el to-
mín ó candela que se daba en N t r a . Sra. de Guadalupe, 
que no sabia en qué se gas taba . Dijo mas, que yendo 
un ind io cojo á la ermita , y vo lv iendo tan cojo como se 
fué, e ra darles ocasión á que no creyesen en Dios ni en 
Stal Mar í a : dijo mas, que si al pr imero que dijo que la 
d icha imagen hacia milagros, fue ra bien le dieran cien 
agotes sobre su ánima: di jo mas, que encargó mucho 
al visorey y á la real audiencia , q u e examinasen mu-
cho es te negocio, que aunque esto per tenecía al arzo-
bispo, como á juez en lo espiritual, á su señoría y mer-
cedes les convernia, pues tenían jur isdicción espiritual 
y t e m p o r a l , por ser pat rón su magd en ló espiritual y 
t empora l , que lo mirasen muy b ien : y questa es la ver-
dad por el juramento que t iene hecho, y firmólo de su 
n o m b r e . I tem mas dijo este testigo, q u e el guardia» 
de San t i ago le dijo, que si quisiera tomar la posecion 
antes q u e el sor. arzobispo, yo la podía tornar y con 
más j u s t o título, y este testigo le d i jo que no se dice 

eso en el pueblo, sino que por envidia lo c o n t r a d e c í a . 
Fue îe e n c o m e n d a d o el secreto, so pena de e x c o m u n i ó n : 
d i jo que lo g u a r d a r í a , 

f r . A. a rch iep iscopus . 
tnex icanus . 

Franc? G s ° de Za ra t e 
notar io appc. 0 

J u a n de Maseguer . 

Suspéndese y l a p a r t e e s muer to (1). 

AL concluir la l ec tu ra de la p receden te I n f o r m a -
ción, en q u e los testigos examinados por el M e -

tropoli tano con ar reglo á las p reguntas útiles del i n t e -
rrogatorio dec la ren h a b e r oido lo que, con e s c á n d a l o 
de los fieles, d i jo cont ra la devoción y romería d e N u e s -
t r a Señora de G u a d a l u p e el P . F r . F ranc isco d e B u s t a -
mante , en el 6ermón q u e predicó el dia an t e r i o r en el 
convento pr inc ipa l del S t o . Evangel io de Mexico; t o -
do lector, a ú n el q u e no conozca el valor j u r í d i co de 

(1) Tal es el téxto dé la Información, según el orden que 
tiene en el original. La copia manuscrita de donde hemos to-
mado este documento al pié de la letra, tiene los memoriales 
al fin, v el interrogatorio después de la declaración del cua r -
to testigo. Depende esta variación de que no todos los co-
pistas se han fijado en el doblez de las fojas de dicho orgiual. 

Concluye el trasunto con estas palabras: "Copiada de su 
original, que t iene 14 fojas útiles en folio, y 3 blancas. La 
información v el interrogatorio son de una misma letra; las 
dos hojas finales, que en esta copia son las 5 hojas finales,son 
de diversas letras. Los huecos que se ven en esta copia, se 
hallan también en el original.' ' 



dijo con t r a le dicha iinágeri, no lia cesado la devoción, 
antes ha crecido mas, y q u e cada vez q u e va allá este 
testigo, ve allá mas gente de la que solía. 

P r e g u n t a d o si se acuerda qnés lo que el dicho Btw-
t a m a n t e predicó contra la d icha imagen , di jo que lo 
que se acuerda es quel dicho f r ay Francisco de Bnsta-
man te d i jo que ellos habían predicado y dado á enten-
der á los indios que N t r a . Sra . e ra Madre de Dios, y 
q u e no e ra Dios, ni se le debía aquel la adoración que 
á Dios; y que viendo agora el g r an concurso de la 
gen te q u e va allá á la f a m a de q u e aque l la imágeti 
p i n t a d a ayer de un indio hacia milagros, qué era 
to rnar á deshacer lo hecho; y dijo más, que la limosna 
que á la dicha ermita se daba, era me jo r dar la á pobres 
vergonzantes , ó al hospital de las b u b a s ; p o r q u e el to-
mín ó candela que se daba en N t r a . Sra. de Guadalupe, 
que 110 sabia en qué se gas taba . Dijo mas, que yendo 
un ind io cojo á la ermita , y vo lv iendo tan cojo como se 
fué, e ra darles ocasión á que no creyesen en Dios ni en 
Sta'. Mar í a : dijo mas, que si al pr imero que dijo que la 
d icha imagen hacia milagros, fue ra bien le dieran cien 
agotes sobre su ánima: di jo mas, que encargó mucho 
al vísorey y á la real audiencia , q u e examinasen mu-
cho es te negocio, que aunque esto per tenecia al arzo-
bispo, como á jaez en lo espiritual, á su señoría y mer-
cedes les convernia, pues tenían jur isdicción espiritual 
y t e m p o r a l , por ser pat rón su magd en ló espiritual y 
t empora l , que lo mirasen muy b i e n : y questa es la ver-
dad por el juramento que t iene hecho, y firmólo de BU 
n o m b r e . I tem mas dijo este testigo, q u e el guardia» 
de San t i ago le dijo, que si quisiera tomar la posecion 
antes q u e el sor. arzobispo, yo la podia tornar y con 
más j u s t o título, y este testigo le d i jo que 110 se dice 

eso en el pueblo, sino que por envidia lo c o n t r a d e c í a . 
Fue îe e n c o m e n d a d o el secreto, so pena de exconiUEÍon: 
d i jo que lo g u a r d a r í a , 

f r . A. a rch iep iscopus . 
l í iexlcanus. 

Franc? G s ° de Za ra t e 
notar io appc. 0 

J u a n de Maseguer . 

Suspéndese y l a p a r t e e s muer to (1). 

AL concluir la l ec tu ra de la p receden te I n f o r m a -
ción, en q u e los testigos examinados por el M e -

tropoli tano con ar reglo á las p reguntas útiles del i n t e -
rrogatorio dec laron h a b e r oido lo que, con e s c á n d a l o 
de los fíeles, d i jo cont ra la devoción y romería d e N u e s -
t r a Señora de G u a d a l u p e el P . F r . F ranc isco d e B u s t a -
mante , en el 6ermón q u e predicó el día an t e r i o r en el 
convento pr inc ipa l del S to . Evangel io de Mexico; t o -
do lector, a ú n el q u e 110 conozca el valor j u r í d i co de 

(1) Tal es el tfexío de la Información, según el orden que 
tiene en el original. La copia manuscrita de donde hemos to-
mado este documento al pié de la letra, tiene los memoriales 
al fin, v el interrogatorio después de la declaración del cua r -
to testigo. Depende esta variación de que no todos los co-
pistas se han fijado en el doblez de las fojas de dicho orgiual. 

Concluye el trasunto con estas palabras: "Copiada de su 
original, que t ieue 14 fojas útiles en folio, y 3 blancas. La 
información v el interrogatorio son de una misma letra; las 
dos hojas finales, que en esta copia son las 5 hojas finales,son 
de diversas letras. Los huecos que se ven en esta copia, se 
hallan también en el original.' ' 



es t a clase de aver iguac iones , habrá comprend ido que el 
P r o v i n c i a l d e S . Francisco se rebeló contra jurisdic-
ción del Diocesano, á qu ien so lamente corresponde de 
d e r e c h o d i spone r en la iglesia que es á s u cargo d'e todo 
lo re la t ivo al cul to divino: que dicho Prov inc ia l cometió 
por lo m i s m o g rav í s ima fa l t a . 

E s t e fal lo , q u e lo mismo dará» el que t iene la concien-
c ia de que los Obispos han sido puestos por Dios p a -
r a regir y g o b e r n a r sus respect ivas iglesias, como el q u e 
s a b e q u e el d i cho de doR testigos contestes hacen pleaa 
en cua lquie r a sun to ; es de mayor m o m e n t o cuando 
el q u e lo dá , s abe á no d u d a r q u e en el examen d e 
d i chos tes t igos se procedió con una imparc ia l idad que 
h o n r a en el u l t s grado al I l m o . S r . M o n t ú f a r . — E l o c u e n -
t e t e s t imon io d e la rect i tud con q u e obró su Señoría Re-
v e r e n d í s i m a , son las dos c i rcuns tancias s iguientes . 
L a m a y o r p a r t e d e Tos q u e mandó comparece r a n t e « 
p a r a dec la ra r , o c u p a b a n e levados puestos en el v i r e i -
n a t o , muy ad ic to por cierto al P . B u s t a m a n t e y sus 
pa r t i da r io s . 2" La cs i iduc ta (jue observó con el Br. P u e -
b l a , q u e se res is t ía á declarar por ser capellán del vi*-
rey y real audienc ia . Sin in t imidarse por esto Su 
Señor ía Reve rend í s ima , obligó á dicho Bachi l ler á con -
t a r , d ic iendoles ' ' que por ser esta causa de mater ia S U -
T I L Y DK L E T R A D O S , conviene tomar el d icho s u -
y o como de persona docta y leidu que no ta r í a bien lo 
q u e oyó &c. (1).' ' 

E f e c t i v a m e n t e , por las genera les d é l o s ocho- tes t i -
g o s des ignados -pa ra declarar ( p u e s el ú l t imo se p re -
sen tó e spon táneamen te ) , sabemos que los que no eran 
s ace rdo t e s , t en ían empleos que de sempeñaban personas-

(jl) Véanse estos palabras en la página 3S. 

de reconocida i lustración. Los da tos que hemos podido 
recojer de cuatro de ellos, responden de la calidad de 
los restantes. 

Oigamos como se expresa el l imo. Sr . Dr. D . P e d r o 
Moya de Cont re ras , tercer arzobispo de México, al h a -
blar del pr imer testigo en su C a r t a relación, f echa en 
México á 2-i de Marzo de 1575, r emi t i endo r e se r -
vados in fo rmes de su cléro á Fe l ipe I I . Dice así : 
" Joan de Mesa, de q u a r e n t a y cinco años , cr iado en e s -
ta tierra d e s d e niño que b ino de España , es m u y buen 
gramát ico , y el que me jo r sabe la l engua huas teca , ques 
en la prouincia de Panuco , d o n d e él s iempre a r e -
sidido después que se o rdenó de Missa, conver t i endo , 
predicando, y admin i s t r ando á los yndios sin es t ipendio 
alguno ni otra pretensión y como se ha criado e n t r e -
llos, t ienenle en mucho, y así haze g r a n prouecho: es 
hombre muy e x e m p l a r y de gran v i r t ud , reside en el 
pueblo de Tampoa l , y si no fuese por la notoria fa l ta 
que har ia en aquella prouincia, d o n d e es p a d r e de los 
naturales , es d igno de que se le haga mer?ed en es ta 
yglesia (1)." 

Los mismos Franc iscanos l l enaron de elogios al P . 
Juan de Mesa, consagrándole en sus Crónicas capí tu lo 
especial, del que sólo menc ionamos el epígrafe q u e lo 
dice todo: Juan de Mesa, CLERIGO SANTO (2). 

Refiriéndose este test igo á lo q u e le d i jo o t ro s a c e r -
dote virtuoso, el P resb í t e ro F r a n c i s c o Bus t aman te , c l é -
rigo, sobre la contradicción del P r o v i n c i a l de S. F r a n -O ' 
cisco al se rmón del Met ropo l i t ano ; véamos lo que e s -

C.I) Cartas de Indias, página 210. 
(2) Mendieta, "Historia eclesiástica indiana," libro IV, p á -

gina 373.—Torquemacla. "Monarquia Indiana," tomo III, Li -
tiro XV., capitulo XXIX, página.210. 



(1) Cartas de ludias, páginas 213. 

cribía de es te eclesiástico el l imo . S r . Moya de Cont re-
ras en la ca r ta c i tada: " F r a n c i s c o de B u s t a m a n t e vino 
á esta t ierra muy muchacho, de edad de t r eyn ta y cinco 
aílos, ordenose con dispensación circa natalia, es buena 
lengua mexicana , y sabe g ramát ica razonab lemente ; es 
cura y vicario al presente en las minas de P a c h u c a en 
el Pteal de Atotonilco, y lo haze bien, y es DE BUENA 
VIO A Y EJEMPLO ( 1 ) . " 

El V. P . Mesa menciona t ambién en su declaración 
al tercer testigo, diciendo que era capel lán del Colegio 
de niños, esto es, rector del Colegio de S. J u a n de Le-
t ran . Ser ía el P . Marcial Cont re ras cercano del Licen-
ciado Cont re ras , visi tador de Nueva España en 1552, el 
cua l pe rmanec ía aun en México en 59? En lo que no 
cabe duda es, que este testigo debió estar adornado 
d e todos la ciencia necesaria para l levar al cabo los d e -
signios del rey en fundación del p r imer establecimiento 
l i terar io de niños mestizos q u e hubo en el país. En favor 
de dicho es tab lec imiento se hab ían exped ido siete cé-
du las has ta el a ñ o de 1558. Muy prob lab le es que con 
el d ic támen de dicho capel lán se fo rmaran las ordenan-
zas de este colegio, incer tas en cédula fecha en Vaila-
dolid á 8 de Sep t iembre de 1557, y que él fuera el pri-
m e r o que las puso en prác t ica . 

De la i lustración del Br. P u e b l a , cua r t o testigo, ade-
más de lo man i fe s t ado por el l i m o . Sr . Mon tú fa r en la 
In fo rmac ión , dá fé Ce rvan te s Salaznr en el pr imero de 
sus Diálogos latinos, al t r a t a r de la fundación de la 
Univers idad de México, donde ocupaba d icho Br. distin-
guido lugar. Oigamos á los inter locutores. 

"GÜTIUUUUS . — la nasecnte Academia magnos mihi el 

eximios vlros narras, et rjiti ín confirma! issima et arictu, 
ulullis et ap i mis redil ¡bus jure sao sñiguli muñera, sua 
ob'tre potnissent. Es'ne t imen alias Mexici gramma-
ticus? nam tinas, etiamsi peritissimus, nescio att possit 
csse satis. 

MKSA.-Fuerunt antehac PUEBLA, Vazquius, Ta-
rrngon<t,Martiiins Ferdinandus, hi Dialecticis et Phy-
sicis non vulgariter eruditas...." 

"GCTIÉRREZ.—Según me informas , hay en esta n a c i e n -
te escuela profesores sabios é ins ignes , todos m u y c a -
paces de desempeñar con gran f r u t o su c a r g o en c u a l -
quiera o t ra Univers idad de las más a n t i g u a s y f a m o -
sas. ¿Pero no hay , por ven tura , en México otro g r a m á -
tico? P o r que uno sólo (refierese al Dr. Fr ias) , por 
instruido q u e sea, no eé si pod rá b a s t a r . 

MESA. Tuvimos an tes á FÜKBÍÍA, Vázquez, T a r r a g o n a , 
Mar t in Fe rnandez , de no común erud ic ión en Dialéc-
tica y Física (1)." 

P a r a conocer el mér i to del P . Gonzalo de Alarcón, 
sexto test igo de la In formación , no debe omi t i r se 
que en el l ibro de Cab i ldos de la S a n t a Iglesia 
Metropol i tana , al t ra ta r de diezmos, h a y un au to 
del l i m o . Sr. Montúfar , fecha 13 de Mayo de 1558 m a n -
dando: " q u e siguiese de sol ic i tador Gonzalo de Alarcón 
y no el canónigo Santos c o m o p re t end ía el cab i ldo : se 
dice en dicho au to tener la ca t ed ra l dos pleitos p e n -
dientes de g rande importancia: el uno de los diezmos de 
las tres cosas, que está para verse , y el otro el de Q u e -
rétaro, los cua les ha criado el d icho Gonzalo de A l a r -
cón, y en ellos está muy ins t ructo (2).' ' 

(1) "México en 18554.'-Trc3 Diálogos latiuos.-lteimpreso?, 
traducidos v anotadosporeISr.ICazbalceta. 1875. Página 37. 

(2) "Compendio histórico del Concilio III Mexicano," tomo 
I. página 2<51 de la primera paginación. 



Conocida, por los datos que acabamos de apun ta r , la 
calidad de los testigos que comparecieron á declarar 
ante el segundo Metropoli tano de México en la I n f o r -
mación que hizo sobre lo q u e di jo contra la devo-
ción y romei ía de Nues t ro Señora de G u a d a l u p e el P . 

F r . F r anc i s co Bus tamante . en el sermón q u e predicó 
en el convento d e S . Francisco d e México el 8 de S e p -
t i embre de 1556; t iempo es ya de analizar el que dos 
dias antes pronunció en la ciudad Su Señoría l ima . , p ro-
e j a n d o persuadir al pueblo á d icha devoción. 

r i . 

AL e n t r a r e n el examen del sermón del l imo. S r , 
Montúfar , hay que considerar t res cosas: el t e -

m a que eligió, la materia que desarrol ló y el resultado 
que ob tuvo . Omi t ida cualquiera de ellas, en vano s e 
fat igará la intel igencia en descubr i r el in ten to del o r a -
dor, ni se llegará á saber cómo pensaba el aud i to r io 
acerca del asunto que diclro orador t ra tó . 

Menciónase el texto del e x p r e s a d o se rmón en lo q u e 
declaró el Presb í te ro Gonzalo d e Alarcón , sexto testigo 
de la Información (1). Tomado del Evange l io de S . L ú -
cas, cap. X , versículo 23 y 24, dice á la le t ra : 

"Btati oculi, qui vident quae vos v¡detis.-Dico enint 
vobis, quod mnlti prophetae, et reges voltierunt videre 
quae vos videtis, et non viderunt: et uudire quae andi-

tis, et non audierunt 
»Bienaventurados los ojos, que ven lo que vosotros 

ve i s .—Por que os digo, que muchos profetas, y reyes 

(1) Véase la página 

quisieron ver lo que vosotros veis y no l o v ieron; y oír 
lo que oís y no lo oyeron. '1 

Pronunc iadas fueron estas pa l ab ras p o r N u e s t r o R e -
dentor Jesucr i s to al c o n c l u i r l a orac ión s igu ien te d i -
rijida á su Eterno Pad re : "Conf í t eor tibí Pater, Domine 
coeli et terrae, quod abscondisti haec á sapientibus, et 
prudentibus,etreveldsliea parvulis. Etiam Pater: quo-
niam sic placuit ante te.-Omnia mihi tradita sunt á Pa• 
iré meo. Et uemo scit qtiis sit Filias, nisi Pater, et quis 
sit Pater, nisi Filias, et cu i voluerit Filius revelare 

'•Doy á ti loor, P a d r e , Señor del cielo y d e la t i e r ra , 
por que escondiste es tas cosas á los s á b i o s y e n t e n d i -
dos, y las Iras reve lado á los pequeñí tos . As í es P a d r e ; 
porque así ha sido de tu ag rado .—Todas l as cosas m e 
son en t regadas de mi padre . Y nadie sa j^e , quién es el 
Hijo, s ino el P a d r e , ni quién es el P a d r e , 6Íno el H i j o , 
y aqHel, á quien lo quiesiere revelar e l I l i j o (1) . " 

Comentando Oornelio á Lap ide las ú l t i m a s pa l ab ras 
del pr imer periodo del penúl t imo vers ícu lo , así se e x -
pre?a:—Et revelasti ea parvulis, scil icet a b j e c t i s et r u -
dibus meis discipul is , Ea, u t ni mi ru in ips i cognoscan t 
teesse D e u m verum, ac me a te missuin, a c c o n s e q u e n -
ter agnoscant v iam ad ju s t i t i am e t s a l u t e m , quaa es t 
eredere in me, meisque jussis obedire, i t ac jue s in t p r e -
destinad, a t q u e per eos alii mul t i , quos a daemonibus 
et morbis l ibe rau t , ver i Dei cogni t ione i l l u m i u e n t u r 
et salventur (2) , 

En estos t é rminos comenta el V . B e d a el t ex to del 
sermou: Non oculi &cribarwn,et pharisueora?¡i quicor-> 
pus tantum Doihiui videre: sed illi beati oculi, qui ejus 
possunt cognocere sacramenta, de quitolis dicitur: et re* 

(1) S. Lúeas, capitulo citado, versículo 21 y 22.-
<¡2> Capitulo X, págs, 532. Edición- de litó.-



velastiea parvulis. Beati oculiparvulorum, quibús el se, 
et Patrón Filias revelare dignatur. Ahraham ex alta vil, 
ut videret diem Christi: el vidit et gurisas est &c. (1). 

A n o t a n d o el l i m o . S r . Scio las pa labras : Y nadie sa-
b e , quien es el Hijo, sino el P a d r e , ni quien es el Padre 
s ino el H i j o , dice: " E l cual es su imágen , en el cual 
Dios nos es representado, como si v i s ib lemente le vié-
semos." 

Ahora b i e n . Acomodado el t ex to que se acaba de 
comenta r á la sacrat ís ima Imagen de Nues t ra Señora 
d e G u a d a l u p e por el segundo Arzobispo de México, tan 
conocido en el m u n d o l i terario por sus profundos cono-
c imien tos canónicos y dogmáticos, inmedia tamente se 
concibe que aquel la BENDITA IMAGEN como la llamaba 
Su Señor ía I l m » . al hab la r de los milagros (2), era una 
P i n t u r a d i fe ren te de cuan tas han salido y saldrán de las 
m a n o s del hombre : que es taba pe r f ec t amen te averigua-
d o que en ella pa ra nada h a b í a i n t e rven ido la paleta hu-
m a n a . La razón es muy obvia . Al dec i r el Hombre Dios: 
b i e n a v e n t u r a d o s los ojos que ven lo que vosotros veis.se 
r e fe r í a así mismo, "El que, en expresión del Apóstol, 
es IMAGEN DEL DIOS invisible, e lpr imogéni to de toda cria-
t u r a . " Qui est 1 MAGO DEl iavisibilis, primogénitas 
ornáis creoturae (3). Al usar de las mismas palabras 
del Sa lvador el l imo . S r . Montúfa r , c laro es que se diri-
gía á N u e s t r a Señora de Guada lupe , Imágeu de la Ma-
d r e de Dios, en el mismo sentido que las t omaba el ado-
rab le Maes t ro . P a r a la aplicación exac ta de ella, era 

tantivo ^ i ^ s t a expresión BENDITA I M A » — 
que es esencial á la Pintura Guadalupana el ser bendita j 
por consiguiente, obra del Divino Apeles. 

(3) Epístola de S. Pablo á los Coloceuses, cap. I, v. lo. 

preciso q u e así como p o r t e n t o s a m e n t e a p a r e c i ó en la 
t ierra la Imagen vis ible de D i o s e n N u e s t r o R e d e n t o r 
Jesucr is to ; así t ambién la Imagen de la M a d r e de Dios 
6e hubiera aparec ido mi lagrosamente p i n t a d a en la t i l -
ma de un neófito, según lo ha enseñado la cons t an t e 
tradición del P o r t e n t o G u a d a t u p a n o . 

Nada m á s á propósito para pa ten t izar lo q u e a c a b a m o s 
de decir, que la apl icación h e c h a d e l texto d e S . P a b l o po r 
un doctísimo J e s u í t a , e l P . N i c o l á s Segura , en una de sus 
' Plát icas sobre la Magní f i ca / ' t r a t a n d o de N t r a . S r a . d e 
Guadalupe. Es t a s son sus pa labras : " E l e fec to de h a b e r -
se acordado Dios d e su miser icordia á benef ic io de todo 
el h u m a n o l inage, f u é darnos á su Unigén i to Hijo, q u e 
es Imágen suya invis ible: Qaiest Imago Dei iavisibi-
lis, apareciéndose visible, f o r m a d a de las c a n d i d í s i m a s 
azucenas del virginal seno de MARÍA para n u e s t r o r e m e -
dio: y la señal y e fec to de haberse aco rdado Dios de su 
misericordia para con estas infelices naciones, f u é h a b e r -
se aparecido esa bel l ís ima Imágen del A l m a invis ib le 
de MAHIA, f o r m a d a de la f raganc ia y pureza d e ce l e s -
tiales, y mi lagrosas Rosas, luego que se de scub r ió es ta 
Septentr ional Amér ica , p a r a todo su al ivio y r emedio 

El fin p r i n c i -
pal porque n< s dió el P a d r e de las mise r icord ias su D i -
vina Imágen v is ib le y e s t a m p a d a en el c o r r u p t i b l e l i en -
zo de n u e s t r a h u m a n i d a d , no fué otro sino p a r a q u e f u e -
ra nuestro remedio, nues t ro Abogado, nues t ro R e d e n -
tor y para q u e por su medio a lcancemos del m i smo P a -
dre la l ibe r tad de todos los males , y la posesión do t o -
dos los b ienes : y el princip&l fin, con que se nos d ió MA-
RÍA Sant í s ima en su hermos ís ima Imágen de. G u a d a l u -
pe, fué, para que sea no sólo nues t ra A b o g a d a y P a t r o -
na, sino nuestr . i piadosa M-ilro, y pa ra q u e todos IOJ 



h a b i t a d o r e s de estos opulent ís imos reinos encuentren« 

en ella el remedio á todas sus necesidades , y el ha l l az -

go de todos los bienes (1)." 
E n la época en q u e predicaba el l i m o Sr . Mon tú fa r , 

n o tenía más restricción el sent ido acomodat ic io , que la 
o rdeuada por el Sacrosanto Concilio de T i e n t o en la ses.. 
I V ce lebrada el 8 de Abril de >546, decreto de edición y 
•riso de los sagrados libros: " Q u e r i e n d o el sagrado C o n -
cilio, dice, r epr imi r la t emer idad con que se apl ican, y 
t ue rcen á cualquier asun to profano las pa labras y s e n t e n -
c ias de la sagrada Esc i i tu ra , á saber , á bufonadas , ' ' f ábu-
las , vanidades, adulaciones, m u r m u r a c i o n e s , supers t ic io-
nes , impíos y diabólicoaencanto», adivinaciones, suertes,, 
y l ibelos infamator ios ; ordena y m a n d a para ext i rpar 
s e m e j a n t e i r reverencia y desacato , y p a r a que n inguno 
en ade lan te se a t reva á valerse de pa labras de la s a -
g r a d a Esc r i tu ra en estos ni semejan tes casos; q u e to -O _ 
das las personas que profanen y violenten de eüte mo-
d o la p a l a b r a d iv ina , sean repr imidas por los obispo* 
con las penas de derecho, y á su a rb i t r io (2)." 

Era tan común entonces el u-so del sent ido aco -
moda* icio, que F ray Alonso de Sant iago , pa r t ida r io 
del P a d r e Bus t aman te , e s tando p resen te al se rmón 
del l imo. Señor Montúf-ar, luego quo oyó el texto, lo 
ap l icó á Nues t r a Señora de G u a d a l u p e . Díeelo así el 
sex to testigo de la información al ser in ter rogado e x -
c l u s i v a m e n t e sobre lo que oyó decir á aquel re l ig io-
so, sobre la Imagen de Nues t r a Señora de Guada lupe , 

(1) Véase cu el toma IX de sus Sermones, impreso en 1742,. 
la Plática sesenta y cuatro de Nuestra Señora de Guadalupe, 
»úm. Gl, pág-94. ' 

(2) Consúltese sobre la materia el "Tesoro Indico,» por el 
eruditísimo 1'. Diego Avendaño, sacerdote de la Compañía» 
etc Jesús, tomo VI, pág. 17, desde el u-iua, 50 a l60 , 

"Pregun tado , dice, qués lo que ha oido decir al d icho 
fray Alonso de San t i ago de la imágen de N t r a . Sra . d e 
Guadalupe, questá en una e rmi ta med ia legua desta d i -
cha cibdad, di jo quel mismo domingo en la t a r d e q u e 
fueron este test igo y el bachil ler Carriatjo á san t F r a n -
cisco estuvieron h a b l a n d o con f r a y Antonio d3 G u e t e 
y despues de j u n t o con los susodichos el d icho f r ay A -
lonso y otros f ray les y otras personas legos, e spec ia l -
mente Alonso Sánchez de Cisnero3 de Madr id , b a -
lanzario de la casa de Moneda ; y el bachi l le r Carr iazo 
comenzó á t r a t a r del sermón del U lmo . Sr . Arzobispo 
que en el d icho dia hab ia predicado a u n q u e antes se 
había t r a tado ans imesmo delio, y á las pa labras q u e 
dijo el dicho bach i l l e r , respondió f r ay Alonso, así como 
comenzó á decir el l imo . Sr . Arzobispo, Beat i oculi qu i 
vident quae vos videtís , luego vi que i b a á pa ra r e u 
Ntra . Sra de Guada lupe (1)." 

Porqué vio F r . Alonso de Sant iago que el t ema e x -
presado iba á p a r a r á la Virgen San t í s ima del Tepeyac? 
Pensaba acaso que así como el H o m b r e D iose ra I m á g e n 
del E te rno Pad re , aquella sag rada P i n t u r a era I m á g e n 
de la Madre de Dios? Quo de la misma mane ra q u e el 
adorable Maest ro escogió á doce hombres humi ld í s imos 
para promulgar la fé, Mar ía Señora N u e s t r a eligió un 
humilde indígena para es tamparse mi l ag rosamen te en 
6D ti lma y a t r a e r á los na tu ra le s á la ve rdade ra r e l i -
gión? N a d a de esto. P e n s a b a lo mismo que su P r o v i n -
cial. P e r o sabía la profunda convicción que el Met ropo-
litano y los contemporáneos tenían del origen mi lagroso 
de la Imágen de N t r a . S ra . de Guada lupe . P o r eso, ape-
nas oyó el texto en q u e Nues t ro Señor Jesucr i s to re f i -

i.l) Véase la página l(j, . . _. . : 

F Í ! 



r iéndose así mismo dijo: Beati octdi qui vident quae vos 
videtis, cuando lo acomodó á aquel la bendi ta Pintura. 
Tan ta así es la fuerza de la ve rdad , que aún los enemigos 
de ella, contra su intento, le r inden cumpl ido obsequio. 

V I L 

EL asunto del Sermón del l imo . Sr . Montúfar , a-
cerca del cual nos dá not icia la pregunta formu-

lada sobre la mater ia al segundo testigo de la Infor-
mación , viene á conf i rmar cuan to acabamos d e decir so-
b re la Aparición de N t r a . S r a . d e G u a d a l u p e . Pro-
púsose Su Señoría Reverend í s ima persuadir al pueblo 
«1 origen portentoso de la devoción de esta sacratísima 
Imagen , cont ra r iada por el P . B u s t a m a n t e y sus parti-
darios. P a r a conseguir lo , comparó Su Sefioría el funda-
m e n t o del San tuar io G u a d a l u p a n o con el de los más ce-
lebrados en Espafia, consagrados á la Re ina de los cie-
los ba jo dis t intas advocaciones . Consta así en la decla-
ración ci tada. 

" P r e g u n t a d o ( J u a n Salazar , P r o c u r a d o r de la real 
audiencia) si oyó el se rmón que tres días antes 
su señoría R m a . predicó en es ta c ibdad, y cómo en él 
procuro de persuadir á todo el pueblo á devocion de 
N t r a . Sra. , diciendo cómo su H i j o p r e c i o s o en muchas 
p a r t e s ponia devoción á la imagen de su M a d r e precio-
sa en los pueblos y en los despoblados, y para esto se-
ña ló á N t r a . Sra. de la Ant igua , y de los Remedios, y 
N t r a . Sra. de los R e y e s dent ro de la iglesia mayor de 
Sevi l la , y N t r a . Sra . de Monser ra te y d e la P e ñ a de Fran-

c ia , y Nt ra . S ra . d e L o r e t o , . . . . d i jo qi ieste t e s t i go se 
hal ló presente al se rmón que le es p r egun tado , q u e h i -
zo el señor arzobispo, y las mismas pa labras y po r el 
misino orden q u e le es p r e g u n t a d o se las oyó dec i r , con 
las cuales puso m u c h a devocion á todo el pueblo (1) . " 

Son tan c laras las pa l ab ras t rascr i tas , q u e s ó -
lo ce r rando los ojos á la luz da la v e r d a d h a b r á 
quien en el las no vea el asombroso A p a r e c i m i e n t o 
de la sacra t í s ima I m a g e n de N u e s t r a Señora d e G u a -
dalupe . P r o n u n c i a d a s por el s egundo Arzobispo d e 
México an t e un concurso c o m p u e s t o en 6u m a y o r í a de 
españoles, es i n d u d a b l e q u e sí á a lguno de estos se h u -
biera p regun tado , cuál h a b í a sido el origen de las d e v o -
ciones señaladas por el [ lus t re Pred icador para p e r s u a d i r 
á su auditorio á devoción á N u e s t r a Señora de G u a d a -
lupe, al pun to hab r í a contes tado: un A p a r e c i m i e n -
to. Q u e aparec ida f u é Nues t r a Señora la An t igua ; a p a -
recida, Nues t r a S e ñ o r a de la P e ñ a de F ranc ia ; a p a r e -
c ida ,Nues t ra Señora d e Monse r r a t e ; apa rec idas las o t r a? 
imágenes, y t r a s l adada por el minis ter io de los A n g e l e s 
la Santa Casa d e Lore to . Si i gua lmen te se les h u b i e r a 
in terrogado, q u é d e d u c í a n del parangón que a c a b a d e 
hacer el l i m o . S r . M o n t ú f a r e n t r e d ichas devoc iones y 
la Vi rgen San t í s ima v e n e r a d a en la e rmi ta del T e p e -
yac, i n m e d i a t a m e n t e h a b r í a n contes tado, que d e la 
misma m a n e r a q u e las Imágenes expresadas f u e r o n a -
parecidas, N u e s t r a G u a d a l u p á n a había sido t a m b i é n 
aparecida . C i e r t a m e n t e , p r o d u j e r o n tal efecto . las p a l a -
bras con que S u Señor ía l i m a , procuró pe r suad i r á d e -
voción á es ta bend i t a Imagen , seña lando las I m á g e n e s 
•de la " M a d r e de Dios ' ' veneradas por su origen mi lagroso 

(X) Véase la página 46. 



r iéndose así mismo dijo: Beati octdi qui vident quae vos 
videtis, cuando lo acomodó á aquel la bendi ta Pintura. 
Tan ta así es la fuerza de la ve rdad , que aún los enemigos 
de ella, contra su intento, le r inden cumpl ido obsequio. 

V I L 

EL asunto del Sermón del l imo . Sr . Montúfar , a-
cerca del cual nos dá not icia la pregunta formu-

lada sobre la mater ia al segundo testigo de la Infor-
mación , viene á conf i rmar cuan to acabamos d e decir so-
b re la Aparición de N t r a . S r a . d e G u a d a l u p e . Pro-
púsose Su Señoría Reverend í s ima persuadir al pueblo 
«1 origen portentoso de la devoción de esta sacratísima 
Imagen , cont ra r iada por el P . B u s t a m a n t e y sus parti-
darios. P a r a conseguir lo , comparó Su Sefioría el funda-
m e n t o del San tuar io G u a d a l u p a n o con el de los más ce-
lebrados en Espafia, consagrados á la Re iua de los cie-
los ba jo dis t intas advocaciones . Consta así en la decla-
ración ci tada. 

" P r e g u n t a d o ( J u a n Salazar , P r o c u r a d o r de la real 
audiencia) si oyó el se rmón que tres días antes 
pu señoría R m a . predicó en es ta c ibdad, y cómo en él 
procuro de persuadir á todo el pueblo á devocion de 
N t r a . Sra. , diciéndo cómo su H i j o precioso en muclifis 
p a r t e s ponia devocion á la imagen de su M a d r e precio-
sa en los pueblos y en los despoblados, y para esto se-
ña ló á N t r a . Sra. de la Ant igua , y de los Remedios, y 
N t r a . Sra. de los R e y e s dent ro de la iglesia mayor de 
Sevi l la , y N t r a . Sra . de Monse r ra i e y de la P e ñ a de Fran-

c ia , y Nt ra . S ra . d e L o r e t o , . . . . d i jo qi ieste t e s t i go se 
halló presente al se rmón que le es p r egun tado , q u e h i -
zo el señor arzobispo, y las mismas pa labras y po r el 
mismo orden q u e le es p r e g u n t a d o se las oyó d e c i r , con 
las cuales puso m u c h a devocion á todo el pueblo (1) . " 

Son tan c laras las pa l ab ras t rascr i tas , q u e s ó -
lo ce r rando los ojos á la luz de la v e r d a d h a b r á 
quien en el las no vea el asombroso A p a r e c i m i e n t o 
de la sacra t í s ima I m a g e n de N u e s t r a Señora d e G u a -
dalupe . P r o n u n c i a d a s por el s egundo Arzobispo d e 
México an t e un concurso c o m p u e s t o en 6u m a y o r í a de 
españoles, es i n d u d a b l e q u e sí á a lguno de estos se h u -
biera p regun tado , cuál h a b í a sido el origen de las d e v o -
ciones señaladas por el I lus t re Pred icador para p e r s u a d i r 
á su auditorio á devoción á N u e s t r a Señora de G u a d a -
lupe, al pun to hab r í a contes tado: un A p a r e c i m i e n -
to. Q u e aparec ida f u é Nues t r a Señora la An t igua ; a p a -
recida, Nues t r a S e ñ o r a de la P e ñ a de F ranc ia ; a p a r e -
c ida ,Nues t ra Señora d e Monse r r a t e ; apa rec idas las o t r a? 
imágenes, y t r a s l adada por el minis ter io de los A n g e l e s 
la Santa Casa d e Lore to . Si i gua lmen te se les h u b i e r a 
in terrogado, q u é d e d u c í a n del parangón que a c a b a d e 
hacer el l i m o . S r . M o n t ú f a r e n t r e d ichas devoc iones y 
la Vi rgen San t í s ima v e n e r a d a en la e rmi ta del T e p e -
yac, i n m e d i a t a m e n t e h a b r í a n contes tado, que d e la 
misma m a n e r a q u e las Imágenes expresadas f u e r o n a -
parecidas, N u e s t r a G u a d a t u p á n a había sido t a m b i é n 
aparecida . C i e r t a m e n t e , p r o d u j e r o n tal efecto . las p a l a -
bras con que S u Señor ía I lu ta , procuró pe r suad i r á d e -
voción á es ta bend i t a Imagen , seña lando las I m á g e n e s 
•de la " M a d r e de Dios ' ' veneradas por su origen mi lagroso 

(X) Véase la página 46. 



en el Ant iguo Mandó , que "con ellas, d ice el P r o c u r a -
dor J u a n S a l a z a r , puso mucha devocion á todu el p u e -
blo; y asi toda la mayor parte de la d icha c ibdad , como 
d icho t iene , ha visto este test igo q u e sigue y prosigue 
la d icha devocion de N t r a . Sra.: y este test igo demás 
de esto ha oido decir que a u n q u e los religiosos de las 
o rdenes que res iden en México, q a e son predicadoros 
y han procurado de es torbar la d icha devocion > no Ies 
aprovechará nada , antes serán espuelas para q u e con 
más a r d o r visi ten y sirvan á la dicha e r m i t a (1) , ' 

E x i t o tan comple to en los momentos en que se hacía 
3a más c ruda g u e r r a á l a devoción de N t r a . S r a . d e G u a -
da lupe , so lo p u e d e e x p l i c a r l o l a c o n v i c c i ó n q u e t e n í a u los 
con temporáneos sobre el A parecí miento de aquel la celes-
t ia l I m a g e n . D e otra manera , con los s ímiles de que se 
va l ió el l i m o . Sr . M o n t u f a r p a r a persuadir al pueblo á 
t r i bu t a r culto á la Sant ís ima Virgen Aparecida en Méxi -
co, d a d o el acendrado amor de los hijos de S. F e r n a n -
do á todo lo grandioso de su nación, se hub ie ran con-
s ide rado heridos en lo más de l icado do su patr iot ismo, 
puesto que el orador , con 6U razonamiento , sino euzal-
zaba á México en el orden religioso sobre las demás 
naciones, lo co locaba por lo menos á la a l t u r a de e -
i las . 

Glor iábase por aquel la época la nación española en 
d a r p ro fund í s ima veneración en la iglesia m a y o r de Se -
villa á N u e s t r a Señora la A n t i g u a , p r imera devoción 
con q u e comparó el I lus t r í s imo Señor Montú fa r la de 
N u e s t r a Señora de G u a d a l u p e . Los reyes se dispu-
t a b a n el honor de ser devotos de esta milagrosa I m a -
gen . "Al ins t i tu i r D . F e r n a n d o el Hones to la orden de 

(,lj Véase la página 17. 

las Azucenas o de la Alcarraza , dice un a u t o r m o d e r n a , -
la tomó por t i tu l a r de ella, l l evando su efigie b o r d a d » 
en sus e s t anda r t e s . L a espada de S. F e r n a n d o I r ab í a l l e -
vado para la conquis ta de A n t e q n e r a (año 1410) , y ¡d 
llegar á Sevil la hizo que le p in t a r an la efigie d e N u e s -
tra Señora de la Ant igua á fin de llevar consigo a q u e l l a 
copia,- que sal ió m u y exacta . De jó esta en u n a ig les ia 
de Medina del Campo , cuya advocación l leva (1 ) . » O í r -
los V. no se con ten taba con l levar en t odas s u s e x -
pediciones cop ia de ' aque l l a efigie, sino q u e c u a n t a s ve-* 
ees podía, d a b a las mayores m u e s t r a s de l a d e v o c í ó n q u e 
tenía al original. Cuando en México se c o n v e r t í a efu 
templo la e r m i t a de N t r a . Sra . de Guada lupe , e n S e v i -
lla se erigía s u n t u o s a capil la á N t r a . Sra . la A n t i g u a . 
La sóla enunciación de l n o m b r e de esta I m á g e n b a s -
taba para que los españoles, lo mismo que h o y l o s m e -
xicanos al e s cucha r la pa labra Guada lupe , r e c o r d a r á n lo 
portentoso de aquel la P i n t u r a , a t r i b u i d a al m i n i s t e r i o 
de los Ange l e s . 

"No se sabe, d i c e un i lus t re jesu í ta , qué a r t í f i c e h u -
mano la d ibujase ó píntase, c o n q u e queda a b i e r t o el 
campo á la piedad p a r a d i scur r i r q u e fuese p i n t a d a por 
mano de ángeles , los cuales, como en otras p a r t e s d e l 
mundo y en nues t r a España , según lo a tes t igua e l m i -
lagro de Nues t ra Señora del P i l a r de Zaragoza, l i an f a -
bricado es ta tuas d e su g r an R e i n a . E n Sev i l l a la p u -
dieron ó quis ieron p in tar para r emedio u n i v e r s a l d e s ú s 
Moradores.- , , 

"No bailo memor ia de es ta s a n t a imagen d e s d e sús-
principios has ta la en t r ada de los moros en E s p a ñ a por 

(1) D. Vicente de la Fuente, L a Vida de la Virgen María-
áon la Historia de su culto, núm. XXXV, pág, 305 de kvedi«--
éíón mexican&.-1883.' 



ios años de que apoderándose de Sevil la y que -

r iendo hacer mezqui ta del templo e» q u e f e veneraba 

esta admirab le imagen , la vieron echar tales rayos d* 

j u z desde el pi lar de la iglesia en q u e e s t aba , que los 

a temorizó á todos, pe rseverando en o b r a r o t ros m i W 

gros (1)." 
Siendo tal el origen del fervorís imo cul to que los e s . 

pañoles t r i bu t aban en la iglesia mayor de Sevil la á la 
por ten tosa Imagen de N u e s t r a Señora la Ant igua, cuy» 
devoción señaló en pr imer lugar el l imo . Sr. Montúfar 

pa ra persuadir al pueblo á devoción á N u e s t r a Señora 
de Guada lupe , qu ién no ve la s eme janza q u e hay entre 
una y o t ra Imagen? La de Nues t ra Señora la Autagua, 
dice el P . Vil lafañe, echaba rayos d e luz. L a de N Ira, 
Sra. d e G u a d a l u p e , rodea4a está de rayos luminosos. Per -
severó la pr imera obrando mi lagros . Los de la segunda 
constan en la Información que ana l izamos y de ellos ha-
cen elogios los h is tor iadores contemporáneos . Son 
t ambién semejan tes una y o t ra Imágeu en cuanto á SÍ} 
procedencia? Asi como se discurr ía de Nues t ra Seño, 
va la Ant igua q u e fuese p in tada por los A n g e l e s , « 
tenía por cier to q u e N u e s t r a Señora de Guada lupe no 
e ra obra de la paleta del hombre? Q u e contes ten los 
contemporáneos . El los expresa rán con hechos , lo que 
d e poqu í s imas Imágenes aparec idas podrá decirse a 
ra íz de su respect ivo Aparec imiento . 

m Compendio histórico de las milagrosas y devotas Imá-
genes de la Virgen Santísima veneradas¡en los mas celebm 
Santuarios de España, escrito por el M. R. P . Juan \ illafane 
jesuíta de la provincia de CasjUla la Vieja; inibhcado e j 
'Salamanca, con licencia del Ordinario, a principios del sigK? 
pasado. La segunda edición corregida y aumentada por ci 
nitor, se hizo en Madrid en 1740. P o s t e r i o r m e n t e s e han he-
cho otras; siendo la más reciente la de la Academia Mana-H 
el' Mérida, 

Desde q u e se publicó la devoción do N u e s t r a S e ñ o -
ra de Guada lupe , según consta en la Información , los 
predicadores part idarios del P . Fr . F ranc isco do B u s t a -
mante , habían t r a b a j a d o y sudado en desa r ra iga r d i -
cha devoción del corazón de los üe les . Llegaron á c o n -
peguiren v i r tud de manda to expreso dado pore l los á los 
Indígenas sujetos á su jurisdicción, que en a lgunos 
d e estos se ent ib iase el fervor . En cambio, muchos e s -
pañoles que hasta entonces habían l levado una vida d i -
s ipada, eon g rande indiferencia en ma te r i a de r e l i -
gión, al g rado de 110 ser suficientes ni las a m o n e s t a c i o -
nes ni las disposiciones de los Diocesanos p a r a t raerlos 
al orden; la bendi ta Imagen de Nues t r a Señora de G u a -
dalupe, con ese a t rac t ivo que le es peculiar, obró el 
milagro de que dichos españoles , renunciando sus a n -
tiguas costumbres , dir igieran todos sus pensamientos! 
á visitar y e n t r a r de rodillas en la e rmi ta e n que se v e -
nera aquel la milagrosa P i n t u r a . 

Congratulado el segundo Met ropo l i t ano de México 
por el buen camino que había emprend ido aquel la r e s -
petable porcióái de su g r ey , así como del buen e j e m p l o 
que recibían los na tu ra le s del país, predicó el se rmón 
que venimos analizando, c u y o a s u n t o f u é patent izar con 
la devoción de N u e s t r a Señora la Antigua, señalada por 
Su Señoría Bina , al f r e n t e de otras portentosas d e v o -
ciones, que la Irnágen d e N u e s t r a Señora de G u a d a l u -
pe había sido mi lagrosamente Aparec ida , 

Bastó esto para que el P a d r e Bus t amau te , en e l 
sermón q u e predicó en su convento el día de la N a -
tividad de Nues t ra Señora , l leno de pasión con t ra r i a ra 
cuanto Su Señor ía Puna, había dicho, asegurando, sin 
probar su aserto, que la I m a g e n de N u e s t r a Señora de 
(Jugdalupe fué p in t ada por un indio; q u e esta d e -
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voción no tenía n ingún f u n d a m e n t o . Según el pro-
curador de la real aud ienc i a , a l t i empo que contrar iaba 
lo dicho por el Diocesano el Provinc ia l de S. Francis-
co,-"mostró un rostro muy airado, mos t rando tener gran 
eólera contra lo q u e en es te caso el d icho (Sr. A r -
zobispo) habiu predicado y sustentadoesto es, que 
N u e s t r a Señora d e G u a d a l u p e h a b í a sido mi lagrosa-
m e n t e p in t ada . 

Escandal i sóse la aud ienc ia ; escandal izáronse las p e r -
sonas prinqipalesj escandal izáronse los oyen te s ; e scanda -
lizóse la c iudad con las proposic iones en que el 1 \ Bus ta -
m a n t e hab ía con t r a r i ado la Apar ic ión de Nues t ra Se -
ño ra de G u a d a l u p e . Qu iénes emit ían su parecer contra 
d i chas proposiciones. Qu iénes apénas enunciadas , se' 
sal ían del se rmón. Los apas ionados á las predicaciones 
de Bus tamante , - p ro t e s t aban no v o l v e r á a s i s t i r á sus 
sermones . Ot ros dicían; q u e a u n q u e pesara lo que pesa -
ra á dicho P . B u s t a m a n t e , ello6 hab ían da redoblar 6us 
v i s i t a sá l a e r m i t a d e G u a d a l u p e . P e d í a n también que el 
predicador fue ra env iado á España , para q u e allá fuese 
cast igado. H e c h o s tan e locuen tes , s ino demos t ra rán la 
p r o f u n d a convicción de los con temporáneos sobre la 
Aparición de N u e s t r a Señora de G u a d a l u p e , hab r í a q u e 
r e n u n c i a r á todo género d e c r i te r io . 

Aún hac iendo abs t racc ión de N u e s t r a Señora la An-
t igua, cuyo símil bas ta r ía p a r a a segura r que los cnit4-
temporáneos creían en 1a Aparición de la San t í s ima V i r -
gen mi l ag rosamen te p in tada*en la t i l m a en q u e la ve -
ne r amos j aún d e j a n d o de hace r resa l tar las c i rcunstancia» 
q u e el I lustre predicador ha l l aba semejan tes e n t r e el A -
pa rec imien to de nues t ra G u a d a l u p a n a y d e m á s imáge-
nes q u e mencionó, bas t a r í a al c r i t e r io más- imparc ia l 
Ajarse en la devoción de N u e s t r a S e ñ o r a d e Lo r e t o oou> 

q'ue él o rador ce r ró el c a t á logo de las mi lagrosas dévo"* 
ciones q u e señaló, para p roba r el origen milagroso de-
la de Nues t ra Señora d e G u a d a l u p e . E s i nd i spu tab l e ' 
que el l i m o , S r . M o n t ú f a r p resen tó á su aud i to r io l o e 
aparecimientos que hemos referí J o , para que no que-* 
daíé' la menor d u d a de la Apar ic ión de aquel la b e n d i -
ta I m a g e n . 

v i r i . 

LOS mi lagfos obrados en la e rmi ta de Nues t r a S e -
ñora de G u a d a l u p e desde que se manifes tó f 

divulgó es ta devoción, f u é o t r o ' d e los medios d e q u e s e 
valió el l imo, y Puno. S r . Mon tú fa r para p e r s u a d i r 
al pueblo el milagroso or igen de elltf. La t rans ic ión nO' 
pudo ser ni más na tura l ni' m á s expres iva ea f avor d e 
la Aparición. A c a b a b a de compara r l a Su Señoría coir 
hi devoción de la San t a Gasa de Naza re t , aparecida p r i -
mero en Dalmacía y después en las costas de I t a l i a , e l 10J 

de Dic iembre de Í 2 9 Í . L a ilación del discurso ped ia 
que de la misma mane ra q u e és ta aparición h a b í a sido' 
comprobada con milagros, la de N u e s t r a Señora de G u a -
dal upe lo f u e r a t amb ién . 

P r ed i caba el B ino . Sr . M o n t ú f a r f r e n t e por f r e n t e 
de Bustamante y sus par t idar ios , empeñados en des t ru i r 
esta devoción. S in m i l a g r o s ' q u e comprobaran su c e -
lestial origen, además d e quo el tex to evangél ico ' 
elegido-per Su Se&oría- Erna» no tendr ía -exac ta y put*-" 
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voción no tenía n ingún f u n d a m e n t o . Según el pro-
curador de la real aud ienc i a , a l t i empo que contrariaba» 
lo dicho por el Diocesano el Provinc ia l de S. Francis-
co, -"mostré un rostro muy airado, mos t rando tener gran 
eólera contra lo q u e en es te caso el d icho (Sr. A r -
zobispo) habiu predicado y sustentadoesto es, que 
N u e s t r a Señora d e G u a d a l u p e h a b í a sido mi lagrosa-
m e n t e p in t ada . 

Escandal i sóse la aud ienc ia ; escandal izáronse las p e r -
sonas prinqipalesj escaudal izáronse los oyen te s ; e scanda -
lizóse la c iudad con las proposic iones e n q u e e l P . B u s t a -
m a n t e hab ía con t r a r i ado la Apar ic ión de Nues t ra Se -
ño ra de G u a d a l u p e . Qu iénes emit ían su parecer contra 
d i chas proposiciones. Qu iénes apénas enunciadas , se' 
sal ían del se rmón. Los apas ionados á las predicaciones 
de B u s t a m a n t e , - p r o t e s t a b a n no v o l v e r á a s i s t i r á sus 
sermones . Ot ros dicían; q u e a u n q u e pesara lo que pesa -
ra á dicho P . B a s t a m e n t e , ello6 hab ían da redoblar 6us 
vis i tas á la e r m i t a d e G u a d a l u p e . P e d í a n también que el 
predicador fue ra env iado á España , para q u e allá fuese 
cast igado. H e c h o s tan e locuen tes , s ino demos t ra rán la 
p r o f u n d a convicción de los conte iüporáneos sobre la 
Aparición de N u e s t r a Señora de G u a d a l u p e , hab r í a q u e 
r e n u n c i a r á todo género d e c r i te r io . 

Aún hac iendo abs t racc ión de N u e s t r a Señora la An-
t igua, cuyo símil bas ta r ía p a r a a segura r que los coit*-
temporáneos creían en 1a Aparición de la San t í s ima V i r -
gen mi l ag rosamen te p in tada*en la t i l m a en q u e la ve -
ne r amos j aún d e j a n d o de hace r resa l tar las circunstancia» 
q u e el I lustre predicador ha l l aba semejan tes e n t r e el A -
pa rec jmie j j t e de nues t ra G u a d a l u p a n a y d e m á s imáge-
nes q u e mencionó, bas i a r í a al c r i t e r io más- imparc ia t 
Ajarse en la devoción de N u e s t r a S e ñ o r a d e Lo r e t o oou> 

q'ue él o rador ce r ró el c a t á logo de las mi lagrosas dévo -* 
ciones q u e señaló, para p roba r el origen milagroso do-
la de Nues t ra Señora d e G u a d a l u p e . E s i nd i spu tab l e ' 
que el l i m o , S r . M o n t ú f a r p resen tó á su aud i to r io l o s 
aparecimientos que hemos refer ido, para que no q u e -
daré" la menor d u d a de la Apar ic ión de aquel la b e n d i -
ta I m a g e n . 

vííí. 

LOS mi lagfos obrados en l a e rmi ta de Nues t r a S e -
ñora de G u a d a l u p e desde que se manifes tó y" 

divulgó es ta devoción, f u é o t r o de los medios d e q u e s e 
valió el l imo, y R m o . S r . Mon tú fa r para p e r s u a d i r 
al pueblo el milagroso or igen de elltf. La t rans ic ión nO' 
pudo ser ni más na tura l ni1 m á s expres iva ea f avor d e 
la Aparición. A c a b a b a de compara r l a Su Señoría con-
ia devoción de la San t a Gasa de Naza re t , aparecida p r i -
mero en Dalmacía y después en las costas de I t a l i a , e l 10J 

de Dic iembre de Í 2 9 Í . L a ilación del discurso ped ia 
que de la misma mane ra q u e és ta aparición h a b í a sido' 
comprobada con milagros, la de N u e s t r a Señora de G u a -
dal upe lo f u e r a t amb ién . 

P r ed i caba el B m o . Sr . M o n t ú f a r f r e n t e por f r e n t e 
de Bustamante y sus par t idar ios , empeñados en des t ru i r 
esta devoción. S in mi lagros ' q u e comprobaran su c e -
lestial origen, además d e q u e el tex to evangél ico ' 
elegido-per Su Seño r í a E-tna» no tendr ía -exac ta y put*-" 



tual aplicación á lodo el discurso, ol símil de la Santa 
C a s a d e L o r e t o con el origen del cul to de Nuestra 
Señora de Guadalupe , á n a d a conducir ía . Todos los 
contemporáneos sabían la h i s tor ia d e las Apariciones 
d e la S a n t a Cosa de N a z a r e t . A nadie se ocultaba que 
los R o m a n o s Pontífices sucedidos desde la Santidad 
de Benedicto X I I hasta el Sr. P a u l o IV, habían col-
m a d o d e gracias y favores á tan celebérr imo San-
tuar io , por los constantes y g randes milagros obrados 
en él á favor de la Santa Sede y de toda la cristiandad. 
U n o de ellos, la v i c t o r i a de Belgrado contra los turcos, 
a lcanzada en 1456 el día de la Transfiguración del Se-
fior, pe rpe tuado hab ía sido por la Sant idad de Calixto 
X I i ' c o n la plegaria que h a s t a hoy se reza á las 12 del 
día en todo el orbe católico (1). Al oír por lo mismo 
que los autor izados labios del Sucesor del V . Sr. Zu-
m á r r a g a señalaron á N u e s t r a Señora de Loreto pa.a 
expl icar el prodigioso f u n d a m e n t o de la devoción de 
N u e s t r a Señora de Guadalupe, na tu ra l e ra esperar qne 
el I lu s t r e Predicador presentase milagros en confirma. 

ción de su aserto. 
T r e i n t a y s ie te años hac ía que el úl t imo Concilio 

La te rancnse , celebrado por la San t idad del Señor León 
X , hab ía ordenado bajo pena de excomunión mayor 
reservada al R o m a n o Pontíf ice, que no se predica-
sen milagros falsos é inciertos. M a n d a d o es taba tan* 
b ién en el cnp. VeneraW de tesUbus, que en la averi-
guación de milagros, los test igos fuesen examinados se-

(i) Sobre los portentos obrados en la Santa Casa de> Lo-
reto léanse los "Discursos historiales panegíricos de j a . 
Glorias de la Serenísima Reina de los Angeles en s u ^ 
da Casa de, Loreto, por el P. Oracio Turseimo, de la C o m p a . 
fjia de Jesús.'' 

¿retómente, n o de o t r a m a n e r a , y q u e declarasen b a j o 
¡juramento, con a r reg lo al in te r roga tor io c o r r e s p o n d i e n -
te, que t ampoco debía omit i rse . 

Absortos los con temporáneos con los mi lagree que se 
.obraban en la e rmi ta de Nuestra Señora do Guada lupe , 
s e ap resura ron á dar cuen t a de ellos a! l i m o , Sr . Mon -
túfar . Su Señoría Reverendís ima p roced ió . en a s u n t o 
tan del icado, como d e b e hacer lo todo O b i s p o , con la 
mayor imparc ia l idad del mundo, sin desv ia r se de los 
sagrados cánones . P a r a c a l m a r los v e h e m e n t e s deseos 
q u e todos tenían de ver autor izados por el o rd inar io d i -
chos milagros, el misino I lustr ís ímo Señor , en el se rmón 
que venimos anal izando, man i fe s tó p o r q u é no p r e d i c a -
ba ni hacía-cas» de n i n g u n o de ellos; q u e lo que h a l l a -
se per cierto y verdadero-en la i n fo rmac ión que h a b í a 
m a n d a d o hacer , e so pred icar ía ó d i s i m u l a r í a . Consta 
Ají en el s igu ien te a tes tado, 

" P r e g u n t a d o ( J u a n de Salazar., p r o c u r a d o r de la real 
audiencia) si su señoría l i m a , en el d i c h o se rmón di jo 
q u e en concilio Laterau<ensi,eu una ses ión se m a n d a -
ron dos cosas, so p e n a de excomunión a l S u m o P o n t í -
fice reservada: la una que nadie i n f a m a s e á los p e r l a -
dos, y la o t r a que n inguno predicase m i l a g r o s fa lsos ni 
inciertos, y q u e su señoría no p r e d i c a b a milagro n i n -
guno de los que a lgunos decian h a b e r h e c h o la d icha 
imagen de Nfcra. Sra . , ni hacia caso de l los ; porque no 
ten ia información hecha dellos; que a n d a b a hac iendo 
la in formac ión , y según lo que se h a l l a s e por cierto y 
verdadero, aque l lo se predicar ía ó se d i s imu la r í a 

Dijo, q u e como este testigo t i ene d icho, se hal ló 
presente al sermón que el dicho señor arzobispo p r e d i -
có le es p r e g u n t a d o , . . . . q u e en c u a n t o á decir, como el 
dicho f ray f r a n c i s c o • B u s t a m a n t e d i j - , q u e el d icho s e -



so 
fior arzobispo p r o b a b a los mi lagros que decra habe r 
hecho la d icha imágen de N t r a . S ra . de G u a d a l u p e , fué ' 
tes t imonio que se le levantó, por que no dijo sino que 
síirnque le hubian d i c h o a lgunos milagros , q u e por el 
presente no qtferia t r a t a r dellos, hasta hable r acabado-
la averiguación qi?e d'eltos a n d a b a haciendo, porque es -
re test igo oyó decir a l dicho señor arzobispo, que en el 
concilio que en la p regun ta se declara se h a b i a p roh i -
b ido y pues to pena d e excomunión á qu i en p red icase 
mi l ag ro fa lso ó i nc i e r t o (T)" 

Cuáles son los milagros con que el f lus t r í s i ino S e -
ñor M o u t ú f a r d e m o s t r ó el or igen celestial de la d e -
voción de Nues t ra Señora de Guada lupe? Los q u e & 
acon t inuac ión ref ie re el m i smo ates tado: " P r e g u n t a d o 
(el mencionado P r o c u r a d o r ) si su señoría R m a . d i j o . . . . -
q u e los milagros- q u e sn-señoría predicaba de Ntra.-
Sra. de Guadalupe e r a la g ran devociou q n e toda es ta 
c ibdad h a n tomado á esta BENDITA I MAS EN, y los indios 
t a m b i é n , y corno v a n descalzas señora? pr inc ipa les y 
m u y regalada? , -yá p i é con sus bordones en las manos ,á 
v i s i t a r y e n c o m e n d a r á Ntra . Sra . , y desto los n a t u r a l e a 
han r e c i b i d o ' g r a n d e ejemplo y siguen to m i s m o . . . . . . 
di jo q u e lo q u e este tes t igo oyó decir á dicho señor arzo--
b i s p o d e los mi lagros q u e habia heeho (Nues t ra Señorajes-
eme muchas seaoras deste pueblo y doncellas, así de c a -
l idad como de e d a d , iban descalzas y con sus bordones 
en las manos á-la d i c h a e rmi ta de N t r a . Sra. , y q u e así; 

este testigo lo ha v is to-porque h a ido muchas veces á la 
d icha e rmi ta ,de q u e este tes t igo no poco se ha m a r a v i -
l lado, por habe r v i s to muchas viejas y doncel las ir á" 
pié con sus bordones en las manos, eu mucha cantida«^ 

(1-), V-éase- ¡a página-33= 

»1 

ñ visitar la dicha i inágen; y es to es lo q u e sabe (1)." 
Grandes prodigios son los refer idos en una soc iedad 

desquisiada. Deseábalos con todo su corazón el l imo, y 
Y. Sr. D , F r a y J u a n de Zumár raga al deplorar en s u 
«Regla Cr i s t i ana ," impresa en 1516, q u e a lgunos de los 
qne entonces l l evaban el nombre de cristianos, p i d i e -
sen á sus P r e l a d o s mi lagros s eme jau t e s á los qtie h a -
bían hecho los San tos . 

"No debeis , he rmanos , decía aquel V. Obispo, dar l u -
gar, á los pensamien tos y b las femias del mundo, el c u a l 
tienta á las a l m a s para q u e deseen ver por marav i l l a» 
y milagros lo que creen por fe . Estos son semejantes á 
Ilerodes , que como bur ladores de sí mismos quieren v a -
namente y si'ji necesidad ver visiones y revelaciones, lo 
eual es fa l t a de f e y nace d e g r a n soberb ia : así se l e s 
da su pago, c a y e n d o mise rab lemen te en grandes erro-¿ 
res. Ya no qu ie re el R e d e n t o r del mundo que se h a g a n 
milagros, por q u e no son menes ter , pues está n u e s -
tra santa fe tan f u n d a d a por t a n t o s millares de mi lagros 

•como tenemos en el Tes t amen to Viejo y N u e v o (2). L o 
pide é qu ie re es vidas milagrosas , cristianos h u m i l -

des, pacientes y car i ta t ivos , p o r q u e la vida perfecta d e 
BU c r i s t i a n o , GN CONTINUADO MILA-GHO E S EN LA TIERRA. Lo 

(1) Véase la página 33. 
(2) Véase el "Tesoro- Gitadalupaiw," primer siglo, segunda 

serie, núrn. XX-l, pág- 223, donde demostramos que las pala* 
Drasde esteperiododeben tomarse en el sentido que daba á las 
siguientes el P.Mcndieta: "Y si la santidad de estos perfectos-
varones (los primeros misioneros) no fué confirmada con la fre-
cuencia de milagros q,ue de los santos canonizados y de otros-
que aun no lo son leemos, esto no se debe atribuir á la falta-
U í s u s merecimientos, sino- á que Nuestro- Señor Dios NO HA-
QL'ERIDO HACER POLT SUS SIERVOS EN ESTA TIERRA Y NUEVA 
HILESIA LOS MILAGROS QUE FUE SERVIDO DE HACER EN LA-
IGLESIA PRIMITIVA, y después acá también en otras partes-

. mundo. (Historia Eclesiástica Indiana,. Prólogo del libr-o> 
(yu-Kt-ô  página 56ÍN-)" 



es 
q u e podéis, h e r m a n o s ped i r , es una revelación que & 
Agust ín pedia , d i c i e n d o : "Señor , suplieo á Vues t ra Ma-
j e s t ad me reveleis m i s pecados, y no quiero ver otra 
cosa en e s t a v ida ; p a r a que puestos los ojos en mí, y 
conociéndome tan pecador , dé voces y diga como aquél 
pub l i cano : Dios m i ó , h a b e d misericordia de mí." ESTAS 
MARAVILLAS pedid, h e r m a n o s y desead-; porque cu este 
va l le de lágr imas no h a y más que ver . N o queráis , co-
rno Herodes , ver mi lagros ni novedades , porque no que -
lieis ein respuesta , qu i t ándoos Jesucr is to la (su) habla, 
como á él, por c a s t i ga r su soberbia , allí se la qui tó (i). ' ' 

C u á n d o se obra ron los mi lagros que t an to deseaba 

el P r i m e r Obispo y Arzobispo de México, y predicó 
después su sucesor el l imo . S r . Montúfa.? Inmediata-, 
m e n t e q u e ee manifestó y divulgó la devoción de Nues-

t r a S e ñ o r a de G u a d a l u p e , es to es, luego que se declaró 
y publ icó of ic ia lmente , 

" P r e g u n t a d o (el P r o c u r a d o r de la real audiencia) si 
h a v i s t o q u e d e s p u e s q u e s e Ira MANIFESTADO Y DWÜIJÍ 

OADO (3) l a devocion d e la d icha e rmi ta de N t r a . Sra. de 
Guada lupe , ha vis to q u e han cesado en esta cibdad de 

. (1) Tcazbaleeta.-"Dí>» Fray Juan de Zumár raga .P rpe r Obis-
po v Arzobispo de Méxjco, Estudio b i o g r á f i c o y bibliográfico, 
XI," página 288. , , , . 

Siendo estas palabras tan importantes al oojeto de esta 
obra, ponemos aquisiiS' respectivas diíinjciopes.-
' MÁXÍFESTA-K. V. a. Declarar, descubrir y dar a conocer al-
guna cosa oculta ó ignorada. Viene del latino Manifestare. 
Lat . Deteaere. Declararp. l'atcfacere. CHR0X.PBS.I'EKX.cap. 
4. Plugo ¡i Dios manifestar la maldad de los malos, poniendo 
en el pensamienfo de todps que esto era mentira, é falsedad. 
BETISS. Guicliard. lib. 1. pl.30. Manifestaron al Rey algunas 
'instancias secretas, que contra su servicio Se h a d a n a Pedro, 
por parte de Ludovico (Diccionario de la lengua castellana, 
pompuesto por la real academia española, toino IV, 1734, pa* 
gin» 479.) . 
' DIVULGAR, Y. a. Publicar, extender, esparcir alguna cosa, 

México muchos j uegos y muchos placeres ilícitos, c o -
m o era que h inchas personas se iban á las hue r t a s d e s -
d e la m a ñ a n a h a s t a la noche, y muchos dellos s in oír 
misa, y otras personas e s t aban tres y cua t ro dias eii sus 
regocijos y pasa t iempos sin t o m a r á ésta c ibdad , d o n -
d e sé liacian ofensas á Dios N u e s t r o Señor, pór lo cua l , 
y viendo la disólucion q u e en este caso habia , el a r z o -
bispo de bueña memor ia pasado, p roh ib ió y m a n d ó q u e 
n m g u ú sacerdote di jese misa en n inguna huer ta (2), y lo 
mismo lia hecho el dicho s e ñ o r arzobispo presen te , p o r 

(dieicndola á muchas personas, y en • muehas partes. Viene del 
Divulgare, que significa esto misino. SAAV. Empr. 4. 

EYitoútóS fué Principe Salomón cuando se divulgó su säbidu-
¡ria por el nmudo. Sox.is, ;His£. de.üuqv. Esp. lib. 3. .cap..9. 
^Aunque no dejaba de conocer esíe. defecto en sus noticias, 
procuraba' diviägärtds y encarecerlas entre sus soldados. 

DIVULGADO, DA. parí. pas. del verbo Divulgar. Lo asi pu-
blicado, extendido, esparcido. Lat. In vulaus prolatus. a, úm. 
IÄALTT. P. Süar. lib. 3i cap. 11. Divulgado este edicto por todo el 
¿orbe cristiano, no sol© manifestó la inocencia de Francisco, sino 
Aue añadió nuevos resplandores á su faina. ÉSQUIL. Kim. 
C'art. al Conde de Leíaos, 

Ya de escribh-os nuevas ms desvió,, 
Que !m más divulgada, ó más severa, 
La escucho apenas, cuando yá la olvido. 

Diccionario citado, fornc III, página 320. 
(1) Meñeióüá esta disposición Dávíla Padilla en su "Histo-

ria | de la | Fvndacion yDiscvrso .) de la Provincia, de Santia-
go de México | de la Orden de Predicadores," parte prime-
ra, capitulo XXXVIII, página 11(5. "Habia en la ciudad, dice, 
un abuso muy grande, de 11.0 acudir lagente seglar á oir Mi-
gas mayores, ni sermones los dias de fiesta: para que, se con-
tentaban con oir una Misa rezada por 1a mañana, y a lgunos 
con mónos, y se iban luego al campo á gozar de las huertas, 
ó al ejercicio de la caza. En la laguna de México hay muchos 
patos y ánsares, á media legua de la ciudad se vuelan Gar-
zas," y para'ello"'se crian muchos halcones y gavilanes: á dos 
leguas, y á legua de la ciudad se corren liebres, y hay en ella 
abundancia de galgos y sabuesos: y parecíales á los descui-
dados, que los dias de fiesta como desocupados, se podían 
ejercitar en estas cosas, entreteniendo el precepto de la Igle-
sia con madrugar á una Misa rezada. Tenía níuclxo sent í -



ev i t a r los dichos malee, y que los fieles oyesen misai. 
y sermón: di jo que este testigo, c o m o vecino ques des -
ta c iudad , por el t ra to y conversación que en ella t ie-
ne, vió de mucho t i e m p o á esta p a r t e , así en el t i e m p o 
del tefior arzobispo pasado como del presente , ir m u -
cha gente á las huer tas , as í h o m b r e s como mugeres , y & 
ellas l levar muy buen repuesto de comida y c e n a , d o n d e 
en a lgunas par tes que es te testigo- se hal ló, vió j u g a r y 
hacer otros excesos;, y q u e despues acá QUE SE DIVULGÓ-
ja devoción de N t r a . Sra . de G u a d a l u p e ha cesado m u -
cha par te de lo q u e t iene dicho, y que ya no se platica 
o t ra cosa en la tierra-, sin es ^ iónde q u e r e i s q n e vamo&í 
vámonos á Nt ra . S ra . de G u a d a l u p e : q u e le parece á 
este testigo ques ta en Madrid , q u e d icen : vamos á Ntra.-
S ra . de Atoche, y en Valladolid á N t r a . S ra . del P r a -
d-o, y que ó lo que t iene e n t e n d i d o este test igo, que lia 
sido muy g ran bien y mucho provecho para las ánimas-
h-aberse pr incipiado la dsvocion d e N t r a . S ra . de G u a -
da lupe , donde los que van hallan c o n t i n u a m e n t e misas-
que los fieles y devotos m a n d a n decir , y algunos dias 
de fiesta sermones: y esto os lo q u e sabe &c. (I).'7" 

" P r e g u n t a d o (Alvar Gómez de León , octavo test igo de 
la In fo rmac ión) t-i ha ido a lgunas veces á vis i tar l a d i -
cha imagen de Ntra» Sefiora ques tá en la d icha ermita,-

miento <lc es to como verdadero padre, el santo sbispo de Mé-
xico Don Fray Juan de Zumárraga, que como había sido en-
.su religión ejemplo de frailes, lo era también en su dignidad de: 

sbispo. Predicábalo y reprendíalo, acompañándole losdemás-
predicadores en esto. Aunque se aprovechabanalgunos eran 
ios menos: y los más dejaban solas lasigleshrs á la Misa mayor y 
sermón. Acordó el bendito obisp» de mandar, que en su igle--
sia y en todas no se dijese misa rezada los dias de fiesta, an-
tes que la mayor se comenzase: por obligarlos en esta traza-
á que asistiesen á los divinos oficios, que el uso santo de la-
iglesia tiene canonizados." 
" il). Véase la yágma-o2,-

y 6Í sabe y ha visto el gran concurso de genttí y devY>-= 
cion con que todos vis i tan la d icha imágen y dan s u a 
limosnas, d i jo ques verdad y que ha ¡do allá una vez, y 
que topó muchas señoras de cal idad que iban á pió, y 
otras personas, h o m b r e s y mugeres de toda suer te , á l a 
ida y á la venida , y q u e allá v ió dar l imosnas h a r t a s , 
y que á su parecer q u e es con gran devocion, y que n o 
vió cosa que le pareciese mal, s ino para provocar á d e -
voción de N t r a . Sra. y q u e á este testigo, v iendo á l o s 
otrOs con tanta- devoción, le provocaron á más; y q u e I© 
parece que es cosa q u e se debe f avorece r y l levar a d e -
lante, especial que en es ta t ierra no hay otra d e v o c i o n 
SEÑALADA (1), donde I n g e n t e ha l la tomado t an t a d e v o -
cion, y que con esta san ta devocion se es torba á m u c h o s 
de ir á las huer tas , como e ra cos tumbre en esta t i e r ra y 
agora se van allí donde no hay apa re jo de güe r t a s n i 
otros regalos n ingunos , más de estar de lan te de N t r a . 
Sra. en contemplación y devocioir, de la m a n e r a q u e 
van en Madrid á Nt ra . S ra . de Atocha y como en m u -
chas partes es te test igo ha vis to ir los cr is t ianos á o t r a s 
casas de devocion ques tau una y dos y más leguas (2)." 

Por lo expues to se vé, cuán e r rado anduvo el V i r e y 
Eniiquez en el in fo rme que dió al rey en ca r t a do 2o* 
de Sept iembre de 1575, contes tando la cédula de 15 d e 
Mayo del mismo año, sob re el pr incipio de la f u n d a c i ó n 
de la iglesia de N u e s t r a Señora de Guada lupe , " i " 

i - i 

(1) rxsiGxo. adj. de u n a terrn. Señalado ó notable en cual-
quiéra linea-. Lak-Insignis, q.ue es de donde viéne. AIÍBK.-
AIOR. lib. S. cap. 54. Haciendo mención Veleyo Paterculo, in-
signe historiador natural de Poma, de esta guerra, nombra á 
lJublio Svlio ok-o Legado que gobernó despues de Gayo An--
-tistío esto que alio-ra se conquistó. MAXER. Prefac. §. y. De la 
doctrina de los varones insignes se ha de hablar con juicio' 
«ircunspceto (Diccionario citado, tomo IV,página 280>-

$•> Véase la página 54,-



e l pr inc ip io , dice, que tuuo la fundación de la igle. 
sia q u e aora está h e c h a , l o q u e c o m u n m e n t e ee entien-
d e é3} quel año d e 1555 ó 56 e s t aba allí vna herini-
t i l la , en la cual e s t aua la imágeu q u e ahora e=lá en 
la iglesia, y q u e vi» ganade ro que por allí andaua pu-
bl icó aue r cobrado t a l u d yendo á aquel la hermi ta y e m , 
peQÓ á c recer la devoción de la gen te (1)." La primera 
declarac ión dice con toda c lar idad ,sin ambigüedad nin-
g u n a , que desde q u e se manifestó y divulgó d icha devo-
ción, e s t o e s , desde que se dec la ró y publ icó oficial-
m e n t e , comenzó el ed i f i can te fervor de los fieles y los 
mi lagros refer idos . N o hay la menor a lución á lo que 
in fo rmarou al v i rey sobre el ganadero , 

I X . 

L O S efectos del sermón del l i m o . S r . Montúfar, 
vienen á conf i rmar cuán to se ha dicho sobre la 

creencia de los con temporáneos en la Apar ic ión de 
N u e s t r a Señora de G u a d a l u p e . Y a v imos en el núm, 
V I , cómo las re fe renc ias que hizo Su Señoría Urna, á las 
devociones de ía M a d r e de Dios, ce lebradas en Europa 
por su mi lagroso a p a r e c i m i e n t o , p a r a persuadir el celes-
t ia l origen de n u e s t r a guada lupána , puso mucha devo-
ción á todo el pueblo; y cómo protest aban los fieles con-
t r a los q u e es to ibaban esta devoción ,d ic iendo; ' ' que na*-
da les a p r o v e c h a r í a , an tes serían espuelas para que con 
ínás a r d o r visiten y s i rvan á la e rmi ta de Nues t ra Señora 
de G u a d a l u p e . " E n la declaración del sexto testigo, de la 
cual t omamos lo q u e se haya al fin del número V I so» 

(1) Cartas de indias, página 310, 

bré la aplicación del t ex to del sermón de S u Señor ía 
Urna., encont ramos los t r aba jos emprend idos p o r los e -
netnigos del cu l to g u a d a l u p a n o q u e o y e r o n d i cho 
sermón, pa ra des t ru i r los efectos de éste . l i e a q u í toda 
lá le t ra de d icha declaración. 

' ' P r e g u n t a d o qués lo que ha oido decir al d i c h o f r a y 
Alonso de SantigO de la imagen de N t r a . S r a . d e G u a -
dalupe, questá en u n a e r m i t a media legua d e s t a d icha 
cibdad, di jo qüel m i smo domingo en la ta rde q u e f u e r o n 
este testigo y el bachi l ler Carria$o á san t F r a t i c i s c o e s -
tuvieron h a b l a n d o con f r a y An ton io de G u e t e y d e s -
púeá de j u n t o Cón los susodichos el d icho f r a y A l o n s o y 
otros f rayles y o t ras personas legos, e s p e c i a l m e n t e A -
lonso Sánchez de Cisiieros de Madr id , b a l a n z a r i o d e 
la casa de Moneda; y el bachi l le r Carr iazo c o m e n z ó á 
t ratar del sermón del I l lmo. Sr . Arzobispo q u e e n el d i -
cho dia hab ía pred icado a u n q u e antes se hab ia t r a t a d o 
aiisiraismo dello, y á la6 pa labras q u e di jo el d i c h o b a -
chiller, respondió f r a y Alonso, así como c o m e n z ó á dec i r 
el Illmo. Señor Arzobispo, Beati oÁuli qui vi,Ueu¿ qaae 
vos videlis, que f u é el tema del dicho se rmón , d i j o el d i -
cho f r ay Alouso, luego vi q u e iba a p a r a r e n N t r a . S r a . 
de Guada lupe , y q u e t ra tando dello d i scu t i e ron sobre si 
é rabien q u e l d i e h o S r . Arzobispo prosiguiese la d e v o c i o n 
de la d i c h a i m á g e n , y que el d i c h o f r a y A l o n s o d i j o c i e r t a ? 
razones por do le parecia q u e no se debia h a c e r , po rque 
era a l te rar á loe na tura les de la t ie r ra y aun españoles , 
porque viendo los dichos iridios que se HACIA CAUDAL de 
la imagen de N t r a . Sra . de Guada lupe q u e s e r i a e s c a n -
dalizarlos,porque creer ían que era aquel la la VEBDADKRA 
NTBA. SBA. Y QÜE LA. ADORARIAN, p o r q u e a n t i g u a m e n t e 

ellos solían adorar ídolos, y que era g e n t e flaca, y a s i -
mismo el dicho f r a y Alonso le di jo al d icho bach i l l e r : 



e l pr inc ip io , dice, que tuuo la fundac ión de la igle. 
sia q u e aora está h e c h a , l o q u e c o m u n m e n t e ee entien-
da é3} quel año d e 1555 ó 56 e s t aba allí vna herini-
t i l la , en la cual e s t aua la imágeu q u e ahora está en 
la iglesia, y q u e vi» ganade ro que por allí andana pu-
bl icó aue r cobrado t a l u d yendo á aquel la hermi ta y em-
pecé á c recer la devoción de la gen te (1)." La primera 
declarac ión dice con toda c lar idad ,sin ambigüedad nin-
g u n a , que desde q u e se manifestó y divulgó d icha devo-
ción, e s t o e s , desde que se dec la ró y publ icó oficial-
m e n t e , comenzó el ed i f i can te fervor de los fieles y los 
mi lagros refer idos . N o hay la menor a lución á lo que 
in fo rmarou al v i rey sobre el ganadero , 

IX. 

L O S efectos del sermón del l i m o . S r . Montúfar, 
vienen á conf i rmar cuán to se ha dicho sobre la 

creencia de los con temporáneos en la Apar ic ión de 
N u e s t r a Señora de G u a d a l u p e . Y a v imos en el núm, 
V I , cómo las re fe renc ias que hizo Su Señoría Urna, á las 
devociones de ía M a d r e de Dios, ce lebradas en Europa 
por su mi lagroso a p a r e c i m i e n t o , p a r a persuadir el celes-
t ia l origen de n u e s t r a guada lupána , puso mucha devo-
ción á todo el pueblo; y cómo protest aban los fieles con-
t r a los q u e es to ibaban esta devoción ,d ic iendo; ' ' que na* 
da les a p r o v e c h a r í a , an tes serían espuelas para que con 
m á s a r d o r visiten y s i rvan á la e rmi ta de Nues t ra Señora 
de G u a d a l u p e . " E n la declaración del sexto testigo, de la 
cual t omamos lo q u e se haya al fin del número V I so» 

(1) Cartas de indias, página 310, 

bré la aplicación del t ex to del sermón de S u Señor ía 
Riña. , encont ramos los t r aba jos emprend idos p o r los e -
netnigos del cu l to g u a d a l u p a n o q u e o y e r o n d i cho 
sermón, pa ra des t ru i r los efectos de éste . l í e a q u í toda 
lá le t ra de d icha declaración. 

' ' P r e g u n t a d o qués lo que ha oido decir al d i c h o f r a y 
Alonso de SantigO de la imagen de N t r a . S r a . d e G u a -
dalupe, questá en u n a e r m i t a media legua d e s t a d icha 
cibdad, di jo qüel m i smo domingo en la ta rde q u e f u e r o n 
este testigo y el bachi l ler Carr iago á san t F r a t i c i s c o e s -
tuvieron h a b l a n d o con f r a y An ton io de G u e t e y d e s -
púeá de j u n t o cón los susodichos el d icho f r a y A l o n s o y 
otros f ray les y o t ras personas legos, e s p e c i a l m e n t e A -
lonso Sánchez de Cisiieros de Madr id , b a l a n z a r i o d e 
la casa de Moneda; y el bachi l le r Carr iazo c o m e n z ó á 
t ratar del sermón del I l lmo. Sr . Arzobispo q u e e n el d i -
cho dia h a b l a pred icado a u n q u e antes se hab ía t r a t a d o 
aiisiraismo del lo, y á la6 pa labras q u e di jo el d i c h o b a -
chiller, respondió f r a y Alonso, así como c o m e n z ó á dec i r 
el Illmo. Señor Arzobispo, Beati oÁuli qui vi,Ueu¿ qaae 
vos videlis, que f u é el tema del dicho se rmón , d i j o el d i -
cho f r ay Alouso, luego vi q u e iba a p a r a r e n N t r a . S ra . 
de Guada lupe , y q u e t ra tando del lo d i scu t i e ron sobre si 
é rabien q u e l d i e h o S r . Arzobispo prosiguiese la d e v o c i o n 
de la d i c h a i m á g e n , y que el d i c h o f r a y A l o n s o d i j o c i e r t a ? 
razones por do le parecia q u e no se debia h a c e r , po rque 
era a l te rar á loe na tura les de la t ie r ra y aun españoles , 
porque viendo los dichos iridios que se HACIA CAUDAL de 
la imagen de N t r a . Sra . de Guada lupe q u e s e r i a e s c a n -
dalizarlos,porque creer ían que era aquel la la VEBDADKRA 
NTBA. SBA. Y QÜE LA. ADORARIAN, p o r q u e a n t i g u a m e n t e 

ellos solían adorar ídolos, y que era g e n t e flaca, y a s i -
mismo el dicho f r a y Alonso le di jo al d icho bach i l l e r : 



Aguarde Un í . un poco y Ir2eró un libro, y verá un' c a -
p í tu lo que h a b l a en el mismo caso, y f u é y lo t r a jo y lo 
mostró al dicho b a c h i l l e r , y él tomó el dicho l ib ro y leyó-
la mi tad del dicho capítulo y e r a el te rdécimo del V t e -
ronomio, y t r a t a n d o sobre o t r a s cosas a s t mismo se d i -
jx>adí, que y a que el l i lmo. S r . arzobispo quisiese que 
por devocion se fue se á aquella e rmi ta bab ia d e m a n d a r 
q u e 110 se n o m b r a s e N t r a . S ra . de G u a d a l u p e . 6Í no d e 
Tepeaca 6 TepeuquiUa porque.si en E s p a ñ a N t r a . Sra^ 
de G u a d a l u p e t en i a aquel nombre , era p o r q u e el m i s -
1110 pueblo se decía- así, de Guadalupe (1)." 

Son tan e locuentes los conceptos de la anter ior d e -
claración para d e m o s t a r el éx i to a leanzado por el s e r -
món del 1 lino. Sr. Mentúfa r en favor del milagroso A -
p a r e c i m i e n t o d e N u e s t r a Señora de Guada lupe , que* 
ellos solos bas tan p a r a probar este asombroso a c o n t e c i -
miento . Vimos ya en los úl t imos párrafos del núm. VI>, 
al fin, q u e t r a t ando d e dicho sermón el Br . Carr iazo en-
un corrillo, F r . Alonso de Sant iago aplicó el t ex to d e 
q u e usó Su Señor ía l i m a , á la bendi ta I m a g e n G u a d a -
lnpana . 

A b i e r t a la discucíón entre ambos cont r incan tes s o -
b re si era bisa» prosegui r esta devoción, el d icho F r a y 
Alonso, consecuen te con lo q u e hab ía dicho al tratar-
del se rmón, emi t ió otras expresiones,-que sino conv i -
nen á la creencia q u e tenían los contemporáneos so-
bre la mi lagrosa Aparición de aquel la bend i t a I m a -
gen , á n a d a conducir ían. H á l l a u s e en p r imer lugas 
las q u e van m a r c a d a s coa mayúsculas en es te p e -
r i o d o : " q u e v i e n d o l o s i n d i o s q u e s e HACIA, CAUDAB-

de la I m a g e n de N u e s t r a Señora de G u a d a l u p e que s e -

(!). Véase ia gágiaa-46.-

rí£f escandalizarlos. Bien sabido es que la f r a s e HACER 

CAunAr, de una cosa es t ener la en aprecio, e s t i m a c i ó n , 
haciendo muchocaso de ella (I). Ref i r iéndose á l a I m á -
gen á q u e dicho P . apl icó el texto, expresan con t o d a c l a -
ridad la profundís ima devoción que los c o n t e m p o r á n e o s 
feiiían á esta Efigie por sus s ingulares c i r c u n s t a n c i a s y 
por ser d igna de a l abanza y honor: que t o d o s veían 
en ella" no Una Imagen de Origen común , no u n a I i n á -
gen como l a squese vene raban en los demás a l t a r e s , s r -
fío iiri mi lagro de Imágenes . Do o t ra mane ra n o es tar ían 
exjiucstos los indios á creer q u e N t r a . G u a d a l u p a n a e ra 
la misma Nues t r a Señora y la adora r ían . T e n í a n I m á -
genes en sus iglesias y ¡es hacían grandes fiestas, a u f o r -
zadas por los religiosos. En expresión del P . M o t o l i n í a , 
que acabó su "His tor ia de Ind ias" en 154Q, t e n í a n e n -
tonces '"los ídolos tan olvidados, como si h n b i e r a c i en 
años que las hub ie ran pasado (2)." 

Porqué los contemporáneos veían un m i l a g r o d e i m á -
genes en Nues t r a S e ñ o r a de Guada lupe? E x p l í c a l o 
et mismo Fr. Alonso en las pa labras que m a r c a m o s t a m -
bién con mayúsculas en la o t ra pa r t e del per iodo: " p o i -
que crerían (los i n d i o s ) q u e (la Imagen de q u e hacían 
caudal los españoles)era t a VERDADERA N U E S T R A SEÑOR-A 

(1): "Hacer caudal de una cosa. Frase que significa tenerla 
en aprecio y estimación, haciendo mucho caso de ella. Lat. 
Maijiú aliquid facere, ducere, aestimare. MENO. Guerr . de 
Gran. lib. o. núm. 20. Cierto que siempre había segu ido la 
voluntad del Rey, y de solo ella hecho caudal. MAKM. D C S -
fi'ipc, tom. 1. fol. ii7. Es la mejor gente de acaballo q u e t iene 
el Rey, y de q.uc más caudal hace. VEXBÜ. Agón. puu t . 6. cap. 
13. Bastárale á David confiar en la unción que el Profeta 
Samuel lo liabia hecho sin que hiciera caudal del alarde-
Hile justamente casi por la pestilencia perdió (Diccionario ci-
tado, tomo II, página 2:35)." 

(2) Tratado l l i , capitulo XX,al finí (Véase en la Colección' 
•H' Documentos para la historia de México, publicada por cl-
¡»fc-Icaabaieeta, tomo 1. página 



-Y LA ADORARIAS. H a y t a n t a clatidaá en estas expresio-
cionee, que está por. d e m á s cualquier comentario. Ellas 
demues t r an q u e los españoles veían en Nues t r a Señora 
de G u a d a l u p e un celest ia l r e t r a t o de la misma ''Aladre 
de Dios." 

Do buena gana o m i t i r í a m o s la cita que hizo del ca-
pí tulo X I I I del D e u t e r o n o m i o Fr. Alonso, sino impor-
t a r a para conf i rmar cuan to llevamos dicho. Dicen los 
p r imeros versículos: 

Si surrexcrit in medio lui propk(lis,aut qui samnium 
vidissese dicat, ct praedixerit S ioacs ATQOE I'ORTKNTUM, 

2. El evenerit quod locutus es/; ei dixerit tibi: Hu-
mus, et sequamur déos alieno* quvs ignoras, et servia-
•mus eis: 

3. Non audies verba prophclae iüius aut somniato-
ris: qnia tentat vos Domiuus üeus'sester, ut palamfiut 
utrum diligatis eum an non, in lulo cor de, et in tola 
anima vestra. 

' S i so l evan ta re en medio d e ü un profe ta , ó quien 

diga que él vió un ensueño, y • pronosticare a lguna SE-

Ñ A L ó P R O D I G I O , " 

2. " Y acaeciere lo q u e h a b l ó , y te di jere: Vamos, y 
s igamos dioses ágenos, que n o conoces, y sirvámosles:" 

3. " N o oirás las p a l a b r a s d e aquel profe ta ó soñador, 
p o r q u e os p rueba el Señor D i o s vuestro, pa ra que se 
haga p a t e n t e si le a ina i s ó n o con todo vuest ro cora-
zón, y con t o d a vues t ra a l m a . " 

Qué obje to se p r o p u s o d i c h o Fr. Alonso al leer esta 
capítulo? Apl icar al l i m o . S r . Montnfar lo que dice del 
P r o f e t a y á Nues t r a Señora d e Guadalupe lo relat ivos 
señal ó prodigio. V e r d a d es q u e con tal interpretación 
es taban de e n h o r a b u e n a los iconoclastas; en cambio los 
mexicanos vimos con una claridad mer idiana , que los 

contemporáneos veneraban en aquel la i m a g e n « í i a s e -
ñal, un prodigio, un milagro, la Aparición de N u e s t r a 
Señora d e G u a d a l u p e . 

El n o m b r e de G u a d a l u p e , sobre cuyo asun to s e t r a t ó 
también en el corri l lo en que h a b l a b a F r . A lonso , v i e -
ne á disipar cua lqu ie ra duda sobre el a se r to que d e f e n -
demos. T o m ó en es ta vez la palabra , según s é p t i m o 
testigo (penúl t ima dec la rac ión) F r . Antonio I lue te , f r a n -
ciscano, m a n i f e s t a n d o su desagrado por el n o m b r e de 
Guadalupe que se d a b a á la Imágen de N u e s t r a S e ñ o -
ra, p re tend iendo q u e se l lamase d e Tepeaqui l l a , p o r se r 
éste el n o m b r e del lugar en q u e está la e rmi ta ( l ) . ' ' D e s -
tituida de f u n d a m e n t o habr ía sido tal p r e t e n s i ó n , si 
nuestra G u a d a l u p a n a hubiese sido copia de la d e E x -
tremadura. Cua lqu ie ra Imágen , en tonces c o m o h o y , 
siempre l levaron el n o m b r e de su original . La N u e s t r a , 
en la segunda p r e g u n t a di r igida por el M e t r o p o l i t a n o 
al tercer tes t igo, es n o m b r a d a s i m p l e m e n t e N u e s t r a 
Señora, cómo si se di jera , copia exac ta de la m i s -
ma Madre de Dios . ' P r e g u n t a d o , dice, si 

oyó predicar de N u e s t r a Señora , e s p e c i a l m e n t e en 
lo tocante á la devoción que esta cibdad t iene en la 
I M Í G E N D E N T R A . S R A . QÜE ESTA E N L A E R M I T A Q U E 

DICEN D E N T R A S B A . DB G U A D A L U P E ( 2 ) . " El q u i n t o c o -
rroborando esto, dijo á la s ex ta p regunta " q u e lo q u e 
sabe es q u e el f u n d a m e n t o q u e esta e rmi ta t iene d e u -
d o s u p r i n c i p i o f u é e l T I T U L O DK LA M A D R E D E DIOS 

(.3).'' De los dos nombres : el de N u e s t r a S e ñ o r a , tan 
expresivo del origen do la i m á g e n y el de G u a d a l u p e 
con que desde entonces era nombrada la e rmi t a , r e s u l t ó 

(1) Véase la página 51. 
Pág, o7. 

t^) Pág, 43, 

P -



el n o m b r e d e N u e s t r a S"f iora<le Guada lupe . 
Cuá l fué , se dirá el mo t ivo , de d a r o! t í tu lo do G u a -

da lupeá l a e r m i t a , y p o r q u é geoponía F r . Antonio Huele 
s'í que se d ie ra nombre l a f m á g e n ? La contestación se vie-
ne á las manos . De la m i s m a manera el Metropol i tano: 
comparaba el Aparec imiento ce esta bendi ta Iinágéu-
oon el de N u e s t r a S e ñ o r a la Antigua y otras prodigio-
sas Imágenes : y los contemporáneos , según las impre-
siones q u e tenían de los santuarios de su pat r ia , unos 
recordaban á Muestra S e ñ o r a de Atoclie, o t r o s á N u e s -
tra Sefiora del P rado , v e n e r a d a s como aparec idas ; así 
los españoles que v i n i e r o n al p r ine iphvs iendo la m a -
yor pa r t e extrememos, a l tener noticia de la Aparición 
de la M a d r e de Dios e n la tilma d e un indio, con al--
«runas de las c i r c u n s t a n c i a s del Aparec imien to de N ú e s -
t ra Señora de G u a d a l u p e de Ex t remadura , cons ide rá -
basen cómo t ras ladados á e s t e Santuar io tan quer ido pa -
ra ellos, cuando e n t r a b a n de rodillas á venerar á N u e s -
t r a G u a d a l u p a n a (1).-

(1) "Podría ser-, dice el S r . Toraely Mcndivil, que el nom -
bre de Guadalupe se hub ie se dado á la Sagrada Imagen me-
xicana por los españoles q u e no pudieron pronunciar exacta-
mente el que expresó J u a n Bern:¿dino (que fué á quien la 
Señora manifestó el n o m b r e con que quería ser adorada) por 
haberles parecido' ó sonado sei; jauto al de Guadalupe de 
España. Demuestra bien, en mi concepto Becerra Tauro 
(Quinta Aparición que J u a n Bemardino ni pudo tener noti-
cia de la Virgen de Guada lupe do España; ni pudo pronun-
ciar este nombre, por c a r e c e r el idioma mexicano de las le-
tras D, y (J, que entran e n su composición. Tal vez, conjetu-
ra Becerra, pronunció Bernárdino "Teguatlanópeu" esto es, 
•Ha que tuvo origen de la cumbre de las peñas;'' ó " Teguan-
tíaxopeuh," que significa "la qu< ihuyéntó ó apartó á lasque 
nos comían'(palabra 'tífen-apropiada a la Señora que libra 4 
sus devotos del león r u g i e n t e que- busca á quien devore co -
mo dice la Escritura;) la oyeron - ^miliares del Obispo, que--
eruu españoles y que como todos ellos adulteraban la pro-
nunciación de los nombrea mexicanos como á cada paso se 
observa- eu- l i e m a u Cortos y Bei-al- Diítz-del Castilla, pare-

Fr. Antonio Huete^que antes que f ranc iscano p e r t e n e -
ció á la orden de los ge rón imos (1), á cuyo cargo e s t a b a 
la San ta Casa de N u e s t r a Señora de G u a d a l u p e de E x -
tremad ara , test igo del fe rvor con que e ra v i s i tado e s t e 
Santuar io por los extre.meOos, comprendió todo lo q u e 
significaba el n o m b r e d e aque l la Imagen ap l i cado á l a 
ermitay efigie de ia{1 Madre de Dios" venerada en Méx ico : 
expresaba nada menos que su milagrosa Aparición P a -
ia desvanecer esta idea, ref ir iéndose el mismo P . H u e t e 
á N t r a . G u a d a l u p a n a , di jo según el sép t imo test igo ( d e -
claración c i t a d a ) : " q u e p r i m e r o q u e se ap roba ra la d i c h a 
devoción, hab ían de es tar comprobados los m i l a g r o s ; " 
sin ref lexionar que es tas mismas pa labras r e f u t a b a n 
BU aserto; porque 6Í e s t aba aprobada la devoe ión , 
claro es que se habían examinado los f u n d a m e n t o s d e 
ella; si se predicaba el Aparec imien to de la S a n t í s i m a 
Virgen por el Diocesano y su clero, era porque en l a 
averiguación hecha 6obre este Prodig io h a b í a r e s u l t a d o 
Ber cier to y ve rdade ro . 

Nótese por lo dicho cuán acertados estuvierou los h i s -
toriadores guada lupanos en la explicación que dieron á 
las siguientes pa l ab ras q u e el Virey Enr iquez e sc r ib ióeu 
la carta c i tada en el número an te r ior : ilY pusieron n o m -
b r e á l a y m a g e n N u e s t r a Señora d e Guada lupe , po r 
dezir que se pares ia á la de G u a d a l u p e d ' E s p a ñ a 
(2)." "S i los que in fo rmaron ai Virey , d i c í el S r . 

cióles que el Indio había dicho un nombre semejante al do 
Guadalupe de España, que conocían bien, pues que muchos 
eran Extremeños; y sin más ni más, se dió á la Imagen d e 
México el nombre de la Virgen de Extremadura. Si esto e s 
lo que quiso espresar el Virey, es conforme á lo que escriben 
los historiadores guadalupanos (La Aparición de Nuestra Se-
ñora de Guadalupe, tomo II, capitulo VI, página 93)." 

(1) P. Memlieta, -'Historia Eclesiástica indiana," libro V, 
primera parte, capitulo XLVI, página 679. 

(2) Cartas de Indias, página 310, 



Tornei y Mendiv i l , que á la I tnágen mex icana se puso el 
n o m b r e de G u a d a l u p e por p a r e c e r s e á la de Eepftfia, se 
re fe r ían á la semejanza que h a b í a en t re una y otra por 
ser a m b a s apa rec idas , milagrosas, y h a b e r ordenado la 
Señora que á la u n a y á la o t r a edificase un templo el 
Obispo del lugar ; la imposición del n o m b r e de Guadalu-
pe á la Imagen d e México, cor robora la c reenc ia de su 
celest ia l origen (1) ." 

X . 

CO N C L U I D O el anál is is del panegírico que el 
l imo. Sr . Montúfar pronunció en la ciudad ar-

chiépiscopal el domingo 6 d e S e p t i e m b r e de 1556, pro-
c u r a n d o persuadir al pueblo l a milagrosa Aparición de 
la i m a g e n de Nues t ra Señora de G u a d a l u p e en la til-
m a eu que la veneramos; pa ten t i zado el misnio prodi-
gio con a lgunas expresiones escapadas á los ant igua-
dal úpanos que oyeron al I l u s t r e Orador , empeñados el 
m i s m o d í a en neutral izar los admi rab l e s efectos que 
h a b í a producido tan autor izada pa lab ra ; examinemos 
todas y cada una de las proposiones en que dos días 
después contrarió todo lo d i c h o por Su Señoría Reve-
rendís ima el P . F r . Francisco de Bus t aman te , P rov in -
cial del Santo Evangel io d e México, en el sermón que 
predicó de la Nat ividad de la Sant í s ima V i r g e n , l a 
capil la de San J o s é de N a t u r a l e s del Conven to de Sau 
Francisco de la misma c iudad . 

Hi Tornei y Mendivil, tomo II, capitulo VI, página 9 4 -
Y<Hse el "Tesoro Guadalupano," primer' siglo, segunda sene, 
ínVtiíPvo \ \ pá°'. 107, donde demostramos la diferencia esen-
S T q u f e b a v entre la Guadalupana de España v la nuestra. 

Hallání 'e d ichas proposiciones desde la t e r c e r a d e l as 
preguntas út i les del in ter rogator io . P a r a e x a m i n a r l a s 
colocaremos en p r imer luga r la p regun ta c o r r e s p o n -
diente; en seguida, lo q u e dec lararon los íesiigos, q u e 
estando contes tes hacen píena cont ia el P . F r . F r a n -
cisco de B u s t a m a u t e ; al fin,el comen ta r io á d i c h a p r o -
posición. 

P R I M E R A P R E G U N T A U T I L . ( T k b c e r a del in-

T k r r O G A TORIO). Preguntado si cuando.el dicko provin-
cial comenzó hablar en la dicha ermita, se paró atemo-
rizado y la color mortal, y si dijo que m era devoto de 
Ntra. Sra., lo cual parecer haber dicho con humildad y 
por 710 alabarse, y que no era su intención por cosa que. 
dijese, quitar la devoción á la menor vejezuela, y que 
tío lo haría como cristiano, si oír a cosa dijese (1). 

DECLARACIÓN DE LOS T E S T I G O S . — I o " Y d i j o m á s , q u e 

por la c ibdad ha oído decir , y al P a d r e Con t re ras c a -
pellán del colegio de los niños, q u e h a b í a d icho el d i -
cho provincial, que no era tan devoto cuanto él quería; 
pero quél, como es t aba legos, no oyó estas p a l a b r a s 
postreras que era devoto ó nó de N t r a . Sra. (2)" 

3o " D i j o que lo que oyó decir al P . B u s t a ruante , es lo 
siguiente: yo no soy devoto de Ntra. Sra. qu is ié ra lo se r : 
si pensase á la mas pobre vieja qui ta l le su devocion, n o 
me ternia por buen Cr i s t i an«e l pre lado lo hace <3)'' 

4o " A la tercera p r e g u n t a dijo q u e haberse pa rado a t e -
morizado y de color morta l el d icho provincial , d i j o q u e 
no advir t ió en e l lo ,y q u e di ¡o quél no era devoto de Ntra. 
Sra.,ó poco devoto,y ques te test igo lo juzga h a b e r l o d i -
cho, por humi ldad y por q u e no pareciese a l aba r se ; y lo 

(.1) Véase la página 24. 
(,-2) Página 28. 
(Ü) Página 61. 



demás que dice q u e a n pasó como la pregunta lo d f -

ce ( l ) . ' r . 

5 ' "A la tercera p r egun t a d i jo q u e se remi te a lo q u e 
tiene dicho en la segunda pregunta." ' KM ésta di jo: "que 
vió q u e el dicho f r ay Franc isco , despues de la m a y o r 
pa r t e del sermón mostrando el rostro atemorizado, s e -
gún sus pa l ab ras y la color que mudó di jo, quü no era 
devoto de Nlra. Sra^io cual e n t e n d i ó es te t e s t igo q u e 
di jo por no a labarse é q u e si por a lguna pa l ab ra ó cosa 
q u e d i je re se qu i t a se á la menor vejezuela la devoción, 
q u e ta l no era su in tenc ión , y no lo baria como c r i s -
t i ano (2)." J . J • 

V la tercera, que n o s in t ió dél h a b e r pe rd ido el 

eolor, por que e s t a b a es te testigo le>os del púipito, y 

q u e oyó decir que no era devoto ($)." 
8° "A la t e rcera p r egun t a d i j o , q u e así se lo oyó como 

en ella se contiene, y de p a r a r s e a temor izado y la color 
mor ta l , que no lo vid; pero lo ha o ido , y que la verdad 
q u e di jo que no era devoto de Ntra, Sra., pero que lo 
d e s e a b a ser, y ques te test igo e n t e n d i ó q u e lo d i jo por 
humi ldad 

COMENTARIO. La s i m p l e enunciación de estas pa l ab ra« 
YO NO SOY DEVOTO DE N U E S T R A S K S O R A , p r o n u n c i a d a s 

después de un e locuente sermón de la San t í s ima Vírgm» 
María , "pa rándose el P red icador atemorizado y la color 
mortalpor más q u e fuesen d i chas por el P . F r . F r a n -
cisco de ¿ u s t a m a u t e , q u e en tonses gozaba d e gran f a -
m a como orador (5) , a l a c i a r í a n á cua lquie r católico, 

(1) Véase la página 
(2) Página 42-
(3) Página 50. 

¡ |) VéSselíio°qúe dice Cervantes Salazar en el segundo d» 
sus Diálogos, "México en 1554," página. 133. 
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creyendo qne había caído en apostacía el orador . S a b i -
da es la guerra q u e han hecho los hereges al cul to de la 
Virgen Santísima, y cuán to les lia incomodado la d o c t r i -
na que escribió sobre la mater ia S. 1 renco, P a d r e del s i -
glo I í , á quién siguieron loa demás P a d r e s de la Iglesia , 
En el lib. 3, cap. 22, n ! 4 de sus obras así se expresa: "A. 
la manera, q u e E v a , esposa de Adán , aunque todav ía 
Virgen, llegó por su desobediencia A ser ía causa de su 
propia muer te , y de la de todo el género humano , asi 
María, casado con un esposo, y al mismo t iempo V i r -
gen, fué por su obedienc ia la causa de su salvación, y 
de la de todo el género h u m a n o . Lib . 5, cap. 19: si la 
primera fué desobediente á Dios, la segunda consintió 
en obedecer, para q u e María, Virgen, F O E S E LA ABOGARA 

DE EVA, también v i rgen , y el género h u m a n o , su je to á 
la muerte por una virgen, f ue se t ambién l iber tado por 
tina virgen, &c." 

Comprendiendo, por lo mismo, el P . B u s t a m a n t e á 
donde lo l levaban las expres iones que h a b í a ver t ido 
contra el culto de la M a d r e de Dios, se apresuró á d e -
cir "que no era tan devoto como quer ía :" que si po r 
alguna palabra ó cosa q u e dijese, se qu i tase á la m e -
nos vejezuela 6u devoción, q u e tal no era BU intención, 
y no lo liaría como cr is t iano. ' ' E n v i r tud de e6to d e c l a -
raron algunos t es t igos , "que por humi ldad y por no a l a -
barse había dicho el re fe r ido Pad re , QUE NO ERA DEVO-
TO DE NUESTRA S E Ñ O R A . " 

Si la mente del P . Bus taman te , según el con tex to , 
fue manifestar su indevoción á la I m a g e n de Guada lu -
pe, la cual tenía el n o m b r e de N u e s t r a Señora , nada 
más se necesita para ver la contradicción entre es tas 
palabras: "quis iera ser devoto de Nues t ra Señora;" " n o 
soy tan devoto cuanto quis iera ," y las s iguientes p ro-



posiciones qv.e vamos á comentar . Quien así obra, por 
iriSs e levado q u e sea su puesto, uo es d igno de crédito. 

• m. '" if ' r>¡''' ; ! 'tnOjillíi i'l OT<Ux$ Oí ¡ • üí.9 !)ifp ¡o: 
XI . 

S E G U N D A F R E G Ü N T A U T I L - ( C U A K T A DFX 

I N TE K ROGATORIO). Pregu alado si el dicho pro-
vincial dijo que le precia que la devoción que la gente 
desta cibdod ha tomado en una ennita 6 casa de Nlra. 
Sra. que han intitulado de Guadalupe, es en gran per-
juicio de los naturales, por que les daban á entender 
que hacia milagros aquella imágen que pintó un indio 
y c o n t r a lo que aquellos habian predicado c dádoles í 
entender desde que ú esta tierra vinieron, que no hablan 
de adorar aquellas imágenes, sino loque representaban 
que está en el cielo {i). " 

D E C L A R A C I Ó N D E t o s T E S T I G O S , - 2 ° . " A l a c u a r t a p r e -

gun ta dijo, q u e lo sabe como en ella se contiene por ha-
berse bullado presen te (sic) al d icho sermón (2). 

4°. " A la cuar ta pregunta di jo, q u e á la letra, como 
en el la se contiene lo di jo el d icho provinc ia l : y así ¿o 

lo oyó este testigo (3) . " 
5o "A la p regun ta cuar ta di jo que se remi te y r e f i e r e 

á lo q u e t iene dicho eu la segunda p r e g u n t a . " EN esta 
dijo: "que le parecía que la devociou .ques ta cibdad lia 
t o m a d o en una e rmi ta é casa de N t r a . Sra. que han 
in t i tu lado de Guadalupe , era.en g r an per juic io de los 
naturales , por que les daban á e n t e n d e r que haciamda-
gros aquella imágen que pintó un indio, y á que era 

(1) Véase la página 24. 
(2) Pág. 31. 
(3) r á g . 39. 

Dios, contra lo q u e ellos h a b i a n predicado, y dádoles á 
en tender -dehde que v in ie ron á esta t ie r ra , que no h a -
bía* de. adorar aque l las i m á g e n e s , sino lo q u e r ep re -
sentaban q u é s t á e n el c i e lo ( í ) . " 

Í" J ."A lajc'u'aita p r e g u n t a dijo q t ie 'd icc lo qué dicho 
.: , ? . - , V - • . . j i, 

tiene, y a eilo se ref iere , y lo demás no se acue rda . ' 
D ú o en la seguncia p r egun t a , "que lo que oyo decir 
\ i- r- ' • - i -r t , ;1 - • 

al dicho provincial , quel y todos los. demás religiosos 
1 LUíOiTüE . . ' $ J . . . . ; ° 
habían procurado con m u y g r a n d e ins tancia de ev i t a r 
que los na tura les desta t i e r r a n o tuv ie ran su devoción y 
• - í ' ' d : i i ' j ora cío u en p i n t u r a s y eu piedras , por qui ta r les la o c a -
19 oiUf¡!> uaw oí«¿ufa nuiííiya ui hs m-^n . , . 
sion de sus ritos y ce remon ias an t iguas d e adoracion 
«as:• „niíii'i ,b f n d o a q v u a l o u^Jfcusiii 'rH rent-
en sus ídolos, y que cu está devoción nueva de jVtru. 
a& oTíiüSái .ílSíiñi n i -¿i a . ,.„:. i ;¿b 
Sra. de Guadalupe pa rec ía q u e e ra ocasión de tornar 

. . , f ia* » » I f i í í í a a » b i S U M - a k ' i! : 
a caer eu lo q u e an tes h a b í a n tenido, roRQUE ERAÜNA 

' • . i „ 
P I S T U R A QÜB H A B I A HECHO M A R C O S , INDIO PINTOR ( 2 ) . 
% í i'¡ -UK' j.<5 lí3i3fllV01.^M») i'.W.-!>H» fe 

"A la cuar ta p r e g u n t a dijo, q u e se r emi t e a lo que 
tiene dicho en la s e g u n d a p regun ta . Éíi ésta di jo: " q u e le 

JlUl!!!«K«a .,1 io ra l l l .• .... .•i.k'yo ¿; 
parece que el dichc» provinc ia l di jo que ios religiosos h a -
bian.dado á e n t e n d e r á los ind ios ,que no adorasen las i m á -
genes, siuo lo que r e p r e s e n t a b a n questá en el cielo (3)." 

9? " D i j o que lo q u e se acuerda es que el d icho f r ay 
Francisco de B u s t a m a n t e dijo q u e ellos hab ian p r e d i -
cado y d a d o á en t ende r á los indios q u e Nt ra . Sra. e ra 
Aladre de Dios y que no e ra Dios, ni se le deb ia a q u e -
lla adoracion que á Dio?; y q u e v iendo agora el g ran 
concurso de la gen te va a l lá á la fama de que aquella 
imágen pintada ayer de un indio hacia milagros, que 
era tornar ú. deshacer lo hecho (4)." 

(1) Véanse las páginas 42 y 43, 
(2) Páginas 49 y 50. 
(3) Página 53. 
(4) Página 58. 



posiciones qv.e vamos á comentar . Quien así obra, por 
m á s elevado q u e sea su puesto, uo es d igno de crédito. 

• m. '" if l i te*! ,• »«'» •i rtrioí-«»» n' ót<U»$ of ¡- ¡«a »«o ¡o: 
X I . 

' : - ! -•:•> ¡Ollá"! 
. . • 1¡! 

S E G U N D A P R E G U N T A U T I L - ( C U A K T A DFX 

INTERROGATORIO) . Pregu litado si el dicho pro-
vincial dijo que le precia que la devoción que la gente 
desta cibdod ha tomado en una ennita, 6 casa de Nlra. 
Sra. que han intitulado de Guadalupe, es en gran per-
juicio de los naturales, por que les daban á entender 
que hacia milagros aquella imágen que pintó uniud¡o 
y c o n t r a lo que aquellos habian predicado é dúdoles í 
entender desde que ú esta tierra vinieron, que no habón 
de adorar aquellas imágenes, sino loque representaban 
que está en el cielo (i). " 

D E C L A R A C I Ó N D E TOS T E S T I G O S . - 2 ° . " A l a c u a r t a p r e -

gun ta dijo, q u e lo sabe como en ella se contiene por ha-
berse bai lado presen te (sic) al d icho sermón (2). 

4°. " A la cuar ta pregunta di jo, q u e á la letra, como 
en el la se contiene lo di jo el d icho provinc ia l : y así ¿o 

lo oyó este testigo (3) . " 
5o "A la p regun ta cuar ta di jo que se remi te y refiere 

á lo q u e t iene dicho en la segunda p r e g u n t a . " En esta 
dijo: "que le parecía que la devociou .ques ia cibdad lia 
t o m a d o en una e rmi ta é casa de N t r a . Sra. que han 
in t i tu lado de Guadalupe , era ,en g r an per juic io de lus 
naturales , por que les daban á e n t e n d e r que hacia.mda-
gros aquella imágen que pintó un indio, y á que era 

(1) Véase la página 24. 
(2) Pág- 31. 
(3) Pág. 39. 

Dios, contra lo q u e ellos h a b i a n predicado, y dádoles á 
entender dende que v in ie ron á esta t ie r ra , que no í i a -
biaTi de adorar aque l las i m á g e n e s , sino lo q u e r ep re -
sentaban quee t áen el c i e lo ( í ) . " 

Í" J ."A lájc'u'aita p r e g u n t a dijo q t ie 'd icc lo qué dicho 
tiene, y a eilo se ref iere , y lo demás no so acue rda . ' 
Diio en la seguncia p r egun t a , "que lo que ovo decir 
\ i- r- • • 5 / ' rf t \ •. .i • , .... . 

al dicho provincial , cruel y todos los. demás religiosos 
1 IUíOíTüE . . ' $ J . . , . : ° . 
habían procurado con m u y g r a n d e ins tancia de ev i t a r 
que los na tura les desta t i e r r a n o tuv ie ran su devoción y 
• - í ' v -i : i ¡' 
oraciou en p i n t u r a s y en piedras , por qui ta r les la o c a -
19 oíiam ai<fijgl vi{w,:?ü iiuithya u i hs m - ^ n . , 
sion de sus ritos y ce remon ias an t iguas d e adoracion 
«as:• , ^nn ín 1s fn t íoaqvL 'aJy u^Jfcusiii 'rH rent-
en sus ídolos, y que cu está devoción nueva de JVtru. 
a& oTryjsáJ .ílSíiSini / l i l i . >.>•.. , 
Sra. de Guadalupe pa rec ía q u e e ra ocasion de tornar 

. . , r Ja* a e l f i j í í a a » b « ¿ i ; - v s í c a -
a caer en lo q u e an tes h a b í a n tenido, PORQUE ERA UNA 

.••- • . i „ 
P I S T U R A QÜB H A B I A HECHO M A R C O S , INDIO PINTOR ( 2 ) . 
% í i'¡ to r - imun >i j.<5 a i líSfóflivoi.^M») »ifadatt t» 

"A la cuar ta p r e g u n t a dijo, q u e se r emi t e a lo que 

tiene dicho en la s e g u n d a p regun ta . É ü ésta di jo: " q u e le 
JnttüiilKtftt .,¿ i o r alil .... •_/;:»:* A-uú:)yo*Z f 

parece que el dicho provinc ia l di jo que ios religiosos l ia-
bian.dado á e n t e n d e r á los ind ios ,que no adorasen las i m á -
genes, siuo lo que r e p r e s e n t a b a n queotá en el cielo (3)." 

9? " D i j o que lo q u e se acuerda es que el d icho f r ay 
Francisco de B u s t a m a n t e dijo q u e ellos hab ían p r e d i -
cado y d a d o á en t ende r á los indios q u e Nt ra . Sra. e ra 
Aladre de Dios y que no e ra Dios, ni se le deb ia a q u e -
lla adoracion que á Dio?; y q u e v iendo agora el g ran 
concurso de la gen te va a l lá á la fama de que aquella 
imágen pintada ayer de un indio hacia milagros, que 
era tomar á deshacer lo hecho (4) ." 

(1) Véanse las páginas 42 y 43, 
(2) Páginas 49 y 50. 
(3) Página 53. 
(4) Página 58. 



COMENTARIO.-Desdo q u e por la p r imera vez leímoBES-
ta pregunta, , tnuy p a r t i c u l a r m e n t e la contes tac ión del 
sép t imo testigo, nos v in ie ron ganas d e p ro r rumpi r con. 
mía exclamación seme jan le á la q u e s o escapó al ins ig-
n e escritor g u a d a l u p a n o Lic. D . J . Ju l i án Tornel y 
Sfendivi l , cuando c o m e n t á n d o l a ca r t a del V i r ey Enr i -
quez, decía que es te gobe rnan te , " s in Baberlo ó á lo m e -
nos sin querer lo , nos b a b í a dado u n a p r u e b a autént ica 
y poderosa del celest ial origen efe N u e s t r a Señora d e 
Guadalupe (l).1» 

I o P o r q u e el' P . F r . F ranc isco de B u s t a m a n t e se 
p ropuso impugnar en 6U sermón cuan to hab ía dicho el 
l i m o . S r . Montúfa r en el suyo sobre ef milagroso origen 
de la devoción de aque l l a bend i t a I m a g e n . Dícen loas í 
con toda clar idad los tes t igos siguientes: "El pr imero, oyó 
deeir al P . Franc isco B u s t a m a n t e , clérigo, que parecía 
ó que era (el Provinc ia l de S. Francisco) c o n t r a r i o X l& 
Süe su s e ñ o r í a Rma. h a b í a predicado (2)."' El segundo, 
á la 5* declaró , " q u e al t iempo q u e (el P . Bus tamante ) 
decia (las p a l a b r a s de la proposición), mostró un ros-
t ro muy airado,, m o s t r a n d o tener g r an cólera c o n t r a lo 
q u e en este caso el' d icho sefior h a b i a pred icado y 6us-
r en t ado la devocivn de la dicha e r m i t a (3)." El quin to ,á 
la 13% " q u e todo To q u e h a b i a dicho (el mencionado P a -
dre) tocante á la Na t iv idad de N t r a . Sra. , h a b i a sido co -
mo sino hub ie ra dicho nada por h a b e r c o n t r a d i c h o una 
devocion tan g rande q u e s t a c ibdad t iene (á Nuestra 
Señora de Guada l upe) &c . (4 ) : " q u e por respecto al es -
cánda lo que h u b o con la CONTRADICCIÓN que hizo 

(1) Obra citada, tomo II, capitulo VI. página 89-
(2) Véase la página 29. 
(*3) Página 31. 
hí) Página Í L 

ííí séptimo, á la 5 ' , " q u e es la verdad quo le oyó es tár 
muy firme en CONTRADECIR la devocion de la dicha e r -
mita (1)." 

g? Porque h a b i e n d o l legado á noticia del Metropol i -
tano lo quo el P rov inc i a l de S. Franc isco dijo en su s e r -
món sobre la romería y devoción do N t r a . Sra. de G u a -
dalupe, sin a t e n d e r á la e levada categor ía de dicho P r o -
vincial, r e spe tado no sólo de los Pre lados de las otr<l3 
ordenes sino del virey y audienc ia , i n m e d i a t a m e n t e hizo 
información Su Señor ía , pa ra saber y aver iguar 6Í aque l 
religioso había d icho algo de qua debiese ser r ep rend ido . 

3? Porque e n t r e ¡as p reguntas que so hicieron á los 
testigos sobre lo que di jo el P . B u s t a m a n t e en sU s e r -
món contra la devoción g u a d a l u p a u a , ocupa el pr imor 
lugar la que e s t amos c o m e n t a n d o . 

Ésto supuesto, q u é es lo q u e i m p u g n ó el P rov inc ia l 
d'e S. Francisco al a segura r b a j o su pa l ab ra , sin dar 
prueba n inguna , q u e la devoción de Nt ra . Sra . de G u a -
d a l u p e e r a p e r j u d i c i a l á los i n d i o s , PORQUE HABÍA SIDO 

PINTADA POR MARCOS, INDIO PINTOR? H a b í a d i c h o e n s u 

sermón el l imo. S r . M o n t ú f a r quo aquel la Imagen era 
emanación de a lgún pincel europeo? Nada de eso. S u S e -
rioiía l ima. , según l iemos.visto al t r a t a r d e este asun to 
en el uúm. VI I, señaló las devociones que en el antiguo' 
mundo habían comenzado po r apa rec imien tos de l a S a u -
tiíiina Virgen, .para demos t r a r con ellos q u e la devoción 
de Nuestra Señora de G u a d a l u p e hab ía tenido origen eir 
su milagrosa-Aparición. P o r q u é en tonces no di jos im 1 -
^leuiente dicho P. Bus taman te , q u e aquel la P i n t u r a era-
obra da la pa le ta humana? B a s t a b a esto para cont radec i r 
al Metropoli tano. C i e r t a m e n t e . P e r o tenía en s u - c o n t r i 

(1) Págisa-50 
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la misma F i n f m o , en la cual está r ep resen tada la M a d ^ 
de Dios bajo la figura do una ind i t a noble . Conviniendo 
por otra p a r t e al i n t e n t o del P r e d i c a d o r s o b r e p o n e r ^ á 
Sñ Señor ía R m a , n e g ó impl íc i t amente q u e aquel la P i n . 
fu ra fuese mi lagrosamente a c r e c i d a , al a f i rmar que ora 
o b r a de un p i n t o r , que á juzgar por las p a l a b r a s con que 
lo mencionó, no debió ser un Apeles . E l intento, pues, 
del P . B u s t a m a n t e en esta proposición f u é impugnar al 
l lmo .S r .Mon tu fa r que en su sermón sus ten tó que Nues-
t r a Señora de G u a d a l u p e era mi l ag rosamen te pintada, 
como se.discurría de N u e s t r a S e f . o r a la Ant igua y demás 
imágenes menc ionadas por S u Señor ía . 

E x a m i n a n d o ahora la proposición del P a d r e Busta-
m a n t e , apenas puede darse cosa que adolezca de mayor 
fa lsedad. P l a n t e a d a en los té rminos q u e lo hizo el sép-
t imo test igo, se reduce á la s igu ien te causal: "Es t a de-
voción nueva de N t r a . S ra . de G u a d a l u p e parec ía quo 
era ocasión de tornar á caer (los indios) cu lo que antes 
hab ían ten ido (esto es en idola t r ía) PoB QÜE ERA UNA 
J'INTURA QUE HABIA HECHO MARCOS, INDIO PINToli" (1). 
An teceden te : "por que era una pintura que Labia h'ch 
Múreos, indio pintor» Cons iguien te . " E s t a devoción 
n u e v a de Nt ra . S ra . de Guada lupe parecía que era oca-

es la proppsion que une dos ó mas s i r á g j 
medio de partícula causal. Bu verdad exige qu e ^ 
dente sea verdaderamente razón 6 causa del consiguiente, 
I manera que si falta esto, la causa), como tal, sera atea, 
aunque las simples que contiene sean verdaderas consecra-
das aisladainente. bh hombre es capaz de ciencia, porque e, 
racional; es verdadera, porque la r a c i o n a d a % 
cedente aqui, es causa ó razón de la capacidad c eitHa«. U 
hombre es capaz de ciencia, porque es cuerpo: 
falsa, á pesar de quo cada una de las simples es >crJadei«. 
Filosofía Elemetal, por el IJmo. Sr .D.Zeienno Gonzalo/, to.a. 
I edición 187G, página (Ó. . 
' Cuando la cosa es evidente, la causal equivale a un silogismo, 

(Jíossct. Institutioncs Phiiosophicao Catiiohac, t. J, pag. oj¡, . 

sion de t o m a r á caer (los indios) en i do l a t r í a . " 
Tai proposición es fa l sa de t o d a f a h e d a d , aún h a c i e n -

d o abstracción del milagroso aparec imien to de la V i r -
gen Santís ima de G u a d a l u p e . P a r a que fue ra ve rdadera , 
seria necesario que esta i m a g e n fuese r a z o n ó cansa de 
.que los indios volviesen á la ido la t r ía . Que la p in tu ra 
guadalupana no cont iene en sí cosa a l g u n a que p r o v o -
que á idolatría, lo demues t r a Io, el mismo B u s t a m a n t e , 
quien al lanzar desdo el pulpi to d icha proposic ión, no 
habr ía cayado esta c i rcuns tanc ia , ni usado en el c o n -
siguiente del ve rbo pa ree s (1), d is t in to del copu la t ivo 
es, en que se af i rma io q u e se dice. 2" Los c o n t e m p o -
ráneos, entre ellos personas muy i lus t radas , señoras 
nobles y dist inguidas, que j a m á s h a b r í a n e m p r e n -
dido edificantes romerías has ta en t r a r d e rodil las á ve -
nerar esta Imagen , &i h u b i e r a conten ido esta a lgo idolá-
trico. 

Indiscut ible es q u e en el cul to que los católicos d a -
ntos á las Imágenes , nada hay de idolatría» 

1? Los P P . del Concil io I I de Nicena , ce l eb rado en 
787, decían sobre este asunto. " El honor de la ima-
gen pasa al original;y el que adora á la imágen, adora 
al sugeto á quien representa. Esta es la doctrina de los 
Sanios Padres-, y la tradición déla Iglesia católica difun-
dida por todas partes. Seguimos también el precepto de 
San Pablo, conservando ú la vez las tradiciones que he-
mos t edUido. Jlqitellos, pues, «pie se atreven á pensar ó 
ensañar lo contrario^ que destruyen como los ker.eges las 
tradiciones de la Iglesia, que introducen novedades, que 
quitan, algo dn lo que se.guarda en la Iglesia, como el 

(1) "PAIJECBR. Vale también por hacer juicio ú dictamen acer-
ca de alguna cosa. Usase este verbo frecuentemente, como 
passivo í\impersonal,significando que el objeto excita el jai-
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Evangelio, la Cruz, las Imágenes ó las Reliquias de 
tos Santos Mártires, que profanan los vasos sagrados 
ó los venerables monasterios, mandamos, que si son 0-» 
bis¡>os 6 Clérigos sean depuestos; y excomulgados, s ien-

DO MONGKS Ó LEGOS "* 

2o. El can. Praelatnm de consecr. dist. 3., después de 
t r a t a r de la veneración que se d e b e dar á las imáge-
nes, c o n d u j e con las s iguientes pa lab ras , tan apropó-
nito para encarecer la enseñanzas que el l i m o . Sr. Mon-
tú fa r daba á los indios sobre las g randezas de la " M a -
d r e de Dios" represen tada en la bendi ta Imagen de 
N u e s t r a Señora d e G u a d a l u p e . 

"Narn quod leg-entibus seriptura, koc idiota praesla! 
pictura cernentibus, quiu in ipsa eliam ignorantes vi-
deut quid seqni debeant, in ipsa legunt qui literas nes-
ciunt. Unde et jpraecipue geiüibus pro leclione piel ti-
re est 

Omit imos lo d ispuesto por el Sacrosanto Concilio 
de T r e n t o en el decre to in t i tu lado : De invoca tio-
ne, veneratione, et reliqniis Sanctorum, et sacris imogi-
vibus, por haber sido expedido hasta el 4 de Dieiem«-
bre de 1563. s ie te años después de habe r se l evan tado 
información contra el P . B u s t a m a n t e . 

3o E n los templos y a l ta res de la orden seráfica en 
N u e v a España, h a b í a imágenes hechas por indios. " Y 
en a c a b a n d o los indios do haeer estas imágenes, dice 
Torquemada , t i aén las á mostrar al gua rd ian , ó prior de 
convento , para que vean 6i están bien hechas, y devo-

ció ú dictamen en la persona qúc le hace, v corresponde al 
videor, cris Latino. NIÉREMB. Aprec. lib. I!, cap. 9. Assi tan> 
bien parece, que siendo mas digna y mas santa la persona, 
dignifica mas á sus obras. CORR. Argén. lib.-K 1. 8. lare-
ciendole que no era bien decir delante de los huespedes las 
nuevas que trahia (Diccionario citado, tomo- Y, pagma-
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tas, y se use de ellas con su aprobac ión , y cada año le 
hacen fiesta al Santo, q u e r ep resen tan estas imágenes 
trayéndolas á la iglesia, muy a c o m p a ñ a d a s de música, 
y cera, y la I m a g e n m u y cur iosamente adornada d e flo^ 
ren sueltas, y ramil le tes , y esto es muy común en e s t a 
dicha Nueva España ( I ) . " 

4° Si sólo el temor do causar idolatr ía autor izara p a -
ra impugnar la fervorosa devoción á una tmágen de la 
Madre de Dios, jus t i f icados habr ían quedado los i cono -
clastas an t iguos y modernos . 

xri. 

EE S U L T A N D O de lo expuesto q u e el cu l to d a 
Nues t ra Señora de G u a d a l u p e , aún hac iendo 

abstracción de su milagroso Aparec imiento , d e n i n g u n a 
manera pudo ni debió per jud icar á los indios; vamos 
á probar que aquel la b e n d i t a Imagen no fué pintada por 
el indio Marcos , como tan g r a t u i t a m e n t e afirmó en su 
sermón el P . F r . Francisco d e Bus tamante . Aunque en 
buena crít ica, bas t a r í a á nues t ro objeto saber q u e es te 
religioso obró POR PASIÓN É ÍNTERES; que los oidores, las 
personas pr inc ipa les y toda la c iudad se e s c a n d a l i z a -
ron ai oír ésta y las d e m á s proposiciones; que se formó' 
causa á dicho P . por h a b e r impugnado el origen celes-* 
tial de la devoción, y otros hechos de que hab l a r emos 
adelante; no debemos omit i r ot ras p ruebas de g r a n d e 
momento. 

(1) "Monarquía Indiana," temo III,- libro 17, capitulo VI--
paguia22&. 
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Ur.n de e l las , c o n c l u y e m e p a r a todo católico que co-

noce la i m p o r t a n c i a de un Sínodo Prov inc ia l , es la que 

s* deduce del s i gu i en t e cap í tu lo del Concilio 1 Mexica-

no. q u e p o n e m o s al p ié de la letra p a r a mayor claridad, 

m a r c a n d o con m a y ú s c u l a s las q u e hacen á nuestro ob-

j e to . 
" C a p i t u l o X X X I V . — Que vo se pinten lmúpems, 

sin que sea primero examinado el Pintor, y las pintu„ 
ras, que pintare.—Deseando apar ta r do la Iglesia de 
D i o s todas las cosas, q u e son causa, ú ocasion de inde-
voción, y de o t ros inconvenien tes , q u e á las Personas 
s i m p l e s sue len causar er rores , como son abusiones de 
pinturas , é i ndecenc ia de Imágenes ; y porque en estas 
pa r t e s conviene mas q u e en o t r a s proveer en esto, poe 
CAUSA, QÜE LOS I N D I O S SIN S A B E R B I E N P I N T A R , M ENTEN-

D E R LO QUE H A C E N , T I N T A N I M A G E N E S INDIFERENTEMENTE 

TODOS I OS QUE QUIEREN, lo cual todo resulta en menos-
precio de n u e s t r a San t a Fe : P o r e n d e , Sánelo appro-
banle Concilio, es ta tu imos , y mandamos , que NINGUN 

E S P A Ñ O L , NI I N D I O P I N T U I M A G E N E S , n i R e t a b l o s e n n i n -

g u n a Ig les ia d e nuest ro Arzobispado, y Provincia , ni 
v e n d a í n á g e n , sin que p r imero el tal P i n t o r sea exa-
minado, y se le dé licencia por Nos, ó por nuestros Pro-
visores, pa ra q u e pueda p in ta r , y las Imágenes que a>í 
p in ta ren , sean p r imero e x a m i n a d a s , y tasadas por nues-
tros Jueces el precio, y va lor de e l las , so pena, que el 
P in to r , que lo contrar io h ic iere , p ierda la Pintura, á 
Imagen , que hiciere; y m a n d a m o s á los nuestros Visi-
tadores , que en las Igles ia- , y lugares pios, que visita-
ren, vean, y examinen bien las Historias, é Imágenes, 
que están p i n t a d a s has ta aquí , y las que hallaren apó-
crifas , mal , ó i n d e c e n t e m e n t e p in tadas , las .hagan qui-
j a r dy los ta les lugares, y poner en su l u g a r otras, como 
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conver.ga á la devoción de los Fieles; y a s i m i s m o las 
imágenes que bailaren., q u e no es tán honesta, ó d e c e n -
temente a taviada?, espec ia lmente en los Altares , ú o t r a s 
que se sacan en Procesiones, las hagan poner d e c e n t e -
mente (1)." 

La razón de ser cone luyen te el decreto a n t e r i o r 
contra lo que af i rmó el P . Bus t aman te diciendo, q u e 
la P in tu ra de Nues t r a Señora de Guadalupe fué h e -
cha por el indio Marcos , se concibe i n m e d i a t a m e n t e 
que te leen las pa labras que hemos marcado . R e p r u é -
banse en ellas las imágenes p i n t a d a s por los indios« 
cuando ya e ra v e n e r a b a en la e rmi t i l la de G u a d a -
lupe la misma Imagen de Nues t r a Señora que d e s p u é s 
se pasó á la p r imera iglesia que se le edificó, según lo 
dice of ic ia lmente á la corona el Virey Knriq-uez en e s t a s 
palabras: " lo que c o m u n m e n t e se en t i ende es, quel a ñ o 
de 1555 ó 56 es taba allí vna hermit i l !a ,en la cual ESTAUA 

I A IMAGEN Q U E AORA ESTA EN LA IGLESIA ( 2 ) . " S i d i c h a 

Imagen hub ie ra sido p iu lada por un iridio, ni se h a b r í a 
aumentado la fe rvorosa devoción de los españoles h a -
cia ella, ni permi t ido que con t inuase expuesta al c u i t o 
público, por lo mismo q u e l l amaba tanto la a tención y 
era impugnada por el P rov inc ia l d e San Francisco y 
6us par t idar ios . 

Que la const i tución concil iar se llevó á puro y d e b i d o 
efecto por el misino l i m o . S r . Montúfar , consta n a d a m é -
üos que en un i n s t r u m e n t o au tén t ico que halló el Sr. D r . 
Uribe en la Colección del cabal lero Botur in i , en el cua l 
se trascribe aque l l a consti tución. " P o r lo? años de 1567, 
dice dicho Dr. , se presentó an te Ruiz Diaz de M e n d o -

(1) "Concilios Provinciales," primero y segundo, por el 
limo. Sr. D. Francisco Antonio Lorenzana, pá«\ 91. 

\2) Véase la página 8<i. 



zn, Alcalde ordinario de esta Ciudad , Gabr ie l de Saldf-
var, Mayordomo Adminis t rador de la E rmi t a y bienes 
de nuestra SeOora de Guada lupe , represen tando que la 
d icha E r m i t a tenia un censo de mil pesos de principal 
sobre las casas grandes que hab ian sido de Martin de 
A r a n g u r e n , por cuya m u e r t e hab ia succedido en ellas 
Don N. Fvuiz de TCivero Cabal le ro del Háb i to de San t ia -
go, el que debia de los corridos seiscientos pesos de oro 
común; y que aunque el dicho censo lo hab ia redimido 
poster iormente J u a n Guerrero, actual poseedor de las 
anunc iadas casas, para deducir sus derechos sobre la 
d e u d a de los réditos, neces i taba un t ras lado ó t e s t imo-
nio de la escritura original . P o r lo q u e supl icaba que 
el e sc r ibano Real P e d r o Sánchez de la Fuen te , ante 
quien e s t aba otorgada la escr i tura , le diese testimonio-
en fo rma de ella. En cuya vis ta el Alcalde mandó dar 
el t raslado á la letra del i n s t r u m e n t o de imposición, que 
en efec to se sacó1 y entregó á la P a r t e á 9 de Dic iembre 
do Dic iembre de 1567 años. Las par t icu la r idades que 
en él se contienen con la mayor expres ión son dignas 
d e ref le ja ." 

"Declara Martin de Aranguren , que recibió del íllmo. 
y l i m o . Señor Don F r . Alonso de Mon tu fa r , Arzobispo-
de México, del Consejo de 8. M., como P a t r o n o y F u n -
dador de la Ermita de Guada lupe , mil pesos de oro co-
mún , q u e procedieron de las gananc i a s que su Sría. 
R m á . adquir ió en el beneficio de cier to azogue que com-
pró con los dineros de la E r m i t a , y lo dió á unos Mi-
neros para que lo beneficiar/rn cu sus minas, y para 
que las ganancias que resullúran fuera para la decen-
cia de Imágenes; y porque cu estas parles conviene mus 
que iu utras primer en esto, P O R CALTEA DE QUE LOS I N -

SIT'Sj. SIN SABLII; KT-KN RIM'AK NI K N T F X D E K LO QUE HACEN,; 

pintan Imágenes indiferentemente todos los que quie-
ren, lo qual todo resulta en menosprecio de nuestra santa. 
Fé, porende Sánelo approbnnle Concilio estatuimos y 
mandamos, QUE NINGUN E S P A Ñ O L N I INDIO P I N T E I M A G E -

NES NI RETABLOS E N NINGUNA IGr.ESIA DK NUESTRO A R Z O -

BISPADO y Provincia, ni vendan Imágenes,sin que el tal 
Pintor sea examinado por Nos ó por nuestros Proviso-
res para que pueda pintar, y las Imágenes que asi pin-
tase sean primero examinadas.... y mandamos á los 
vuestros Visitadores, que en las Iglesias y lugares que 
visitasen, vean bien, y examinen las historias é Imáge-
nes que hasta aquí están pintadas, y las que hallasen 
apócrifas, mal ó indecentemente pintadas, las hagan 
quitar <fcc. ( 1 ) . " 

El hecho de t rascr ib i r es te dec re to en una esc r i tu ra 
pública, y escr i tu ra de censo á favor do la San t a Casa 
de Guada lupe ,y censo e s t a b l e c i d o por el l imo. Sr . M o n -
tufar sobre las casas de Mar t in de A r a n g u r e n , m a y o r d o -
mo que fué del V . Sr. Z u m á r r a g a (2), y todo esto á p r e -
sencia de los c o n t e m p o r á n e o s que si no habían oído, t e -
nían noticia del se rmón en q u e el P . Bus ta man te d i jo 
«juelalmágen d e N t r a . S r a . d e G u a d a l u p e h a b í a s i d o p i n -
tada por Marcos, indio p i n t o r ; tal hecho no sólo es c o n -
cluyen te y des ic ivo con t ra este aserto, sino que dá l u g a r 
áconje turar q u e e n t r e los mot ivos q u e el Conci l io t u v o 
para expedir el anterior decreto , u n o de ellos fué el 
asunto de q u e habla el P . F lorenc ia en el capítulo en 
que demues t ra que la'imagen de Nuestra Señora de. 
Guadalupe es el principal argumento que persuade la 

. 
i.l) "Disertación liistórico-critica sobre la Aparición de Ma-

na Santísima de Guadalupe," párrafo VIII, página G2. 
(2) Icazbateta.—"Don Fr. Juan de Zumárraga,"' núm, 

XVIII, página 202. 



Aparición." Una cosa ,d i ce ,mo ref i r ióel Doctor D. Fran-
cisco de Siles Canónigo Lec tora! de la San t a Iglesia de 
México, la cual he q u e r i d o poner aqu i por ser de Au-
tor, á quien debió m u c h o lus t re , y crédi to el Venerable 
San tua r io d e G u a d a l u p e , y qu.e i nves t igó con suma 
di l igencia muchas not ic ias para apoyode í milagrosoori-
gen de la San t a I m a g e n : y por lo que a mi vér, condu-
ce á res tab lecer la p rov idenc ia sobrena tu ra l , con que se 
conserva has t a hoy. Y f u e . q u e á los pr incipios del apare, 
c imien to d e la Bend i t a I m a g e n , pareció á la piedad de 
los que cu idaban de su culto, y luc imientos , que seria 
b ien adornar la do Q u e r u b i n e s , q u e al rededor de los 
r a y o s del Sol le hiciesen compañía , y reprerentasen el 
r e v e r e n t e obsequio, q u e los Soberanos Espír i tus hacen 
¿i su P e i n a en el c ie lo . Así se executó: pero en breve 
t i empo se desfiguró d e suer te que todo lo sobrepuesto al 
pincel milagroso, q u e por la d e f o r m i d a d , que causaba 
á vista d e la p e r m a n e n t e belleza, y viveza de los colo-
r e s de la San i a Ef ig ie , se vieron al fin obligados á bo-
rrar los . Afirmóme, se lo hab ía oido dec i r en t re otros á 
D , J u a n de Casaus C e r v a n t e s , Caba l l e ro del Orden de 
San t i ago , y Contador mayor del T r i b u n a l de cuentas 
d e México , hombre de toda au to r idad , y crédito, y 
q u e lo r e fe r i a de su P a d r e 1). J u a n de C a s a u s Cervan-
tes el v ie jo , t ambién de el H a b i t o de San t i ago ; y uno 
d e los Cabal le ros m a s autor izados de prendas Cris-
t i anas , y políticas, q u e ha d a d o México, y que por su 
m u c h a an t igüedad p u d o a lcanzar los t iempos mas ve-
cinos á la Aparición de la S a n t a Imagen . Y esta es la 
causa , de q u e en a l g u n a s par tes del rededor de la San-
ta I m a g e n parece, q u e es tán sa l tados los colores (l).' 

(1) "Pareceeste caso, dice el mismo P. Florencia, al que su.-
pedió cu la Cámara Santa de Nuestra Señora de Loreto, 

AD E M A S de la p rueba que se deduce del Conc i -
lio I Mexicano cont ra lo que aseguró el P a d r e 

p u s t a m a n t e cuando dijo que la Imagen de Nues t r a S e -
ñora de G u a d a l u p e e ra P i n t u r a hecha por Marcos, indio 
pintor, t enemos el total silencio de los escritores e o n -
tempoiáneos , muy pa r t i cu la rmente el de los más i n t e -
resados en de fende r á dicho P a d r e : "In historia ar-
gumeníuiri ex negó ti vis probat, et quandoqiie demons-
tra:/, ut quando Historió ova ¡es silent (2).U 

1." El P . F r . G e r ó n i m o de Mendie ta , subdi to y a m i -
go del P . BUs tamau te , en la biograf ía que hizo de esto 
religioso' en la -"Historia Eclesiástica I n d i a n a , " á ser 
cierto lo de l indio Máreos, debió pondera r los méri tos 
que hab ía con t ra ído dicho P a d r e pred icando que la d e -
voción d e N u e s t r a Señora de G u a d a l u p e era p e r j u d i -
cial á los indios, por haber p in tado esta Imágen el r e f e -
rido Márcos. N o lo hizo asi, ni en toda su historia hay s i -
quiera a luc ión áes te indígena; luego juzgó la opinión del 

cuando los piadosos moradores de Eecanate,. asi por fortale-
cer, y asegurar en su duración la la Casa solariega de la 
Santísima Virgen, que la consideraban antigua, que estaba 
gilí ninguuos cimientos; como por darte algún exterior ador-
no; le fabricaron eu contorno una Casa fundada de ladrillo, 
que la tuviese, y que la adornase. Mas no lo consitió mucho 
tiempo el sagrado edificio, el cual apartandola de si buen es-
pacio, dió á entender con este milagroso despego, que á las 
obras de Dios hace agravio, quien las toca para añadirles, ó 
para mudarles a lguna cosa, aunque sea con fin de mas ador-
no, ó de más fortaleza: y que su conservación corre á cuenta 
de la mano poderosa de"Dios, que les dio el sér, y no á las de 
los hombres, ni á su limitada providencia, é industria ( 'La Es-
trella del Norte de México," segunda edición | . II, pág. o-'i ' 

(1) Gabriel Penota, lib. I. hist. írip. Canonje. S- August i -
)ii, cap. 45," 



Aparición. Una cosa ,d i ce ,mo ref i r ióel Doctor D .Fran-
cisco de Siles Canónigo Lectora l de la San t a Iglesia de 
México, la cual he q u e r i d o poner aqu i por ser de Au-
tor, á quien debió m u c h o lus t re , y crédi to el Venerable 
San tua r io d e G u a d a l u p e , y q u e inves t igó con suma 
di l igencia muchas not ic ias para apoyode i milagrosoori-
gen de la San t a I m a g e n : y por lo que a mi vér, condu-
ce á res tab lecer la p rov idenc ia sobrena tu ra l , con que se 
conserva has t a hoy. Y f u e . q u e á los pr incipios del apare, 
c imien to d e la B e n d i t a I m a g e n , pareció á la piedad de 
los que cu idaban de su culto, y luc imientos , que seria 
b ien adornar la do Q u e r u b i n e s , q u e al rededor de los 
r a y o s del Sol le hiciesen compañía , y reprerentasen el 
r e v e r e n t e obsequio, q u e los Soberanos Espír i tus hacen 
á su P e i n a en el c ie lo . Así se executói pero en breve 
t i empo se desfiguró d e suer te que todo lo sobrepuesto al 
pincel milagroso, q u e por la d e f o r m i d a d , que causaba 
á vista d e la p e r m a n e n t e belleza, y viveza de los colo-
r e s de la San i a Ef ig ie , se vieron al fin obligados á bo-
rrar los . Afirmóme, se lo hab ía oido dec i r en t re otros á 
D , J u a n de Casaus C e r v a n t e s , Caba l l e ro del Orden de 
San t i ago , y Contador mayor del T r i b u n a l de cuentas 
d e México , hombre de toda au to r idad , y crédito, y 
q u e lo r e fe r i a de su P a d r e 1). J u a n de C a s a u s Cervan-
tes el v ie jo , t ambién de el H a b i t o de San t i ago ; y uno 
d e los Cabal le ros m a s autor izados de prendas Cris-
t i anas , y políticas, q u e ha d a d o México, y que por su 
m u c h a an t igüedad p u d o a lcanzar los t iempos mas ve-
cinos á la Aparición de la S a n t a I m a g e n . Y esta es la 
causa , de q u e en a l g u n a s par tes del rededor de la San-
ta I m a g e n parece, q u e es tán sa l tados los colores (l).' 

(1) "Pareceeste caso, dice el mismo P. Florencia, al que sfc 
pedió cu la Cámara .Santa de Nuestra Señora de Loreto, 

AD E M A S de la p rueba que se d e i u c e del Conc i -
lio I Mexicano cont ra lo que aseguró el P a d r e 

p u s t a m a n t e cuando dijo que la Imagen de Nues t r a S e -
ñora de G u a d a l u p e e ra P i n t u r a hecha por Marcos, indio 
pintor, t enemos el total silencio de los escritores e o n -
tempoiáneos , muy pa r t i cu la rmente el de los más i n t e -
resados en de fende r á dicho P a d r e : "In historia ar-
gumentiíin ex negutivis probat, et quundoqtie demons-
tra:/, ut quando Historici ova ¡es silent (2).u 

1." El P . F r . G e r ó n i m o de Mendie ta , subdi to y a m i -
go del P . B u s t a m a n t e , en la biograf ía que hizo de esto 
religioso' en la -"Historia Eclesiástica I n d i a n a , " á ser 
cierto lo de l indio Marcos, debió pondera r los méri tos 
que hab ía con t ra ído dicho P a d r e pred icando que la d e -
voción d e N u e s t r a Sefiora de G u a d a l u p e era p e r j u d i -
cial á los indios, por haber p in tado esta Imágen el r e f e -
rido Márcos. N o lo hizo así, ni en toda su historia hay s í -
quiera a lución áes te indígena; lüego juzgó la opinión del 

cuando los piadosos moradores de Eecanate,. asi por fortale-
cer, y asegurar en su duración la la Casa solariega de ia 
Santísima Virgen, que la consideraban antigua, que estaba 
gilí ninguuos cimientos; como por darle algún exterior ador-
no; le fabricaron eu contorno una Casa fundada de ladrillo, 
que la tuviese, y que la adornase. Mas no lo consitió mucho 
tiempo el sagrado edificio, el cual apartandola de si buen es-
pacio, dió á entender con este milagroso despego, que á las 
obras de Dios hace agravio, quien las toca para añadirles, ó 
para mudarles a lguna cosa, aunque sea con fin de mas ador-
no, ó de más fortaleza: y que su conservación corre á cuenta 
de la mano poderosa de"Dios, que les dió el sér, y no á las de 
los hombres, ni á su limitada providencia, é industria ( 'La Es-
trella del Norte de México," segunda edición §. II, pág. o-'i ' 

(1) Gabriel Penoto, lib. i. hist. trip. Canonje. S- August i -
)ii, cap. 45," 



refer ido P . B r a m a n t e , BÍ así puede l lamarse , insoeterr-
sible (1). y que la sola enunc iac ión del n o m b r e de aquel 
p in tor bas t aba para e m p e ñ a r la h o n r a de aquel religioso. 

2 ' " E l P . F r . Bernard ino S a h a g ó n , e m p e ñ a d o en 
probar en su' «'Historia do la N u e v a E s p a ñ a " que el c u l -
to q u e dadan los radios á N u e s t r a Señora de G u a -
da lupe era idolátrico, el m i smo q u e d a b a n en su g e n -
t i l idad A la fa lsa deidad conocida con el n o m b r e de 
Tonan tz in . nos de jó la p rueba más f ehac ien te del 
n ingún crédito que los mismos suyos dieron al P a d r e 
Buscan,ante acerca del indio Márcos. " Y agora , dice, 
q u e está allí la iglesia de N>ra. S ra . de G u a d a l u p e que 
la l laman Tonan tz in . De donde hay* nacido la funda-
ción de e.sla Tonantzin, NO S R S A B R de c i e r t o ( 2 ) . " N i n -
guna opor tun idad mejor que ésta pa ra jus t i f icar al P . 
Bus t aman te , máx ime cuando el aser to de dicho P . s o b r e 
el origen de la P i n t u r a de Mar ía S a n t í s i m a de G u a d a l u -
pe, se rv ia de mucho a! autor p a r a p roba r que los indios 
e s t aban expues tos á idola t rar vene rando es ta I m á g e n . 

3o . El Vi rey Enr iques , g r a n d e amigo de los P P . de la 
Orden Seráfica (3), en la ca r ta q u e hemos c i t ado en el 
número p r#ed»mte , f u y lejos de dar á entender que la 
I m a g e n de N u e s t r a Señora d e G u a d a l u p e fuese p i u t a -

(l) Véase dicha biografía en el libro quinto, primera par-
te, capítulo L1I, página 701. w 

(••>) "Historia Universal de las cosas de Nueva España. 
Colección de antigüedades de Lord Hingsbourogh. tom. i0., 
násr- -107. , , ,,T 

(ti) En carta de 28 de Abril de 1572 decía al rey: "Lo que 
toca A la doctrina, no puedo dexar de escreuir por ordinario 
que, cuantos í'rayres viniesen de la ORDEN D E tí. FRANCISCO, 
son acá muy necesar ios . . . . ("Cartas de Indias, ' pág. 280.) ^ 

En la carta que mencionamos eu el núm. VIII, pág. So, dice: y 
frairés V. M. á esta tierra, specialménte DE t o s FRANCISCO» 
embíar en cada flota es necesario, que, como primeros poblado-
sjs, se encargaron de lo mejor y á donde hay copia de indios.. 

pd'r mano 
h u m a n a , mani f ies ta la creencia de los cdn-*-

teirtporáneos de parecerse d icha i m á g e n S la Guadalu-¿ 
pana de España, por ser una y o t r a a p a r e c i d a s (1). 

4? Los autores del "Via je del Comisar io F r . Alonso 
Ponce en Nueva España ," al t ra ta r de la e r m i t a é iglesia 
de Nuestra Señora da-Guadalupe , "á donde , d icen, v a n 
á velar y tener novenas los españoles," h a b l a n del ídolo 
que adoraban ahí los indios en su g e n t i l i d a d , sin hacer 
la menor alució!» al indio Márcos (2). " E n aque l p u e -
blo, prosiguen", tenían los indios a n t i g u a m e n t e e n s u g e n - ¿ 
tilidad, un ídolo l l amado Ixpuch t l i , que qti iere decir 
virgen ó doncella , y acudían allí como á san tua r io d o 
toda aquella t ier ra , con sus dones y o f rendas . " 

5? To rquemada , que en su " M o u a r q u í a I n d i a n a " 
reuiiiócuanto habían escrito los p r imeros cronis tas f r a n -
ciscanos, en todos los lugares q u e m e n c i o n a á Nuest r t f 
Sonora de Guada lupe , para n a d a a lude á Márcos , iudio' 
pintor (35. 

"Se d i r á q u e en aqnel la época exis t ió un indio de e s -
te nombre, tan hábil en el a r t e de p in tu ra , que mereció* 
ocupar el pr imer luga r e n t r e los Apéles Mexicanos . En 
comprobacion de ello, se c i tará á Bérua l Díaz del C a s t i -
llo, que en su " C o n q u i s t a de N u e v a E&paña ' 'd ice á e s t e 
propósito: " V a m o s ade lan te á los g r a n d e s oficiales da 
asentar de p luma y pintores y en ta l ladores m u y s u b l i -
mados, que por lo q u e ahora hemos visto la ob ra que-
hacen, t e m e m o s consideración en lo q u e en tonces l a -
braban;-que tres indios hay en la c iudad de M é x i c o / 
tan primos en eu oficio de enta l ladores y p in tores , quu 

(1) Véase el núm. IX, pág. 93. 
(2) "Colección de documentos inéditos para la Historia de" 

España." toino LVH, página 107. 
uí) "Tesoro Guadalupano," primer sis:lo, segunda serie/ 

aum. XXXIX, página ¿¿lití, 



se dicen Márcosde Aquinoy J u a n de la Cruz y el Cíes-
pillo, que si fueran en t iempo de aque l ant iguo é afa-
mado Apéles, y d e Miguel Angel ó Ber ruque te , que sen 
de nues t ros t iempos, les pusieran en en el número dee-
l los( l ) . " P a r a re forzar más el a rgumen to , puedencitarse 
las s iguientes p a l a b r a s del P . Motolinía: " E n los ofiíños 
mecánicos, así los q u e de ante6 los indios tenían, có^ 
m o los q u e de nuevo han ap rend ido d e los Españoles, 
e e h a n per fecc ionado mucho; porque han salido grán-
des pintores despues que vinieron las muestras é imá-
genes d e F l andcs y de I t a l i a que los Españoles han 
t r a ido , d e las cuales han venido á esta t ie r ra muy ri-
cas piezas (2)." 

Contes tac ión , 1- N o habiendo certeza sobre si 
se l lama Marcos ó Andrés el pintor á que se refiere 
B e r n a ! Díaz, pierde toda su fuerza la dif icul tad. Me-
j o r in formado este autor , t en iendo á la vista pinturas dé 
los mexicanos á quo se refiere en el capítulo XCÍ, en 
uno de los úl t imos de su h i s to r ia ,d ice : " Y pasemos a-
de l an t e ,y d igamos cómo todos los mas indios naturales 
des tas t ierras h a n deprendido muy bien todo3 I03 ofi-
cios que hay en Cast i l la e n t r e nosotros; y tienen sus 
t i endas de los oficios y obreros , y ganan de comer afi-
l io, y los p la te ros de oro y de plata, así do martillo co-
mo de vaciadizo, son muy ex t remados oficiales, y asi-
mismo lapidar ios y pintores; y los en ta l ladores liaeen 
t a n pr imas obras con sus 6Útiles a legras de hierro, es-* 
peeial mente en ta l l an esmeri les , y den t ro del los figura-
dos todos los pasos de la san ta pasión de nuestro reden-

(11 "Cap XCI 
(2) "Historia de Indias," tratado III, cap. XIII (Icazbalce-

ta.—"Coleción de Documentos para la Historia de México, 
tomo I, pág. 212). 

tot1 y 'Pálvadof J e í ' u c n s t b , que si no los hub ie ra v i s -
to," no pudiera e r é o r qué indios lo hac ían ; q u e se me 
significa á mi ju ic io q u e aquel tan nombrado p i n -
tor como fue el m u y an t iguo Apéles, y de los de 
nuestros tiempos, que se dicen Be r rúgué te y Mìcael An-
g e l i n i de o t ro m o d e r n o ahora n u e v a m e n t e nombrado, 
«attirai de Burgos, q u é sé dice q u e en sus obras tan p r i -
mas es o t ro Apeles, del cual se t iene gran f a m a , no h a -
rán con sus muy sá t i l e s pinci lés las obras dé los e sme-
rilé?; ni relicarios q u e "hacen tres indios g r a n d e s m a e s -
tros de aquel oficio, mexicanos, que se dicen ANDRÉS DE 
Aquino y J u a n de la Cruz y el Créspillo (1)*." 1>, Ber-
nárdó'Cottto, c i t a n d o dé preferencia es te capítulo al 
tratar dé los c i tados pintores en su "Diálogo sóbre la 
P in tura en México," resuel ve la dificultad (2). 

2 " Suponiendo q u e hubie ra equivocación en el n o m -
bre, y no fuCra Andrés s ino Márcósél pintor , por m u y 
respetable que sea la opinión de Bernal Díaz del Cas t i -
llo, no podía p reva lecer contra la au tor idad de un C o n -
cilio Provinc ia l . La raz'óii es muy obvia . P o r q u e si en 
todas las mfitérias q u e se t ra tan en estas asambleas se 
dèsignan para consu l to res los m á s sabios en ellas, y o í -
dos sus d ic támenes , se expiden los capí tulos respectivos; 
claro es, que al r ep roba r se en el capí tulo X X X I V d«H 
Concilio I Mex icano las p in turas hechas por indios y aún 
por españoles, se consul taron los más peri tos en el a r t e , 
residentes en la Capi ta l . 

3". Eñ aquel la época no pudo tener México todavía 
escuela de p in tu ra p r o p i a m e n t e dicha, puesto que en EÁ-
pafiade donde vinieron los pr imeros maestros del a r t e , a -

(2) Capítulo CCIX. 
(1) "Periódico de la Sociedad Católica," año IV, tomo VII 

página 188. 



pén as se e s t a b a f u n d a n d o . " A l o n s o B e r r u g u e t e , discípulo; 
d<j M iguel Angel , v o l v i e n d o de I ta l ia , dice el Sr . Couto,. 
nos traía los p r imeros des te l los de la escuela l lamada del 
renac imiento , caba lmen te ' á la sazón que H e r n á n Cortés; 
gue r r eaba en México po r conquis ta r este imper io . " Sigue 
hab lando de los a d e l a n t o s de aque l la escuela, conc luyen-
d o con estas pa l ab ras ; " D e esta mane ra se fo rmó dentro, 
del siglo X V I la e sc la rec ida escuela española que en ei* 
¿ g u í e n t e tuvo h o m b r e s como Vélasquez , Murillo y R i -
ve ra , y de la cual p r o c e d e y es una rama esta de M é -
xico (1)." 

4? Aun p resc ind iendo dé las razbnes expues t a s ,de q u e 
h a y a h a b i d o un M á r c o s de Aquino , que pudo muy bien 
e ü m p e t i r c o n los Apé les . losMigue l Angel y o t rospinceles 
admirab les , se Eigue e n buena lógica, q u e dicho Márcos 
p i n t a r a á n u e s t r a G u a d f t l u p a n a , c o m o a s e g u r a el P . Bus -
ta tuante? P o r q u é el m i s m o Bérna l Diaz 'del Casti l lo, de 
qu ien asegura T o r q u e m a d a que era digno de todocrédi«: 
10, no menciona en el l u g a r c i tado en t re las obras-más c e -
lebradas de Márcos d e Aqu ino , l a I m á g e n d e N t r a . S" de 
Guadalupe? P o r q u é g u a r d a é\ mismo si lencio al t ra ta r 
d e los asombrosos mi lagros de d icha Imagen? " M a n d ó 
Cortés , dice, á Gonza lo de S a n d o v a l qub fuese por tierra: 
á poner cerco á o t r a c a l z a d a que vá desde México á un 
pueblo q u e se dice T e p e a q u i l l a , á donde ahoya llaman 
Ñuestru Señora de Guadalupe, DONDE HACE Y na UB-
c i i o MUCHOS Y ADMIRABLES MILAGROS ( 2 ) . ' ' A l h a b l a r d e ' 

otras cosas y p rovechos que se seguieron de las ilustres' 
conquis tas y t raba jos d e los españolas, vue lve á repet i r 
aquel lo ,con mayor enca rec imien to : " Y miren los lec to-
r t s , d i . ' e , l a SANTA CASA DE NUESTRA SEÑORA D L G Ü A D Í - ' 

(1) Periódico cit., pág. 87. 
<¿) Con'iuista do Mueva España, cap. L-r 

t v r s , que está en lo de Tepeaqui l l a (Te.peyac), d o n d e 
solía estar a sen tado el real de Gonzalo de S a n d o v a l 
cuando ganamos á México; y miren los s a n t o s m i l a -

gros QUE h a HECHO y SAO ti DE c a d a d i a , y démosle 7/111-
rhas gracias á Dios y á su bendita Madre nuestra Se-
ñora por ello, que nos dió gracia y a y u d a que g a n á s e -
mos estas t ierras dónde hay tan ta cr is t iandad (1)". N i 
ana palabra q u e a l u d a al p in tor Márcos; au tes bien, l a 
profunda reverencia con que se expresa Be m a l Diaz , d á 
á entender el origen milagroso de la bendi ta I m a g e n d e 
Nuestra Señora de Guada lupe . 

Tan profundo si lencio de todos los his tor iadores s o -
bre este asunto , p a r t i c u l a r m e n t e de aquellos que s i n o 
en conciencia, á lo ménos por honor da su háb i to d e b i e -
ron propagar y de fende r que la Imagen de N u e s t r a S e -
ñora d e G u a d a l u p e e ra una P i n t u r a hecha por M á r c o s , 
indio pintor; v iene á conf i rmar lo que procuró p e r s u a -
dir al pueblo en su sermón el l i m o . Sr . Mon tu fa r , e s t o 
es, que Nues t ra Señora de Guada lupe 110 e ra p i n t a d a 
por mano h u m a n a , sino mi lagrosamente Aparec ida , c o -
mo nos lo enseña la t radición. 

X I V . 

T E R C E R A P R E G U N T A U T I L . — ( Q U I S T A DISÍ. 

INTERROGATORIO).—Preguntado si dijo que una 
de las cosas mas perniciosas para la buena cristiandad 
de los naturales era sustentar la elevación de la dicha 
ermita de Ntra. 8ra. de Guadalupe, porque desde su 
conversión se les habia predicado que no creyesen en 

(1-j Cap. CCX.. 
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pén as se e s t a b a f u n d a n d o . " A l o n s o B e r r u g u e t e , discípulo; 
d<j M iguel Angel , v o l v i e n d o de I ta l ia , dice el Sr . Couto,. 
nos traía los p r imeros des te l los de la escuela l lamada del 
r e n a c i m i e n t o , c a b a l m e n t e á la sazón que H e r n á n Cortés; 
gue r r eaba en México po rconqu i s t a r este imper io . " Sigue 
hab lando de los a d e l a n t o s de aque l la escuela, conc luyen-
d o con estas pa l ab ras ; " D e esta mane ra se fo rmó dentro, 
del siglo X V I la e sc la rec ida escuela española que en ei* 
¿ g u í e n t e tuvo h o m b r e s como Vólasquez, Murillo y R i -
ve ra , y de la cual p r o c e d e y es una rama esta de M é -
xico (1)." 

4? A u n presc ind iendo dé las razbnes expues t a s ,de q u e 
h a y a h a b i d o un M á r c o s de Aqnino , que pudo muy bien 
e ü m p e t i r c o n los Apé les . losMigue l Angel y o t rospinceles 
admirab les , se Eigue e n buena lógica, q u e dicho Marco» 
p i n t a r a á n u e s t r a G u a d a l u p a n a , c o m o a s e g u r a el P . Bus -
ta tuante? P o r q u é el m i s m o Bérna l Diaz 'del Casti l lo, de 
quien asegura T o r q u e m a d a que era digno de todocréd i - : 
to ,no menciona en el l u g a r c i tado e n t r e las obra&más c e -
lebradas de Márcos d e Aqu ino , l a Imagen de N t r a . S" de 
Guadalupe? P o r q u é g u a r d a é\ mismo si lencio al t ra ta r 
d e los asombrosos mi lagros de d icha Imagen? " M a n d ó 
Cortés , dice, á Gonza lo de S a n d o v a l qub fuese por tierra: 
á poner cerco á o t r a c a l z a d a que vá desde México á un 
pueblo q u e se dice T e p e a q u i l l a , á donde ahoya llaman 
Muestra Señora de Guadalupe, donde h a c e y na h e -

tíiio MUCHOS t a ídmii ia) i le8 mi laguos (2). ' ' Al hab la r de ' 
otras cosas y p rovechos que se seguieron de las ilustres' 
conquis tas y t raba jos d e los españolas", vue lve á repet i r 
aquel lo ,con mayor enca rec imien to : " Y miren los lec to-
rt:s, d i . ' e , l a SANTA CASA d e K u e S T R A SeÑCKA d t , g u a d í - ' 

(1) Periódico cit., pág. 87. 
<¿) Con'iuista do Mueva España, cap. L-r 
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t v r s , qne está en lo de Tepeaqui l l a (Te.peyac), d o n d e 
solía estar a sen tado el real de Gonzalo de S a n d o v a l 
cuando ganamos á México; y miren los s a n t o s m i l a -

gros que h a hecho y i j a c k de c a d a d i a , y démosle 7/111-
rhas gracias á Dios y á su bendita Madre nuestra Se-
ñora por ello, que nos dió gracia y a y u d a que g a n á s e -
mos estas t ierras donde hay tan ta cr is t iandad ( I )" . N i 
ana palabra q u e a l u d a al p in tor Márcos; an tes bien, l a 
profunda reverencia con que se expresa Bernal Díaz , d á 
á entender el origen milagroso de la bendi ta I m a g e n d e 
Nuestra Señora de Guada lupe . 

Tan profundo si lencio de todos los his tor iadores s o -
bre este asunto , p a r t i c u l a r m e n t e de aquellos que s i n o 
en conciencia, á lo ménos por honor da su háb i to d e b i e -
ron propagar y de fende r que la Imágen de N u e s t r a S e -
fiora d e G u a d a l u p e e ra una P i n t u r a hecha por M á r c o s , 
indio pintor; v iene á conf i rmar lo que procuró p e r s u a -
dir al pueblo en su sermóu el í h n o . Sr . Mon tufar , e s t o 
es, que Nues t ra Señora de Guada lupe no e ra p i n t a d a 
por mano h u m a n a , sino mi lagrosamente Apa rec ida , c o -
mo uo& lo enseña la t radición. 

X I V . 

TE R C E R A P R E G U N T A U T I L . — (QUISTA DEL 
INTERKOG ATO RIO) .—Preguntado si dijo que una 

de las cosas mas perniciosas para la buena cristiandad 
de los naturales era sustentar la devocion de la dicha 
ermita de Ntra. Sra. de Guadalupe, porque desde sie 
eoiiversion se les habia predicado que no creyesen en 

(1-j Cap. CCX.. 
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imágenes, sino solamente en Dios, y que solamente ser-
manías imágenes para provocarlos A devocion, y que 
ahora decirles que una imagen pintada paf un lidio 
hacia milagros, que seria gran confusión y deshacer lo 
bueno que estaba plantado en ellos (1). 

D e c l a r a c i ó n de l o s t e s t i g g s . - 1 \ "Di jo más, que 
oyó decir al d icho provincial , que los religiosos habían 
t r a b a j a d o con estos indios, y do t r inadolos y enseñándo-
los que á un solo Dios hab í an de adorar , y que aquellas 
e ran p i n t u r a s y imágenes de pa lo (2)." 

2" "A la qu in ta dijo, q u e las m i s m a p a l a b r a s conte-
n idas en la d i c h a p regunta , este testigo las q u e oyó de-
cir al d icho P . Bus taman te , como en ella se contiene, 
el cual al m i smo t iempo q u e las deeia mostró un rostro 
muy airado, mostrando tener gran cólera contraía 
que en este caso el dicho Señor habia predicado y sus-
tentado la devocion de la dicha ermita de Ntra. Sra. de 
Guadalupe, y e s t o e s lo que sabe t o c a n t e á dicha pre-
g u n t a (3)." 

3? " D i j o m a s , que le oyó decir al d icho provincial, 
que una de las cosus contrarias para la buena cristian-
dad de los naturales, era sustentar la devocion de la di-
cha ermita de Ntra, Sra, de Guadalupe, porque desde 
su conversión se les h a b i a p red icado q u e estas imáge-
nes y las demás, servían so lamente p a r a que por ellas 
nos acordásemos de las del cielo (4)." 

4° "A la qu in ta p regunta dijo, q u e no se acuerda de 

lo en ella contenido (5) ." 
5o "A la p i e g u u t a qu in ta di jo que se remi te y refle-

(1) Véase la página 25, 
(2) Pág. 28, 
(3) Pag. 01. 
(4) Pág. 37. 
(5) Pág. 39, 
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re á lo q u e t iene dicho en la s egunda p r e g u n t a . Véase 
el n ú m . X I (1)." 

7." "A la qu in ta dijo, que es la verdad q u e le oyó e s -
tar muy firme en contra la devocion de la d icha e r m i -
ta, y q u e en lo demás dice lo q u e t iene dicho. Véase el 
núm. 42 (2)." 

8" "A la qu in ta d i jo , lo que d icho t iene, y q u e le p a -
rece que lo contenido en la d icha p r e g u n t a fué decir; 
que hab ían los religiosos dado á e n t e n d e r á los indios q u e 
no habían de adorar aquel las imágenes q u e es taban p i n -
tadas, sino lo que represen tan , q u e está en el cielo y 
que cree que la intención del d icho p a d r e B u s t a m a n t e 
fué dar á en tender que la reverencia se debe á lo r e p r e -
sentado por las imágenes y no la p in tu ra ni el palo (3)." 

Comentar io . -Es tan grave el cargo que hace al I l iuo . 
Sr. Montúfa r el P . F r . Francisco B u s t a m a n t e en las p a -
labras de esta p regun ta , que t i bien ha sido con tes tado 
en el comentar io anterior , n ú m e r o X I , d e b e a v e r i -
guarse con datos fidedignos, qu iénes f u n d a r o n el S a n -
tuario de Nues t ra Señora de Guadal upe y quiénes lo 
admin is t ra ron , para ver si el re fer ido P a d r e era m o -
vido por la gloria de Dios y el b ien de las a lmas , a l 
af irmar que era pernicioso su s t en t a r ó d e f e n d e r a q u e -
lla devoción. l í e aqu í los datos mencionados : 

1". La doc t r ina de Tlaltelolco, á cuya jur isdicción 
perteneció al principio Tepeaqu i l l a , f ué admin i s t r ada 
por los P P . de la Orden Serafica desde q u e entraron en 
México. Dícelo aoí la cédula exped ida en Barcelona á 
1°. de Mayo de 1543, al año de habe r l legado á h r u b -
ina ciudad el P . Francisco de B u s t a m a n t e . Estas son 

11) Págs. 43 y 98. 
(•>) Pág s . DO y 99. 
(3) Pág , 53, 
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sus pa labras : ' -F íay J a c o b o de Tes te ra , comissario ge-
neral de los religiosos de la orden de San Fraueisco que-
res iden en las nues t ras y n d i a s , me lm hecho relación 
QUE E L L T S H A N TENIDO S I K » P K B CAKGO D E ADMINISTRAR E N 

L A DOCTRINA C H R I S T I A N A I .CS f S W O S D E L P U E B L O D E t a -

T E L ü i . C O , é que aurá ocho años que res iden dos religio-
eos de la dicha orden en d o s celdas e n c i m a dé la yglewa 
admin i s t r ándo l e s los sanc tos sacramentos y leyendo 

á los que es tudian (£)." 
<¿°. Al darse l icencia en d icha cédula para que se hicie-

se casa j u n t o á la iglesia deT la l t e lo l co á los P P . F r a n -
ciscanos, se ordenó q u e d i c h a iglesia quedase suje ta a i 
ob i spo ,como entónces e s t a b a . "Lo cual visto, dice, por 
los del nuest ro consejo d e las yndias , f ué acordado que 
d e u i a m a n d a r dar esta mi cédula, por la qual os mando 
(al vi rey Mendoza) que v e a y s lo suso dieli?, ó si vos y el 
obispo de México (el V . Zumárraga , ) v ieredes que con-
niene que se haga el d icho edificio para en que estén los 
dichos dos religiosos, proneays que se haga , y permi tays 
que que r i endo los ynd ios del dicho pueb lo de Tatelulcó 
b a z e l l o , lo h a g a , CON QUE LA YGLESIA I>E SANTIAGO DEL 

DICHO P U E B L O QUEDA S U B J E C T A AI, PERLADO-, COMO AGORA 

E¡>TÁ, S I N QUE POR EL DICHO E EDIFICIO SE ADQUIERA D E -

RECHO AI-GÚNO A LOS R E L I G I O S O S EN LA DICHA YGI.ESIA ( 2 ) . " 

3° Según T o r q u e m a d a , los mismos l ' P . Franc iscanos 
edificaron iglesia en Tepeaqui l la á la Virgen Sacrat ís i -
ma Nues t r a Señora* Así lo dice al t r a t a r de los luga -
res en q u e i Jo la t r aban los indios. " Y en ot-ro (lugar)>. 
ton sus palabras, q u e está una legua de esta ciudad de 

(!) Cedulaito de Puga, segunda edición, tomo I, pág. 444.-
—•'Tesoro Guadalupano," primer siglo, segunda serie, núm-
YL pág. 12(5. 

r¿) obra citada. $a 
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l é x i c o , á la p a r t e del Nor te , hacían nes ta á o t r a d i o -
sa, l lamada Tonan , q u e qu ie re decir: Nues t r a M a d r e , 
cuya devocion d e dioses prevalecía, cuando n u e s t r o s 
frailes vienieron á esta t ierra, y á cuyas f e s t i v i d a d e s 
concurrían grandís imos gent íos de muchas legua» á la 
redonda.—P ues que r i endo remedia r este grau d a ñ o 
nuestros rel igiosos,que fueron los que p r imero ,que o t r o s 
entraron á vend imia r esta viña inculta , y á poda r l a , p a -
ra que sus renuevos , y pámpanos echasen f r u t o p a r a 
DÍOS, DETERMINARON D E P O N E R I G L E S I A , Y TEMPLO 

EN T O N A N T Z I N , JUNTO A M É X I C O , Á LA V L R G E N S A C R A T Í S I -

MA QUE ES N U E S T R A S E Ñ O R A Y M A D R E ( 1 ) . ' ' 

La admin is t rac ión del San tuar io de N u e s t r a S e -
ñora de G u a d a l u p e es tuvo desde el principio á c a r g o 
délos l imos . Sres . Arzobispos y del Venerab le C a b i l -
do Metropol i tano. Pe r suáde lo así la a c t a del r e -
ferido cabildo, f echa 21 de Abril de 1570, en que " m a n -
daron los capi tu lares q u e el sol ic i tador y p r o c u r a d o r p i -
d a a l S r . A r z o b i s p o LA A D M I N I S T R A C I Ó N DE G U A D A L U P E , 

y las demáa casas que son desta san ta Iglesia ^2)." 
5o. En 1554 en q u e entró, á gobernar la a r q u i d i ó c e s i a 

el l imo, S r . Montúfar , ya halló edif icada la e r m i -
ta ó pequeña iglesia de N u e s t r a Señora de G u a d a l u p e . 
Menciónala.Cervantes Salazar en el tercero de sus D i á -
logos, escritos, según consta en la dedicatoria, a n t e s d e 
<]«<-• SS. Urna, en t r a r a en México. Al t r a t a r los i n t e r l o -

(1) "Mbnorqiiía Indiana," tomo II, libro 5 , capitulo VIL 
pagma 245. ^ 

y¿> "Tesoro Guadalupano," primer siglo, segunda serie, 
VH, página I2S.-Véase el segundo siglo, n ú m e -

10 L \ a , i . \ III,—(1081)—Defensa jurídica por la jurisdicción 
ee ios ores. Arzobispos de México en lo tocante á los vicarios-
,*e (-'u<«>;;hi;>e, sobre la administración de los sacramentos á-
.03 heles de aquel lugar.—Firmada por el BivA-lonso de Xta^--
i agina. 2oi¿, 



ca lores de los alrededores de es ta c iudad , dico Zamora 
- E n ellos t i ene» as ien to g r a n d e s c iudades de i n d ù * co-

moTetzcoco,Tlacopan,TEFEAQCii.LA, A z c a p o t z a l c o ^ n -
yoacan, I z t apa lapan y otras m u c h a , . De ellas son ESAS 
I G L E S I A S B L A N D E A D A S , desde las cuales se d,sfnuau 

vista de México (1)." 
Resu l t ando de estos datos q u e los pr imeros aposto, 

les de la orden seráfica q u e vinieron al reino fundaron 
el San tuar io de N u e s t r a Señora de G u a d a l u p e , situado 
e „ la doc t r ina de Santiago Tla l te lolco q u e e s t a b a s « 

cargo, y s iendo uno d e estos esclarecidos varones el V, 
S r D F r . J u a n de Zumár raga , en tonces obispo electo de 
México; t a n ins igne P r e l a d o y dichos religiosos serían 
causa del del i to , si lo hub ie ra , q u e e l P . B r a m a n t e ase-
g u r a b a seeomet ía sus ten tando y de fend iendo la devo-
ción guada lupana . P o r u ñ a desgrac ia , d igna de lamen, 
ta rse el deseo de exceder á los pr imeros misioneros en 
sus apostólicas t a r e a s , hizo q u e los q u e vinieron después, 
juzgasen de p o c a impor tanc ia lo q u e con g randes suderei 
hab ían f u n d a d o aquel los apostólicos varones, pa ra glo-
r iarse ellos de la conversión d e los indios (g) . 

De tan ta emulación deb ió resent i rse m á s q u e ningún 
o t ro , el San tua r io de N u e s t r a Señora de Guada lupe , que 
sino desde el principio, tal vez en 1543, en que resolno 
el rey q u e l a iglesia de Tla l te lolco q u e d a s e s u j e t a al Dio-
cesano, pasó á la adminis t rac ión del V . Cabi ldo ecle-
siástico de México. Gozando y a entonces de mucho pres-

m "México en 1554," reinmrcso, traducido y anotado f>o? 
glSr. Icazbaketa, pág 288.-="Tesoro G u a d a v a n o , sxgle«, 
tado, primera sèrie, número VI, pagina 15. m 
' (2 Sobre estas contradicciones puede ver;se el i 
de la sèrie cit., pág 182, donde con 
cet?. "Bibliografía Mexicana del Siglo XVl, pag. ^ 
muestra la oposición que el P. Sahagun hacia al V. P. Motoüma, 

1 2 3 

fe'gío el P . 'Bastamente, al g r a d o d e se r e l evado dos años 
después á la comiciatnra del Orden Seráf ica en N u e v a 
España, d a d a su inclinación de sobreponerse á la j u r i s -
dicción diocesana (1), no podía conformarse con q u e 
en el San tuar io eregidopnr los p r imeros rel igiosos d e 
su orden, se real izara baj^i la jur isdicción del d iocesano 
la conversión de t an t a s gentes. 

Comenzó, por lo mismo,desde aque l la época la t e r r i b l e 
c ruzadaá que se refieren las s iguientes pa l ab ras del e x -
presado P . B a s t a m e n t e . Po rque DESDE SU CONVERSIÓN (no 
la pr imera ,s ino la q u e s e obró desde q u e el m i smo P r e -
dicador llegó á México) SE LES HABÍA PREDICADO QUE NO 
CREYESEN E N I M Á G E N E S , SISO S O L A M E N T E EN D I O S , Y Q U E 

SOLAMENTE S E R V Í A N LAS I M Á G E N E S P A R A PBOVOCARLOS Á 

DEVOCIÓN (2)". Según el segundo test igo, " o y ó dec i r a l 
dicho fray Franc isco de B a s t a m e n t e en lo tocan te á la 
devocion que se h a b í a tomado á N t r a . Sra. de G u a d a -
lupe, questá j u n t o á e s t a c i b d a d , q u e no sabia á q u e e-? 
fecto se tenia la d icha devoción, p o r q u e era d a r á e n -
tender á los indios naturales d e s t a t i e r ra AI. CONTRARIO 
D E LO Q C £ É L Y OTROS RELIGIOSOS CON MUCIIO S U D O R LES 

HABÍAN PREDICADO (3)." Al noveno testigo, p e n ú l t i m a 
declaración, d i jo un Fr . Luis, f r anc i s cano , (no expresa el 
apellido): " q u e algunos indios han a l iv iado en la d i c h a 
d e v o c i o n , P O R Q U E LOS F R A T L E S S E LOS H A N M A N D A D O ( 4 ) . " 

Al llegar á e s t e punto , no podemos m é n o s q u e c o m p a r a r 
lo dicho por el P . Bustamante, con lo q u e había escr i to el 
V . P . F r . Tor ib io Motolim'a al fin de su "Hi s to r i a de las 
Indias," donde t ra tando de los n a t u r a l e s , dice: " q u e t i c -

(1) Página 15. 
(2) Página 117. 
<ii) Página 30. 
(4) Página 57, 



neií los ídolos tan o lv idados , como si hub ie ran eren año» 
q.ue hub ie ran pasado (1)," y p regunta rnos , á quién de lo» 
dos re i ig iososdebemos creer, al que por amor de los mis-
inos indios no se desdeñó-en dejar el n o m b r e de B e n a -
vente por el de M o t o i i m a r q n e significa pobre (2), ó á F r . 
Franc isco de B u s t a m a n t e , cuyo ve rdade ro retrato encon-
t ramos en su sermón. ¡Ah si este re l ig ioso, imitando é a -
quel Varón. Apostól ico, en luga r de lucha r cont ra ías 
I m á g e n e s , hub ie ra procedido como se procedió allá en 
los principios, según d-iee el misino Motoi in ía en las s i -
guientes pa labras : " F u é menes ter dar les t a m b i é n á en -
t e n d e r quién era S a n t a Mar ía , porque has ta entonces so-
l a m e n t e n o m b r a b a n á Dios; y á todas las imágenes que 
veían l l amaban San ta María (3)." Con esta enseñanza, 
q u e parece a luc iva á la V i rgen San t í s ima de G u a d a -
lupe , no habr í a habido necesidad d e d e f e n d e r esta 
devoción, como se vio ob l igado á h a c e r l o el l imo, Sr. 
M o n t ú f a r . 

Ni podía obrar d e o t ra manera S3 . Puna. Hal lándose 
jil en t ra r en el gobierno de la archidióeesis sumamen te 
con t r a r i ada este cui to , cuyo celestial origen es taba bien 
aver iguado, según veremos adelante , procuró, con esa 
p rudenc ia que has t a tus mitnies enemigos le con-
ceden (4), pe r suad i r al pueblo la Aparición de 

(1) Página & m . 
<(2) Véanse las "Noticias de la vida y escritos de Fr. T o n -

ino de Denavente, ó Motolinia, por D. José Fernandez Ramí/-
rez, primera parte biográfica," publicadas por el Sr. ícazbal-
ceta en la "Colección íte Documentos para la Historia de Me 
xicc," tomo I, pág. XL.VII. 

(3) "Historia de Indias," tratado I, cap. IV, (Colección ytff-
nio cit., pág. 2í>). , 

(4) Dedúcese esto de, una carta que con fecha I o de lanero ac 
15152 escribió en Tolñca el P. Ivíendieta al P. Bustamante, en la 
cual dice que el Arzobispo era sábio y letrado, "y d e su natural, 
kicianaeióii un manso cordero (Colección c i t , tóm. U>!?ág. 542)-

Nuestra Señora de G u a d a l u p e , seña lando, según h e m o s 
viíto al t r a t a r del sermón de Su Señor ía , "á N t r a . S r a . 
de la Antigua, y do los I lemedios, y N t r a . S r a . d e loa 
Reyes dent ro de la iglesia mayor de Sevi l la ,y N t r a . S r a . 
de Monserrate y de la Peña de Francia , y Nt ra . S r a . 
de Loreto (1)," veneradas en Europa como Apa rec idas , 
ha conformidad de es te discurso con la creencia de los 
contemporáneos acerca de aquel prodigio,echó por t i e r r a 
las predicaciones en q u e el P . B u s t a m a n t e y su3 p a r t i -
darios hacían cons t an t e oposición al San tua r io G u a d a -
hipano. Desde en tonces los españoles, y á e jemplo d e 
estos, los indios, s iguieron y prosiguieron esta devoción 
hasta convert i r este lugar en una San ta Casa de c o n t i -
nuados ejercicios espir i tuales (2). 

Causó tal e fec to la noticia del sermón del M e t r o -
politano al P . F r . F ranc isco de Bus t aman te , que en e x -
presión del segundo testigo, cuando dicho P a d r e p r o -
nunció las pa l ab ras de la p regun ta q u e anal izamos, 
"mostró un rostro muy airado, mostrando tener gran. 
cólci:a contra la que en este caso el dicho Señor habia 
predicado y sustentado (3) la devoción de la dicha er-
mita de Ntra. Sra. de Guadalupe (4).» N o sólo esto, s i -

(1) Página 70. 
(2) Pág. 113. 
(3) "Sustentar (En el sentido que aqui tiene). Se toma t am-

bién por defender lo qift se dice, hace, propone, ó afirma. Lat 
i ''opugnare. Substinere. Marm. Descripc. lib. 1. cap. 33. Los 
cinco Pueblos de Africanos, de quien se trató en el capitulo 
veinte y- uno, queriendo sustentar, que descienden de Arabia 
i'eiiz, dicen, que su natural lengua é r a l a propia Arábiga. 
Lop. Coron, Trag . f. 51." * 

"Divídese la gente en opiniones, 
Unos le culpan, y otros le defienden, 
Todos hallan indicios, y razones, 
Que puedan sustentar lo que pretenden." 

(Diccionario cit., tom. VI, pág. 194). 
U) Pág. l i d ' 



n o q u e al decir "quenua délos cosas mas permcm-
sag vara la buena cristiandad de hs naturales era sus-
tentar la devoción de la dicha ermita de Ntra.. Sra. de 
Guadalupe, porque desde su conversión se les había pre-
dicado que no creyensen en imágenes? o lv idó el referido 
religioso, que sus venerables predecesores, según Tor-
q u e m a d a ( fundado , en los documen tos que consulto) (I), 
e r i g i e r o n el San tua r io G u a d a l u p a n o para des t ru i r la ido-
la t r í a (2). N i se imag inó el P r o v i n c i a l de S . Francisco, 
q u e en los mismos momentos en que l anzaba dicha pro-
d i c i ó n el l imo . Sr. Mon tú fa r le d a b a el más solemne 
inentis en la e rmi ta de N t r a . S r a . de G u a d a l u p e . Consta 

en las s iguientes dec la rac iones . 
" P r e g u n t a d o (el segundo testigo) si s abe que su 

S r i a . R m a . ha m a n d a d o predicar y en . su presencia se 
h a pred icado á los indios cómo han de entender la de-
voción de la imágen de Ntra. Sra., cómo no se hace re-
verenda á la tabla ni á la pintura sino á la imagen de 
JVlra. Sra., por razón de lo que representa, ques d la 
Víro-en María Ntra. Sra., y cómo la reverencia que á 

la imágen se hace no para allí, sino va á lo representa-
do por'ella, y que así deben entenddlo: d i jo ques te tes-
t igo, como dicho t iene, ha ido a lgunas veces a la dicha 
e rmi ta de Nt ra . Sra. , y e n t r e el las a y e r , q u e se conta-
ron o c h o dias des te presente mes, y es tando en ella 
desde á poco rato llegó el d icho amor arzobispo, al cual 
t-ste tes t igo salió á recebir con a lgunos amigos , y llega-
dos á la ig les ia ,e l dicho señor a izob ispo hizo oración,y 

" (1) "Monarquía Indiana." Prólogo, del libro q W ^ - J f 0 

III pao 4. "Todo esto (Cristiano Lector), dice, h c q 
¿níudo de varios Escritos, y Memoriales, X/"uchas d hg 

das , que he hecho en inquirir Historias, y 
cual de por sí eran confusos, y juntos en este \ olumen, > lo-
mo hacen una muy clara, y gustosa Historia. 

(2) Pág. 117, H 

hecha se volvió á h a b l a r á muclios indios q u e allí e s t a -
ban, y como no sabia la lengua, para podelles h a b l a r 
mandó á un Sacerdote que se l l ama Francisco de M a n -
jarres, que les declarase lo que el d icho señor a rzobispo 
les quería decir, el cual como lengua q u e s e e s dijo todas 
las palabras en la pregunta contenida,; y este tes t igo lo 
sabe porque,como dicho tiene, se hal ló preseute , po rque 
medianamente, en t iende la lengua de los indios (1). ' ' 

En el mismo sentido se expresa el quin to tes t igo , 
décimotercia declaración, al t r a t a r del o rden q u e 
observaba S. S. I l l raa. cuando h a b l a b a á los indios en 
la ermita de Guada lupe . Dijo " q u e s t e test igo ha v i s to , 
hallándose presente á ello, en la d icha e rmi ta , q u e su 
Sr ia -Ruia . ha m a n d a d o j u n t a r los na tu ra le s q u e á la 
dicha ermita hab ían venido, y med ian te un in t é rp re t e , 
Francisco de Man ja r r e s , clérigo presbítero, persona do 
buena vida,les diese á entender cómo fubian deadorar ett 
aquella devoción la imágeu.de Ntra. Sra. que allí esta-
ba en el altar por que representaba la dtl cielo, Ala-
dre de Dios verdadero, y que no hacia reverencia al 
lienso ni pintara ni palos de las imágenes, sino á las 
imágenes por lo que representaban, y asi lo hizo el di-
cho Francisco de Alanzarles (2) ." 

X V . 

a 

CU A R T A P R E G U N T A UTIL.—(SÉXTA DEL INTE-
RROGATORIO).—Preguntado si sabia quel dicho 

(1) Véase la página 3 4 
(2) Pág. 15.-"Francisco de Manjarres, natural de Simancas, 

de hedad de ciirquent.i y Qínco años, a más de quarenta quo 
está en esta tierra; es lengua mexicana, y a estado entre yn-
dios; a sido prouisor de los naturales algunos años y dado 



n o q u e al decir "quenua délos cosas mas permcm-
sag vara la buena cristiandad de hs naturales era sus-
tenté la devoción de la dicha ermita de Ntra.. Sra. de 
Guadalupe, porque desde su conversión se les había pre-
dicado que no creyensen en imágenes? o lv idó el referido 
religioso, que sus venerables predecesores, según Tor-
q u e m a d a ( fundado ,en los documentos que consulto) (1), 
erigieron el San tua r io G u a d a l u p a n o para des t ru i r la ido-
la t r í a (2). N i se imag inó el P r o v i n c i a l de S . Francisco, 
que en los mismos momentos en que l anzaba dicha pro-
d i c i ó n el l imo . Sr. Mon tú fa r le d a b a el más solemne 
inentis en la e rmi ta de N t r a . S r a . de G u a d a l u p e . Consta 

en las s iguientes dec la rac iones . 

« P r e g u n t a d o (el segundo testigo) si s abe que su 
S r i a . R m a . ha m a n d a d o predicar y en . su presencia se 
h a pred icado á los indios cómo han de entender la de-
voción de la imágen de Ntra. Sra., cómo no se hace re-
verenda a la tabla ni á la pintura sino á la imagen de 
JVtra. Sra., por razón de lo que representa, ques d la 
Víro-en María Ntra. Sra., y cómo la reverencia que á 

la imágen se hace no para allí, sino va á lo representa-
do por'ella, y que así deben entendello: d i jo q u e , t e tes-
t igo, como dicho t iene, ha ido a lgunas veces a la dicha 
e rmi ta de Nt ra . Sra. , y e n t r e el las a y e r , q u e se conta-
ron o c h o dias des te presente mes, y es tando en ella 
desde á poco rato llegó el d icho amor arzobispo, al cual 
este tes t igo salió á recebir con a lgunos amigos , y llega-
dos á la ig les ia ,e l dicho señor a izob ispo hizo o i a c i o u j 

" (1) "Monarquía Indiana." Prólogo del libro q W ^ - J f 0 

III pao 4. "Todo esto (Cristiano Lector), dice, h c q 
¿níado de varios Escritos, y Memoriales, X/"uchas d hg 

cías, que he hecho en inquirir Historias, y 
cual de por sí eran confusos, y juntos en este \ olumen, > lo-
mo hacen una muy clara, y gustosa Historia. 

(2) Pág. 117, H 

hecha se volvió á h a b l a r á muelros indios q u e allí e s t a -
ban, y como no sabia la lengua, para podelles h a b l a r 
mandó á un Sacerdote que se l lanta Francisco de M a n -
jarres, que les declarase lo que el d icho señor a rzobispo 
les quería decir, el cual como lengua q u e s o s dijo taifas 
las palabras en la pregunta contenida; y este tes t igo lo 
sabe porque,como dicho tiene, se hal ló preseute , po rque 
medianamente, en t iende la lengua de los indios (1). ' ' 

En el mismo sentido se expresa el quin to tes t igo , 
décimotercia declaración, al t r a t a r del o rden q u e 
observaba S. S. I l l raa. cuando h a b l a b a á los indios en 
la ermita de Guada lupe . Dijo " q u e s t e test igo ha v i s to , 
hallándose presente á ello, en la d icha e rmi ta , q u e su 
S r i a - R m a . ha m a n d a d o j u n t a r los na tu ra le s q u e á la 
dicha ermita hab ían venido, y med ian te un in t é rp re t e , 
Francisco de Man ja r r e s , clérigo presbítero, persona de 
buena v idaJes diese á entender cómo h'bian deadorar ett 
aquella devoción la imágeu.de Ntra. Sra. que allí esta-
ba en el altar por que representaba la dtl cielo, Ala-
dre de Dios verdadero, y que no hacia reverencia al 
liensu ni pintura ni palos de las imágenes, sino á las 
imágenes por la que represenlubau, y asi lo hizo el di-
cho Francisco de Muujarres (2) ." 

X V . 

a 

CU A R T A P R E G U N T A UTIL.—(SÉXTA DEL INTE-
RROGATORIO).—Preguntado si sabia quel dicho 

(1) Véase la página 34. 
(2) Pág. 45.-"Francisco de Manjarres, natural de Simancas, 

de hedad de cinquenta y Qínco años, a más de quarenta quo 
está en esta tierra; es lengua mexicana, y a estado entre yn-
dios; a sido prouisor de los naturales algunos años y dado 



provincial dijo que la dicha devoción de Ntra. Sra. de 
Guadalupe se había comenzado sin fundamento alguno, 

•por que dado que en otras partes tí imágenes particu-
lares se tenga la devocion, como á Ntra. Sra. de Loreto 
y a otras, estas habían llevado gran fundamento (1). 

DECLARACIÓN DK LOS TESTIGOS. 2° " A l a s e s t a d i j o , 

q u e las mismas pa labras y como la p regun ta lo dice, las 
d i jo el dicho F r . Francisco de B u s t a m a n t e por que e s -
te testigo las oyó como d icho t iene, e s t ando presente, 
y LA MISMA COLERA QUE EN LA PREGUSTA ANTES DE ESTA 

TIENE DICHO ( 2 ) . " 

4o " A la eesta di jo, que así pasó como en el la se c o n -

t iene, y el dicho provincial lo d i jo (3)." 
5O " A la sesta dijo, que lo que sabe es QUE EL FUN-

DAMENTO QUE ESTA ERMITA TIENE DENDE SO PRINCIPIO FUÉ 

EL TÍTII.O DE LA MADRE DK DLUS, EL CUAL HA PROVOCA-

DO Á TODA LA CIBDAD A €?UR TKNOAN DBVOCION SN IB A 

RKZAR r ENCOMIÍMOARSE A ELLA y d e f u e r a d e s t a c i b d a d 

estando este testigo en la dicha ermita, as-í españoles 
como naturales ha visto entrar en ella con gran devo-

» c ¡ u „ } y á MUCHOS DE RODILLAS DENDE LA PUERTA HASTA 

KL ALTAR DoNDE KCTA I-A DICHA IMAGEN DE N T R A . SLIA. 

DE GUADALUPE, y este le parece fundamento bastante 
para sustentar la dicha ermita, y querer quitar la tal 
devoción SERIA CONTRA TODA. CRISTIANDAD, y esto sabe 
ü.-te t e s t i g o , por que después que esta devocion está en la 
dicha ermita ee han quitado los paseos que ordinaria-

buena quenta; no estudió más que gramática, pero entiende 
Vien cualquiera cosa: siempre asido honesto y buen hombie 
g a s e en las "Cartas de l idias," pág. 203, la "Carta relación 
del limo. Sr. Moya y Coutreras, cita en la pag. 61). 

; 1) Véase la pág. 25. 
¿ i Pág. 31. 

Pag. íü. 

fnetitesolian tener dendees t a c ibdad á las h u e r t a s del lá , 
donde muchos españoles por i rse á h o l g a r , y a l g u n a s 
veces hacer ofensas á Dios Ntro . Señor, como es p ú b l i ^ 
co y notorio, d e j a b a n dé oir misa domingos y fiestas d e 
guardar y de presente este testigo ha visto que toda la 
plática y conversación que en esta c ibdad ae t r a t a e n -
tre los devotos de la M a d r e de Dios so l amen te es, q u a 
vayan á rezar y encomendarse á ella, y lo t ienen po r 
devocion muchos ir á cabal lo , y otros á pié, y en e l lo 
hay muy gran cont inuación en la d i s tanc ia , de c a m i n o 
que hay dende esta c ibdad á la d icha e r m i t a , p o r q u e 
allí oyen sermones y misa, y no solo las personas q u e 
sin det r imento de su salud, y sin vejación de su cuer-*-
po pueden, van á p icarero mugeres y hombres de eda-
des mayores y enfermos con esta devocion van á la 
dicha ermita, y ansí mesmo es te testigo lia visto que 
los niños pequeños que tienen entendimiento, como ven 
á sus padres y á otras personas t ra tar des ta devoc ion , 
importunan mucho q u e los lleven allá;-por donde n o t o -
riamente se colige que sus tentar la d i c h a e rmi ta y d e -
vocion, será en gran p ro y uti l idad d e s t a repúbl ica , y 
lo contrario ser ia qu i ta r el m a n t e n i m i e n t o del á n i m a y 
así parte de la vida;- y esto responde á e s t a p r e g u n -
ta ( i ) . " 

7' " A la sesta di jo, q u e no se acue rda ( 2 ) / ' 
8o "A la sesta dijo, que así lo d i jo el d icho p r o v i n -

cial, como en ella se cotiiiene (3-)."' 

COMENTARIO.—A pénas leídas es tas pa lab ras : "LA DE-' 
VOCION DE N T R A . S R A . DE G U A D A L U P E SE HA COMENZADO* 

SIN NINGÚN FUNDAMENTO,'' c u a n d o se c o m p r e n d e q u e n o 

U) Pág. 43. 
i.-') Pág. 50. 
'•»> Pág. §3, 



ee t r a t a del f ü n d a i ü f n t o común á la devocion de todas 
las imágenes, en vir tud del cual bas t a que representen 
á tu or ig inal pa ra que se les t r i bu t e cul to de lutrU\ si 
son d e N t r o . Señor Jesucr is to ; d e hiperdulía, si de la 
San t í s ima Vi rgen , y de dulU, si de los otros Santos. 
I m p u g n a d P . B u s t a m a n t e a l U l m o . S r . Montúfar , que 
p a r a pe isuadi r a l pueb lo cómo h a b í a puesto el Hombre 
Dios l a devocion de N t r a . Sra. de G u a d a l u p e en el Te-
pel lae , sef ia ló á N t r a . S ra . la Ant igua ,y de los Remedios, 
y N t r a . S ra . de los R e y e s dentro de la iglesia mayor de 
Sevi l la , y N t r a . Sra. d e Mouserrate, y de la Peña de 
F r a n c i a , y N t r a . Sra . d e Loreto, imágenes que se tenian 
y a en el an t iguo y nuevo Mundo como aparecidas, Por 
eso á cont inuación de la palabras q u e anal izamos, puso el 
P r e d i c a d o r de S . Franc isco la razón de su aser to , ' -por que 
d a d o q u e en otras par tes , dice, á imágenes particulares te 
t e n g a devocion, como á N t r a . S r a . d e L o r e t o y áotras,ES-
TAS RABIAN LLEVADO GKAN FDSDAMEXTO." S e t r a t a , p m s , 

de un f u n d a m e n t o ext raordinar io , sobrena tura l , se trata 
d e la mi lagrosa Aparic ión. 

Cuál .es, se di rá , el f u n d a m e n t o (1) de la devoción de 
N t r a . S ra . ce Guada lupe? Enfá t i camen te lo expípó 
el a b o g a d o de la real audiencia , cuando dijo: "que lo 
q u e s a b e e s q u e EL FUNDAMENTO QUB ESL'A ERMITA TIKNR 

DEN DE SU 1'RINCIPIO FUÉ E L TÍ CULO DE LA M Á D B E DE DtoS, 

el cual ha provocado á toda l a c i b d a d á que tengan devo-
cion en ir á rezar y encomendarse á ella ¿ c . (2j.'J Deci-

d í "FUNDAMENTO. Significa también la razó» principal, 
motivo ó pretexto con que se pretende afianzar y assegunu 
alguna cosa. Lat. Fundamental. RIBAD. Cism.de Iug «.Lab. 
1 cap. 8. Para no tratar cosa tan g r a v e con poco i f j m d a m * 
io, tomaron primero información de le verdad (Diccioaaiio 
ciL íom. III, pág. 812). 

(2) Pág. 43. 

mes enfá t i camente , po rque con estas pa l ab ras con tes tó 
dicho abogado á la p regun ta que se le hizo sobre si " s a -
bia que el d icho provincial (Fr. Francisco de B u s t a m a n t e ) 
dijo, que dicha devoción de N t r a . Sra . de G u a d a l u p e 
e e h a b í a c o m e n z a d o SIN FUNDAMENTO ALGUNO ( I ) ; " c u y o 

religioso, según acabamos de ver en el pá r r a fo a n t e r i o r , 
contrarió con esta proposición al I l m o . S r . Mon tú fa r q u e 
procuró persuadir al pueb lo la devoción de N t r a . S e f i o -
ra de Guadalupe, comparándo la con devociones d e la 
Santísima Virgen q u e hab ían ten ido origen en un A p a -
recimiento. Así pues , las pa labras del Br . F r a n c i s c o 
de Salazar expresaron con toda c lar idad el origen c e -
lestial de la devoción q u e procuraba persuadir al p u e b l o 
Su Sefioría R m a . , ó impugna el P rov inc ia l de S. F r a n -
cisco. 

Ni podia ser otra la mente de es te testigo, cuando e n 
la 13* declaración mau i f í e s t a la mayor conformidad con 
todo lo que el l imo. S r . Montúfa r había pred icado sobro 
la Aparición. Es t a s son sus pa lab ras . 11Y hab iendo s u 
sefioría R m a . a n i m a d o á la d icha devocion COMO ORDI-
NARIAMENTE ANIMA X LA DICHA CUIDAD, v i e n d o e l b u e n 

p r i n c i p i o q u e l l e v a n l o s e s p a ñ o l e s , ! ' QUE DESTA MANERA 

CREE ESTE TESTIGO QUE REDUNDABA EN PRÓ y u t i l i d a d d e 

los naturales , por lo q u e ha visto ,en esta devocion, y 
así venían á conver t i r se (2) & c . " Tales pa l ab ras r e v e -
lan que el Br. F r a n c i s c o de Salazar no tolo o y ó 
el sermón q u e p red icó el l imo. Sr . Mon tú fa r dos d i a s 
antes, sino q u e gus t aba mucho de asist ir á todas las 
predicaciones en q u e o r d i n a r i a m e n t e p rocuraba S u S e -
ñoría persuadir al pueblo la devoción de Nues t r a S e ñ o -
ra d e G u a d a l u p e . 

(1) Pág. 25. 
(-') Pág. 44. 



N o pud iendo ser otra la m e n t e del a b o g a d o de la rea* 
aud ienc ia al hab la r del f u n d a m e n t o de la e rmi ta , que 
manifiesta.- el origen celestial de ella, exp l iquemos ya 
q u é es lo que dió á en t ende r con la expresión " T i t u l o 

(1) DE LA MADRE DG DIOS." Se refirió acaso á la s imple 
advocación de d icha e rmi ta? No. P o r q u e entonces cada 
tmo de los t i tu la res d e los templos serían el f u n d a m e n t o 
ó motivo de la respect iva erección, lo q u e no es exacto. 
Nues t r a catedral por e jemplo , t iene por t i t u l a r á N u e s -
t r a Señora de la Asunción, y n inguno que conozca la 
b u l a de erección d i rá , que aquel la advocación de la San« 
t í f i m a Virgen es f u n d a m e n t o de esta iglesia. P u e s qué 
dió á en tender el Br. Francisco de Sa lazar con aque -
l las palabra*? U n a cosa idént ica á lo q u e expresan es -
tas : "Tí tu lo de C a r o l e n s e , " ap l icado á la S a n t a Iglesia da 
T laxea la , hoy P u e b l a d e los Angeles, de c u y a catedral 
es t i tu l a r la " M a d r e do D i o s / ' es to es,, la I nmacu l ada 
C o n c e p c i ó n de Mar ía . Dicho t í tu lo de Carolense, según 
p u e d e verse en la bulas respect ivas , expl ica el f u u d a -

(1) " T I T U L O , f. m. Inscripción, ó rótulo exterior,para elee?-
nocumento de las cosas interiores, ocultas, ó reservadas. Es 
tomado del Latino TiMus.Iuscriptio. AMBII . M O R . lib.8. cap, 
i¡; Esta sepultura con este titulo, y estatua se puso a Aulo 
ile,vio, hijo de Aulo, el qual nació iras doce hermanos, des-
pués de muerta Publia Aelia su madre. H O R T E X S . Paneg.pL 
153. Cada dia se vé liener hecho, y trabajado un hombre doc-
to un libro, y no resolverse en manera alguna en ponerle el 
título, ó nombre." 

" T I T I LO, Vale Cambien causa, razón, motivo, ó pretex-
to. Lat. Titiíkis. Itatio. ¿¡peñes. FR. L. na G R A N . Symb.part, 
•;>. trat. 1. cap. 9. Que tan grande sea la obligación, que por 
iodos estos títulos le tenemos, no se puede, ni con lenguas de 
Ymreles declarar. Muñ. Fr. L. Gran, lib 2. cap. o Como se 

había obligado á amar, y seguir la virtud, quien tantos Aba-
fos halló para abrazarla" (Diccionario eit0do,.tomo\I,p«gma 

mentó, motivo ó historia de esta erección (I) . 
En confirmación de que con las pa l ab ras "T i tu lo d e 

la Madre de Dios," dió á entender el abogado de la rea l 
audiencia no la advocación de !a e r m i t a de N u e s t r a 
Señora de Guada lupe , sino el milagroso Aparec imien to 
de su bendi ta Imagen; tenemos la s iguiente ac ta de l 
cabildo eclesiástico mexicano, que al t ra ta r de la s o -
lemnidad con q u e se h a b í a de poner la p r imera p i ed ra 
del templo guada lupano edificado á principios del siglo 
XVII , expresa que dicha e rmi ta tenía la advocación del 
Nacimiento de María, en cuya fes t iv idad se ce lebraban 
ordinariamente los aparec imientos de la V i rgen S a n -
tísima, cua lqu ie ra que fuese su advocac ión . " M á r t e s 
veynte y nueve de agt° de mili y seiscientos años los 
SS- doctor don Lu i s de Rob les deán, licencdo- don m e l c h o r 
gomez de Soria, c h a n t r e , doctor don j o a n de s a l a m a n c a 
Thesor.0, bllr . , Alonso López de Cardenas , bllr . , Al0 , de 
Zeija, doctor don ge rmo . de Carcamo, doctor d ioníc io 
de Rivera flores, f ranco, de paz, f ranco , de C o b a r r u -
bias, doctor Al» de Vi l l anueva alarcon canonigos; P e d r o 
de Peña, J o a n de aberruca , bl lr . J o a n he ruandez , b l l r . 
bartolomé f ranco , l icendo. Franc isco de los Ríos , b l l r . 
Pedro Osorio, Ani°. de l l l ana , Ant.° Ort iz de Zuñ íga , 
bllr. sebastian P e r e z de Rivera , Racioneros de e n t e r a y 
media Rac ión ,es t ando jun tos y congregadosen su c a b i l -
do conforme á la erectiou des t a santa ygles ia a v i e n d o 
sido llamados de an t e d iem y aviendo t r a t ado de m u d a r 
la iglesia de a ra . s* de g a a d a l u p e del s i t io donde aora 
está l legándola á la calgada y camino R e a l se volvió 
á tratar sobre ello y av iendo conferido lo que se d e b r i a 

I ¡ ¿ , Y | y ¿ 1 S f ^ s í a 3 B l ü a s e n los "Concilios Mexica-uos," tom, " 



l iazer quedó acordado q u e e n l a p a r t e y luga r donde lo» 
SSs deán y doctor K i v e r a y A l ' A r i a , , „ » e s t r o de obra,, 
de t e rmina ron so empegase fi hacer conforme al modela 
v p in t a r a , que para la diclia o b r a se h ,z ,eron se ponga 

on j que el domingo q u e se contara , , diez Jel «m 
d e sep t i embre s* h a g a l a * . * f ¿ DB u . s * n v . W t » ta 
m s i - i « u dba- hermtta * * * > » advocao.on y 

es te dia se ponga la p r i m e r a p i e d r a para da r pnncp ,» 
i ra Reedif icación de la dha . cassa y para que beng , S 
noticia de todo el pueblo c h r i s t i . n o se m a n d e prego,,«, 
con solemnidad y se conbide al S r . V i s o r r e , conde d . 
M o n t e Key para que au tor ice con su p r e s e n c a esta ce-
remonia , T por q u e aviendole dado qnen t a antes de 

a o r a della a asen t ido c u e l l o y se e n f e u d e comerá» 

a , , n o 5 a r a de m a ñ a n a en aquel la h e r m i t a como lo afir-
m o el sr dcan se ordenó y m a n d o al canon ,go fran. » 

d e P a z ¡orne á su cargo el a d e r a r la s,,1a y apose,,» 
donde a de asistir su ff dándo le « p l e n d . d a m e a t 
comer y gas t ando para este efec to con su 8 ! J «,»d.» 
I Z l cabal leros que con el se ha l laren todo lo y 
parec ie re sin tasa ni l imitación y lo n n s m o haga con 1. 
SSs que dcste capi tu lo quisieren q u e d a r s e alia 4 co.n.r 
, t ambién á la capil la y minis t r i les p o r q u e noserajus-
i que a s i e n d o t r a b a j a d o bue lvau ta rde a comer a I» 
c iudad " — " M a n d ó s e d a , cédula de an t e d ,em para pro-
veer el of . ' de escrib- desta san ta iglesia por dcxace,, 

^ d e l hizo a n d r é s m o r e n o q u e s e , « „ • « y £ 

l hubo negocio q u e se debiese a s e n t a r p r au y e » 
firmó el Sr prese como es c o s t u m b r e . - E l I * n i 

t e mi Luis d c T o r o , S e c r e t - » - A I margen d ,ce « e « 
Reed i f ique la he rmi ta de nra . S" d e guada lupe (!)• 

1° f toAaS S" D S S Debemos este dato al b*. v . jóse m . 

P o r q u é la advocación de la Nat ividad de Marra que , 
según la an te r io r acta , t iene en e rmi ta de Ñ t r a . Sra . d e 
Guada lupe expresa la milagrosa Aparición de la b e n d i t a 
imagen que en ella se venera? Q u e conteste un c ron is ta 
de la Orden Seráfica, el P . Ve lancur t . Su au to r idad es 
mayor, puesto que no t rata de nuestra G u a d a l u p a n a 
sino del Aparecimiento de la Vi-gen Sant ís ima mas c e -
lebrado en España. l i é aquí lo que dice en el s e rmón 
de la Aparición de Nues t ra Señora de! Pi lar de Z a r a -
goza, predicado en su conven todo México en 12 de O c -
tubre de 1674, sobre el Evangel io del dia de la N a t i v i -
dad de Mar ía Sant ís ima. " E s de o r d i n a r i o en l a A p a -

r i c i ó n de c ü a l q c i k e a ImÁGKN, dice, c a n t a r f . l e v a n -

g e l i o o e l Nacimiento de M a r í a , coniose can ta en la d e 
Nuestra Señora de Monse r ra t e y Guada lupe , p o r q u e 
parece que e l nacer , es a p a r e c e r , y e l a p a r e c e r , n a -

c k r ( í ) . Así lo reza la Iglesia, del Nac imien to de Cris to , 
&c. (2)." 

(1) "NACER. Se toma también por dexarse vér, ó sobreve-
nir de repente alguna cosa que estaba oculta, se ignoraba ú 
no se esperaba. Lat. A B P A R E R E . Adoriri." (Diccionario citado, 
tom. IV, pág. (542). 

"APARECER, Ó APARECERSE, V. n. Presentarse á la vista, 
manifestarse, mostrarse de repente algún objeto, sin ha ver 
precedido aviso, disposición, ni imagen de lo que se vé y r e -
conoce. Viene del Lat. APPARERE, y por esta razón se halla 
escrito con dos pp en algunos libros antiguos. Este verbo 
tiene la anomalía de los acabados en ecer: y assi se dice Apa-
rezco, aparezcan. Lat. Apparere. Cómparére. A X T . A G U S T . 
Dial. fol. 20. Hállanse medallas de Constantino con la Cruz 
que le apareció. QUEV. Polit. part. 2 cap. lii. Bien pudieran 
los Angeles que se aparecieron á los Pastores aparecerse á 
los huéspedes que embarazaban los aposentos. LOP. Philom. 
fol. 212. 

Cantad de este Fernando 
El nuevo aparecer del alba nueva." 

(Diccionario cit., tom. I, pág. ¿525). 
(2) "Tesoro Guadalupano," primer siglo, segunda serie, nú-

mero XVII, pág. 176. 



m 

C u a n d o esto p red icaba el P . Ve tancur t , ya-nues t ro» 
pr imeros g a n d a ' s p a n o s habían hecho no ta r lo mi smo 
respecto á 1» fest ividad de la " M a d r e de Dios" en la e r -
mi t a de Nues t ra Señora de G u a d a l u p e . " E n es ta h i s -
toria, dice, el P . Ma teo de la Cruz, ha notado mi d e v o -
c ión , no sin apoyo de ¡a de mucho» piadosos q u e así lo 
han pensado, q u e la milagrosa I m a g e n de Nues t r a S e -
ñora de Guada lupe de México, es el mister io de BU 
P u r í s i m a Concepción apoyado, y e l la milagrosa I m a -
gen de su Concepc ión: no obs tan te que la fiesta p r inc i -
pal y t i tular de su e r m i t a se C E L E B R A E L DÍA. D E S U N A -

T I V I D A D , M U Y A L FRorÓSlTO B K L M I L A G R O ( C O H I O d ice SI» 

Histor ia ful . 92) P O R Q U E F U É COMO E L N A C I M I E N T O E N L A 

F L O R I D A N A Z A B F . T H , E S T E N A C I M I E N T O D E F L O R E S ( L ) . " 

Nuestro Miguel Sánchez, ci tado por el P . M a t e o de 
la Cruz, refiere lo mi smo al mencionar el f e rvor de los 
c r i s t i a n o s e n e s t e S a n t u a r i o : u E s v e r d a d , d i c e ; y n o h a b l o 
en esto solo por relación, sino por exper iencia de haber 
visto, q u e se le ofrecen á todos t iempos de dias , meses, 
y años; visitas, novenas , romerías , r e í a s , asis tencias, 
concursos, devociones , ruegos, lagrimas, suspiros, t r i -
bulaciones, jubi leos, misas, confesiones, comuniones-, 
rogativas, procesiones, salves, benedic tas , cánticos, m u -
hicus, afectos, promesas, l imosnas, p rendas , memorias , 
y fiestat: s ieudo la principal.Y T I T U L O D K L A B E R M I T A I.A 

I>K s u N A T I V I D A D ; M U Í A L P R O P O S I T O D E L M I L A G R O . S O -

lemni?ace con toda g randeza do regocijos, fes te jos , y a -
plattéot: en dia pr imero por cuen ta de la casa; y el oc-
tavo por la dovoeion de los indios (2) -" 

(1) "Opúsculos Guac&lupanos," tos».- I. pág-. 407.—"Tesoro 
Guadalupano,' ' íug.cit. 

C¿) "Imagen de la Virgen María Madre de Dios de Guada-
lupe. milagrosamente Aparecida en la Ciudad ue México.'7 

i'oj. Úi vuelt. y í)2. 

El P . Fr. J u a n do Cepeda, e remi ta , que en 1622 l l e -
vaba diez años de p red ica r en el San tuar io d e G u a d a -
lupe el dia del N a c i m i e n t o de la Sac ra t í s ima Virgen, 
publicó en dicho año un sermón el más a luc ivo q u e 
puede idearse sobre la Aparición de Nues t r a G u a d a l u -
pana (1). 

Ni decirse puede contra las deducciones que de lo e x -
puesto se desprenden en favor de este milagroso A p a r e c i -
miento, que la advocación de l aNa t iv idad de M a r í a e r a l o 
mismo que la de Madre de Dios. El V. Sr. Z u m á r r a g a , 
autoridad muy competen te sobro la mater ia , en las d o n a -
ciones que hizo en su "Memoria Tes tamenta r ia , ' ' a l p r imer 
convento de religiosas ins t i tu ido en México, sólo m e n c i o -
na como equivalentes las de "Madre de Dios"y " C o n c e p -
ción Inmacu lada . " Es t a s son sus pa labras : " I t e m , d e s d e 
agora hago donacion intervivos de los guadamac i l e s q u e 
están en l a c a p i l l a ó s a l a d e mi casa A L M O N A S T E R I O D E L A S 

M O N J A S D E L A C O N C E P C I O N Ó D E L A M A D R E D E D I O S d e l a 

ciudad de México." " I t e m , digo que hago donacion a i 
monasterio sobredicho de las mon jas de la C O N C E P C I Ó N , 

de todas las a lha ja s &c.(2) . ' ' Lomiamo dice, re f i r iéndose 
á las mismas donaciones, en la s iguiente c láusu la de su 
Testamento, o torgado en 2 de J u n i o de 1548: " I t e m , h a -
hago donacion al monaster io de la M A D R E D E D I O S , D E 

LA C O N C E B C I Ó N , des t a ciudad de México ,donde es tán r e -
cogidas las monjas , de todos los guadameci les q u e es tán 
en la sala y capi l la de la casa episcopal, é a s imi smo 
les hago donacioü del R E T A B L O que está en la d i c h a 6a -

(1) '•Tesoro Guadaíupano," primer siglo, segunda série, 
Apéndice, bibliografía del sermón del mencionado Padre, úl-
timas páginas. 

(2) Icazbalceta.—"Don Fray Juan de Zumárraga," Docu-
mentos, núm. 42, pág. 174. 



Ift ( ! ) . " Dis t in tas han sido s iempre a m b a s festividades, 
s egún 'püedé verse respecto á N u e v a España , en el cap. 
X V Í Ü del Conci l io I M e x i c a n o , c u y o rubro dicé: "Q«e 
[as fiestas se lian de guardar, y que los curas las noti-
fiquen A los parroquianos (2)." N u e s t r a Señora de Gua-
da lupe es l a P i n t u r a más a c a b a d a de la Inmaculada 
Concepción. " Y si en lugar del Dragón tiene á los piés 
un Angel , dice el P . Mateo de la Cruz, será apoyar la 
opinión, de los que no solo la def ienden concebida si» 
culpa, sino en resplandores de g lor ia (3)." T a n t o diñe-
ren a s i l a s advocaciones y fes t iv idades menciünadas.auu-
que referentes a m b a s á la Virgen Sant í s ima. 

X V I . 

Inves t igando aho ra los motivos q u e tuvieron los fun-
dadores del S a n t u a r i o de Nues t ra Señora de Guadalupe 
p a r a darle la advocación de la Na t iv idad de María, vie-
ne m u y »propósi to la s igu ien te regla de crí t ica que dá 
un escritor ca rmel i ta «Es preciso que se pueda presumir 
razonablemente que la Iglesia, los Obispos, y los otros 
que fueron los primeros en recibir las piadosas creen-
cias, NO LO niCIKRON SIN FUNDAMENTO, A U N Q U E ESTE NO 

NOS 'SEA CONOCIDO (4)." H é aquí l a s tazones de la apli-
cación de é s t a regla á nuest ro caso. 

(1) Documentos cit., uúm. 43, pág. 1~8. 
(2) Lorenzana.—Concilios Mexicanos, tom. I, pág. bo. 
(3) "Opúsculos Guadalupanos," tom. I, pag. 408. 
(4 "Rellexiones sobre las reglas y sobre el uso de la tnu-

ca, con notas históricas, cronológicas y criticas escritas ra 
francés por el H. P. Fr. Honorato de Santa Mana, carmelita 
descalzo de la provincia de Aquitania: traducidas al castcto-
„0 por el R. P. Fr, Fransisco de S . C i n l o c a r m e h t a c ^ c . o 

de la provincia de Nueva España,' tom. III. lib. 1. diseit III, 
pág. Ta. 

1* Siendo los ptíñiéróá misioneros de la O r d e n S e r á f i -
ca, á cuya cabeza estaba el II ino. Sr. Z u m á r r a g a c o m o 
ordinario de la diócesis, los que, según v imos en el núm. 
X I V , fundaron el Santuar io Guadà lupnno (1); b a s t a s a -
ber que dichos misineros fueron por mil t í tu los v e n e r a -
bles, para comprender que no sin maduro e x á m e n r e -
solvieron d a r á la e rmi ta de Nues t ra Señora de G u a d a -
lupe la advocación de la Na t iv idad de la m i s m a Vi rgen 
Santísima, disponiendo q u e se hic iere la fiesta el 8 de 
Septiembre, en que ordinar iamente so c e l e b r a b a n las i* 
iúágenes que habían sido aparec idas . 

5? Milicia de la Inmacu lada Concepción de Mar ía la 
Orden Seráfica, imposible que h u b i e r a n c a m b i a d o una 
por otra advocación sin habe r tenido para e l lo p o d e r o -
sísimas razones. Sób re l a devoción q u e los P a d r e s F r a n -
ciscanos tenían á la I n m a c u l a d a , h e aqu í c o m o se e x -
presa un autor do! siglo X V I Í . " E n t r e o t ros especiales 
serUieiós, que esta sagrada I leügion à hecho a la V i r -
gen, y a la Iglesia, à sido el attor t omado tan a su c a r -
go de trescientos y mas años a esta par te , la i m p o r t a n -
tissima defensa de su pur iss ima, e I n m a c u l a d a C o n -
cepción, ya escr iüiendo muchos y m u y doctos l ibros, ya 
d i s p u t a n d o d e l l a e n l a sca ted ras , ya enseñándola al p u e -
blo Chris t iano desdo los pulpitos con s ingu la r e rud ic ión 
y piedad, q u e à sido t an t a , q u e an b a s t a d o a e s t e n d e r -
la por toda la Chr i s t i andad , e¡-forcando la p iedad de los 
fieles, y acobardando la poca de los cont rar ios ( 2 ) / ' 

(1) Pág. 120. 
(2) "Dos Discvrsos teologicos, en defensa de la Inmaculada 

Concepción de la Virgen Santissima, Madre de Dios, &c.,"por el 
Dr. D. Cioncalo Sánchez Luzero, discurso I, cap. V, pág. 38.— 
Halláuse en el "Tomo primero, de Tratados, y Sermones de la 
Limpia Concepción de Nuestra Señora, sin mancha de peca-
do Original .Sevi l la , 1G17." 



Ift ( ! ) . " Dis t in tas ban sido s iempre a m b a s festividades, 
según" puede verse respecto á N u e v a España , en el cap. 
X V Í Ü del Conci l io I M e x i c a n o , c u y o rubro dicé: "Qne 
las fiestas se han de guardar, y que los curas las noti-
fiquen A los parroquianos (2)." N u e s t r a Señora de Gua-
da lupe es l a P i n t u r a más a c a b a d a de la Inmaculada 
Concepción. " Y si en lugar del Dragón tiene á los piés 
un Angel , dice el P . Mateo de la Cruz, será apoyar la 
opinión, de los que no solo la def ienden concebida si» 
culpa, sino en resplandores de g lor ia (3)." T a n t o difie-
ren a s i l a s advocaciones y fes t iv idades mencionadas,aun-
que referentes a m b a s á la Virgen Sant í s ima. 

X V I . 

I n v e s t i g a n d o aho ra los motivos q u e tuvieron los fun-
dadores del S a n t u a r i o de Nues t ra Señora de Guadalupe 
p a r a darle la advocación de la Na t iv idad de María, vie-
ne m u y »propósi to la s igu ien te regla de crí t ica que «lá 
un escritor carmel i ta "Es preciso que se pueda presumir 
razonablemente que la Iglesia, los Obispos, y los otros 
que fueron los primeros en recibir las piadosas creen-
cias, NO LO niCIKRON SIN FUNDAMENTO, AUNQUE ESTE NO 

s o s sea conocido (4)." H é aquí las tazones de la apli-

cación de é s t a regla á nuest ro caso. 

(1) Documentos cit., núm. 43, pág. 178. 
(2) Loreñzana.—Concilios Mexicanos, tom. I, pág. bo. 
(3) "Opúsculos Guadalupanos," tom. I, pag. 408. 
4 "Reflexiones sobre las reglas y sobre el uso de la tun-

ca, con notas históricas, cronológicas y criticas escritas ra 
francés por el K. P. Fr. Honorato de Santa Mana, carmelita 
descalzo de la provincia de Aquitania; traducidas al « g u a -
no por el K. P. Fr, Eransisco de S . C i n i o c a r m e h t a c ^ c . o 
de la provincia de Nueva España,' tom. III. lib. 1. diseit. III, 
pág. 7a. 

1* Siendo los p t imeros misioneros do la O r d e n S e r á f i -
ca, á cuya cabeza estaba el II ino. Sr. Z ' i m á r r a g a c o m o 
ordinario de la diócesi.-, los que , según v imos en el núm. 
X I V , fundaron el Santuar io Guadá lupano (1); bas t a s a -
ber que dichos misineros fueron por mil t í tu los v e n e r a -
bles, para comprender que no sin maduro e x á m e n r e -
solvieron d a r á la e rmi ta de Nues t ra Señora de G u a d a -
lupe la advocación de la Na t iv idad de la m i s m a Vi rgen 
Santísima, disponiendo q u e se h ic ie re lá fiesta el 8 de 
Septiembre, en que ordinàr iamente so c e l e b r a b a n las i -
iiiágenes que habían sido aparec idas . 

5? Milicia de la Inmacu lada Concepción de Mar ía la 
Orden Seráfica, imposible que h u b i e r a n c a m b i a d o una 
por otra advocación sin habe r tenido para e l lo p o d e r o -
sísimas razones. Sób re l a devoción q u e los P a d r e s F r a n -
ciscanos tenían á la I n m a c u l a d a , h e aqu í c o m o se e x -
presa un autor de! siglo X V í í . " E n t r e o t ros especiales 
senficios, que esta sagrada I leügion à hecho a la V i r -
gen, y a la Iglesia, à sido el atior t omado tan a su c a r -
go de trescientos y mas años a esta par te , la i m p o r t a n -
tissima defensa de su pur iss ima, e I n m a c u l a d a C o n -
cepción, ya escr iüiendo muchos y m u y doctos l ibros, ya 
d i s p u t a n d o d e l l a e n l a sca ted ras , ya enseñándola al p u e -
blo Chris t iano desdo los pulpitos con s ingu la r e rud ic ión 
y piedad, q u e à sido t an ta , q u e an b a s t a d o a e s t e n d e r -
la por toda la Chr iá t i añdad , e¡-forca:ido la p iedad de los 
fieles, y acobardando la poca de los cont rar ios ( 2 ) / ' 

(1) Pág. 120. 
(2) "Dos Discvrsos teologicos, en defensa de la Inmaculada 

Concepción de la Virgen Santissima, Madre de Dios, &c.,"por el 
Dr. D. Gonzalo Sánchez Luzero, discurso I, cap. V, pág. 38.— 
Hallánse en el "Tomo primero, de Tratados, y Sermones de la 
Limpia Concepción de Nuestra Señora, sin mancha de peca-
do Onginal. : '-$eviila, 1(Ü7." 



3 \ Por la misma razón, t ampoco h u b i e r a consentido 
el V . Sr . Zumár raga en variar l aadvoc ión de la Imagen 
de Nues t r a Señora d e Guada lupe . Oigamos lo que dice 

6 o b r e la devoción este P re l ado á l a Madre de Dios, el P . 
F r . Antonio Daza: " Y el santo Fr. Juan Zumárraga. 
provincial de esta santa provincia de la Concepción, y 
primer Arzobispo de México, fué gran predicador de 
este misterio (de la Concepción) y devotísimo de él, P a -
l ab ras á que a ludía el doct ís imo Alva cuando escribió en 
BU Mili t ia immaculat.se Concept ionis V. Mari is contra 
m a ü t i a m originalis infictionw peccat i . V e r b . Joan , do 
Z u m a r r a g a - " J o a u n e s de Zumár raga Ord in i s Minorara et 
Archiepiácopus mex icanus hispanus, f u i t ass iduus pre-
d ica to r myster i i immaculatse conceptionis virginis Dei 
geni t r ic i s Marisa. I t a An ton ius Daza in t r ac t . de Con-
eep t . cap. 6, fol. 43 á tergo (1)." 

4° Sin estar bien cerciorado el I l m o . S r . Montúfar , in-
m e d i a t o sucesor del V. S r . Z u m á n a g a , porqué se ledió 
,d San tua r io de N u e s t r a Señora de G u a d a l u p e la advo-
cación de la N a t i v i d a d de María , y porqué se solemni-
zaba aquel la bend i t a lmágen el 8 de Sept iembre , ni hu-
biera predicado el sermón en que procuró persuadir al 
pueblo la Aparición de d i c h a b e n d i t a I m a g e n , ni for-
m u l a d o contra el P . F r . Francisco de Bus tamante , el 
capí tu lo que examinamos . 

E s p u e s , f u e r a de toda duda , a tend iendo al celo apos-
tól ico de los primeros misioneros de N u e v a España, así 
como ábu a -cendrado amor á la I n m a c u l a d a Concepción 
de la Madre de Dios, que al dar la advocación de la Na-
t iv idad de Mar ía á la e rmi ta de Nues t r a Señora de Gua-

(1) "Tesoro Guadalupano'" primer siglo, segunda serie. 
UÚUÍ. I l ,pág. 110. 

daliipe, aver iguar ían con la imparcia l idad que ex ige pot i -
to tan delicado, si la Imagen venerada en es ta s a n t a casa 
era ó no mi lagrosamente A parecida; que pondr ían t odas 
las dil igencias necesarias para no dejarse e n g a ñ a r e n raa-
ter iade tanta t rascendenc ia para la Iglesia M e x i c a n a j q u e 
oirían an tes de resolver aquellos punto9, t odas las r a -
zones que había en pro y e u c o n t r a de la mi lagrosa A p a -
rición. M u y probable es que á esto a luda el P . F r . T o -
ribio Motolinía en lo que escribía el v ié rnes d e R a m o s 
de 1537, después do refer i r una hor r ib le visión de quC 
se.libró un mancebo de C h i a u t e m p a n i nvocando á S a n -
ta María. "Muchos de estos convert idos, dice, han visto 

cuentan diversas REVELACIONES Y V I S I O N E S , las cuales^ 
visto la s incer idad y simpleza con q u e las d i c e n , parece 
que es verdad; más porque podría ser al c o n t r a r i o , yo 
ño las escribo, ni las aSrmo, Ní LAS BEPRüEBO.y t a m b i é n 
porque de muchos no sería creido (1). Dec imos q u e 
es muy p robab le a luda lo dicho á las d i l igencias p r a c -
ticadas sobre la Aparición de N t r a . Sra. de G u a d a l u p e , 
porque bien sabido es que dicho P . Moto l in ía se p r o -
puso en su Histor ia no elogiar á n inguno en v ida . " S e g ú n 
el cousejo del Sábio, dice, n o deben ser los h o m b r e s 
loados en esta caduca vida de absolu ta a l a b a n z a , p o r -
que aún navegan en este g rande y pel igroso mar , y no 
saben si ha l la ráu dia para t o m a r el puer to seguro : á 
aquel se debe con razón loar, que Dios t iene gu iado de 
manera que está ya puesto en sa lvamento , y l levado y a 
al puerto de sa lvación, porque al fin se canta la gloria.-
Y este es mi intento, de no loar á ningún v ivo en p a r -

(1) "Historia de les Indios-de Nueva España," trafc. II, cap;-
VI ("Documentos para la Historia de México," publicados' 
si por Sr,- leazbalceta,. tom. I, pág. 133).-



ticular (1) ."—"Vivía el V.Sr. Z u m á r r a g a e n 1540,en que 
el P . Motolinía c o n d u j o su Histor ia . Vivía también el 
ven turoso Neófi to J u a n Diego. Una sola pa labra sobre 
la Aparición, sería el mayor panegír ico do aquel Prela-
do y del expresado neófito (2)." 

El historiador que no sólo lugo a luc ión , s inoqued ióáep 
t e n d e r las poderosas razones q u e so tuvieron p m e n t e s al 
t r a t a r de la Apar ic ión de N t r a . Sra . de Guadalupe, fué 
e l P . Sahagún . en las palabras t rascr i tas en el núm. X I I I 

para demos t ra r que la bendi ta I m a g e n de Nues t ra Se-
ño ra de G u a d a l u p e no f u é p i n t a d a por el indio Marcos(3).. 
Las expresiones D E D O N D E R A Y A N A C I D O E S A T O N A N T / I J Í , 

NOStfSABE üKCiEBTo,emÍ!Ídaspoi un subdi to dol P. j jus-
t a rnan te con motivo de la fundación del Santuario de 
G u a d a l u p e , c u a n d o estaba f resca la oposición quedichp 
B u s t a m a n t e había hecho al f u n d a m e n t o del expresado 
Santuar io , demues t ran que cont ra las solidísimas razo-
nes en que dicho f u n d a m e n t o se a p o y a b a , nada valían 
los asertos de aquel Prov inc ia l . 

A la ve rdad que en buena cr í t ica , no pudo excogitar 
mejor med io para salir airoso el P a d r e S a h a g ú n . Tenía 
en con t r a , estos datos irrefutable*: 1- Q u e la milagrosa 
P i n t u r a de la Inmacu lada Concapción d e Mar ía ó "la Ma-
d r e de D i o s " fué desde al principio, a n t e s q u e goberna-
r a la diócesis el l imo. S r . Montúfa r , el f u n d a m e n t o de 
la e rmi ta de N u e s t r a Señora de G u a d a l u p e (4): 2° Que 
á esta san ta casa, sin dejar de estar ded icada á aquella 
b e n d i t a P i n t u r a , se le dió desde el principio la »dvo-

' (1) Historia cit,, cap. ÍH, pág. 162 de la Colección expresa-
da • • 

(2) "Tesoro Guadalupano," primer siglo, segunda sene, 
núm. III, pág. 120. 
' (3) Pág, 112, 

ii) Pág. 128, 

c a c i ó n d e l a N a t i v i d a d d e l a V i r g e n S a n t í s i m a , c o m o 

ord inar iamente se daba á los d e m á s Santuar ios de t a n 
augusta Madre , cuyo f u n d a m e n t o era una Apar ic ión 
(1). 3 ' Q u e igua lmen te desde el pr incipio, se so l emnizó 
en dicha e r m i t a el día 8 de S e p t i e m b r e , consagrado á 
aquel natal ic io (-2). 

X V I I . 

El silencio d e los c ronis tas f r anc i scanos (3) á q u e se 
refiere la « 'Memoria sobre las apariciones y el culto de 
Nuestra Señora de Guadalupe de México, leida en la 
Real Academia de la Historia, por su individuo super-
numerario D.Juan Bautista Muñoz (4)," cuyo s i lencio 
j amás ha probrado en sana crí t ica con t r a d ichas A p a r i -
ciones, p o r q u e el de uno ó de a lgunos autores, nada v a l e 
cuando hay o t ros tes t imonios suf ic ientes á es tablecer l a 
verdad his tór ica (5); conocida como es ya de todos l a 
Información q u e hizo el I i m o . S r . M o n t ú f a r contra el P . 
Fr . Francisco de Bus t aman te por h a b e r cont rar iado la 
devoción y romer ía de N u e s t r a Señora de G u a d a l u p e , 
no sólo es de n ingún va lor d icho silencio c o n t r a 
la milagrosa Aparic ión de aque l l a bend i t a I m a g e n , 

(1) Pág. 134. 
(2) Pág. cit. 
(3) No debe confundirse con este silencio, el general que 

expusimos cu el núm. XIII, pág. 111, el cual hace probanza 
en historia. 

(4) "Memorias de Ja Peal Academia de la Historia.—Tomo 
V, Madrid.—1817.—Pág, 205." 

(5) "Norte Crítico con las reglas más ciertas para la discre-
ción en la historia, por el M. II. P. Fr . Jacinto Segura, e x a -
minador sinodal, lector que fué de artes, y de teología eu el 
Real Convento de Predicadores de Valencia," discurso octa-
vo, del Argumento Negativo, §. TI, pág, 425. 
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t icular (1) ."—"Vivía el V.Sr. Z u m á r r a g a e n 1540,en que 
el P . Motolinía c o n d u j o su His tor ia . Vivía también el 
ven turoso Neófi to J u a n Diego. Una sola pa labra sobre 
la Aparición, sería el mayor panegír ico do aquel Prela-
do y del expresado neófito (2)." 

El historiador que no sólo I1Í30 a luc ión , s inoqued ióáep 
t e n d e r las poderosas razones q u e so tuvieron p m e n t e s al 
t r a t a r de la Apar ic ión de N t r a . Sra . de Guadalupe , fué 
e l P . Sahagún . en las palabras t rascr i tas en el núm. XIII 
pa ra demos t ra r que la bendi ta I m a g e n de Nues t ra Se-
ño ra de G u a d a l u p e no f u é p i n t a d a por el indio Már eos (3}. 
Las expresiones D E D O N D E R A Y A N A C I D O E S A T O N A N T / I J Í , 

N O S A B E DKC-iEBTo,e¡nÍ!Ídasporun subdi to del P. j jus-
t a rnan te con motivo de la fundación del Santuario de 
G u a d a l u p e , c u a n d o estaba f resca la oposición quedichp 
B u s t a m a n t e había hecho al f u n d a m e n t o del expresado 
Santuar io , demues t ran que cont ra las solidísimas razo-
nes en que dicho f u n d a m e n t o se a p o y a b a , nada valían 
los asertos de aquel Prov inc ia l . 

A la ve rdad que en buena cr í t ica , no pudo excogitar 
mejor med io para salir airoso el P a d r e S a h a g ú n . Tenía 
en con t r a , estos datos irrefutable*: 1- Q u e la milagrosa 
P i n t u r a de la Inmacu lada Concapción d e Mar ía ó "la Ma-
d r e de D i o s " fué desde al principio, a n t e s q u e goberna-
r a la diócesis el l imo. S r . Montúfa r , el f u n d a m e n t o de 
la e rmi ta de N u e s t r a Señora de G u a d a l u p e (4): 2° Que 
á esta san ta casa, sin dejar de estar ded icada á aquella 
b e n d i t a P i n t u r a , se le dió desde el principio la ¡>dvo-

' (1) Historia cit,, cap. ffl, pág. 162 de la Colección expresa-
da • • 

(2) "Tesoro Guadalupano," primer siglo, segunda serio, 
núm. III, pág. 120. 
' (3) Pág, 112, 

ii) Pág. 128, 

caeión de la N a t i v i d a d de la Vi rgen Sant ís ima, c o m o 
ord inar iamente se daba á los d e m á s Santuar ios de t a n 
augusta Madre , cuyo f u n d a m e n t o era una Apar ic ión 
(1). 3 ' Q u e igua lmen te desde el pr incipio, se so l emnizó 
en dicha e r m i t a el dia 8 de S e p t i e m b r e , consagrado á 
aquel natal ic io (-2). 

X V I I . 

El silencio d e los c ronis tas f r anc i scanos (3) á q u e se 
refiere la « 'Memoria sobre las apariciones y el culto de 
Nuestra Señora de Guadalupe de México, leida en la 
Real Academia de la Historia, por su individuo super-
numerario D.Juan Bautista Muñoz (4)," cuyo s i lencio 
j amás ha probrado en sana crí t ica con t r a d ichas A p a r i -
ciones, p o r q u e el de uno ó de a lgunos autores, nada v a l e 
cuando hay o t ros tes t imonios suf ic ientes á es tablecer l a 
verdad his tór ica (5); conocida como es ya de todos l a 
Información q u e hizo el I i m o . S r . M o n t ú f a r contra el P . 
Fr . Francisco de Bus t aman te por h a b e r cont rar iado la 
devoción y romer ía de N u e s t r a Señora de G u a d a l u p e , 
no sólo es de n ingún va lor d icho silencio c o n t r a 
la milagrosa Aparic ión de aque l l a bend i t a I m a g e n , 

(1) Pág. 134. 
(2) Pág. cit. 
(3) No debe confundirse con este silencio, el general que 

expusimos en el núm. XIII, pág. 111, el cual hace probanza 
en historia. 

(4) "Memorias de Ja Peal Academia de la Historia,—Tomo 
V, Madrid.—1817.—Pág, 205." 

(5) "Norte Crítico con las reglas más ciertas para la discre-
ción en la historia, por el M. II. P. Fr . Jacinto Segura, e x a -
minador sinodal, lector que fué de artes, y de teología eu el 
Real Convento de Predicadores de Valencia," discurso octa-
vo, del Argumento Negativo, §. TI, pág, 425, 
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Pino q u e a íend iendo á loa mot ivos p o r q u e lo gua rda -
ron los cronistas religiosos, v iene á ser u n a de las m a -
y o r e s p ruebas de t an Asombroso Mi lagro . Más todavía, 
si se ba i lasen algunos documentos d e aquel la época 
contra d icha Aparición, escritos por los interesados 
d t f e n d e r a* P . B u s t a m a n t e , n inguna fuerza tendr ían , 
como es pa ten te , con t r a una v e r d a d tan autor izada , 
que se fo rmó causa al que la i m p u g n ó (1). 

P a r a deduc i r del silencio expresado la p rueba de la Apa-
r ic ión, es muy impor tan te tener á la vista las s iguientes re-
g las de crí t ica, compi ladas por nuest ro Torne l y Mendivi l . 
' 6* " Q u e ni el t emor , L A S C O N S I D E R A C I O N E S , E L R E S -

P E T O , el odio, el desprecio, l a adu lac ión , ni otra pasión 
a lguna hayan i n t u i d o en el si lencio de los escritores.1 ' 

10a "La nega t iva expresa d e un escri tor , no des t ra* 
y e la afirmación de otro , s i e m p r e que es te sea dotado 
de ciencia y probidad; T K N O A M A S M O T I V O S P A R A ESTAR-

Í M P Ü K S T O S S F . L H E C H O Q U E S U A N T A G O N I S T A , Y G O C E D B MAS-

L I B E R T A » P A R A F S P L I C A R L A V E R D A D D E L O S H E C H O S . " 

11* " N o conviene citar, en apoyo de la negat iva da 
un suceso, «atore» c u y a s obras h a y a n l legado mut i la -
das ó di.-vfeguradas á nuestras m a m » ; . q u e o lv iden bas -
ta lo que ellos mismos han escri to; .ó q u e pueda com-
probarse con su mismo tes t imonio, QUE- U A N O C U L T A D O 

ó F A Í . T A D O & L A V E R D A D E N L O Q U E R E F I E R E » ( 2 ) . " 

Del silencio que a t r i b u í a D . J u a n Bau t i s t a Muñoz al 
P . F r . Bernard i i o de Sahagún , ya h a b l a m o s eu el nú-
mero anterior (3). 

(1) Tiene aquí exacta aplicación la doctrina- cFel autor de; 
las'-Reflexiones sobre las Reglas y sobre el uso de la Critica,--
de que dos ó tres autores no bastan para eludir la fcradicion.-
Tomo ly lib. III, disert. IV, art. VI, §. 111, pág. 189. 

(2) "La Aparición de Nuestra Señora de Guadalupe, VMr 
II, cap. i. del argumentó negativo, pág, 5, 

J§i Pág- líS, ~ 

En es te n ú m e r o (1) v imos t a m b i é n , p o r q u é g u a r d o 
silencio del P . Motol inía . 

Vamos aho ra á t ra ta r de otro l ibro, en el cual h u b o el 
mayor si lencio sobre la Aparición de Nues t ra Señora de 
Guadalupe. Su t í tulo es: " H I S T O R I A E C L E S I Á S T I C A I N D I A -

N A C O M P U E S T A P O R E L P . F R . G K R O N I M O D E M E N D I E T A 

P R E D I C A D O R , D E L A O R D E X D E N . S . P . S . F R A N C I S C O , N A -
* 

T U R A L D E L A C I U D A D D E V I C T O R I A , Y M O R A D O R E N L A P R O -

V I N C I A D E L S A N T O E V A N G E L I O D E I N D I A S & a , " Acabóla en 
1596.-Permanecíó inédi ta hasta M D O C C L X X . en que la 
publicó el Sr: Icazbalceta (2) .—Efec t ivamente , por más 
q u e s e estudie es ta His tor ia , nada, a b s o l u t a m e n t e n a d a 
se hal lará en ella que a l u d a s iquiera á lo q u e díó m o t i -
vo á la formación de causa á F r . F ranc i sco de B u s t a -
mante. Tan profundo silencio sobre un asun to en q u e 
iba de por medio la honra de su órden, es u n a r e p r o b a -
ción de dicho mot ivo. Pe r suáden lo l as s iguientes r e -
flexiones. 

Io " E l P . Mendie ta (habla el Sr . Icazbalce ta) , h o m -
bre de carác te r enérgico, celoso de la hon ra de Dios y 
enemigo de los vicios; a m a d o r de la jus t ic ia y ve rdad , 
más inmedia to á los t iempos de la conquis ta , test igo, 
por lu mismo, de mayores miser ias d e los indios, y DE-
FENSOR ACÉRRIMO DE ELLOS, a u n q u e n o c i e g o p a r a s u s 

defectos, sue l ta á menudo la p luma, y con l iber tad v e r -
daderamente apostól ica, seña la sin temor h u m a n o los 
abusos, desórdenes, vicios y ma ldades d e los c o n q u i s t a -
dores, y has t a de los gobernantes , SIN RESPETAR DEL TO-
DO NI AL SOBERANO MISMO ( 3 ) . " S i e n d o t a l e l c a r á c t e r d e 

(1) Pág. 141. 
(,2) Véase el "Tesoro Guadalupano,' 'primer siglo, segunda 

serie, n úm. XXI. pág. 212. 
(6¡ "Historia Eclesiástica Indiana. "-"Noticias del autoj- y de 



p e no hubie ra sido aparecida cómo a f i rmaba el fimo. Sr. 
M o n t u f a r , sino p i n t e a por el indio KlSrcbs como decía 
el V. Bus taman te , porqué g u a r d ó tan p ro fundo silencio 
cuando débía hacer escuchar su voz á la faz del mundo 
para pa ten t izar lo perniciosa quo era aquel la devoción a 
l a b u e n a cr is t iandad de los Indios? Qué motivos tuvo 
p a r a nó abr i r sus labios y demos t ra r , q u e el Metropoli-
tano de México estaba engañado de fend iendo la devo-
ción de Nues t ra Señora de Guadalupe'? Creía ó no ere,a 
el P . Méndie ta en la milagrosa Aparición de la bendita 
" imácen. Si c r e í a , c o n r a z ó n gua rdo silencio al hablárdel 
P Bus támañté . Si no cre ía ; pdrqué pr ivó a uno de sus 
P rov inc i a l e s de la gloria de h a b e r s ido el pr imero que 
descubrió t an t a superchería? P o r q u é no dijo que la I -
j n á f e u de N t r a . Sra . de G u a d a l u p e fue obra de la pa-
le ta de Marcos , ihdib pintor , exponiendo las poderosas 
razones en q u e fundaba su aserto? P o r que no expreso 
c u a n t o t raba jó a q u e l religioso en i m p u g n a r y destruir 
e s t a devoción P o r juzgnr lá idolátrica? P o r qué no de-
m o s t r ó que ésta misma devoción no ten ía el gran funda 
m e n t ó de la d e N u e s t r a Señóra de Monser ru te , Nuestra 
Señora de la Peña de Franc ia y N u e s t r a Señora de I » -
retu? P o r qué no procuró d e f e n d e r y jus t i f icar a dicho 
P . B u s t a . n a n t é de todos los cargos que le R i e r o n ? Ata 
ve rdad 1 t an to silencio sobre un a s u n t o que en coa-
ciencia debía cons ignarse en una ' « H I S T O R I A E O L E S U S -

T I C A - I N D I A N A , " ni las «»isideradonei, respeto, graiitni, 
podrían cohonestar lo, si la devoción de Nuestra Se-

ñora de Guada lupe que i m p u g n a b a e l P . B u s t a m a n t e , * . 

h u b i e r a tenido por f u n d a m e n t o la milagrosa Aparición 

la obra," por el Sí. Icazbalccta, V&S- XXXV. 

de aquella bend i t a imagen ,como p r o c u r a b a persuadir lo 
el l imo. Sr . M o n t ú f a r desde la cá tedra s a g r a d a ( i ) . 

2o En la ' 'H i s to r ia Eclesiást ica I n d i a n a " se omit ieron 
varias cosas, bas t an te públicas y notorias , S i rva de e j e m -
plo, en t re otras omisiones, la ruidosís ima cuest ión e n t r e 
el déc imoquin to comisar iogenera l de l a O r d e n FR. Á Í o n -
60Poncey sus subordinados . Sobre este a s u n t o sólo dice 
el P .Mend ie t a : "v ino proveído (1584) por qu inceno c o -
misario él p a d r e F r . Alonso Ponce , de la pro vi nc i ade Cas-
tilla, el cual P R O B Ó BIBN SCS FINOS ACEltCS DE 1'AClKNCIA 
en sufrir dest ierros del príncipe que g o b e r n a b a , y O T R A S 

(I) Nuestro erudito P. Estéván Anticoli,de la Compañía de 
Jesús, al tratar del silencio de los primer,os historiadores fran-
ciscano^ ,en el Diálogo que con tanta maestría pone en boca 
de Bonifacio y un Guadalupano. dice muy á propósito de lo 
que sostenemos: " C A V A R O N (dichos cronistas) L U E G O NO T U -
VIERON P O R F A L S A L A A P A R I C I Ó N . " "Guadalupano á Boni-
facio." Si estos Escritores tuvieron por falsa la Aparición, te-
nían estrecha obligación de conciencia de escribir en contra. 
Es así que por tu confesión nada escribieron en contra. Lue-
go no tuvieron por falsa la Aparición. Luego liay que bus-
car otra razón para explicar este silencio. T e pruebo la pro-
posición mayor. Si tenían por falsa la Aparicieión,' ellos que 
fundaron la Iglesia mexicana; ellos, como Superiores y Mi-
sioneros apostólicos, estaban obligados á desmentir esta im-
postura, á quitar esta superstición tan perniciosa; y si no se 
opusieron con pecho apostólico á destruirla, t u debes confe-
sar que.se hicieron reos. de gravísirno pecado delante. de Dios 
y dé su Iglesia. Es asi qué esta suposición és absurda, porque 
conocida es á todas luces la virtud de estos misioneros. Lue-
go uno de los dos, y de aqui no,es capas: O condesas que es-
tos escritores callaron por algunas razones que pudieron t e -
ner, y no porque tuvieron por falsa la Aparición; ó bien de-
bes confesar que, si callaron porque Ja tuvieron, falsa, come-
tieron como Escritores, como Superiores y como Misioneros 
apostólicos una culpa gravísima delante de Dios y de su Igle-
sia. Non datur médium, amigo mió; y piénsalo bien á tus so-
las. Te advierto qué este discurso supone que las obras de 
estos escritores no sean interpolados ni truncas. Pues en este 
caso ya fuera otra cosa.—"Virgen del Tepeyac, Pat roua 
principal dé la Iglesia Mexicana,"'Diálogo Y.—Se demuestra 
que el famoso documento de ¿556' confirma la verdad de la 
Aparición, Pág. 854. 



P E R S E C U C I O N E S , con án imo invenc ib le (1)." Si con estas 
p a l a b r a s otras persecuciones (pliso el historiador aludir 
á lo que se h a y a consignado en la " R e l a c i ó n breve y 
verdadera de algunas cosas de las muchas que suce-
dieron al Padre Fray Alonso Ponce en las provin-
cias de la Nueva España, siendo Comisario general de 
aquellas parles (Escr i ta por dos religiosos, sus com-
pañeros, el uno de los cuales le a c o m p a ñ ó desde España 
á México, y el o t ro en todos los d e m á s caminos q u e hizo 
y T R A B A J O S Q U E P A S Ó . ( 2 ) ) " ; se necesi ta Verdaderamente 
a d i v i n a r pa ra en t ende r quiénes lo persiguieron. 

Consecuen te con es te p roced imien to , m u y contrario 
por c ier ta al ca rác te r del P . Mendie ta , vióse obligado 
e s t e His to r iador á omit i r en la b iograf ía del P . Bus-
t a m a n t e la gravís ima fa l ta qne comet ió este P rov in -
cial , i m p u g n a n d o la v e n e r a n d a tradición del Apare-
c i m i e n t o de N u e s t r a Señora de G u a d a l u p e , á euya som-
bra se f o r m a b a en tonces la nacional idad mexicana . H é 
a q u í la pa r t e de dicha b iogra f í a q u e corresponde al 
t i empo en q u e tuvo l u g a r aquel escándalo: " P o r ser 
(oí P a d r e Bus t aman te ) h o m b r e p r u d e n t í s i m o y de gran 
gobie rno , d ice , f ué dos veces comisar io general de t o -
das las Ind ias , y o t ras dos veces provincia l de esta 
provinc ia del Santo Evange l io , los cuales oficios ejer-
ci tó con mucho cu idado y celo de la h o n r a de Dios, 
d i scur r iendo por todas las pa r t e s y provincias que eran 
á su cargo. Y con ser h o m b r e que pasaba de cincuenta 
y c inco años cuando tuvo estos cargos, s i empre andaba 
á pió, si no era por verse necesi tado en largo camino 
c u a n d o iba á otra provincia . Y todo lo que tocaba á su 

(1) Historia cit., lib. IV, cap. XLIL pág. 544 
(¿i Dos volúmenes publicados en ¡a "Colección de Docu-

mentos in¿ ditos para la Historia de España," toin. LVII >' 
LV1II. 

oficio lo hacia con tal g r ac i a , que á todos daba con ten ta 
y á ninguno de jaba quejoso . Dé los religiosos de lasot rSs 
órdenes y seglares era muy Venerado y q ü e r i d o ( l ) . " H a -
brá alguno que al a caba r de leer este párrafo, ha l l e 
a lguna alución, reino!íf inia s iquiera , al se rmón cort 
qne el t \ B a s t a m e n t e escandalizó Á la ciudad? P o r q u e 
tan profundo silencio? Nó f u é b a s t a n t e p ú b ü é a y notoria 
la falta? Confesamos por n u e s t r a pa r te , que á no h a b e r 
leido la Información , j a m á s habr í amos pensado q u e el f*. 
Fr .Francíeco de Bus t amen te hubie ra hecho algo que d e s -
dijera de su hábi to . Y si por el mayor silencio en la h i s -
toria sobre 'es te a s u n t o , d e b e med i r se la g ravedad de Ta 
falta de! P r ed i cado r Franc iscano , c la ro es que la d e v o -
ción de N u e s t r a Señora de G u a d a l u p e (contra la cua l 
M) dirigió su sermón dicho predicador , dando mot ivo 
á qrfe se le fo rmase causa) , : había t en ido el g ran f u n d a -
mento de Nues t r a Señora de Loreto y o t ras , es to es, urn 
Aparecimiento. 

No debe l lamar por t an to la a t e n c i ó n , q u e el P . M e n -
dieta omitiera en la biografía del l i m o , y V. Sr . D. J u a f t 
de Zumárraga la mi lagrosa Aparición de la Virgen S a h -
írrima de Guada lupe . Mencionar s iquiera en la época 
de este Pre lado la fundación del S a n t u a r i o Guada l ti-

r a n o , ó a t r ibu i r l a á los pr imeros misioneros, como lo 
hizo el 1\ To rquemada en su " M o n a r q u í a I n d i a n a , " s e -
gún vimos cu el número X I V (2), sería condenar al I*. 
Bustamante, y deshonrar su háb i to . Sin e m b a r g o , si 
alución puede hal larse en las pa lab ras : "o t ras p e r s e c u -
ciones,1 ' sufridas por el P . P o n c e ; parece q u e p u e d e 
haberla al Apar ic imien to do aquol la bend i t a I m á g e u 
en los vocablos del s iguiente trozo de la b iograf ía 

(1) Hisfc cit., lib. V. parí. I, cap. LII. pág, 704 
120. 



4 e aquel V . P r ^ o : "Di jéronle á esto, varón de Dios 
UOA ciertos cabal leros q u e no g u s t a b a n de verlo Jan 
fami l ia r pa ra con los indios: "Mire vues t ra señoría, se-
ñor reverendís imo, que estos indios , como andan tan 
desarrapados y sucios, dan de sí .nal olor. Y como vues-
t r a sefioría no es mozo ni robusto , sino viejo y enfermo, 
le podr ía hacer mucho mal el t r a t a r tan to con ellos» 
E l obispo les respondió con gran fervor de espíritu: 
"Vosotros sois los que oléis mal y me causais con vues-
t ro .nal olor asco y disgusto, pues buscá is t an to LA VA-
NA CURIOSIDAD, y vivís en del icadezas como sino fuése-
des cristiano?; q u e estos pobres indios me H U E I . E S A MI 

A L C I E L O , Y M E C O N S U E L A N Y D A N S A L U D , P U E S M E CUBC-

§ p la aspereza de vida y penitencia q u e tengo da 

hacer si rae h e de salvar (!)•" v 

' D e s p u é s de la "His tor ia Ecles iás t ica I n d i a n a , ' por el 
p . Mendie ta , toca su t u m o á la " M O N A R Q U Í A I N D I A N A , " 

t res gruesos volúmenes , escr i ta por el P . Fr . Juan da 
Torquemada , f r anc i scano ; pub l icada en Sevilla, 1615 (2); 
r e impresa en Madr id , 1723. S i é n d o l a s biografías del 
y Sr. Z u m á r r a g a y del P . B u s t a m a n t e las mismas que 
t r a e el P . M e n d i e t a (3), n a d a tenernos q u e agregar 
á íb q u e a c a b a m o s de decir sobre el silencio que guar-
dó este P . en el las acerca de la milagrosa Aparición 
de K u e s t r a Señora de G u a d a l u p e . N i repararse debe 
¿u el q u e tuvo d icho T o r q u e m a d a al asegurar que el 
San tua r io G u a d a i u p a n o lo funda ron los primeros mi-
sioneros (4) ,porque cuando publicó su obra , existían to-

(l) Lib. V, part. I. cap.XXVII, pág. 631. 
(2i Proemio á la segunda edición, toj. á. 
3 Veánse estas biografías en el tomo I de to o W 

citada lib. XX, cap. XXX, pág. 4oO.-Cap. LIV, P » 

^ ( i ) Véase el núm. XIV. pág. 120. 

da.yía ios motivos del recato . Dícelo #<¡í el edi tor , en el 
P roemio á la s e g u i d a impres ión, .teniendo á la v i s ta 
el or iginal y la pr imera edición. " L u e g o q u e e m p e -
ce la impresión (1723) por el or iginal , ha l lé , d i ce , 
que en la p r imera Impresión huvo M A S O M I S I O N E S , Y E -

B R O R E S , que los q u e son regulares en todas: f a l t a v a n en 
§jla a lgunos parrafos : es tavan equivocados, y d e s m e n -
tidos fnuchos Nombres : en el Cuerpo de la Historia, y 
en las margenes, e ran i n n u m e r a b l e s las fal tas: P R O C U R É 

S J J P L I R V N A S , Y A Ñ A D I R O T F I A S , como fác i lmen te se r e c o -
nocerá, c o m p a r a n d o esta Edición, cou a q u e l l a . " 

" N o tuve por conveniente pedi r l icencia p a r a e s t a m p a r 
lo que se ha l l ava bor rado en el or iginal , A U N Q U E I Á P A R E -

C I A C E S A Y A N L A S C A U S A S D E R E C A T O ( L ) . ' ' P u e d e da r se e * -
p icación mejor que e s t ade l g r a n d e silencio de l o s P P . 
^ l e n d i e t a y T o r q u e m a d a sobre var ios puntos , muy par t i -
cu la rmentesobro el asunto guada iupano? P o r R E C A T O se 
O M I T I E R O N en Ja pr imera edición de la "Monarqu ía I n d i a , 
na," varías cosas q u e se ha l l aban en el or iginal . P o r RE-
C A T O se borraron otras en el misino original . Por R E C A T O , 

además de las O M I S I O N E S y lo que h a b í a borrado en el m a -
nuscrito, g u a r d ó d icho T o r q u e m a d a el mismo s i l e n -
cio que el P . Mendie ta sobre hechos dignos d e h i s -
toriarse, como la cuestión B u s t a m a n t e . De tal R E G A T O 

no deja la mejor d u d a , nada menos q u e la descalcez s e -
ráfica (eregida en Provinc ia desde 1.580), cuando p r o f u n -
damente a g r a d e c i d a á Nues t r a Señora de G u a d a l u p e 
por un insigne milagro dispensado á uno de sus v e n e -
rables religiosos el P . F r . P e d r o V a l d e r r a m a , d á u n a 
breve not icia de la milagrosa Aparición de aquel la ben -
dita Imagen : " N o H A Y R A Z Ó N , N I D I S C U L P A , d ice, P A -

(1) Foja 1 vuelta. 



R A N O C O R R E S P O N D E R / E S T K B K N K F I C R O , Y F A V O R , QTTEF 

M A R I A S A N T Í S I M A S E Ñ O R A N U E S T R A H I Z O Á K S T R N U E S -

T R O R E L I G I O S O su S I E R V O ( I ) . " T a n elocuentes palabras,." 
omit idas por quien es taba bien in fo rmado d e ios m o t i -
vos del recato, confirman cuanto hemos dicho. 

El silencio del M . R . P - FFCÍ A O U S T I N D A V I L A P A -

D I L L A , cronista de la Orden de Pred icadores , sobre 1» 
milagrosa Aparición de N u e s t r a Señora de Guadalupe, 

e n s u " H I S T O R I A D E L A F U N D A C I Ó N Y D I S C U R S O S D E LA 

P R O V I N C I A D E S A N T I A G O D E M É Í I O O , D E L A O R D E N D E 

P R E D I C A D O R A , P O R L A S V I D A S D E B U S V A R O N E S I N S I O N F S - , 

Y C A S O S N O B L E S D E N U E V A E S P A Ñ A . - M A P U T O , ^ - ^ E X -

plícalo "muy* b ien " l a 6* regla , al b a b r a r d e la inf luen-
cia e m a n a d a del respeto y consideración debida á o-
íms. T ra t ándose nada menos que de h i s to r ia r cuanto 
practicó el l lus t r íb imo Sr . Montúfa r , religioso de su 
orden, para de fende r y fomen ta r la devoción de Noes-> 
Ira Señora do G u a d a l u p e ; tenia que d iser ta r l a r g a m e n -
te en la b iogra f í a de este P r e l a d o (2) sobre el ruido-
so negocio que dió mot ivo á la In fo rmac ión del P a -
d re F r a y Franc i sco d e Bus taman te , poniéndose f r e n -
t e por f ren te de la orden seráfica en N u e v a España, go -
bernada por el P . B u s t a m a n t e has ta 1562, despues por 
los súbdi tos de éste . P e r t e n e c i e n d o Dávi la Pad i l l a al 
mis ino hábi to del l imo. S r . Monlá fa r , á fue r de escritor 
imparc ia l , tenía qtto gua rda r si lencio en asun to en quo 
le tocaban las generales , s i endo como era aquel P re lado 
de la misma fami l ia dominicana . F u é además costumbre 

(I) "Crónica-de ja Santa Provincia de S, Diego-de Méxi-
co " por- el P. Fr . Baltazar de Medina, lib.lJI, cap. XIV, nuin. 
43y, toj. 122 vuelta.—«Tesoro Guadalupano,»-primer siglo', 
primera serie, uúin. XXVI1Í, pág. 2ÍI5. ' 
* (¿. Véase en esta Historia l e la Orden de Predicadores, 
lab. segundo, cap. XLVII,. i'oli 510 

primeros Croífisfag d é l a s órdones, suavizar úorí i i t i r e n -
teramente todo aquel lo que pudie ra l a s t i m a r á los reli® 
giosos de otras órdenes . "Si el lector, dice el Sr. I c a z -
balcete, t r a t a n d o de cómo Torquemada se apropió ias 
obras del P . Mendiet» , se toma la moles t ia de hacer eí 
cotejo de ambas obras (las de uno y o t r o autor) , n o t a -
rá que To rqúemada suav izaba ú omiiia e n t e r a m e n t e 
todo aquel lo q u e pndiera las t imar , no sólo á los r e l i -
giosos de las otras ordenes, sino también á los e s p a ñ o -
les en general (?) ." Con estas pa labras confi rma el e m i -
nente bibl iógrafo la regla q u e hemos cit. (3). 

E L P . F R . L U I S D E C I S N É R O S , mercenario", en su " H I S T O -

R I A D E L P R I N C I P I O , O R I G E N , P R O G R E S O S , V E N I D A S Á M E X I O O 

Y M I L A G R O S D E L A S A N T A I S I A G E N DK N U E S T R A S E Ñ O R A D E 

L O S R E M E D I O S Q U E S E V E N E R A E N S U S A N T U A R I O A T R E S L E -

G U A S D E A Q U E L L A C A P I T A L ; " n o sólo n o g u a r d a s i l enc ioso-
bre la Aparición de N t r a . Sra . de G u a d a l u p e , sino q u e 
6e refiere á eíla cuando d ice : " E L M A S A N T I G U O ( S A N -

T U A R I O ) es el de Guadalupe q u e está una legua d e o s t a 
ciudad, á la pitrte del Nor te , que es una Imagen de g r a n 
devoción y concurso, casi desde que se ganó la t ie r ra , 
(¡líe hace y ha hecho muchos milagros (3)." Decimos q u e 
se refiere á ella, po rque estando- h a b l a n d o del S a n t u a -
rio de Nues t ra Señora de los Remedios q u e tuvo origen 
en un Aparec imiento , dá á en tender q u e el guadalupar-
íio tuvo un f u n d a m e n t o semej'ante.-

El P . J u a n de Gr i ja lva , e remi ta , en su Crónica de 
ta Orden de N. P. S. Auguslin en las provincias de la 

(1) Noticias del P. Mendieta y su- obra r (la "Historia Ecle-
siástica Indiana)," pág. XXX. 

(2-) Véase el «Tesoro Guadalupe,» siglo primero, s e g u n d a 
serie, núm. XIX, pág. 194. 

(¡i) Lib. I, cap. V, «Tesoro-Guadalupano,» primer cit.r pri--
fcwwa série, uúnv. by pág. 00. 



1 5 4 

tfneva Ermita,—En cnatro edades dd año de 1533 ¿im-
ta el de 1604," al t r a t a r de la an te r io r His tor ia de Nues-
t ra Señora dé los R e m e d i o s en q u e se menc ionan lo« mi-
lagros d e Nues t r a Señora de G u a d a l u p e , explica con el 
silencio d e Cisneros sob re un pun to in te resan te á dicha 
órden d e S . Agus t í n ,uno de los mot ivos d e omisiones *e-
tñe jan tes de otros h is tor iadores . ' E l P a d r e Maestro Y. 
Luis de Cisneros , dice en vn l ibro q u e hizo del origen y 
mi lagros de esta San t a I tnágen, no dize masqnela Virgen 
le dió (ú V.Juan) vn cinto,con queledió la salud. Pero 
hizo tan poco caso desle cinto.que no se acordó mas dél. 
Descmjdo notable en historiador,que siendo parte por lo 
menos instrumental del milagro, no paró mientes en tí, 
demás que si bnscana el origen obscuro déla Imágen,hebra 
era esta por donde se podiu entrar en el laberinto. Des-
pués l eyendo todo el l i b ro me pareció Q U E N O A D Í A S I -

DO DESGUYOO, SINO C ü t D A D O , p o r q u e c o n t a n d o por m e -

nudo las par tes del edificio, las p i n t u r a s de las paredes, 
y las coplas en que ella* e s t án , los orna tos y joyas , has-
ta c o n t a r el nómero de las pomas de olor, y que perso-
nas le hicieron aquel las o f r endas , no hace mención de 
k cinta , ui de ta g r a n d e veneración en que la tiene el 
puebio, ni de la fé con que la buscan y tocan los necé-
s i tados . P o r donde nos podemos pe r suad i r que f u é cuy-

dado (i)." . , n 

El silencio del Virey Enriquez, tan ponderado por D. 
J u a n Baut i s ta Muñoz, no f u é s i lencio , según vimos al 
fia del n ú m . I X (2), sino i n fo rme de la semejanza que 
los contemporáneos creían hal lar en t re l a Aparición de 
N u e s t r a Señora de G u a d a l u p e y la Españo la (3). 

(1) "Crónica de S. Agustín," edad II, cap. XV, pág. 84. 

f j Vóase^el «Tesoro Guadalupaap,» primer siglo, segunda 
g&íe, núm, XX, pág. 197. 

155 

Sobre cualquier otro silencio que se alegue c o n t r a 
aquel Prodigio, ba.ta investigar P O R Q U É S E G U A R D Ó y s e 
hallara que los motivos que hubo para e m p i n o d e -
muestran aquel Aparecimiento, tampoco lo perjudican. 

vi«r.-.;Vá6»w .«YTW,* ÍsúíwkM - . -^y^s-v 

X V I I I . 
Wf*'**9 '•' V-' ' «WV \i\yy. •• • ¡ \ 
!34«.J ., .«. .. . .i! :>.i fiv.i . - , • - -.su'.-V 

CO M P R O B A D A con los motivos del silencio que 
guardaron algunos Cronistas de las Ordenes re l i -

giosas de Nueva España sobre la milagrosa Aparición 
de Nuestra Señora de Guadalupe, laerencia délos c o n -
temporáneos en este Prodigio; veamos ya la Relación quo 
escribió sobre este asunto en idioma náhuatl un autor 
de bastante reputación entre los P P . de la Orden S e -
ráfica, gobernador que fuéde ¡os indios por muchos años 
en la ciudad de México. 

Texto de esta Relac ión . 

& 
"NrCAN MOPOIIOA, MOTECPANA INQCEXIN VANCtlICAX HURÍ-.. 

TLAMAIIUnjOLTICA MONXEITI IN<JENQÜIZCA ICIU'OCUTLI SAXC-
TA MARÍA D I O S IXAXTZIX TO9I Í IUAPILI,ATOCATZIX, IX OXOAN 
TEPEVACAC JIOTEXEÍIUA G U A D A L U P E . " 

"A-GATTOPA QUIMOTTIT1TZIXQ, ? E MAFJEHRUALTZIXTLI ITOCA 

lUAX DL-EGO," A Ü H FATEPAX JIOXEXDTI IX1TLA£Ó IXIL'TLATZI.V 

YXIXPAX YAXCUJCAN O B I S P O D . F R A V J U A N D E ZUMARRAGA. 

IHÜAX IXIXQUICH TLAMAHUI9OLLI YE Q U M O C H I H U I L I A . " 

(Publicóesta Relaeióu el Br.Luis Lazo déla Vega con la si-
guiente portada: "HveiJ Tlamahvi^olfcica | omoaexitiinilhvi-
cae Tlatóca | Cihvapilli J Santa Maria | Totlaijónantzin | Gua-
dalupe iu nicanhveialtepe | n;ihvac México itocayóean T e p e -
yecac | (Aqui un grabado en J madera que repre | senta la i-
W age 11 de ) N. Sra.de j Guadalupe.) j impressocou licencia cu 



tfneva Esjunm,—En cnatro edades d*l año de 1533 ¿IM-
ta el de 1<>04," «1 t r a t a r de la an te r io r His tor ia de Nues-
t ra Señora dé los R e m e d i o s en q u e se menc ionan lo« mi-
lagros d e Nues t r a Señora de G u a d a l u p e , explica con el 
silencio d e Cisneros sob re un pun to in te resan te á dicha 
órden de S . Agust ín , uno de los mot ivos d e omisiones se-
tñe jan tes de otros h is tor iadores . ' E l P a d r e Maestro Y. 
Luis de Cisneros , dice en vn l ibro q u e hizo del origen y 
mi lagros de esta San t a Irnágen, no dize masqnela Virgen 
le dió (ú V.Juan) vn cinto,con queledió la salud. Pero 
hizo tan poco caso deste cinto.que no se acordó mas dél. 
Descmjdo notable en historiador, que siendo parte por lo 
menos instrumental del milagro, no paró mientes en él, 
demás que si buscan» el origen obscuro déla Irnágen,hebra 
era esta por donde se podia entrar en el laberinto. Des-
pués l eyendo TODO el l i b ro me pareció Q Ü R N O A D Í A S I -

DO DEseüYDO, SINO CütDAüO, p o r q u e con tando por me-
nudo las par tes del edificio, las p i n t u r a s de las paredes, 
y las coplas en que el las e s t a» , los orna tos y joyas , has-
ta c o n t a r el número de las pomas de olor, y que perso-
nas le hicieron aquel las o f rendas , no hace mención de 
ia c inta , ui de la g r a n d e veneración en que la tiene el 
puebio, ni de la íé con que la buscan y tocan los nece-, 
s i tados . P o r donde nos podemos pe r suad i r que f u é cuy-

dado (i)." . , n 

El silencio del Virey Enriquez, tan ponderado por D. 
J u a n Baut i s ta Muñoz, no f u é s i lencio , según vimos al 
lia del n ú m . I X (2), sino i n fo rme de la semejanza que 
los contemporáneos creían hal lar en t re la Aparición de 
N u e s t r a Señora de G u a d a l u p e y la Españo la (3). 

(1) "Crónica de S. Agustín," edad II, cap. XV, pág. 84. 

f j \'¿ase*el «Tesoro Guadalupaap,» p r i m e r siglo, segunda 
g&íe, núm, XX, pág. 197. 

Sobre cualquier ot ro silencio que pe a legue c o n t r a 
aquel Prodigio , ba . t a investigar P O R Q U É S E G U A R D Ó y se 
hallara que los motivos que hubo para e m p erno d e -
muest ran aquel Aparec imiento , tampoco lo pe r jud ican . 
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C O M P R O B A D A con los motivos del silencio q u e 
guarda ron algunos Cronistas de las Ordenes r e l i -

giosas de N u e v a España sobre la milagrosa Aparic ión 
de Nues t ra Señora de G u a d a l u p e , lacrencia dé los c o n -
temporáneos en este Prod ig io ; veamos ya la Relación quo 
escribió sobre es te a s u n t o en idioma n á h u a t l un a u t o r 
de bas tan te reputación en t re los P P . de la Orden S e -
ráfica, gobernador que f u é d e ¡osindios por muchosa f ios 
en la c iudad de México. 

Texto de esta Re lae ióa . 

& 
"NRCAN MOPOIIOA, MOTEGPANA INQCEXIN YANCUÍCAX MUBI-.-

TLAMAHUKJQLTICA MONXEÍTI IX<JEXQUIJ5CA I C U P O C N N , ! SAXC-
TA MARJA D I O S IXANTZIX TO<;IÍIUAPILI.ATOCAXZIX, IX ONOAX 

TEPEVACAC JIOTEXEUUA G U A D A L U P E . " 

"A-GATTOPA QUIMOTTIT1TZIXO, ? E MA^EHUALTZIXTLI ITOCA 

IÜAX DL-EGOÍ A U H FATEPAX .MOXEXITI IXITI.A^Ó I X I P T L A T Z I X 

YXIXPAX YAXCUICAN O B I S P O D . F R A Y J U A N XIB ZUMARRAGA. 

IHÜAX I N K Q U I C H TLAILAUUI^OLLI YE QUIHOCHIHUILIA." 

(PublicóestaRelaeióuel Br.Luis Lazo déla Vega con lasi-
guiente portada: "HveiJ Tlamahviíjoltica | omonexitiinilhvi-
eac Tlatóca | Cihvapilü J Santa María J Totlaijónantzin | Gua-
dalupe in nícanhveialtepe | nahvac México itocayóean T e p e -
yecac | (Aquí un grabado en J madera que repre | senta l a i -
magen de | N. Sra.de j Guadalupe.) j impressocou licencia cu 



r * * * . 

México: en la Imprenta luán Ruy z. \ Año de ÍG4&.-Fol. 1>, (i).,r 

V E R S I Ó N L A T I N A . 

"Bic enarratur qwmado valde mirabiliter Tepeytt-
cae apparuít Sánela Maña semper Virgo, Dei Geni-
triz atque Domina nostra, qtiae dicitur Guadalupe 

"Prius B. V. se videniam praebuit indo, cni numen 
Joannes Didacus: deinde pretwsa ejns Jmago corum 
novo Episcopo D. Fr. Joanne Sumarraga apparuit. Et 

multa operatur mirabilia." 
(Tomada de la obra "Disserta ti o | Híst'oríco-TheolOgica | 

de | Apparitione B. M. V. de Guadalupe | a | Presbytero Au-
gustino de la Rosa. | Guadalaxarae. | In typographia Narcisl 
Parga. ¡ Anuo MDCCCLXXXVII. foL 22)." 

V Í J T S I O N C A S T E L L A N A . 

" A q u í se quen t a se da razón como n u e v a m e n t e coa-
gran m i l a g r o ee aparec ió la esclarecida Virgen Sta . Ma-
ría M a d r e de Dios N u e s t r a Señora allí en donde se dice 
Tepeyacac. P r i m e r a m e n t e se le apa rec ió á un Natural 
q u e se l l amaba J u a u Diego; y después se apareció su 
d i v i n a Imagen de lan te de el p r i m e r Obispo Don Fr. 
J u a n de Z m n a r r a g a j t a m b i é n se q u e n t » qnan tos Mila-
gro y a há hecho. ' ' 

(«Traducción literal palabra, por palabra de la H ISTOBIX 

D E N T R A . M A D R E Y S E Ñ O R A D E G U A D A L U P E D E M É X I C O , IM-

pressa por el Bachiller Luis Lazo de la Vega en la misma Ciudad 
año de 1649 y traducida á el castellano á solicitud de el Caballera 
D. Lorenzo Baturiui Benaduci: copiada de la que se halla en 
suMuc«o en ta Real Universidad de dicha Corteen el Ino. 8. 
Núm. 7. que solé» se estiende hasta concluir las Apariciones, 
y á donde comienzan los Milagros e s el Impreso fs. 9." Pcv 
blicada bajo esta portada: "Verdadera Historia | de la mara-
villosa aparición de la [- Imágeir de Ntra. Señora de Guadalupe" 

(1) "Tesoro Guadalupano," segundo siglo, número X£ü¡. 

| de México, copia exacta de un libro antiguo é inédito. | Es 
propiedad de los Editores, y no podrá reimprimirse | sin su 
permiso. | Puebla. | Imprenta Costado del Obispado. | 1886)." 

N á r r a n s e en esta Relac ión , con la mayor n a t u r a l i d a d 
del mundo, todasy cada una de las Apariciones d e l a M a -
d redeDiosa l neóñto J u a n Diegoen los riscos de T e p e y a c . 
De ella tomamos todo lo que s igue, r e fe ren te á la ú l t i -
ma Aparición. 

T E X T O D E L A R E L A C I Ó N . 

" N i m a n ic qu imolhui l i to in T lá tohuani Obispo, i n -
tlein oqu i t t aque , ihuan inquenin qu imot t i l i znequi in 
ma?ehual tz in t l i y e izquípa hua l l a l auh , ihuan in y e h u e l 
huécauh in ye i cogooncan t la t lá to l chixtoc , inic q u i m o -
tt i l iznequi. Auh in T lá tohuani Obispo in o y u h q u i m o -
caquiti n i m a n ipan ya ini yollotzin ca yébua t l ini n e l -
tica inic iyol lotzin má^iz, inic qu imo neltiii l iz in t le iu ic 
neml t lacatzint l i : niman mot l anahua t i l i inic n iman c a -
laquiz, qu imot t i l i z ; auh in ocalac ixpantz inco m o p e c h -
tecac iu iuh y e p p a qn ich ihuan i ; auh occeppa q u i m o t l a -
pohuilill in ixquich oqui t t ac , in oquimahuigó, ihuan in i 
ne t i t l an i z :qn imo lhu i l iNo tecu iyoéT lá tohuan i écayeon ic 
chiuh, caye onic nel t i l i in y u h o t inech monahuat i l l , c a 
huelyuh onic nolhui l i to in t l aca t l in no Tecuiyo i n i l -
huicac Cihuapill i San ta M a r i a i n Teot l D i o s i t l a g ó n a n t -
zin, in t icmit lania int lanezcayotl inic h u e h i n e c h m o n e l -
toquitiz, inic t icmochihui l i l iz ini Teócal tzin inoncan 
mitz mit lani l i l ia , t icmoquechi l iz ; auh cahuel y u h onic 
nolhuili, inon imi tznomaqui l i in not lá tol in ic n i m i t z 
hualnohuiquil i l iz in itlá iuezca íui ne l t ica i y i t l a n e q u i -
liztzin Í D Í C uomac o t iemocahui l i . A u h ca o q u i m o h u e l -
caquiti in miiyotzin , in mot lá to l tz in ; a u h oqu imo p e c -
cagoliii in t icmi t lan ia , in it á inezca ine l i ica inic m o -
chiíiuaz, monel t i l iz in i t lanequi l iz tz in: a u h yé in axcan 
oc yohuatziuco onechmonahua t i l i in ic occeppa n i m i t z -



p o t t i l j q m q b ; a u h .otyic Mtlaij i l j j i in .HIA.jnezc.a.ini.c.iji-
nel tocoz, i n y u h oneqh mqihui i i neqh moinaquiliz; auh 
ca?an nitngn oquimonel t i l i l i , a u h oneqh inihual i iuicpac 
t epe tz in t l i incanin yeppa noconuot t i l i an i inic ompa nic-
t é t e q u i t i u h innepapan Caxt i l lan xochi t l : auh in onicte-
qu i to , onic hua lnohuiqui l i l i in oncan t la iz in t lan; auh ca 
ima t i ca t z inco conmocuil i , pcceppa no cuixanco ocoji-
hualmote in i l i ¡n icn i in i tzhualnotqui i i l iz , inhnehél}uatz ia 
n imi t zanomaqu i l i z magihui incahue l n i cma t i a cáino iino* 
e h i u h y a n xochi t l inicpac tepe tz in t l i , ca gan tet.excalla, 
ne tzol la , hu i t z t l á tenópal la , inizquit lá ámo. ic oninotzo-
tzon, a m o ic nomeyol loac iunác i to i n i cpac tepetzintli 
inn i t i ach ix ca ye xochi t la lpan , oncan ce.nquiztoc inix-
q u i c h n e p a p a n tlago xochi t l in Caxt i l l ancayot l ahuacli 
t o n a m e y ó t o c in ic niraan onic t é t e q u i t o . Auh onecli-
mo lhu i l i in ic ipampan imi t znomaqu i l i z ; a u h ca yeyuli 
i i icnelt i l ia in ic oncan t imot t i l i z in i t lá nezcayotl intic-
in i t lan i l ia , i n i c t icmonelt i l i l iz mi t lanequi l iz tz in ; ihuan 
in ic iieci ca neltiliztli in no t lá to l , in nonet i t lao iz : caizca 
m a xicmocel i l i ; auh ca n iman ic qu ihua lgouh in izlac 
i t i lrna ic oqui cu ixanot icaca xoch i t l ; a u h in y u h hual-
t e p e u h in ixquich nepapan Cax t i l l an xochi t l , nitnan on-
can momach io t i , nezt iquiz ini tla<¿ó ix ip t laUin izgeu-
quizca ichpocht l i Santa Mar ia Teot l Dios Iuantzin in-
y u h c a t z i n t l i axcan moye tz t i ca in oucan a x c a n mopix-

tz inot ica i n i t l a cochan tz iuco in i Teoca l tz inco Tepeyacac 

m o t o c a y o t i a G u a d a l u p e . A u h i n o y u h q u i m o t t i l i inTlá-
tohuan i Obispo , ihuau iu i x q u i c h t i n oncan catca mo-
t l a n q u a q u e t z q u e (jenca q u i m a h u i f ó q u e , quimotztimo-
que tzque , t laocoxqué, m o y o l t o n e u h q u é , y u h q u i n ácoya 
in iu yollo iiiin t la lnamiqui l iz : a u h in t l á tohuan i Obispo 
choquizt ica, t laocoyalizt ica qu imot la t l auh t i l i .qu i tn i tU-
ui l i l i in i t lapopolhui l i lpca, inic áuio n i inau oquineluli, 

W T r T / 

mi . tip n̂ e.q ui I i? tzi n in i . lyo tz in in.itlatoltzin. Auh in o m o -
quetz , qu ihua l t un ini q u e c h t l a u ic i lp i t i ca tca i'iii t l a q u e n 
ini t i lma l i jan D i e g o in i t ech o m o n e x i t i inoncan o m o -
machiol l tz ino i iu lhu ieac g i h u a p i í l i . Á u h n iman ic q u i -
nio huiqui l i , o.mpa q u i m o t la l i l i to ini n e t e o c h i h u a y a n : 
auh oc oncan o?eini!hui t i in l u a n D i e g o in i chan tz iuco 
Ob i spo oc q u i m o t z i c a i h u i , a u h ini mozt layoc qu ihu i c a -
q u e inic t ic teUt i t iz i ncan in i t lanequi l iz tz in i lhuicac Ci 

huapi l j i qu imo quech i l i l i zque ini T e o c a i t z i n : n iman ic 
" " 1 * • ' ' • ' - -1 . 
. tp t la lhui luc in ic m o c h i h u a z uioquetzaz (1)." 

V E R S I O N LATINA. 

" I l l i co Antis t i t i q u a e v i d e r a n t n u n t i a v e r u n t , a t q u e 
. •' • -•• •• 6Hi - ' - . 1 .. 

.Jpsum ad i re vel le j n d u m il ium q u i saepe a n t e a v e n e -
rat, q u i q u e longum t e m p u s ut ipsum a l loquere tnr s p e c -
t aba t . C u m haec a u d i v i t An t i s t e s , cog i t av i t t i b i m e t i p -
si induin a f f e r r e s i g n u m , quo Veri tas ve rborum e j u s 
d i g i i o s e e r e t u r , e t q u a e i l l e a g e b a t a d i m p l e r e n t u r . J u s s i t 
ergo i u d u m ingredi coram se. U t ingressus e t J o a n n e s , 
pos t ray i t se c o r a m Episcopo, u t i a n t e a consueve ra t . a t -
qu.e illi n a r r a v i t q u a e c u m q u e v ide ra t e t a d m i r a t u s f u e -
rat, e t a d qu id a d i p sum missus era t : d i x i t q u e illi: D o -

. ' u j q e rnihi, q u a e p r a e c e p i s t i a d i m p l e v i : d i c tu rus a d i v i 
Doiniuani m e a m , C o e l i R e g i n a m , S a n c t a m M a r i a m De i 
Geni t r icem, t e s i gnum p e t e r e ad mih i credei iduin, a t -
que ut t e m p l u m ib i s t r u a s u b i ipsa Vi rgo des idera te 
dixi ergo illi me s i g n u m a l i q u o d e j u s vo lun ta t i s ad t e 
effere promis isse . A u d i v i t e rgo q u a e tu expetere^: b e -

jWgne tu l i t t e s i gnum pe te re ad i m p l e n d u m v o l u n t a t e m 
ejus; a t q u e h o d i e va lde m a u e m e rursus ad te v e n i r e 
p raecep i t . P o s t u l a v i t s i g n u m a l iquod u t c redar , ut d i -
xi t mihi se d a t u r a m , quod illico a d i m p l e v i t , e t inisit m e 

(1) liclacion de Lazo do la Veg-a, pag\ G vuelta. 

* 



s n p r a co l l em In earn l o c u m ub i a n t e a v i d e r a m illam, 

u t i n d e rosas c o l l i g e r e m , e t c o l l e c t a s ad i p s a m in f r a de-

f e r r e m : a t q n e su is m a n i b u s rosas a c c e p i t , a c r u r s n s po-

s u i t in pal l io lo m e o , u t i l las a d t e d e f e r r e m , e t t i b i da -

r e m : C e r t o n o v e r a m s u p r a i l i u m co l l em m i n i m e rosas 

o r i r i posse, q u o n i a m n i h i l a l i ud ib i a b u n d a t nisi faxa, 

et t r i b u l i . e t s p i n a e , e t o p u n t i a , et p rosop i s : ve ru ro n u -

l l a t e n n s d u b i t a v i ; a t q n e u t p e r v e n i s u p r a co l lem, inve-

n i floridam t e r r a m , in q u a r o s a e p l u r i m a e e r u p e r a n t 

p u l c h e r r i m à e ; r o r e e r a n t p e r f u s a e , e t s o l i s l u m i n e sp len-

d e n t e s , q u a s i l l ieo co l leg i . J u s s i t q u e m i h i R e g i n a ad te 

ea s a f f e r r e , q u o d q u i d e m a d i m p l e o , u t v i d e a s q u o d pe-

t i v i s t i s i g n u m ad i m p l e n d u m e j u s v o l u t n t a t e m , atqne 

u t m a n i f e s t a s i t Ver i tas v e r b o r u m i n e o r u m , e t n u n t i a -

t ion is m e a e . E c c e ; a c c i p e r e d i g n a r e . E t s t a t i m expl i -

c i t a l b u m p a l l i o l u m in q u o rosae c o n t i n e b a t u r . Cum 

r o s a e s p a r s a e c e c i d e r u n t , s t a t i m ib i d e p i c t a v i sa eat 

p n l c h e r r i m a i m a g o S a n c t a e M a r i a e s e m p e r Y i rg iu i s , et 

D e i G e n i t r i c i s , q u a i i s a d h a e c u s q u e t e m p o r a religiosi-

s s i m e s e r v a t u r in t e m p i o T e p e y a c a c in e j u s honorem 

d i c a t o , q u a e q u e d i c i t u r G u a d a l u p e . U t v e r o vidi t illam 

D o m i n u s E p i s c o p u s , e t o m n e s i b i a s t a n t e s , genua Se-

d e r u n t , m i r a t i s u n t v a l d e , a s p i c i e n t e s d e t i n e b a n t u r , 

t r i s t a i i s u n t , d o l u e r u n t , q u o n i a m h a e c fieri non cogi ta-

v e r a u t . D o m i n u s a u t e m E p i s c o p u s , i l l a c r y m a n s et tris-

t i s , o r a v i t , et v e n i a m pe t i i t , eo q u o d V i r g i n i a vo lun ta -

te tn et v e r b a n o n a d i m p l e v e r a t : s u r r e x i t de inde , atqne 

e x J o a n n i s col lo p a l l i o l u m so lv i t , in q u o dep ic t a visa 

f u i t Coel i R e g i n a , t u l i t q u e i l l n d , e t p ò s u i t in sui ipsins 

O r a t o r i o . E t d i e i l ia J o a n n e s D i d a c u s p e r m a n s i t i u E -

p i scop i d o m o . P o s t e r à d ie d i x i t i l l i : v a d e u t ostendas 

Jocuur ubi Coel i R e g i n a t e m p l u i n s u u m in honorem 

fetKUi vu l t . u t s t a t i m de eo a e d i i i c a u d o a g a t u r . -Cum 

J o a n n e s D i d a c n s p r a e d i c t u m l o c u m d e m o 8 t r a v i t . . . . ( l ) . " 
V E R S I Ó N C A S T E L L A N A . 

" L u e g o con es to le f u e r o n á d e c i r á el S r . O b i s p o h a -

v i e n d o l e o y d o ( J u a n Diego), l u e g o v i n o en c o n o c i m i e n t o 

que desde luego e ra la Penal p a r a p e r s u a d i r s e á q u e e s 

c i e r to lo q u e h a v i a d i c h o el N a t u r a l . H a b i e n d o e n t r a d o 

en su p resenc ia se pos t ró ( según s i e m p r e lo h a v i a h e c h o ) 

y o t ra vez le c o n t ó por e x t e n s o t o d o lo q u e h a v i a v i s t o , 

y a t e n d i d o con a d m i r a c i ó n le d i x o : Seño r y a h ize lo q u e 

m e m a n d a s t e : y a le f u i á d e c i r á m i Diosa , l a R e y n a d e 

el Cie lo la q u e r i d a S t a . M a r i a M a d r e de D i o s , c o m o le 

pedia v u e s t r a Señor ía a l g u n a s eña l p a r a q u e c r e y e r a 

que q u e r i a q u e le h iz ie ra v u e s t r a Seño r í a el y a m e n -

cionado t e m p l o . Assi m i s m o le d i x e como di mi p a l a b r a 

que h a v i a de t r a e r á v u e s t r a S e ñ o r í a a l g u n a seña l p a r a 

que se c rea lo q u e á m i c a r g o d e x ó , y oyó con g u s t o t u 

pa rece r y lo t u v o á b ien , y a h o r a m u i de m a f i a n a m e 

avisó q u e o t r a vez v i n i e r a á v e é r á v u e s t r a S e ñ o r í a , y 

le pedí l a seña l según m e h a v i a d i c h o q u e m e h a v i a d e 

dar: y luego m e e m b i ó eu l a c u m b r e de el ce r ro , e u 

donde s i e m p r e la ve i a y o á q u e f u e s s e á c o r t a r las flo-

res q u e a l l á v i e r a ; y h a v i é n d o l a s c o r t a d o se las t r a x e á 

el p ié de el cerro, en d o n d e la h a b i a de j ado : y las cogió 

en sus p u r í s i m a s m a n o s y o t r a v e z en m i m a n t a las h e -

cho pa ra q u e á v u e s t r a Seño r í a l a s t r a x e r a ; a u n q u e s a -

bia yo mui b ien q u e no e r a l u g a r d e flores l a c u m b r e 

de el ce r ro por q u e e r a l u g a r e s p i n o de nopa les , d e c u e -

vas y d e m e z q u i t e s ; no por e so m e c o n f u n d í ó d u d é , 

•piando l l egué en la c i m a d e el c e r r o vi q u e y a e r a j a r -

din de flores, en d o n d e e s t a b a n j u n t a s t o d a s q u a u t a s 

f r agan te s flores se h a l l a n en C a f t i l l a , las c o r t é y l a s 

U) Disertación del Sr. Dr. D. Agustín- de la Rosa ,pág , 3Í, 



t r axe á la R e y Da d e el Cielo, y m e dixo: que á vuestra 
Señor ía propio se las h a v i a de da r y ahora ya lo bago 
p a r a q u e vea la señal que pide, p a r a que se haga la vo-
l u n t a d de la R e y na de el Cielo y para que se vea que 
e s ve rdad mi pa l ab ra , reciveías: y luego á el punto ex-
tendió su man ta b l anca en donde t ra ia las flore?, y ha-
v iendose despa r r amado todas las rosas de Caftil la lue-
go allí se apareció de repente la P u r í s i m a Imagen de 
la esc larec ida Virgen María M a d r e de Dios según y co-
m o la q u e ahora se guarda en su san ta cassa, en su tem-
plo q u e se nombra G U A D A L U P E . " 

" Y hab iéndo la vis to el S r . Obispo y todos los quo 
allí e s t aban luego á el p u n t o se h incaron y la vieron 
con admi rac ión ; se entr is tecieron, se condolieron, y 
q u e d a r o n fuera de sí, y el Sr. Obispo con ternura y llan-
t o le p id ió perdón por no have r hecho luego á el punto 
BU vo lun tad . Y parándose le desató su m a n t a de el cue-
llo á J u a n Diego: en la que se e s t ampó la R e y n a de el 
Cie lo . " 

" Y luego con es to la l l e b ó á s u oratorio: y J u a n Die-
go se quedó por todo el dia en casa d e el Obispo por 
h a v e r l o detenido, y el dia s iguiente le dixo: mostrarás 
en donde quiere la R e y n a do el C i e l o que fabriquen su 
t emplo : y hab iéndo le mos t rado ( i ) . ' ' 

X I X . 

QU I É N escr ibió esta Relacióu? 

El insigne D . A n t o n i o Valer iano, na tura l deAz-

capotzalco, h i jo de caciques nobles y par ientes de Moc-(1) "Verdadera Historia de la Aparición de Nuestra Señe-
ra de Guadalupe," pág. 18 

tez tima. Segñn el Sr . Icazba ice ta fué u n o d e los p r i m e -
ros colegiales del Colegio de San t i ago T l a l t e l o l co (1), 
f u n d a d o en 1535 y dir igido por loa P P . d e la Orden S e -
ráfica (2). En 52 era ya leetor (3). " T i e n e , dec ía C e r -
vantes Sal a zar , al menc iona r este colegio en 1551, un 
maes t ro de su propia nación, l l amado A n t o n i o V a l e -
riano, en nada infer ior á nuestros g r a m á t i c o s , m u y i n s -
truido en la fé c r i s t iana , y af ic ionadís imo á l a e l ocuen -
cia. ' ' Debió, por lo mismo, es tar biéu i m p u e s t o V a l e -
riano de todo cuan to pasó con motivo del se rmón del P . 
Fe. Francisco de B u s t a m a n t e , á qu ien e s t a b a en tóces 
sujeto Tlaltelolco. 

Fué dicho Va le r i ano el pr imero de los consu l to re s i n -
dios de la "His tor ia de las cosas de N u e v a E s p a ñ a , " por 
el P . F r . Be rna rd ino de Sahagún . " E l p r i m e r cedazo, 
hab la este au to r , por donde mis obras se pasa ron f u e -
ron los de Tepeopulco, el segundo los de Tlaltelolco, el 
tercero los de México, y en todos estos e sc ru t iños h u b o 
gramát icos colegiales. E L G E N E R A L Y M Á S S A B I O F O É A N -

T O N I O V A L E R I A N O V E C I N O , D E A Z T C A P Ü Z A L C O : otro poco 
menos que este fué Alonso Vejerano, vec iuo d e Cvauti-
tlan: otro f u é Martin Jacobita, de que a r r i b a hice m e n -
ción: otro, Pedro de S. Buenaventura, vec ino de Cuauh-
titlan, todos esper tes en tres lenguas , l a t i n a , española 
é indiana (5)." 

H a c e g randes elogios del cé lebre V a l e r i a n o el P a d r e 
Mendie ta en su "His to r i a Ecles iás t ica I n d i a n a , " al t r a -

(1) "México en 1554," nota 74 al tercer Diálogo, pág. 242. 
(2) Sahagúu.-Estudio por Alfredo Ghavero, secretario per-

petuo de la Sociedad de Geografía y Estadística—México -
1877—Pág. 16. 

i)i) Idem, pág. 28. 
(4) Diálogo cit., pág. 151. 
(5) Prólogo de la cbra. 



t r axe á la R e y Da d e el Cielo, y m e dixo: que á vuestra 
Señor ía propio se las h a v i a de da r y ahora ya lo bago 
p a r a q u e vea la señal que pide, p a r a que se haga la vo-
l u n t a d de la R e y na de el Cielo y para que se vea que 
e s ve rdad mi pa l ab ra , reciveías: y luego á el punto ex-
tendió su man ta b l anca en donde t ra ia las flore?, y ha-
v iendose despa r r amado todas las rosas de Caftil la lue-
go allí se apareció de repente la P u r í s i m a Imagen de 
la esc larec ida Virgen María M a d r e de Dios según y co-
m o la q u e ahora se guarda en su san ta cassa, en su tem-
plo q u e se nombra G U A D A L U P E . " 

" Y hav iendola visto el S r . Obispo y todos los quo 
allí e s t aban luego á el p u n t o se h incaron y la vieron 
con admi rac ión ; se entr is tecieron, se condolieron, y 
q u e d a r o n fuera de sí, y el Sr. Obispo con ternura y llan-
t o le p id ió perdón por no have r hecho luego á el punto 
BU vo lun tad . Y parándose le desató su m a n t a de el cue-
llo á J u a n Diego: en la que se e s t ampó la Reyna de el 
Cie lo . " 

" Y luego con es to la l l e b ó á s u oratorio: y J u a n Die-
go se quedó por todo el dia en casa d e el Obispo por 
h a v e r l o detenido, y el dia s iguiente le dixo: mostrarás 
en donde quiere la R e y n a do el C i e l o que fabriquen su 
t emplo : y hab iéndo le mos t rado (1). ' ' 

X I X . 

QU I É N escr ibió esta Relacióu? 

El insigne D . A n t o n i o Valer iano, na tura l de Az-

capotzalco, h i jo de caciques nobles y par ientes de Moc-(1) "Verdadera Historia de la Aparición de Nuestra Señe-
ra de Guadalupe," pág. 18 

tez tima. Segñn el Sr . I cazba lce t a fué u n o d e los p r i m e -
ros colegiales del Colegio de San t i ago T l a l t e l o l co (1), 
f u n d a d o en 1535 y dir igido por loa P P . d e la Orden S e -
ráfica (2). En 52 era ya leetor (3). " T i e n e , dec ía C e r -
vantes Sal a zar , al menc iona r este colegio en 1551, un 
maes t ro de su propia nación, l l amado A n t o n i o V a l e -
riano, en nada infer ior á nuestros g r a m á t i c o s , m u y i n s -
truido en la fé c r i s t iana , y af ic ionadís imo á l a e l ocuen -
cia. ' ' Debió, por lo mismo, es tar biéu i m p u e s t o V a l e -
riano de todo cuan to pasó con motivo del se rmón del P . 
Fe. Francisco de B u s t a m a n t e , á qu ien e s t a b a en tóces 
sujeto Tlaltelolco. 

Fué dicho Va le r i ano el pr imero de los consu l to re s i n -
dios de la "His tor ia de las cosas de N u e v a E s p a ñ a , " por 
el P . F r . Be rna rd ino de Sahagún . " E l p r i m e r cedazo, 
hab la este au to r , por donde mis obras se pasa ron f u e -
ron los de Tepeopulco, el segundo los de Tlaltelolco, el 
tercero los de México, y en todos estos e sc ru t iños h u b o 
gramát icos colegiales. E L G E N E R A L Y M Á S S A B I O F O É A N -

T O N I O V A L E R I A N O V E C I N O , D E A Z T C A P Ü Z A L C O : otro poco 
menos que este fué Alonso Vejerano, vec iuo d e Cvauti-
tlan: otro f u é Martin Jacobita, de que a r r i b a hice m e n -
ción: otro, Pedro de S. Buenaventura, vec ino de Cuauh-
titlan, todos esper tes en tres lenguas , l a t i n a , española 
é indiana (5)." 

H a c e g randes elogios del cé lebre V a l e r i a n o el P a d r e 
Mendie ta en su "His to r i a Ecles iás t ica i n d i a n a , " al t r a -

(1) "México en 1554," nota 74 al tercer Diálogo, pág. 242. 
(2) Sahagúu.-Estudio por Alfredo Ghavero, secretario per-

petuo de la Sociedad de Geografía y Estadíst ica—México-
1877—Pág. 16. 

i)i) Idem, pág. 28. 
(4) Diálogo cit., pág. 151. 
(5) Prólogo de la cbra. 



í a r de la suficiencia de los indios que hab ían estudiado 
en Tlaltelolco. ' 'Y por la misma suficiencia han s idoe le -
g idos p o r j u e c e s y gobernadores en la repúbl ica .y lo han 
hecho mejor que otros, como hombres q u e leen y sa -
ben y en t ienden . Y de es to buen e j emplo T E N E M O S P R E -

S E N T E E N D . A N T O N I O V A L E R I A N O , indio gobernador de 
Ja c iudad de México, q u e hab iendo sal ido buen latino, 
lógico y filósofo, sucedió á los religiosos sus maestros 
a r r i b a nombrados , en leer la g r amá t i ca en el colegio 
a lgunos años, y aun á rel igiosos manirebos en su con-
ven to , y despues de esto f u é elegido por gobernador d e 
Méx ico , y há poco ménos (y n o sé 6Í más) d e treinta que 
gob i e rna aquel la c iudad , en l o q u e toca á los indios, con 
g r a n d e aceptación de los v i r eyes y edif icación de los 
españoles (1)." 

D e la g r an suficiencia d e Va le r i ano en la l engua l a -
t i n a , h a b l a s t ro escr i tor f r anc i scano . "El F . F r . J u a n 
Baut is ta , en su P r ó l o g o d e su Sermonar io , dice el Sr. 
I cazba lce ta , t r ae una ca r t a Buya (de Valeriano) en l a -
t í n , y a segura que e ra u n o de los mejores lat inos y re -
tóricos, y que " h a b l a b a ex tempore con t a n t a propie-
d a d y elegancia , q u e pa rec í a un Cicerón ó Quint i l ia -
no (2).'" 

T o r q u e m a d a t r ibu ta los mismos elogios q u e el Padre 
Mend ie t a á nues t ro Va l e r i ano , conc luyendo la b io-
g r a f í a con es tas pa lab ras : " y por ser (Antonio Vale-
r i ano ) hombre d e muy buen ta lento , tuvo noticia el rey 
d e él y le escribió u n a ca r t a m u y favorab le , haciéndole 
en ella m u c h a merced: el cual mur ió el año d e 1605: y 
á su ent ier ro q u e f u é sn el conven to de S . F r a n c i s c a 
en la capil la de S . J o s é se hal laron icucko&gentios, así 

(1) Lib. IT, cap. XV, pág. 416. 
(#). Nota citacUl-

de indios como de españoles, y fueron los colegiales do 
este colegio á asist ir en él, p o r q u e h a b í a s ido lector d e 
él (como queda d icho) y su cuerpo l levaron en h o m b r o s 
los religiosos, desde la en t r ada del pat io h a s t a la s e p u l -
tura, sa l iendo á recibir su cuerpo toda la comun idad , 
COMO Q O I E N T A N T O L O M E R E C Í A , y de su t a l en to sé y o m u -
chas par t icular idades, por habe r sido a lgunos años m i 
maestro en la enseñanza de la lengua mexicana . Y 
cuando murió e s tuve presente, y en t re o t r a s cosas q u e 
me dió de sus t rabajos , dignos de 6U sabe r , así de l e n -
gua la t ina como de traducción de m e x i c a n a , fué una , á 
Catón t raducido , cosa cierto m u y para e s t imar , el cua l 
(si á Dios place) se impr imirá en su n o m b r e (1)." 

Conocidoel a u t o r d e la Relac ión d e q u e t r a t a m o s , v é a -
mos ahora si es a u t ó g r a f o este documen to. P a r a esto b a s -
ta tener noticia de la exis tencia de los ve in t iocho v o l ú -
menes de M A N U S C R I T O S O R I G I N A L K S que D. Cárlos S igüenza 
y Góngora legó en tes tamento al colegio m á x i m o de S . 
Pedro y S . P a b l o de México (2). F o r m a b a n par te de es ta 
riquísima colección todos los preciosos Manusc r i tos q u e 
D. F e r n a n d o de Alva lxtlizochitl, legó en t e s t amen to á 
dicho Sigüenza y Góngora , l l amándolo su hermano en 
ciencias y maestro en virtud ( 3 ) . " 

" E n t r e estos mauuscr is tos es taba la ' 'Re lac ión d e 
la Aparición escrita por Antonio V a l e r i a n o : " As í lo d i -
ce, afirma y C E R T I F I C A Becer ra Tanco. " Y vide, dice 
(entre los papeles de Don F e r n a n d o de A l v a ) , un Q u a -
derno escrito con las letras de nues t ro A l p h a b e t o de m a -
no de un Indio, eu que se refer ían las q u a t r o A p p a r i -

(1) "Monarquía Indiana," tom. III, lib. XV, cap. XLIII ,pág. 
114, edición de 1723.—Véase el "Tesoro Guadalupano, primer 
siglo, serie primera, núm. VIII, pág. 25. 

(3) Véase en el núm. XLI de la primera série del primer SJglo, pág. 69. 



ciernes de la Virgen Sant í s ima al Ind io J u a n Diego, y la 
qu in ta á su Tio de és te J u a n Bemard ino , el qual fué el 
q u e se dió á las Prensas en la lengua Mexicana por orden 
del Licenciado Luis Lnsso de la Vega , Vicar io del San-
tuar io de Nues t ra Señora de Guadalupe , año de mil seis-
cientos q u a r e n t a y nueve, y Racionero, que fué de esta 
S a n t a J g l e s i a d V ' - D . F e r n a n d o d e Alva , dice Florencia, 
t en ia y M O S T R A B A un cuaderno escr i to con letras de 
nues t ro a l f abe to en muy elegante est i lo mexicano, déla 
m a n o y del ingenio de un indio de aquellos, que dijese 
l iabiau cr iado, y aprendido en el colegio de Santa Cruz. 
E n éste se con taban por extenso las cua t ro apariciones 
de la San t í s ima Virgen á Diego, y la qu in ta á Juan 
Bernard ino su tio. Este papel fué el q u e en México sa-
có á luz en la es tampa el Lic. Lu i s Lazo de la Ve-
ga , año de mil seiscientos cuarenta (2)."—DIGO T JU-
RO, h a b l a Sigüenza, que es ta Relación hallé entre los pa-
peles de D. F e r n a n d o de Alva, q u e tengo todos, y que 
e s la misma que afirma vió el Lic. Luis Becerra en su 
poder . E L O R I G I N A L E N M E X I C A N O E S T A D E L E T R A DE D. 
A N T O N I O V A L E R I A N O , I N D I O , Q Ü E E S S O V E I Í D A D K R O A U -

TOR, y al fin añadidos algunos mi lagros de letra de D. 
F e r n a n d o , t ambién en mexicano. Lo que presté al 
Rmo. P. Florencia fué lina traducción parafrástica que 
de uno y otro hizo D. Fernando, y también está de su 
letra (3 " E s t a misma queja, dice el Dr . Uribe, repite 
D . Cárlos de Sigüenza, en un m a n u s c r i t o de su propia 
le t ra , q u e para en el a rch ivo de la congregaciou del o-
ra tor io de S. F e l i p e (4)." 

(1) "Informaciones Guadalupauas," pág. 149. 
(2) Cap. XVI, pág. 106. . „ 1 f t 
(3) '-Piedad heroica de D. Fernando Cortes, cap. 
(4) Disertación, par. 9, pág. 80. 
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" E s , pues, un l iecho ind i spu tab le que ex is t ió la R e -
lación de la Apar i c ión , por Antonio Vale r iano . "Vio l a 
el Lic. Luis Lazo, que la copió y d ió á la prensa como 
af i rma Luis Bece r ra : viola el mismo Luis Becer ra y lo 
afirma con j u r a m e n t o en su deposición j u r a d a , q u e dió 
á luz con el t í tu lo de Origen milagroso del Santuario, 
y en su obra pos tuma de Felicidad, de México: v iola 
D. F e r n a n d o de Alva, en cuyo poder pa raba esta R e l a -
ción, y de quien la t uvo Becerra para leerla: viola el e -
rudi t ís imo D. Cárlos de Sigüenza y Góngora , y no solo 
la vió, sino aun f u é d u e ñ o de el la e n t r e ios demás p a -
peles curiosos de D. F e r n a n d o de Alva, que adqui r ió 
todos: vió el R . P . F lo renc ia , si no la h is tor ia original 
mexicana , una t r aducc ión pa ra f rás t i ca de ella c o m p u e s -
ta por D. F e r n a n d o de Alva , tan an t igua (dice este P a -
dre) que por lo amortiguado de la tinta y por el des-
lustre del papel se está conociendo que ha más de seten-
ta ú ochenta años que se trasladó; y si el traslado tiene 
tantos de edad, llamando á los papeles de que se copió 
muy antiguos, ¿qué años tendrían estos? Con el título 
de Relación de Nuestra Señora de Guadalupe, la cual 
se trasladó de unos papeles muy antiguos que tenia un 
ludio con otros curiosos ( 1 ) . ' ' — " N a d a seria, dice el l i -
mo. Cano , más puer i l y cont ra r io á la razón, q u e dura r 
ó uegar lo que o t ros vieron, p o r q u e no lo v imos noso -
tros. E n l a s g r a v í s i m a s é impor tan t í s imas causas de B e a -
tificación y Canonizac ión , en que se procede con tan 
justo r igor y con la más de l icada ser iedad, se a d m i t e n 
como prueba suf ic ien te de los hechos milagrosos los t e s -
timonios de dos tes t igos oculares con tes tes (2)." 

(1) Uribe, pár. cit., pág. 79. 
(2) Benedicto XIV de Beatificat. ct Cauoniz, lib. 3, cap, 7ct 

saepé alibi. 



Sobre la fé que merecen los h is tor iadores que vieron 

la Relación escr i ta por Antonio Va le r iano , hé aquí a l -

gunos da tos . 
" D . F e r n a n d o de Alva infan te rea l de Texcuco, dice 

el cé l eb re Dr . Mier , hab iendo c o m p u e s t o muchos volú-
m e n e s de la his tor ia de los Teochich imecas deducida 
de los pocos f r agmen tos escapados al incendio, que he -
redó de sus mayores , p resen tó a n t e la jus t ic ia Españo-
la ochen t a anc ianos sábios t jue J U R A S E S L A C O N F O R M I -

DAD de lo q u e escribió con el contenido de sus geroglí-
ficos y c a n t a r e s (1)." Según el P . F lo renc ia , nació D. 
F e r n a n d o por el año de 1571 (2). Ber is ta in , lo hace na -
cer por 1570 (3). 

" E l Br . Lazo de la Vega , dice el Sr . Ur ibe , autori-
zado por sus empleos de Gura, Vicario de la capilla de 
N. Señora de Guadalupe, y despues de Prebendado de 
la Santa Iglesia Catedral de esta Ciudad, digno de la 
mayor fé por su pericia rara en el idioma mexicano y 
trato con los indios por muchos años (4 ) . " 

Becerra T a n c o . — F u é , dice un cronis ta de la descalcez 
seráf ica , r ico pa r to de este mineral (deTasco) el Bachiller 
Luis Becer ra Tanco, docto en las l enguas la t ina , i ta l ia -
na , gal l ica, por tugueza , otomí, y mexicana , de que leyó 
c á t e d r a en la un ive r s idad de México. En las sagradas 
Let ras de teología, y escr i tura , f ué muy agudo, ayuda-
do de las not ic ias de l engua hebrea , y gr iega , y de las 
matemát icas , a r i tmé t i cas , y as t ronómicas . Cuya cáte-

(1) Nota ¡i la pág. 727 de su Historia de la revolución de 
Nueva España, edición de Londres, 1813. 

(2) "La Estrella del Norte de México,»cap. XIV, §. VIII, 
pág 63. 

t3; "Disertación sobre el Aparecimiento de Nuestra Senar-
ra de Guadalupe,» §. X, pág. «9. 

(4) Disertación cit., g. IX, pág. <1, 

dra o b t u v o en propiedad, en la real un ivers idad d e e s -
ta corte. Empleóse has ta más de los se tenta años de su 
edad en útil ejercicio, y e m p e ñ o vir tuoso de la s a b i d u -
ría, de coya rica vena de jó un escri to, que hoy anda 
impreso, de la Aparición de N u e s t r a Señora de G u a d a -
lupe, tradición de su milagrosa Imágen de México. M u -
rió á 2 de J u l i o de 1672, y está en te r rado en el colegio 
de las Niñas . TuVo un h e r m a n o nacido t ambién en 
Tlachco el maes t ro Manuel Becerra , familia de los del 
numero del santo Oficio (1)." 

Del P . F r a n c i s c o F lorenc ia bas ta saber que era de F'a 
Compañía de Jesús , y que el P . Ve tancur t , f r a n c i s c a -
no, al refer ir la Apar ic ión de N u e s t r a Señora de G u a -
dalupe, lo cita como autor d igno de toda fé (2). 

D. Cárlos de Sigüenza y Góngora . "Llámalo "cé leb re 
matemát ico é h i s tor iador" el Dr. Mier en la n o t a i l u s -
trativa al dócumeryto I o . de su His tor ia de la r e v o l u -
ción de N. E. E l R . P . F r . Agus t ín de Ve tancu r t en 
el Prólogo de su T e a t r o Mexicano, lo l lama " s u c o m p a -
triota y amigo y curioso inves t igador de papeles a n t i -
guos y de que se d e s c u b r a n . " Gemel i Carrer i , en la 
obra que t i tuló Gi ro del M u n d o , lo apel l ida " g r a n d e 
anticuario de las memor ia s de los ind ios . " Del mismo 
dice D . Gabrie l de Cárdenas , en su Ensayo cronológico 
á la Histor ia genera l de la F lo r ida , que e r a " c a t e d r á -
tico de ma temá t i cas en la un ivers idad de México, j u -
bilado, persona tan conocida por su erudicón y escr i tor , 
Q U E S U N O M B R E E S - S U M A Y O R A L A B A N Z A . " E l célebre A l v a 
Ixtlilxochitl de quien ya hemos h a b l a d o le legó s-us 
manuscritos que t an to s i rv ieron después á Sigüsnza, . 

(1) «Crónica de la Provincia de San Diego de Méxsco;»-
sreve geografía &c., núm. 871, pág. 251 .vuelta. 

V) «Crónica de la Provincia del Sto. Evangelio de Méxi -
co,.» tratado ultimo, cap. IV,. edición- de 1871, pág. 404-



l lamándolo "BU h e r m a n o en ciencias , y BU maestro en 

v i r tudes (1)." 

X X . 

AD E M Á S de la Relación sobre el Aparecimiento 
de N u e s t r a Señora de G u a d a l u p e por D. Anto-

nio Va le r iano , hay oíros documentos del .siglo X V I en 
que se hace mención de aquel Milagro, como de una 
cosa gene ra lmen te sab ida . 

1.° El t e s t amen to de u n a pa r i en t a de J u a n Diegi. 
Menciónalo el caballero Bo tu r in i en su " I d e a de una 

His tor ia genera l de la Amér ica Sep ten t r iona l , " con es-
tas palabras-: " H a y gran mater ia l de las Apariciones de 
mi Madre , y Señora de G u a d a l u p e . El Testamento ori-
g inal en papel de Metí, y l engua I n d i a u a de una pa-
r i e n t a del dichoso J u a n Diego, en q u e se mencionan 
d ichas Apar i c iones con es tas p a l a b r a s : Sapa omouex-
títzina itlazocihuapUli Santa María, inoque cayotili-
que in itlazolcopíxque Guadalope, esto es , en Sábado 
se apareció la muy amada Señora Santa María, y se 
avisó dello al querido Párroco de Guadalupe, y ee lee 
el legado de t res pedazos de t i e r ras , q u e d icha Parien-
ta , y Cazica dexó á la San t í s s ima Señora, con la ex-
pressión To axcátzin, que qu i e r e decir , que la Virgen 
es de nosotros los Indios; y con razón , porque la pintó 
l a P r o d i g i o s a Mano del Al t íss imo en la Ti lma de Juan 
Diego , a u n q u e fué menes te r la largasse cediendo la vil 
ma te r i a de la T i l m a á lo precioso de la P i n t u r a . Tam-
bién se halla razón de la pureza , y cast idad; con que 

(1) Tornel y Menfiivil, «La Aparición de Nuestra Señora 
do Guadalupe de México,» tom. 1, cap. lV,num. (6, pag. 4». 
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vivió J u a n Diego d u r a n t e su matr imonio con M a r i a 
Lucía, la que omorhiquilli in Ychpóchtli, quiere d e e i r , 
murió v i rgen, et rclativorum eadew, est ratio, y lo m i s -
mo se p rueba de la His tor ia impresa en lengua i n d i a -
ua de d ichas Apariciones (1)." 

Vuelve á mencionar lo en el "Ca tá logo del Museo I n -
diano," al t ra ta r los i n s t rumen tos públicos y otros m o -
numentos sobre Nues t r a Señora de Guada lupe . A s í 
mismo, dice, ( tengo) el t e s t amen to original de una p a -
rienta del dichoso indio J u a n Diego en papel i n d i a n o , 
y lengua Náhuatl, en el cual se hace mención de h a -
berse aparecido la Virgen de G u a d a l u p e en sábado, y l e 
deja á su Bend i t a I m á g e n por legado unas t ierras s i -
tuadas en el pa r t ido de QuavhtWún, y se dá razón d e 
María Luc ía , tnuger de dicho J u a n Diego, y de la p u -
reza conyugal con que vivieron estos dos a f o r t u n a d o s 
consortes. E s pieza de la mayor importancia (5)." 

A este t es tamento se refiere el E m m o . Sr. L o r e n z a -
na en la no ta s igu ien te , después de haber hab lado d e 
la jus t i f icada t radición del Aparec imien to G u a d a l u -
pano. " S e p r u e b a , dice, con dos tes tamentos , que h e 
victo; el uno or ig ina l de J u a n a Mart in , india , p a -
rienta del indio V. J u a n Diego, escr i to en papel d e 
Metí ó m a g u e y , en lengua náhua t l ó mexicano, o t o r -
gado en el lugar S. José de las Casas Te j apa , an te el e s -
cribano de repúbl ica Morales : deja unas tierras en e l 
partido de Cuaut i t lán á N u e s t r a Señora, y refiere, q u e 
Juan Diego se cr ió en S . J o s é Mil lan , que estuvo c a s a -
do con Malitzin ó María : no se pone al pié de la l e t r a 
por estar emendado el año (3 ) . " 

(1) Párr. XXXVII, núm. 4, pág. 157. 
(2) §. XXXVI, núm. 4, pág. 9U. 
W cCartas deD. Fernando Cortés,»primera edición, pág. 36. 
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que se hace mención de aquel Milagro, como de una 
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1.° El t e s t amen to de una pa r i en t a de J u a n Diego. 
Menciónalo el caballero Bo tu r in i en su " I d e a de una 
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tas palabras-: " H a y gran mater ia l de las Apariciones de 
mi Madre , y Señora de G u a d a l u p e . El Testamento ori-
g inal en papel de Metí, y l engua I n d i a u a de una pa-
r i e n t a del dichoso J u a n Diego, en q u e se mencionan 
d ichas Apar i c iones con es tas pa l ab ra s : Sapa omouex-
titzino itlazocihuapUli Santa María, moque cayotili-
que in itlazotcopixque Guada tope, esto es , en Sábado 
se apareció la muy amada Señora Santa María, y se 
avisó dello al querido Párroco de Guadalupe, y se lee 
el legado de t res pedazos de t i e r ras , q u e d icha Parien-
ta , y Cazica dexó á la San t í s s ima Señora, con la ex-
pressión To axcátzin, que qu i e r e decir , que la Virgen 
es de nosotros los Indios; y con razón , porque la pintó 
l a P rod ig iosa Mano del Al t íss imo en la Ti lma de Juan 
Diego , a u n q u e fué menes te r la largasse cediendo la vil 
ma te r i a de la T i l m a á lo precioso de la P i n t u r a . Tam-
bién se halla razón de la pureza , y cast idad; con que 

(1) Tornel y Mendivil, «La Aparición de Nuestra Señora 
de Guadalupe de México,» tom. 1, cap. lV,num. (6, pag. 4». 
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vivió J u a n Diego d u r a n t e su matr imonio con M a r i a 
Lucía, la que omomiqnilli in Ychpóchtli, quiere d e e i r , 
murió v i rgen, et rclativorum eadem est ratio, y lo m i s -
mo se p rueba de la His tor ia impresa en lengua I n d i a -
na de d ichas Apariciones (1)." 

Vuelve á mencionar lo en el "Ca tá logo del Museo I n -
diano," al t ra ta r los i n s t rumen tos públicos y otros m o -
numentos sobre Nues t r a Señora de Guada lupe . A s í 
mismo, dice, ( tengo) el t e s t amen to original de una p a -
rienta del dichoso indio J u a n Diego en papel i n d i a n o , 
y lengua Náhuatl, en el cual se hace mención de h a -
berse aparecido la Virgen de G u a d a l u p e en sábado, y l e 
deja á su Bend i t a I m á g e n por legado unas t ierras s i -
tuadas en el pa r t ido de QuauhtWán, y se dá razón d e 
María Luc ía , tnuger de dicho J u a n Diego, y de ía p u -
reza conyugal con que vivieron estos dos a f o r t u n a d o s 
consortes. E s pieza de la mayor importancia (5)." 

A este t es tamento se refiere el E m m o . Sr. L o r e n z a -
na en la no ta s igu ien te , después de haber hab lado d e 
la jus t i f icada t radición del Aparec imien to G u a d a l u -
pano. " S e p r u e b a , dice, con dos tes tamentos , que h e 
victo; el uno or ig ina l de J u a n a Mart in , india , p a -
rienta del indio V. J u a n Diego, escr i to en papel d e 
Metí ó m a g u e y , en lengua náhua t l ó mexicano, o t o r -
gado en el lugar S. José de las Casas T e j a p a , an te el e s -
cribano de repúbl ica Morales : deja unas tierras en e l 
partido de Cuaut i t lán á N u e s t r a Señora, y refiere, q u e 
Juan Diego se cr ió en S . J o s é Mil lan , que estuvo c a s a -
do con Malitzin ó María : no se pone al pió de la l e t r a 
por estar emendado el año (3 ) . " 

(1) Párr. XXXVII, núm. 4, pág. 157. 
(2) §. XXXVI, núm. 4, pág. 9U. 
W cCartas deD. Fernando Cortés,»primera edición, pág. 36. 



2o El Tes tamen to que se menciona en ías "Gace ta s 
de México," al t r a t a r de la capi l la edi f icada en C u a n -
tiilán á N u e s t r a S e ñ o r a d e G u a d a l u p e en la casa q u e f u é 
de J u a n D i e g o . - ' ' D o ñ a Mar ía Loreto Kebuel ta .d ice , na -
tural y vec ina del pueblo de Cuau t i t l án , d i s t an te de la 
c iudad de México y superior á su te r reno á la parte del 
N o r t e Noroes te poco más de seis leguas, ad vir t iendo la 
an t igua t r ad ic ión que de público y notorio es constante 
h a b e r nacido en d icho pueblo el felicn-imo indio Juan 
Diego, y t en iendo á las manos la H i s to r i a de María 
San t í s ima do G u a d a l u p e de México escr i ta por el P , 
Franc isco de F lo renc i a , se de te rminó á buscar otros 
documentos en crédito de tan ant igua t radic ión , y e n -
tre otros ha l ló un tes tamento , t raducido del id ioma m e -
xicano al cas te l l ano , de Gregoria María , t ia del v e n t u -
roso J u a n Diego , fecho en el pueblo de S. B u e n a v e n -
tu ra de C u a u t i t l á n en 11 de Marzo d e 1559, en el que 
dec la ra h a b e r tenido su sobr iuo J u a n Diego la felicidad 
de habérse le apa rec ido la San t í s ima Vi rgen de G u a d a -
lupe. el que se crió eu el b a r r i o de Cal t i t lan , hoy cono-
cido por Sr . S . José , en el que la refer ida t ia de jó parte 
de sus cortos bienes para cul tos de Mar ía San t í s ima de 
Guada lupe , con lo más que en dicho documento e s 
constante. ' ' 

"El re fe r ido J u a n Diego, como aparece de dicho tes-
tamento , c u y o tenor á la le t ra es como sigue, se casó 
con una doncella llamada Marta en Santa Cruz Tla-

•pac, y despues, pasadas dias, por medio de él se hizo-
el milagro allá en Tepeyuc, donde apareció la amada 
Reina Santísima, María, cuya amable bnágen vimos• 
eu Guadalupe, que es verdaderamente nuestra y de tmes-
Sro pueblo de Cuautitlán; y ahora con toda mi alma y 
i'i (oda mi voluntad, le doy, á su Magestad 

"La casita en que vivió J u a n Diego en es te re fe r ido 
pueblo, se ha l l aba en el b a r r i o de T l a y a c , conocido 
hoy por el de San ta María, en la q n e es c o m ú n t r a d i -
ción vivió su tio J u a n Berna rd ino ; y en memor ia de 
esta felicísima famil ia s iempre se ha visto con v e n e r a -
ción el referido para je de T layac , q u e significa t é r m i -
no del barr io de San ta Mar í a , y se halla á la par te de l 
Poniente cosa poco ménos de medio cua r to de legua d e 
la iglesia parroquial (1) ." 

"El Sr. Ur ibe , dice nuestro Torne! y Mendívi l , en el 
sermón ya c i tado nos dá razón de otro in s t rumen to a n -
tiquísimo por es tas pa labras : "Él testamento de Gre-
goria Morales con fecha 1559, ve in te y ocho años p o s -
terior á la apar ic ión, en el que se refiere con puntuali-
dad este prodigio, i n s t rumen to escrito en la misma m a -
sa (maguey) tan an t i guo y gas tado, ^que ni aún con fi-
nas lentes han podido los t r aduc to re s reconocerlo en 
muchas partes." 

" jQué dificultad h a b í a en que dos mugeres de C u a u -
titlan hiciesen t e s t amen to por un mismo t iempo, d e -
jando un legado á N u e s t r a Señora? Y esto aún s u p o -
niendo que las dos fuesen pa r i en tas de J u a n Diego, 
quien no tendría una sola. S o b r e todo; sean uno m i s -
mo, seau dist intos los t e s tamentos espresados, lo c ier to 
es que por su proximidad al suceso son uno 6 dos d o -
cumentos que lo comprueban (2)." 

3" "luin Quaderno amoxtli itech neztoc tlilancoc inin 
ixiuatlapuallzi in tote euiyo Dios inic ó quimachioti-
taya iu tlen ó mochiuchtaya initech in cahuitl in hue-
hetixtlamaque ipan inin Nueva España. In quennami 

(1) Tomo 11, pág. 398. 
.'•-) "La Aparición de Nuestra Señora de Guadalupe deMé* 

SIC0>5 tom 1, cap. VII, miras. 113--11Ü, pág. 70. 



nezloc inipan original, zanyuhqui iniconiquixcopinne-
huatl Marcelo de Zalazar &c.» 

"Es t a es la cabeza y t í tulo que lleva un Añalejo m a -
nuscr i to de ve in te y cuatro fojas út i les en octavo, fo-
r rado en pape l negro, que ha l l é en n u e s t r a biblioteca 
de la real y pontificia universidad: y c reo jus tamente , 
h a b e r hecho un gran hallazgo, como ya veremos . Co-
r re dicho añalejo desde el año de 1454 has ta 1737 inclu-
sive. ES C O P I A , Y C O N S T A H A B E K S E S A C A D O E N T L A X C A L A , 

6egún manif ies ta la foja vuelta que p recede al texto me-
x icano an tecedente : en la cual foja es tán figurados, ó 
rasguñados, de m u y mala figura, un indio y una india, 
puestos de rodillas, y mirando al cielo: y aba jo d i c e a -
sí: Yxtlamatque Tlaxcala, esto es, los viejos sábios de 
Tlaxcala ." 

" E l p r eceden te texto mexicano, s egún mi tradución, 
y ta l cua l inteligencia del idioma, quiere decir en el 
cas te l lano lo s iguiente: " E n este cuade rno de papel apa-
recen escritos por cuenta y razón de años de nuestro 
Señor Dios, según se iban apuntando los sucesos ocu-
r ren tes por los viejos sábios, aqu í en N u e v a Eepaña . Y 
C O N F O R M E E S T A E S C R I T O E N E L O R I G I N A L , L E C O P I É Y O M A R -

C E L O D K S A L A Z A U . Y luego previene, q u e cada año lleva 
su signo caracter ís t ico figurado al m á r g e n . Ttichxiutl, 
Tecpaxivhtl, arfziutl, y Acdxinhtl: es to es, año de co-
nejo , de pedernal , de casa, y de caña, y así lo cumple, 
a u n q u e la le t ra del texto es mala , y el d ibu jo peor (1)." 

E n otro lugar refiriéndose á este documento , dice, 
11 En el Añulejo manuscrito, de que hice mención alnúm. 
12 de la lista de los autores guadalupanos á f o j . 7 se 
halla el artículo siguiente.—Acaxiuitl 1 5 3 ' . Otlalrnan-

(1) « Bar t olaclie-Manifiesto satisfactorio guadalupanos pri-
mera parte, núm. 12, pág. oT. 
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<¡ne in caxtiltáca incuitlaxcuapa Ciudad de los An^l?, 
ihuan in Juan Diego oquimo Unextilü intlazocihlapi-
lli de Guadalupe México motocayotia T«p»yacac." 

" A l a letra quiere decir en c a s t e l l a n o - Q u e el a ñ o d e 
trece cañas (porque t rae figurada la carac te r í s t ica d e la 
caña,y deba jo el número I S q u e corresponde al 1531) los 
españoles tomaron posesión de Cuí t laxcuapa , C iudad d e 
los Angeles; y J u a n Diego m a n i f e s t ó á la a m a d a S e ñ o -
ra de G u a d a l u p e de México, l l amábase T e p e y a c a c . " 

" Y á f " j • 9 d d »«Wfl Añalejo corre este otro, igual-
mente corto y sencillo capitulo— Tecxia—lUS.— Omo-
miquili, Juan Diego, ynoquimonextilli, y Tlaxocihua-
pilli Guadalupe México. Otecihuilo nistac tepetly 

"Quiere decir: que en el año ocho pede rna l (que c o i n -
cidió con el de 1548) murió el J u a n Diego, á qu ien se 
apareció la a m a d a Señora de G u a d a l u p e de México- y 
cayó una g ran izada en cer ro blanco. ¿Qué a p u n t e t a n 
ingenúo y sencillo, copiado por Marcelo de Sa laza r en 
Tlaxcala, según parece (1).' ' 

El comprobante á q u e se refiere dice: " Y o el i n f r a s -
cripto Secretar io de la Rea l y Pont i f ic ia U n i v e r s i d a d 
de México: Certif ico, q u e e s t ando hoy dia de la f e c h a , 
dadas las n u e v e de la m a ñ a n a , en la Bibl io teca p ú b l i -
ca de estas Escuelas , los Señores Rector ac tua l , Dr . Don 
Francisco Beye de Cisneros; Dr . Don Agus t ín B e y e d e 
üisneros, Bibl iotecario ma tu t ino ; Dr . Don J o s e p h I g -
nacio Bar tolache; y el Br. Don Eulog io Duar te , C l é r i -
go Presbí tero , y Catedrá t ico propie ta r io del ' i d i o m a 
Mexicano, en esta misma Rea l y Pont i f ic ia U n i v e r s i -
dad: puso de manif iesto el Dr . Don J o s e p h I g n a c i o 
Bartolache un Quadern i l lo manuscri to , en octavo, f o r -

•'1 
Pm 
i jii : 

I 
W 

I 
i 

ll) Segunda parte, núnis. 11 y 12, págs, CS y 69. 
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m a d o en pape l neg ro , con ve in te y cinco foxas titiles, 
que llevan al ma rgen diversas figuras, p i n t a d a s de p lu -
m a con t in ta , dexáñdose ver en la p r imera f o x a vuel ta 
las d e nu h o m b r e y uua muger , a r rod i l ades mirando al 
Cielo, en que h a y Sol, Luna , y una Est re l la ; y al pié 
dice así, según copié letra por letra , Ixtlamutque Tím-
enla, y á foxas s ie te , en qne se v é s ignado por guar i s -
mo el año de mil quin ientos t r e in ta y uno, dice, que 
J u a n Diego m a n i f e s t ó á la a m a d a Señora de Guada lu -
pe de México- y á foxas nueve, en q u e se vé signado el 
año de m i l qu in ien tos qua ren ta y ocho, dice, que m u -
rió J u a n Diego, á quien se aparec ió la a m a d a Sefioia 
Guadalupe^ y el mencionado Ca tedrá t i co del idioma 
Mexicano , a p r o b é la intel igencia y fiel t raducción, de 
los dos suscintos mencionados capí tu los . En vista dé lo 
qual , y q u e d a n d o como quedó, y á que me remito, exis-
ten te el menc ionado Quaderu i l lo en esta Bibl ioteca; á 
ped imen to del expresado Dr . Don Joseph Ignac io Ba r -
wlache , y con m a n d a t o del Señor Rec to r Dr. Don 
Franc i sco Beye deCi sne ros , doy la prebeute en Méxi -
co, á t re in ta d ias del mes de Enero de mil setecientos 
ochenta y s ie te—Diego Posada—Secre t a r i o . " 

"Damos fé q u e Don Diego P o s a d a , por quién parece 
autor izada y firmada la cert if icación de la an teceden te 
foxa , es como en ella se t i tula , fiel, legal y de confian-
za, y por lo mismo á o t ras iguales, y d e m á s dil igencias 
q u e an t e el susodicho han pasado y pasan,.se les ha d a -
do y dá la fé y crédi to que corresponde; j u r íd i ca y ex -
t r a jud ic i a lmén te . México F e b r e r o seis ile mil setecien-
tos ochen ta y s i e t e—lugar de u n s igno—Joseph Anto-
nio Buri l lo— Escr ibano Rea l y de Provincia—consta 
ot ro s igno—Joseph Ignac io Delgado C a m a r g o ^ - E s c n -
W n o Real y de Prov inc ia—otro s igno—Ignac io Joseph 
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Monte de Oca—Escr ibano Rea l y de P r o v i n c i a (1) . " 

* fofabo h \ tetáritmenfa be 
las Yudiasysu conquista,y los ritos y 
sacrificios, y costumbres de los yndios; 

y de los virreyes y gobernadores, 
que las han gobernado, especial-

mente en la Nueva España, 
y del suceso del Marqués 

del Valle, segundo, Don 
Martin Cortés: del re-
belión que se le ym-
puto y de las jas-
ticius y muertes 
que hizieron en 

México los 
Juezes 

comisarios que para ello fueron por su 
magestad;y del rompimiento de los yngle-
ses, y del principio que tuvo Francisco 

Draque para ser declarado enemigo. 

COMPUESTO POE 

D ON JOAN SU A REZ DE PE RA L TA, 
vezino y n a t u r a l de Méx ico . * 

Se ha publ icado ba jo la s igu ien te p o r t a d a . " N o t i c i a s 
históricas de la N u e v a E s p a ñ a . — P u b l i c a d a s con la p r o -
tección del Minis ter io de Fomento por D . J u s t o Z a r a -
g o z a . - M a d r i d . — I m p r e n t a de Manue l G . H e r n á n d e z , 
S. Miguel, 23, bajo .—1878." 4 \ mayor , 392 págs . con 
adiciones é i lustraciones del ed i to r . 

-1) Apéndice,- pieza, núm. 3, pág. 11, 
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Notabil ís imo es el pá r r a fo del capítulo siguiente, en 
que al t ra ta r de la entrada en Méx ico del Vi rey D.Mar-
tin de Enr ique? , menciona la Aparición. 

"CAPITULO X X X X I , 

que trata de cómo el virrey se partió para México 
abiendo dejado el puerto de San Juan de Lúa 
fortificado, y de cómo llegó á él y el recebi-

miento que se le hizo; y cómo arribó el 
general Juan Aquiens, el ynglés, á 

la Florida, donde dejó la ma-
yor parte de la jente, por-

quel navio llevaba dema-
siada carga, y lo que 

más sucedió." 

"Lle<*6 el virrey ú Nuestra Señora de Huadalupéde 
México. A cada pueblo que l legaba le hazian muchos 
r e g i m i e n t o s , como se suele hazer á todos los virreyes 
que á la t ie r ra v ienen , y así llegó á Nues t r a Señora de 
H u a d a l u p e . q u e s una y m á g e n devo t í s ima ,ques t ádeMé-
xico como dos lebuechúelas , la cual a hecho muchos 
milagros ( A P A R E C I O S E E N T R E U N O S RISCOS, Y 
A ESTA D E V O C I O N A C U D E T O D A L A TIERRA), 

y de allí en t ró en México, y aquel día se le hizo gran 
fiesta de á caba l lo , con l ibreas de s eda , que fué una es-
ca r amuza de munchos de á caba l lo muy costosa (1)." 

Es t e pá r ra fo es una de las mejores pruebas de que la 
Asombrosa Aparic ión de N u e s t r a Señora de Guadalupe 
e s t a b a en la conciencia de todos los contemporáneos. 
D . J u a n Suarez de Pe ra l t a , según lo dice él mismo, na-
ció y estuvo avecindado en la c iudad de México. 

(1) Pág. 270. 
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padre fué uno do los pr imeros pobladores y c o n q u i s t a -
dores de la N u e v a España , na tura l de Avila , y tan a m i -
go de D. F e r n a n d o Cortés, q u e gas tó no poco de su h a -
cienda para c o a d y u v a r ¡«i éx i to de la conqu i s t a . E n 
1542 era nuest ro Pe ra l t a niño de seis ó s ie te años de 
edad. P o r 1550, corregidor y a lca lde mayor de la p r o -
vincia de Cuaut i t l án , patr ia de J u a n Diego. E n 1579 
se t rasladó á España , donde fa l lec ió en S9, año en q u e 
te rminó esta obra con que enr iquec ió la H i s to r i a G u a -
da lupana (1). 

... • 

X X I . 

QU I N T A P R E G U N T A U T I L . - S K T I M A D K L I M T E -

KKOGATOKIO.—Preguntado si dicho provincial 
dijo que en la dicha ermita era informado que se haci <n 
ofensas á Dios Ntro. Señor y que mirasen los que allí 
iban lo que hacían, por que era en gran perjuicio de los 
naturales. 

TESTIGOS. 2 ' " A la sé t ima pregunta di jo, que se r e -
mite á lo que t iene dicho en la s e g u n d a p regun ta ; y q u e 
tenía en tendido que en la romer ía q u e á la d icha i g l e -
sia se hacía; se cometían ofensas á Dios Nuestro Se-
ñor (2)." 

4.° " A la sé t ima p regun ta di jo , q u e s la verdad que 
el dicho provincial dijo lo en ello contenido (3)." 

5" "A la s é t ima pregunta dijo, que se refiere á lo q u e 
dicho t iene en la segunda p regun ta . E n la s e g u n d a d i -

(1) «Tesoro Guadalupano,» primer siglo,primera série, nú-
mero XL, pág. (J 7. 

(2) Pág. ai. 
(3) Pág. 40. 
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Notab i l í s imo es el pá r r a fo del cap í tu lo siguiente, en 
q u e al t ra ta r de la e n t r a d a en México del Vi rey D.Mar-
t in de Eur iquez , menciona la Apar ic ión . 

"CAPITULO X X X X I , 

que trata de cómo el virrey se partió para México 
abiendo dejado el puerto de San Juan de Lúa 
fortificado, y de cómo llegó á él y el recebi-

miento que se le hizo; y cómo arribó el 
general Juan Aquiens, el ynglés, á 

la Florida, donde dejó la ma-
yor parte de la jente, por-

quel navio llevaba dema-
siada carga, y lo que 

más sucedió." 

uLle«ó el virrey ú Nuestra Señora de Huadalupéde 
México. A cada pueblo que l legaba le hazian muchos 

r e g i m i e n t o s , como se suele hazer á todos los virreyes 
que á la t ie r ra v ienen , y así llegó á Nues t r a Señora de 
Huadalupe .ques una y m á g e n devo t í s ima ,ques t ádeMé-
xico como dos lebuechúelas , la cual a hecho muchos 
milagros ( A P A R E C I O S E E N T R E U N O S RISCOS, Y 
A ESTA D E V O C I O N A C U D E T O D A L A TIERRA), 
y de allí en t ró en México, y aquel día se le hizo gran 
fiesta de á caba l lo , con l ib reas d e s eda , que fué una es-
ca r amuza de munchos de á caba l lo muy costosa (1)." 

Es t e p á r r a f o es una de las mejores pruebas de que la 
Asombrosa Aparic ión de N u e s t r a Señora de Guadalupe 
e s t a b a en la conciencia de todos los contemporáneos. 
D . J u a n Suarez de Pe ra l t a , según lo dice él nnsmo, na-
ció y estuvo avecindado en la c iudad de México. 

(1) Pág. 270. 
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padre fué uno do los pr imeros pobladores y c o n q u i s t a -
dores de la N u e v a España , na tura l de Avila , y tan a m i -
go de D. F e r n a n d o Cortés, q u e gas tó no poco de su h a -
cienda para c o a d y u v a r ¡«i éx i to de la c o n q u i s t a . E n 
1542 era nues t ro Pe ra l t a niño de seis ó s ie te años de 
edad. P o r 1550, corregidor y a lca lde mayor de la p r o -
vincia de Cuaut i t l án , patr ia de J u a n Diego. E n 1579 
se t rasladó á España , donde fa l l ec ió en S9, año en q u e 
te rminó esta obra con que enr iquec ió la H i s to r i a G » a -
da lupana (1). 

... • 

X X I . 

QU I N T A P R E G U N T A UTIL-SÉTIMA DKLIMTE-

KKOGATOKIO.—Preguntado si dicho provincial 
dijo que en la dicha ermita era informado que se huci <n 
ofensas á Dios Ntro. Señor y que mirasen los que allí 
iban lo que hacían, por que era en gran perjuicio de los 
naturales. 

TESTIGOS. 2 ' " A la sé t ima pregunta di jo, que se r e -
mite á lo que t iene dicho en la s e g u n d a p regun ta ; y q u e 
tenía en tendido que en la romer ía q u e á la d icha i g l e -
sia se hacía; se cometían ofensas á Dios Nuestro ¡Se-
ñor (2)." 

4.° " A la sé t ima p regun ta di jo , q u e s la verdad que 
el dicho provincial dijo lo en ello contenido (3)." 

5? "A la s é t ima pregunta dijo, que se refiere á lo q u e 
dicho t iene en la segunda p regun ta . E n la s egunda d i -

(1) «Tesoro Guadalupano,» primer siglo,primera serie, nú-
mero XL, pág. <J 7. 

(2) Pág. ;ñ. 
V) Pág. 40. 



jo , qne así se expresó Bastamente: demás que allí se ha-
eian algunas ofensas á Dios A'/ro. Señor, según era in-

formado (I)." 
T " A la sé t ima pregunta dijo, que no está muy cier-

to de el lo pe ro q u e le parece que le oyó (2).' f 

8" " A la sé t ima pregunta dijo, qne así se lo oyó co-
mo en ella se contiene, y según dicho tiene, y que aun-
que algunos iban por ¿noción, otros iban (i hacer ma-
leficios (3)." 

C O M E N T A R I O . Asombrado habrá quedado el lector al 
leer las pa labras de esta p regun ta . P o r desgracia no 
escasean en los templos católicos abusos de malos cr i s -
t ianos. Apl icadas en general dichas pa labras , tal vez 
has t a la capi l la d e naturales de S. J o s é del Conven to 
d e S . F rane i sco de México hub ie ra q u e d a d o desier ta . 
T con más razón cuando un religioso era el que desde 
el pulp i to o fend ía á Dios Nues t ro Señor, oponiéndose á 
una devoción que reformaba las cos tumbres de cr i s t ia -
nos indiferentes y servía de e j emplo á loa indígenas . 

De t a n t a trascendencia fué lo que d i jo el P . B u s t a -
m a n t e con t r a el fervor g u a d a l u p a u o , q u e n e parece sino 
q u e un subdi to suyo, como lo era el P . Sahagún , quiso 
i r le á l a m a n o . Reprobaba este h is tor iador q u e los 
predicadores de la Santa Casa de N u e s t r a Señora 
de G u a d a l u p e usaran de la pa labra mex icana T o n a n -
tzin, pa ra l l amar la Nuestra Señora y Madre , como 6e 
ho lgaba en nombrar la Torquemada , segán 7iax>sen el 
número X V I (4), dando por razón que a6Í l l amaban los 
indios á la diosa que adoraban en el T e p e y a c , No uoa 

(1) Pág. i i . 
(2) Pág. 50. 
- 3) Pág. 53. 
i) Pág. 129.. 

dice el P . Sahagún sí dichos predicadores , q u e s u p o n e -
mos predicaban en náhuat l , expl icaban en la m i s m a l e n -
gua como debían hacor lo . l a inmensa diferencia q u e h a -
bía en t re u n a y o t r a T o n a n t z i n . Decimos,, como d e b í a n 
hacerlo, pues ya vimos en el n ú m e r o X I V (l) , c o m o e l 
P . Manjares , i n t é r p r e t e del I l m o . S r . M o n t ú ¿ r , e x p l i -
caba en d icha lengua, de qué manera se debía d a r c u l t o 
á aquella Imágen de la Vi rgen Sant í s ima; l o q u e d e -
muestra el sumo cu idado de la sagrada mi t ra en q u e 
los indios no volviesen á la idolatría. De c u a l q u i e r a 
manera, al e x p i a r el P . Sahagún BU celo por a q u e -
lla devoc ión ,noaprobó la conducta de su Prov inc ia l q u e 
queria que todos se a le ja ran del San tuar io G u a d a l u p a -
no, haciéndolos cómpl ices de los abusos que p u d i e r a n 
cometer fa lsos católicos. " E n México, dice, es la fiesta 
de Cioacoatl q u e t a m b i é n la l l aman Tonantz in . E n 
Tlaxcala es la fiesta de Toci y en T ianqu izmana lco e s 
la fiesta Tezcat l ipoca; y para q u e esta cos tumbre n o l a 
perdiesen los pueblos q u e gozaban de ella, p e r s u a d i e -
ron á aquel las p rov inc ias q u e viniesen como s o l i a n , 
porque ya tenían Tonan tz in y Tozitzin y T e l p u c h t l i , 
que ester iormente s u e n a ó les ha hecho sonar á S a n t a ' 
María y á San t a Ana y á S . J u a n Evange l i s t a ó B a u -
tista; y en lo inter ior de la gen te popular que allí v i e n e , 
está claro que no es s ino lo ant iguo; y N O E S M I P A B E C E B 

<¡ÜE L E S I M P I D A N L A V E N I D A N I L A O F H B N D A , pero e s m i 
parecer que los desengañen del engaño de que p a d e c e n , 
dándoles á en tender en aquel los dias que allí v ienen la' 
falsedad an t igua ." Las p a l a b r a s q u e hemos m a r c a d o c o n 
mayúsculas, figurando en una his tor ia aprobada por l a 
orden seráfica, equ iva len á una reprobación de las e m í -

(1) Pág, 126. 



t i d a s por el P . B u s t a m a n t e sobre el asunto. 
I í a y otro d o c u m e n t o en q u e se vé q u e no iban de 

acuerdo con el P . B u s t a m a n t e los d e m á s religiosos de 
la orden seráf ica , sobre ser per judicia l á los indios la de-
voción de N u e s t r a Señora de G u a d a l u p e . Ta l documen-
to es el " T e s t a m e n t o de D. F r a n c i s c o Verdugo Que-
tzal m a m a l i í z in , o torgado el 2 de Abri l de 1563 y auto-
rizado por el P . Alonso V e r a , gua rd ian de Teotihuacán. 

" E l o t o r g a n t e de este Tes tamento , dice el Sr. Tron-
coso, era y e r n o de Ixtlilxochitl 2o , ú l t imo rey de Tetz-
coca, y contó e n t r e sus descendientes al historiador Don 
Francisco Jxtlilxoc/iill, que fué su bisnie to; siendo de 
no ta r que . c u a n d o el testador murió , en 1563, vivia ya 
su nie ta Doña Ana , madre de nues t ro escri tor ." 

" E s t e m i s m o b i sabue lo d e nuestro Alva es el Don 
Francisco Verdugo c i tado por T o r q u e m a d a (LIB. xtx, 
CAP. VNI) corno caudillo de la rebel ión de los indios de 
Teotihuacán contra los f ra i les Agust inos (1557-59)." 

"Don Francisco de Alva en sus " N o t i c i a s de los po-
bladores; e t c . " (Relación 13») dice que lxtlilxochillT, 
su t a t a r a b u e l o , fabr icó casas en Teotihuacán despues 
de la C o n q u i s t a ; así es que una par te de su patrimonio 
estaba, u b i c a d o allí, lo que se cotifirma con var ias cláu-
sulas del tes tamento , que copio en. segu ida . Por este úl-
t imo d o c u m e n t o vemos á lo que hab ia quedado reduci-
d a la a n t i g u a opulencia de los Monarcas Acolhúas (1).'' 

E l t e s t a m e n t o desde el principio basta la primera 
cláusula d ice así: "Sepan quantos esta C a r t a vieren, co-
mo yo Don Francisco Quetzalmamalitzin, hago y or-
deno mi t e s t a m e n t o , con todo mi ju ic io y entendimien-
to, o % , y sen t ido , y de todo corazon, y en te ra volun-

(1) «Tesoro Guadalupano,» primer siglo, Apéüdicc,pág. 3. 

tad, pronuncio, y declaro con mi propia lengua."' 
"Digo, que hoy, ó mañana, si Dios f u e r e se rv ido de 

l levarme de esta v ida , á El me encomiendo, y en sus 
manos pongo mi Alma, para que como Sa lvador m e l l e -
ve á su San ta Glor ia , y así mismo á su M a d r e la Virgen 
Santa Mar ía , ruego, que sea mi i n t e roeso ra ,y Abogada 
ante su Sacra t í s imo Hijo Redemptor del M u n d o para 
que me perdone mis culpas, y pecados, y eti tr iego (sic) 
mi Alma á El como P a d r e de piedad, y miser icordia , y 
mi cuerpo á la t ierra, que ella lo reciba, como M a d r e en 
sus entrañas , y me es necesar io se ent ierro en satn-ado: 
y así suplico se haga en la San t a Iglesia . - ' 

" I loy Viérnes á fin del mes de Marzo, y á d o s andados 
del mes do Abril del año de mil qu in ien tos y sesenta 
(sic) y tres, hago mi Tes t amen to , y mando q u e todas 
las cosas que fue ren necesar ias para el bien de mi A l -
ina, se hagan con puntua l idad; y para el cumpl imien to 
de esto, ruego á las personas á qu ien de jo encargado, 
lo llagan cumpl i r conforme á su tenor ." 

"Lo primero mando que si Dios me llevare de esta 
vida,LUEGO SK L L F . V K N Q U A T I L O P E S O S D E L I M O S N A X Nül íS-
T R A S F . Ñ O R A D S G U A D A L U P E , p a r a que me los diga de 
Misas el Sacerdote que reside en la dicho. Iglesia.* 
- Concluye con estas pa labras : "Ho i D o m i n g o de la 

Rexureccion vine á vis i tar á Dan Francisco Verdugo, 
Governador .de este P u e b l o de San J u a n Teo t ihuacan , 
y me rogó que por quan to no savia escr ivi r para firmar 
este su Tes tamento , que es su ú l t ima voluntad , corno lo 
dice por lo escrito, y por pa rece rme ser j u s t a su p e t i -
ción, lo firme en su luga r de mi nombre, porque dó más 
feé á lo que aquí va puesto, I l o y D o m i n g o ut s u p r a 
once días del mes de Abr i l de mi l qu in ien tos sesenta y 
tres a ü o s : — F r . Alonso Vcru 



" E s t e es el traslado b i e n , y fielmente sacada confor-
me al original t rausuntado de la Lengua Mexicana eu 
la Cas te l lana .— Froy Alonso de Vera? 

" E n el P u e b l o de Santiago de Ckalco, á nueve días 
del mes de Agosto de mil setecientos diez y ocho atios, 
l iaviendo hav ido á mis manos el re fer ido traslado, lo 
t r a sun té de mi letra fiel, y ve rdaderamente como en él 
se cont iene; y para que conste lo firmé d i cho día, mes 
y a f io .—Anton io de Jindrade." 

Si el P . Alonso Yera hubie ra part icipado de las ideas 
del que f u é su Provincial , ta l vez se hub ie ra excusado de 
autor izar le con su firma el anter ior tes tamento , en que se 
v é la p r o f u n d a devoción d e D. Francisco Verdugo Que -
tza lmamal i tz in á Nuestra Señora de Guada lupe . Ni el 
m i smo tes tador tan adicto á IOB franciscanos, hubiera 
perseverado en dicha devoción. Dec imos adic to á los 
f ranciscanos, fundados en el tenor de la cláusula quinta , 
r edac t ada en estos términos. 

"Lo qu in to : mando, q u e los Religiosos del Convento 
de este P u e b l o , digan ve in te misas por mi Alma." 

" I t e m : al P a d r e Guardian, que al presente es de d i -
cho P u e b l o Fray Alonso Vera, d iga cinco misas por 
mi a l m a . " 

" I t e m : al P a d r e Fray Juan de Nomanonest (sic) d i -
ga cinco misas por mi An ima . " 

" I t e m : al P a d r e Fran Antonio de Herrera d iga otras 
c inco nasas por mi ánima.»' 

" I t e m : al P a d r e Fray Diego de Ocaste (?) d iga dos 
misas por mi ánima."' 

" I t e m : al P a d r e Fray Alonso de Medina (?) diga c in -
co misas por m i ánima/ ' 

" I t e m : al P . Fr. Bemardino DehesaUcedo (¿ds Sau-
cedo?) diga cinco misas por mi án ima." 

" I t em: al P a d r e Fray Lorenzo diga otras c inco m í s a s 
por mi án ima." 

"I tem: al P a d r e Fray Juan de Requena, d i g a o t raa 
dos misas por mi á n i m a . " 

" I tem: al P a d r e Fray Francisco de Rrenquén (?) d i -
ga otras dos misas por mi án ima . " 

' í t e m : al P a d r e Fray Alonso de Morales, d i g a o t raa 
dos misas por rnr á n i m a " 

" I t em: Ruego , y pido á los religiosos de es ta C o n -
vento, espec ia lmente al P . Fray Alonso me dén el A v i -
to con que sea e n t e r r a d o mi cuerpo, pa ra que g o c e de 
las gracias, é indu lgenc ias q u e gozan los Rel ig iosos d e 
San Francisco." 

"Con esto acavo acerca de lo que tengo sup l i c ado á 
los Religiosos h a g a n por mí, y de nuevo les ruego lo 
cumplan (1)." 

Los tes tamentos de que h a b l a m o s en el n ú m e r o a n -
terior, o torgados en Cuau t i t l án , doctrina su j e t a á los 
PP. de la orden seráf ica , debieron hacerse, como el a n -
terior, con au to r idad del religioso que entonces r eg í a 
aquella fe l igres ía . b 

P e r o es ve rdad q u e en Guada lupe se comet ían los 
desórdenes de q u e hab í an in fo rmado á aquel re l ig ioso, 
porque no dice que los vió, sirio que "era i n f o r m a d o . " 
Qué contesten los tes t igos . 

El 2o Dijo: "que nopoco maravi l lado había quedado , lae 
veces que h a b í a ido á la e r m i t a d e N u e s t r a Señora d e 
Guadalupe, "por h a b e r v is to m u c h a s viejas y d o n c e l l a s 
» á pié con sus bordones eu las manos, en m u c h a c a n t i -
dad á visitar la d icha imagen: y esto es lo q¡ue sabe (2 

$ G u a d a l u P a n o > » Apéndice,págs. 5-11-



El 6°. Q u e es tando este testigo en la d icha ermita, 
así españoles como na tura les ha vis to en t r a r en ella con 
gran devoción,Y A M U C H O S D E R O D I L L A S D E S D E LA. P U E R -

T A H A S T A E L A L T A R D O N D E L A D I C H A I M A G E N D E N T R A . 

S E A . D E G U A D A L U P E Y que re r qui tar la tal de-
vocion ser ia contra toda cr is t iandad (1). 

D i c e en la ú l t ima declaración: que "viendo el buen 
p r inc ip io que l levan los españoles , y que des ta manera 
cree es te testigo que r edundará en pró y ut i l idad de los 
n a t u r a l e s , por lo que h a vis to en esta devocion, y ASI 
V E R S A N A C O N V E R T I R S E ( 2 ) . " 

El 8o . Q u e "ha ido allá una vez, y que topó muchas 
s eño ra s d e calidad que iban á pié, y otras personas, 
h o m b r e s y mugeres de toda suerte , á la ida y k\ a veni-
da , y q u e allá vió dar l imosnas h a r t a s y q u e á su pare-
c e d Q C K E S C O N G R A N D E V O C I O N , Y Q U E N O V I Ó C O S A Q U E I.E 

P A R E C I E S E M A L , S I S O P A R A P R O V O C A R A D E V O C I O N » E N T K A . 

S R A . Y Q U E A E S T E T E S T I G O , V I E N D O A L O S O T R O S C O N TANTA 

D E V O C I O N , I . E P K O V O C A R O N A M A S ; y que le parece que es 
cosa q u e se debe favorecer y l levar ade lan te , especial 
q u e en esta t ierra no hay o t ra devocion señalada, on-
de la g e n ta ha l la tomado T A N T A D E V O C I O N ( 3 ) . " 

Q u é diden los h is tor iaodres del siglo X V I sobre el 

cu l to guada lupano . 
E l V i r e y E m iquez .bas tau te imparc ia l , dice que desde 

1 5 5 6 A U M E N T Ó L A D E V O C I Ó N . Si se h u b i e r a n cometido 
los excesos á que se refiere el P . B u s t a m a n t e , cierta-
m e n t e que los 'hub ie ra expresado . Con t an t a más ra-
zón al ve r q u e no le a g r a d a b a q u e el l imo . Sr. Moya 
y Oont re ras pusiera más sacerdotes que cuidaran del 

(1) Pág . 43. 
C2) Pág . 41. 
(3) Pág . 54. 
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culto. "El arzobispo, dice, ha puesto y a dos c lé r igos : 
y si la renta creciere más, también que r rán poner otro: 
por manera que todo verná á reduzirse en que c o m a n 
dos ó tres clérigos. V. M. manda rá lo q u e f u e r e s e r u i -
do ( l ) . " 

Los autores del " V i a j e del Pt. Fr . Alonso P o n c e , c o -
misario dé laó . 'den en N u e v a E s p a ñ a , " según v imos en 
el número X I I I (2), á f u e r de escr i to res i m p a r c i a -
les al t ra ta r del San tua r io de N u e s t r a Señora d e G u a -
dalupe, dicen que había una e r m i t a " á donde van £ VE-
L A R v T E N E R N O V E N A S L O S E S P A Ñ O L E S D E M É X I C O y res ide 
un clérigo que les dice misa (3 ) . " N ó t e s e q u e dice q u e 
tenían velaciones, que es la mejor p r u e b a de la p r o f u n d í -
sima veneración á e s t a bend i t a I m á g e n , despuésde l S a n -
tísimo Sac ramen to .—Hab lan después del ídolo q u e allí 
adoraban los indios en su g e n t i l i d a d , d o n d e venía m u y á 
propósito mencionar los desórdenes q u e d e p l o r a b a e l P . 
Bus tamante , sobre lo cual no hay una sola pa lab ra . ' ' E n 
aquel pueblo, dicen, tenían los indios a n t i g u a m e n -
te en su gent i l idad, un ídolo l l a m a d o í x p u c h t i , que 
quiere decir virgen ó doncella , y acud ían allí c o m o á 
santuar io de toda aque l l a t ier ra , con sus donas y o f r e n -
das ( i ) . " Nótese que no l l amaban al ídolo T o n a n -
tzin, como dice el P . Sahagúu , sitio í x p u c h t l i , p o r q u e 
contestan al escrúpulo de e6te religioso y d e Fr . M a r -
tin de León y de D. J a c i n t o de la Serna , cura de la c a -
tedral de Méxieo, que hab lando del m i s m o a s u n t o en 
sus respectivos Calendarios, repi ten lo q u e di jo el e x -
presado P . S a h a g ú n . 

(1) "Cartas de Indias, pág. 310. 
(2) Pág. 113. 
(•->) 'Colección de documentos para la Historia de España.» 

tom. LY1I, pág. 107. 
(4) Lug. cit. 



T o r q u e m a d a confi rma lo dicho po r tos autores del 
v ia je del P . P o n c e , que en el San tuar io de Guada lupe 
se hacían novenas. "Gobernando , dice, D, Luis de V e -
Jasco (con t í tulo de Marqués de Sal inas) esta N u e v a -
E s p a ñ a , le v ino cédula de pres idente del consejo real 
de las Indias, casi á los cua t ro años de su gobierno; y 
al arzobispo, que entonces lo era de México, D . Garc ía 
G u e r r a , v ino n o m b r a m i e n t o de virey, capi tan general,, 
y p res iden te de la audiencia , que en esta c iudad reside, 
í ' u é recibido, como tal v i r rey , con el apercibimiento, y 
c i rcunstancias , q u e todos los demás vi reyes , sus an te-
cesores. P a r a el cual rec ibimiento , salió de la ermita 
de Nuestra Señora de Guadalupe, donde había estado 
antes, en novenas, y ent ró en la ciudad, y casas de pa -
lacio, con la magos tad , y acompañamientos , que los 
demás , porque esto se esmera, y par t icu la r iza esta no-
bi l í s ima c iudad , con sus v i reyes (1)." 

M a t e o Alemán refiere así la visita q ue hizo á G u a d a l u p e 
su Señor ía l ima . "Llegó á México, dice, la n u e v a que ya 
su excelencia , (el v i rey) se había hecho á la vela con 
ü o t a d e Cast i l la , es tando su señoría (el arzobispo) en 
A t l acu ihuaya (Tacú-baya);, y en el p u n t o , m a n d ó poner 
FU carroza, y en t r ando en ella, 'con el padre presentado 
Fr. Antonio de Olea , confesor suyo; á todo paso 6e hizo 
l levar á Guada lupe ; donde postrado en el sudo, ante a-
qnelia milagrosa y devotísima Imagen de Nuestra Se-
ñora, sus ojos hechos fuentes de lágrimas le jndió cotS 
ellas y con xollosos del alma, le comunicase su espíritu 
para que s iempre acer ta r se á servirle, gobernando su 
pueb lo en paz y jus t ic ia ('2).'' 

(1) <-Monarquía Indiana,» lib. quinto, eap. LXXIV, torn. I , 
pág. 767. 

> .2¡ Sucesos de García Guerra,, arzobispo lie México*»— 

X X I I . 

SE X T A P R E G U N T A U T Í L . - ( O C T A V A D E L I N T E -

R R O G A T O R I O )—Preguntado si dijo el dichó pro-
viudal que la limosna que ü la dicha ermita se daba, 

fuera mejor darla á pobres vergonzantes que halla en la 
cibdad ó el espital de las bubas, porque el tojnin y can-
dela que se llevaba á Nuestra Sra. de Guadalupe, dijo 
QUE N O S A B I A E N Q Ü K S E G A S T A B A . " 

T E S T I G O S . I o . " D i j o mas es te testigo, que le oyó d e -
cir al dicho provincia l , que. las limosnas que se daban 
en la dicha ermita se podían dar en la cibdad, d muchos 
;pobres en vergonzantes (1).'' 

2? "Eu la s e g u n d a declarac ión dijo, que el P . B u s t a -
mante decía: y q u e las l imosnas q u e allí sería mejor 
convertilas en pró de los hospi ta les de esta cibdad, m a -
yormente en el de las bubas ; y las l imosnas que se d a -
ban en la d icha e r m i t a de G u a d a l u p e , N O S A B I A E N Q U E 

SE G A S T A B A N N I C O N S U M I A N ( 2 ) . " 

4? " E n la oc tava p regun ta dijo, ques la verdad que 
el provincial di jo, que la limosna que en dicha ermi-
ta se daba, fiera mejor darla á los pobres vergonzan-
tes y al hospital de las bubas: lo demás no 6e a c u e r -
da (3)" 

5" "A la octava d i jo lo mismo (que á la sé t ima , la cua l 
se refiere á lo dicho en la s egunda) . Di jo en esta: ilé la 
limosna que se daba, fuera mejor darla á los pobres ver-
gonzantes que hay en esta cibdad, y A U N Q U E N O S A B I A 

Véase el «Tesoro Guadalupano.» primer siglo, segunda serie, 
mim. XLI, pág. 285. 

U) Pág. 28. 
&) Pág. 31. 
(3) Pág. 40. 



T o r q u e m a d a confi rma lo dicho po r tos autores del 
v ia je del P . P o n c e , que en el San tuar io de Guada lupe 
se hacían novenas. "Gobernando , dice, D, Luis de V e -
Jasco (con t í tulo de Marqués de Sal inas) esta N u e v a -
E s p a ñ a , le v ino cédula de pres idente del consejo real 
de las Indias, casi á los cua t ro años de su gobierno; y 
al arzobispo, que entonces lo era de México, D . Garc ía 
G u e r r a , v ino n o m b r a m i e n t o de virey, capi tan general,, 
y p res iden te de la audiencia , que en esta c iudad reside, 
í ' u é recibido, como tal v i r rey , con el apercibimiento, y 
c i rcunstancias , q u e todos los demás vi reyes , sus an te-
cesores. P a r a el cual rec ibimiento , salió de la ermita 
de Nuestra Señora de Guadalupe, donde había estado 
antes, en novenas, y ent ró en la ciudad, y casas de pa -
lacio, con la magos tad , y acompañamientos , que los 
demás , porque esto se esmera, y par t icu la r iza esta no-
bi l í s ima c iudad , con sus v i reyes (1)." 

M a t e o Alemán refiere así la visita q ue hizo á G u a d a l u p e 
su Señor ía l ima . "Llegó á México, dice, la n u e v a que ya 
su excelencia , (el v i rey) se había hecho á la vela con 
ü o t a d e Cast i l la , es tando su señoría (el arzobispo) en 
A t l acu ihuaya (Tacubaya) ; y en el p u n t o , m a n d ó poner 
FU carroza, y en t r ando en ella, 'con el padre presentado 
Fr. Antonio de Olea , confesor suyo; á todo paso 6e hizo 
l levar á Guada lupe ; donde postrado en el sudo, ante a-
qnelia milagrosa y devotísima Imagen de Nuestra Se-
ñora, sus ojos hechos fuentes de lágrimas le jndió cotS 
ellas y con xollosos del alma, le comunicase su espíritu 
para que s iempre acer ta r se á servirle, gobernando su 
pueb lo en paz y jus t ic ia ('2).'' 

(1) <• Monarquía Indiana,» lib. quinto, eap. LXXIV, torn. I , 
pág. 767. 

> .2¡ Sucesos de García Guerra,, arzobispo lie México*»— 

X X I I . 

SE X T A P R E G U N T A U T Í L . - ( O C T A V A D E L I N T E -

R R O G A T O R I O )—Preguntado si dijo el dichó pro-
viudal que la limosna que ü la dicha ermita se daba, 

fuera mejor darla á pobres vergonzantes que halla en la 
cibdad ó el espital de las bubas, porque el tojnin y can-
dela que se llevaba á Nuestra Sra. de Guadalupe, dijo 
QUE N O S A B I A E N Q U K S E G A S T A B A . " 

T E S T I G O S . I o . " D i j o mas es te testigo, que le oyó d e -
cir al dicho provincia l , que. las limosnas que se daban 
en la dicha ermita se podían dar en la cibdad, d muchos 
;pobres en vergonzantes (1).'' 

2? "Eu la s e g u n d a declarac ión dijo, que el P . B u s t a -
mante decía: y q u e las l imosnas q u e allí sería mejor 
convertilas en pró de los hospi ta les de esta cibdad, m a -
yormente en el de las bubas ; y las l imosnas que se d a -
ban en la d icha e r m i t a de G u a d a l u p e , N O S A B I A E N Q Ü E 

SE G A S T A B A N N I C O N S U M I A N ( 2 ) . " 

4? " E n la oc tava p regun ta dijo, ques la verdad que 
el provincial di jo, que la limosna que en dicha ermi-
ta se daba, fiera mejor darla á los pobres vergonzan-
tes y al hospital de las bubas: lo demás no 6e a c u e r -
da (3)" 

5" "A la octava d i jo lo mismo (que á la sé t ima , la cua l 
se refiere á lo dicho en la s egunda) . Di jo en esta: ilé la 
limosna que se daba, fuera mejor darla á los pobres ver-
gonzantes que hay en esta cibdad, y A U N Q U E N O S A B I A 

Véase el «Tesoro Guadalupano.» primer siglo, segunda serie, 
mim. XLI, pág. 285. 

U) Pág. 28. 
(2) Pág. 31. 
(3) Pág. 40. 



E N Q U E S E G A S T A B A ( 4 ) . ' ; 

T . "A la oc tava pregunta di jo, que yo t iene dicho 
en la segunda p regun ta y que á ella se ref iere . "En la 
s e g u n d a dijo: " Y que tenia por cosa mas pía y merito-
ria socorrer Los hospitales necesitados de la cibdad que 
sabía que padecían necesidad extrema, que no ir á se-
mejantes romerías (1)" 

8.° " A la octava p r egun t a , dice, que dijo lo que di-
cho tiene, y lo demás que se le oyó como en ella se 
contiene. " H a b í a d icho en la segunda: " y que las li-
mosnas que allí se daban fuera mejor darlas á los po-
bres vergonzantes y el hospital de las bubas, y que otras 
obras había buenas en que se podía mejor emplear (2)." 

9? " Y dijo más , que la l imosna que á la dicha er-
m i t a se daba , era mejor dar la á pobres vergonzantes, ó 
al hospital de las bubas ; por que el tomin ó candela 
que se daba en Ntra. Sra. de Guadalupe, Q U E N O S A B I A 

E N Q U E S E G A S T A B A ( 3 ) . " 

„ C O M E N T A R I O . En esta p regun ta y sus respectivas de-
claraciones, quedó despe jada la incógn i t a oculta bajo 
el celo que devoraba al provincia l de S. Francisco, 
cuando se dolía de que loa indios perdieran su catoli-
c idad en el S a n t u a r i o de Nt ra . "Sra . de Guada lupe , Lo 
hemos oido. " L a l imosna que se daba á la dicha er-
mi ta , F U E R A M E J O R D A R L E L P O B R E S V E R G O N Z A N T E S " . . . . 

Q u e t e n í a por cosa más pía y mer i to r ia socorrer los 
necesi tados de la c iudad que no i r á rome-
rías. Q u e h a b í a otras obras buenas en q u e se podían 
mejor emplear ." Con razón el sáb io au to r de Santa 

(1) Pág. 42. 
(2) Pág. 50. 
(3) Pág. 53. 
(4) Pág. 5S. 

Mana de Guada lupe , comen tando las p a l a b r a s del P . 
Bustamante , decía, "en todo se revelan las pas iones del 
predicador que, en mala hora , hacía más q u e p r o f a n a r 
la cátedra del Espí r i tu S a n t o . Solo el f r e n e s í de un 
odio gra tu i to , sólo el a tu rd imien to del t e r ro r q u e le 
causaran los peligros á que se exponía p rovocando á t o -
da una c iudad , sólo los remord imien tos d e conciencia , 
que no eran pa r t e á retraerlo del mal que e s t a b a c a u -
sando, pueden expl icar sus adulaciones al Vi rey y á la 
Audiencia, sus detracciones contra su super io r g e r á r -
quico, su rebelión cont ra la au to r idad de la Ig les ia en 
la persona de! diocesano, sus errores teológicos y su z a -
fia contra los que hab lasen de los mi lagros de N u e s t r a 
Señora. ¿Qué crédito merece un h o m b r e q u e h a b l a en 
la situación y de la manera que los tes t igos han p i n t a -
do á Bus tamante? Ninguno : su pa l ab ra és d e s a u t o r i z a -
da. Pues hay más-: por esos t iempos-se e n c o n t r a b a aún 
mal domada la codicia, la t i ranía y, la c rue ldad de los 
conquistadores y encomenderos ; que hac ían esclavos á 
los indios y tenían una enemiga i m p l a c a b l e c o n t r a el 
Obispo y la genera l idad del ciéro secular y regular , q u e 
eran padres y protec tores de aquel los . ¿Estar ía B u s t a -
mante vendido por los históricos t r e in ta dineros? Más 
todavía: B u s t a m a n t e hab la d e las o f r e n d a s h e c h a s al 
templo do N u e s t r a Señora, y dice que no se s a b e en qué 
se gas taban . Ser ía la envidia ó el in te rés de I05 f u n e s -
tos treinta dineros ¡o que desa t aba su l engua (1)?'' 

En este ú l t imo concepto no pudo d i scur r i r mejor este 
esíritor guada lupano . El capí tulo X I I del Evange l io de 
S. J u a n , versículos 3, í , 5, 6, 7 y 8, t i ene exac t í s ima a -
plicacióu á las pa l ab ras á que se refiere la p r e g u n t a . 

(i) Núm. 485, pág. 32 L 



P e r o es á lo menos probable que el limo. Sr. M o n t ú -
fur d i s t ra jese d e su objeto las l imosnas del Santuar io 
de Guada lupe , como g ra tu i t amen te d a b a á entender el 
r . B u s t a m a n t e . Q u e conteste el V i r e y Enr iques . P'n 
la car ta c i t ada en otros lugares dice: " O t r a (cédula de 
Y. M. recibí) f e c h a en S. Lorenzo el R e a l , á 15 de Mayo 
de 1575, sobre lo que toca á la fundac ión de la ermita 
de N u e s t r a Señora de Guadalupe, y q u e procure con el 
Arzob i spo que la uisi te. Uisital la y t o m a r las cuentas 
s iempre se ha hecho por los pre lados ." Y aunque 
esto b a s t a r í a p a r a q u e d a r p l e n a m e n t e j u s t i f i c a d o d e aquel 
I l -us t r ePre lado ,hay todavía más al t r a t a r de la devoción 
á N u e s t r a Señora de Guadalupe : " Y de allí, dice, se 
f u n d ó una cofradía , en la cual dizen aurá cuat rocien-
tos cofrades; y de las limosnas se l ab ró la iglesia y el 
edificio todo que se a hecho, y se a comprado a lgu-
na ren ta , y lo que parece que ahora t iene, y se saca de 
l imosnas envío a y , sacado del l ibro de los mayordo-
mos de l as v l t imas cuentas que se les tomaron: y la cla-
ridad que más se entendiere se y n v i a r á á Y . M . ( l ) . " 

Menc iónase a q u í la renta q u e se compró , lo cual que-
da c o m p r o b a d o con el documento q u e pusimos en el 
n ú m e r o X I I (2). 

A m a y o r abundamien to tenemos es te otro dato de 
U r i b e : " E l año de 1576 fo rmó el l i m o . Sr. I). Pedro 
Moya de Contreras , tercer arzobispo de México, las 
cons t i tuc iones y reglas que deb í an obse rva r se en el sor-
teo de h u é r f a n a s doncellas á quienes hab í an de dotarse 
para un honesto matr imonio. Arregló es tas consti tu-
ciones por a u t o de primero d e D i c i e m b r e de 1576 f e -

(li "Cartas de ludias, pág. 310. 
<;_'} Pág . 107. 

cho en el p u e b l o de Tepotzoílán, en el q u e d e c l a r a , 
que lleva adelante el intento que el limo. D. Alonso Mon~ 
tufar tuvo en la fundación de la Iglesia y Casa di 
Nuestra Señora de Guadalupe extramuros de esta Ciu-
dad, que fué, que el producto libre de las limosnas co-
lectadas se convirtiese en dotación de doncellas pobres 
huérfanas, y mandaba que estas dotaciones se hiciesen 
conforme á las ordenanzas que en dicho decreto se con-
tienen. C u a n d o leí la copia de este auto, que se c o n -
serva en el a rch ivo de la R e a l Colegia ta de G u a d a l u -
pe, y reconocí que es sólo un papel si tupie sin firma n i 
euscrición q u e la au tor ice , creí con no poco s e n t i m i e n -
to, que h a b í a avanzado m u y poco para p robar de e s t e 
principio el cul to de aquel t iempo. P e r o m e llenó d e 
consuelo cuando en el mismo archivo y en el de la r e a l 
univers idad ha l lé i n s t r u m e n t o s originales a u t é n t i c o s 
que comprueban la ve rdad d e este hecho . Es tos s o n 
muchos pape les d e presentac iones de las huérfanas s o r -
teadas a n t e los señores provisores p idiendo la a d j u d i -
cación de los dotes, cer t i f icaciones de los curas d e l a 
catedral de baut i smos , y di l igencias var ias p a r a el fin 
de conseguir d ichos do tes . Guá rdanse originales en t i -
no y otro a rch ivo es tos documentos preciosos, de Jos 
que consta, que desde el año d e 157(y, hasta el d e 95, 
se cobraban estos dotes . Seis eran anua lmen te las d o n -
cerillas que se d o t a b a n , cada una con la can t idad d e 
31)0 pesos. A s c e n d í a el t o t a l de la dotación á 1800 p e -
sas que se s a c a b a del r e m a n e n t e que q u e d a b a l i b r e 
de las l imosnas colectadas, deducidos antes los g a s t o s 
del culto do la S a n t a I m a g e n . E n la escacez de a q u e -
llos tiempos es notable , que después de deduc i r los g a s -
tos que se e rogaban en el a d o r n o y culto de la cap i l l » 
? ds la I m á g e n , p u d i e s e n re s t a r l ibrea i,800 p e s o s , c a » -



t i dad excesiva para entonces, que d e m u e s t r a cuan co-
piosas eran las l imosnas, y cuán ex tend ido es taba ya el 
cu l to y públ ica la devoción ( I ) . ' ' 

P l e n a m e n t e jus t i f i cado el l imo . Sr. M o n t ú f a r de la 
c a l u m n i a que le levantó el P . Bus taman te , veamos 
aho ra lo que movió á es te P red i cado r á cometer tan 
g r a v í s i m o a ten tado . Según el ú l t imo testigo dijo: "que 
el gua rd ian de Sant iago le dijo, que si quis iera tomar 
l a posecion antes q u e el sor. a rzobispo, yo la podia to-
m a r y con más jus to t í tulo, y este test igo le dijo que 
110 se dice eso en el pueblo, sino que por env id ia lo con-
t r adec ía (2 ) . "—Comparando esto con lo que á renglón 
segu ido dice el virey Enr iques : " P a r a as iento de mo-
nas t e r io no es lugar muy conben ien te ,po r razón del si-
tio, y ay tantos en la comarca que no parerje ser ne-
cesar io (3),'' puede con je tu ra rse que dicho P . Bus-
t a m a n t e in tentó desde J 556 f u n d a r el convento á que 
se refiere el v i rey . 

X X I I I . 

SE P T I M A P R E G U N T A U T I L . - N Ó V B N A D E L I N T E -

R R O G A T O R I O . — Preguntado si sabe que el dicho 
provincial dijo, que lleudo un indio cojo ú la dicha er-
mita con esperanza de sanar por se publicado milagros 
de la dicha imágeu, y volviendo mas cojo, era darles 
ocasión á que no creyesen en Dios, ni en Santa María, 
y que cadi din fuese menos; y que se dijo que si esta 
devoción iba adelante, prometía de jamas predicar d 

(1) Disertación Guadalupana, §. VIII. pág. GO. 
( 2 ) P l g . 5 8 . , 
(3) Cartas de Indias, pag. ilO. 

indios por que seria tornar á deshacer lo dicho. 
T E S T I G O S , i" " Y que si a lguno fuese y viniese sano, 

y otro enfermo fuese y viniese peor por el c a n s a d o del 
camino, que perder ía la devocion, ó diría: ¿esta es la 
Señora que hace milagros? ó ¿estos son los milagros?y 
esto dijo por los indios, que de españoles no t ra tó (l)."» 

2" "Di jo en la segunda . Y c o m o a lgunos indios c o -
jos. ciegos ó mancos iban á ella con aquel propósi to y 
no tornaban sanos, antes peores con el cansancio del c a -
mino, lo t emían po rbur l ' a , y que sería mejor que se pro-
curase de quitar aquella devocion, -por el escándalo de 
los naturales (2)." 

4* " A la novena p regun ta d i j o quel d icho provincia l 
dijo en el dicho sermón lo en la d i c h a p r e g u n t a c o n t e -
nido. excepto en lo postrero que dice la p regun ta q u e 
habia dicho que si esta devocion i b a ade lan te , p r o m e -
tía de j a m a s p red ica r á indios p o r q u e e ra tornar á 
deshacer lo hecho, dice q u e no se acuerda bien si di io 
que esta devocion iba adelante , pero p r o m e t e r de no 
predicar á indios acuérdase bien q u e lo d i jo (S). , J 

5- "A la novena p regun ta d i jo q u e se ref iere á lo que 
tiene dicho en la segunda . E n e s t a hab ia en genera l de 
los milagros (4)." 

7o " A la novena pregunta d i jo , q u e le parece á este 
testigo que así se 1o oyó decir al d icho provincia l (5)." 

S* "A la novena pregunta di jo, q u e es v e r d a d q u e 
dijo que y e n d o un indio cojo á la ermita , y por venir 
cansado podría ser venir mas coja, y sería darle oca-
sion para quitarle la devoción: q u e no se acue rda b ien , 

(1) Pág. 21. 
(2) Pág. 30, 
0) Pág. 40. 
14) Pág. 44. 
(5) Pág. 50. 



t i dad excesiva para entonces, que d e m u e s t r a cuan co-
piosas eran las l imosnas, y cuán ex tend ido es taba ya el 
cu l to y públ ica la devoción ( I ) . ' ' 

P l e n a m e n t e jus t i f i cado el l imo . Sr. M o n t ú f a r de la 
c a l u m n i a que le l evan tó el P . Bus taman te , veamos 
aho ra lo que movió á es te P red i cado r á cometer tan 
g rav í s imo a ten tado . Según el ú l t imo testigo dijo: "que 
el gua rd ian de Sant iago le dijo, que si quis iera tomar 
la posecion antes q u e el sor. a rzobispo, yo la podia to-
m a r y con más jus to t í tulo, y este test igo le dijo que 
110 se dice eso en el pueblo, sino que por env id ia lo con-
t r adec ía (2 ) . "—Comparando esto con lo que á renglón 
segu ido dice el virey Enr iqnez: " P a r a as iento de mo-
nas t e r io no es lugar muy conben ien te , por razón del si-
tio, y ay tantos en la comarca que no parece ser ne-
cesar io (3),'' puede con je tu ra rse que dicho P . Bus-
t a m a n t e in tentó de=de 1556 f u n d a r el convento á que 
se refiere el v i rey . 

XXIII. 

SEPTIMA PREGUNTA U T I L . - N Ó V B N A del I N T E -

R R O G A T O R I O . — Preguntado si sabe que el dicho 
provincial dijo, que lleudo un indio cijo ú la dicha er-
mita con esperanza de sanar por se publicado milagros 
de la dicha imágeu, y volviendo mas cojo, era darles 
ocasión á que no creyesen en Dios, ni en Su.uta María, 
y que cadi dia fuese menos; y que se dijo que si. esta 
devoción iba adelante, prometía de jamas predicar d 

(1) Disertación Guadalupana, §. VIII. pág\ 00. 
( 2 ) P % . 5 8 . 
(3) Cartas de Indias, pag. ilO. 

indios por que seria tornar á deshacer lo dicho. 
T E S T I G O S , i" " Y que si a lguno fuese y viniese sano, 

y otro enfermo fuese y viniese peor por el c a n s a d o del 
camino, que perder ía la devocion, ó diría: ¿esta es la 
Señora que hace milagros? ó ¿estas son los milagros?y 
esto dijo por los indios, que de españoles no t ra tó (l)."» 

2" "Di jo en la segunda . Y c o m o a lgunos indios c o -
jos. ciegos ó mancos iban á ella con aquel propósi to y 
no tornaban sanos, antes peores con el cansancio del c a -
mino, lo t emían po rbur l ' a , y que sería mejor que se pro-
curase de quitar aquella devocion, por el escándalo de 
los naturales (2)." 

4 ' " A la novena p regun ta d i j o quel d icho provincia l 
dijo en el dicho sermón lo en la d i c h a p r e g u n t a c o n t e -
nido. excepto en lo postrero que dice la p regun ta q u e 
babia dicho que si esta devocion i b a ade lan te , p r o m e -
tía de j a m a s p red ica r á indios p o r q u e e ra tornar á 
deshacer lo hecho, dice q u e no se acuerda bien si d ü o 
que esta devocion iba adelante , pero p r o m e t e r de no 
predicar á indios acuérdase bien q u e lo d i jo (S). , J 

5- "A la novena p regun ta d i jo q u e se ref iere á lo que 
tiene dicho en la segunda . E n e s t a hab la en genera l de 
los milagros (4)." 

7o " A la novena pregunta d i jo , q u e le parece á este 
testigo que así se ¡o oyó decir al d icho provincia l (5)." 

S* "A la novena pregunta dijo, q u e es v e r d a d q u e 
dijo que y e n d o un indio cojo á la ermita , y por venir 
cansado podría ser venir mas coja, y sería, darle oca-
sión para quilarle la devoción: q u e no se acue rda b ien , 

(1) Pág. 21. 
(2) Pág. 30, 
0) Pág. 40. 
14) Pág. 44. 
(5) Pág. 50. 



» 
como dijo esto, y q u e si esto no se r emed iaba , no p r e -
dicar ía más á los indios en toda su vida ( l )v ' 

C O M E N T A R I O . Bastar ía este capí tu lo para conje turar 
que en cuan to dijo el P . B u s t a m a n t e cont ra la devoción' 
y romer ía de N u e s t r a Señora de Guada lupe , no fué mo-
v ido por la gloria d e Dios y convers ión de las almas. 
P ú b l i c o y notorio era á todos los contemporáneos el 
m i l a g r o d e la t rasformación ob rada en la ciudad d e 
México con la devoción de Nues t ra Señora de G u a d a -
l u p e . P red icába la , según v imos en el n ú m e r o V I I I (2), 
e l I l m o . S r . M o u t ú í a r , y todos j u s t a m e n t e la admiraban» 
Los testigos in te r rogados sobre es te asunto , no sólo 
conf i rmaban lo que decía desde la cá tedra sagrada el 
I l u s t r e Orador , sino q u e a seguraban que el buen priuci-
p io que tenían los españoles ,servir ía pa ra la conversión 
d e los indios (3). Tr i s t í s ima idea dá el predicador que 
oponiéndose á lo que todos ve ían con sus propios ojos, 
sobre la convers ión de las almas, descendía bas ta r idiculi-
zar los milagros que la o b r a b a n . A un orador de la clase 
del P . B u s t a m a u t e no se debió ocultar es ta doctrina del 
g ran P a d r e de la Ig les ia . " O los apóstoles,, dice, hicie-
ron milagros pa ra persuadi r á los jud íos y pagauos los 
mis te r ios y acontecimientos sob rena tu ra l e s que predi-
caban , ó los pueblos c reyeron sin milagros las cosas 
q u e deben parecerías más incre íb les del inundo; v en 
es te caso su misma £ó es el m a y o r todos los milagros 
(i).11 Aplicada á lo que ob raba la devoción de Nues t ra 
Señora de Guada lupe , salta á la vista (^uo si 66ta cou-

(1) Pág. 54. 
(2) Pág. 77. 
ío) Pág. 45. 
(4.) De Civit. Dü lib. 22. cap, 5. 

versión no era obra de mi lagros , la misma devoción e ra 
HU asombroso milagro. 

Adviértese ot ro grave error en las pa labras con q u e 
el P. Bus t aman te i m p u g n a b a los milagros. Decía : < W 
yendo un cojo á la ermita y volviendo peor por el can-
sancio del camino, era ocasión de que no creyeran en 
Dios, ni en Santa Maria.-Bsta es la Señora que hace 
milagros, 6 estos son los milagros?- Que algunos cojos 
ciegos 6 ruancos que iban á dicha ermita con proposito 
de conseguir la salud, y no tornando sanos, antes peo-
res del cansancio, lo ternian por burla.» Según es te m o -
do de expresarse, Dios Nues t ro Señor está o b l i g a d o á 
conceder á todos los devo tos d e N u e s t r a Señora d e 
Guadalupe los mismos mi lagros que hab ía conced ido á 
Otros. Con s e m e j a n t e doc t r ina , no quedar ía en pié n i n -
guna devoción, ni san tuar io . 

Pe ro hubo los mi lagros q u e publ icaban los c o n t e m -
poráneos, ó sólo el del g a n a d e r o q u e menciona el v i r e y 
Enriques. E n la m i s m a información consta, se<rún v i -
mos en el número V I I I (1), q u e el l i m o . Sr . M o n t f r -
far mandó hacer información de los que algunos d e -
eian haber hecho la I m á g e n de Nues t r a Señora de G u a -
dalupe. Refiérese además un mi lagro hecho al ú l t i m o 
testigo. " P r e g u n t a d o , dice, si ha ido a lgunas veces á ] a 

dicha e rmi ta d e N t r a . Sra . , d i jo que m a s de ve in te v e -
ces, y ayer pa r t i cu l a rmen te f u é allá á llevar á una n i -
fia hija suya, q u e e s t aba m a l a de tose, que se a h o g a -
ba, y la encomendó allá á N t r a . Sra. , y dió su l i m o s n a 
7 le Inzo decir una misa , y bend i to Dios , LA EST^ 
B U E N A ( 2 ) . " 

(1) Pág. Tí). 
Pig. 57, 



Son tan tos y tan grandes los mi lagros obrados en la 
s a n t a casa de Guada lupe , que el P . Fahagnn, suma-
men te severo sobre la mater ia , r ep robando los que de-
cían h a b e r s e hecho en C h a u t e m p a n y T iangu isma-
nalco, al t r a t a r del San tuar io d e G u a d a l u p e , cuando 
v e n í a ' m u y á propósito r e f u t a r los prodigios que aquí íe 
ob raban , s iqu i e r a para jus t i f icar á su provincia l ,optó por 

e l silencio. H a s t a en es todió á en tender aquel historiador 
q u e no se pod í a pat rocinar á qu ien t an to hab ía deshon-
rado á su o rden , escandal izando á la c iudad con su oposi-
ción á la devoción de Nues t r a Señora de Guadalupe. 

Berna! Diaz del Casti l lo, escri tor imparc ia l , se hizo 
voces en su H i s to r i a de la Conquis ta p a r a encomiar los 
mi lagros de N u e s t r a Señora de Guada lupe . "Mandó 
Cor tés , d ice , á Gonzalo de Sandoval q u e fuese por tie-
r r a á poner cerco á otra ca lzada que vá desdo México 

á nn pueblo q u e se d ice Tepeaqui l la , á donde ahora lla-
man Nuestra Sefiora de Guadalupe, D O N D E H A C E Y EA 

H E C H O M U C H O S Y A D M I R A B A S M I L A G R O S ( 1 ) . " 

" Y miren ( los lec tores) ,d ice , la S A N T & C A S A D E N Ü R S -

T R A S E Ñ O R A D E G U A D A L U P E , que está en lo de Te¡>ea-
qni l la (Tepeyac) , donde eolia es ta r asen tado el real ae 
Gonzalo de Sandoval cuando ganamos á México; y mi-
r e n l o s S A N T O S M I L A G R O S Q U E H A H E C H O Y H A C E D E CADA 

DIA, V démosle muchas gracias á Dios y á su bendita 
Madre nuestra Sefiora por ello, que nos dió gracia 7 
ayuda q u e ganásemos estas t ie r ras donde hay tanta cris-
t i andad (2)." p 

Su au to r idad es mayor : 1° por lo q u e advierte e. i . 
Florencia al t r a t a r de es te asunto . "Añádese , dice, que 
fué en su H i s to r i a tan r e c a t a d o , por no decir enemigo, 

' (1) «¡Conquista de Nueva España.» cap. CL. 
(.2) Cap. CCX. 

de escribir milagro?; que en m u c h a s p a r t e s de ella, no 
puede l levar en paciencia , q u e otros en sus ana les ó 
comentar ios escr iban, que en las ba ta l las d e más a r r i s -
co, y reputación de valor, se apareció S a n t i a g o á c a -
ballo, pClea«do y m a t a n d o indios; como q u e todo lo o -
b raba la espada del Santo Apóstol , sin deberso nada á 
las manos de los bizarros conquis tadores (1). ' '—2o P o r 
los encomios que hace de él, nada niénos q u e el P . T o r -
quemada ,c ron i s t a f r anc i s cano , equ iva l en t e s á u n a a p r o -
bación de la obra de Bernal Diaz en t o d a s sus par tes . 
Estas son sus palabras . "Como la f a m a de la g randeza 
y r iqueza de la t ierra, era m u c h a , se j u n t a r o n con los 
soldados de Francisco H e r n á n d e z , h a s t a dosc ien tos c i n -
cuenta en todos, l levando a lgunos n a t u r a l e s de Cuba , 
pa ra servicio, y según lo q u e refiere B e r n a l Diaz del 
Casti l lo, que se halló presente con F r a n c i s c o H e r n á n -
dez, con G r i j a l v a y con Cor tés . Yo ví y conocí en la 
ciudad de G u a t e m a l a al d icho Bernal D i a z , y a en su ú l -
t ima vejez, y E R A H O M B R E D E T O D O C R É D I T O (2) ." En otro 
lugar hay es tas pa labras : " Y así dice, B e r n a l D iaz del 
Castillo, S O L D A D O D E A U T O B I D A D Y V E R D A D , & C . (3)." 

Suarez Pe ra l t a , en las Not ic ias de México, dice, h a b l a n -
do de 1a l legada del Vi rey Enr iquez á G u a d a l u p e . " Y 
así llegó á Nues t ra Sefiora de H u a d a l u p e , q u e s u n a y m á -
gen devot í s ima, questá de México como dos i e h u e c h u e -
las, la cual a I I E C H O M U C H O S M I L A G R O S ( A P A -
R E C I O S E E N T R E U N O S R I S C O S , Y A E S T A D E -
V O C I O N A C U D E T O D A LA T I E R R A ) (4) . " 

El P . Cisneros, en su "His tor ia de N u e s t r a Señera 

(1) «Estrella del Norte de México,» cap. XI, pág. 41. 
(2; «Monarquía Indiana,» tom. I, lib. IV, cap. IV", pág. 351« 
(3) Cap. V, pág. 357. 
(1) Cap. XXXXL pág. 270. 



de los Remedios :" " E l más an t iguo , dice, es el de Gua-
dalupe q u e está una legua de esta c iudad , á la pa r t e del 
Nor t e , q u e es una Imagen de gran devoción y concur-
so, casi desde que se ganó la t i e r r a , Q O E H A H E C H O Y H A -

C E M O C H O S M I L A G R O S ( 1 ) . " 

T r a t a n d o ahora de a lgunos milagros en part icular , t e -
s e m o s eu p r imer lugar el d ispensado al V. P . F r . P e -
dro de V a l d e r r a m a , de la descalcez Beráfica. " N o a c r e -
d i t a poco el g rande espír i tu de este re formado, y e s t r e -
cho rel igioso, dice el cronista de la orden, el favor , y 
san idad no común, que la M I L A G R O S A I M A G E N D E N U E S -

T R A S E Ñ O R A D E G U A D A L U P E de México ,obró en él ,como 
en siervo de su agrado, y fiel e jecutor d e la regla , y se -
ráfico in s t i t u to , que habia profesado. E n una ocasión, 
s iendo es te siervo de Dios morador del convento de S. 
Diego de México , adolec ió de a c h a q u e de una p ierna , 
l l egando á ta l eetreino, que perdidas las esperanzas del 
a r t e , y medic ina , T U V O E L P I E E N U L T I M O A C C I D E N T E D E 

C O R T Á R S E L O . Acud ió fe rvo rosoá la salud de los enfermos, 
y m a d r e de los remedios M A R I A San t í s ima Nues t ra 
Señora : supl icándole al prolado le h ic iese l l eva r á la 
e r m i t a de Guudalupe, O F I C I N A D E M A R A V I L L A S , y sagrado 
de consuelos. Condescendió el gua rd i án á la j u s t a p re -
tensión, y l levándole á a q u e l templo (puesto de rodillas 
á la piadosa vista de a q u e l l a Señora) L O G R Ó O O M O E L T U -

L L I D O A L A H E R M O S A P U E R T A D E L T E M P L O , E N T E R A S A L U D 

C O N A D M I R A C I O N D E L O S P R E S E N T E S , Q U E L E V I E R O N P E R -

F E C T A M E N T E S A N O , T A N S I N E M B A B A Z O E N L O S M O V I M I E N -

T O S , Y T A N S E G U R A S L A S P L A N T A S , Q U E P U D O L U E G O I N M E -

D I A T A M E N T E I U I P I E , Y D E S C A L Z O A L C O N V E N T O D E P A C H C A , 8 

"Es t a marav i l l a , y buen suceso, uo se hal la ea-trales 

i.l) Lib. I>cap. V„ i'oL 20, 

milagros que de esta Sobe rana Irnágen ref iero el b a -
chiller Miguel Sánchez, mexicano , en su doctís imo, y 
erudito libro, en que celebra la h i s tor ia d e es te p r o d i -
gio, y virginal dibujo, profet izado en el cap í tu lo X I I del 
Apocalipsis. Tampoco ha descub ie r to el e s tud io , y d i -
ligencia en archivos, papel , ó escri to, q u e t o q u e la f e l i -
cidad en este caso. P e r o no corre tan sin apoyo, que no 
esté p in tado en un lienzo, q u e has t a hoy se conserva 
en esta iglesia, y ermi ta , cercado de var iedad de p o r -
tentos, mi rando al cent ro de la p in tu ra ( d o n d e está l a 
hija del P r ínc ipe , y Reina Sobe rana M A R I A S a n t í s i -
ma copiada del original) como á f u e n t e , de c u y a i n t e -
rior gloria, reboza la salud, y consuelo , que á d i s t in tos 
achaques, y peligros ha comunicado . E n e s t e l ienzo 
pues está pintado el caso de Fr. Pedro de Yalderra-
ma., de la suerte re fer ida : exp l i cando j u n t a m e n t e con 
el pincel la pluma, la en fe rmedad , y el socorro, con l e -
tras, y cláusulas, que a p a d r i n a n la v e r d a d ; p o r q u e a u n -
que la licencia del pincel , y a t r e v i m i e n t o d e la poes ía , 
se ha ar ro jado tal vez á permis iones indecentes , que se 
debieran expurgar con au to r idad públ ica ; no se puede 
negar en derecho, q u e las p in tu r a s , e scu l tu ra s , y p i e -
dras, prueban ju r íd icamente , como i n s t r u m e n t o s a u t é n -
ticos, los sucesos, cuando no consta lo con t r a r io con t e s -
tigos, ó escr i tura de mas exempcion , y ve rdad , como 
sucede en es te prodigio, que reconoce por su dueño á 
sola MA1ÜA Sant í s ima Nues t r a Señora (1)." 

Menciona t ambiéu este m i l a g i o Lazo de la V e g a en 
fcl|iguiente párrafo . 

"Ce San F ranc i scoTeop ixca t z in t l i i n á t le icactz in i t o -
catzin F r a y P e d r o de Va lde r r ama huei t l a n a h u i a i nqu i 

(1) -Crónica de S. Diego de México,» por el M. R. P. Bal-
tazar de Medina, lib. 111, cap. XIII, mims.-137 y 38, pág\ 124, 



cocoa, ge ixop i l in h n e l q t l a u a u h in n i m a n h u e l a o c p á -

t iz i n t l a c a m o q u i co ton i j i zque , y é ica i t e c h omotlal i i» 

b u e y q u a l o c a t l n i m a n ic i g i u h c a qu i h u i e a u h u e t z q u e iit 

o m p a i t l a g ó c b a n í z i n c o in í l h u i c a e Z i h u a p i l l i G u a d a l u -

p e a u h in o y u h i x p a n t z i n c o a g i t o n i i n a n í cqu i tó ton in-

t z o t z o m á t l i , ic q u i mili u h t i e a t c a ixop i l , qu i ino t t i t i i i in 

i l h u i c a c Z i h u a p i l l i : i h u a n h u e l m o c h ica iniyollo qui -

m o t l a t l a u h t i l i i n i c m a q u i m o p á t i l i ; a u h ca ganniir.au 

i q u a c o p á t i c , a u h in y e p a c t i c a ga i c x i p a n o m o c u e p in 

o m p a P a c h ó c a n (1)." 

2.° E l m i l a g r o á q u e a t r i b u y e el P . C i sne ros en la 

H i s t o r i a d e N u e s t r a S e ñ o r a d e los R e m e d i o s la f u n d a -

c i ó n de e s t e S a n t u a r i o , l ib ro I , c ap í tu lo I X , p á r r a f o s i-

g u i e n t e . 

"De lo svcedido con la Sonta Imágen desde, que salió 

de Don Juan hasta, que vino d la Rermita en que es-

ta." 
" S u c e d i ó q u e en es te t i e m p o e n f e r m o g r a u i s s i m a m e n -

t e D o n l u á n , de q u e e s t u u o a p i q u e d e mor i r se , y EÍII 

j u i z i o q u a n d o e s t u u o p a r a p o n e r s e en c a m i n o se fué á 

t e n e r n o u e n a s á la H e r m i t a d e n u e s t r a S e ñ o r a de Gua-

d a l u p e , q u e d i s t a de su ca sa t r e s l e g u a s h izose llebar 

e n ombroB p o r q u e avn l a e n f e r m e d a d no le d a u a lugar 

á p o d e r y r por s u pió, l lego a l i a , y e n t r a n d o en la Igle-

s i a , q u e se p u s o á e n c o m e n d a r á la V i r g e n testif ica su 

h i j a D o ñ a A n a ; q u e s o n r r i e n d o s e l a V i r g e n con Don 

l u á n le p r e g u n t o , q u e a que v e n i a alJí, á lo qual res-

p o n d i ó el d e u o t o lud io , q u e v e n i a á p e d i r la sa lud , que 

ge la d iese , p u e s sab ia l a g r a u e e n f e r m e d a d , que auia 

p a s s a d o , q u e c o m o au i a d e s a m p a r a d o d e b i a de a u e ^ e -

d i d o l a á l a V i r g e n de los R e m e d i o s , o t r a s vezes, y para 

(1) Relación de la Aparición, fol. 1-3, vuelta. 
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m o s t r a r s e . s e n t i d a d e q u e le a u i a l i echado d e s u c a s a s s 

la p.uia d i l a t a d o c o m o p a r e c i ó p o r lo q u e s u c e d i ó , q u e 

insp i rándole , á q u e f u e s s e a G u a d a l u p e p a r a p r o b a r s u 

fee, qu i so q u e po r a q u e l m e d i o a l c a n g a s e s a l u d , y e n -

tendiesse el i n t e n t o de la V i r g e n , q u a l e r a , q u e n o a c a -

b a ñ a n d e e n t e n d e r en t a n t o s años , q u e e r a , q u e l e e d i -

ficasen ca sa e n el pues to , d o n d e Don l u á n la h a l l o , a l 

fia el v ino á G u a d a l u p e d o n d e p id i endo como p o r p l e y -

to, la s a l u d a la Virgen lo r ep l i có , p a r é c e t e b ien l o q u e 

hizis te comigo q u e m e h e e h a s t e d e tu casa? t a n m a l o s 

t ra tos te di? t a n t o te en fada r í a mi c o m p a ñ í a , y y a 

q u e me h e e h a s t e de e l l a , p o r q u e no m e pus i s t e e n e l 

l uga r d o n d e m e hallaste,? c o n s i d e r o yo la u e r g u e n g a q u e 

causa r í an e s t a s p a l a b r a s a Don l u á n las d i s c u l p a s q u e 

da r í a a la V i r g e n , q u e a d m i t i r í a la S a n c t a M a d r e c o n 

el ros t ro q u e s u e l e las q u e les d a n sus h i jo s , a u n d e s -

pués de c o m e t i d a s m u c h a s c u l p a s como Je s u -

cedió a Don l u á n , q u e e s t a u a tan ce rca la b o t i c a d e e l 

R e m e d i o , q u e a p e n a s le t omo el pulso do su e n f e r m e -

dad la E n f e r m e r a Ce le s t i a l M a r i a , y le p r o m e t i o l a m e -

d ic ina q u a n d o a n t e s q u e sa l iesse de la Ig l e s i a d e G u a -

da lupe , se s i n t i ó b u e n o , en P a g o d e e s t e , y de l o s d e -

m a s benef ic ios q u e la V i r g e n le a u i a h e c h o , le m a n d ó 

q u e luego q u e l l e g a s e a s u ca sa convoeasse los v e z i n o s 

de su p u e b l o , y todos j u n t o s le h iz iesseu v u a H e r m i t a 

j u n t o a l l u g a r d o n d e f u e h a l l a d a ( 1 / ' 

(1) Fol. 38.—La por tada de este libro es como sigue: « H I S -
T O R I A Ü B I E L , P R I N C I P I O , Y O K I I G E N P R O G R E S O O S V E N I | d a s 
a México, y milagros de la Santa Imagen de | nues t r a Seño-
ra de los Remedios, ex t ramuros | de México. | D I R I G I D A , A L 
I N S I G N E C A B I L D O D E L A | nobilissima ciudad ele México, Ra--
troua de su San ta Hermi ta . | Por el Maestro Fray Luya de 
Cisneros, de el Orden de nuestra Señora de la \ Merced, lie-
aempcion de cap tutos, cathedratko de propriedael de Vispe-
peras, J de Theologia de la lical Vniuemdad de México. 

• ; ; 



S.° El que refiere el P . Alegre, t r a t a n d o de los suce-

sos de 1598. 
" N u n c a fué tan suave es te olor de piedad como en la 

(procesión) q u e este mismo año hicieron al famoso San 
tuar io de Nues t r a Señora de Guadalupe. H a b í a el Se-
ñor a f l ig ido el terr i tor io de México con una extrema 
s e q u e d a d . La inocente j u n v e n t u d de nuestros estudios 
t o m ó á su cargo la ira de Dios por la in terces ión de la 
S o b e r a n a V i r g e n . Sal ieron de casa acompañados de sus 
m a e s t r o s con c a n d e l a s e n l a s m a n o s c a n t a n d o e l rosar ioy 
Jetan ías de N uestra Señora . Llegando al templo , que dista 
cerca de una legua, oyeron misa , que les d i jo uno délos 
padres , y recibieron la san ta comunión aquellos á quie-
nes por su menor deb i l idad se h a b í a concedido licencia 
de hace r en ayunas romería , y volvieron á sus casas en 
la misma fo rma . F u é un espectáculo q u e sacó lágrimas 
de devoción á m u c h a s personas, y se a t r i b u y ó á la ora-
ción p u r a y humi lde de aquellos piadosos jóvenes LA 
A G U A C O N Q U E P O C O D E S P U E S Q U I S O E L S E Ñ O K C O N S O L A R X 

L A A F L I G I D A C I U D A D ( L ) . ' R 

Los beneficios concedidos al M . R . P . F r . Agustín de 
A r d v i , P rov inc i a l de los Agus t inos de México, á los 
cuales a lude en la ded ica tor ia al mismo Prov inc ia l del 
se rmón del P . J u a n de Zepeda, cronis ta : " m á s dice, soy 

un agradec ido hi jo y subdi to del V . P 
en cuya m u e s t r a ofresco ante su paternal 

presencia es te sermón que p red iqué en la festividad 
del N a c i m i e n t o de la sacrat ís ima Ví?geu, vocación de 

(Un tosco grabado sobre madera representando el escudo 
de armas de la ciudad de México. Impresso con licencia, en la 
Emprenta del Bachiller luán | Alcafar, junto á la Inquisi • 
don , año de 1621.—1 tomo 4o.» 

torn-
(l) «Historia de la Compañía de Jesús en Nueva España.» 
m. L lib. IV, pág. ¿574, 

la ermita de Guada lupe . Q u e sí bien es ve rdad he p r e -
dicado en la d icha casa en es ta fiesta diez años suces i -
vos, ningún escrito de los otros sermones he guardado , 
ni los p red iqué con t an to gus to como este: y es, que él 
tuvo la mira en V. P . como quien es tan devoto de es ta 
santa fes t iv idad. Y A U N D E A n r L E H A V K N I D O E L F A V O R 

T A N C O N O C I D O D E L C I E L O , p a r a tener buen acierto en las 
lecturas, oficios, dignidades y prelacias que le ha e n -
cargado la religión, muy sin p re t ende r l a s , a d m i n i s t r á n -
dolas con sabiduría , prudeucia , sagacidad, paz y a m o r . " 

X X I V . 

OC T A V A P R E G U N T A UTIL- (DÉCIMA DEL I N -
RROGATOBIO)—1"-Preguntado si dijo fuera bien 

que al primero que dijo que la dicha imagen hacia mi-
lagros, le dieran cien azotes, y al que lo dijere de aquí 
adelante, sobre su ánima que le diesen doscientos, ca— 
bollero en un caballo (1)." 

T E S T I G O S . 1." " Y t ambién di jo el d icho f ray F r a n c i s -
co de Bus t aman te , que si al principio que esta devocion 
se P U B L I C O , se tuviera cuidado E N S A B E R E L A U T O R 

D E L L O , y si eran verdad los milagros que se dictan, y 
hallándose no ser verdaderos los milagros, que sobre su 
ulma y conciencia le podían dar cien azotes (2)." 

2° "A la déc ima pregunta di jo, que lo q u e della sabe 
es queste test igo oyó al dicho f r a y Franc isco de B u s t a -
mante, que f u e r a justo que al primer inventor que pu-
blicó que la dicha Imágen de Nuestra Sra. de Guada-
lape había hecho milagros, sobre su ánima le hubiera» 

(1) Pág. 2>>. 
C2) Pág. 28, 



S.° El que refiere el P . Alegre, t r a t a n d o de los suce-

sos de 1598. 
" N u n c a fué tan suave es te olor de piedad como en la 

(procesión) q u e este mismo año hicieron al famoso San 
tuar io de Nues t r a Señora de Guadalupe. H a b í a el Se-
ñor a f l ig ido el terr i tor io de México con una extrema 
s e q u e d a d . La inocente j u n v e n t u d de nuestros estudios 
t o m ó á su cargo la ira de Dios por la in terces ión de la 
S o b e r a n a V i r g e n . Sal ieron de casa acompañados de sus 
m a e s t r o s con c a n d e l a s e n l a s m a n o s c a n t a n d o e l rosar ioy 
Jetan ías de N uestra Señora . Llegando al templo , que dista 
cerca de una legua, oyeron misa , que les d i jo uno délos 
padres , y recibieron la san ta comunión aquellos á quie-
nes por su menor deb i l idad se h a b í a concedido licencia 
de hace r en ayunas romería , y volvieron á sus casas en 
la misma fo rma . F u é un espectáculo q u e sacó lágrimas 
de devoción á m u c h a s personas, y se a t r i b u y ó á la ora-
ción p u r a y humi lde de aquellos piadosos jóvenes LA 
A G U A C O N Q U E P O C O D E S P U E S Q U I S O E L S E Ñ O K C O N S O L A R X 

L A A F L I G I D A C I U D A D ( 1 ) . " " 

Los beneficios concedidos al M . R . P . F r . Agustín de 
A r d v i , P rov inc i a l de los Agus t inos de México, á los 
cuales a lude en la ded ica tor ia al mismo Prov inc ia l del 
se rmón del P . J u a n de Zepeda, cronis ta : " m á s dice, soy 
un agradec ido hi jo y subdi to del V . P 

en cuya m u e s t r a ofresco ante su paternal 
presencia es te sermón que p red iqué en la festividad 
del N a c i m i e n t o de la sacrat ís ima Ví?geu, vocación de 

(Un tosco grabado sobre madera representando el escudo 
de armas de la ciudad de México. Impresso con licencia, en la 
Emprenta del Bachiller luán | Alcafar, junto á la Inquisi • 
don , año de 1621.—1 tomo 4o.» 

torn-
(1) «Historia de la Compañía de Jesús en Nueva España.» 
m. L lib. IV, pág. ¿574, 

la ermita de Guada lupe . Q u e sí bien es ve rdad he p r e -
dicado en la d icha casa en es ta fiesta diez años suces i -
vos, ningún escrito de los otros sermones he guardado , 
ni los p red iqué con t an to gus to como este: y es, que él 
tuvo la mira en V. P . como quien es tan devoto de es ta 
santa fes t iv idad. Y A U N D E A n r L E H A V K N I D O E L F A V O R 

T A N C O N O C I D O D E L C I E L O , p a r a tener buen acierto en las 
lecturas, oficios, dignidades y prelacias que le ha e n -
cargado la religión, muy sin p re t ende r l a s , a d m i n i s t r á n -
dolas con sabiduría , prudeucia , sagacidad, paz y a m o r . " 

X X I V . 

OC T A V A P R E G U N T A UTIL- (DÉCIMA DEL I N -
RROGATOBIO)—1"-Preguntado si dijo fuera bien 

que al primero que dijo que la dicha imagen hacia mi-
lagros, le dieran cien azotes, y al que lo dijere de aquí 
adelante, sobre su ánima que le diesen doscientos, ca— 
bollero en un caballo (1)." 

T E S T I G O S . 1." " Y t ambién di jo el d icho f ray F r a n c i s -
co de Bus taman te , que si al principio que esta devocion 
se P U B L I C O , se tuviera cuidado E N S A B E R E L A U T O R 

D E L L O , y si eran verdad los milagros que se dician, y 
hallándose no ser verdaderos los milagros, que sobre su 
ulma y conciencia le podían dar cien azotes (2)." 

2° "A la déc ima pregunta di jo, que lo q u e della sabe 
es queste test igo oyó al dicho f r a y Franc isco de B u s t a -
mante, que f u e r a justo que al primer inventor que pu-
blicó que la dicha Imágen de Nuestra Sra. de Guada-
lape había hecho milagros, sobre su ánima le hubiera 

(1) Pág. 2>>. 
C2) Pág. 28, 
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dado cien azotes, caballero en un asno: y ques to sabe y 

n o se acuerda de mas (1)." 
4 o " A la déc ima dijo, ques verdá que dicho provin-

cial di jo que f u e r a bien q u e al primero q u e lo I N V E N T Ó 

le dieran cien 6 doscientos azotes (2).': 
5o " A la déc ima p regun t a dijo, que fe refiere á lo que 

t iene dicho en la segunda . En esta dijo, q u e fuera bien 
al primero que dijo que hacia milagros, le dieran cien 
a zotes,y al que lo dijere de aquí adelante, sobre su ánima 
que le diesen doscientos caballero en un caballo (3)." 

7° "A la déc ima pregunta d i jo , que le pa rece que así 
se lo oyó decir en el sermón (4) ." 

8 ' "A la déc ima pregunta dijo, que lo q u e oyó decir 
al d icho provincial fué que haciéndose información so-
bre los milagros, y no ha l lándose cierta, q u e sobre su 
á n i m a le diesen cien agotes, q u e serian bien emplea-
dos (5). ' ' 

9o "Di jo más, que si al primero que dijo que la dicha 
imágen hacia milagros, fuera bien le dieran cien azo-
tes sobre su ánima. (6).'' 

C O M E N T A R I O . E x a m i n a n d o con el mayor cuidado las 
pa l ab ras de este capí tulo, nos encontramos en ellas cou 
la tradición q u e ha l legado has ta nosotros sobre la mi-
lagrosa Aparic ión d e N u e s t r a Señora de Guadalupe. 
Oigamos cómo so expresó el P . Bustamante segúu el 
P . J u a n de Mesa, clérigo santo como lo l laman los cro-
nis tas f ranciscanos . " Y t ambién dijo el dicho f r ay Fran-
cisco de Bus t aman te , Q Ü E S I A L P R I N C I P I O Q D E S T A D E V O -

(1) Pág, 32, 
(2) Pág. 40. 
(3) Pág. 42. 
(4) Pág. 50. 
(5) Pág. 54. 
(ü) Pág. 58. 

CTON S E P U B L I C Ó , S E T U V I E R A C U I D A D O E N S A B E R R L A U T O R 

P E L L O , y si e ran verdad los mi lagros que se dec ían , y 
hallándose no ser verdaderos los milagros, que sobre ' su 
alma y conciencia le podiau da r cien agote«." 

I o Las p r imeras p a l a b r a s "y si al pr incipio q u e es ta 
devoción se P U B L I C Ó , " son tan claras , que no necesi tan 
explicarse. Se refieren á la p r imera publicación q u e se 
hizo del cul to g u a d a l u p a n o , á la erección del S a n -
tuario del Tepeyac . P a r a saber quien la inst i tuyó, no se 
necesita más que fijar la época en que comenzó esta 
devoción.^ Vimos en el n ú m e r o X I V que cuando e n -
tró eu México el l imo . S r . Montúfa r , e s t a b a y a f u n d a -
da la e r m i t a de N u e s t r a Sefiora de G u a d a l u p e ( i ) C o -
rrobora es te da to el P . Motol inía en la "His tor ia de los 
Indios" escr i ta eu 1541, al t ra ta r de los a l rededores de 
México. " E N L O S P U E B L O S , dice, h a y muchas igles ias , 
porque hay pueblo J U E R A D E L O S Q U E T I E N E N M O N A S T E R I O ' 

de más de diez iglesias; y es tas muy bien aderezadas , y 
en cada una su c a m p a n a ó c a m p a n a s m u y buenas . Son 
todas las iglesias por defuera muy lucidas y a l m e n a -
das &c. (2).» No excep tuando ningún pueblo, claro es 
que en el c i tado afio de 41 es taba ya f u n d a d a la casa de 
Tepeaquil la . N o de ja duda sobre la m a t e r i a el P . T o r -
quemada al asegura r q u e los pr imeros misioneros de 
la orden seráfica q u e llegaron á N u e v a E s p a ñ a , f u e r o n 
los que f u n d a r o n la iglesia g u a d a l u p a n a (3). El mismo 
Muñoz, i m p u g n a n d o la Aparición, dice: " E l segundo 
arzobispo de México D. F r . Alonso de Montúfar , que 
llegó á su diócesis por J u n i o de 1551, y a encont ró MUY 

(1) Pág. 28. 
• í^itóbalceta.—«Colección de documentos para la Histo-
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D I F U N D I D A L A D E V O C I O N A L A V L R G E N D E G U A D A L U P E , V e -

n e r a d a en una ermi t i l la adonde acudía la p iedad de Ios-
fieles &c . (1).'» 

Es, pues, un hecho fuera de toda duda , que el l imo, 
y V . Sr . D. F r . J u a n de Zumár raga , p r i m e r obispo y 
arzobispo de México, fué quien publicó la devoción de 
N u e s t r a Señora de Guada lupe , como se u saba en aquel 
t i empo, por med io de pregón; lo cua l es muy confor-
m e con todo lo que han escrito todos los au tores gua-
da lupanos desde D. Antonio Va le r i ano has t a la fecha. 
V iene á confirmar el P . Bustainei i te lo que declararon 
los test igos examinados en Cuau t i t l án sobre la Apari-
ción en 1666. 

Testigo —D. Máreos Pacheco, de ochenta años,—' 
" Y se acuerda así mismo que le c o n t a b a la dicha su 

t ia (María Pacheco) , que de la d i c h a Aparición, y fes-
t iv idad de ella se convocó mucha gen le de todos los 
alrededores, y en par t icular toda la Gen te d e este P u e -
blo (de Cuaut i t lán) , y que para ello se hab ía D I V U L G A D O - , 

Y P U B L I C A D O en la fe r ia pública, p r e c e d i e n d o primero 
Trompentas ,Chr i r imias ,y A tabales ,por cuya causa ocu-
rrió toda la Gen te de este dicho P u e b l o po r ser el di-
cho J u a n Diego de él, y en t re la q u e fué la T i a de este 
Test igo, y suces ivamente iban por s emanas muchas I n -
dias doncel las , é ludios , unos á la fábr ica de la dicha 
H e r m i t a , y otras á sahumar , y b a r r e r l a (2)." 

Testigo 2."—Gabriel Juárez, de ciento diez años.— 
Al d a r razón de la Apar ic ión, d ice : " p o r q u e esto faé-
m u y público, y notorio-, porque en el t ianguis , y feria 
púb l ica S E P R E G O N Ó con muchas T r o m p e t a s , y Atavales, 

(1) «Memorias sobre las Apariciones,» núm. 26. 
(2) «Informaciones sobre la milagrosa Aparición de Nues-

t ra Señora de Guadalupe,» pág. 19. 

porque así se lo d ixo el d icho mi P a d r e , y f u é cierto, y 
evidente, por cuando este Tes t igo era de qu ince á v e i n -
te años se lo oyó deci r , no solo al d i cho su Pad re , s ino 
á todos los N a t u r a l e s de este d icho P u e b l o , por c u y a 
causa vido este Tes t igo en sus t iernos años, que todos 
acudían á la d icha H e r m i t a con sahumerios , y flores 
& c . ( l ) , " 

Testigo 3o—Andrés Juan, de ciento doce á ciento 
quince años.—'1 Q u e cuando sucedió d icho caso (la A -
paricion), se D I V U L G Ó P U B L I C A M E N T E con t rompetas , y 
Chirimías en el t ianguis , y fe r ia púb l ica en voces a l tas , 
para que todos acudiesen á tan g r a n d e Fies ta , y q u e 
'había ido toda la m a s G e n t e de es te d icho Pueb lo , unos 
á llevar flores, y otros á hace r bai les á su usanza (2). ' ' 

Cual fué el ob je to de la publicación del cul to g u a d a -
lapano? Aunque no lo d ieran á en t ende r las d e c l a r a -
ciones citadas, al p u n t o se comprende , q u e la erección-
de la santa casa de l T e p e y a c , donde se ins t i tuyó d i c h o 
culto; las so lemnidades que tuv ieron l u g a r en la co lo -
cación de la b e n d i t a I m a g e n , s iendo la principal su 
traslación á la ermita, , cuya traslación debió ve r i f i -
carse procesionalrnente , como se o c o s t u m b r a b a e n -
tonces, con as is tencia del virey, aud ienc ia , re l ig ioues 
y lo más escogido de la c iudad . 

De esta clase d e procesiones nos dá idea la que en 155<> 
intentaron desba ra t a r los par t idar ios de B u s t a m a n t e , s e -
gún loque refiere el sexto t es t igoen la s i g u i e n t e d e c l a r a -
eión: " P r e g u n t a d o si es verdad q u e t ra tándose allí (en 
un corrillo) si se h a b í a d e hacer procesión á la d icha er-^ 
íuita, el dicho f r a y Alonso de Sant iago , dijo: .el día q u e 
se hiciese se habia d e ir el virrey coa los conqu i s t ado -

(1) Informaciones citadas, pág. 25. 
W Me», pág. íW. 



sao 

res á hace r a la rde á Chapü l t epec , d i jo q u e es verdad 
q u e pasaron estas pa labras ó o t r a s semejan tes porque 
las d i jo el d i cho f r ay Alonso (1)." 

La p rác t i ca , pues, q u e hab ía en aquel siglo sobre las 
procesiones al San tuar io de N u e s t r a Señora de Guada-
lupe , v iene á Confirmar cuando han dicho los escritores 
guada lupanos sobre la so lemnidad con que se trasladó 
la bendi ta I m a g e n . M u y c o u f o r m e e s á d icha práctica lo 
que , in te r rogados sobre es te punto , dec lararon los tes-
t igos de la información de 1666. 

El 5.° Testigo.—Pedro Xuarez, Gobernador de in-
dios, de ochenta y ocho años de edad. Dijo, "que se ha-
bía ha l lado p r e s e n t e q u a n d o la colocaron en la dicha 
H e r m i t a , q u e la t raxeron E N U N A M U Y G R A N P R O C K S I O N DE 

L A C I U D A D D E M É X I C O Á L A D I C H A P A R T E , Y L U G A R , C O N -

T Á N D O L E A S Í M E S M U H A V I A V E N I D O E N D I C H A P R O C E S I O N D I -

C H O S E Ñ O R A R Z O B I S P O D E S C A L Z O D E P I F Y P I E R N A , y que 

era Religioso del Señor San Francisco,con todo lomear 
de la Ciudad, y las Religiones,ocurriendo á ellos todos 
los Pueb los circunvecinos, y la G e n t e de este muy en 
pa r t i cu la r l levando muchas danzas , y o t ros instrumen-
tos (2)." 

El 6 o D. Martin de S. Lilis, de ochenta años de edad.-
Dijo: " Y así mismo le decia, (Diego d e Torres Bullón, 
anc iano del pueblo, cuando este test igo teníadoceafios) 
q u e d icho Señor Arzobispo luego le bab ia de hacer una 
Igles ia , v Her ru i t a donde colocar á la M adre de Dios que 
se puso l u e g o por obra , y que el m e s m o Diego de Torres 
Bullón (de qu ien ha hab lado antes) s e h a b i a hallado* la 
P R O C E S I Ó N , Q U E S E L E H I Z O D E S D E I A C I U D A D D E M É X I C O , 

H A S T A D O N D E H O Y E S T A C O L O C A D A L A D I C H A S A N T A I M Á Ü E » , 

(1) Pág. 48. _ , 
( 2 ) Informaciones cu., pag. -lo. 
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Y Q U E H A B I A Y Í S T O I R E N D I C H A P R O C E S I O N X D I C H O S E Ñ O R 

A R Z O B I S P O D É S C Á L S dyíodo lo mejor déla ciudad, & l a q u e 
ocurrieron todos los pueblos c i rcunvecinos , y es te en 
par t icular por ser de él el dicho J u a n D iego Indio , h a -
biéndose pregonado pr imero en el T i angu i s , y P l a z a de 
dicho P u e b l o con Tompetas ,y Ata vales, q u e acud iendo 
todos, y el d icho Diego Torres de Bul lón , con los i n s -
t rumentos y Bailes que en aquel t iempo se usaban (1).'? 

2o Las p a l a b r a s que siguen i n m e d i a t a m e n t e á las q u e 
acabamos dé c o m e n t a r : "se t uv i e r a cu idado del au to r 
D E L L O , " expresan con toda claridad que la men te del 
predicador f u é persuadir á su auditorio, q ü e ' s e i n s t i -
tuyó la devoción de Nues t ra Señora de G u a d a l u p e sin 
cerciorarse si el fundamento , á q u e se refiere la e x p r e -
sión D E L L O , era suficiente para ins t i tu i r d i c h a devoción. 
Que la expresión D E L L O se refiere á dicho f u n d a m e n t o , 
no dejar Ja menor duda lo que dice sobre e6te mi smo a -
Bunto el P rocurador de la real audiencia , c u y a s p a l a -
bras son estas, " q u e el f u n d a m e n t o que es ta ermita t i e -
n e D E N D E S U P R I N C I P I O f u é T I T U L O D E L A M A D R B D E D L O S , 

el cual ha provocado á toda la c ibdad á q u e t engan d e -
voción en ir á rezar y encomendarse á ella y de fue ra 
de esta c ibdad es tando este testigo en la d i c h a e rmi ta , 
así españoles como natura les ha vis to e n t r a r en ella con 
gran devoc íon ,y á muchos de rodillas d e n d e la p u e r t a 
hasta el a l t a r donde está la D I C H A I M A G E N D E N T R A . S H A . 

D E G U A D A L U P E ( 2 ) . " 

Demost rado al t r a t a r de las p r imeras p a l a b r a s de esta, 
pregunta , que el P r i m e r P re l ado d é l a Ig les ia Mexicana 
publicó é ins t i tuyó la devoción de Nues t ra Señora do 
Guada lupe , á la s imple enunciación de las s egundas se 

(1) Informaciones cit., pág. 49. 
[2) Pág. 43. 



l e v a n t a l a más severa cr í t ica contra el a ten tado del. 
P r e d i c a d o r . Si t r a t ándose de cua lqu ie r obispo, sería-
g r a n d e t e m e r i d a d suponer que al ins t i tu i r una de -
voc ión q u e no t iene más f u n d a m e n t o que una Imagen, 
p r o c e d i ó s in e x a m i n a r el origen de e l la ,con cuanta más 
r azón t r a t á n d o s e de P r e l a d o tan Venerable , de cuya 
j u s t i f i c a d a conducta dá f e el l ibro in t i tu lado: 

" D O N F R A Y ] J O A N D E Z U M A R R A G A | P R I M E R O B I S P O Y 

A R Z O B I S P O P E M É X I C O | E s tud io biográfico y bibliográ-
fico ¡ p o r | J oaqu ín Garc ia Icazbaleeta | Secretario de 
l a A c a d e m i a Mexicana ; I nd iv iduo Correspondiente de 
l as R e a l e s Academias Española y de la Historia , de Ma-
d r i d ; | M i e m b r o de la "Amer ican Ant iquar ian Society" 
(E . C . ) ; — H o n o r a r i o de la Academia Colombiana Co-
r r e s p o n d i e n t e de Bogotá, &c* | Con un apéndice de do-
c u m e n t o s | inéditos ó raros. | O t i u m sitie litteris rnors 
ust. | M é x i c o . | Ant igua l ibrer ía de A n d r a d e y Mora -
les , | P o r t a l de Agust inos N ° 3. j 1831." 

C o n c r e t e m o s el hecho q u e censura el P . Busta-
i n a n t e . T r a t a sin duda a lguua de justif icar ó probar 
lo q u e h a b í a dicho antes: que la Imágeu de Nues t ra Se-
ñ o r a d e G u a d a l u p e fué p i n t a d a por Márcos indio pin-
tor : q u e e s t a devocióu se h a b í a comenzado sin f u n -
d a m e n t o alguno. I m p u g n a la creencia q u e tenían 
los c o n t e m p o r á n e o s sobre su celestial origen, co-
m o h a b í a procurado persuadi r lo al pueblo el segun-
do M e t r o p o l i t a n o de México, comparando la devo-
ción g u a d a l u p a n a con la de Nues t r a Señora de Loreto 
y o t r a s q u e habían comenzado por un aparecimiento. 
E l caso , según las pa l ab ras del P . B u s t a m e n t e , pasó en-
t re el o b i s p o y un indio que le presentó la bendita I -
j nágén p a r a que se le edificase una e rmi t a . El obiepo-
si-a- a v e r i g u a r la procedencia do la dicha bendi ta I m s -

gen, ó si hab ía sido p in t ada por un indio, procedió i n -
media tamente á publ icar la devoción y á eregir la e r -
mita. 

Es de no ta rse que estas pa labras del P . B u s t a -
mante: "si al principio do esta devoción se publ icó sé 
tuviera cuidado en saber E L A U T O S D E L L O , ' ' rro h a b l a n 
de una Imagen de or igen común como las veneradas en 
los demás templos de la c iudad, las cuales, según veremos 
en el fin de este párrafo, menc ionaba el expresado P . 
Bustamante , que para da r culto á estas no era necesario 
saber el au tor d e ellas, 6Íno sólo es tar ciertos que r e -
presen taban á la Madre de Dios en sus respectivas ad voca-
ciones. I m p u g n a b a el Provincia? de S .Franc i sco la m i -
lagrosa A p a r i c i ó n d e N u e s t r a S e ñ o r a de G u a d a l u p e q u e 
hab íap red icadoeFI lmo .Sr . Montúfar , y para p roba r su 
aserto decía: que al principio no se había teuido cuidado 
del A U T O R D E E L L O . Qué ob je to tendr ía a i 'expresare así, si 
los contemporáneos hubie ran venerado la bendita I m á -
gen sólo por lo q u e represen taba , sin a t e n d e r á su c e -
lestial origen? Ninguno. P e r o t r a t a b a de persuadir á su 
auditorio que aquel la san ta P i n t u r a era obra de uíi 
indio, y por eso h a b l a b a en los términos que lo hizo. A -
claran m á s e s t o l a s s iguientes pa l ab ras del octavo testigo, 
t ra tando de la devoción de los indios á Nues t ra S e ñ o -
ra: "que á lo q u e e u t e n d i ó este testigo, que le pareció al 
dicho f ray re Q D E E R A Y E R R O , Y Q U E A Q U E L L A N O E R A S I N O 

Í M A G E N S E M E J A N Z A © © ' L A D E L C I E L O ; q u e tambieD h a b í a 
acá imágenes de N t r a . Sra . en la iglesia mayor y en los 
inonesterios como aquel la (1)." De manera que según 
dicho P . B u s t a m a n t e , hab ía errado el l i m o . Sr. M o n -
íúfar predicando la Aparición, porque al principio qiu® 

(4) Pág. 53, 



pe publ icó la devoción no se t u v o cu idado de saber 
el A Ü T O E D E L L Í O , L a s pa l ab ras " q u e aquel la (Imagen) 
n o e ra sino semejanza de la del cielo," demues t ran que 
a d m á s de la semejanza q u e todos ve ían en el la , admi -
m i r a b a n o t r a cosa, y esta e ra su prodigioso origen, con-
tra el que p r e d i c a b a el P r o v i n c i a l f r anc i scano . Quizá 
p o r esto, al h a b l a r del f u n d a m e n t o de la e rmi ta , dijo 
el p r o c u r a d o r de la real aud i enc i a , q u e d icho funda -
m e n t o e ra el ' ' T í t u l o de la M a d r e de Dios," esto es( 

t e s t imon io q u e a u t o r i z a b a la erección de aque l la . Cu-
yo modo de expresarse es m u y propio, hablando 
un jur i sconsul to , en a sun to q u e se t r a t a b a jur ídica-
m e n t e . 

L a s m i s m a s pa l ab ras con q u e a segu ra el P . Busta-
m a n t e q u e no se procuró saber el A C T O R D H L L O , dada la 
pa s ión con q u e i m p u g n a b a el Mi lagro , revelan la segu-
n d a d q u e t en í a de no poderse p r o b a r ju r íd i camen te las 
r eve lac iones de M a r í a Señora N u e s t r a á J u a n Diego, 
p u e s t o q u e no h a b í a más tes t igo q u e es te ind io . 

V i e n e a q u í muy «propósi to lo q u e s o b r e esto dice 
u n au to r imparc ia l , el Dr . Ba r to l ache . ( t Y o no sé, dice, 
q u e de l i cadeza cr i t ica es la de los q u e qu ie ren que el 
o r igen mi lagroso de N u e s t r a S a n t a I m a g e n Guadalu-
p a n a h a y a de constar , p r e c i s a m e n t e , de au tos hechos 
en 1531, s iendo j u e z de ellos e l m i s m o Sr . obispo D. Fr, 
J u a n de Z u m á r r a g a : cosa q u e n u n c a p u d o verificarse. 
P o r q u e todo el h i to y t o q u e del negoc io consistía en 
q u e se jus t i f i casen , de un modo a u t é n t i c o , los coloquios 
d e N u e s t r a Señora con el pob re indio J u a n Diego: y 
t a m b i é n el haber s ido c ier to el m e n s a j e q u e trajo al 
Sr . Obispo- Sin es tos p resupues tos todo lo demás que-
d a b a i n fundado . P e r o ya se vé q u e e ra imposible la co-
sa; y que ni podían repet i rse dichos coloquios y weu-

/ 

« g e , á disposición del S r . Obispo, de l an t e de ( i ) t e s t i -
gos idóneos é impare ia les : ni e ra p r u d e n c i a c r e e r s o b r e 
el asunto á J u a n Diego, y á su tío J u a n B e r n a r d i n o 
aunque lo ju rasen : p u e s e r a n tes t igos ineptos por rudos 
e in te resados . ¿Qué hizo p u e s aque l p r u d e n t í s i m o p r e -
lado? Hizo lo único q u e pod ía hace r : pide u n a seña l á 
J u a n Diego: ofrece es te pobre indio con a n i m o s i d a d y 
desembarazo la q u e su l i m a , qu i s i e se . Su l i m a , no d e -
termina; pero N u e s t r a Señora d e t e r m i n ó e n v i a r a l Sr . 
Zumár raga , como ca r t a c redenc ia l , s u m i s m a . s a c r o -
san ta I m a g e n . Q u e d a s a t i s f echo el piadoso P r e l a d o , y 
siendo así q u e pudiera m u y bien su l i m a , de j a r c o n s i -
go esta p r e n d a celestial, r espec to á q u e el m e n s a g e s ó -
lo era r educ ido á q u e á la V i r g e n M a d r e de D i o t se le 

edificase un t e m p l o en Tepeyac , y n a d a m á s ; no o b s -
tan te el Sr . Obispo, ni deja en su ora tor io p r i v a d o d o -
méstico á la S a n t a I m á g e n , ni la consigna á sus h e r -
manos los religiosos del c o n v e n t o de S. F r a n c i s c o d e 
México, ni á los padres doc t r ine ros de T la l t i lo lco , ( t a m -
bién h e r m a n o s suyos) sino q u e cu ida de q u e se co loque , 
con la posible so l emnidad , y c u a n t o antes , en u n a e r -
mita provis ional (2). Con q u e el Sr . Obispo Z u m á r r a -
ga, como pe r sona ¡»art icular, parece h a b e r q u e d a d o 
convencido del mi lagro , y au to r ízádo le con el m i s m o 
hecho público de c o l o c a r e n T e p e y a c a c la S a n t a I m á g e n ; 

(1) Ciertamente que Juan Diego y Juan Bernardino no !o 
eran, por reeien convertidos, é indios rudos v recien bau t i -
zarlos; y asi no se Mzo la información, porque J u a n Die<>-o 
lúe e 1 único.testigo de vista, y Juan Bernardino de oídas á 
su sobrino Juan Diego. 

(2) Yo prescindo aquí de la cuestión de si la Santa Imágen 
f l d i í C O i l P u b ü c i d a d ei mismo año del milagroso s u -

ceso o dos después. L a tradición y los autores guadalupanos 
asientan, que f u e en tiempo del Sr. Obispo Zumárraga, v es-



pero al mi smo t f e m p o no c r eyó su l i m a , que hubiese-
m é r i t o pa ra q u e r ecayese sob re aque l hecho, bien q u e 
f u e s e públ ico y no to r io , su r e spe tab le au to r idad ep is -
copal , por fal ta de un proceso bien in fo rmado . T a m -
b ién t u v o proporcion aque l Sr . Ob i spo de consu l ta r con 
f a c u l t a t i v o s de P i n t u r a , (que aqui no h a b í a entonces)' 
si és ta e r a m i l a g r o s a ; ni con pro to—médicos q u e dec la -
r a sen si lo e r a as í mi smo la conservac ión del* Ayate , i n -
c o r r u p t o por m á s d e c ien to y t re in ta años, q u e e n t o n -
ces no h a b í a n pasado . Así pues se a b s t u v o , á más n o 
poder , r emi t i éndose al t i e m p o . ¿ P u d o h a b e r t en ido m e -
j o r p a r t e y conduc t a este p r u d e n t í s i m o P re l ado? N o p u -
do c i e r t a m e n t e (1)." 

N i repararse d e b e en un p roced imien to tan sencillo,, 

como el q u e se a c a b a de descr ib i r . 
1° E r a n m u y di f íc i les c i r c u n s t a n c i a s e n q u e se ha l laba 

el l imo . Sr . Z u m á r r a g a , c u a n d o se aparec ió la Vi rgen San-
t í s ima . He- aqu í c ó m o las descr ibe el Sr . í c azba lce t a , 
a l t r a t a r de la época de la segunda aud ienc ia de M é x i -
eo. " P e r o ni el buen concep to que gozaba el Sr . Z u m á -
r r a g a en la cor te , d o n d e t a n t o c réd i to se h a b í a dado á-
sus informes , ni la consideración con q u e le t r a t a b a e l 
n u e v o gob ie rno , bas ta ron á ev i t a r q u e le a lcanzase una 
pa r t e del cas t igo p rovocado por los excesos de la pri-
m e r a Aud ienc i a . Y a d e s d e el 2 de Agosto de 1530 se 
le h a b i a d e s p a c h a d o u n a cédu la con orden de q u e a c a -
tase y obedec iese á la Aud ienc ia , pues de lo contrario 
ee t end r í a S . M. por deservido. A h o r a le t r a j e ron los 
nuevos o idores una car ta de r ep rehens ión , y se vieron 
p rec i sados á e n t r e g á r s e l a , a u n q u e n o t a r d a r o n en cono-
cer " q u e era va rón santo, y q u e si en a lgo se hab ia e x -

«-Manifiesto satisfactorio,» cuarta parte, nota I, pág. 7J» 

cedido, no f u é sin c a u s a . " L a r ec ib ió con g r a n d e h u -
mildad, y por su r e spues ta se colige cuá les e ran los c a r -
gos que se le h a c í a n . " E l p r e s iden t e y oidores q u e a g o -
ra residen en e s t a su P.eal Aud ienc i a m e dieron u n a 
carta de V . M., la cua l , despues de ser por mí r ec ib ida 
con aquel a c a t a m i e n t o y obed ienc ia q u e á tan s o b e r a -
no príncipe se debe , l e ida e n t e n d í por e l la la exces iva 
clemencia q u e c o n m i g o V . M. quiso usar, porque c o n o -
cí Berme env iada á c a u s a de m u c h a s y g r a v e s i n f o r m a -
ciones q u e c o n t r a m í se d e b i e r o n hacer , y V . M. por 
ella mues t ra h a b e r l a s r ec ib ido ; d e d o n d e coli jo uno de 
dos favores q u e V . M. rae hizo: el uno ser tan l igero e l 
castigo de tan c u l p a d a i n fo rmac ión ; 6 h a b e r V. M. no 
querido da r el c r éd i to c o n v e n i e n t e á Ja in tención de 
quien la escr ib ió ó e n v i ó a l l á qu i so hace r ; y porque en 
lo pr imero, pues to q u e la c lemenc ia q u e mucho r e s -
plandece en v u e s t r a real pe r sona no d e b e ser i m p e d i -
mento á la v i r tuosa r e c t i t u d de v u e s t r a just icia , qu ie ro 
ereer lo segundo, o f rec iendo á V . M . cuál sea la v e r d a d 
de lo que con t r a mí se i n f o r m ó . " 

"Grande es la c l e m e n c i a y b e n i g n i d a d con que V . M<r 
tan p i adosamen te q u i e r e cor reg i r á es te su siervo sin 
provecho, no h a b e r t r a t a d o los negocios q u e e ran á m i 
cargo según d e b i a , f o r m a n d o pa rc i a l i dad y d i fe renc ias 
eon los pres idente V oidores de v u e s t r a R e a l A u d i e n -
cia, p red icando cosas desasosegadas y escandalosas , y 
muchas de el las en o fensa é i n ju r i a de los dichos o i d o -
res, é a lgunas en p e r j u i c i o de v u e s t r a p r e e m i n e n c i a 
real; y a s i m i s m o d a n d o copias a b i e r t a s de las car ias q u e 
a V. M. escr ibía , á pe r sonas pa r t i cu l a r e s , q u e las p u b l i -
casen en esos re inos y f u e r a de el los." P r o s i g u e su c a r -
ca just if icándose con g r a n moderac ión , y e sc r ibe e s t a s 
p&kvbías q u e p r u e b a n c u á n t o a n t e p o n í a el Ín t e r e s 



s i s 

b l ico al p a r t i c u l a r : " C u a n d o estos oidores m e dieron lá 
c a r t a q u e d igo de Y . M., les respondí q u e si me man-
d a r a azo t a r en un asno por esta p laza , y me mandara 
da r m u y m a y o r peni tenc ia , yo no podr ía perder el go-
zo q u e t engo en mi a lma , por ver a s i l a redención d é l a 
t i e r r a . " Al m i s m o t i empo di r ig ía al Conse jo otra hu-
mi lde car ta , cas i por los mismos té rminos , en que con-
f e s a b a h a b e r e r r a d o , se somet ía á las penas que se qui-
s iera impone r l e , y r epe t í a q u e por g r a v e s q u e fuesen, 
no podr ían q u i t a r l e la a l egr ía q u e le c a u s a b a la venida 
d e los oidores. I g n o r a b a en tonces q u e aun no había 
a c a b a d o de p a g a r tan l oab le sa t i s facc ión, pues cuando 
d e b í a creer q u e la reprehensión rec ib ida bas taba para 
cas t igo de las f a l t a s q u e se le i m p u t a b a n , llegaron los 
p rocu rado re s al mismo t i e m p o q u e el p res iden te Fuen-
lea l y le en t r ega ron cédu la real f e c h a á 25 de Enero de 
1531, en q u e se le m a n d a b a que , d e j a d o todo, se pre-
s e n t a r a i n m e d i a t a m e n t e en ¡a corte . A u n a conciencia 
t r anqu i l a como la suya no podia causa r sobresalto tal 
o r d e n ; pero g r a n d e a m a r g u r a deb ió sen t i r el buen obis-
po al recibir t a n triste r ecompensa de su celo, de su fi-
d e l i d a d , de su entereza y de los g rav í s imos disgustos 
su f r idos en de fensa de la buena causa , s in esperanza ni 
deseo de p rovecho propio . l í a s e d icho q u e la Empera -
t r iz l l a m ó para que i n f o r m a r a ace rca de l es tado de la 
t i e r r a , y se consagrase a l lá ; pero un d o c u m e n t o recien-
t e m e n t e pub l i cado hace ver q u e los t é rminos del man-
d a m i e n t o no e r a n tan f a v o r a b l e s como se supone. De 
o t ra suer te , no hubiera causado á los f ranc i scanos tan-
to s e n t i m i e n t o como mues t r an en u n a car ta que diri-
gieron á la E m p e r a t r i z . Al l í se v e q u e el l lamado del 
Sr . Z u i n á r r a g a á la cor te se cons ide raba como un triun-
fo para sus enemigos, y como u n a conf i rmación del 

destierro que los o idores p a s a d o s h a b í a n l legado á i m -
ponerle (1)." 

2o T a l p roced imien to era e ! q „ e g e n e r a l m e n t e u s a -
ban por los p r imeros m i s i o n e r o s al t r a t a r se de r e v e -
laciones. R e c o r r e n la " H i s t o r i a d e Iná io s» por el P . 
Motoiihía y se verá q u e a! r e f e r i r a lgunos mi lag ros h e -
chos á los indios, f u n d a sus a s e r t o s en la s i m p l e p a l a -
bra de los f a v o r e c i d o s . Y no s ó l o esto, s ino que al c o n -
cluir de refer i r todos los p o r t e n t o s ob rados en f a v o r de 
los neófitos d i ce á los lectores; « P o r t a n t o r u e g 0 4 t o _ 
dos los q u e es to l eyeren , q u e a l a b e n y glor i f iquen á 
Dios con lo ín t imo de sus e n t r a ñ a ? ; d igan estas a l a b a n -
zas que se s iguen, q u e según S . B u e n a v e n t u r a en ellas 
se encierran y se h a l l a n todas l a s m a n e r a s de a l a b a r á 
Dios q u e h a y en la s ag rada E s c r i t u r a . " A l a b a n z a s y 
bendiciones, e n g r a n d e c i m i e n t o s y confesiones, g rac ia s 
y glorificaciones, s o b r e n s a l z a m i e n tos, adorac iones y s a -
tiefacciones s e a n á vos, Al t í s imo S e ñ o r Dios n u e s t r o , p o r 
las miser icordias hechas con e s t o s I n d i o s nuevos c o n v e r -
tidos á nues t r a s an t a fé. A m e n , A m e n , A m e n (2)." 

3.° Los obispos de N u e v a E s p a ñ a procedían de 
la misma m a n e r a q u e los m i s i o n e r o s . Dícelo así con 
toda c l a r idad á la San t i dad del S r . P a u l o I l l e l l imo , y 
R m o . S r . D . F r . J u l i á n Garces . p r i m e r obispo de T l a x c a -
l'aen la e l e g a n t e c a r t a l a t ina q u e l a dir igió en 1537 en 
favor de los indios . Después de r e f e r i r a lgunos mi lag ros 
que re fe r í an los i nd ios f a v o r e c i d o s con ellos, dice: " P o -
D K I A S E J I E D E C I I T , Q U E i * A R A P R O B A R E S T O N O T K A I G 0 T E S T I -

UOS: Como si los tes t igos lio p u d i e r a n m e n t i r . Y p a s a n d o 

_(l)._"Icazbalceta.—Don Fr. Juan de Zumárraga," núm.VIir 
pág. 71. ° ' ' 

!-) «Colección de documentos p a r a la Historia de México,» 
•íorn. 1, trat. II, cap. X, pág. 141. 1 



m á s a d e l a n t e d i rán , que en los juzgados de los hombres , 
no t i e n e fuerza ni valor una s imple re lac ión. A q u í no 
buscamos juicio h u m a n o , sino q u e nos maravi l lamos 
del d iv ino: pues quiere Dios desper tar en los principios 
d e aquel la gen te nueva , L O S M I L A G R O S A N T I G U O S , y pro-
m e t e r el f r u t o con que florecieron los santos q u e ha m u -
chos anos que nues t ra Iglesia reverencia (1)."' 

4 o Aún después ds l sermón del P . Bus t aman te , se 
usaba tan sencillo procedimiento en t re los religiosos de 
su o rden . El P . Mendie ta , entre otros muchos milagros,, 
refiere el s igu ien te , que Cabrera (D. C a y e t a n o ) a t r i b u -
ye á N u e s t r a Señora de Guada lupe . "En el a n o de 1575, 
dice, corr iendo per todas partes u n a genera l pest i len-
cia, de que mur ió m u c h a gente en casi todos los p u e -
blos de esta N u e v a España , un viérnes doce de O c t u -
bre, andando por la laguna dulce, en t é rminos de la 
mesma ciudad d e Xuchimilco, un indio v ie jo , l l amado 
Migue l d e S . Gerón imo , natural de Azcapuzalco, a u n -
q u e vecino de muchos añoe en el pueblo d e X u c h i m i l -
co, y q u e tenia cargo d e recoger en la igles ia para la 
doc t r ina los mozuelos de su barrio; andando (como d i -
go) és te en su canoa ó barquil lo en el medio dia, LE A-
P A K E C I Ó U N A M U J E R E N F I G U R A Y H A B I T O D E I N D I A , M U Y 

B I E N A D E R E Z A D A Y D E B U E N P A ' R E C E R , la CUal estando en 
pié en la r ibera , se pusó á hablar con él famil iarmente , , 
y él pa rado en BU barqui l lo basta tres ó cua t ro pasos d e 
ella. Y le t r a tó cosas secretas que tocaban á 6u perso-
na , y le consoló eu el las . Y despues de estas plát icas, 
le mandó que fuese al guardian de aquel monas te r io y 
le di jese que amones tase al pueblo, que se enmendasen 
los pecadores y vicios (especialmente en el vicio de l a 

(1) «Compendio histórico del Concilio IH Mexicano,? ludir' 
se del tom. I, pág. 158= 

carne) y hiciesen peni tenc ia p a r a amansa r la i r a de l 
Señor, que estaba ofendido, porque el pueblo no p e r e -
ciese con la en fe rmedad que a n d a b a . Y dicho es to , d i -
ce que se le desaparec ió la d icha m u j e r , hac i éndose u n 
remolino en el aire y en el agua . El indio quedó c o m o 
espantado, y ot ro dia sábado me lo fué á decir . Y a m o -
nestándole yo que mirase l o q u e decia, y no m e m i n -
tiese, porque lo cas t igar ía Dios g rav í s imamen te , s iem-
pre se a f i rmaba en ello. Y no conten to yo con esto, p a -
sados ocho dias despues lo envié á l lamar p a r a ver si h a -
bía sido fan tas ía , sueño ó invención suya, r íñéndole y 
diciéndole q u e porqué m e h a b i a venido con a q u e l l a 
mentira, volvió á conf i rmarse en ello, d e r r a m a n d o m u -
chas lágr imas de sus ojos, por donde sin a lguna d u d a ¿ e 
creí y me persuadí, que la que le apareció seria la Ma-
dre de piedad y misericordia, que por aquella via cine-
rio, favorecer aquel pueblo, ó a lgún ángel , y que a p a r e -
ció en figura de ind ia por no e span ta r aquel pobre v i e -
jo en otra figura. Y así hice la amonestac ión que se m e 
mandó á la gen te de aque l l a c iudad , q u e por v e n t u r a 
fué de algún provecho (1) ." 

Tan sencillo p roced imien to debieron tener lo por b a s -
tante los P P . de la orden seráfica, puesto que el P a d r e 
Mendieta, subd i to que fué del P . Bus taman te , no v a , 
ciló en hacerlo figurar en una "His tor ia Ec les iás t ica 
Indiana. ' ' Agréguese á esto, q u e por más que d icho P . 
Mendieta f u e r a guard ián de un convento , no tenía la 
autoridad de un Obispo, y se comprenderá que a u n q u e 
procediera de la misma m a n e r a el V. Sr . Z u m á r r a g a , 
ÍU procedimiento tenía más valor canónico. P a r a c o m -
parar lo prac t icado por este V . Pre lado, con lo q u e 

(!) Lib. IV, cap. XXV, pág. 453.-«Tesoro Guadalupano,» 
pnmer siglo, segunda serie, núm. XXI, pág. 219. 



prac t icó en el caso referido el P . Mendie ta , veamos có -
m o descr ibe la Apar ic ión Guada lupana el P . V e t a n -
citrt, cronis ta de la orden seráfica. 

N U E S T R A S E Ñ O R A D E G U A D A L U P E . 

" L a mi lagrosa Imagen de Nues t ra Señora de Gua -
dalupe, mex icana , milagro de las imágenes, que el afio 
de 531, en 12 de Diciembre, fué aparec ida . Es en la 
l iérinosurk un portento, cuyo suceso escribió el Lic. Mi-
guel Sánchez en su libr-o impreco, año de 648. El Br. 
Lu i s Becerra Tunco, año de 75, en la i m p r e n t a de la 
v i u d a de Berna rdu Calderón, y ahora el padre F ran -
cisco de Florencia , de la Compañía de J e s ú s , con nue-
v a s c i rcuns tancias que en un papel an t iguo ¡>e hallaron 
escri tas, al pa rece r del padre Fr . Gerón imo de Mendie-
ta., ó de D . F e r n a n d o Üe Aíva, es en lo sucinto coiiio *e 
t-igiie. Escr iben todos: Pasaba J u a n Diego, natural de 
Cuau t í t l áñ , l l amado Quaiiht'.atohuatzin, que vivia ca-
sado con Lucía Mar ía en el pueblo deTo lpe t l ac , á '9 de 
D i c i e m b r e , sábado, a oir misa en el convento de Tla-
t i lolco, cuando al llegar al cerrito q u e l laman Tepeyac 
oyó música de á n g e l e s , y subiendo, vido en t re resplan-
dores una Señora q u e le dijo fuese al obispo y dijese 
q u e al l í era su voluntad le fabricasen templo. Oyó de 
rodi l las el recaudo, y párté alegre y confuso á dar el 
r e c a u d o . Y a u n q u e el obispo D. J u a n de Zumárragá 
le oyó con ben ign idad , viendo ser cosa en que pudiera 
no da r c rédi to á un indio, respondió: que se- veria con 
m á s acierto. Volv ió á la tarde á da r su respuesta des-
consolado, y mandó volviese otra vez, como lo hizo el 
domingo, en que tercera vez se le apareció, y de rodi-
llas recibió el segundo recaudo. F u é al señor obispo, 
q u e para cert if icarse le pidió señal, y despachó dos cria-

dos que le s iguiesen, sin q u e por él f ue se s a b i d o . Q n e 
en l legando á la puen te le perdieron de v i s t a . Volvió 
Jijan Diego con la segunda respuesta, d i c i endo q u e l e h a -
bia hecho var ias p r e g u n t a s , y para t a n g r a v e n e -
gocio le pedia señal cierta para su crédito: m a n d ó l e que 
volviese, y le dar ía señal. Y volviendo á su p u e b l o h a -
lló á su tio J u a n Berna rd ino , m u y dol iente . Ocupóse 
el lúnes en buscar le medic inas y médico, y el mar tes 
antes de amanecer salió para Tlatrlulco á b u s c a r un 
coi'fesor; y parecicndole negocio preciso, d ió l a vue l ta 
por la p a r t e de Oii-etiíe del cerrito, di v i r t i e n d o el c a -
mino á toda prisa, cuando al dar la vue l t a vió ba j a r á 
la Señora que le l l amaba . Y dándole excusa q u e iba á 
llamar el confesor , le dice q u e no tenga p e n a , q u e su 
tio es taba ya de la en fe rmedad sano. M a n d ó l e cortar 
unas flores de aquel cerro que, á !a cons ide rac ión p i a -
dosa en aquel t iempo, serian aparec idas , y d á n d o l e por 
señas aquel las flore?, con manda to que no d e j a s e á n a -
die verlas has t a que en la presencia del ob ispo p a r e c i e -
se. Par t ió J u a n D iego con el regalo de las flores, y en 
el puesto donde M a r í a Sant í s ima se habia p a r a d o , b r o -
tó un pozo pequeño de agua salobre, que hoy se vene ra , 
antídoto de las en fe rmedades . Aguardó en la esca le ra 
Juan Diego á que saliese el señor obispo, y al m o s -
trarle las flores pareció la. I m a g e n en la m a n t a d e J u a n 
Diego, h e r m o s a m e n t e p in tada . En t ró la el-señor obispo 
con veueracion en su antesala , corr ió la f a m a , y para 
más crédi to , fueron dos cr iados con J u a n D iego á v i s i -
tar á J u a n Be rna rd ino , que le hal laron sano, y q u e co -
mo el h i jo del R é g u l o , á la hora que lo d i j o j a M a d r e 
de mise i icordia , exper imentó la sanidad. El señor o b i s -
po, á toda di l igencia , edificó la e rmi ta ; y porque estaba 
para irse á España, en 7 de Febrero, colocó la Imagen 
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domingo, en que tercera vez se le apareció, y de rodi-
llas lecibió el segundo recaudo. F u é al señor obispo, 
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mino á toda prisa, cuando al dar la vue l t a vio ba j a r á 
la Señora que le l l amaba . Y dándole excusa q u e iba á 
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unas flores de aquel cerro que, á !a cons ide rac ión p i a -
dosa en aquel t iempo, serian aparec idas , y d á n d o l e por 
señas aquel las flore?, con manda to que no d e j a s e á n a -
die verlas bas t a que en la presencia del ob ispo p a r e c i e -
se. Par t ió J u a n D iego con el regalo de las flores, y en 
el puesto donde M a r í a Sant í s ima se habia p a r a d o , b r o -
tó un pozo pequeño de agua salobre, que h o y se vene ra , 
antídoto de las en fe rmedades . Aguardó en la esca le ra 
Juan Diego á que saliese el señor obispo, y al m o s -
trarle las flores pareció la. I m a g e n en la m a n t a d e J u a n 
Diego, h e r m o s a m e n t e p in tada . En t ró la él s e ñ o r obispo 
con veueracion en su antesala , corr ió la f a m a , y para 
más crédi to , fueron dos cr iados con J u a n D iego á v i s i -
tar á J u a n Be rna rd ino , que le hal laron sano , y q u e co -
mo el h i jo del R é g u l o , á la hora que lo d i j o j a M a d r e 
de mise i icordia , exper imentó la sanidad. El señor o b i s -
po, á toda di l igencia , edificó la e rmi ta ; y porque estaba 
l>ura irse á España, en 7 de Febrero, colocó la Imagen 



y de allí partió al puerto para embarcarse. Q u e d ó J u a n 
y eu tio en servicio de la Señora : y porque oyó p red i -
car de la cast idad al vene rab le padre F r . Toribio M o -
tol inía , bizo voto d e cas t idad con su muger Lucía M a -
ría. Tio y sobrino con ayunos y p e n i t e n t e v ida p e r m a -
necieron has t a el año de 48, q u e aparec iéndole la M a -
dre de Dios le avisó de su muer te , que f u é poco antea 
q u e el señor obispo muriese, á qu ienes por intercesión 
d e Mar ía Sant í s ima h a b r á n r sc ib ido el p remio de sus 
t r aba jos en la gloria , como p i adosamen te podemos creer 
de la ben ign idad de Dios y de su M a d r e (?).» 

L a s ú l t imas pa labras del capí tu lo q u e examinamos "y 
ha l l ándose no ser verdaderos los milagros, q u e sobre &u 
a l m a y conciencia le podían dar cien »zotes (2),'' revelan 
cuan to mo le s t aba , a l p red icador los dichos milagros que 
S E D E C Í A N ó se pub l icaban P Y ? los contemporáneos , y pop 
consiguiente la fuerza que tenían para probar la Aparición 
de N u e s t r a Señora de G u a d a l u p e que procuró persuadir 
al pueblo el l i m o . Sr. M o n t ú f a r . T a n c ier to estaba de 
es to el P . B u s t a m a n t e , q u e al asegurar que la Imagen 
h a b í a sido p in tada por el indio Márcos , según el sépti-
m o test igo di jo: " q u e p a r a aquel la devocion aproballa 
y tenel la por b u e n a era menes te r h a b e r verificado m i -
lagros y comprobádolos con copia de test igos (3).'1 

Bien sea que dicho P . B u s t a m a n t e se refiera en los 
milagros de que hab la á las Apar ic iones de la Santísi-
m a Virgen á J u a n Diego y J u a n Bernard iuo , b i e n á l o s 
mi lagros que decían habe r hecho la bend i t a Imagen , de 

(1) «Crónica de la Provincia del Santo Evangelio de Mé-
xico,» cuarfa parte, tratado quinto, cap. IV, toni. III de la se-
gunda edición, pág. 404.—«Tesoro Guadalupano,» segundo 
iiglo, núm. CCIV, pág. 318. 

¿ i Pág. 2b. 
Qi) Pág . 4y. 

todos modos confi rma la tradición, porque esta después 
de narrar aquellos Aparecimientos , refiere varios m i l a -
gros, de los cuales sólo ponemos aquí el p r imero , como 
lo refiere el Lic. D. Miguel Sánchez. 

"Pvso Dios á nuest ro padre Adán en el Pa rayso , p a -
ra que obrase en el, y lo guardase. Posuit eum in Para-
ilyso voluptatis,vt operuretur, et custodirel illum. Gen.-
2. Las obras avian de ser obras de v i r tud} según d o c -
trina de San Gregor io Papa . Operatur ille qni agit bo-
num virtutis, quod prcecipitur. l ib. 9. moral , cap . 13. 
lío 6upo obrar como devia. g u a r d ó s e es ta excelencia 
para M A R I A sacratfssima, que s iempre está obrando 
virtudes, p iedades , misericordias, prodigios, maravillas-, 
y milagros;como lo á mostrado en este l u g a r , y I í e r m i t a , 
á donde Dios la puso desde el mesmo dia q. e n t r ó en 
possession: por que sucedió en el; que aviendole s o l e m -
nizado g randemen te los Indios, entre los fes te jos al vso 
de su nación compusieron, y dividieron dos esquadrae* 
ó tropas de Chiehímecos; q u e assi l laman á los Ind ios 
q. exercitan el arco, y flechas:- sin pensar se soltó vna ? 

y atravesó el cuello d e vn Indio , der r ibándole he r ido 
de muerte. Viendo el desgraciado sucesso, lo l lebaron 
eon grandes alaridos, y lo arrojaron mue r to á la p r e -
sencia de la Vi rgen , y 6U San ta Imagen en la e s t r e n a -
da Hermita, p idiéndole remedio . Túvolo f a c i l m e n t e j 
porque sacandole la sae ta volvió en si, vivo, sin lesión, 
rd herida; quedando solamente las señales por donde 
avia penetrado;, para testigos del milagro, q. cau30 en 
LUS Indios admiración, regocijos, y devocion. Q U Í B O s in 
duda M A R I A Virgen en su Imagen por aques te cami-* 
no comentar á gana r los corazones de aquellos rec ien 
c»B?«Fiídos á la F é de su sagrado H i j o Iesu Chr is to , 
Con ^H^sae ta de las de su coraron escr ib ió á mi e n " 



t ende r S. Agust ín es tas pa labras al proposito. Nouü 
Domiuns su pillare adáñiorem,et nemo pidchriussagi-
Uat ud amorem. Sagíttat cor amantis vt udiuvet ammi-
tem; sagittatvt fa'ciatamantem.s\\\>.T^\.114. Ninguno 
mejor que Dios sabe t irar saetas d e amor verdadero, l i ra 
al coragon p a r a aficionarlo á s u amor , y con el mismo 
t i ro de la saeta que penet ra enamorando ; ayuda favore-
ciendo al q u e solicita por su a m a n t e . M A R I A siendo 
tan parecida á Dios , t iene saetas q . despide para ganar 
l a s a l m a s qu isas permit ió se sol tase entonces la saeta, 
y remediar su herida; p a r a m o v e r á los Indios á que 
agradecidos la amasen , y confiados le pidiesen favor en 
sus t raba jos (1)." 

S X Y . 

1 V T O V E N A P R E G U N T A Ü T I L . - ( U N D E C I M A DEL 

! M I N T E R R O G A T O R I O . ) — " P r e g u n t a d o si el dicho pro-
viudal dijo que encargaba mucho el exdmeu deste ne-
gocio al visorey é audiencia real, y que aunque el ar-
zobispo dijese otra cosa, por eso el virey tiene jurisdic-
ción temporal y espiritual, y esto encargó mucho á la 

audiencia (2). ' ' 
T E S T I G O S . — I . " " Y que t ambién le oyó decir , que aun-

q u e su Sria. Puna, era en lo espi r i tua l el pr incipal , que 
también su Sria., hablando con el Sor. visorrey, le dijo 

Q U E E R A P A R T E P A R A E N T E N D E R E N E L L O Ó R E M E D I A L L O 

P O R Q U E L E I N C U M B I A ( 3 ) " 

(1) «Imagen cíela Virgen María Madre de Dios de;Guada-
lupe, milagrosamente aparecida en la ciudad de McxiJV 
pág. 82. 

C¿) Pág.,26. 
(3) 28. 

2.6 "A la oncena p r egun t a , dice, que se remi te á 1» 
que t iene dicho en la segunda p r egun t a , y lo mismo d i -
ce, y responde á las doce preguntas . Én aque l la dijo: " y 
que para remedio ¿es to , y para que no fue ra ade l an t e , 
E L R E M E O 1 0 B E E Í . L O T O C A B A al Sr. visorrey y toda la 
audiencia que estaba presente; s i empre pro tes tando q u e 
á los devotos de nues t r a Señora, no f u e s e él parte para 
quitarles su devoción (1) ." 

4n " A la u n d é c i m a p r e g u n t a di jo , q u e el dicho p r o -
vincial lo di jo todo Como ella ge cont iene (2)." 

5." "A la undécima dice, q u e s o refiere á lo dicho t iene 
en la segunda . En esta dijo: y que encargaba mucho el ex li-
men de este negocio al Sr. visorrey presidente é oidores 
de la real audiencia, questaban presentes, y que aunque 
Su Sria. Rma. D I J E S E O T R A C O S A , que por eso el virey T E -

N I A J U R I S D I C C I O N E S P I R I T U A L Y T E M P O R A L , y esto encargó 
mucho á los dichos señores presidente é oidores (3/' 

7a "A la undéc ima dijo q u e dice lo t en ia d ichoen ¡ a s e -
gunda p regun ta . En esta dijo: P E R O Q U E L T E N I A A S U S R I A . 

D K L S R . A R Z O B I S P O P O R T A L P E R S O N A E N C I E N C I A Y E N C O N -

C I E N C I A que habría todo mirado bien como persona á cu-
yo cargo estaba el eclesiástico; pero que junto con. esto el 
lllmo. visorrey y los señores oidores como supremos, ASI 
E N LO E C L E S I Á S T I C O como en lo seglar, lo examinasen,pues 
era á su cargo, como personas que en el todo están por 
su Magestad (4) ." 

S? "A la undéc ima p regun ta dice, q u e dice lo q u e 
dicho t iene , y que así pasó y lo encargó al Sor. Visorey 
y oidores. D i j o en la segunda: "que d a d o que su Sr ia . 

(1) Pág. 31. 
(2) Pág. 40. 
(3) Pág. 42. 
(4) Pág. 49. 



5?.ma. era el pr imero en la jurisdicción eclesiást ica,que 
el Sr. Visorey y los oidores tenían M A N O É N L O D N O , Y E » 

L O O T R O , y que asi se lo encargaba ( 1 ) . ' ' 

9? "Di jo mas el P . Bustamante , que encargó mucho 
al visorey y d la real audiencia, que examinasen mu-
cho eslenegocio,y aunque esto P E R T E N E C Í A A L A R Z O B I S P O 1 , 

G O M O X J U E Z E N L O E S P I R I T U A L , á su señoría y mercedes 
Les convenía, pues lenian jurisdicción espiritual y tem-
poral, por ser patrón su Magd. en lo espiritual y tem-
poral, que lo mirasen muy bien (2)." 

C O M E N T A R I O . P O F desgracia nos encon t ramos aquí con 
un religioso de la orden seráfica, más regal is ta que el 
m i smo rey . Verdad es que la Sant idad del S r . Ale jan-
d ro V I en la bu la Eximias devotionis sinceritas, ex -
pedida á 4 de Mayo de 1493, concedió á los reyes de 
España muchos privilegios y escenciones en las islas y 
t ierras ha l ladas y que se hallasen en Ind ias (3); pero 
t a m b i é n es c ier to , según Rivadeneira , que dichos reyeB 
usaron d e aquel la facultad, tan conformes al derecho 
eanónico, que dejaron d los obisjxis libre y expedito el 
ejercicio de la jurisdicción espiritual Q U E L E S C O M P E T B 

( 4 ) . 

G r a n d e honor hace á la corona de E s p a ñ a l a siguien-
te cédula en que se ordena al virey y audiencia de Nue -
va España^ procurasen guardar la mayor armonía con 
el Metropol i tano de México y sufragáneos: " E l Rey.— 
Nuest ro pres idente é oydores de la audienc ia real que 

(1) Pág. 53. 
(2) Pág. 58. 
(3) Hállase en el Bulario manuscrito del Supremo Conseja 

de Indias. Y en Simancas. Vertida al castellano está en la 
"Política Indiana" por Solórzanojlib.l, cap. X' núm. 23,tom. I,-
pág. 4o. 

1,4) Manual Compendio de ei Regio Patronato Indiano,.cap, 
f l l ^ n ú m . LV, pág. 121. 

r w " T ^ T~ W^ X / 

reside en la c iudad do México de n u e u a España. P o r -
que nos deseamos que entro nues t ra jur id ic ion real y l a 
eclesiástica aya en esta t ierra en lo que se ofreciere t o -
da paz y conformidad , porque de qua lqu ie r d iscordia 
que vuiessen nascen ¡os inconuinientas que teneys e n -
tendido, m a y o r m e n t e en t ie r ra nueua comoessa , d o n d e 
es más n e c e s a r i o que los vnos y los otros esteys c o n -
formes, y 88si os enca rgo é mando q u e gua rdando l a s 
leyes del reyno D E Y S T O D O F A U O R Y A Y Ü D A A L A R Z O B I S P O 

DESSA C I U D A D y á ¡os otros perlados dessa t ie r ra p a r a 
lo que conuiniere hazer en sus oficios, É F R O C U R E Y S OES 

T E N E R T O D A C O N F O R M I D A D C O N E L L O S , é descargar q u e n o 
«ya differencia i n d i u i d a m e n t e ent re vosotros y las o t r aa 
nuestras jus t ic ias y ellos. De Val ladol id á diez y s i e t e 
de Julio de milf é qu in ien tos é c incuenta y cinco a ñ o s . 
—La Princesa.—Por m a n d a d o de su magestad, su a l -
teza en 6u nombre , Juan de Sámano (1) ." 

Reservado e s t a b a el P . Bus taman te , que debió t e n e r 
noticia de esta cédula y sobre todo de la bula C O N S O E -

V E R D N T R O M A N I P O N T I F I C E S expedida por la S a n t i d a d 
del Sr. Pau lo I I I en 13 de Abril de 1536, contra los c o n -
traventores de la const i tución in t i tu l ada Bula de la 
Coena, no medi r el ab i smo á que lo conducía su t e n a -
cidad en no e scucha r la voz del P r e l a d o d i o c e s a -
no, á quien, sin t emor de las censuras en que incu r r í a , 
desde la cá tedra s a g r a d a acusaba an te el virey y a u -
diencia, de f o m e n t a r una devoción san t í s ima que r e -
dundaba en bien de su grey y que era de su exclus ivo 
resorte. 

Muy merecido cas t igo á t an t a osadía fué , que los m í e -

(1) «Cedulario de Puga,» tona. II. pág. 



mo8 oidores a n t e qu ienes a c u s a b a al P r e l a d o diocesano, 
se e scanda l i za r an de c u a n t o di jo el P . B u s t a m a n t e c o n -
t r a la devoción de N u e s t r a S e ñ o r a de G u a d a l u p e . Di-
celo así el s e x t o test igo. " P r e g u n t a d o si s abe que en 
e s t a c i b d a d lia hab ido g r a n d e e scánda lo por un sermón 
q u e predicó f r a y Franc i sco de B u s t a m a n t e , provincial 
de San F ranc i sco , contra la devocion de la d icha ermi-
ta , di jo q u e s t e q u e dec la ra no e s t u v o en el d icho SON-
m o n , pe ro q u e á M O C H A S P E R S O N A S D E L A S P R I N C I P A L E S 

D E S T A C I B D A D Y Á O I D O R E S H A O I D O T R A T A R Y T R A T A D O C O N 

E L L O S D E L D I C H O S E R M O N , y todos los q u e dél han t ratado 
y t r a t a b a n L E S P A R E C I Ó M U Y M A L , y q u e no era palabras 
las q u e di jo q u e se hab ían d e dec i r , especia lmente en 
el pù lp i to p o r q u e se A L T E R A R O N L A S P E R S O N A S M A S P B I N C I -

P A L E S q u e e s tuv ie ron en el d icho se rmón y q u e esta es 
l a ve rdad p a r a el j u r a m e n t o q u e t iene hecho, y fuéle leí-
do y ret i f icose en ello y firmóle de su n o m b r e (1)." 

E n la m i s m a c o r t e d e E s p a ñ a no tuv ie ron eco las infor-
mac iones q u e el P . B u s t a m a n t e y d e m á s pre lados reli-
giosos hicieron c o n t r a e l I l m o . S r . M o n t ú f a r y el l imo. Sr. 
Q u i r o g a , m e n c i o n a n d o t a m b i é n el des t i e r ro del Sr. Las 
Gasas. .Cons t a as í en el " E X T R A C T O D E L O S C A P Í T U L O S QÜE 

F R A Y F R A N C I S C O D E M E N A , D E L A Ó R D E N D E S A N F R A N -

C I S C O Y C O M I S A R I O G E N E R A L D E I N D I A S , P R E S E N T Ó A L R E Y 

S O B R E V A R I O S P U N T O S I ) E B U E N G O B I E R N O E N L A A M É R I C A . " 

" L o ve in t e y uno, q u e por q u a n t o el Vísorrey de la 
N u e v a E s p a ñ a escribió á S. M. q u a n t o per ju ic io hacia 
á la doc t r ina del Evangel io , la m a n e r a de v iv i r que te-
n i a el Arzobispo de México, y los provincia les de Santo 
D o m i n g o y S a n Franc i sco y S a n A g u s t í n , escribieron 

(1) Pág. 48. 

!o mesmo á S. M.; y que s ino se r e m e d i a v a , q u e ellos y 
sus frai les de ja r ían la t i e r ra ; po r t a n t o es cosa c o n v e -
nible, según refiere el V i so r r ey , q u é S. M. m a n d e v e -
nir á es tas pa r t es al Arzobispo d e México , y le dé a c á 
de comer, como fué hecho con el O b i s p o de C h i a p a , por 
la inquie tud q u é en las Ind i a s d a b a ; y si en es to no se 
pone remedio, téngase por cierto, q u e los rel igiosos d e -
jarán la t i e r ra ; y t ambién se á de i n v i a r av i sa r al O b i s -
po de M i c h u a c a n , que exe rc i t e su oficio, porque no se 
hal lará con ve rdad , que despues q u e es Obispo , á hecho 
cosa de las q u e tocan á su oficio y lo más del t i empo e s -
tá en México en pleitos, y ay g r a n d e s que ja s dé l , y c i e r -
to, t iene recia q u e n t a de dar , p o r q u e en q u i n c e años q u e 
á que es Obispo , nunca hizo ó r d e n e s , n i p r e d i c a , ni c o n -
fiesa, ñi ba t iza , ni conf i rma i n d i o . " 

La contestación fué . " E n q u a n t o a l ve in t iuno , q u e se 
debe comete r al l icenciado Zainos, q u e v a y a á v i s i t a r 
la provincia de Mechuacan y t r a t e de da r a l g u n a b u e -
na concordia en t r e el per lado y los religiosos, e n t r e t a n -
to que V. M. p rovee aquel negoc io en lo g e n e r a l ; y q u e 
acerca de los d e m á s capítulos, p rovean lo q u e conviene ; 
y si en a lgunos destos les p a r e c i e r e o t r a cosa, lo c o n -
sulten con V u e s t r a M a g e s t a d , & . (1) . 

Qué se p r o v e y ó sobre es te asunto? N o lo s abemos . L o 
único qne podemos decir es, q u e s i el I h n o . S r . M o n t ú f a r 
fué acusado por h a b e r dec l a rado y p r ed i cado la A p a r i -
ción de Nues t r aSe f io ra de G u a d a l u p e , s i g u i ó el cu l to con 
tan g r ande f e rvor y aprobación de sus sucesores , q u e a l 
principio del s iguiente siglo se le edif icó o t ro t e m p l o , 
del cual se conse rva la lápida q u e d i ce : 

(1) «Documentos Inéditos de Indias,» tom. XI, páginas 190 



D. O. Al. 
B. Virgince. MARI JE. Regina. Coehrvm.et Me-
xicance. Proviucice. singvlurissimce. Patrondtk sa-
cellvm. hoc. dkatvm. fvit. el. a. primis. fvndn-
inentis. erectvm interveni. emosindrvm, r.o-

pinsissima. . . ione. Auno. / ) . M. /)C1X. 

La otra es expresiva del gobierno, en que se comenzó 
aquel la fábr ica , y dice: 

isvb. Pavía. V. Pontífice. Max. jrgnavte fhi-
lippo. 111. Hispaniarvm. et. Novi. O/ bis. Catho-
licissimo. Rege, gobernante, vero. 1). hvdovi-
r.o. de. Velasen, pro—rege. eivs. otqve. iii. jír-
chiepiscopali. sede. D. I<\ García, de. la. Gverra. 

ex. Dominica. Enmilia. nssvmnto. 

La t radic ión continuó sin in te r rupc ión bas ta l legar-
se á publ icar la inmortal obra in t i tu lada . 

" I M A G E N | D E ¡ LA V I X G E N M A R I A | M A D R E D E D I O S D E 

G V A D A L U P E , I M I L A G R O S A M E N T E A P A R E C I D A E N L A C I V D A O 

{• D E M E X I C O . | Ce lebrada | en su His to r ia , con la P r o -
fecía del cap i tu lo doze del | Apocalipsis. A devocion del 
Bachi l le r Miguel | Sánchez Presb i te ro . J Dedicada ¡ al 
Señor Doctor Don Pedro de Burrientos | Loraelm, del 
Consejo de su Mogestad, Tesorero de la Santa "igle-
sia Metro ¡ poli tana de Mexico, Gouernador, Provisor, 
y Vicario de todos los Coa j ventas de Religiosas de es-
ta Ciudad, Consultor del Santo Officio de la | Inquisi-
ción, Cotnissario Apostolico déla Santa Cruzada en 
tudos | los Reinos, y Prouincias de esta Nueua Espa-
ña, | &c. | Año de 1648. | Con licencia, y privilegio, | 
En Mexico, en la Imprenta de la Viuda de Bernardo 
Calderón. ¡ Véndese en su t ienda en la calle de San A -
g u s t W 

1 ~ \ É C I M A P R E G U N T A U T I L . — ( D U O D É C I M A D E L 

U I N T E R R O G A T O R I O . ) — " P r e g u n t a d o si dijo que no 
era bien predicar la devocion de la dicha imágen hasta 
?"e estuviesen certificados en ello, y de los milagros que 
decian haber hecho (l)." 

T E S T I G O S . 2 . 9 Se ref iere á lo q u e di jo en la a n t e r i o r 
pregunta (2). 

4o " A la doce dijo q u e no se acue rda de ella (3)." 
5° "A las doce lo mismo," esto es, lo mismo que d i j o 

la 11a, que se refiere á lo q u e di jo en la segunda. A s í 
so expresa en ésta: "y añidiendo estas pa labras d i j o : q u e 
no era bien predicarlo en pulpito primero que estuviesen 
C E R T I F I C A D O S E N E L L O , ? / de los milagros que se decia que 
había hecho: j es to respondió á esta p regunta (4)." 

V "A las doce p r egun ta s di jo que dice lo q u e d i c h o 
tiene en la s egunda (5)." 

8- " A las doce p r egun ta s d i jo ,que no se acuerda rnas (6) . 
C O M E N T A R I O . C u a n d o deb ía esperarse que el P . B u s t a -

iiiante al dirigirse a! Ví rey y aud ienc ia contra el I l rno. 
Sr |Montúfar , por h a b e r ap robado este P re l ado la d e v o -
ción de H uestra Señora d e G u a d a l u p e , demos t ra ra con 
razones conc luyen tes q u e esta I m a g e n fué pintada po r 
Marcos indio p in tor ; q u e se hab ía comenzado esta d e v o -
ción sin f u n d a m e n t o a l g u n o ; q u o r.l pr incipio que se p u -
blicó, uo se tuvo cuidado eu saber el A U T O R D H L L O ; e s 

(1) Pág. 26. 
12) Pág. 32. 
(3) Pág. 40. 
(1) Pág. 42. 
(5) Pág. 50. 
i'i Pág. 55. 



i). U. Al. 
B. Virgince. MARI JE. Regina. Coehrvm.et Me-
xir.au ce. Proviucice. singvlarissiincR. Patrondtk sa-
cellvm. h<>c. (ikutvm. fvit. el. a. primis. fvndn-
rnentis. erectvm interveni. emosinürvm. co-

pinsissimsi. . . i o ne. Auno. / ) . .'!/. I)C1X. 

La otra es expresiva del gobierno, en que se comenzó 
aquel la fábr ica , y dice: 

isvb. Pavt.ii. y. Pontífice. Max. rfguante Phi-
lippo. 111. Hispaniarvm. et. Novi. (Jrbis. Catho-
licissimo. Rege, gvbernunte. vero. 1). Lvdovi-
r.o. de. Vela seo. pro—rege. eivs. atqve. iii. Jir-
chiepiscopali. sede. D. I<\ Gurcia. de. la. Gverra. 

ex. Dominica. Fnmili". assvmnto. 

La t radic ión continuó sin in te r rupc ión bas ta l legar-
se á publ icar la inmortal obra in t i tu lada . 

" I M A G E N | D E ¡ LA V I X G E N M A R I A | M A D R E D E Dios D E 

G V A D A L U P E , I M I L A G R O S A M E N T E A P A R E C I D A E N L A C I V D A O 

{• D E M E X I C O . | Celebrada | en su His to r ia , con la P r o -
fecía del cap i tu lo doze del | Apocalipsis. A devocion del 
.Bachiller Miguel | Sánchez Presb i te ro . J Dedicada ¡ al 
Señor Doctor Don Pedro de Barrientos | Loraelm, del 
Consejo de su Mogestad, Tesorero de la Santa "igle-
sia Metro ¡ poli tana de Mexico, Gouernador, Prouisor, 
y Vicario de todos los Coa j ventas de Religiosas de és-
ta Ciudad, Consultor del Santo Officio de la | Inquisi-
ción, Cotnissario Apostolico déla Santa Cruzada en 
tudos | los Reinos, y Prouincias de esta Nueua Espa-
ña, | &c. | Año de 1648. | Con licencia, y privilegio, | 
En Mexico, en la Imprenta de la Viuda de Bernardo 
Calderón. ¡ Véndese en su t ienda en la calle de San A -
g u s t W 

T \ É C I M A P R E G U N T A U T I L . — ( D U O D É C I M A D E L 

U I N T E R R O G A T O R I O . ) — " P r e g u n t a d o si dijo que no 
era bien predicar la devocion de la dicha imágen hasta 
que estuviesen certificados en ello, y de los milagros que 
decian haber hecho (l)." 

T E S T I G O S . 2.9 Se ref iere á lo q u e di jo en la a n t e r i o r 
pregunta (2). 

4o " A la doce dijo q u e no se acue rda de ella (3)." 
5° "A las doce lo mismo," esto es, lo mismo que d i j o 

la 11a, que se refiere á lo q u e di jo en la segunda. A s í 
so expresa en ésta: "y añidiendo estas pa l ab ras d i jo -.que 
no era bien predicarlo en pulpito primero que estuviesen 
C E R T I F I C A D O S E N E L L O , ? / de los tnila.gros que se decia que 
había hecho: y es to respondió á esta p regunta (4)." 

V "A las doce p r egun ta s di jo que dice lo q u e d i c h o 
tiene en la s egunda (5)." 

8- " A las doce p r egun ta s d i jo ,que no se acuerda rnas (6) . 
C O M E N T A R I O . C u a n d o deb ía esperarse que el P . B u s t a -

iiiante al dirigirse a! Vi rey y aud ienc ia contra el Urno. 
Sr |Montúfar , por h a b e r ap robado este P re l ado la d e v o -
ción de N uestra Señora d e G u a d a l u p e , demos t ra ra con 
razones concluyentea q u e esta I m a g e n fué pintada po r 
Marcos indio p in tor ; q u e so hab ía comenzado esta d e v o -
ción sin f u n d a m e n t o alguno; quo al principio que se p u -
blicó, no se tuvo cuidado eu saber el A U T O R D H L L O ; e s 

(1) Pág. 26. 
12) Pág. 32. 
(3) Pág. 40. 
(1) Pág. 42. 
(5) Pág. 50. 
i'i Pág. 55. 



c u a n d o , n o t a n d o tal vez el d e s a g r a d o q u e causaron á 
los oidores y p e r s o n a s p r inc ipa le s aque l l a s proposi-
c i o n e s , var ió de tono d i c i endo : " q u e no e ra bien pre-
d i c a r la devoción de d i c h a i m á g e n h a s t a q u e estuvio-
s e n (se en t i ende e l P r e d i c a d o r y los oyen te s ) C E R T I F I -

C A D O S E S K I . L O (en el f u n d a m e n t o de d i c h a devoción), 
y d e los mi lag ros que dec ían ( los contemporáneos) ha -
b e r hecho (la I m á g e n ) . " Si no e s t a b a cer t i f icado sobre 
el or igen de la devoc ión , cómo se a t rev ió á decir que 
l a I m á g e n q u e la provocó era p i n t a d a por un indio? Có-
m o se a t r ev ió á a s e g u r a r q u e se h a b í a comenzado sin 
f u n d a m e n t o alguno? C ó m o d i jo q u e se h a b í a publicado 
6Íii saber el a u t o r D K L L O ? I i a b r á qu ién dé crédi to á una 
p e r s o n a q u e se r e f u t a así misma? 

P e r o los con temporáneos e s t aban cer t i f icados en el 
f u n d a m e n t o de la devoción? S in d u d a a l g u n a . P o r eso 
t e e scanda l i za ron al oír q u e el P . B u s t a m a n t e af irmaba 
q u e la I m á g e n h a b í a s ido p i n t a d a por un indio; to-
d o s e s t aban cer t i f icados de q u e n i n g ú n pincel h u m a -
n o la había hecho: se e scanda l i za ron por q u e dijo 
q u e se había comenzado la devoción sin fundamento 
a l g u n o ; todos e s t a b a n cer t i f icados de q u e la milagro-
s a Aparición de la I m á g e n e r a el f u n d a m e n t o de 
d i c h a devoción: se e scanda l i za ron d e q u e hubiera 
a f i r m a d o q u e se pub l i có e l cul to g u a d a l u p a n o , sin sa-
b e r el a u t o r D E L L O ; todos e s t a b a n cer t i f icados de que la 
m i s m a Vi rgen S a n t í s i m a h a b í a e x p e d i d o e l T í tu lo de 
la devoción en su mi lagrosa I m á g e n . 

I n v e s t i g a n d o ahora , p o r q u é figura és te capí tulo en-
t r e los cargos q u e se h a c e n al P . B u s t a m a n t e , debe sa-
b e r s e . 

r Q u e en el capi tu lo X X X I V de l "Conc i l io I Me-
x i c a n o , " se ordenó lo s iguiente : " m a n d a m o s á los 

nuestros visi tadores, q u e en las iglesias y luga res 

píos que v is i ta ren , vean y E X A M I N E N B I E N L A S H I S T O R I A S 

É I M A G E N E S , Q U E E S T A N P I N T A D A S H A S T A A Q U f , Y L A S Q U E 

H A L F . A K E N A P Ó C R I F A S , mal ó i n d e c e n t e m e n t e p i n t a d a s , l a s 
hagan qui ta r de los tales lugares , y pone r en su l u g a r 
otras, como c o n v e n g a á la devoción d e los fieles; y a s i -
mismo las imágenes q u e ha l la ren , q u e no e s t án hones t a , 
ó decen temente a t a v i a d a s , e s p e c i a l m e n t e en los a l t a res , 
ú otras que sacan en proces iones , las h a g a u poner d e -
centemente (1) ." 

2.' Con a r reg lo á es te dec re to , q u e c o m p r e n d e todos 
los lugares piadosos sin e x c e p c i ó n n inguna , debieron 
los visi tadores n o m b r a d o s en el A r z o b i s p a d o proceder 
á exáminar la h i s to r ia y P i n t u r a de N u e s t r a Señora de 
Guadalupe, f o r m a n d o a u t o s sob re el or igen de esta d e -
voción, que encon t ró m u y d i f u n d i d a en M é x i c o el l i m o . 
Sr . Montáfar c u a n d o tomó posesión de su sede. 

3" H a b i e n d o r e su l t ado de los au tos f o r m a d o s s o -
bre esta devoción, q u e h a b í a t en ido or igen en un m i l a -
groso Aparec imien to , como las de N t r a . S ra . de la A n -
tigua, y de los Remed ios , y N t r a . Sra . de los R e y e s 
dentro de la ig les ia m a y o r de Sev i l l a , y N t r a . S r a . de 
Monserrate y de la P e ñ a de F r a n c i a , y N t r a . S ra . do 
Loreto (2);el Me t ropo l i t ano en v is ta d é l o ac tuado q u e d ó 
p lenamente ce r t i f i cado de su ce les t ia l or igen, y ap robó 
dicha devoción. A ta l a p r o b a c i ó n se ref iere el P . I J u e -
te, cuando, según el s é p t i m o t e s t igo , de cía: " q u e p r i m e r o 
que se ap roba ra d i c h a devoc ión , d e b í a n es tar c o m p r o -
bados los milagros (3) . ' ' 

(2) Pág. 33. 
(3) Pág. 51. 



4" D e b i ó ser íal el f u n d a m e n t o d e la expresada de -
voción, q u e sin neces idad de estar c o m p r o b a d o s loa m i -
l a g r o s q u e d e c í a n h a b e r hecho la I m a g e n , sobre los cuales 
se hac ía in formación cuando predicó el l i m o . Sr . M o n -
tú fa r , no sólo a p r o b ó su Señoría l i m a . la Apar ic ión, sino 
que p roced ió á m a n i f e s t a r l a y d i v u l g a r l a of icialmente. 

5 o D e c l a r a d a y publ icada o f i c i a lmen te Sa devo-
ción de N u e s t r a Señora de G u a d a l u p e , el I l m o . S r . Mon-
t ú f a r y sus p red icadores sin incur r i r en ¡as censuras del 
Conci l io L i t e r a n e n s e que prohibía p r e d i c a r milagros 
sin es tar ap robados , procuraron pe r suad i r al pueblo, 
c o m o lo h ic ieron , el origen mi lag roso de d icha devo-
c ión , e x p o n i e n d o ios f u n d a m e n t o s d e el la (1). 

T a n poderosos motivos b a s t a b a n p a r a procesar á 
qu ien , a b u s a n d o de la cá tedra s a g r a d a , a c u s a b a en un 
t e m p l o catól ico al P r e l a d o diocesano a n t e el v i rey y a u -
d ienc ia , por más q u e fuesen v icepa t ronos , de h a b e r &-
p r o b a d o u n a devoción nueva , respec to de las i n s t i t u i -
d a s en el an t iguo Mundo, sin estar ce r t i f i cado de! f u n -
d a m e n t o do ella. El mismo hecho d e figurar es te capí-
tu lo en el in te r roga tor io , al m i s m o t i e m p o que d e -
m u e s t r a la just if icación con que p roced ió la sagrada 
M i t r a en a sun to tan del icado, pone d e mani f ies to la g r a -
v í s ima f a l t a del P . Bus ta raan te . 

L a m i s m a O r d e n seráfica, á no e s t a r p l e n a m e n t e cer-
t i f i cada del origen celestial de la devoc ión de Nues t ra 
S e ñ o r a de G u a d a l u p e y del delito q u e comet ió el Padre 
B u s t a m a n t e , no h a b r í a sido la que m á s se ha d is t in -
gu ido en publ icar la Aparición de a q u e l l a b e n d i t a í m á -
g e n , con su fe rvoroso culto, su testif icación, sus escri-
to» y su predicación. 

C O N S U C U L T O . 

1 . " E L V . Fu. M A R T I N D E V A L E N C I A . A S Í lo p u b l i c a 
hasta el d ia de hoy una A r a q u e se conse rva en el c o n -
vento do F ranc i scanos de I l u e j o t z i n g o , según cons ta e n 
el s iguiente ce r t i f i cado . 

" F r . B u e n a v e n t u r a Espejo , de la r egu la r o b s e r v a n c i a 
de N . S. P . San F ranc i sco , P r e d i c a d o r g e n e r a l de J e -
re, y ac tua l G u a r d i a n del C o n v e n t o de N . S. P . S a n 
Francisco de San Miguel de Huexo tz inco .» 

" P o r el p resen te h a g o cons t a r , en v i r t u d de una o r d e n 
que he rec ibo de N . M. R . P . Min is t ro P rov inc ia l F r . 
Manuel Rivero , q u e en la Ig les ia d e N . S. P . San F r a n -
cisco de San Miguel H u e j o t z i n c o q u e es á mi cargo, 
existe á l a izquierda de la e u t r a d a del t e m p l o , e n el t e r -
cer al tar q u e está ded icado á la V i r g e n S a n t í s i m a de 
Guadalupe; u n a A r a , f o r m a d a de una p i ed ra tosca sin 
pulimento, de un color cenizo, de cosa de t res cua r t a s 
de largo por poco más de una t e r c i a de ancho , y de t res 
pulgadas de grueso . Dicha A r a es tá f o r r a d a de co tense 
muy estropeado, y t i ene una inscr ipción escr i ta cou t i n -
ta y con le t ras g r a n d e s q u e copio l i t e r a l m e n t e : ' ' 

" A R A C O N S A G R A D A P R . E L I L L M O R M O . 
SOR Y VENERABLE DON FR JUAN DE ZUMARRA-
tíA. E N 8 DK D B R E . D E 1.533 A Ñ O S 
EN ESTA A R A E S T U B O C O L O C A D A LA T I L M A D E 
•N.S. D E G U A D A L U P E . Y LA D J O AL C O N V E N T O 
BE N. S. P . S. F R A N C I S C O D E H U E X O Z T N G O 
SIENDO GUARDIAN E L RDO PADRE Y VENERABLE 
m . M A R T Í N D E V A L E N C I A . A N O D E 1538." 

' De la r e f e r ida A r a no exis te en el a r c h i v o del C o n -

vento de mi ca rgo n i n g u n a o t r a cons t anc i a , por h a b e r -



pe perdido los l ibros del Conven to á consecuencia de 
los temblores q u e hubo el afio de 1750.' ' 

" L a expresada Ara f u é consagrada por el l i m o . Sr. 
Zumár rnga , sin sepulcro, como se consagraba en esa é -
poca por f a l t a de re l iquias ; y pos te r iormente se volvió 
á consagrar por un Edic to q u e exp id ió el l imo . Sr. 0 -
b i spo Col ina , pa ra q u e se consagraran las Aras antiguas 
con sepulcro, según lo prescr ibe el ceremonia l Romano. 
E s t a consagración la hizo el I l lmo. S r . Serrano, primer 
Obispo de Chi lapa , en la c iudad de Cholu la á ruego y 
encargo del q u e suscr ibe , q u e t ambién f u é Guardian eu 
aque l la época del menc ionado Conven to . " 

" Y para la deb ida cons tanc ia , firmo el presente , se-
l lado con el sello de nues t ro Conven to de San Miguel 
I luexotz inco , á 24 de Ene ro de 1 8 8 7 . - F r . Buenaventura 
Espejo, Guardian:'—Un e s c u d o : - " G . S I N GO." 

'•Visto el an te r io r documento , y cons tándonos la ve-
rac idad de cuan to en él expresa el R . P . Guard ian de 
I luexo tz inco F r . B u e n a v e n t u r a Espejo ; remítase origi-
nal al M. R . P . G u a r d i a n de Queré t a ro F r . Miguel Ma-
ría Zavala p a r a que á nues t ro n o m b r e se sirva entre-
ga r lo al I l lmo. S r . Obispo de Q u e r é t a r o Don Ramón ¡?. 
Ca ihacho á qu ien hacemos especial donación del refe-
r ido documento , sacándose o t ro igual para q u e Be con-
serve en el a rch ivo de esta S a n t a P r o v i n c i a . " 

" Y para lá deb ida cons tancia firmamos el presente 
con nues t ro inf rascr i to Secre ta r io en la Ciudad d e T e x -
coco, á ve in te y siete d e Ei ie ro de mil ochocientos o-
chen t a y siete.— F. Maiiuel Rioero,—Mtro. Pral.—?. 
M . D. S. P . M. R . — F r . Francisco del Refugio Agui-
la.—Srio. de Prov*.—Al margen : U n sello.—Provincia 
del Santo Evangelio 

Las erratas que á pr imera vista se notan eu la ins-

cripción, en nada p e r j u d i c a n la au ten t i c idad de la o r i -
ginal. La mayor par te d e los historiadores, en t re ellos 
Torquemada , lian incur r ido en a lgunas enexac t i tudes . 
sin que por ello sus obras hayan desmerec ido . A s e g u -
raron, por e j emplo , que el V . Z u m á r r a g a regresó de 
España á México en 1533: hoy d e b i d o á la publ icación 
de documentos i r re f ragables , todos sabemos que volvió 
al país en 1534, año en q u e d e b e h a b e r consagrado la 
Ara del c o n v e n t o de I lue jo t z ingo . N i n g u n o que y o se -
pa ha dicho q u e el V . F r . Mar t in de Valencia fué g u a r -
dián de dicho conven to . A la ve rdad que después de 
haber leído en la "Hi s to r i a d e los Indios de N u e v a E s -
pana" por Motol inía , que los cua t ro años q u e no fué 
custodio del San to Evange l io , ocupó la guard ian ía de 
TÍaxcalá (Trat . I I I , c a p . Í I , pág. 158);yo mismo hub ie ra 
dudado de la verdad de es te aserto, sí en las " C a r t a s de 
Indias," pag. 19, ño me e n c o n t r a r a á nues t ro Valencia 
en la Congregación custodial ce lebrada en dicho c o n -
vento de Hue jo tz iugo el c i t ado año de 1533, ocupando 
el fexto lugar e n t r e los rel igiosos congregados, que es 
el mismo q u e cor respondía al g i ia rd ian local, después 
del custodio y c u a t r o def inidores (Véase la C a r t a e n -
viada aí rey por el Capítulo, en 6 de Mayo de dicho a -
ño). Con es te da to , no c a b e la menor duda que las p a -
labras de la inscripción: siendo guardián, se refieren al 
año eu que d e s e m p e ñ a b a es te oficio, y no al de 153S en 
que llegó la Ara á 6U dest ino. Así, pues, aun con las i n -
correcciones, no solo es de mucho mér i to d icha in sc r ip -
ción, sino muy d igna de Honorífica mención la so l ic i -
tud desplegada por la O r d e n seráfica en salvar del o l -
vido uno be los más e locuentes monumen tos de la a l t í -
f ima devocion q u e desde la Aparición tuvieron los p r i -
meros religiosos f r anc i scanos á M a i í a San t í s ima de 



Guadalupe . Es verdad que la or tograf ía de q u e se usó 
al retocarla , no es de la época; pero la colocación dé los 
r eng lones responde d e su an t igüedad; es la misma que 
se a c o s t u m b r a b a en el siglo X V I . O j ilá todas las ins-
cr ipciones q u e ¡os años y el con t inuado uso han bor ra -
do, se retocaran como la del Ara d e Huejotz ingo; la 
h is tor ia pá t r ia es tar ía de en h o r a b u e n a , y sus adeptos 
se holgar ían en desci f rar las (1) . 

2o. E L V E N E R A B L E F R A Y P E D R O D E G A N T E . " D é b e -
se és te precioso da to al p r imer t e s t igo examinado 
en la In fo rmac ión q u e se levantó en 1066 sobre la 
Apar ic ión . D icho testigo lo fué Don Marcos P a -
checo, d e ochen ta años de edad , n a t u r a l y vecino de 
Cuaut i t l an , donde dos veces desempeñó la alcadía o r -
d ina r i a de na tura les , y los oficios de regidor, alguacil 
mayor y fiscal de la iglesia. Con t e s t ando á la segunda 
p regun ta del in ter rogator io di jo: " q u e s iendo y a mozo 
de edad capaz p a r a en tender y d iscerni r lo que le d e -
c ian; h a b í a oído var ias veces á una t i a suya , l lamada 
Doña Mar ía Pacheco, he rmana de su p a d r e D. Franc is -
co Pacheco , a lgunas noches, que l l a m a b a á este testi-
go y á otros dos he rmanos suyos p a r a dar les buenos 
consejos, y exhor ta r los á la v i r tud , e s t a s pa lab ras : Dios 
os haga como á J u a n Diego, indio n a t u r a l de este pue-
blo, de donde sois vosotros; a quien conocí y t ra té f a -
mi l i a rmen te , y así mismo á María Luc ía su m u j e r , y á 
J u a n B e r n a r d i n o su tio, como á pa r i en tes de la madre 
de mi marido. Y J u a n Diego era de t a n buenas y san-
tas cos tumbres , que se le apareció la San t í s ima Virgen 
un sábado por la mañana , yendo á la misa , y doctrina 
al Tla t i lu lco , &e. y proseguía la H i s to r i a por el teuor 

(1) «Tesoro Guadalupanó,» primer siglo, segunda serie, 
uúiru I, pág. 1J-L 
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y lances q u e quedan refer idos , has t a la Aparición de la 
Imagen de lan te del Sr . Obispo en su casa: c o n t a b a ? » 
milagrosa sa lud á J u a n Berna rd ino , «Éc .—' í t em, d i jo , 
que en señal de que los dos, á quienes se apareció Ja 
Santísima Virgen, eran y fueron tenidos por b u e n o s 
cristianos, y siervos de Dios, hab ía visto en el d o r m i t o -
rio primero, q u e se hizo en el convento de dicho p u e b l o 
de Cuau t i t l an , I / N A I M A G E N D E L A V Í K G K N , Y A L P I É D E 

E L L A U N R E L I G I O S O L E G O D E S . F R A N C I S C O , D E L O S P R I M E -

MOS Q U E V I N I E R O N 1 U S T E R E I N O , L L A M A D O F R . P E D R O D E 

G A N T E (á qu i en por su gran s a n t i d a d y beneficios q u e 
hizo á los Indios , lo p in ta ron después de muer to en casi 
todos los conventos de la Prov inc ia ) Y Á R O L A D O , Y D E -

T R Á S D E É L J U A N D I E G O , Y J U A N B E R N A R D I N O con sus l e -

treros y o t ros i n n u m e r a b l e s indios é ind ias sin le t reros . 
La cual p in tura , aun d u r a b a cuando di jo es te tes t igo su 
dicho, a u n q u e casi y a bor rada por su m u c h a a n t i g ü e -
dad; y q u e tenia por a r g u m e n t o ev iden te de su m u c h a 
virtud; y d e h a b e r sido a m b o s favorecidos de la V i r -
gen, el haber los p i n t a d o desde los pr incipios de la P r o -
vincia, en su lienzo, y notádolos singularmente con sus 
rótulos aquellos pr imitivos frailes (1).''' 

3" C O N V E N T O D E T L A T Í L U L O O . " E n es ta parte de la 
ciudad, dice Ve tancur t , está el célebre convento con su 
iglesia ded icada á Sant iago Apóstol , que por cédu la de 
6U m a j e s t a d de Fel ipe I I d a d a en 1° de Mayo en B a r -
celona, año de 1543, se m a n d ó edif icar . Es de bóvedas,, 
ornacinas con su crucero, muy hermosa y de las mejore» 
del reino: el re tablo es de todo costo y pr imor , c u y a s 
imágenes de tal la a d m i r a n á los maes t ros . T iene m u -
chos a l tares y re tablos muy costosos, y c u r i o s a m e n t e 

(!) I'. Florencia, «Estrella del Norte,» cap. XIII, §. I, págsi-
50 y —"Informaciones," pág. 24 



fabr icados. E n t r e ellos uno de N Ü F . S T R A S K S O R A D E G U A * 

D A I . U P E M E X I C A N A , q u e es d e los cantores , que al paso 
q u e son de los más d ies t ros en la música, pues de mu-
chos de ellos se ha valido la ca tedra l para su capilla, 
son.en ce lebrar la s an ta I m a g e n m u y devotos ( i ) . " 

' •No dice V e t a n c u r t en q u é época se colocó la Imá-
gen de Nues t r a Señora d e Guada l upo en la iglesia de 
Tla l te lo lco ; puede m u y bien con je tu ra r se que seria des-
de los pr imeros años de la Aparición en que ya era muy 
célebre d icha iglesia. Motol inía , que concluyó su His-
toria de los Indios de N u e v a España en 1540, hablando 
d e los ba r r ios en q u e es taba d iv id ida l a c i u d a d de Mé-
xico, d i c e : " y a u n q u e en este barr io (el de Tlalteluieo) 
hay muchas iglesias, la mas pr incipal es Sant iago, por-
q u e es una iglesia de t res naves; y á la misa que se di-
ce á los Indios de m a ñ a n a , s iempre se h inche de ellos, y 
por de m a ñ a n a que abren la puer ta , y a los Indios están 
esperando; porque como no t ienen mucho que ataviar-
se ni que se componer , eu esc larec iendo tiran para la 
iglesia (2) ." 

4 O E I . C O N V E N T O D E S . F R A N C I S C O D E M É X I C O . Tabla 
de la mesa del lllmo. Sr. Zumárraga,enla que el dichoso 
Juan Diego puso la tilma en que estaba estampada esta 
1/uiravillosa lmágen de Ntra. Sra. de Guadalupe:' 

" O t r o suceso más reMeute , dice el Lic. L). Carlos Ma-
ría Bus.tamante, ocurr ido en e s t a c iudad y relativo á 
Nues t r a Señora de G u a d a l u p e ha pasado en estos últi-
mos años. I gno rábase q u e en la iglesia de S . Francisco 
de México exis t ia un a l ta r en el c rucero del lado de la 
epístola la misma número M E S A Q U E S E R V I A A L U S J DEL 

(1) «Crónica cíe la Provincia del Santo Evangelio de M¿S" 
po,» tom. 11 i, pág. 20S. 

0 Trat. 111, cap. Vil, pág, 181. 

Z Ü M A R R A G A E N I . A S A T . A I ) I Í S U D E S P A C I T O , Y S O B R E LA. 

C C A L N A B I A P U E S T O s u T I L M A E L V E N T U R O S O J U A N D I E G O 

CUANDO I.E PRESENTÓ A KSTF. PRELADO LA SAGRADA IMÁGEN. 

Tratábase de renovar a q u e l colateral por muy viejo, 
destruido y de pébimo g u s t o , y los operar ios bajaron el 
cuadro que contenia una I m a g e n de N u e s t r a - S e ñ o r a d o 
Guadalupe, lo q u e hicieron con gran t r aba jo , i g n o r a n -
do que fuese todo fo rmado d e t ab las ensambladas ; p o -
ro habiéndolo pues to en el suelo, vieron los c i r c u n s -
tantes con sorpresa y a d m i r a c i ó n , que en su reverso se 
leía la inscripción s igu ien te : Tabla de la mesa del lllmo. 
Sr. Zumárraga, en laque el dichoso neófito puso la til-
ma en que estaba estampada esta maravillosa lmágen 

' 'Sabido por mí es te h e c h o , lo part ic ipé a l muy i lus-
tre y venerable cab i ldo d e e s t a s a n t a Iglesia, quien por 
su decreto de 2S de Abril d e 1834 me comisionó, para 
que asociado con el pad re p rov inc ia l de S. Francisco, 
F r . José Ortigosa, h i c i é semos un reconocimiento f o r -
mal de aquel suceso, y a m b o s n o m b r a m o s por tercero 
en esta diligencia al S r . Lic. D. Luis Gonzaga M o v e -
üai i j que á la sazón era d i p u t a d o y secre ta r io del c o n -
greso general , y al e s c r i b a n o nacional y públ ico Don 
Francisco Madar iaga . D i c u e n t a de mi n o m b r a m i e n t o 
á la Colegiata, y aquel v e n e r a b l e cabi ldo n o m b r ó por 
asociados á los p r e b e n d a d o s de la misma D. José M a -
riano Velazco y Dr . D. Agus t ín Ca rpena . También p a -
ra dar á este acto la co r r e spond ien te publ ic idad, la c o -
misión convidó al l l lmo. S r . obispo de Monte rey , D . 
José de Jesús B e l a u n z a r á n , q u e moraba en el m i smo 
Convento, y acompañado de m u c h a s personas religiosas 
y seculares de ambos cleros y no de corto n ú m e r o do 
pueblo, ab ie r t a la pue r t a de la iglesia se procedió al r e -
conocimiento públ ico, i n t e r v i n i e n d o además D, C le -



m e n t e Ajyon y D. Sant iago V i l l a n u e v a , p n f e s o r e s de 
p in tu ra , y D. Ignac io Flores , de ca rp in te r í a , para q u e 
expusiesen su d i c t á m e n por l o respect ivo á sus profe-
s iones. ' ' 

" D e es te exámen resultó, q u e ensambladas y r e u n i -
das las c inco t ab l a s q u e f o r m a b a n la mesa, a s egu rando 
el e n s a m b l e unas madejas de p i t a fí<>ja bien pegada con-
cola , y a u n q u e de cedro la m a d e r a , no obs tan te la d u -
reza ó incor rup t ib i l idad de e l l a , se encon t ra ron dichas 
t ab l a s b a s t a n t e m e n t e picadas y apel i l ladas , lo que d e -
n o t a b a su m u c h a a n t i g ü e d a d . Los c i rcuns tan tes , y con 
ellos el profesor de c a r p i n t e r í a , notaron á no dudar lo , 
q u e las t ab las hab ian servido an tes á a lguna mesa, pues 
se ven y palpan las e scop leaduras que t ienen hor izon-
t a l m e n t e , donde a j u s t a b a n á los bancos q u e las reci-
b í a n : q u e la clavazón no es d e fierro, ( h e r r a j e que en-
tonces escaseaba mucho) sino de madera ó tarugos, que 
todav ía usan los indios ca rp in t e ros do Xochimilco en 
las toscas piezas que f a b r i c a n : que la Imagen está p in-
t a d a en un lienzo de mi r r i ñaque , á ju ic io de los p into-
res, cuya pintura parece ser d e la escuela de Gaspar 
Ckavez, uno de los p r imeros venidos á esta América, y 
de cuya mano, según in fo rmó el f a c u l t a t i v o pintor D. 
Jos6 Arias, posee a lgunos cuadros y perf i les; por todo 
lo cual, la comisión f o r m ó s u juicio, y 1o redactó del 
modo s iguiente :" 

" L a Imágen de N u e s t r a S e ñ o r a de G u a d a l u p e que 
aparece p in tada en cinco t a b l a s ensambladas , en la 
iglesia de S. Francisco de México, t iene todas las pro-
bab i l i dades de habe r lo sido en la mesa del I l lmo. Sr. 
obispo D . J u a n Zumárraga , e n memoria de haberse co-
locado sobre ella la t i lma en que se p i n t ó l a original- ie 
G-uad-íilupe." 

" M u c h a s otras reflexiones se hicieron por la comis íon 
en apoyo de este concepto, que podrán leerse en d i c h o 
informe cr í t ico—legal , impreso en la oficina de D . A l e -
jandro Va ldés en 1835 (1)." 

5 * A R C H I C O F R Á D I A D B N D E S T R A S E S O H A D E G D A D A L U P E , 

fundada en S. Francisco de Méxicocon autoridad de ! O r -
dinario, a ñ o de 675, que f u é la pr imera con este t í t u lo d e 
Guadalupe, t iene su a l t a r j u n t o á la reja de la cap i l l a 
mayor, de a d m i r a b l e h e c h u r a . La imágen que está en m e -
dio, retrato y copia de la mi l ag rosa q u e está una l e g u a 
de esta c iudad , se llevó á tocar á la original, y con tanto 
cuidado la R E T O C Ó B A L T A S A R D B C H A V E Z , teniendo la o r i -
gina! presente , q u e es la q u e más se parece á la a p a r e -
cida, que está en el Santuar io . Es tá deba jo de v i d r i e -
ras de cr is ta l y T I E N E S A G R A R I O , d o n d e se f r ecuen ta la 
comunión: ce lebra el dia 12 de Dic iembre , con s o l e m n e 
fiesta, la Aparición de es ta Señora y la fiesta de S a n -
ta Gertrudis , cuyo a l t a r t iene e u f r e n t e j u n t o al p u l p i -
to: t ieue ag regada la hermandad del Niño Jesus, q u e se 
fundó el a ñ o de 677, y consta d e más de cua t roc i en tos 
hermanos, que todos los viérnes de C u a r e s m a , po r l a 
tarde, t ienen se rmón , á que acude la cofradía; y a c a -
bado, andan el Via—Cruc i s : acompaña la c o m u n i d a d 
llevando en h o m b r o s á J e s u s Nazareuo que l l eva la 
cr uz á cues tas . Celebra la h e r m a n d a d la fiesta del S a n -
to N o m b r e de J e s u s , á 14 d e E n e r o ; la fiesta de los 
Desposorios de S . José , y la fiesta de S. B e r n a r d i n o : 
tiene bula del S r . P a p a Inocenc io X I , su da ta en 15 d e 
Marzo de 679 años, en q u e les concede cinco i n d u l -
gencias p leuar ias p a r a s iempre: la una el dia 12 de D i -
ciembre, ¡as otras cua t ro en los dias que eligieren á su 

(I) Disertación Guadalupana, pág. XI. 



arb i t r io . Está incorporada con la cofradía de la Resu-
rrección, de R o m a , y por q u i n c e años concede al que 
d i je re misa en su a l ta r la oc tava do difuntos , y cual-
q u i e r lunes , i ndu lgenc i a p lenar ia por las án imas ." 

6 ? " C O N V E N T O D E G U A D A L U P E D B L O S ' M A N S O S . " - " A l a 

f a l d a de un pedregoso monte , á l a r ibera del rio del 
Nor t e , en el paso, el año de 659 hizo el venerable p a -
dre f r a y Garc ía de S. Franc isco la conversión de los l a -
nos , por otro n o m b r e mansos, y f ab r icó un convento 
d o n d e se hospedan t re in ta religiosos, con una iglesia 
m u y capaz dedicada á Nues t r a Señora de Guadalupe 
m e x i c a n a ; y el año de 663, á 15 de Ene ro (domingo se-
g u n d o despues de Epifanía) , con cé lebre solemnidad la 
dedicó, con asistencia del custodio, el reverendo padre 
f r a y J u a n T a l a b a n y predicó su secretar io ." 

" E l vene rab l e padre f r a y Ga rc í a de S . Francisco y 
Zúfi iga, dice el mismo au tor , pasó el año de 1628 en 
compañ ía de otros religiosos y del reverendo padre fray 
Anton io de Ar teaga , de su P rov inc i a de S . Diego á- la 
Cus tod ia del Nuevo—México . Reconociendo los supe-
r iores q u e s iendo sacerdote ser ian copiosas las cose-
chas de es te l ab rador evangél ico, le mandaron por o -
bed ienc ia recibiese las ó rdenes , hab iendo an tes reco-
nócídóse ind igno de tan sag rado es tado . F u é de cari-
dad a r d i e n t e en socorrer así á los religiosos como á los 
na tu ra le s l iberal ; convir t ió y f u n d ó el pueblo de Nues-
t ra Señora del Socorro, l l a m a d o así por el que iba á los 
carros al ven i r á la Cus tod ia ; adornó el t emplo y sa-
cris t ía de aseo eclesiástico, ricos o rnamentos , órgauo y 
m ú s i c a , y de una huer ta e n . q u e sacaba vino para sí y 
m u c h o s conventos ; fundó el pueblo de los Mansos, na-
ción b á r b a r a que desacred i taba con su ferocidad el t í -
tu lo: l l amáronse así por el i lustr ís imo señor obispo de 
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Nicaragua F r . Tomás Manso, q u e f u é m u c h o s años p r o -
curador de la Custodia : asis ten e n P a s o del Rio , p r i -
mer en t r ada de la Cus tod ia , d o n d e , q u e d á n d o s e loa p a -
dres f r ay Francisco Pérez y f r a y J u a n Caba l á c a t e -
quizarlos, viendo la r epugnanc i a d e s j na tura l , les d i -
jo: No hay q u e cansarse , q u e no h a l l egado el t i empo . 
Y despues, el año de 1650, d e j a n d o a l c o n v e n t o del S o -
corro, se fué á los Mansos y los c a t e q u i z ó . Ed i f i có una 
iglesia ded icada á Nues t r a Señora d e G u a d a l u p e , y h a -
ciendo t an to n ú m e r o de celdas , le d i j o su compañe ro 
fray Blas de Her re ra , q u e e r a el n ú m e r o g r a n d e ; y p r o -
fetizó lo que el año de 80 sucedió . D i j o : son m u y pocas 
para los que han de h a b i t a r en e s t e conven to ; donde , 
como lo dijo, ha sucedido, pues en é l v iven hoy r e t i r a -
dos todos los de la C u s t o d i a . A n t e s d e f a b r i c a r no t e -
nían maderas para el edificio; y p u e s t o en oracion, v i -
nieron unos bárbaros , y le l levaron legua y m e d i a de 
allí y le mos t ra ron una vega de p i n o s m u y hermosos , 
que el rio a b a j o cor tados , sin t r a b a j o l legaron á jos 
Mansos. El año d e 166S ded icó la ig les ia , y con a s i s -
tencia del custodio y g o b e r n a d o r b a u t i z ó á más de c ien 
indios y otras t an t a s indias , q u e c o m o iban e n t r a n d o 
los iba casando. F u é en la o rac ion y d e m á s v i r tudes el 
espejo; an la convers ión de las a l m a s celoso. Bau t i zó 
más de diez mil personas: t rocó estos t r a b a j o s por a q u e l 
descanso en 22 de E n e r o d e 16< 3, e n el convento d e 
Senecú, dondo está e n t e r r a d o (1 ) . " 

7 ° C O N V E N T O D E F R A N C I S C A N O S D E C U A U T I T L A N . " H e r -

mandad y altar de Nuestra Señora de Guadalupe en 
el templo parroquial de Cuautitlan." 

Al t ra ta r el P . V e t a n c u r t d e las co f r ad í a s que h a b í a 

(1) ".Menologío franciscano," tomo IV, pág, 24. 
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en Cuaut i t lan en el sigio X V I í, dice: "Los na tura les 
t i e n e n . . . . u n a he rmandad d e las doncel las , de doc t r i -
n a . T ienen un al tar de Nues t ra Señora de G u a d a l u p e 
con t a n t a devoción, que señalan por s e m a n a s las que 
h a n de velar y eneender c o n t i n u a m e n t e todos los dias 
las cande las á la Imagen ( l ) / 

8 ? C O N V E N T O D E T L A X C A L A . Capilla de Nuestra Se-
ñora de Guadalupe en el convento de Franciscanos de 
Tlaxcala. 

Cert i f icado en q u e censta su erección. 
" Y o F r a y Bar to lomé C a r m o n a T a m a r i z de l a Regu -

lar Observanc ia de N . S. P . S. F ranc i sco , Lector do 
P r i m a de Sagrada Theología , Nota r io Apos tó l i co , guar -
dián y Regen t e de estudios des te C o n v e n t o de la A-
supcion de la muy N o b l e y Leal C iudad d e T l a x c a l l a a 
cert if ico, y doy feé, y ve rdadero tes t imonio en quauto 
puedo, y la Silla Apostól ica m e confiere como en el 
Arch ivo deste dicho Couven to está un Libro manusc r i -
t o de la Disposición de es te dho. Convento , en el qual 
á foXas ciento y v e y u t e y una se hal la u n a P a r t i d a , cu-
yo tenor á la l e t t r a es como se s igue ." 

"Hic iéronse las cuentas con nues t ro H e r m a n o el S íu-
dico desde el Capí tu lo in te rmedio passado h a s t a t reyn-
ta de Agosto deste p resen te año de mili y seiscieutos y 
sesenta y qua t ro ab ido de r ec iuo dos mili y sessenta y 
siete pezos y quatro tomines ,—y de gas to dos mili y 
c iento y ocho pezo6, y dos tomines , q u e b ieudo nro. 
H e r m a n o el Síndico Don Diego de Tapia y Sosa la in-
possibi l idad de podérselos p a g a r los há pe rdonado al 
convento , con que queda sin n inguna Deuda . ' ' 

" Y á foxas c iento y veinte y cua t ro á las P a r t i d a s de 

(1) Cuarta parte del "Teatro Mexicano," tomo III, pég. 
189. 

las Mexoraa hechas en dicho t iempo se ha . l l a la s i g u i e n -
te Memor ia sacada á la l e t t r a . " 

"La Iglesia que se abr ió el dia de S a n e t a Ca tha l ina 
él año passado mas es p a r a vista, y a d m i r a d a , que p a r a 
que las pondere mi mucha rudeza -queda p e r f e c t í s s i m a 
y sumamen te hermosa con un vistoso a r c o , q u e h e r -
mosea la Capi l la m a y o r . — E n t a b l ó toda l a Igles ia , y 
enladril ló la cal le del medio ; doró de n u e u o el S a g r a -
rio y los dos colaterales . Puso para s u m a y o r pe r fec t ion 
una reja de cuerpo de un h o m b r e azul y o r o , hizo todos 
los Altares de cal y c a n t o nueuos, y las g r a d a s de el 
Altar Mayor de piedras de cantería. ' ' 

"M«s una Capilla & Nuestra Señora de Guadalupe 
la mejor , q u e t iene es te R e y n o con un r i c o co la te ra l 
nueuo de Sanc tos de ta l la , y de pincel, y en ella h a 
puesto dos caxones para los Ornamentos , d o n d e á su 
co6ta ha colocado el S a n t í s s i m o S a c r a m e n t o , y s u s t e n -
ta la L á m p a r a con m u c h a Deuocion. L e v a n t ó el coro 
y lo fabr icó h e r m o s a m e n t e de florones de o r o , y obra 
Mosayca, y para la cor respondenc ia á la r e j a d e el A l -
tar Mayor lo adornó con Balus t res aguíes, y oro; a b r i ó 
dos ven t anas en la Iglesia y las otras dos l a s p e r f e c t i o -
nó.— Hizo para la capil la d e N u e s t r a S e ñ o r a d e G u a -
dalupe una hermosa reja bermel lón y oro, y ]a p e r f e c -
tionó con una he rmosa coronacion,—Hizo u n a p o r t a d a 
graue, y bien t razada de p iedra de can t e r í a ; p o r q u e la 
que tenia era m u y pequeña y angosta con p u e r t a n u e -
bas, y c lavasen p la teada .—A c u b i e r t o la T o r r e de las 
campanas de nuebo , y há hecho el segundo sue lo , de ja 
de aumentos seys b a n c a s para la Capilla Alayor , m a s 
un f rontal de diversos colores, que hizo en l a Cap i l l a d e 
Nuestra Señora de Guada lupe .» 

"Mas una A l b a ricca con encajes , y p u n t a s b r a n d e s 



cón un Amito», y Ciñguto—rn&s uní>8 Manteles—mast ín 
Paue l lon de T a f e t a n encarnado de Granada para el 
Sanc t f s snno ,—mas nn Biso de Broeata l con passaíhatios 
de oro ,—mas de qiiatro Cabullas, q u e q u e d a n por au -
m e n t o , q u e h a n costado doscientos y d iez pesos, dió 
nues t ro H e r m a n o el Síndico D. Diego de Tapia y Sosa 
los cientos y q a a r e n t a para hazér las , con q u e el Con-
v e n t o no ha pues to mas, q u e se ten ta pezos, ha perdo-
n a d o én éstas u l t imas quentas c i en to y ocho pezos, y 
dos tomines , que alcanzó de lo que fué supl iendo para 
el sus ten to de los Religiosos.—D. Diego de Tapia y So-
t a , — F r . Franc isco de la B a r r e r a , — F r . Blas López,— 
F r . Rodr igo Alvares ,—Fr. Francisco Poblete. '1 

"Concue rda con dichas P a r t i d a s originales, queque-
dan en dicho libro de donde las hize t r a s u n t a r y 6acar 
exécu tándose bien fiel y legalmente , las que yo mismo 
corregí , conser ié con dhos. 6us Originales , que quedan 
en es te Archivo, en certificación de lo qual doy la pre-
sente á pedimento de D. Lorenzo Botturini Benaduci 
Señor de Hono lstoriador de Nuestra Madre Señora de 
Patrón a y Virgen Santissima de Guadalupe por te-
nerla por necesario Monumento para la Comprovucion 
de lo que Contiene, y efectos conducientes á la lstoria, 
en que está entendiendo, para lo qual me pidió y rogó, 
se la diesse, én cuya conformidad lo e jecu to en esta for-
m a por manifes tarse , que no cout iene per juic io de Ter-
cero, ni oponerse á cosa a lguna á las Consti tuciones de 
N u e s t r a Sagrada Religión, en feé d e todo lo qual se 
execu tó lo presente , en este dlio. Conven to en quatro 
dias del mes de l l enero de el año del Señor de mili y 
sietecientos y quarenta , y lo firmé s iendo Testigos á 
verlo sacar , corregir y concertar los reverendos padrea 
F r . Es tébau de Olabe, Vicario de es te Convento, y Fr. 

J u a n José Rodr íguez Mi Han, Maes t ro de e s t u d i a n t e s 
de sag rada t eo log ía .—Hago mí signo en t e s t i m o n i o 
de v e r d a d — A n f e m i , — f V . Bartolomé Carmona Ta-
mariz,— Notar io apostólico ( l ) . " 

9 ° C O L E G I O A P O S T Ó L I C O DE Z A C A T E C A S . Origen del 
Sun turnio de Nuestra Señora de Guadalupe, situada 
en el Colegio Apostólico de Zacatecas. 

ü e aqu í los datos q u e se d ignó proporc ionarnos e l 
Illmo. y Rmo. Sr . Obispo de Querétaro , Dr. D . R a f a e l 
Ca macho. 

" E l M. R . P . G u a r d i á n del colegio apostólico d e Z a -
catecas, Fr . J e s ú s del R . Sánchez , en carta al M . R . P , 
guardian de la S a n t a Cruz de Queré t a ro Fr . M i g u e l M . 
Z:ivala, con fecha 28 de Enero de 18S7, dice lo q u e á l a 
letra copio: " E n el "Bosque jo de la historia del c o l e g i e 
deNues t r a Seño rade G u a d a l u p e de Zacatecas y s u s m i -
siones," que para remit i rse á N t r o . R m o . P . c o m i s a r i o 
general de Ind ias F r . Manuel M" Tru j i l lo ha f o r m a d o 
de ins t rumentos autorizados y noticia? t e s t i m o n i a d a s 
el P . F r . José Alcocer, p red icador apostólico del m i s m o 
colegio, año de 1788." Eu dicho manuscr i to á l a p á g . 
13 dice: " F u é el caso, que hab iendo padecido r u i n a u n a 
pequeña e r m i t a , que con la advocación de N u e s t r a S e -
fmra del C á r m e n , pe r tenec ía á D" Gerón ima de C a s t i -
lla, viuda de D. Diego del Melgar de quien t o m a r o n el 
nombre las h u e r t a s cont iguas, y todo aquel p a r a j e , q u e 
dista una larga l egua de Zaca tecas , de t e rmina ron los 
zacatecanos hacer la d e nuevo y dedicarla á la s a g r a d a 
Virgen ba jo el t í tulo de G u a d a l u p e . P a r a este fin lea 
donó Da G e r ó n i m a j u r í d i c a m e n t e la capi l la a r r u i n a d a , 
con la t ierra necesar ia p a r a hacer sacr is t ía y v i v i e u d a 

(1) «Tesoro Guadalupano,» segundo siglo, núm. L I , pág . 
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para los capellanes. Impet raron la l icencia del O r d i n a -
rio, quien para saber su devocion, la d ió en toda forma 
en 16 de Enero de 1677. En b r e v e t i e m p o c o n d u j e r o n . 
N o con ten tos con esto, á más de habe r pues to en ella 
un sacerdo te que celebrara d i a r i amen te el Santo S a -
crificio de la Alisa, alcanzaron del P a p a Inocencio X I 
facu l tad para establecer allí una co f r ad í a en honra de 
M a r í a San t í s ima de Guada lupe , y la concesión do va -
rias indulgencias plenarias, que se pud i e r an lograr en 
aquel San tua r io . Formaron también u n a s muy piado-
sas cons t i tuc iones para los eofrades. A u n q u e he teni -
do en mis manos los inst rumentos au tor izados de lo que 
h e expresado; no he hal lado por donde conste , si 6e l le-
vó á efec to la fundación de la Cof rad ía d icha . "—Es co-
pia fiel q u e cert if ico.—Querétaro, F e b r e r o 3 de 18S9.— 

Rafae l , Ob i spo de Querétaro."" 

Tan preciosos datos, concuerda muy b i e n con lo que 
se lee en la s iguiente nota de la " M u r a l l a Zacatecana," 
pág. 185, no ta . 

"Edif icóse este Santuario, dice, en el m i s m o sitio en 
que e s t aba una ermita de Nues t ra Señora del Carinen. 
Diego de Melgar , de quien era es ta h u e r t a . Puso la 
p r i m e r a p iedra para el nuevo san tua r io d e Guada lupe 
el Lic. D . P e d r o García Cortés , vicario y juez eclesiás-
tico de esta c iudad, el dia 3 de Feb re ro d e 1677. Diólo 
despues la c iudad á esta provincia de N . P . S . F r a n -
cisco, para q u e conforme á las cons t i tuc iones generales 
d e su Orden fundase en él un convento d e recolección. 
E s t a n d o y a para efectuarse este proyecto , vinieron por 
ios años de 1702 los padres apostólicos d e Queré ta ro y 
so les cedió para fundar en él, b a j o 1a condicion de que 
el nuevo colegio fuese también convento d e recolección 
para es ta dicha provincia, como consta d e los i-ustru-

úientos que paran en su archivo. Con esto se procedió 
á impet rar la l icencia para esta nueva fundac ión por e l 
Jlliuo. Sr. D. F r . P e d r o Miguel de la Concepción y [ J r -
tiaga, obispo de P u e r t o Rico, y compañero del V. P'. 
Margil ; s i rv iendo en t r e t an to es te San tua r io de h o s p i -
cio á los padres apostólicos, quedando pr imeramente en 
él el Ri. P . comisar io F r . .Francisco Esteves; y despues 
sucesivamente los R R P P . F r . Angel Garc ía D u q u e , 
y F r . J o r g e de P u g a . Al cuar to año de este hospicio 
vfno á él en ca l idad de pres iden te el R . P . F r . J o s é 
Guerra con o t ros dos sacerdotes , en t re t an to que se 
verificó la erección de es te hospicio en Apostólico C o -
legio." 

10° S . J O A N D E L A P E N I T E N C I É D E M É X I C O . I l a b í a s e -
gún V e t a n c n r t , una Cofradía de Nues t ra Señora d« 
Guadalupe, " q u e ce lebra su A P A R I C I Ó N mi lagrosa á 1 2 

de Dic iembre (1)." 

1 1 ° C A P I L L A D E S A N T A I S A B E L D E M É X I C O . Cepilla 
ele JVuestr a Señora de Guadalupe edificada dentro del 
monasterio de religiosas franciscanas de Santa Isabel 
de México. 

Al t ra ta r V e t a n c n r t de la dedicación de la iglesia de' 
este conven to , ver i f icada el sábado 20 de J u l i o de 16S3, 
por el 11 lino. Sr . D . F r . J u a n Duran , obispo de Troya , 
mercenario, menc iona la capi l la de Nues t r a Señora P a -
trona. Después d e re fe r i r q u e el capi tán D. Diego del' 
Castillo, á ins tanc ias de su esposa D* Elena de Santa-
Cruz, a y u d a d o con una l imosna q u e dió D. Andrés C a r -
hajál, edificó la iglesia y convento de S a n t a I sabe l , d i -
ce: "y si les h izo iglesia para todos, les fabr icó t ambién ' 
adentro para las religiosas una capilla devota á Nues'~ 

(1-) Tomo tercero, cap. II, pág. 351.-



tra Señora de Guadalupe dedicada, q u e cae á un jardia 
de flores, que como se fo rmó de rosas y es huerto ce-
r r ado del Esposo, en huer to le viene m u y á gusto de 
Dios ser vene rada , y otra de Belén d e v o t a (1).' ' 

1 2 ° D O Ñ A C A T A L I N A C A L D E R Ó N . CapeHaníis del San-
tuario de María Santísima de Guadalupe, impuestas 
en la hacienda de Doña Catalina Calderón, situada, en 
el Estado de Mórelos. 

En t iempo del Ulmo. Sr . a rzobispo Dr . D . Francisco 
de Aguiar y Sei jas , "se a jus ta ron , dice, el P . Florencia, 
las capel lanías , que el Lic. D . Anton io Calderón impu-
so de la hac ienda d e D o ñ a Cata l ina Ca lde rón , matrona 
d e a l tas prendas, d e v i r tud , capac idad y nobleza, qua 
de jó á su l ibre disposición- y en más de 21 años no se 
h a b í a n podido a j u s f a r , por a lgunos embarazos que qui-
tó la prudencia y ben ign idad de su [ l ima, , dando con 
e i ia paso á otros empleos, q u e la piedad y liberalidad 
del fundador bar ia sin duda de d icha hac ienda en hon-
r a y cul to de N u e s t r a M a d r e la V i r g e n de Guadalupe, 
si la muer te no le h u b i e r a cor tado los pasos; pero que-
dó el ingenio v inculado á la obra pía. Tiene con esto 
seis sacerdotes más, con 250 pesos de r en ta para 6ii 
congrua , casas de v iv ienda muy bien hechas y acomo-
dadas , que lab io dicho fundador á su cos t a para ese fin. 
Su obligación es, decir todos los dias uno uua misa, si-
guiéndose los demás por su turno cada seis dias: asistir 
con sobrepelliz á la so lemnidad de la S a l v e ¡os sábados 
en el presbiter io y en todas las fiestas del Santuario á 
l a misa y vísperas pr imeras y segundas . Y si este nú-
m e r o de seis capel lanes creciera has t a una docena de 
presbí teros con alguna más renta , pudie ra instituirse 

(1) «Crónica de la Provincia del Santo Evangelio,» cuarta 
parte, tratado 1", cap. III, pág. 351. 

-una colegiata con su a b a d y canónigos que rezaran en 
-el coro las horas, hicieren los demás oficios que en las 
catedrales; es tar ía la igles ia de la Virgen más bien a s i s -
tida y admin i s t r ada ; y ios oficios d ivinos en ella más 
bien servidos; y f „ e i i l p a r a la autor idad de la mitra a r -
zobispal de gran lustre; p a r a el clero donde sobran s u -
jetos dignos y fa l tan con dignos premios do mucha c o n -
veniencia; y para México de no poca honra . Dios lo 
inspire, á quien puede hacer lo; que yo no puedo hacer 
más que apun ta r lo . Dotó también la mús ica de las s a l -
ves, impuso mil pesos de ren ta p a r a vino y hostias de 
dichos capel lanes f u e r a d e o t ras l imosnas que hizo (1)." 

En un precioso MS. re la t ivo á la Colegia ta de N u e s -
tra Señora de Guada lupe , q u e la suma bondad del e r u -
dito Sr. Dr. D. Nicolás d e León, Direc tor del "Museo 
Michoacano," se d ignó proporcionarnos, h a y excelentes 
datos sobre aquel las cape l l an ía s . Es a u t o r del referid» 
MS. el Sr. Dr . D. Manue l Cervera , electo a b a d de la 
Colegiata, por f a l l e c i m i e n t o del pr imero que ob tuvo e s -
ta dignidad. Lo fo rmó t en i endo á la vista todos los d o -
cumentos á q u e se ref iere . Comienza con el " Indice ó 
Extrac to abrev iado del P r o c e s o histórico legal de la 
Iglesia Colegia ta de N u e s t r a Señora de Guada lupe de 
Méx ico / ' t n cuyo Ind i ce del número 112 al 222, al t r a -
tar de los d o c u m e n t o s de 1741, t rae lo s iguiente sobre 
las seis capel lanías . 

" F e b r e r o 2 4 . - T u t a n i e n t o de Doña Cata l ina Cal-
derón, las f u n d a . México , J u n i o 25 de 1610." 212. 

'"/.a fundación en f o r m a por el Br. E s c a l a n t e . " 213. 

"Segunda fundac ión d e d ichas seis Capellanías 
en Guada lupe . " 214 

0) «Estrella del Norte,» cap. XXXII, pág. 203. 



" l í e l an ion y a n t e c e d e n t e s de d icha fundac ión . " 215. 
' ' D o t e , r en ta , ob l igac ión de los cape l l anes . ' ' 216: 
"Cape l l an í a s laicales y con obl igación de coro . ' ' 217 . 
• ' N o m b r a m i e n t o de pa t rón e lec t ivo y en su de-

fecto el def ini tor io de la provincia de S . Diego con 
500 pesos al año." 218. 

' Los cape l lanes sean graduados , y doctos p a r a el 
confesonar io . " 219; 

" F a c u l t a d e s del pa t rón a d m i n i s t r a d o r y causas 
pa ra ser r emovido . ' ' 220.-

" F i e s t a s de es tas seis cape l lan ías en el t rap iche ." 221. 
" J u r a m e n t o del pa t rón y cape l lanes de g u a r d a r 

estas cons t i tuc iones ." 222! 

La 1* " R e p r e s e n t a c i ó n al rey para la nueva f u n d a -
ción y erección de la Colegia ta , menc iona d ichas cape-
l l an ías , e n t r e otros, en el s iguiente número : 

50. ' -D* C a t a l i n a Ca lde rón f u n d ó en dicho Santuar io 
seis cape l lan ías m a n u a l e s y movibles á voluntad del-
p a t r o n o , con ca rgo de una misa cada uno en la semana, , 
q u e es lo mismo q u e una misa diaria;- les de jó 250 pe-
to s y casa á cada uno, y 500 pesos al pa t rón . Nombró-
por patrón al B r . Esca l an t e , y que és te eligiese patrón 
y. cua lqu ie r pa t rón d e b e elegir sucesor. Y en caso de 
q u e m u e r a sin e legir le , lo el ige el def in i tor io de la pro- ' 
v i n c i a de S . Diego de México, &c. ' ' 

En o t r a Represen tac ión , núm. 11, t r a t a n d o de los 
confesores l enguas do ludios , dice: 

" D ? C a t a l i n a Ca lde rón otorgó la fundac ión de las seis-
cape l l an ía s en N u e s t r a Senoia de G u a d a l u p e en los 25 
de J u n i o de 1616; pero el ar reglo y f u n d a c i ó n efectiva 
f u é por los años de 1651, en t iempo de l v i rey D. Fr . 
P a y o de R i v e r a . L a s o t ras seis cape l l an ía s se fundaron ' 
jjaru 6cis- presbíteros- g r a d u a d o s , y doctos q u e asistan-ai-

— r " y v : r - v T " 
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confesonario, po rque así s i r v a n de consuelo á los m u -
chos devotos q u e de México y o t ras p a r t e s del re ino 
concurren al S a n t u a r i o . P o r o ni la f u n d a d o r a , n i el B r . 

Esca lan te su e j ecu to r , h a b l a n u n a sola p a l a b r a de c o n -
fesores l enguas de l ud ios . " 

L a f u n d a d o r a de es tas capel lanías , según D. G r e g o -
rio M a r t i n do C u i j o en sus Diar ios , fal leció en I o d e 
Mayo de 1654. " M u r i ó , dice , D 8 Ca ta l ina Calderón. ' 
viuda, d u e ñ a de ingen io de azúcar , miércoles 13 de M a -
yo: testó 300 .000pesos : d t j ó por su a lbacea al Lic . Jo-̂ = 
sé Esca lan te , c lér igo (1). ' ' 

El P . Y e t a n c u r t en su "Meno log io Franc i scano ,* 30' 
de D i c i e m b r e , pág. 421, as í se expresa : "D* C a t a l i n a 
Calderón f u é h e r m a n a m a y o r va r i a s veces: fué m a t r o -
na en su p r u d e n c i a , q u e conservó su h a c i e n d a por s u 
gran gob ie rno . P e n i t e n t e m u g e r , c a r i t a t i v a p a r a con 
los pobres y qtie i lus t ró la sacr i s t ía de lo necesario, l a -
brando y h e c h o de sus manos:" de jó doce cape l lanes q u e 
asistiesen en su ingenio, q u e es tá en las A m i l p a s , d o n -
de edificó un t e m p l o de todo p r imor . E s t o s c a p e l l a n e s 
tratan de q u e as i s tan en el s an tua r io de G u a d a l u p e , 
porque, por ser t ierra e n f e r m a , no se d isponían suge tos 
para la as is tencia , ni era necesar ia pa ra solo el i n g e n i o 
la asistencia de tan tos . E s t á en la capi l la de la tercera-
Orden e n t e r r a d a (2)." 

13? E L V . P . F K . J O S É P É K E Z , q u e tomó el háb i to e ñ 
e¡ convento de P u e b l a , d o n d e profesó á 7 de E n e r o d e 
1650. 

"Enfe rmó g r a v e m e n t e (en Toluea) , dice Ve tancur t , -

(1) «Documentos para la Historia de México,» tonr. Iy págv . 
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y e s t ando para tocar le á c redo , dijo: sosiégúense, que 
espero en Dios ir á hacer una novena á Nues t ra Seño-
ra de Guada lupe . A pocos dias f u é á cumpl i r su nova-
n a , y de allí á la enfe rmer ía : y viéndole alentado le 
p r e g u n t a b a n el cuándo se iba á T o l u c a . Y respondía: 
ya no he de subi r aque l la cuesta , po rque espero en Dios 
s u b i r la del cielo á celebrar su a d m i r a b l e Ascensión. Y 
as í se vió, porque un dia, an tes de la v íspera , pidió los 
s a n t o s sacramentos y que le ayudasen á buen morir, á 
q u e respondía y se a y u d a b a . La v íspera , cerca de las 
dos , t omando el S a n t o Cris to en las manos , dijo: ya es 
h o r a : vamos á ce lebrar vuestro d ia . Y tocando para vís-
p e r a s tocaron á credo. Dio el a lma á su Redentor , miér-
coles 27 de M a y o del año de 6SS ( 1 / " 

1 4 ° C A P I L L A D E A R A N Z A Z C . Retablo de María San-
tísima de Guadalupe colocado en la capilla de Aran-
zazú del convento de S. Francisco de México. 

Mencióna lo Y e t a n c u r t al hab la r de la fundación de 
es ta capil la . "Empezóse (la fundac ión) en 27 de Se-
t i e m b r e el año de 6S2. L a fábr ica , que es de treinta y 
seis va r a s de largo y doce de ancho ,y en ménos de tres 
años , l evan tado el suelo cerca de dos varas , están he-
chas cuatro bóvedas: las t res de lunetas , y la de la ca-
pi l la mayor baida en fo rma d e inedia na ran ja , levanta-
da con su l ín terni l la que la agrac ia . Dos puertas; una 
al P o n i e n t e con sus columnas de piedra pa rda (corin-
t ias ) y las basas y capi teles y f r iso de piedra blanca 
con la Imagen de Aranzazú de medio re l ieve, bien for-
m a d a , La segunda p u e r t a cae al Mediodía , y tiene áS . 
P r u d e n c i o de rel ieve entero, con sus co lumnas y re-
c u a d r o de obra de órden jónico. Su sacrist ía á las ea-

(!) Tomo IV, pág, 1GG, 
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pa ldas m u y capaz, con una sa la enc ima p a r a las j u n -
tas: todo al cuidado y disposición de un religioso lego, 
descalzo, l lamado Fr . J u a n Ca inacho , q u e hizo el t e m -
plo do C h u r u b u s c o y el d e S a n t a I sabe l . E l a d o r n o é e 
retablos, y el del principal d e N u e s t r a Señora de A r a n -
zazú es admirab le : al l ado de recho el d e Nues t r a S e -
ñora de Begofia, y al i zqu ie rdo el de N u e s t r a Señora d e 
G u a d a l u p e , á toda costa. Dedicóse el año d e 16S8 (1)." 

1 5 ° C O N V E N T O D E S . D I E G O D E M O R E L I A . Fundación 
del Santuario de Nuestra Señora de Guadalupe, ex-
tramuros de la ciudad de Morelia. 

Los dato6 que 6e ván á cons igna r aqu í , tomados de l 
expediente de la erección d e es te S a n t u a r i o q u e obra 
en el a rch ivo del convento d e S . D i e g o d é l a m i s m a 
c iudad, por el Sr . D . Ra fae l Ru i z y Va l l e , los pub l i có 
el Sr. Lic. D. J u a n de la T o r r e en el ' 'Bosquejo h i s t ó -
rico y estadíst ico de la c iudad d e More l ia , ' ' q u e d io á 
luz en México, 1883. 

"A e x t r a m u r o s de la c i u d a d , hác ia el Este , d ice , se 
edificó en 1708 un s a n t u a r i o de construcción sólida y 
aspecto ag radab le , ded icado á la Virgen de G u a d a l u -
pe: el cañón del t emplo , a m p l i a d o despues , m e d i a 25 
varas de longitud, por 1(1 de l a t i t u d . L a f a c h a d a q u e ve 
al Oeste, e s t aba y está aun a d o r n a d a con columnas , e n -
t ab lamentos , escudos y r eco r t e s de a r q u i t e c t u r a dór ica : 
la torre, de órden toscano, d e dos cuerpos y con un c u -
bo de 6 varas cuadradas , t iene g r a b a d a al f r en t e la f e -
cha de "1710" que ind ica acaso que en es te año se c o n -
cluyó (2)." 

1 6 ° P R O V I N C I A D E F R A N C I S C A N O S D E L A C O N C E P C I Ó N E X 

(1) «Crónica de la Provincia del Santo Evangelio de Mé-
xico,» cuarta parte, tomo III, pág. 122. 

[•¿) Sección segunda, §. XVII, pág. 89. 



E S P A Ñ A . Ta l vez desdo el siglo X V I I j a e s t a b a enteir-
dida en muchos conventos de esta rocolección el culto 
d e N u e s t r a Señora de Guada lupe . Así ? e e x p r e s a sobre 
esto el I \ Alonso. " M u c h o s re t ra tos (de N u e s t r a Seño-
ra de G u a d a l u p e ) se han traído a nues t ra España de 
esta Soberana Imagen , los que se v e n e r a n en varias 
Ciudades , y Conventos con s ingular devocion . En la 
Cor te de Madrid , en el colegio de D o ñ a M a r í a de Ara -
gón, Religiosos de la Esclarecida fami l ia d e San Agus-
t ín ; - t ieue en su Iglesia una s ingular Cap i l l a , donde con-
s ingular devocion se venera el R e t r a t o de esta Sobe-
r a n a R e y u a . En el conven to de nuest ro P a d r e San 
Franss i sco de la misma cor te , t i ene d e d i c a d o a l tar , En 
los conventos de Val ladol id . Segobia, Pa l enc i a , Riose-
co, Pefi'afiel, Ca lahor ra de Campos , T i l l a ]v in (Estos dos 
d e la San t a Recolección) a y al tares ded icados ; y en es -
te de Ca l aho r r a H A Y U N P E D A Z O D E L A T I L M A Ó C A P A EN 

Q U E R S M E L O R I G I N A L , la he rmosura de todos estos R e -
t r a tos , 6on el ¡man del car iño de los fieles, exediendo 
en la devocion á esta Soberana I m á g e n (1 ) . " 

1 7 ? C A P I T U L O G E N E R A L D E F R A N C I S C A N O S . E l a ñ o d e -

1740, dice D. Téoba ldo Antonio d e la R i v e r a , en que 
empezó á f o m e n t a r el pr incipio de la Congregac ión (de 
N u e s t r a Señora de Guada lupe , f u n d a d a en la capilla-
real de San Fe l i pe de Madrid) , se i m p r i m i e r o n en una 
p l a n a d e á cuar t i l la más de t res mil compendios latinos 
de la his tor ia de la misma Apar i c ión , con el fin de que 
po r los religiosos concur ren te s al Capí tu lo Genera l de 
S. Francisco , ce lebrado d icho año, se d i f u n d i e r a la no-
t ic ia en los reinos ex t rangeros , c o m o se d i fund ió , en 

• t a n t o grado, que se re impr imió d i c h o c o m p e n d i o en 

(1) «Crónica de la Provincia dé la Concepción,» libro I t 
capitulo LX, que comienza en la página 312; h ú m e r o 5.-

l íomá y Alemania , ' ' 
' •Volvió igua lmen te á impr imirse en España el c o m -

pendio impreso el año de 1740, r epa r t ido en el C a p í t u -
lo General de S. Francisco , y re impreso en R o m a y A -
lemania, como a r r i ba di j imos (1)." 

1 8 " S A N T O S E P U L C R O X C A R G O D E L O S P P . F R A N C I S C A -

NOS. T r a t a n d o un au to r de los religiosos de México q u e 
habían vis i tado este santo lugar , refiere habe r vis to en él 
una Imágen de N u e s t r a Señora de Guada lupe . " R e c o -
nocidos, dice, los l ibros y registros q u e los F r a n c i s c a -
nos t ienen de los piadosos viageros q u e han vis i tado a -
quellos santos lugares , no aparec ió en ellos que allí se 
hubiese p r e sen t ado ningún Mexicano; es ta d icha e s t a -
ba rese rvada al P . G u z m a n , y á su lego el H e r m a n o 
F lo ren t ino Gómez; pero a m b o s vieron con a d m i r a c i ó n 
que e n f r e n t e del Santo Sepulcro se hal la una I m á g e n , 
de Nuestra Señora de Guudulupe de México, del t a m a -
ño de la original , de b u e n a p in tura , con las cua t ro A -
pariciones en las esqu inas . Los Rel igiosos le p r e g u n -
taron si sabía q u é Imágen de España era aque l la : e n -
tonces rec ib iendo un gran gozo en su corazón, les d ió 
la idea do e l la , y contó su his tor ia . ¡Espectáculo sin d u -
da consolador f u é para un h o m b r e q u e d is taba t an tas 
leguas de mar del lugar de su Aparición! Subió de p u n -
to su en tus iasmo, al ver q u e allí se ha l l aba un T i n c o 
viejo muy tonto , l lamado Botros (que qu ie re decir Pe-
dro), el cua l no sab ía palabra de castel lano, y sólo sí le 
decia con f r ecuenc ia el s igu ien te versi to, pues sol ia o b -
sequiarlo con a lgún licor." 

Las Morenas me agradan, 
desde que supe 

(1) «Relación de la Congregación de Nuestra Señora <$s¡ 
Guadalupe de Madrid,» pág. 728 y 731, 



que es Morena la Virgen 
de (juadalupe. 

Vamos andando 
ú la f ábrica nueva 
de San Fernando 

'.«Estas ú l t imas pa l ab ras parece dan á entender que 
d ieba Imagen pudo l levar la allí a lgún religioso de San 
F e r n a n d o de México, cuando se e s t a b a edificando este 
Colegio e n los dias de su f u n d a d o r el V . P . Margil de 
Jesús . Se sabe q u e e n es te vers i to .se c a n t a también en 

-Anda luc ía , y tal vez do al l í ser ía algún religioso que 
acaso la ' l levar ía de México ; más d e esto no hay me-
moria ( l ) . " 

Bas t a lo dicho para demos t ra r cuán to se han esforzado 
la O r d e n Seráfica en p ropaga r den t ro y fue ra del país 
l a devoción de N u e s t r a Señora d e G u a d a l u p e desde la 
Apar i c ión has ta pr incipios del siglo X V I I I . 

X X V I I . 

CON SU T E S T I F I C A C I O N . 

I. Testigo IV—El P. Fr. Bartholomé de Tapia Pa-
dre de Provincia.—55 años E n la Ciudad de México, 
á v e i n t e y cinco dias del mes de Feb re ro , de mil seis-
c ientos sesenta y seis años: el d icho Sr. D r . y Canónigo 

(1) «Breve) y | sencilla narrción | del yiage que hizo | á 
visitar | los Santos Lugares | de | jérusalén. | El P. Fr. José 
María Guarnan, | americano, | hijo del Colegio Apostólico de 
Nuestra | Señora de Guadalupe de Zacatecas en la | Repú-
blica Mexicana, quien la dedica ¡i | su patria. | Publícala un 
amigo del autor. | Tercera edición, | Puebla, j Imprenta del 
Hospital de San j Pedro. | 1837.» Nota, pág. 43. 

I). F rail cifro de Si lo?, en n o m b r o de sus P a r t e ? , p a r a 1a 
dicha Probanza , presentó por Test igo al muy R e v e r e n -
Padre F ray Bar tholomé de Tap ia de la Orden S a g r a d a 
d e Nuest ro Seráfico P a d r e San Franci -co , P a d r e de la 
Provinc ia del S a n t o Evangel io de esta N u e v a E s p a ñ a , 
y Provincial , que h a s ido en ella, del qual yo el N o t a -
rio Apostolice, y publ ico recibí j u ramen to , y a v i é n d o l o 
hecho su P a t e r n i d a d in verbo Sacerdot is , pues ta l a m a -
no en el pecho, y por el San to H a b i t o de su S a g r a d a 
Religión, y so cargo de el, promet ió de decir v e r d a d ; y 
siendo su P a t e r n i d a d R e v e r e n d a preguntado p o r el t e -
nor de las P r e g u n t a s del In t e r roga to r io p r e s e n t a d o . — 
Dixo, y depuso lo s iguiente . 

I a —A la p r imera P regun ta—Dixo , que conoce al S r . 
Dr., y Canonigo D. Franc isco de Siles, por c u y a pa r t e 
es presentado, y así tnesnio t iene noticia de e s t a C a u s a 
de la Apar ic ión, y t radición de la Virgen S o b e r a n a 
nues t ra Señora de .Guada lupe , cuyo San tuar io e s t á e x -
t ramuros de esta Ciudad . 

Orales.—De las generales de la Ley.— Dixo q u e es 
de edad de mas de cincuenta y cinco años, y n a t u r a l de 
la C iudad de la P u e b l a de los Angeles , y que en c u a n -
to á . las demás generales , q u e puedan t o c a r e n r a z ó n de 
lo que depus ie re será procurar recorrer su m e m o r i a p a -
ra decir con toda just i f icación, y verdad lo q u e a l c a n -
zare d e la Aparición do esta m i l ag ros í s ima S e ñ o r a , y 
que oyó á sus An tepasados , ) ' á o t ras muchas P e r s o n a s , 
y P M E D I C A D O U N S E U M O N E N E S T A R A Z O N E S I .A I L E A L Ü N I -

V K R S J D A D D E E S T A C O H T K , y q u e hoy, que hace e s t a d e -
posición, y dice su dicho, há ce lebrado el San to S a c r i -
ficio de la Mi=a para la mayor seguridad de la c o n c i e n -
cia. 

2"—A la segunda P r e g u n t a . — D i x o , q u e este Tes t igo 



que es Morena la Virgen 
de Guadalupe. 

Vamos andando 
ú la fábrica nueva 
de San Fernando 

'.«Estas ú l t imas pa l ab ras parece dan á entender que 
d icha Imagen pudo l levar la allí a lgún religioso de San 
F e r n a n d o de México, cuando se e s t a b a edificando este 
Colegio e n los dias de su f u n d a d o r el V . P . Margil de 
Jesús . Se sabe q u e en es te vers i to .se c a n t a también en 

-Anda luc ía , y ta l vez de al l í ser ía algún religioso que 
acaso la ' l levar ía de México ; más ¿ e esto no hay me-
moria ( l ) . " 

Bas t a lo dicho para demos t ra r cuán to se han esforzado 
la O r d e n Seráfica en p ropaga r den t ro y fue ra del país 
l a devoción de Nues t r a Señora d e Guada lupe desde la 
Apar i c ión has ta pr incipios del siglo X V I I I . 

X X V I I . 

CON SU T E S T I F I C A C I O N . 

I. Testigo IV—El P. Fr. Bartholomé de Tapia Pa-
dre de Provincia.—55 añas E n la Ciudad de México, 
á v e i n t e y cinco dias del mes de Feb re ro , de mil seis-
c ientos sesenta y seis años: el d icho Sr. D r . y Canónigo 

(1) «Breve ] y | sencilla narrción | del yiage que hizo | á 
visitar | los Santos Lugares | de | jérusalén. | El P. Fr. José 
María Guzman, | americano, | hijo del Colegio Apostólico de 
Nuestra | Señora de Guadalupe de Zacatecas en la | Repú-
blica Mexicana, quien la dedica ¡i | su patria. | Publícala un 
amigo del autor. | Tercera edición. | Puebla, j Imprenta del 
Hospital de San j Pedro. | 1837.» Nota, pág. 43. 

I). FraT^iEco de Si los , en n o m b r e de sus P a r t e ? , p a r a 1a 
dicha Probanza , presentó por Test igo al muy R e v e r e n -
F a d r e F ray Bar tholomé de Tap ia de la Orden S a g r a d a 
d e Nuest ro Seráfico P a d r e San Franci -co , P a d r e de la 
Provinc ia del S a n t o Evangel io de esta N u e v a E s p a ñ a , 
y Provincial , que h a s ido efi ella, del qual yo el N o t a -
rio Apostolice, y publ ico recibí j u r amen to , y a v i é n d o l o 
hecho su P a t e r n i d a d in verbo Sacerdot is , pues ta l a m a -
no en el pecho, y por el San to H a b i t o de su S a g r a d a 
Religión, y so cargo de el, promet ió de decir v e r d a d ; y 
siendo su P a t e r n i d a d R e v e r e n d a preguntado p o r el t e -
nor de las P r e g u n t a s del In t e r roga to r io p r e s e n t a d o . — 
Dixo, y depuso lo s iguiente-

I a —A la p r imera P regun ta—Dixo , que conoce al S r . 
Dr., y Canonigo D. Franc isco de Siles, por c u y a pa r t e 
es presentado, y así tuesmo t iene noticia de e s t a C a u s a 
de la Apar ic ión, y t radición de la Virgen S o b e r a n a 
nues t ra Señora de G u a d a l u p e , cuyo San tuar io e s t á e x -
t ramuros de esta Ciudad . 

Orales.—De las generales de la Ley.— Dixo q u e es 
de edad de mas de cincuenta y cinco años, y n a t u r a l de 
la C iudad de la P u e b l a de los Angeles , y que en c u a n -
to á . las demás generales , q u e puedan t o c a r e n r a z ó n de 
lo que depus iere será procurar recorrer su m e m o r i a p a -
ra decir con toda just i f icación, y verdad lo q u e a l c a n -
zare d e la Aparición de esta m i l ag ros í s ima S e ñ o r a , y 
que oyó á sus An tepasados , ) ' á o t ras muchas P e r s o n a s , 
y P M E D I C A D O U N S E K M O N E N E S T A R A Z O N E S I .A I Í E A L Ü N I -

V K R S I D A D D E E S T A C O K T K , y que hoy, que hace e s t a d e -
posición, y dice su dicho, há ce lebrado el San to S a c r i -
ficio de la Misa para la mayor seguridad de la c o n c i e n -
cia. 

2"—A la segunda P r e g u n t a . — D i x o , q u e este Tes t igo 



desde q u e tuvo d i s t in to de razón, ha o ído á muchas , y 
d i f e r en t e s P e r s o n a s de a l ta cal idad, y d e m á s común 
como á los doce d ías del mes de D i c i e m b r e del año p a -
seado de mil q u i n i e n t o s t re in ta y uno, s i endo en a q u e -
lla ocassion P r e l a d o de es te Arzob i spado el I l lus t r i s s i -
mo, y Reve rend i s s imo Señor Don F r a y J u a n de Z u m a -
r r aga de la O r d e n Seraph ica de su P a d r e San Franc i s -
co, de buena memor i a , q u e avía l legado á su Casa , y 
P a l a c i o Arzobispa l J u a n Diego Indio , n a t u r a l , y veci-
no, que era del P u e b l o de Q u a n t i t l a n , y q u e avía ped i -
do á a lguna g e n t e de su servicio avisassen á su Señoría 
I l l u s t r i s s ima , q u e le quer ía hab la r de p a r t e de la Se -
ñora , de quien en o t r a s ocassiones le av ía t ra ido otros 
recados, y q u e av iendo entrado, y e s t a n d o en la p r e -
sencia do su Señoría , le avía d icho, q u e la Señora 1c 
av ía m a n d a d o dixesse á su Sría. I l l u s t r i s s ima , q u e para 
q u e diesse c red i to á d ichos recados, tornasse aque l las 
F l o r e s , q u e t ra ía e m v u e l t a s en la T i l m a , q u e tenía pues-
ta sobre sus H o m b r o s , y al descogerla , quer iéndo la r e -
conocer halló, y vió d icho Señor Arzob i spo e s t ampada 
la San t i s s ima I m a g e n de nuestra Señora d e Guadalupe, , 
q u e hoy se ha l l a colocada en el Al ta r m a y o r de su S a n -
tuar io , é Iglesia, q u e es tá , como va re fe r ido e x t r a m u -
ros de es ta Ciudad , del a l to r , cuerpo, t amaño , y h e r m o -
sura , q u e has ta el d ia de hoy ha tenido, y se conserva 
en su S a c r a t í s i m o R e t r a t o , y qtie yendo despues d e s -
cogiendo d icha T . l ina , se fueron cayendo por el suelo, 
y s i t ia l de su Señoría I l lus t r iss ima (donde e s t aba con 
s u m a devocion ar rodi l lado) m u c h a c a n t i d a d d e h e r m o -
BÍssimas F lo re s de var ios , y s ingulares olores, y colo-
res, y c u t r e ellas m u c h a s de A l e x a n d r i a , quo c o m u n -
m e n t e l laman de Cas t i l l a , y Azucenas, de q u e su Sef io-
í i a lü ' á s t i í s s ima avía q u e d a d a m a r a v i l l a d o , c o n el de-

mas resto de su F a m i l i a , q u e concur r ió é lo referido, y 
declarado en esta P r e g u n t a ; y t i ene por cierto, y en e l lo 
no p o n e duda , que d icha Virgen Sacra t í s s ima de G u a -
dalupe fué o b r a d a por m a n o de la Magostad Div ina d e 
Dios nues t ro Señor , y s i e m p r e ha sido, y has ta el d i a 
de hoy, es voz común en toda es ta N u e v a — E s p a ñ a de 
iodos ios F ie les , q u e as is ten en e l la , sin q u e h a y a á v i -
do cosa en c o n t r a r i o ; y esto es lo q u e sabe , y r e s p o u d e 
á esta P r e g u n t a . 

3"—A la t e rce ra P r e g u n t a . — D i x o q u e lo que de e l la 
sabe este Test igo es, q u e a v i e n d o e x p e r i m e n t a d o , por' 
noticias, q u e se le han dado , lo con ten ido en la P r e g u n -
ta an teceden te , es q u e con e fec to en la ocasion de d icha 
Aparición, 6e avía d i spues to el d a r cul to á dicha S a n t a 
Imagen con la venerac ión , y decenc ia , q u e se r e q u i e r e 
dar, y q u e se le a v í a f a b r i c a d o Ig les ia , y ¿Termita en e l 
Puesto, si t io, y lugar , d o n d e el d icho J u a n Diego a v í a 
señalado, y d i x o h a b e r s e ' o d i cho es ta Sacra t í ss ima S e -
fiora en las ocassiones, que le dió dichos recados p a r a 
su Señoría I l l u s t r í s s ima , d o n d e está el dia de hoy, y h a 
estado s i empre co locada , como lo h a vis to este Tes t igo , 
y que se f r e c u e n t a c o n t i n u a m e n t e , y con m u c h í s i m a 
devocion i r l a á ver , y v i s i t a r m u c h a s , y diferentes P e r -
sonas de todos es tados , y e n d o a lgunas descalzas en R o -
mería á su C a s a á t ene r Novenas , q u e para este efecto-
la t iene d icha H e r m i t a , y en e l las han e x p e r i m e n t a d o 
alpunos Mi lagros , q u e la D i v i n a Mages tad so ha s e r v i a 
do de obra r por m e d i o , é in terces ión de es ta San t í s s ima 
Imagen, y c a d a d ia se van reconociendo m u c h a s mas , y 
que se aven ta j a con s u m a devocion el f e rvor de los F i e -
les: sobre todo se r e m i t e es te Tes t igo á los Autos-judi-*-
ciales, ó á los escr i tos , q u e se h u v i e r e n hecho por a l g u -
nas personas, q u e con c iencia , y s ab idu r í a conocida 



vieren t en ido ,a s í del t i empo de su Apar ic ión , como des-
pues de ave r se f a b r i c a d o d icha Ig les ia , y San tua r io pa-
r a su c o l o c a d o » ; y q u e es to es lo q u e sabe de esta P r e -
g u n t a , y responde á e l la . 

— D e la q u a r t a P r e g u n t a . — D i x o , q u e lo que de e -
11a s a b e es te Tes t igo t a n so lamente es, q u e la Capa, ó 
F e r r e r u e l o , de q u e usan los N a t u r a l e s de este Rey no 
(que ellos l l a m a n T i l m a , y por o t ro nombre Ayate) se 
lince, y d i s p o n e de una P l a n t a da M a g u e y del cual sa-
can los hilos, q u e son m u y burdos , y bas tos , y á mano la 
t exen y j u n t a m e n t e h a c e n Costales, de que se sirven 
o r d i n a r i a m e n t e p a r a el acar reo de d i f e r en t e s semillas; y 
es to es lo q u e sabe de es ta p r e g u n t a , y responde á elia. 

5*—A la q u i n t a P r e g u n t a . — D i x o , que lo que de ella 
p u e d e decir e s te Tes t igo es q u e el d icho J u a n Diego, 
I n d i o (á quien la Vi rgen S a c r a t í s i m a , como se dice 
por publ ico, y notor io se aparec ió) se d e b e presumir 
p i a d o s a m e n t e , ser ía buen Chr i s t i ano , t emeroso de Dios, 
y de su conciencia , y por t radic ión h a o ido decir á mu-
chas P e r s o n a s , q u e m u r i ó v i r tuosa , y ca tó l i camen te eu 
d icha U e r m i t a , s i rv i endo s i e m p r e en ella á esta Sobe-
r a n a Sefiora; y es to responde á e s t a P r e g u n t a . 

6*—De la s ex t a P r e g u n t a . — D i x o q u e lo que de ella 
s a b e es te Tes t igo (como persona, q u e en m u c h a s , y di-
ve r sa s ocasiones h a reconocido, y vis to á esta San ta I -
j nagen ) es, q u e hal la , q u e es tán conse rvadas las colo-
res de su R o s t r o , Manos, R o p a j e de Tún ica , y Manto, 
q u e las e n t r e s a c a n , y d i s t inguen de unas N u b e s blan-
cas, q u e t i ene por or la , y campo, y q u e con aver pasa-
do t a n t o t r anscurso da t iempo del q u e f u é su Aparición, 
pa r ecen mas v ivas , y a c a b a d a s de pone r , j u n t a m e n t e 
con las es t re l las , y r a y o s de oro, q u e t iene dicho Man-
to, y Túnica , y sa lea á la redondez de lodo el Cuerpo, 

y que á es te paso t iene la mesma conservac ión e l S e -
•raphin, q u e t iene á losó les , con demos t r ac ión , á l o q u e 
parece, de es ta r su sb t en i endo el Cue rpo de d i c h a S a n -
ta I m a g e n ; y es te Tes t igo no ha sab ido , oido, ni e n t e n -
dido de P e r s o n a a l g u n a , que desde la Apar ic ión d e d i -
cha S a n t a I m a g e n , se le h a y a n ; r o n o v a d o por n i n g ú n 
Artífice de P i n t o r las colores de su S a c r a t í s s i m o R o s -
tro, Cuerpo, y todo lo d e m á s de q u e es tá a d o r n a d o su 
Sant íss imo R e t r a t o , por lo q u e s i e m p r e ha j u z g a d o c o -
m o l leva d i cho ave r sido, y ser ob ra s o b r e n a t u r a l , d i s -
puesta por 1a D i v i n a P r o v i d e n c i a ; y esto es lo q u e s a -
be de es ta P r e g u n t a , y responde á e l la . 

7 8 —A la s é p t i m a P r e g u n t a . — D i x o quo s a b e e s t e 
Testigo, q u e es tan he rmosa , y p e r f e c t a la d i c h a S a n t a 
I m a g e n de G u a d a l u p e , q u e no ha ávido, ni se h a h a l l a -
do hasta el d ía de hoy Maest ro , ni Oficial en el A r t e d e 
la P i n t u r a , q u e la h a y a podido r e t r a t a r , ni c o p i a r de 
las muchas , ó ¡numerab le s , q u e se hon hecho, c o n la 
igualdad, perfección, color, y he rmosura , q u e m a n i f i e s -
ta, y demues t r a su S a c r a t í s s i m o or ig ina l , a u n q u e á c a -
da uno q u e se la sacan, y copian por su d e v o e i o n , le 
parece ser 1a m a s per fec ta á su or ig inal d é l a s q u e s e 
han copiado, de q u e ha visto es te Tes t igo eu g e n e r a l , 
que todos h a c e n m u c h o aprecio , y es t imac ión ; y e s t o es 
lo que sabe de es ta P r e g u n t a , y r e sponde á e l l a . 

8*—A la o c t a v a P r e g u n t a . — D i x o , q u e es te T e s t i g o , 
como P e r s o n a , q u é en m u c h a s ocasiones há v i s t o e l s i -
tio, y terr i tor io, en q u e está f a b r i c a d a la Ig les ia , y S a n -
tuario de d i cha S a u t a I m a g e n , que es muy h ú m e d o , pol-
los cont inuos a i res , q u e le ba ten , y estos m u y m a l i c i o -
sos, respecio de q u e es tán mesclados con la h u m e d a d 
del Rio vec ino , y L a g u n a s de q u e está ce rcado , y d e 
mucho polvo con m u c h a mal ic ia , que se l l ama eu e s t a s 



par tes Tequezqu i t e , de q u e se suele hacer el salitre, y 
sin e m b a r g o de todo io referido, siendo tan contrario á 
la conservación, la P i n t u r a se conserva, y está el dia 
d e hoy dicha San ta I m a g e n , sin que a lguna do todas 
Jas cosas, q u e l leva refer idas hayan des lus t rado las co-
lores de su Sant iss ima P i n t u r a , y se hal lan muy per-
m a n e n t e s el dia de hoy, y sin ninguna corrupción; y que 
esto es lo que sabe , y responde á esta P r e g u n t a . 

9*-A la novena P r e g u n t a . - D i x o , q u e todo lo que l le-
va re fe r ido , y declarado es la verdad, publico, y notorio 
publ ica voz, y f a m a , só cargo del j u r a m e n t o , que tiene 
f echo , en que se afirmó, y ratificó, s iendo leido, y lo 
firmó.—Fr. Bar to lomé de Tap ia P a d r e de Provincia .— 
A n t e m í Luis da Pe rea , Nota r io , Apostol ico, y publ i -
co. 

Te&tigo 16° .—El P. Fr. Juan de S. Joseph. 7G años. 
— E n la C iudad de Mexico, á cinco dias del mes de 
Marzo, de mi l seiscientos sesenta y seis años: el dicho 
Señor Cauonigo Doctor D . Francisco de Siles, para la 
d i c h a probauza , p resen tó por Test igo á su Pa te rn idad 
de! P a d r e F r a y J u a n de San Joseph , Religioso descal-
zo de la Orden Serafica de San Francisco , Provincia l , 
que há s ido en la dicha Rel ig ión, y P r e l a d o de todas 
las Casas de el la , y Cal i f icador del San to Officio de la-
Inquis ic ion de esta N u e v a — E s p a ñ a , dei qua l yo el g o -
tar io Apostolico, y Pub l i co recibí j u ramento , y havien-' 
dolo hecho ia verbo Sacerdot is pues ta la mano en el 
p e c h o , según derecho, y so cargo de él promet ió decir 
verdad, y siendo p r e g u n t a d o por el tenor de las P r e -
gun ta s del Interrogator io p resen tado .—Dixo y depúso-
lo s igu ien te . 

1°—A la pr imera P regun ta .—Dixo , que es te Testigo 
scuoce á dicho Señor Canónigo Doctor D, Franc isco d e 

£ilep, por cuya par te es proeentado, y t iene not ic ia de" 
esta causa, y esto responde . 

Grates.— De las genera les de la Ley .—Dixo que e s 
de edad de se tenta y seis años poco mas, ó menos, y q u e 
para decir esta su deposición en honra , y glor ia de la-
Virgen Saerat íss ima do Guada lupe , ha celebrado, a u n -
que ind ignamente el San to Sacrif ic io de la Missa, y q u e 
aunque K S S D M A M R N T E , D E V O T O D E E S T A S A C K A T Í S S I M A S E -

SCIKA, no dexará de decir verdad en todo lo q u e s u p i e r e 
de las noticias, que ha ten ido de su Apparicion, y M i l a -
gros de m a s de c inquen ta y q u a t r o años, que há , q u e 
assiete en este R e y no de la N u e v a — E s p a ñ a . 

2"—A la segunda P r e g u n t a . — D i x o , que lo q u e d a 
ella sabe este Test igo de oidas, y c ier ta ciencia d e m a s 
de c inquen ta y qua t ro años á es ta par te , por a v e r s e l o 
dicho, é informadose de ello d e Personas an t iguas , y 
y grandes, y de toda au thor idad , como á los doce d i a s 
del mes de D ic i embre del año passado de mil q u i n i e n -
tos treinta y uno, siendo en acue l l a ocassion P r e l a d o 
de este Arzobispado el lllustrí¡isimo, y R e v e r e n d í s i m o 
Señr Don Fray J u a n de Zumar raga de buena m e m o r i a , 
que avía l legado á su Casa, y P a l a c i o Arzobispal J u a n 
Diego Indio, na tura l , y vecino, que e ra del P u e b l o d e 
Quaut i t lan , y q u e avía ped ido que avisassen á su S e -
ñoría l l lus t r í s s ima , que quer ía hab la r l e de parte de l a 
Señora, de quien antes le avía t ra ído otros recados, y 
que aviendo dicho J u a n D;ego en t rado á su p resenc ia , 
le avía dicho, que la Señora le av ía mandado d ixesse á 
su Señoría l l lus t r í ss ima, que para que diesse c réd i to á 
los recados, que le avía t raido en su nombre , t o m a s s s 
aquellas Flores, que t ra ía envuel tas en la T i lma , q u e 
tenia puesta , y que al descogerla quer iéndolas r e c o n o -
M , avía halittd-o, y visto dicho Señor Arzobispo e s -



tampftdfi la I m a g e n S o b é r á ñ a de N u e s t r a Señor» de 
G u a d a l u p e del a l to r , C u e r p o , tamafio , j hermosura , aúe 
h a s t a el diá de oy há t en ido , y t iene, y q u e yendo des-
cog iendo d icha T i l m a , d o n d e es taba e s t a m p a d a la Sa-
c ra t í s s ima I m a g e n , se Fueron cayendo por el suelo, y 
si t ial de su Señor ía i l l u s t r i s s i m a m u c h a cantidad de 
he rmos í s s imas F lo re s de va r ios , y s ingu la res olores, y 
colores, y e n t r e e l las m u c h a s A z u c e n a s , y Roea9 de A-
l e x á n d r í a , que c o m u n m e n t e l l a m a n de Cast i l la , de que 
q u e d a d o m a r a v i l l a d o su S e ñ o r í a , con él d e m á s resto ile 
feú F a m i l i a , q u e á lo q u e l l e v a r e fe r ido concurrió, y que 
con m u c h a devoc ion se h i n c ó de rodil las, y con süiniiiá 
t e r n u r a recibió la Sacra t í ss i i r .a I m a g e n , q u e oy sé halla 
colocada e x t r a m u r o s de e s t a Ciudad en su Iglesia, y 
S a n t u a r i o , sin ave r oído, ni e n t e n d i d o es te Testigo en 
esta N u e v a — E s p a ñ a cosa en cont ra r io , sino ser voz èo-
ínun, y a s e n t a d a en todo e s t e R e y nò ave r sido dicha 
A p p a r i c i o n en la f o r m a q u e l leva re fer ido ; y esto es lo 
q u e sabe de es ta P r e g u n t a , y responde á e l l a . 

3*—À la t e r c e r a P r e g u n t a . - ^ - D i x o , q u e coniò lleva 
d icho en la a n t e c e d e n t e , h á sab ido , y t en ido noticias 
jfiüy c ie r tas , y a ju s t adas , poi- ave r sé la s dado, y comu-
nicado Pe r sonas de las nías a n t i g u a s de es te Reyno de 
la N u e v a — E s p a ñ a dé ca l i dad , y ve rdad m u y conocida 
coíno dicho Señor Arzob i spo , » v i e n d o experimentado, 
reconocido , y vis to dicha A p p a r i c i o n , y mi l ag ro déésta 
¿soberana Señora , avía t r a t a d o , y con effc 'cto dispuesto 
con la vene rac ión , y decenfcia, q u e se requer ía dar di-
v ino cul to á d icha S a n t a I m a g e n , f a b r i c á n d o l e Iglesia, 
y í l e r m i t a en el sitio, p u e s t o y lugar , en q u e dicho Juan 
D i t g o I n d i o av ía señalado, y d icho averse lo declarado 
d icha S a n t a I m a g e n en las ocassiunee, q u e le avía dado 
4 ¡ C | I O B recados p a r a su Señor ía I l lus t r i s s ima , donds 

hás ta él d ia de oy há es tado , y es tá colocada, y há v i s -
to este Test igo, q u e d i c h a Iglesia, y S a n t u a r i o es f r e -
quet i tado c o n t i n u a m e n t e de todas la* P e r s o n a s de es te 
I teyi .ó, y de los Señores A t i a b i s p W , y V i r r e y e s , q u e 
han sido de e s t a N u e v a — E s p a ñ a , y del Señor E x c e l e n -
tísimo M a r q u é s de Mance ra V i r r ey ac tua l , q u e lo eS de 
ella, t en iendo devocion de ir todos los S a b a d ó s de cada 
S e m a n a á ver , y v i s i t a r á ésta S a c r a t í s i m a Señora , y e n -
do las m a s veces todos á su Casa., é Iglesia eii R o m e -
rías á t ener Novenas , y offreciendose á es ta SáCratíssi— 
nía Señora en t o d a s sus necéss idades han e x p e r i m e n -
tado su consuelo, y ali vio, y los i n n u m e r a b l e s mi lagros , 
que lii Div ina Mages tád se ha servido obra r po r medio , 
é i n t e r c e s i ó n de dicha S a n t a I m a g e n , y cada dia se van 
reconociendo muchos mas , y en par t icular v ido és te 
Test igo el q u e obró esta Sacratíssi i i ia Señora p o r el a ñ o 
paseado de mil se iscientos ve in t e y n u e t e q u e e s t a n d o 
esta C iudad de México i n u n d a d a en g r a n m a n e r a , y s iu 
esperanza de ver la seca todos los vecinos de e l la t r a t a -
ron de t raer á esta Sacra t í s s ima Señora en u n a Canoa á 
pedir le el socorro en la áfi l iccioh tan g r ande en que se 
h a l l a b a n , por razoti de d icha inundac ión , y hávie i ido la 
i l a ido f u é esta S a c r a t í s i m a Señora se rv ida de r epa ra r 
d icha inundac ión , y verse , como se vido m i l a g r o s a -
mente seca , y av ieüdo la de jado en esta f o r m a , la l l e v a -
ron, y volvieron (con la devocion, y piadoso zelo del 
es tado Ecclés ias t ico , y secu la r , y ío mejor de e s t a C i u -
dad) á su Ig les ia , y S a n t u a r i o , en que es taba co locada 
e x t r a m u r o s de es ta C i u d a d , y este Test igo sobre lo q u e 
l leva refer ido, se r e m i t e á los A u t o s - j u d i c i a l e s , q u e en 
ésta razón es tuv ie ren processados, y por t radic ión, y s a -
b idur ía a los q u e de máuUsc í ip tosee hal laren por P e r -
solías, q u e con p iadosa devoc ion , y a f fec to los h u v i e r e n 



q Crito/-y esto es lo q u e s a b e de es ta P r e g u n t a , y rea-; 
pondo á e l la . 

4"—A la q n a r t a P r e g u n t a . — D i x o , q u e lo qne de ella 
s a b e este Tes t igo es, q u e el A y a t e , y T i l i a s , en que assíf 
quedó , há e s t ado , y está e s t a m p a d a la mi lagrosa I m a -
gen de nues t ra Señora , y del Capo te , ó Fer re rue lo , de 
q u e u s a b a p a r a cub r i r s e el d i cho J u a n Diego, como lo' 
h a c e n , y obse rvan los N a t u r a l e s de e s t a N u e v a — E s p a -
ña , es un gene ro , q u e se c o m p o n e do una p l a n t a de M a -
guey , q u e s i e m b r a n , de a d o n d e sacan el hilo, y es u n 
l ienzo tan burdo , y b a s t o , q u e á lo q u e j u z g a este Tes -
t igo, por n inguna m a n e r a , ni por d i l igenc ia h u m a n a le 
p a r e c e es capaz de admi t i r , - n i r ec ib i r en eí la e inpr i -
macion, y a p a r e j o de q u e los Ar t í f i ces en el Arte del-
P i n c e l se valen p a r a poder p in ta r q u a l q u i a r a Imagen, , 
ú otros P e n s a m i e n t o s , y q u e sin d i c h a empr imac ion , y 
apa re jo no ha á v i d o , n i p u e d e a v e r quien lo pueda con-
segui r , s ino es en los d e m á s lienzos, q u e es tán bien t e -
x idos , tupidos , é igua le s de q u e p a r a d icho c-ffecto s e 
va len , con que s i e m p r e h á es tado , y está es te Test igo en 
e n t e r o conocimiento , q u e d i c b a S a n t a I m a g e n de G u a -
da lupe , q u e se hal la e s t a m p a d a en d i c h a T i l m a , es o -
b r a , q u e se d ispuso por Ange les ; y es to es lo que sabe 
d e esta P r e g u n t a , y r e sponde á e l la . 

5"—A la q u i n t a P r e g u n t a . — D i x o , q u e por lo que l le-
v a refer ido, y d e c l a r a d o en las an t eceden t e s , se sabe por 
t rad ic ión , y cosa a s s e n t a d a e n e s t e R e y n o de la Ame-
r ica , que el dicho J u a n Diego I n d i o e r a hombre de ma-
d u r a edad , y q u e s i e m p r e a v í a v iv ido hones ta , y reco-
g idamen te , y q u e era b u e n Chr i s t i ano , temeroso de Dios-
n u e s t r o Señor , y de su conciencia , sin desdec i r j amas eu 
t u s buenas c o s t u m b r e s , y modo de p roceder en cosa a l -
•5ana q.ue le fuetsse notada , c a u s a n d o t o n su ajustado-

proceder m u c h o e x e m p l o á t o d o s los q u a lo conocieron, 
trataron, y c o m u n i c a r o n , y q u e a c a b ó su v i d a v i r tuosa , 
v ca tho l i camen te , s i r v i e n d o á la S a n t a I m a g e n en su 
Iglesia, y S a n t u a r i o ; y q u e e s t o es lo q u e sabe de e s t a 
pregunta , y r e s p o n d e á e l l a . 

6*—A la s ex t a P r e g u n t a . — D i x o , q u e por lo q u e l leva 
dicho de lo i m p o s s i b l e d e p o d e r s e a p a r e j a r , ó i m p r i m a r 
dicho l ienzo de A y a t e n i n g ú n P e n s a m i e n t o , t i ene es te 
Testigo por c i e r t o , sin p o n e r en el lo d u d a , como l l eva 
declarado, q u e e l ha l l a r se e s t a m p a d a en la T i l m a d e l 
dicho J u a n D i e g o la d i c h a S a n t a I m a g e n de nues t r a 
Señora fué , y se d e b e a t r i b u i r , y e n t e n d e r aver s ido 0 -
bra s o b r e n a t u r a l , y s e c r e t o r e s e r v a d o á la D i v i n a M a -
gestad, y en la m i s m a m a n e r a la eonse rvac ion de las 
colores de su R o s t r o , M a n o s , R o p a j e de Túnica , y M a n -
to. que la e n t r e s a c a n , y d i s t i n g u e n de u n a s n u b e s b l a n -
cas, q u e t iene p o r O r l a , y c a m p o , q u e cada dia , con 
aver passado t a n t o t r a n s c u r s o de t i empo , v iéndolas e s -
te Testigo en d i v e r s a s ocas s iones , que h á es tado en d i -
-ciio San tua r io , é Ig les i a l e h a n pa r ec ido mas v ivas , y 
acabadas de p o n e r , j u n t a m e n t e con las es t re l las , y R a -
i s de oro, q u e t i e n e eu d i c h o M a n t o , y Tún ica , q u e 
Balen * la r e d o n d e z de t o d o el C u e r p o , y á es te passo 
lia tenido la m e s m a c o n s e r v a c i ó n el S e r a p h i n , q u e t i e -
ne á los P ies , con d e m o s t r a c i ó n , á lo q u e le parece á 
este Tes t igo de e s t a r s u b s t e n i e n d o el Cue rpo do d icha 

.Santa I m a g e n ; y e s t o es lo q u e s a b e do es ta P r e g u u t a y 

y responde á el la. 

7 a —A la s é p t i m a P r e g u n t a . — D i x o , q u e lo q u e de ella 
sabe este T e s t i g o , c o m o P e r s o n a , q u e en m u c h a s o c a -
ssiones há v i s to e s t a S a c r a t í s s i m a I m a g e u , q u e es t a n 
hermosa, y p e r f e c t a , q u e n o h á áv ido , ni se h á h a l l a d o 
Maestro n i OfíLcial en o! A r t e de ia P i n t u r a , q u e la a y a 
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podido r e t r a t a r , ni copiar, s iendo aBsí que en este Rey-
n o se lian sacado muchos , é i nnumerab le s Retra tos de 
ésta Sacra t í ss ima Señora , por ser g r a n d e el affecto, y 
devoc ion , que le t ienen todos los d e es te Reyno de la 
Nueva ,—España , que juzga , que n o ay Casa, que no le 
t e n g a , hac iendo g randes aprecios, y estimaciones de 
esta Sobe rana Señora ; pero n inguno se ha podido sacar 
con la i g u a l d a d , perfección, color, y hermosura, que 
d e m u e s t r a s u . D i v i n o Original ; y es to es lo que Sabe de 
es ta P r e g u n t a , y responde á ella. 

8*—A la octava P r e g u n t a . — D i x o es te Testigo, que 
como Pe r sona , q u e ha visto muchas veces el Sitio, y 
te r r i tor io , donde está f ab r i cada la Iglesia, y I lermita 
de esta Sacra t í s s ima Virgen de G u a d a l u p e es, que se 
ha l l an mui cerca á ella un Rio, y L a g u n a y que por esta 
causa t iene dicho sitio, y su t e m p e r a m e n t o por mui hú-
medo, y cons igu ien temente halla es te Testigo, que el es-
t a r en su conservación d icha Santa I m a g e n , sin lesión, 
ni corrupción a lguna , es conseguida por la Divina Pro-
videncia ; y esto es lo que sabe de e s t a P r e g u n t a , y res-
ponde a el la. 

9 S —A la novena P r e g u n t a , — D i x o , que todo lü que 
es te Tes t igo lleva dicho, y dec la rado es publ ica , y no-
torio, pub l ica voz, y fama, y la ve rdad , so cargo del j u -
r a m e n t o , que t iene fecho, en que se afí i rmó, y ratificó, 
s iéndole laido, y lo firmó.—Fray J u a n de San Joseph. 
— A n t e m í Luis de P e r e a , Notar io Apostol ico, y publico. 

Testigo. El M. R. lJ. Fr. Antonio Marxil de Jesús, 
del orden de N. F. San Francisco, edad de 66 años. N, 
L — E n la Ciudad de México en oinco dias del mes do 
Maio de 1723, años, el Br. D n . J o s é d e Liznrdi, Valle, 
Clér igo P resby te ro de es te Arzobispado, Thesorero, 
Admin i s t r ado r del San tuar io de N , S. de Guadalupe, 
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ex t ramuros de el la , pa ra la i n fo rmac ión , q u e t i ene ¡ofre-
cida. presentó por tes t igo al M. R . P . F r . A n t o n i o M a r -
xil de Jesús , del orden de los Frayles M e n o r e s de la 
regular obse rvanc ia de N. Seráfico P . S a n Francisco» 
Predicador M i s i o n e r o , y Notario Apos to l i co , C o m i s s a -
rio del S a n t o Oficio de la Inquisición, P r e f e c t o do las 
Missiones de dho. orden en todas las I n d i a s O c c i d e n -
tales, por autor idad apostoí ica, F u n d a d o r d e todos los 
Colegios Apostolicos de esta N . Esp®., y E x - g u a r d i a n 
de los de la Cruz de la Ciudad de Q u e r e t a r o , y C h r i s -
to Crucif icado de la de G o a t e m a l a y a c t u a l del de N . 
S. de G u a d a l u p e en la de Zacatecas ; y en p r e s e n c i a del 
Sr . Dr. D . Luis de la P e ñ a J u e z C o m i s s a r i o , n o m b r a d o 
para es tas diligencias, an t e mi el p r e s e n t e N o t a r i o A -
postolico, hizo j u r a m e n t o in verbo S a c e r d o t i s , pues ta 
la mano en el pecho, só cargo del qual p r o m e t i ó decir 
verdad , confo rme á l o q u e contienen los d o s i n t e r r o g a -
torios que se le han demostrado, y p r e g u u t a d e á su t e -
nor, d i jo lo s igu ien te . 

l . - y 2 . . . . „ A la p r imera de ambos, y s e g u n d a del 
segundo, dijo: l lamarse, como va dicho, y o b t e n e r los 
cargos referidos; ser na tura l de la C iudad d s V a l e n c i a 
en Reyno , y Arzobispado, de Valencia d e e d a d de 66,, 
años, y qua ren ta de Indias; que t iene c o n o c i m i e n t o de 
esta causa, y le consta por haver lo v i s to d e s d e luego 
que llego á este Reyno , la exis tencia de d i c h o S a n t u a -
rio, y es ta r en el colocada la Sobe rana I m a g e n , que en el 
se venera , con el t i tulo de N. S. de G u a d a l u p e ; y ser la 
misma q u e u hora q u a r e n t a años hallo, s in d i f e r enc i a 
alguna, mas de que s iempre , que ha m i r a d o d h a . I m a -
gen, le ha parecido mas reciente , y h e r m o s a ; y que se 
halla di ' ho Santuar io a el pie del ce r ro , e u el p a r a j e 
q u e e x p r e s s a n las preguntas , y conoce á les Bres . Dri. 

i 
H 



P h e l i p e Ni r i de Ape l l anez , P r o m o t o r Fiscal y D. José 
de Lizard i , Mayordomo , y A d m i n i s t r a d o r d e dbo. S a n -
tuar io por quien es p resen tado ; y no lo tocan las gene-
ra les de la ley, s ino es la de 1a e n t u m a devocion á es ta 
S a g r a d a I m a g e n , q u e cobró, desde luego que llego á el 
P u e r t o de la V e r a c r u z á hora 40„ años, y q u e vino de -
recho á México con el deseo genera l de ver e s t a m i l a -
grosa Imagen , y le quedó desde e n t o n c e s tan afecto ¿ 
el oir los m u c h o s prodigios, que p o r su medio obraba 
D i o s N . S. en todo genero de P e r s o n a s , q u e procuró e x -
t ende r su devoc ion , y cul to , por t o d a s las partes, que 
p u d o , q u e son m u c h a s por la c o n t i n u a co r re r í a de sus 
missiones, hav iendo peregr inado es te N u e v o Mundo de 
la N . E . por el l ado del R e y n o d e G u a t e m a l a , y q u i -
n i e n t a s leguas ma3 a r r iba , donde en la Ciudad de G r a -
nada f u n d ó un Hospicio con el t i tu lo de N° S* do G u a -
da lupe ; y por el o t r o lado de M é x i c o ha pene t r ado el 
n u e v o R e y n o de León, donde er igió o t r o Hospic io con 
ia m i s m a advocación , y e n t r e las mis iones de la P r o -
v inc ia de los Thexas , á la p r inc ipa l , y cabezera de ellas 
i lus t ró con este nombre , y en la C i u d a d de Zacatecas 
dio el mi smo t i tu lo á el n u e v o Colegio , q u e fundo de 
p r o p a g a n d a fide, e x t r a m u r o s de el la , de q u e se halla 
a c t u a l m e n t e G u a r d i a n ; lo qua l h a execu tado , no solo 
por la devoción, que á d i cha mi l ag rosa Imagen tiene? 

sino por veer la c o n q u e todo es te N u e v o M u n d o assi 
se lo pedía , paree iendoles , q u e t e n i e n d o esta I m a g e n en 
BUS I í aynos , P rov inc ias , y casas, a s s e g u r a b a n en ¡ogro 
d e t o d a s sus buenas fo r tunas , y e s t o r e sponde . 

3 , , . . . . A la tercera p r e g u n t a del s e g u n d o in te r roga to-
r io, y s e g u n d a del p r imero sobre las c u a t r o apar ic iones 
de la P u r i s s i m a Virgen M a r í a al I n d i o J u a n Diego, di jot 
q u e todo lo q u e c u ellas se con t i ene oió s iempre uu i -
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ío rmemente á todo g e n e r o de Pe r sonas , m a i o r m e n t e ' 
doctas, t a n t o Eccos. como seculares , y r e sponde . 

4 A la q u a r f a de la apar ic ión de la S o b e r a n a S* 
a J u a n E e r n a r d i n o y salud mi lag rosa , que le c o n f i r i ó , y 
á esta, y á la q u i n t a del p r i m e r in te r roga to r io , d e la 
buena v ida , y cos tumbres de a m b o s , d i jo : q u e a s s i m i s -
mo ha oido u n i f o r m e m e n t e todo lo q u e con t ienen , á t o -
das los sobredichos, y es to responde.-

5 , , . . . . A la q u i n t a , á cerca de la mi lagrosa a p a r i c i ó n 
de la I m a g e n de Nues t r a Señora en ía m a n t a , ó t i l m a 
de J u a n Diego, q u e se man i f e s tó á t i empo de d e s c o j e r -
la, pa ra m o n s t r a r las ffores, q u e l l evaba por seña a n t e 
el l imo . Sefior Obispo D n . F r . J u a n de Z u m a r r a g a , y 
ser e s t a la m i s m a I m a g e n , q u e oi p e r m a n e c e en el S a n -
tua r io de G u a d a l u p e — d i j o : q u e assi lo lia o ido u n i f o r -
memen te dec i r á las P e r s o n a s re fe r idas , con lo d e m á s 
que con t i ene d icha p r e g u n t a , y se remi te á la i n f o r m a -
ción ai i t igua, q u e se le há ; demos t rado ; y á las historias ,-
y d e m á s papeles impressos, y mañuscr ipt i -s , q u e s o b r ó 
esta m a t e r i a se h a n publ icado , y es to r e sponde . 

6 , , . . . . A la s ex t a , sobre el conocimiento, y a b o n o de' 
los test igos, y d e m á s personas , q u e i n t e r v i n i e r o n en la 
probanza, q u e se h izo de es tos milagros el año de 66(3,-, 
dijo:—Que por h a v e r s ido aiVtes q u e viniesse á estos" 
Éeynoe, y h a v e r en los q u a r e n t a años, q u e en el los ha-
residido pe reg r inado por P r o v i n c i a s m u y r e m o t a s en el 
exercicio apostol ico d e las missiones, no h a s a b i d o ni' 
oido decir cosa a l g u n a , á ' c e r c a de la ca l idad de loa t e s -
tigos, y d e m á s Personas , -que Contiene dha . p r e g u n t a , y 
esto responde.-

7„ A la s é p t i m a en oi'deri á la apa r i c ión de' las* 

cuat ro apariciones, y d e m á s circunstancias,-q¿n& Cü-e^" 

M i 
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l ias se ekpressan , las sabe, y oído s i e m p r e decir de io -
do el t iempo, q u e lia estado en estos R e y n o s , sin ha=r 
ver oido cosa en contrar io, y esto r e sponde . 

S , , . . . . A la oc t ava en que 6e inc lu ie íá tercera del 
p r i m e r in te r roga tor io , Dixoc sabe de o ídas á íás personas 
expresadas , el p r imer Templo, qüe se ed i f i có eri tiempo 
de dlio. l imo . Sr. D. F ray J u a n de 2 u m a r r a g á , y que en 
el t i empo d e los 4(j„ años que iiá q u e v ino de EspaCá, 
a lcanzó el an t eceden t e á el p re sen te en el misino lagar; 
o t ró que se hizo á poca d is tancia de él , dónde se colocó 
la S a g r a d a I m a g e n , y es tuvo todo el t i empo q u e dur6 
l a fíibiica del San tuar io de tres N a v e s , e# q u e actiiáí-
j n e n t e se veiiera, y ha visto el sun tuoso th rond de pla-
ta , l a m p a r a s y de inas adorno, q ü e éñ la p regun ta sé éx-
pressan ; y los t emplos dedicados á la P u r í s i m a Viigeii 
con el t i tulo de Guada lupe , en la C i u d a d de Quéretaró, 
O a x a c a , y de Zacatecas , y d e m á s Hospic ios , que há 
f u n d a d o , c o m o t iene refer ido en la p r i m e r a pregunta á 
q u e se r emi te , y es to responde. 

9 A la nona, en q u a n t o á lo éx t e i id ido dél cuito, 

e I m á g e n e s de Guada lupe , q u e se ha l l an en todas las 
p a r t e s del R e y n o , Dij«1; ser c ier to coii todo ló qüe con-
t iene , y le consta de vista, por lo m u c h o , que ha Corri-
do en el la rgo espacio de dichos q u a r e n t á años, las d i 
J a t adás P rov inc i a s de está N . É . , y é s t o responde. 

1 0 , , . . . . A la dec ima,—di jo : le cons ta Ber cierto todo 
lo q u e cont iene , assi por lo q ü e ha v is to , cómo por lo 
q u e ha oido de publ ico, y notorio, y es to responde. 

1 1 . , . . . , A la undécima;—dijo : Q u e lo q u e sabec íe r ' 
t a m e n t e es, q u e todos los E x m o s . Sres . Vi r reyes , IIiiiofi. 
Señores Arzobispos , y Obispos, y d e m á s Personas cóu-
deporadas , 6e han hecho l enguas en a c l a m a r la milagro-

O i l l . : T T " 
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s á I m a g e n ; y én p rocura r con o b r a s m a n i f e s t a r su d e -
voción, y culto, y es tes t igo de v is ta de los E x m o s . S e -
ñores , Dl iqué dé A l b u q u e n j u e , q u e los Sabados i b a n á 
d icho t emp lo á oír Missa , y es to r e sponde . 

1 2 „ . . . . A la duodéc ima , en q u e se inc lu ie la q f t á r t á 
del p r imer in te r roga to r io , sobre el a y a t e ö t i lma , en q u e 
BÓ hal la e s t a m p a d a la mi l ag rosa I m a g e n do N u e s t r a 
Sefiorä, s i é m p t e lia oido decir lo q u e cont ienen d i c h a s 
p regun ta s de publ ico, y notor io , y es tá p a t e n t e , y m a -
ni f ies ta á la v i s t a de todos sin padece r c o r r u p c i ó n a l -
g u n a eil m a t e r i a tan deb i l , y ássí lo lia v i s to el t e s t i g o 
en el espació dé dhos , q i iarenta años, las m u c h a s veces., 
.que h a v is i tado d icho S a n t u a r i o , y parec iendole , c o m o 
l leva dicho sieiilpre m a s r e c i e n t e y hermosa^ y es to r e s -
ponde . 

1 3 , , . . . . A l a decl ina t e rc ia d i jo ser nótorió, y p a t e n t e 
el p r imor cóíiqite es ta d i b u j a d a , « p i n t a d a d icha I m a -
gen, Sobre q u e r e p r o d u c e lo d icho en la p r i m e r a , v a n -
t e c e d e n t e pregunta^ (y en e s t a s e incluie la s é p t i m a de l 
p r i m e r in terrogator io) ; y esto responde . 

2 1 , , . . . . A la dec ima q u a r t a , en q u e se inc lu ie la o c -
t ava del p r i m e r in te r roga tor io , Dijo: en q u a n t o á la c a -
l idad del sitio, b p a r a j e , d o n d e esta e r e g i d o el t e m p l o 
de la S a g r a d a I m a g e n , se r del t e m p e r a m e n t o , q u e e n 
ellaB se exp i e s sa , y es ta r expues to a las h u m e d a d e s , y 
nocivos vientos; que ha e x p e r i m e n t a d o , y vis to las s a -
linas, q u e lo c i r c u n d a n , y es tán p a t e n t e s á todos, y h a 
o : d o decir s i empre ser el mismo luga r , d o n d e se a p a r e -
ció la S o b e r a n a S e ñ o r a el ce r ro inmedia to , y á su p i e 
haver sido la p r imera f a b r i c a del templo, d o n d e oi e s t á 
el ac tua l ; y es to r e spoude . 

1 5 , , . . . . A la dec ima q u i n t a di jo: q u e t iene por c i e r to 
que Dios N . S. h a c e un c o n t i n u o mi lagro , eil c o n s e r v a r 



sirvlession la tilma, s iendo de m a t e r i a tan bas ta , y l¡y 
h e r m o s u r a de la I m a g e n en ella pa ra mons t r a r la D i v i -
n a M a g e s t a d la complacenc i a , q u e t i ene en el cu l to , q u e 
se ofrece á la P u r i s s i m a Virgen a n t e esta I m a g e n , y t o -
do lo demás , que con t i ene d icha p r e g u n t a r á q u e se r e -
fiere, y es to r e sponde . 

1 6 . . . . A la dec imn sex t a , d i jo : Q u e s i e m p r e ha oido' 
dec i r los favores , q u e Dios N . S . h a hecho - con todo g e -
ne ro de personas, n o solo en es ta C i u d a d por la I m a -
gen or iginal de la V i r g e n de G u a d a l u p e , s ino por la de 
sus copias en todas p a r t e s para calificaciou de lo mucho, , 
q u e f a v o r e c e á la S o b e r a n a Señora , , y á todo este R e y -
n o por su in tercess ion, y r e sponde . 

1 7 . . . . A la d é c i m a s é p t i m a , dijo:" q u e en t o d o s d i -
chos q u a r e n t a años, q u e h a co r r ido casi todo es te N u e -
vo M u n d o , s i empre h a tenido por c ier to , fixo é i n d u b i -
t a b l e , q u e la mise r i co rd ia del Al t i ss imo e i n b i ó d e l c i e l c 
e s t a imagen de su S m a . Madre , p a r a q u e en ella, como' 
en S a c r a m e n t o de su O m n i p o t e n c i a de f i enda es te nuevo-
M u n d o , y lo conse rve en ci edi to , y a u m e n t o de la e x a l -
tac ión de la S a n t a f-eé C a t h o l i c a , t a n a r r a i g a d a en t o -
dos sus moradores, e s p a ñ o l e s , mula tos , y mestizos, a u n -
q u e en ios lud ios (.menos los Tlasca l tecos) por lo a r r a i -
g a d o de su idola t r ía a n t i g u a , le pa rece por la e x p e r i e n -
cia, que ha tenido en t a n t o s años, q u e no en todos está* 
t a n a f ianzada , como desea , y esto responde . 

1 8 , , . . . . A la d é c i m a octava) y u l t ima en los dos i n -
t e r roga to r ios , d i jo : -Que todo lo expres sado es publico, , 
y notorio, publ ica voz y f a m a , y lo q u e h a dec la rado es 
la v e r d a d , t é ' c a r g o del j u r a m e n t o , q u e t iene fecho, di-
q u e se a f i rmó y ra t i f icó , y lo firmo con e l Sor . J u e z C o -
xnissario de es tas d i l i g e n c i a s . — F r . A n t o n i o Marg i l de 
l e s u s , — D o r . Luis d e la P e ñ a . — A n t e mi Br . D a . R o q j i * 

£S1 

X X V I I I . 

C O N S U S E S C R I T O S . 

1 ? M . R . P . F R . A N T O N I O D A Z A , C R O N I S T A G E N E R A L D ' E 

LA O R D E N S E K A F I C A . Libro d e l a P v r i s s i | m a C o n c e p -
ción de la | M a d r e de Dios, i m p . e n M a d r i d . 1628. 

C A P . V I . 

w De la defensa q u e h a t e n i d o la | Concepción de la 
Virgen en la O r d e n | de san F r a n c i s c o , y de d ocien t o s 
y qua | r en ta Autores de la m i s m a Orden , q u e | con sus 
plumas, y escri tos la han de fen j d ido , fol . 43 v u e l t a . " 

41 Y el s a n t o f r a y J u a n Z u m á r r a g a P r o u i n c i a l 

¿esta 6anta P r o u i n c i a de la C o n c e p c i ó n , y p r imer A r -
fo hispo de México, F U E G R A N P R E D I C A D O R DES-6 

TE M I N I S T E R I O , Y D E U O T I S S I M O D E L 
Véase el n ú m e r o I I de esta s é r i e . 

No d e b e hace r fue rza , dice,- C o n d e y O q u e n d o , q u e 
todo el q u e e log ia la C o n c e p c i ó n de M a r í a , h a b l a t a m -
bién de la Guadalupfcna de M é x i c o , p o r q u e e s t a se l l a -
ma en E s p a ñ a la Concepc ión d e México , por m u c h a s 
razones; de d o n d e nace q u e l o s q u e h a y a n t ra tado de 
aquel mis ter io , hagan c o n i n e m o r a c i o n de la Aparición 
de N u e s t r a S a n t a I m á g e n do G u a d a l u p e (2). 

2 ? M . R . P . F E . P E D R O D E A L V A Y A S T U S G A , U N O D E ; 

(1) «Informaciones,» págs. 80, 104 y 230. 
(2) «Disertación histórica sobre la Aparición de Nuestra 

Señora de Guadalupe,» tom. II, cap. Vil, §. III, m'uus. 496 y 
97.. pág. 201.-
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L O S D O C E V A R O N E S A P O S T O L I C O S D É L A P R O V I N C I A D E 1 , 1 -

MA. "Mil i t ia ' ' | Immacu la t a s Concept ionis "Vi rgú i i s " 
| "Mar iae ' ' | contra | Mi l i t i am" | or iginal is infectionis 
| " P e c c a t i . " In Tvpograph ia Iminacu l a t ae Concept io-

uis Lovaun i i , | sub signo Grat iae , a u n o 1663. 

V e r b . J o a n , de Zu ina r raga " J o a n n e s de Zumárraga 
O r d i n i s Minorum et Archiepiscopus mex icanas hispa-
nos , fu i t assiduus p red ica to r mys te r i i immaculatsB con-
cep t iou is virginís Dei geni t r ic is Mar i ae . | Tta Antotiius 
D a z a in t r ac t . de Concept . cap. tí, fol. 43 á tergo. Item 
in his tor ia dominae nostrae de Guada lupe civitatis Me-
x i c a n a e dici tnr quod i peí Archiepiscopo et aliis c i r -
c u m s t a ñ t i b u s ostensa f u i t i m a g o immacu la t ae Concep-
t iouis miraculosé e x a r a t a vel depiota in pallio, (quod 
pa t r io sermone voca tur man ta ) c u j u s d a m Joann i s D i -
dac i indi , de qua agi t la té Machael Sánchez in sna bis» 
to r i a impres. 1618. in cuar to . 

3 O L o s P P . F R A N C I S C A N O S D E L A P R O V I N C I A D E L S A N -

T O E V A N G E L I O D E M É X I C O , y las demás órdenes religio-
sas suscriben el cuade rn i l lo en que se p ide con ins tan-
cia á la San t a Sede sea d ía fes t ivo el 12 de Diciembre 
y se rece de la Apar ic ión en todo el reino, haciendo su«-
y a la Relac ión de este M i l a g r o e n v i a d a á R o m a en 1663, 

A estos documentos se refiere el Eminent í s imo Car -
d e n a l Ju l io Rospillozf, que exa l t ado al Pontif icado se 
l l a m ó Clemente nono, en ca r t a de 2 de Nov iembre de 
1666 al Dr . D. Anton io de P e r a l t a , magistral de P u e -
b l a . " C u a t r o ó cinco anos ha , dice, que un gentil h o m -
b r e español me en t regó un dupl icado de Garta de ese 
señor obispo para su San t idad , sob re s e m e j a n t e mate-
r ia , y t ambién una muy larga , y d i s t in ta Relación del 
guceso, y un cuaderni l lo , en q u e eran regis t radas las 
ins tanc ias , que todas las religiones, y colegios de esta 

Ciudad hacían á su bea t i tud , para la aprobación de tal 
fiesta; y j u n t a m e n t e una Imagen muy l inda de esmal te , 
que representaba la forma, como está p i n t a d a la S a n -
tísima Virgen en el paño que se v e n e r a . Todo lo e n -
tregué con la debida reverencia á su Sant idad , á qu ien 
pun tua lmente (1)." 

l i e aquí a lgunos de los religiosos de la o rden seráf i -
ca que había en aquel la época. 

F R A N C I S C A N O S . 

C O M I S A R I O D E L A O R D E N . M. R• P. Fr. Diego Zapa-
ta, nombrado comisario en 1660,de la p rovinc ia de Cas-
tilla, calificador de la S u p r e m a y p red icador del rey. 

P R O V I N C I A L . M. R. P. Fr. Antonio Mendez,de la p r o -
vincia de Sant iago , lector j u b i l a d o . 

P A D R E S G R A V E S , lümo. y Rmo. P. Fr. Antonio Bravo 
de los Lagunas, "na tu ra l de la c iudad de Tepeaca , en 
el obispado de la P u e b l a , hi jo de padres nobles , de D i e -
go Fe rnandez Bravo de L a g u n a s y de Doña Leonor 
Cbacon, profesó en el convento de México en 20 de F e -
brero de 1620. E n t r ó en la religión bach i l l e r en a r t e s , 
en teología y cánones. F u é lector j u b i l a d o , def inidor 
dos veces. Ins igne predicador y eteri tu r i s ta c o n s u m a -
do, á quien por an tonomas ia l l a m a b a n todos el M a e s -
tro Bravo. E r a el oráculo de aquél los t iempos. Los v i -
reyes le consul taban los negocios. Ei t r i b u n a l del s a n -
to Oficio fiaba de su calificación las causas . F u é varón 
ejemplar y celoso de la observanc ia r egu la r . F u é e l e c -
to obispo de Nica ragua el año de 665: fuese á gobe rna r 
su iglesia, con cuya ausencia quedaron todos l lo rosos . 
La Provinc ia dolorida, p o r q u e le f a l tó un pi lar s o b i e 

(1) Florencia. «Estrella del Norte de México.» §. VI,pág. Tí. 
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q a e es t r ibaba su consuelo, y al convento do México e t 
desempeño de todos sus empeños , pues no l iabia S e s t a 
g r a n d e donde no pred icara . Los f ra i l es le a m a b a n y los 
seglares le v e n e r a b a n . Congregóse en Gua temala , y 
yendo v i s i t ando su obispado, pasó de esta vida (1)." 

Según R o b l e s en sus Diar ios , el Ulmo. Sr . Bravo t u ^ 
vo la n u e v a de ser obispo de Nica ragua en 16 de Marzo 
de 1665; y por D ic i embre del m i smo año salió de Mé~ . 
x ico para su diócesis y se consagró en G u a t e m a l a . 

"El llliiio. y Rmo. P. Fr. Agustín Ser rolde, na tura l 
d e Tochimilco, j u n t o al volcan del arzobispado de M é -
xico, h i jo del capi tan Diego de Serra lde , na tura l de N a n -
clares, en C a n t a b r i a , y d e Doña Cata l ina de Osses, n a -
tura l de Xochimi lco . Profesó en el convento de México 
en 16 de N o v i e m b r e , año d e 6-50. F u é procurador , g u a r -
d ián de los conventos de T la lmana lco y Toluca . P a s ó á 
ser procurador de las provincias á la cor te de Madrid,, 
donde fué calif icador de la suprema , pred icador de su 
ma jes t ad v obispo auxi l ia r de Sigiienza. Consagróse, y 
v is i tando su obispado llegó el fin de su v ida á manos de-
una a rd i en te fiebre, en 22 de J u l i o de 1679, de c u a r e n -
ta y seis años de edad (2)." 

M. R. F. M. Fr. Martín del Castillo, de l que se l e 
h a b l a r á eu otro lugar . 

Fr. Juan de Torres, " lec tor j ub i l ado de la P r o v i n c i a 
dei S a n t o Evange l io , y el p r imer ca ted iá t i co de este 
Orden q u e en la Univers idad de México hubo de l a 
doc t r ina del Sutil Escoto e) año 1658; Escr ib ió según-
P laza .— Varios tratados de teología escolástica (8j." 

M. R. F. M. Fr. Manuel de Cabrera, " d e l orden d e 

(1) Vetancurt, Menologio Franciscano, tom, IV, pAg, 431.-
(2) Obra cit., pág. 4i>2, 

Bei-istaiiu-

S. Francisco de la provincia del Santo Evangel io , def i-
nidor de ella y gua rd ian del convento de Cuau t i t l an . 
Tanto por sus conocimientos matemát icos , como por su 
actividad y celo pat r ió t ico , fué nombrado el año 1665 
director de la ob ra del desagüe de I luehne toca , en la 
que t r aba jó in fa t igab le y ace r t adamen te , has ta m e r e -
cer que por cédu la del rey se le diesen las gracias, y so 
mandase recompensar sus servicios en sus par ientes . 
Esc r ib ió—La verdad manifiesta sobre la importante o-
bra del real desagite de México. I m p . en fol. sin e x p r e -
sión; pero por el con t ex to se infiere que fué en 1675.—-
Informe al rey sobre los trabajos hechos en la obra del 
desagüe. I m p . en fol . ( Id) . " 

M. li. F. M. Fr. Miguel Aguilera, "na tu ra l de M é -
xico, donde tomó el háb i to de S . Francisco. Fué lector 
jubilado, doc tor y ca tedrá t ico del Sutil Escoto, cal i f ica-
dor de la Inquis ic ión, y electo provincial de la del S a n -
to Evangel io en 1676 (á 25 de Ju l io) . Escr ibió un tra-
tado, de q u e hace mención el P . Alva y A s t o r g a . v q u e 
tuvo presente el maes t ro Apodaca, p romost ra tense , c a -
tedrát ico de Sa l amanca , in t i tu lado: (Mur ió en 23 de A -
bril de 1692)—Scotus et Thotnus circa Inmaculatam 
Deiparce Conceptionem parum diesentientes. E d i t . iu 
lucem . . . . ( I d ) , " 

M. R. P. Fr. Domingo Caldoso, e lec to provincial en 
7 de Mayo d e 1667. 

M. li. P. J\l. Fr. Martin, de Tapia, e lecto p r o v i n -
cial en 1° de J u n i o de 1658. 

E n t r e los padres g raves deben con ta r se t ambién loe 
venerables que t rae V e t a n c u r t en su Menologio en el 
orden s igu ien te . 

1" V. P. Fr. García de S. Francisco y Zañiga, d e 
que hemos h a b l a d o en el n ú m . X X X V 1 L 
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2o V. P. Fr. Diego Romero, na tura l de Vil la Nueva 
de los I n f an t e s en el a rzob ispado de Toledo. T o m ó el 
hábi to y profesó en S . F ranc i sco de México en 1667. 
P o r 1670 f u é procurador d e la O r d e n al N u e v o México. 
Ded icado á la medi tac ión de la Pasión del Sa lvador , es -
cr ib ió un t r a t a d o m u y devoto, quedespues de su muer -
te se dió á luz con genera l aceptac ión . Muchas fueron 
las revelaciones y devociones que Dios les concedió, se -
gún lo dice F r . D iego de Le iva en el l ibro que compuso 
de la vida de este P a d r e . L leno de méritos y virtudes 
fal leció el 12 de Feb re ro de 1680. 

3o V. Fr. Francisco de S. Diego, na tu ra l de la villa 
de Agui la F u e n t e . P ro fesó en el convento de Pueb la 
en 162S, á 29 de Dic iembre , t en i a entonces 20 años de 
edad . Fa l lec ió en e l m i smo convento en 11 de Mayo 
de 1677. 

4o Y. Fr. José Pérez, d e qu ien h a b l a r e m o s en otro 
número . 

5o V. Fr. Mateo Manso, mexicano, profesó en Méxi-
co á 12de F e b r e r o d e 1655. H o m b r e de peni tencia , edi -
ficó á todos con sus v i r tudes , y despues de su falleci-
m i e n t o acaecido en 28 de Mayo de 1689, sucedieron, 
6egun V e t a n e u r t , v a r i a s maravi l las . 

6° V. Fr. Juan Ramírez, na tura l de Oaxaca , tomó 
el hábi to en el c o n v e n t o d e México el año de 162S; p a -
só al N u e v o México á la convers ión d e las almas; an -
duvo más de 600 leguas y convir t ió á los bárbaros del 
Pef io l de A o c o m a n , que no hab ian podido conquistar 
los españoles por med io de las a rmas . Edificó iglesia 
enr iquec iéndola con o rnamentos . P e r m a n e c i ó allí has-
ta que por su vejez lo t r a j e r o n á México , donde fal le-
ció en 24 de J u l i o de 1664. 

7o V. Fr. José Trvjilla, na tura l de Cádiz lomó el há-

bito en el conven to de S. Francisco do México en 1634, 
"es tudió en la religión ar tes y teología, en que salió t an 
aprovechado que lo eligieron pred icador conventual del 
convento: de México, donde predicando un dia de las 
letanias, á q u e asiste el cab i ldo ec l e s i á s t i co , le oyó el 
Dr . D. J u a n Diez de Arce, maes t rescuelas y c a t e d r á t i -
co en la real Univers idad , y al salir di jo á los prelados: 
¿Es posible que tengan á e s t e s u g e t o ocul to en S. F r a n -
cisco? Tre in t a años há que leo la Escr i tura , y en u n a 
hora he ap rend ido de este varón celestial más i n t e l i -
gencia , q u e en muchos: años de es tudio." Pasó á F i l i -
pinas, luego á la I s la d e Colonga y después de haber 
convert ido m u c h a s almas, volvió á México. Por 1674 
se encontraba en N u e v o México, donde suf r ió el m a r -
tirio en 10 de Agosto de 1680. 

8" Fr. ¡francisco Montero, na tura l de Sevilla, p r o f e -
só en México á 14 de Maizo de 1655, sieudo ya de e d a d 
provecta . O r d e n a d o de sacerdote f u é des ignado á 1a 
custodia de T a m p i c o en la convers ión de San t a Mar ía 
de las P a l m a s , de donde volvió despues á la c i tada c u s -
todia , s iendo la iglesia de esta de pa j a y hab iéndose 
encendido, por sacar nuest ro religioso las imágenes s a -
lió a b r a s a d o y den t ro de t ies dias murió , en 3 de S e -
t iembre de 2675. 

D I E U Ü I N O S . 

l í e aquí la l is ta de los Provincia les de la época, s e -
gun Medina , Crónica de la Orden . 

P R O V I N C I A L . M. R. P. M. Fr. Juan García Bueno. 
" N a t u r a l de- Valencia de Alcán ta ra en la E x t r e m a d u r a . 
I l i jo do esta san ta P rov inc i a . Vigés imo provincial en 
el Capí tulo de México, de 30 de Ju l io de 166.1. P r e s i -
diendo N. M. I I . P. ccmi fa r io genera) F r . D iego Z a p a t a , 



hi jo de Fa provincia de Ca&tilla." 
M. R. P. M. Fr. Juan de S. José. " N a t u r a i de San 

Sebas t ian en la provincia de Guipnscoa , h i jo de es ta 
provinc ia . Déc imo cuarto provincial en el Capí tulo de 
México el 12 de D ic i embro de 1613. P res id iendo el 
m i smo M. R . P . N . comisario genera l F r . J u a n de P r a -
da. Mur ió en México en 1° do N o v i e m b r e de 1673." 

M. R. P. M. Fr. Juan Bautista de Rivera. " N a t u -
ral de la c iudad de México, lector j u b i l a d o , calificador 
del s a n t o Oficio, confesor del v i rey conde de Alva de 
Al i s te . Décimo sépt imo ministro provinc ia l , en el C a -
pítulo de México de 27 de Ju l io de 1652. P res id i endo 
el mismo M. R . P . N . comisario gene ra l F r . B u e n a v e n -
tu ra de SalinaB. F u é segunda v e z provincial , ano de 
1664.'» 

M. R. P. M. Fr. Juan Bautista de Rivera, " s e g u n -
da vez minis t ro provincial en el v igés imo pr imo cap í -
tu lo de México de 1664 años. P r e s i d i e n d o N. M. R . P . 
comisario general F r . Diego Zapa ta . Mur ió en México 
en 2 3 de Se t i embre de 1669." 

21. R. P. 31. Fr. Lorenzo de Gárate, "v isea ino d e 
nación, na tura l de He lgo iba r , hi jo d e esta san ta p r o v i n -
cia. Décimo octavo provincial , en el capí tulo de M é x i -
co, de 2 i de Ju l io de 1655. P res id iendo N . M. R. P* 
comisar io genera l F r . J u a n de la Tor re , h i jo de la s a n -
ta provincia del San to Evangel io d e México , padre d e 
l a de Burgos, donde se incorporó, y despues de comisa-
rio, obispo de Nica ragua , donde mur ió . 

M. R. P. M. Fr. Francisco de Cartagena. " N a t u r a l 
de la c iudad de México. Décimo n o n o provincia l en e l 
cap í tu lo de México en 17 de Agosto de 1658. P r e s i d i e n -
do el mismo M. R . P . N . F r . J o a n d e la T o r r e . " 

Mr lì. P. Mr Fr, Lorenzo Gárate, " m i n i s t r o pro-

T ~ ? " %/ 

v i n c i a l B e g u n d a v e z e n e l c a p í t u l o v i g é s i m o s e g u n d o 

de México de 1667, en 21 de Mayo. P r e s i d i e n d o N . M. 
R. P . comisar io general F r . Hernando de la R ú a , h i jo 
rie la provincia de la Concepción. Murió en México en 
26 de Marzo de 1680.'' 

M. R. P. M.Nicolás de Prado, " na tu r a l d e Chiapa , 
lector de teología. Vigés imo tercio provincia l en el C a -
pítulo de México en 3 de M a y o de 1670 af ios . P r e s i -
diendo el mismo M. R . P . comisar io gene ra l F r . H e r -
nando de la R ú a . Mur ió en Méxieo en 25 d e Eue ro de 
1076." 

M. R. P. M. Fr. Diego de Córdova, " n a t u r a l de la 
villa de Vi rnega en el re ino de Toledo, h i jo d e es ta p r o -
vincia. Vigés imo cua r to minis t ro provincia l , en el C a -
pítulo de México de 6 de Mayo de 1673 años. P r e s i d i e n -
do N. M. R . P . comisario genera l F r . F r a n c i s c o T r e v i -
fio, hijo de la san ta p rov inc ia de Burgos. M u r i ó en S a n -
ta M A R I A de Hui tz i lopochco en 21 de Marzo de 1678." 

M. R. P. M. Fr. Antonio Godinez, " n a t u r a l de l a 
villa de Zamora en Michoacan . Lector de teología . V i -
gésimo quin to min is t ro provincia l en el c a p í t u l o do 
México, de 11 de J u l i o de 1676. P r e s i d i e n d o el M. R , 
P . N. comisario general F r . Francisco T r e v i ñ o . " 

M. R. P. M. Fr. Juan García Bueno, " s e g u n d a vez 
ministro provincial , en el v igésimo sexto c a p í t u l o p r o -
vincial de México de 29 de J u l i o de 1679 años . P r e s i -
diendo N. M. R . P . comisar io general F r . D o m i n g o d e 
Noriega, pad re de la s a n t a provincia de B u r g o s , lector 
jubilado, cal if icador del santo Oficio, y comisa r io g e n e -
ral de Nueva E s p a ñ a , & c . q u e hoy gobie rna (1)." 

(1) «Tesoro Guadalupano ;» segundo siglo, mimoí®» XLVI? 
página 85. 
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L A R E L A C I Ó N D E L A P A R E C I M I E N T O D E L A S A N T Í S I M A 

V I R G E N , pub l icada en R o m a bajo ta s igu ien te portada. 
" R R L A T I O N E F I S T O R I C A | D E L L A | M I R A B I L E appa r i -

t ione | del la | Verg ine Sant i ss ima | Madre di Dio | 
So t to Ti tolo di nostra Signara") di G u a d a l u p e | acca-
d u t a del Messico | L ' a n n o 1531. | E t r ado t ta dal Lat i -
no in Vogare per uni f versa le edifieatione delli devoti 
del l ' | istessa San t i s s ima V e r g i n e | da Anastac io Nico -
selli . | Ded ica t a a! Reverendiss . P a d r e [ F . Raimondo 
Cap i succh i | Maes t ro del Sac ro Palazzo [ In Roma, á 
spese de l Tin assi. 1681. | Con licenza dó Super ior i . | 
122 pág . [ menor ." 

V e r t i d a al castellano, se publicó en la "Colección de 
Opúscu los Guada l úpanos , " Madr id en 17S5, torno I, de 
la pág. 415 á la 804, con esta po r t ada . 

"Relac ión | histórica | de la admi rab le Aparición | 
de la Virgen Sant í s ima ¡ M a d r e de Dios, J bajo del t í -
tu lo d e j Nues t ra Señora | de Guada lupe , | acaecida en 
México el año de 1531. | T raduc ida del latin en | i t a -
l iano p a r a universal edificación de | los devotos de la 
misma S S m a . | V i rgen . | Por Anastac io Ni eos eli: f de -
d icada al Rino, P . F r . R a m o n Capisucchi, j Maestro del 
Sac ro Pa l ac io : impresa en R o m a á ¡ expensas del T í -
ñase?, en el año de 1681; y ú l t í | m á m e n t e t raducida en 
nues t ro id ioma Cas te | l lano por un Presbí tero de esta 
Arzobis | pado devoto suyo . " 

Preámbulo y advertencia al Lector. 
" C o n la más fiel, c lara y fácil in terpre tac ión se ha 

t r a d u c i d o del la t in a l i ta l iano la histórica narración que 
gigue; pareciendo, que no d e b a p re t ende r el lector o r -

na to de elocuencia , donde el f í talo del 1 ib r i to le c o n v i -
da k in fo rmarse de la s imple y desnuda ve rdad , y á r e -
cibir nuevos es t ímulos á la ant igua p iedad , y f e rvo r á 
la devoción. Ella está t raducida casi l i t e r a lmen te (si no 
es que de otro modo a lgunas veces lo pidan las b u e n a s 
reglas del t raduci r de uno en otro id ioma) de u n a n a -
rración la t ina , toda en t e ra d i fusamente inser ta en las 
escri turas au tén t icas en l engua Cas te l l ana , p re sen tadas 
en Roma, á la S a g r a d a Congregación de R i t o s á n o m -
bre del Púb l i co Eclesiás t ico y Secular de la real c i u -
dad de México, á efec to de obtener f a c u l t a d de ce l e -
b ra r é ñ a q u e l Re ino la fiesta dees t a a d m i r a b l e A p a r i -
ción de la Virgen Sacra t ís ima que se i n t en t a contar , y 
corroboradas por la pet ición ju r íd i ca hecha por el Dr. 
D. Francisco de Siles, canónigo teólogo de aquel la i g l e -
sia metropol i tana, y ca tedrá t i co de vísperas d e teología 
en la real un ive rdad de aquel la c iudad, procurador de 
la causa; y de l as un i formes informaciones d a d a s por el 
cabi ldo de los canónigos, por el mag i s t r ado secular , 
por l a squa t ro religiones mendican tes dominicana,FRAN-

C I S C A N A , agus t ina r ca rmel i t a , y por la Compañ ía de J e -
sús, todas firmadas r e spec t ivamente por los super iores 
locales, y por los padres más ac red i tados de las m i s -
ma», hab i tan tes en aquel la ciudad, donde estas a u t é n -
ticas escr i turas se hicieron; y ú l t imamen te por el d e -
creto del l imo , y Rmo. Sr . D. Diego Osorio Escoba r y 
Llamas, obispo de la P u e b l a de los Angeles , arzobispo 
electo, y gobernador del Arzobispado de México.* 

Así refiere es te documento la ú l t ima Apar ic ión . " H a -
biendo en t rado ( J u a n Diego) den t ro (de la Casa de l 
obispo) y subido las escaleras, y encont rando en la 
p r imera sala con el mayordomo, y otros famil iares de 
su S. l i m a , q u e por razóu de tus minis ter ios i b a n y v e -



nran p a s a n d o y r epasando , los rogó h u m i l d e m e n t e a v i -
v a s e n á su l i m a , q u e é) h a b í a vue l to allí y q u e e s p e r a -
b a de su Señor ía a u d i e n c i a ; p e r o c a d o uno de ellos a p l i -
cado á su propio oficio, p r o c u r ó poco de la ins tanc ia de 
aque l buen h o m b r e , h a s t a t a n t o , quo n o t a n d o en él s u 
pac ienc ia y sumisión, y e spec i a lmen te a d v i r t i é n d o l e 
q u e l levaba bu l to en su t i l m a e n v u e l t o , empezaron c u -
r i o s a m e n t e á e x a m i n a r l e , y p rocura r descubr i r qué b e -
l lo r eya lo le l levase al A m o : por lo cual él y a de su n a -
t u r a l e z a t ímido , y y a a t e m o r i z a d o de la an imosidad de 
aquel los , pa ree iéndo le do no poder resistir á su v io len-
cia, h a b i e n d o desp legado un poco la t i lma, permi t ió que 
v iesen las flores,con cuya v is ta de l e i t ados ,y a d m i r a n -
do la h e r m o s u r a y v a r i e d a d , y m u c h o más el que en el 
corazón del I n v i e r n o es tuv iesen f rescas , se avanza ron , 
á u sanza de c r iados de cor te , á a l a rga r las manos, y q u i -
t a r a lgunas ; pero en vano , p o r q u e poniendo por dos ó-
tres veces las m a n o s en la t i lma , y hac iendo todo e s -
fue rzo p a r a cogerlas, r eba t i dos de o t r a oculta y s u p e -
rior violencia, no conocida d e ellos, conge tura ron (bien 
q u e f a l s a m e n t e s iendo flores n a t u r a l e s , y f resquís imas) 
ó que es tuv iesen p i n t a d a s en la t i lma , ó á lo ménos co -
s idas en la superf ic ie de ella con b o r d a u u r a s o b r e p u e s -
t a ; por la cual des is t ieron de la e m p r e s a . Sin embargo,-
e s t imu lados d é l a novedad del even to , a legres de la-
v is ta de las flores, y deseosos de conocer y s a b e r el p a -
r ade ro de aque l nuevo prodigio de rosas, y q u é mi s t e -
rio con ten ía en bí un don tan peregr ino , corr ieron á-
¡•visar al Amo (no se sabe c ie r to si e&to ¡o prac t icaron 
¡sóidamente; ó sólo por e n t r e t e n i m i e n t o y d ivers ión) e s -
ta r al l í aque l v i l lano p r o c u r a d o r de la Virgen, con un-
mazo de rusas y llores en la t i lma , q u e él decía no q u e -
jas; <¿ut r e g a r á ut ro s ino á su S. Ilma,-bie¡; que olios h u -

biesen e x p e r i m e n t a d o con sus propias manos q u e e ran 
flores, ó p i n t a d a s ó cosidas , ó t e n a z m e n t e p e g a d a s á la 
par te ex te r io r de el la . ' ' 

"Mov ido de es te aviso el P r e l a d o , é i n t e r i o r m e n t e 
conmovido de la presente r e l ac ión , sobre la e spe ranza 
que de aque l negoc io h a b í a y a a l t a m e n t e concebido , a l 
punto m a n d ó á los c r iados q u e J u a n se l l a m e , y se le 
pongan en su p resenc ia . E n t r a n d o J u a n , con la a legr ía 
que puede i m a g i n a r s e f á c i l m e n t e c a d a uno, h e c h a r e -
verencia á su S. l i m a , con i n n a t a sumis ión , y con m a -
ravil losa s e r eu idad do ros t ro y t r a n q u i l i d a d de án imo , 
vuelto á h a c e r en b reve ep í logo de toda la serie de lo 
acaecido, y a c o r d a d o m o d e s t a m e n t e las repulsas d a d a s 
por su S. l i m a , á sus e m b a j a d a s , conc luyó d is iendo: Q u e 
allí l l evaba la p renda q u e la V i r g e n S a n t í s i m a le h a -
bía dado g rac iosa y b e n i g n a m e n t e p a r a p re sen tá r se l a 
á él sólo, y que e s t a e ra u n m a n o j o de flores, que él h a -
bía cogido por orden de la m i s m a San t í s ima Vi rgen , con 
sus p rop ias manos , y m i l a g r o s a m e n t e nac idas y c r e c i -
das en aque l es tér i l , e sp inoso y pedregoso col lado; y 
bien q u e c o n f u s a m e n t e a r r o j a d a s en la t i lma , 110 o b s -
t an te esto, h a b i é n d o s e l a s l l evado él á la Vi rgen S a n t í -
sima, como el la se lo h a b í a m a n d a d o , hab i éndo la s c o -
gido todas el la misma , y t ocándo la s con sus v i rg ina l e s 
manos, y hac i endo de e l l a s u n mazo , h a b e r l a s d e s p u é s 
vuel to á poner en la t i lma , d ic i endo : " V é aquí la p r e n -
da fidelísima, ó señal q u e d e b e s , en n o m b r e mió, p r e -
sentar al ob ispo , t e s t imon io a u t é n t i c o de mi vo lun t ad 
y de tu fé . " C o n t a n d o es to J u a n , a r rodi l lándose p a r a 
p resen ta r á a q u e l p r e l a d o el be l lo regalo de la R e i u a 
del Cielo, ab i e r t a y d e s p l e g a d a d e hecho la t i lma , y por 
t an to cayendo en t ierra el m a z o de flores (¡ó m a r a v i l l a 
nú -i excede t o d a f é h u m a n a ! ) á v is ta , y ca t i <¿utre la» 
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manos de aquellos q u e hab ían visto las flores, y procu-
rado tocarlas, i n s t a n t á n e a m e n t e apareció la Imagen de 
la g ran Virgen M a d r e de Dios, p i n t a d a en la forma se -
me jan t e , que p in t a r se suele, r ep resen tando el misterio 
de la Pu r í s ima Concepc ión , á la presencia del obispo, y 
de todos los c i r cuns t an t e s sus famil iares , testigos ocu-
lares d e tan e s tupendo mi lag ro , los cuales postrados en 
t ie r ra , y poco m e n o s q u e extá t icos en tan inmenso a -
sombro , vieron i m p r o v i s a m e n t e aque l la Sacratísima E -
figie, la consideraron, y suspensos todos la admiraron. 
¿Pero qué feliz p l u m a podrá ni aun superficialmente 
descr ib i r con qué d e v o t o respeto, con qué mente com-
pung ida , y con qué t ierna reverenc ia la remirar ía y a -
doraria el obispo, pa ra cuya creencia y convencimiento 
parec ía que aquel celestial P rod ig io se hab ía obrado d i -
v inamente? ¿Quién podrá l ige ramente sombrear la ad -
miración, la a legr ía , la g ra t i tud , y el culto con el cual 
anhe l aba r ecompensa r á Dios y á su M a d r e Virgen un 
dón tan celestial y divino? Es ta es aque l la maravi l losa, 
y s iempre a m a b l e y adorab le I m á g e u de la g ran M a -
d re de Dios & . " 

Concluye esta nar rac ión con estos párrafos que no de -
jan duda de la Apar ic ión ni de la au ten t i c idad del d o -
cumento . " E l mi lagro de la Aparición f u é después con-
firmado por Dios con muchos otroa señalados prodigios, 
los cuales, v á l i d a m e n t e p robados con ins t rumentos a u -
ténticos, fueron un idos en un j u s t o tomo, y j u n t a m e n -
te descritos con la d i c h a Aparic ióu por el Lic. D. Mi-
guel Sánchez, sacerdote de México, egregio predicador 
de la Divina pa l ab ra e n t r e los más famosos de su 8Í4I0: 4 o / 
hombre , por la e locuencia , por la sab idur ía , por el in-
genio, por el buen índole , y aquel la que más importa, 
po r la in tegr idad de su vida y cos tumbres , especia lmeu-

& 

te es t imado en la opinión de todos, y ve rdade ramen te 
digno his tor iógrafo , e legido d e f e Virgen Sant í s ima p a -
ra describir MI Apar ic ión en aquel reino. Todo cnanto 
se ha dicho, en ta misma forma en que toscamente lo he-
mos referido, es así umversalmente afirmado, y de to-
dos, jóvenes, vi'jos, doctos é ignorantes supuestos y. creí-
dos, con f é ton constante, que ninguno hasta ahora (aun 
de aquellos los cualus han tenido por costumbre de po-
ner en duda las cosas de Indias)se ha arriesgado ane-
gar la debida creencia á tan raro y admirable prodio-
gio. S igue i n m e d i a t a m e n t e á la narración predicha en 
las escr i turas au tén t icas , de las cua les lo hemos s a c a -
do, el tes t imonio del Lic. D. Sebas t i an Rodr iguez , c l é -
rigo de órdenes menores , no ta r io públ ico v apostólico, 
e l cual af irma, q u e las copias hechas por él de las m i s -
mas escr i turas concuerdan con su original, dadas d e l a n -
te de él por el capi tan D . J a c i n t o del p ino , vecino de 
Sevi l la , la cual él ratifica en la m i s m a c iudad, en da ta 
de cuatro de Marzo de mil seiscientos sesenta y siete. ' ' 

" E l cual t e s t imonio viene después, según c o s t u m b r e , 
corroborado de otros tres no tar ios públicos y apos tó l i -
cos de la Curia arzobispal de Sevil la , los cuáles hacen 
fé ser el d icho Lic . D . Sebas t ian Rodr íguez autor de 
l as dichas au tén t icas copias, tal cual él af i rma, con t í -
tu lo leg í t imo y ejercicio, con licencia y aprobación del 
Ord inar io de la m i s m a c iudad , y q u e á sus escri turas , 
actos públicos é ins t rumentos ha estado s iempre dada , 
y se dá e n t e r a f é y crédi to judicial y e x t r a j u d i o i a l m e n -
te, firmándose a b a j o todos t res en tes t imonio de v e r -
dad , en la c iudad dicha de Sevil la , b a j o la misma da ta , 
á cuatro de Marzo de mil seiscientos sesenta y siete (I) . ' ' 

(1) De la pág, 469 á la 472. 
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4" M . R . P . F A . B A I . T A Z A U M E D I N A , F R A N C I S C A N O . 

Tra tado de la Concepción de María San t í s ima . 
S iguiendo al P . Florencia , lo cita Gur idi y Alcocer en-

su "Apología de la Aparición de Mar ía San t í s ima da 
G u a d a l u p e , " cap. XV", §-. I, lista de escri tores g u a d a l n -
panos, pág. 158.—Tal vez este t r a t a d o sea el que m e n -
ciona Beris tain en el art . M E D I N A ( F R . B A L T A Z A R ) 
con el t í tulo de "Elog io de la I n m a c u l a d a Concepción 
de la Virgen María, p ronunc iado en la ca tedra l de M a -
n i la .—Imp. allí, por Gaspar Reyes .—1672.— 

X X X . 

( S I G U E L A M I S M A M A T E R I A , ) . 

5 ° E L M I S M O R . P . Crónica d e S. Diego, c ron is ta da 
la orden, imp . en México. 1682. 

C A P I T U L O X V I . 

B R E V E N O T I C I A D E N U E S T R A S E Ñ O R A D E 

G U A D A L U P E D E M E X I C O . 

" N o hay razón, ni d i scu lpa , p a r a no corresponder á 
este beneficio, y favor , que M A R Í A Sant í s ima Señora 
N u e s t r a hizo á este nues t ro religioso su siervo: puea 
pasan las obligaciones ai he rmano , y f u e r a reprens ib le 
acción, que el impedimento , ó embarazo de quien se 
ha l la agradec ido , pero impos ib i l i t ado á la paga , a b r i -
gase á quien debe por h e r m a n d a d , y profesion de e s t a -
do, salir á la fianza de obl igaciones j u s t a s , y reconoci-
das deudas. Reprendió Dios á Moisés, q u e impedido 
s a la lengua rehusaba, p lublrcar sus-grandeza?,, no tie~ 

nes (le dice) un h e r m a n o , quo sea tu boca, y p r o f e t a ? 
Pues no a legues imped imen to , teniendo fácil en t u h e r -
mano el remedio . Mur ió Fr. Pedro de Va ¡derrama, 
deudor á la fineza que expe r imen tó en M A R I A S a n t í -
sima Nues t ra Señora; fuera culpa, no tocar aqu í s u h e r -
mano en su nombre , a lgún recuerdo y m e m o r i a d e la 
merced recibida, y mas cuando dijo un orador d i s c r e t o , 
que el ag radec imien to hab ía de ser en fe rmedad d e c o n -
tagio, q u e se pegase á todos. Adolesciendo pues l a s u a -
vidad de este achaque , a p u n t a r é ceñido la m i l a g r o s a 
historia de esta s ingular ís ima Vi rgen , Imagen y cop ia 
del original purísimo, pa ra dar t ambién sabor, y g u s t o 
á estos anales, con doct r ina de S . Bernardo , q u e d u l c e -
mente enamorado de su JESUS decía No sentir sazón 
en disputas, ni escrituras sino encontraba en la leyenda 
con la sal de este Santísimo Nombre. Sin el d u l c í s i m o 
de M A R I A , fue ra todo desabr imiento , y d i sgus to . " 

"El año de 1531 á doce de Dic iembre , á los d i e z a ñ o s 
de la conquis ta , y ú l t ima pacificación de la c i u d a d de 
México, dominada por los españoles, Juan Diego, n a -
tural del pueblo de Guautitlan, d i s t an te cua t ro l e g u a s 
de México, á la parte del N o r t e , despues de los r e p e t i -
dos favores , agazajos , y cariños, q u e en cua t ro a p a r e c i -
mientos le hizo la Madre de piedad en el cerro d e l Te-
peyac, q u e hoy se l l ama de Guadalupe, vecino á l a c i u -
dad, comparec ió como e m b a j a d o r de esta S o b e r a n a R e i -
na, en la casa, y presencia del Iilrno. Sr. D. F r . J u a n de 
Zumárraga , de la observancia do N . P . S. F r a t r c i s c o j 

primer obispo do la san ta Iglesia mexicana ; d o n d e d e s -
plegando la m a n t a , cayeron a lgunas rosas en el s u e l o , y 
apareció p in tada la Imágen de Nues t r a S e ñ o r a corno 
hoy se goza . Hab iéndo la venerado, en t re a d m i r a c i o n e s 
ú religiosísimo pre lado , desnudó al indio da a q u e l l a 
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4" M . R . P . F A . B A I . T A Z A U M E D I N A , F R A N C I S C A N O . 

Tra tado de la Concepción de María San t í s ima . 
S iguiendo al P . Florencia , lo cita Gur idi y Alcocer en 

su "Apología de la Aparición de Mar ía San t í s ima da 
G u a d a l u p e , " cap. XV", §-. I , lista de escri tores g u a d a l n -
panos, pág. 158.—Tal vez e*te t r a t a d o sea el que m e n -
eiona Beris tain en el art . M E D I N A ( F R . B A L T A Z A R ) 
con el t í tulo de "Elog io de la I n m a c u l a d a Concepción 
de la Virgen María, p ronunc iado en la ca tedra l de M a -
n i la .—Imp. allí, por Gaspar Reyes .—1672.— 

X X X . 

( S I G U E L A M I S M A M A T E R I A , ) , 

5 ° E L M I S M O R . P . Crónica d e S. Diego, c ron is ta da 
la orden, imp . en México. 1682. 

C A P I T U L O X V I . 

B R E V E N O T I C I A D E N U E S T R A S E Ñ O R A D E 

G U A D A L U P E D E M E X I C O . 

" N o hay razón, ni d i scu lpa , p a r a no corresponder á 
este beneficio, y favor , que M A R Í A Sant í s ima Señora 
N u e s t r a hizo á este nues t ro religioso su siervo: puea 
pasar» las obligaciones ai he rmano , y f u e r a reprens ib le 
acción, que el impedimento , ó embarazo de quien se 
ha l la agradec ido , pero impos ib i l i t ado á la paga , a b r i -
gase á quien debe por h e r m a n d a d , y profesion de e s t a -
do, salir á la fianza de obl igaciones j u s t a s , y reconoci-
das deudas. Reprendió Dios á Moisés, q u e impedido 
s a la l engua rehusaba, p lublrcar sus-grandeza?,, no t i c -

nes (le dice) un h e r m a n o , que sea tu boca, y p r o f e t a ? 
Pues no a legues imped imen to , teniendo fácil en t u h e r -
mano el remedio . Mur ió Fr. Pedro de Va ¡derrama, 
deudor á la fineza que expe r imen tó en M A R I A S a n t í -
sima Nues t ra Señora; fuera culpa, no tocar aqu í s u h e r -
mano en su nombre , a lgún recuerdo y m e m o r i a d e la 
merced recibida, y mas cuando dijo un orador d i s c r e t o , 
que el ag radec imien to hab ía de ser en fe rmedad d e c o n -
tagio, q u e se pegase á todos. Adolesciendo pues l a s u a -
vidad de este achaque , a p u n t a r é ceñido la m i l a g r o s a 
histoiia de esta s ingular ís ima Vi rgen , Imagen y cop ia 
del original purísimo, pa ra dar t ambién sabor, y g u s t o 
á estos anales, con doct r ina de S . Bernardo , q u e d u l c e -
mente enamorado de su JESUS decía No sentir sazón 
en disputas, ni escrituras sino encontraba en la leyenda 
con la sal de este Santísimo Nombre. Sin el d u l c í s i m o 
de M A R I A , fue ra todo desabr imiento , y d i sgus to . " 

"El año de 153 L á doce de Dic iembre , á los d i e z a ñ o s 
de la conquis ta , y ú l t ima pacificación de la c i u d a d de 
México, dominada por los españoles, Juan Diego, n a -
tural del pueblo de Cuautitlan, d i s t an te cua t ro l e g u a s 
de México, á la parte del N o r t e , despues de los r e p e t i -
dos favores , agazajos , y cariños, q u e en cua t ro a p a r e c i -
mientos le hizo la Madre de piedad en el cerro d e l Te-
peyac, q u e hoy se l t ema de Guadalupe, vecino á l a c i u -
dad, comparec ió como e m b a j a d o r de esta S o b e r a n a R e i -
na, en la casa, y presencia del Iilrno. Sr. D. F r . J u a n de 
Zumárraga , de la observancia do N . P . S. F r a t i c i s c o j 

primer obispo do la san ta Iglesia mexicana ; d o n d e d e s -
plegando la m a n t a , cayeron a lgunas rosas en el s u e l o , y 
apareció p in tada la Imágen de Nues t r a S e ñ o r a corno 
hoy se goza . Hab iéndo la venerado, en t re a d m i r a c i o n e s 
ú religiosísimo pre lado , desnudó a! indio da a q u e l l a 



g r a d a capa, colocándola por entonces en su oratorio: 
creciendo cada dia el culto; hasta poner la en el sitio, y 
lugar de su e rmi t a , que edificó á este celestial tesoro. 
C u y a relación pun tua l í s ima escribió el Br. Luis Bece-
r ra , a jus t ad í s imo á los cómputos , y ceñido á la verdad 
sola de la h is tor ia . P o r q u e el Br. Miguel Sánchez, co-
mo di j imos, había exornado con autor idad de escri tu-
ras, y santos P a d r e s , t a n t o prodigio. ' ' 

"Con ocasion de la inundación, q u e refer imos, se de -
t e r m i n ó t rae r es ta señal g rande , colocada en el cielo de 
su e rmi t a , á la c iudad. Llegó en so lemne procesión á 
México, mar tes 27 de Sep t iembre de 1629, aclamada de 
la p iedad , q u e ent re suspiros, y devotos gritos, pedia 
pu&ieee f r eno á las aguas, conociendo todos su interce-
sión y amparos porque á su vista como el mar , se re t i -
ra ron los diluvios copiosos, decl inando ¡toco á poco las 
aguas, has ta dejar en ju ta , y l ibre la c iudad, que reco-
noce eu la prodigiosa m a n o de esta Señora , l lave maes -
t ra , p a r a cerrar el cielo, V en la de los Remedios , llave 
de cruz para abrir lo. En la una celestial , y sereno lien-
zo, en la otra pequeña nubeci l la , q u 9 crece en lluvias 
g randes . A m b a s Señoras en una misma , al socorro de 
México, como d e la María, que l legó al sepulcro pensó 
S. P e d r o Crisólogo: viene La misma, pero otra, otra,pe-
ro la misma, y una , y otra, y la misma con un mismo 
a l ien to , f avor , y asistencia á nuest ro amparo mult ipl i -
cando Dios las presencias de M A R I A Sant í s ima, para 
q u e no solo veneremos el pincel, s ino que adelantemos 
p iadosamen te el crédito, persuadiéndonos asiste en él 
su or iginal l impio, y puro, entre los colores, sombras, y 
c laros de esta I m a g e n ; según lo q u e refiere Amadeo en 
el ú l t imo, y octavo rapto do sus extá t icos favores , tra-
ducido fielmente en esta forma." 
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" E s t a n d o j u n t o s los Apóstoles ántee de en t regar el ú l -
t imo a l i en to M A R I A Señora N u e s t r a á 6u Sobe rano 
Hijo, en t re otras cláusulas q u e testó, para su consuelo 
dij«>: Sabed, que por la gracia de mi Señor JESU Cris-
to estaré corporalmente con vosotros, hasta el último dia 
del mundo. No el Sacramento del Altar; porque no con-
viene, sino en las imágenes de pincel, y escultura, y en-
t6nr.es conoceréis, que estoy en ellas presente, cuando o-
brare por ellas algún milagro. Discurra la p iedad , si 
pareciendo con t inuado mi lagro el de una, y o t ra í m á -
gen, gozarán a m b a s la presencia de M A R I A S a n t í s i m a . 
Merced que al poder de Dios no e m b a r a z a ; p a r t i c i p a n -
do algo de su i n m e n s i d a d á la M a d r e en beneficio de los 
hijos; que reveren tes , y medrosos deben asistir á estos 
templos, y e r m i t a s , ade l an t ando los ojos, de la cons i -
deración, á m e d i t a r , q u e aquellos aspectos, y colores, 
que l legan á nues t ra vista, sellan, y encubren , como d e -
ba jo de cor t ina , la Majes tad San t í s ima de M A R I A S e -
ñora Nues t ra . Q u e si hoy dobla sus asistencias, a b o -
gando por nosotros, en la residencia ú l t ima será severo 
fiscal do las desatenciones, poca decencia , y profanidad , 
á los ojos de una Imagen , en q u e parece se dedica e l la 
misma con su presencia; cuando las demás Imágenes las 
consagra nues t i a p iedad al cul to del or ig inal , que aquí 
respetamos (1) . " 

No tab le s son las pa l ab ras con que comienza el p r i -
mer párrafo de es te cap í tu lo ; " N o hay R A Z O N N I 
D I S C U L P A " así como estas otras ' ' F u e r a culpa no t o -
car a juí su he rmano eu su n o m b r e a lguu recuerdo y 
memor ia de la merced recibida &c ." en q u e manif ies ta 
el au tor la6 poderosas razones que t iene para dar n o t i -

(1) Del núm. 439 al 412 inclusive, fojas 122 vuelta á la 124. 



cía de la Apar ic ión . Pa recen dirigidas á los que, como 
T o r q u e m a d a , tuvieron e m b a r a z o 6 disculpa en narrar 
las glorias de la Virgen del T e p e y a c . y expresar su p r o -
f u n d í s i m a g r a t i t u d por h a b e r sido de su hábi to el V . 
Sr . Z u m á r r a g a á quien se apareció M a r í a Santísima* 
Dán m u c h í s i m a luz para exp l i ca r y aun reprobar el s i -
lencio del cronis ta f ranc iscano (1). 

6 ° F R . A L O N S O D E I T A , F R A N C I S C A N O . Defensa ¡ Jurí-
dica | por la jurisdicción de j tos Señores Arzobispos de 
esta Diócesis | Mexicana, ¡ en | lo tocante á sus vica-
rios de el | Santuario, y Hermita de Nuestra Señora 
de | ©GUADALUPE;© | sobre | la administración de los 
Santos Sacramentos á los | fieles vecinos, y moradores 
de 6l, cuya immemorial | possessionse pretende inquie-
tar por el Doctor y M" D. | Juan Bernárdez de Ribe-
ra y Carrillo, dignísimo Cura | de la Parroquial de 
Santa Cathalina Martjr | de esta ciudad. | Año de {U-
na Imágen de Guadalupe con esta inscripción al rede-
dor "Signum magnum apparuit in coela: Mnlber amic-
ta solé et luna siib ¡jjédibas).'' 1681. | Con licencia. En 
México: Por la Viuda de Bernardo Calderón.—Folio. 
12 fojas. 

F i r m a d o p o r e l E r . Alonso d e ! t a , - L i c . Miguel do M o -
yoral F l o i e s . - S r i o . d e l a Mitra-el i " ,despues franciscano. 

7 3 M . R . P . F n . J C A N DK L U Z Ü K I A G A , C O S I I S . V R I O G E N E -

B A L D E N U E V A E S P A Ñ A . H i s to r i a de N u e s t r a Señorada 
Aranzazú (2). 

E N E L LIB . I I , C A P . I I I . 
V I D A D E L I L L M O . T I Í M O . S R . D . F R . J O A N D E Z 0 . M A R R A G A . 

25. A este crecido cúmulo da San t idad , heroica y 

(1) «Tesoro Guadalupauo,» primer siglo, segunda serie,, 
.nú;». XXVÍÜ, pág. 246. 

Segundo siglo, uúm. CLXVI.pág. 277. 

fliEgníSca vida; fué basa f u n d a m e n t a l la a l t ís ima c o n -
templación, y medi tac ión continua, do donde salia con 
nuevas a rmas para su defensa ; s i rviéndole de muro , y 
Castillo de Torre de David, M A R I A l a u t í s i m a en sií 
milagrosa Imágen de G U A D A L U P E , que á 12 de D i -
ciembre del año de 1531 se d ignó A P A R E C E R en su 
presencia Impresa , y P i n t a d a de las Flores, que en su 
Tilma ó Capa l levaba J u a n Diego, na tu ra l del pueblo-
de Cuaut i t l an , d i s tan te de México (á) cuatro leguas, q u e 
despues de repet idas Visiones d e esta Señora en el m o n -
te de G u a d a l u p e (l leno de abro jos como el Sinai de Z a r -
zas) le dió por señas florea y rosas, para que logrando 
el crédito de su milagrosa Apar ic ión, se le edificase en 
aquel sitio una Iglesia, que consiguió la Soberana R e i -
na de los Á n g e l e s , convir t iendo las rosas y flores ert 
milagrosa h e c h u r a suya, que colocó el dia de su A p a -
recimiento el I l lmo . P r e l a d o en el oratorio de su P a l a -
cio, y despues en la E rmi t a , q u e en el para je de sus p r i -
meras Apar ic iones consagró á e6ta Divina Señora, a b o -
gada y defensora s u y a cont inúa en los repetidos a p r i e -
tos y congojas, que por la i n m u n i d a d de su Mitra, y c-* 
iicio padeció s iempre . ' ' 

Apos t i l l a .—"Aparec imien to de la Virgen de G u a d a -
lupe de | México." 

(a) " M e m i n i t hujus Apparitionis F r . A n t o n i a s D a -
za Minor i ta . T rac t . d e Concept ione. E t F r . P e t r u s de 
Alba Mil i t ia pro Concept ione V e r b . Joanncs de Zu-
marraga. Michael Sánchez, et Ludov icus Bezerra in 
opuscul. de lvac mater ia , et- At las Mar iamis tom. I , 
591 euius Auctor est P . Guil ielraus Guinb . Societa t is 
Jesu ." 

8 - M . R . P . F R . M A R T I N D E L C A S T I L L O . — T R A O 

L ' A T V S P A N E G Y R I - C V S L D S S A N C I I S S Í - M A M & - -



SITA I D O M I N A N O S T R A , | I N DEBBORA E T J A -
I I E L E , I V E T E R I S T E S T A M E N T I H E R O r S S I S , | efc 
ce lebra t i ss imis F e m i n i s coelitus ad umbra la . 

P a r s . I . I l l u s t r ano X I I . P a n e g y r i c a Maria Debbora 
d i can tan te , &c. 

1 S 9 . . . . " P r o p t e r e a ce leber r ima civitas Mexicus verr-
BU8 Aqui lonem t r ibus mi l l i a r ibus distans habe t Sanc-
tuar iurn c o m m u n i t e r d ic tum N u e s t r a Señora de Gua -
da lupe . Es t enirn M I R A - C Ü U S A . IiiAfío v n i v e r s j a m orbi 
t e r r a r u m nota , q u a e depic ta et e rec ta sub se candidarli 
et n i t idam Lunam babens , ru t i lan t ibus comita tur ste-
llis, coeruleo epi togio coelum respirante serenuni 
( A p o s t i l l a ) — M a r i a Virgo, dicta di G U A D A L U P E : I S J A G O 

Ì I I B A C U L O S A M K S I C I . " 

P a r s I I . I l l u s t r a t io X I X . P a n e g i r i c a Maria Jabel 
Mys t ica . P á g . 265. 

316 al fin.... Q u i b u s adda te possuinus sacellum Dei-
p a r a e ex t r a M e x i c u m , ab u rbe t r ig in ta dìiobus stadiis, 
Mar iae consecra tum sub iuvocat ioue , Nues t ra Señora 
de G u a d a l u p e , M I R A C C U S C L A E I S S I M A E, et satis celebratae 
per o rbem, e t i am esse ad Aqui lonem Mexicae situili 
U r b i s , et in e jus choro coucinentes , 6emper Aquilonem 
respicere: in quo Mar iae venera ta efigies, poctaque i m a -
go, C h e r u b unum p e d i b u s 6ubjectum ostendi t , ut potè 
s u b q u a , e t i am in Arctico polo c u r v a n t u r qui portaut 
o r b e m . - ( ApOit i j l^) Muría Santísima de G U A D A L U P E D E 

M E X I C O sub se b a b e n s i n c u r v a t u m Cherub, ad Vrbis 
invis i tur Aqu i lonem. 

P a r s I I I . I l l u s t r a n o X X V I . P a n e g y r i c s Mar ia Jabel 
myst ica , n. 404, pág. 358. 

I n hujus rei s ignum effigies sacra depicta Marine 
Virg in ia de Guadalupe, quae Mexici m a g n a venera-
t ions colimi*, de qua d i c t u m al iquid supra referies I , 

parte, ilnsiratione 12. mc?n. ISO. S R N O U I A R I S S I H E I N T E E 

,OMNES EJUSDF.M D f . I P A R A E I M A G E N E S Bub ped ibus Sacr¡8 

t ene t non solum b icornem Lunam e tu l t i doemonis ad 
conculcat ionern, sed siinul Cl ie rub u n u m , qui exténsis 
alis e t m a n i b u s v ide tu r ve lu t Ath las reginam suam sus -
t i ne re Mar i am, non t a m ad su i raé t conculcát ionem, 
.quám ad gloriam e t propr ium ipsius che rub decus et o r -
n a m e n t u m , « t poté qui to túm coeli firmamentuin e t s t e -
l la tum coelum p l e n a en im stel l is dep ing i tu r i l la imago 
fu lc i re uti suppedaueum a t t ing i t , s-ustinurequé m e r e -
tum. 

9 ° M . R . P . A G U S T Í N V E T A N C Ü R T , C R O N I S T A D É I.A. 

C R D F . N S E R A F I C A E N N U E V A E S P A Ñ A . — C R O N I C A | D E 

LA | P R O V I N C I A D E L S A N T O E V A N G E L I O | D E 
M E X I C O . 

Véase en el n ú m . C C I V , pág . 316 lo que escribió so-
b re la Milagrosa Aparic ión de N u e s t r a Señora de G u a -
dalupe en la t i lma de J u a n Diego an te el V. Sr . D . F r . 
J u a n de Zumárraga , p r imer obispo y arzobispo de M é -
xico. 

C I I R O Ñ I C A | S E R A P I 1 I C A | D E | LA SANTA 
P R O V I N C I A | D E LA | P V R I S S . ™ C O N C E P C I O N 
| Dedicada | A N . Rmo- P . F . J u a n de Soto, Lector J u -

bi lado, theologo | de la R e a l J u n t a de la i nmacu lada 
Concepción, Gene ra l de toda la orden de | N t ro . P . San 
Franc isco , y hi jo de esta San ta P r o v i n c i a | Tomo P r i -
mero | Compuesto | P o r el P . F . R. M a t h i a s Alonso, 
P r ed i cado r Genera l | y ch ron i s t a de esta San t a P r o -
vincia | Ano de 1734 | El escudo de la orden | con l i -
cencia | Eu Val ledeol id : en la I m p r e n t a de la Real 
chanci l le r ia , que es de la V i u d a de Joseph | de Rueda , 
en la calle de Sámano . 

De la Concep. ¡ib. I I . cap L1X. fol. 309. 



C A P I T U L O L I S . 

Devocion s ingvlar q u e t en i a á María San t i s s ima e¡? 

V e n e r a b l e Z u t n a r r a g a : Mi lagrosa Aparición do esta So-
b e r a n a R e y n a , y su R e t r a t o , l l a m a d o de G u a d a l u p e que ' 
oy se vene ra en M é x i c o . 

1. P o r >u estrel la , y N o r t e fixo tuvo á Mar í a S a n t i -
ss ima, el V e n e r a b l e Z u m a r r a g a , en la peligrosa N a v e -
gación d e es ta v ida , d e s d e q u e amanecieron en el las-
luze8 de la razón. A es ta S o b e r a n a R e y n a consagró 
s iempre en r e v e r e n t e s propos i tes sus es tudios y deseos,-
baz i endo á su M a g e s t a d dueña de su co razon ,pa r a q u e 
en un todo le r igiesse y gove rnas se , este e r a el f r e q u e n -
t e pas to q u e las d a b a á sus obe j a s , pe r suad iéndo las con' 
ef icazia , á t an t i e rna devocion , como quien sab ia p o r l a 
e x p e r i e n c i a , lo ú i i L y p rovechosa quo es p a r a todas la9 
a lmas : Todo lo d e m u e s t r a el s igu ien te caso , y sucesso 
mi l ag roso . 

2. P a c i f i c a d o y a el P u e b l o , y R e y n o de México , con 
la nueva A u d i e n c i a , q u e á el av ia venido: l i b re s ya las 
ube ja s de es te zeloso P a s t o r , de el terror y e span to que' 
ocas ionaban los Lobos: en el mismo año de mil q u i n i e n -
tos y t r e i n t a y uno , dia n u e v e de Diz iembre , Sábado 
por la m a ñ a n a , - c a m i n a b a un I n d i o reciea conver t ido 
(que se l l a m a b a J u a n Diego) desde su luga r á México. 
C a n t a b a s s e es te dia en el C o n v e n t o de n u e s t r o Padre-
San Franc i sco , con m u c h a so lemnidad , la Missa de hv 
Concepción P u r i s s i m a de M a r í a , como es c o s t u m b r e en 
t o d a la Re l ig ión . Assis t ia á e l la el V. Z u m a r r a g a : assi' o o ; 
p o r ser especial su devoción á es te Mis ter r io , orno p o r 
ser H i j o de la S a n t a P r o v i n c i a , do quien e r a titular_. 
N o era m e n o r la devocion de J u a n Diego, y por lograr 
d ; consue lo q u e p su A s i s t e n c i a t e n i a , , m a d r u g ó m u -

cho aque l d í a , s iendo necessar io andar a n t e s q u a t r o l e -
guas q u e av ia desde su Luga r á México . U n a legua a n -
tes de l legar á esta c i u d a d le salió el Sol, y ee d e s c u -
brió la Auro ra , P a s s a b a j u n t o á un Cerr i l lo , s e p a r a d o 
de los otros q u e ce rcan á la L a g u n a de México , en c u -
ya c u m b r e oyó Música q u e le l lamó la a t enc ión , L e -
vantó los ojos, pa ra ver lo q u e e s t r a ñ a b a en s e m e j a n t e 
Lugar , y vió q u e le co ronaba al Cer ro un hermoso A r -
co Ir is f o r m a d o de r e sp landores c lar ís imos q u e salían' 
de su cen t ro . 

3. Deseoso (eomo otro Moyses , de saber el Misterio ' 
de visión tan marav i l l o sa y r a ra subió a n i m a d o de sU 
fé y hal ló en el c e n t r o del Arco una Señora h e r m o s i s s i -
ma, en la m i s m a f o r m a que' oy se v e n e r a su Imagen,-
T u r v o s e (mas q u e Moyses v iendo la mas v e r d a d e r a 
Zarza, á qu ien nunca l lego el fuego) e m b a r g a d a s l a s 
potencias y sen t idos sin saber si d e t e n e r s e ó acercarse.-
Mirando su de tenc ión la E m p e r a t r i z de los Cielos, l l a -
mándole por su n o m b r e , le dixo q u e se acercasse y la' 
dixesse d o n d e iba? R e s p o n d i ó sin s a b e r con quien h a -
blaba, q u e i v a a l C o n v e n t o de Méxieo , l l amado S a n 
Tiago T ía—Telo lco á oir la Missa que so c a n t a b a á la-
V i r g e n . . . . " S á b e t e H i j o mió le d ixo la R e y n a y M a -
dre de el V e r d a d e r o Dios;-y es mi vo lun tad , q u e en e s -
te sit io en honra m i a se ed i f i que luego un Templo , d o n -
de mos t r a r é á ti y á t o d o s los q u e fue r en mis Devotos,-
los cariños y f a v o r e s de Madre : -Ve te luego á la C i u d a d 
y es tarás con el Obispo, d iz iendole de mi p a r t e , q u e 
será muy de mi ag rado la f á b r i c a de este Templo , y lo' 
que has visto, y o ido ." Pos t rose r e n d i d o el fel is issimo' 
indio, p id iendo su bendic ión , p a r a ir á cu-mplir sus Or-^ 
denes y ser E m b a x a d o r de tan S o b e r a n a R e y n a . 

4- Pas so J u a u D i e g o i n m e d i a t a m e n t e á-Móx-ico y ore1-
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g u n t a n d o pór el Señor Obispo le d ixeron q u e se h a l l a -
b a en el Conven to , P u s i é r o n l e en su p r e senc i a y c u m -
p l ió su Legazia , re f i r iendo á su I l i i s t r i ss ima lo que avia 
Visto, y oido con aque l la s incer idad , y candidez tan 
p r o p i a de su buen A l m a . O y ó l e el V e n e r a b l e Z u m á -
r r a g a con m u c h o g u s t o y s ingular a tención, pero cotno 
t a n sabio y p r u d e n t e no le parec ió conven ien t e el re -
so lve r con es te pr imer av iso . Mandó le q u e bolviesse el 
d ía s iguiente por el m i s m o sit io, p a r a q u e se cert if ica-
sse, por q u e en m a t e r i a de vis iones, podia ave r mucha 
i lus ión , y si e r a vo lun t ad expressa de la M a d r e de P i e -
d a d el q u e se l a hiziesse Templo , no se desagradar ía de 
q u e el Obispo quiss iese mas in fo rmarse , aque l la tard9 
el venturoso J u a n Diego, bo 'v iendose á su lugar, al l le-
g a r al mismo sitio, d o n d e fué la Apar ic ión , levantando 
los ojos v jo q u e la S o b e r a n a R e y na se e s t aba del mis-
m o modo e spe rando . Subió al lá y pos t rándose á sus 
p l an t a s , la d ixo como av ia cumpl ido con lo q u e le avia 
m a n d a d o ; pero q u e el Señor Obispo según las pregün-r 
t a s y r ep regun t a s que le av ia hecho le parec ía no que r 
d a b a sa t i s fecho de su s incer idad y v e r d a d ; y esso que 
en viasse su M a g e s t a d á otro de mas au thor idad para 
q u e le diessen crédito. 

5. La m i s m a supl ica le hizo Moyses á Dios quando 
l e hab lo desde la Zarza, y le enbio á s a c a r á su Pueblo 
d e la d u r a E x c l a y i t u d , pero como es m á x i m a assentar-
d a en Dios, e legir E m b a j a d o r e s candidos , y conteirip-
t ib les , para m a s obs ten tac ion de su inf ini to poder: "Le 
d i x o la S o b e r a n a E m p e r a t r i z á J u a n Diego, q u e agrar 
desia su cu idado y obedienc ia ; y q u e a u n q u e tenia o-
t r o s muchos á qu ien poder m a n d a r ; que fuessen sus 
inensageros : conven ia y era su voluntad, q u e el, y no 
y t t p lo executasse . P a r a esto lo m a n d o q u e bolviegs§ 

el día s igu ien te á dezi-rselo al O b i s p o , y q u e le g r a t i f i -
c a r í a esta b u e n a d i l igenc ia . Bo lv io J u a n Diego s e g u n -
da vez á c u m p l i r su Legaz ia y p r e g u n t a n d o con m a s 
reflexión del V e n e r a b l e Z u m a r r a g a , a ñ a d i ó en la r e l a -
ción con m u c h a s lagr imas , todo lo q u e en la s e g u n d a A -
paricion av ia visto. Y a le parec ió al Seño r Ob i spo q u e 
t en ia la visión muchos visos de Mis ter iosa y de c i e r -
t a pero con todo esso por a s segura r se toas, le m a n d ó a l 
I n d i o q u e t e rze ra vez bolviesse y d ixesse á la S e ñ o r a 
que 1« h a b l a b a le d iesse a lguna e spec ia l seña l a g e n a 
de toda d u d a . 

6. Te rze r a vez fué J u a n Diego a l sitio d e l a visión y 
hal lo á la S o b e r a n a R e y n a , D i x o l a c o m o al O b i s p o t o -
dav ía no le parec ia ser c ier ta la re las ion si á esso no se 
j u n t a b a a l g u n a especial señal, q u e m a s le cer t i f icase de 
q u e su Mages tad e r a quien é el l e e n v i a b a y ser su a -
g rado q u e a l l i se la hiziese en T e m p l o , oyo le M a r í a S a n -
t i ss ima con m a t e r n a l d ignac ión y le m a n d ó q u e b o l -
viesse el d ia s i gu i en t e en que le d a r i a señal q u e q u i t a -
sse toda d u d a . P a s s o J u a n D i e g o á su L u g a r y ha l lo la 
novedad en su casa de es ta r un t io s u y o e n f e r m o , cou 
acc identes de much i s s imo pe l ig ro . En assis t i r al e n f e r -
m o ocupo el s igu ien te d ia con el s e n t i m i e n t o d e no p o -
d e r cumpl i r la p a l a b r a que a v i a d a d o d e bo lve r á la 
M a d r e de P i e d a d . Conso lava le el persuadi rse , á q u e 
gas ta r el t i empo en esta obra c h a r i t a t i v a , no d e s a g r a -
da r í a á la S o b e r a n a R e y n a , a g r a v ó s e t a n t o la e n f e r m e -
d a d aque l la noche q u e le supl ico el e n f e r m o m a d r u g a -
ste y fuesse al Conven to de los Re l ig iosos de México 
p a r a t raer un Coufessor que le a d m i n i s t r a s s e los S a n t o s 
S a c r a m e n t o s , conociendo se m o r í a , por la repet ic ión q u e 
av ia en los acc iden tes . 

7 . S u ü o el d ichoso J u a n D i e g o e l M a r t e s con es te 



c u i J a d o , m u c h o a n t e s de amanezer . á buscar el R e l i c t o -
' f?* 

so. L l e g ó al sal i r el A l v a , cerca del s i t io donde Mar i a 
San t í s s ima se le av ia aparec ido; y t emeroso de que su 
M a g é s t a d le reprehendiese , por no a v e r cumpl ido la p a -
labra q u e h a b i a dado , á q u e se j u n t a b a el pe l igro del 
e n f e r m o ; d e t e r m i n ó coger u n a senda q u e de el Cerro se 
a p a r t a b a , p a r a passar 6Ín alguna de tenc ión , llego á' 
u n a F u e n t e c i l l a j se ha l lo con el P o z o de aguas v i -
vas , Baliendole al c a m i n o , la que es M a d r e de P i edad . 
C o n f u s o y t emeroso se pos t ró á los pies de la Sobe rana 
R e y n a , p id i éndo la pe rdón de lo q u e av ia executado , 
d a n d o por d isculpa los mot ivos que á el lo le av ian m o v i -
do. Oyóle la P i adoss i s ima Madre , d i z i endo con agrado 
daseu idasse de su tio, q u e sab ia e s t a b a bueno; y que 
bolviesse á es ta r con el Obispo , para q u e executasse lo 
q u e le av ia o rdenado , Señora , dixo J u a n Diego ha ré lo 
q u e m e m a n d a i s , pero m e ave i s de da r la señal que le 
t ene i s p r o m e t i d a . T i e n e s razón hijo. S u b e al mismo s i -
t io en d o n d e los d ias an t eceden te s gozas te de mi p r e -
senc ia ; y las f lores q u e al l i hal lares, cógelas en la t i l -
m a volv iéndote aqu i con ellas. 

8 . Obedec ió J u a n D i e g o á la S o b e r a n a R e y n a sin 
repl ica la mas leve, en m e d i o d e c o n o z e r q u e el t iempo ' 
y el s i t io era improp io p a r a flores, no las h a b i e n d o a l i a -
do eu las visiones passadss . E ra el sit io de ásperos y 
roscos r iscos y el t i empo á mediado de D i z i e m b r e con 
todo esso s u b i ó e s p e r a n z a d o en su Fé> y a n t e s de llegar 
al s i t io descubr ió unos Rosa le s pob lados de f r agan t e s 
y d e vel l iss imas Rosas lo q u e le dexo a d m i r a d o , y s u s -
pend ido , Cogió las a legre en su t i lma como se lo avia-
rtiandado, (T i lma se l l a m a en México lo q u e acá sirve-
de capa ) Baxó con e l las y se las p r e s e m ó á quien con 
m buim gusto se s inboi iza cu las flores y es la R o e » 

de J e r y c ó , Cogió a l g u n a s M a r i a San t i s s ima en sus S o -
b e r a n a s manos , y vo lv i éndo la s á j u n t a r con las o t ras 
en la T i l m a , le m a n d ó las l levnsse a! Ob i spo y le d i x e -
sse q u e a q u e l l a s Rosas le ce r t i f i ca r ían , e ra su Mages t ad 
quien le env i aba y q u e ser ia de su agrado m a n d a s s e l u e -
go que eu el m i s m o si t io se la dedicasse el T e m p l o . 

C A P I T U L O L X . 

P r o s i g u e la H i s to r i a de la m i s m a Apar ic ión . 
1. Despid ióse J u a n D i e g o d e la Sobe rana R e y n a m u y 

alegre, y conso lado , po r l levar y a la señal q u e el O b i s -
po le ped ia , c a m i u ó á M é x i c o luego , g u a r d a u d o cou 
gran desvelo sus Rosas no s a b i e n d o el thesoro q u e en 

culto« Lue^o q u e en t ró en la Ciudad pre-< 
g u n t ó por el Obispo, y a u n q u e a l g u n o s que lo conocían, 
le p r egun t a ron q u e e ra lo q u e l levava , no so lo enseñó 
á n inguno . P u s i é r o n l e en la presencia del V e n e r a b l e 
Zuroar raga , y vo lv iendo á repe t i r su E m b a x a d a , le d i -
xo, q u e y a l l evava de pa r t e de la g ran Señora la señal 
que an tes l e a v i a ped ido , Descub r ió las Rosas , p a r e -
ciendolc q u e solas e6tas l l evava , y q u e pud ie ran se rv i r 
de señal en tan r iguroso t i empo, pero d e s p l e g a n d o la 
Ti lma aparec ió en ella la I m a g e n de la Concepción P u -
r i s s ima de Mar i a j u n t a con las m i s m a s Rosas, en la f o r -
ma q u e el la av ia visto, d iz iendo al Señor Obispo , e r a 
aquel la qu ien le e m b i a b a , q u e d o P a s s m a d o el V. Z u -
mar raga , al ver tan e s t r a ñ a m a r a v i l l a , y ya r e c o b r a d o 
se postró en t ie r ra con a lgunos de F a m i l i a q u e e s t a b a n 
en su p resenc ia , los q u e a d o r a r o n l a I m a g e n s iendo 
hermosa por e s t r emo, Cogieron despues las Rosas y h a -
l laban y veian en cada u;¡a un mi l ag ro . 

2. Q u i t a r o n luego á J u a n Diego , la T i lma ó capa coa-
la S o b e r a n a I m a g e n , la q u e l levo e l S e ñ o r Ob i spo &u 



sus manos , y colocó en su Ora tor io , pa ra que fuesse allí 
de todos mas vien vis ta y v e n e r a d a . I)io despues al 
Señor rend idas gracias de que huviesse descubier to en 
aquel N u e v o Mundo la mina mas preciosa de sus the -
soros y grac ias en la imagen d é l a concepción de su 
P u r i s s i m a Madre ; dixo desspues á esta Sobe rana R e y -
n a , q u e aviendose d ignado su Mages t ad de aparecerse 
en su t iempo, en la fo rma de Arco Ir is , tenia por cierto 
lo ser ia de paz p a r a todo aquel Imperio, y señal segura 
d e es tab le amistad con su Dulsisimo Hi jo . 

3. D e t u v o aquel dia en su compañ ía á J u a n Diego el 
V e n e r a b l e Zumar raga , agasss j ando le con demostracio-
nes car iñosas , v iendo con la candidez de su A l m a le 
hav ia ecbo par t ic ipante de semejan tes favores. Al dia 
s igu ien te le mando fuesse con el y le enseñasse el sitio 
d o n d e avia visto á la Soberana R e y na* y en que era de 
su ag rado se la edificasse el Ten.p io ; assi lo hizo, con 
gran consuelo de el V e n e r a b l e Z u m a r r a g a . Certificado 
y a del sitio el Señor Obispo; pidió l icencia J u a n Die-
go, pa ra ir á ver á su tio á quien le av ia asegurado M a -
r ia San t i s s ima que se ba l l ava bueno y sano. El Vene-
r a b l e Zumar raga , cons iguiente en su devota cautela, 
m a n d o á a lgunos de su fami l ia le fuesen a c o m p a ñ a n -
do; y si hallasen ser cierto lo q u e J u a n Diego avia d i -
cho , l e l levassen á su presencia para assegurarse mas. 

E jecu tá ron lo assi, y av iendo l levado al Pueblo , l la-
m a d o Quaulhitlaii, d i s tan te q n a t r o leguas de Mexico, 
les l levo J u a n Diego á casa d e su tio. Ha l lá ron le sano, , 
y bueno , y p regun tándo le el dia, y la hora de su salud 
repent ina? Respondio: Q u e al salir el Sol, en el dia a n -
t e c e d e n t e , se le avia "aparec ido una Señora muy bella, 
d iz iendo era Maria Virgen , y M a d r e de Dios la que le 
d a b a sa lud, para que con firmasse lo que dezia su sobri-

no, adv i r t i endo , que el T e m p l o que se la edificasse, f u e -
sse con la Advocación de Mar ía de Guada lupe . 

4. Los fami l iares del Señor Obispo, v iendo q u e con 
venían las señas, y tes t imonios , á tio y sobr ino se los 
llevaron consigo, para que el Señor Obispo se ce r t i f i ca -
sse mas. Llegaron á su presencia; y aviendoles vuel to á 
examinar , no ha l landoci rcuns ta i ic ia que no fuesse m i l a -
grosa, los passó consigo á México. Aviase ya d ivu lgado 
la marav i l l a por la Ciudad , y comarca, y assi que v i e -
ron bolver al Señor Obispo, concurr ieron todos á su 
T a l a d o , p a r a ver y a d o r a r á l a S o b e r a n a I m a g e n , c r e c í a 
cada dia mas la devocion, y el concurso; por cuyo m o t i -
vo le pareció al Venerab le Zumar raga sacar de su O r a -
torio la Imagen , y colocarla en la Iglesia Mayor , en un 
a l t a r con la mejor y mas possible decencia . M a u d ó p a -
ra esso que se formasse una procession Solemne, á q u e 
con su Rea l acuerdo concurr io i n n u m e r a b l e concurso; 
y l levando en sus manos , 1a Imagen el Señor Obispo , 
Fe colocó en un Altar . Veneróse en aquel la Iglesia , b a s -
ta que se fabr ico el nuevo Templo, en el sit io que la S o -
berana R e y n a les avia señalado. Luego que es te se a -
cabó, t ras ladaron á el á la Soberana I m a g e n ; P r o t e c -
tora y abogada de todo-aquel nuevo R e y no, s iendo u -
niversal medicina, y consuelo d e todos los af l igidos. 

5. Muchos retratos se han t rah ido á nues t ra E s p a ñ a 
de esta Soberana I m a g e n , los que se veneran en var ias 
Ciudades , y Conven tos consigular devoción. E n la C o r -
te de M a d r i d , en el colegio de Doña Mar ía de Aragón , 
Religiosos de la Esclarec ida f ami l i a do San Agus t ín ; 
t iene en su Ig les ia una s ingular Capi l la , donde con s i n -
gular devocion se venera el R e t r a t o de esta Soberana 
R e y n a . E n el convento de nues t ro P a d r e San F r a n s s i s -
co de la misma corte, t iene dedicado a l ta r , en los c o u -



ventos de Valktdolid, Segobia, Fa lenc ia , Rioseco, P e -
fiaíiei, Ca lahor ra de Campos, Vil la lvin (estos dos de la 
S a n t a Recolección) ay a l ta res dedicados; y en es ís da 
C a l a h o r r a hay un pedazo de la T i l m a ó capa en que es -
ta el Or ig inal , la hermosura de todos estos Ret ra tos , 
son el imán del cariño de los fieles, exediendo en la d e -
voción á es ta Soberana Imagen con razón, esta San ta 
P rov inc i a do la Concepción, por a verse aparecido en f o r -
m a de Concepción y aun Señor Obispo R i j o de es ta 
P rov inc ia . 

6. La Imagen Original de esta R e y n a de los A n g e -
les, esia con el manto azul, cerca del Sol, despidiendo 
he rmosos rayos, Coronada de Es t re l las y un Se raph in 
á los pies: La P i n t u r a esta al temple , 6egun el parecer 
de los mas diestros P in to res . Convienen todos en que 
assi el oro, como los colores del vestido, son naturales*, 
s irviéndose el creador de todas las cr ia turas , y su S a n -
t issima M a d r e , qaando, .y como los parece. La Tilma, ó 
capa de el l u d i o , que es la que sirvió de lienzo, era de 
P a l m a : que hasta esse fondo eligió su Hi jo p a r a e x p e -
sa r su t r iunpho de la culpa Or ig ina l . E u lo que mas 
has t a oy aizen que resplaudece el milagro, es, que e s -
t ando el Templo en que se venera el Original de esta 
S o b e r a n a Imagen, j u n t o á la Laguna de México,sin mas-
preparación, que la e x p r e s a d a : Ess ta tan perfecta, t an 
frescos los colores y tan hermoso ei rostro, (despues de 
t recientos años) que es un nuevo mi lagro de todos los 
q u e le mi ran , y la admiración de todos los mas diestros 
P in to res . T r a t a n de es ta milagrosa Apar ic ión no solo 
los Authores Domést icos que escr ib ieron, la Vida del 
Vene rab l e Z u m a r r a g a , sino es t ambién muchos es i r a -
ño t : como son el maes t ro Gil González , en el lugar y a 
•sitado, Miguel Sánchez , Luis Bezerra , el P a d r e G u i -

l lermo G u m b . en su ob ra in t i tu lada : At las Mar ianus 
tom. 1. y otros muchos . 

1 0 ° F R . J Ó S E A L V A R F Z D E T A F U E N T E , F R A N C I S C A N O , 

en su Diar io histórico, tomo X I I , dia 12 de Diciembre, 
núm. 10, impreso en Madr id en 1732, t r a t a de la m i l a -
grosa Aparic ión de N u e s t r a Señora do G u a d a l u p e eu la 
t i lma d e J u a n Diego. 

11? I L L M O . S R . G R A N A D O S , F R A N C I S C A N O , on la obra q u e 
tiene esta por t ada . 

" T a r d e s | Amer icanas : | gobierno gentil y catól ico: 
| b reve y pa r t i cu l a r not icia | de toda la His tor ia I n -

diana/ j sucesos, casos notables , y cosas ignoradas , d e s -
de la | en t r ada de la gran nación Tul teca á esta t i e r ra 
| de Anahuac , has ta los p re sen te s t iempos . ¡ T r a b a j a -

das | por un indio, y un español . | Sácalas á luz J el M . 
R . P . F r . Jo seph J o a q u i n G r a n a d o s | y Gal vez, P r e d i -
cador genera l de Jure, e x - D e f i n i | dor de la P r o v i n c i a 
de Michoacan, y Guard ian q u e f u é J de los C o n v e n t o s 
de X i q u i l p a n , Va l lado l id , R i o | verde, y Custodio d e 
todas 6us Misioues, | y las dedica | al Excmo. S r . D . 
Joseph de Galvez, | Caba l l e ro de la Rea l d i s t inguida 
Orden de CAR | LOS III , del Consejo de Estado, G o b e r -
nador del | Sup remo de las Ind ias , y Secretar io del D e s -
¡ pacho universal de ellas. | México: en la nueva I m -

prenta Matr i tense de D. Fe l ipe | de Zúñiga y O n t i v e -
ros, calle de la P a l m a , año de 1 7 7 8 . ' ' 

T a r d e déc ima sex ta , pág. 524. 
Después de t r a t a r de un mi lagro obrado por la S a n t í -

sima Vi rgen de Guada lupe , pone e s t a s p a l a b r a s en b o -
ca de los interlocutores. 

Español. I n a u d i t o caso es el que refieres, y en su 
vista no dudo, que si muchos infelices fueran s a b e d o -
res, vender ían su l ibertad á el r emo por venir á r e d i -



mirse d e caut iver io tan t irano: ¿y tus sabios, doctos, y 
ref lexivos Compat r io tas , no le han buscado el origeu á 
un f avor tan alto, y por tento tan conocido? 

Indio. N o hay mas ciencia, ni mas inquisición de la 
causa, q u e el inagotable m a n a n t i a l de misericordias, 
ampa ro , y protección que j u n t o al Cerri l lo de T e p e y a c , 
como á una legua de México, tenemos en el prodigioso 
S imulacro , y celestial embeleso de los corazones G U A -
D A L U P E , quer iendo con esta impar t i c ipab le prerro-
ga t iva , d is t ingui r entre todas á mi Nac ión , la que en 
Nación a lguna hay otra tal. Todos admiran la benigni-
dad de los efectos, y remiten á la adoracion los escon-
d idos resortes de la causa: yo he tenido s iempre para 
mi, que no es ot ra , que el de desempeñar el ca rác te r coa 
q u e t e apareció , que fué el depr imi r y ollar la cabeza 
de la mordedora Serpiente , con cuyo carcelage y opre-
sión v ive inepta , é impoten te de ofender y explicar sus 
fu r i as con las h u m a n a s c r i a tu ras que habi tan en este 
I i eyno . Esto expresa aquel nombre de Tequanilaxo-
peuh, q u e le dió á la Imagen aparec ida J u a n Bernar -
dino, lio del dichoso J u a n Diego, que mal entendido de 
los Españoles , lo glosaron por el de Guada lupe , Te-
quani es, an imal que muerdo, en mexicano: Xopalsig-
nifica p l an t a del pié: Xopeuh a v e n t a r con el pié: y su 
pre té r i to tlaxo haber a v e n t a d o con los p ies . Con que 
j u n t a n d o todas estas voces, quiso deci r , que se de-
bia l lamar : la que avienta y aventó con los pies a la 
Serpiente mordedora. Y s iendo éste el dulce empleo de 
t an Soberana Pr incesa , y a está descubier ta la causa: sin 
otra investigación y t raba jo . Y porque de una vez se-
pa Vin. el origen de nuest ras dichas, quiero callar; por-
que hable la dulzura del nuevo Marcial de nuestros 
t i empos , honor del Carmelo, y glor ia de la Galicia, Fr. 

• •".',! V ••• •< :Í' ; > • ' : .;>'-' 'F] '/V, ' V*. ' ,V< ") V ' " 
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J o s e p h de San Beni to , dándonos en el Cer t amen de un 
E p i g r a m a caba lmen te el d ibu jo de tan celestial M i l a -
g r o ( I ) . 

Floribus en pollent cum s'ulera mixta sub axe 
Astrivagosflores, fiovivngumqne Polurn. 
Phœbus adest terris redeunt Pkaetontida Regna: 
Luna, polum linquit: Endimionis erant. 
Sidera per Campos, poscripta sede, perérrant, 
Sicque novum Cœlum, sic nova terra virët. 
Cur Dea mexicéis polies sic lamine terris? 
Nempé quod et flores jam nova terra tulit. 
Terra dédit Cœlo, Cœlum Hat sidera flores. 
Viucere quod, dando, cernitnr alterutrum? 
Mutua Virgínea contendünt munia Veste 
Sidera, Sol, Luna, et lurnina, cúmque Rosis. 
Tu Stellas, Cœlum, Lunas, Solesque dedisti: 
Hispanas (vicit) si indica terra Rasas. 
1 2 ° F E . J O S É A N T O N I O P L A N O A E T E D E Z A M O R A , G U A R -

D I Á N D E C E L A Y A Y D I F I N I D O R D E L A P R O V I N C I A D E S . P E -

DRO Y S. PABLO.—Dia G u a d a l u p a n o ó el 12 de cada 
mes, consagrado al culto de N u e s t r a Señora de G u a -
da lupe , imp . y r e impr . en México var ias veces. 8 — F l o -
res G u a d a l u p a n o : ó Tre in ta Sonetos en a l abanza de la 
mi lagrosa imagen de Nues t r a Señora de G u a d a l u p e de 
México. I m p . allí, 1785. 4 . Es una compilación de S o -
ne tos de varios ingenios, como confiesa el mismo c o m -
p i l ado r , que añad ió a lgunos propios (Ber is ta in) . 

1 3 ° F R . J O S É T E L L E S G I R O N , D E L O R D E N D E S . F R A N -

C I S C O D E L A P R O V I N C I A D E L S A N T O E V A N G E L I O D E M E -

X I C O . Escr ibió:—Apología en defenza de la mi lagrosa 
p in tu ra de Nues t r a Señora de G u a d a l u p e de México 

(1) • Acoluth. 10. in fin. 
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con t ra el Manif iesto sa t i s fac tor io , y Opúsculo G u a d a -
lupano , que escr ib ió y pub l i có el Dr . D . J<>sé Ignac io 
Bar to lache el año 1798. Ms . en mi poder (Beris tain) . 

X X X I . 

C O N SU P R E D I C A C I O N . 

E n la oc tava de la fiesta d e N u e s t r a Señora de G u a -
da lupe , según el P . Y e t a n c u r t , tocaba a n t i g u a m e n t e el 
sermón á los P P . de la Orden Seráfica. Dice así al t r a -
t a r de la Aparición, hab lando al fin de los milagros 
obrados en el San tua r io , 

"Ce léb rase fiesta todos los años; y a u n q u e el dia oc -
t avo e ra la misa y sermón de los religiosos de Tla te lo l -
co, en reconocimiento de ser aquel d i s t r i to á su doctr i -
na per tenec ien te , de pocos años á esta pa r t e han con-
v idado á d i ferentes predicadores ; a u n q u e no por eso 
p ie rde el derecho el eonvento de Tlateloleo, por estar 
en su terr i torio." 

"Concur ren d e var ias naciones por ios milagros que 
cada dia expe r imen tan los q u e la invocan: en especial e3 
esta sag rada imagen la defensa de que en esas par tes no 
h a y a endemoniados , corno se sabe por t radic ión, de que 
nn hombre de España que á cada paso se esp i r i taba , 
pasó á estas par tes donde en siete años se halló l ibre; 
y volviéndose á España volvió á padecer . Y c o n j u r a n -
d o el espír i tu d i j ese la causa de qué es tando en partes 
no le hubiese a to rmentado ; á su pesar declaró, que la 
imágen de G u a d a l u p e era la defensa en es tas partes, y 
«sí los l levau á la presencia de los t rasuntos q u e se han 
l levado á España, expe r imen tando cu sus imágenes el 
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privilegio. Noy se está f ab r i cando nueva iglesia de t r e s 
naves ( E s t a e s la Colegiata) (1)." 

Algunos se rmones de que tenemos noticia, en t re loa 
cuales van incluidos a lgunos en q u e se menciona la A -
parición, son los s igu ien tes . 

Io F r . Bar to lomé Tapia . En en testif icación, segúft 
vimos en el n ú m . X X V I I , menciona el que predicó eí» 
ja Univers idad de México (2). 

2 O El P . F R . J O A N D E M E N D O Z A Comisar io Vis i t ador 
de la Orden Te rce r a de P e n i t e n c i a , en el Convento d e 
Ñ . P a d r e S . F r a n c i s c o de México. "Se rmón que predico 
en el dia de la Apar ic ión de la Imagen San ta de G u a -
dalupe, doce de D ic i embre del Año de 1672. Dedícase,-
á N . l imo. P . F r . F ranc i sco Treviño, P red icador T e ó -
logo, Secre tar io Genera l d e lenguas, P a d r e de la S a n -
ta P r o v i n c i a de Burgos , y Comisa r io general de t o -
das las de N u e v a - E s p a ñ a . " 

3 ° P . F R . L O R E N Z O B E N I T E Z , Maes t ro de E s t u d i a n t e s 
de Teología en e í Conven to . " S e r m ó n panegírico, q u e 
predicó en la so lemne fiesta con q u e celebra la a p a r i -
ción de N . Señora d e G u a d a l u p e de México, su i lus t re 
A r c h i — C o f r a d í a , c i ta en el Conven to de N . P . San 
Francisco d e México ." 

Comienza el sermón con estas palabras:^—A la m i l a -
grosa I m á g e n de M a r í a A p a r e c i d a , ó á la Apar ic ión d e 
María en esta mi lagrosa Imágen q u e hoy ce lebramos , 
88 le c a n t a el evange l io de la san t idad de su v i e n t r e / 
Beatas venter.'' 

4 9 E L R . P , F R . . J U A N D E M E N D O Z A A T A L A , p r e d i c a -

(1) Crónica de la Provincia del Sanio Evangelio de Méxi-
co, cuarta parte del Teatro Eclesiástico, tomo III, tratado Y? 
cap. IV, pág. 407. 

(2) Pág. 263-.-
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dor genera l j ub i l ado , c ron is ta de esta Provincia dei 
S a n t o Evange l io , y Dif in idor en acto de dicha Prov in -
c ia . ' 'Sermón de lo milagrosa Aparición de la Imageu 
San ta de Aranzazv , qve p red ico en la dominica in f ra -
octava de la Assumpcion d e Nues t ra Señora. Lo of re -
ce , y dedica, á N . R m ° P . F r . Ivan de Lvzvriaga, p re -
d icador apostolico, Lector j ub i l ado , P a d r e de las San-
tas P rov inc ia s de C a n t a b r i a , y Valencia, y Comissario 
Genera l de todas las de es ta Nueva—España . " 

5° Lavrea Evangelica Americana.—Franciscana.—* 
M S . — P e r g a m i n o . 

E n es te tomo, q u e se ha l la en la Biblioteca nacional, 
hay tres sermones predicados en el Santuar io de G u a -
da lupe en 1690, á los cuales les faltan las úl t imas fojas. 
N o se expresa q u é religioso los predicó. Fueron dedi-
cados á S. Antonio de P a d u a . 

6° F E . D I E G O C A S A S , f ranc iscano , "Oración fúnebre 
en la traslación de los huesos del Capitan D. José R e -
tes Largache , del Orden de Santiago, desde la Met ro-
pol i tana de Méx ico á la Ig les ia del Convento de S. Ber-
nardo, que él hab ía fundado , Imp . en México por Lu^-
perciò 1691. (Beris ta in) . ' ' 

7 o M. R . P . F u . A N T O N I O T E E J O , f ranciscano, de la 
p rovinc ia de Michoacán . ' ' Se rmón predicado en la fíes*-
t a de S. P e d r o Apóstol , c e l e b r a d a por la Congregación 
G u a d a l u p a n a de Q u e r é t a r o el 29 de Jun io de 1701." 

8o M. R . P . F R . J O S E G Ü E R R A , franciscano. "Paneg í -
rico de N u e s t r a Señora de Guadalupe ." I m p . en México, 
—1709 .—4 o 

9 " E L R . P . F R . J O S E G U E R R A , Comissario de el San-
to Oficio, E x a m i n a d o r S inoda l de el Obispado de Gua -
da l a j a r a , P r e d i c a d o r Apostól ico ,Fundador , y ex -Guar -
d iáp de el sobredicho Col leg io de Nuestra Señora de 

G u a d a l u p e de Zaca tecas . " H o n r a s sepulcrales q u e hizo 
el Apostolico Collegio de P r o p a g a n d a F ide de N u e s t r a 
-Señora de Guada lupe , á su Ins igue Bienechor , y P a t r o n 
Don Ignacio Berná rdez , y traslación de 6U Cadáve r de 
la Iglesia Pa r roch ia l de la c iudad de Zacatecas, al n u e -
vo Guadal upano T e m p l o el Lunes 12. de Mayo de 1721. 
años. A expensas de su Nobi l i ss imo Sobr ino Don P e -
dro Joseph Bernárdez, Synd ico de el sobred icho C o l l e -
gio." 

H a b l a con much í s imo e log iode la Apar ic ión de N u e s -
t r a Señora de Guada lupe en la t i lma de J u a n Diego. 

1 0 " F E . M A T Í A S S A N A N T O N I O S A E N Z D E S A N M I G Ü E L , 

f ranc i scano , guard ián de Zaca tecas , sinodal de G u a d a -
l a j a r a , comisar io de la Inquis ic ión. F u é el p r imer p r e -
s idente del hospicio de S. Aparicio de P u e b l a . " S e r m ó n 
pred icado en la so lemne dedicación del nuevo t e m p l o 
de Nues t r a Señora de G u a d a l u p e de Zaca tecas . " I m -

. p r e n t a de F ranc i sco Rivera de Calderón .—1721.—4 o 

1 1 ° E L P . F E . J O S E L O P E Z , h i jo de esta S a n t a P r o -
vincia del Santo Evangel io , Lec to r d e Sag rada T e o l o -
gía, en el Conven to de N . S . P . S. Francisco de M é x i -
co, y cal if icador del Santo Officio. "Solemne J v r a de 
l a Soberana R e y n a de la A m e r i c a Mar ia San t i s s ima 
N u e s t r a Señora ce lebrada , en n o m b r e de los s e r e n i s s i -
mos Señores I n f a n t e s de Cast i l la , à t i empo de e s t á r s o -
lemnizando esta Noble , Leal, Augusta , Mexica C iudad 
la J u r a de Nues t ro Cathol iuo R e y , y M o u a r c h a , el S e -
ñor D . Luis I . de España , (que en el Cielo aya sido c o -
ronado) en el nuevo Conven to de Señoras Na tu ra les , 
Caz iques , Rel igiosas de Corpus Ckristi, que f u n d o el 
E x c m o . Sr . D . Ba l thasa r de Zuñiga , S o t o — M a y o r y 
Mendoza, Marqués de Balero , A y a m o n t e , y A l e u q u e r , 
G r a n d e de España de pr imera Classe , y D u q u e d e A -



i»k>nj. V i - R e y Governador , y Capi tán Genera l , que fué. 
d e esta N u e v a - E s p a ñ a ; y P res iden te del Rea l , y Su-
p r e m o Consejo de las Ind ias . A quien dedica este s e r -
m ó n , en nombre de todas las Religiosas, Sor Gregoria 
d e J e s ú s Nazareno , Fundadora , y ac tua l Abadesa . " 

1 2 ? M . R . P . F E . J U A N L Ó P E Z A G U A D O , f r a n c i s c a n o 

o b s e r v a n t e , revisor de libros, calificador y comisar io de 
l a inquisición, p a s ó á España á sufragar en el capí tulo 
g e n e r a l de su orden. "Sermón f ú n e b r e en las exéquias 
q u e se celebraron en el convento g r a n d e de S. F r a n c i e -
c i sco de México al V. P . F r . Antonio Margi l de Je sús . " 
I m p . en México por I loga l , 172S. 4 . (Beris ta in) . 

1 3 ? R . P . F E . J O S É G U E R R A , P r e d i c a d o r A p o s t ó l i -

co, Comisar io del San to Oficio, E x a m i n a d o r Sinodal d e l 
O b i b p a d o de G u a d a l a j a r a , y ac tua l P r e f e c t o de las 
M i s i o n e s de Propaganda Pide. Po r S . S. P . Benedicto 
X I I I . " F e c u n d a n u b e del C ie loGuada lupano , y Mys t i -
ca P a l o m a del es t recho P a l o m a r del Colegio Apostól i -
co d e Nues t r a Señora de Guoda lupe . Relac ión breve 
d e la Vida exemplar del V. P . F . Antonio Margi l de 
J e s ú s , P r ed i cado r Apostól ico, Fundado r , y e x - G u a r -
d i a n de los tres Colegios de estas l u d i a s Occidentales, 
C o m i s a r i o del San to Oficio, E x a m i n a d o r Synodal del 
O b i s p a d o de Guada laxara y ex Pre fec to de las Mis io -
n e s d e Propaganda Fide. Se rmón, q u e predicó en la 
I g l e s i a de N. S. P . S'. Francisco de la Ciudad de Z a c a -
t e c a s . Quien humi lde lo dedica, y afectuoso lo consagra 
A 'N. Rm? P . F r . J u a n de Soto, Lec to r J u b i l a d o , C o -
m i s s a r i o Genera l de todo ei Orden de N . P . San F r a n -
c i sco en esta famil ia C i smon tana , y d e Indias.1 ' 

1 4 " P . F R . C O S M E B O R R V R L , P r e d i c a d o r M i s i o n e r o 

de l O r d e n de N. P . S. Francisco, y Lector de Teología 
su el Apostólico Colegio de N u e s t r a Señora d o G k m d a -

lupo. "La N u e v a Esp i r i tua l Fortaleza, e r ig ida en el mas 
eminente Si t io de la Ciudad de Zacatecas , pa ra su r e s -
guardo, y custodia . Sermón, q u e en las fe l i ces e s t renas 
de una nueva Capil la, que en el Cerro, vu lga rmen te 
l l amado la Rufa, fabr icó, y dedicó á M a r í a San t i s s ima 
con el t i tulo del Pa t roc in io , el Señor C o n d e de S a n t i a -
go de la Laguna , en memoria de aver s i do es te Sit io 
donde assentaron su Rea l los Españoles en el t iempo de 
la Conquis ta , que era el mismo donde t e n í a n los G e n -
tiles su for ta leza: P red i có en el dia de l a P r e s e n t a c i ó n 
de Mar ía Sant i ss ima, á ve in te y vuo de N o v i e m b r e de 
mil setecientos y ve in te y ocho." 

15° F R . C O S M E B O R R U E L , na tu ra l de la c iudad de Z a -
ragoza, rector del Semina r io de G u a d a l a j a r a . Tomó el 
háb i t o de S. Francisco en Zacatecas, sobresa l i en te en 
poesía la t ina y cas t e l l ana . - ' ' Paneg í r i co d e N u e s t r a S e -
ñora de G u a d a l u p e de México." 1733. 4 . 

16" F E . J O S É A R L E G Ü I B A S C O N G A D , h i jo de la p r o v i n -
cia de Cantabr ia , pasó á la de Zacatecas, d o n d e fué c r o -
nista y provincial , s inodal de Durango y M i c h o a c á n . -
"Panegí r ico de Nues t r a Señora de G u a d a l u p e en S. Luis 
Potos í ." I m p . en México. 1738. 4. " S a g r a d o P a l a d i ó n 
del Orbe a u i e r i c a n o . - N u e s t r a Señora d e G u a d a l u p e de 
México. 1743. 4. 

1 7 ? F R . A L O N S O C A N O N I E T O . 1 7 4 1 . 

18° F R . J O A Q U Í N O S U N A , p redicador d e S . Diego d e 
México." 1745. 

1S. F R . M A N U E L M A R T Í N E Z D E L O S R Í O S , l engua m e -
xicana, minis t ro de J a j a l p a n y gua rd ián d e M e t e p e c . -
Paneg í r i co de N u e s t r a Señora de G u a d a l u p e , j u r a d a 
Pa t rona de la vil la de C u e m a v a c a . México . J758. 4 . 

20. F a . J O S É D E G A O N A Ó G U A N A , def in idor de la p r o -
vincia de Z icatecas, r egen te de estudios en S. Luis P o -



tosí, y cal if icador del San to oficio.-" Patfegí r ico de Nues -
t r a Señora de Guada lupe , pronunciado el dia en que el 
comercio de la c iudad de S. Luis Potos í ce l eb ró el P a -
t r o n a t o conf i rmado por el Sumo Pon t í f i ce Benedicto 
X I V . " México . 1758. 4. 

21. F R . M A N O E L C A 8 Á B E S , d e l a provincia d e Zacatecas, 
c u s t o d i o d e l a P rov inc ia . - "Se rmon d é l a s fiestas que h i -
zo Zaca tecas por la declaración del P a t r o n a t o universal 
de N u e s t r a Señora de Guada lupe . " México. 1759. 4. 

2 2 . F R . J o s s M A N U E L R O D R Í G U E Z , custodio de la p ro-
vincia del San to Evangel io , cronista genera l de la o r -
den, consul tor de c á m a r a del I l lmo. Arzobispo de M é -
xico, y teólogo del cuar to Concilio Mexicano. Le debió 
el paitóla re forma de la Orator ia del pulp i to . " E l país 
a fo r tunado: La Nueva España ba jo la protección de Ma-
ría San t í s ima de Guada lupe . ' ' México. 1768. 4. 

23. F R . J U A N A G U S T Í N M O R F I , ins igne orador de su 
t i empo . -La segur idad del P&trocinio de M a r í a San t í s i -
m a de Guada lupe . México. 1772. 4 , 

2 4 . F R . J O S É A N T O N I O S Á N C H E Z P A C H E C O , d e l a p r o -

vincia de Zacatecas , "Se rmón panegírico y doctr inal en 
la solemne fiesta con que la c iudad da S . Luis Potosí 
juró por su P a t r o n a á Nues t ra Señora de Guada lupe de 
México. ' ' 1772. 4. 

2 5 . F R . M I G U E L C A D E O G U E V A R A , mexicano , regente 
de estudios de Tlal t i lulco y visi tador del tercer orden 
y vicar io del Conven to de San ta C l a r a . - " L a visita que 
sin despedida , que hizo María Sant í s ima en su Imagen 
de G u a d a l u p e á los mexicanos, p a r a es tab i l idad y fir-
meza de la Iglesia Mexicana ." México. 1781. 4 . 

2 6 . F E . A N T O N I O L Ó P E Z M Ü B T O , n a t u r a l de los reinos 
d e Andalucía, provincial de Zacatecas, cal i f icador de la 
inquisición, sinodal de Michoacán, G u a d a l a j a r a y L i -

nares, visitador y p r e s i d e n t e del cap í tu lo de la p rov inc ia 
del Santo Evange l io . -Fa l l ec ió en 1796 . - "E l I n c o m p a -
rab le P a t r o n a t o Mariano." México. 1793. 4. 

2 7 . F R . J O S É T E L L E S G I R Ó N , d e l a p r o v i n c i a d e l S a n -

to Evangel io de México. "Apología en defensa de la m i -
lagrosa p in tu ra de Nues t r a Señora de G u a d a l u p e de 
México, cont ra el manifiesto sat isfator io, y Opúscu lo 
Guada lupano , que escribió y publicó el Dr . D. José I g -
nacio Bar to lache el año de 1790. Ms. en mi poder . B e -
r is ta in a r t í cu lo Girón (F r . J o s é Telles)." 

2 8 . F R . F R A N C I S C O N U S K Z , n a t u r a l d e R o n d a e n A n -

daluc ía , v icar io del Colegio de P r o p a g a n d a de Q u e r é -
taro . . 1 8 1 9 . 

2 9 . F R . I G N A C I O V A I . D E R A S . 1 8 2 9 . 

30. Fu . J o s s SÁNCHEZ, dieguino. Sermón pred icado 
en la Colegiata d e Guada lupe en F e b r e r o de 1859. 

X X X I I . 

T T N D E C I M A P R E G U N T A UTIL-DECIMATER-

L U CÍA D E L I N T E R R O G A T O R I O ) — " I t e m , s i s a b e q u e e n 

muchos dé los que es tuvieron en el Sermón del d icho 
provincia l hubo g r a n d e escándalo en ellos y en toda la 
c i b d a d , p o r q u e d e c í a n q u e s u P R E L A D O LES ANIMABA A L A 

DEVOCION D E Ñ T R A . S R A . , Y E L DICHO P R O V I N C I A L SE L A S 

QUITABA DE Q U E NO HUBO POCO E S C A N D A L O H A Y E N LA D I -

CHA CIBDAD, y decían que serian razón e n v i a r al d icho 
proviucia l á Spaña para que allá fuese cast igado y q u e 
no le oir ian mas sermón eD la nueva España (1)." 

" I t e m que si saben quo todo lo susodicho es púb l ica 
voz y f a m a (2)." 

(1) r-kg. 26. 
(2) Pág. cit. 



tosí, y cal if icador del San to of ic io . -"Panegí r ico de Nues -
t r a Señora de Guada lupe , pronunciado el dia en que el 
comercio de la c iudad de S. Luis Potos í ce l eb ró el P a -
t r o n a t o conf i rmado por el Sumo Pon t í f i ce Benedicto 
X I V . " México . 1758. 4. 

21. F R . M A N O E L C A 8 Á B E S , d e l a provincia d e Zacatecas, 
c u s t o d i o d e l a P rov inc ia . - "Se rmon d é l a s fiestas que h i -
zo Zaca tecas por la declaración del P a t r o n a t o universal 
de N u e s t r a Señora de Guada lupe . " México. 1759. 4. 

2 2 . F á . J o s s M A N U E L R O D R Í G U E Z , c u s t o d i o d e l a p r o -

vincia del San to Evangel io , cronista genera l de la o r -
den, consul tor de c á m a r a del I l lmo. Arzobispo de M é -
xico, y teólogo del cuar to Concilio Mexicano. Le debió 
el país la re forma de la Orator ia del pulp i to . " E l país 
a fo r tunado: La Nueva España ba jo la protección de Ma-
ría San t í s ima de Guada lupe . ' ' México. 1768. 4. 

2 3 . F R . J U A N A G U S T Í N M O R F I , i n s i g n e o r a d o r d e s u 

t i empo . -La segur idad d e l P a t r o c i u i o de M a r í a San t í s i -
m a de Guada lupe . México. 1772. 4 , 

2 4 . F R . J O S É A N T O N I O SÁNCHEZ P A C H E C O , d e l a p r o -

vincia de Zacatecas , "Se rmón panegírico y doctr inal en 
la solemne fiesta con que la c iudad da S . Luis Potosí 
p i ró por su P a t r o n a á Nues t ra Señora de Guada lupe de 
México. ' ' 1772. 4. 

2 5 . F R . M I G U E L C A D E O G U E V A R A , m e x i c a n o , r e g e n t e 

de estudios de Tlal t i lulco y visi tador del tercer orden 
y vicar io del Conven to de San ta C l a r a . - " L a visita que 
sin despedida , que hizo María Sant í s ima en su Imagen 
de G u a d a l u p e á los mexicanos, p a r a es tab i l idad y fir-
meza de la Iglesia Mexicana ." México. 1781. 4 . 

2 6 . F R . A N T O N I O L Ó P E Z M C B T O , n a t u r a l d e l o s r e i n o s 

d e Andalucía, provincial de Zacatecas, cal i f icador de la 
inquisición, sinodal de Michoaeán, G u a d a l a j a r a y L i -

nares, visitador y p r e s i d e n t e del cap í tu lo de la p rov inc ia 
del Santo Evauge l io . -Fa lJec íó en 1796 . - "E l I n c o m p a -
rab le P a t r o n a t o Mariano." México. i 793 . 4. 

2 7 . F R . J O S S T E L L E S G I R Ó N , d e l a p r o v i n c i a d e l S a n -

to Evangel io de México. "Apología en defensa de la m i -
lagrosa p in tu ra de Nues t r a Señora de G u a d a l u p e de 
México, cont ra el manifiesto satisfa torio, y Opúscu lo 
Guada lupano , que escribió y publicó el Dr . D. José I g -
nacio Bar to lacbe el año de 1790. Ms. en mi poder . B e -
r is ta in a r t í cu lo Girón (F r . J o s é Telles)." 

2 8 . F R . F R A N C I S C O N U S E Z , n a t u r a l d e R o n d a e n A n -

daluc ía , v icar io del Colegio de P r o p a g a n d a de Q u e r é -
taro . . 1 8 1 9 . 

2 9 . F R . IGNACIO V A I . D E R A S . 1 8 2 9 . 

3 0 . F u . J O S É S Á N C H E Z , d i e g u i n o . S e r m ó n p r e d i c a d o 

en la Colegiata d e Guada lupe en F e b r e r o de 1859. 

X X X I I . 

T T N D E C I M A P R E G U N T A UTIL—DECMATB»-
| J CÍA DEL INTERROGATORIO)—'''Item, si sabe que en 

muchos dé los que es tuvieron en el Sermón del d icho 
provincia l hubo g r a n d e escándalo en ellos y en toda la 
c i b d a d , p o r q u e d e c í a n q u e s u PRELADO LES ANIMABA A L A 

DEVOCION DE Ñ T R A . S R A . , Y E L DICHO P R O V I N C I A L SE LAS 

QUITABA DE Q U E NO HUBO POCO ESCANDALO H A Y E N LA D I -

CHA CIBDAD, y decían que serian razón env ia r al d icho 
proviucia l á Spaña para que allá fuese cast igado y q u e 
no le oir ían mas sermón eD la nueva España (1)." 

" I t e m que si saben que todo lo susodicho es púb l ica 
voz y f a m a (2)." 

(1) Tkg. 26. 
(2) Pág. cit. 



T E S T I G O S . — I . 9 "Di jo este tes t igo , q u e lia oido d e -
cir q u e despues de concluso el se rmón; QUE HUBO ESCÁN-
DALO Y CORRILLOS DE GENTES y que ha oido murmurar de 
lo que-predicó el dicho provincial, y que á B a s t a m e n t e 
clérigo, le oyó decir q u e parec ía ó QUE ERA CONTRARIO A 
LO QUE SO S R I A . R M A . HABIA P R E D I C A D O ( 1 ) . " 

2.® 'ÍA las trece p regun tas dice, q u e lo que dellos 
sabe es, que á lo que este tes t igo le pareció que algu-
nos vecinos desta cibdad que estaban junto á este testi-
go oyendo el dicho sermón se escandalizaban y tuvie-
ron pena de lo que el dicho provincial decía por que p r e -
t end ían ser devotos de Nues t r a Sra. , y as í le pareció á 
es te testigo; y que despues de sal idos del dicho sermón 
oyó decir este testigo á muchas personas que no les ha-
bía parecido bien lo que en este caso el dicho fray Fran-
cisco de Bustamante había dicho, P O R HABER TOCADO KN 

LA DEVOCION DE N T R A . S R A . DE G U A D A L U P E ; y e n t o d a l a 

mayor pa r t e desta c ibdad ha v is to este testigo que ha 
ten ido y t iene devocion, y han ocur r ido á ella con sus 
l imosnas y oraciones; y esto es lo q u e sabe para el j u -
r amen to que t iene hecho, ó firmólo de su n o m b r e (2).-' 

3 . ° " O t r o s i d i j o QUE EN LA CIBDAD HAY GRANDE ES-

CÁNDALO, á lo q u e este testigo á oido de lo que el dicho 
p r o v i n c i a l p r e d i c ó , J QUE SERIA BUENO ENVIARLO A E B -

PAÑA: y questa es la verdad , y f u e l e le ido y retificóse 
en ello y dijo que o t ras cosas dicen por al l í que di jo, las 
cuales no oyó es te test igo lo q u e dicho t iene dijo en t re 
s i : ESTO PARECE QUE VA CON PASIÓN, NO LO QUIERO OÍR; y 

salirse de la Ig les ia : y firmólo d e su nombre .—Marc ia l 
de C o n t r e r a s (3 ) . " 

(1) Pág. 29. 
(2i Pág . 32. 
V'j) Pág . 38. 

4 . ° " A las t rece dijo que ea verdad que allí en la 
iglesia, y despues en la c ibdad , ha habido G R A N D E C S -

C A N D A L O S O B R E L A S C O S A S Q U E E L D I C H O P R O V I N C I A L P R E -

D I C O , y así muchas personas escandalizadas de lo que 
habían oido, venían á preguntar á este testigo, QUE LES 
P A R E C I A Y Q U E L F . S D E C I A , Q U E N O B I E N , Y Q U E H A B I A S I D O 

E S C A N D A L O S O ( 1 ) . " 

5. ° " A las t rece dijo lo q u e sabe della es, ques t e t e s -
tigo vió en muchas personas , que recibieron escándala 
con las palabras que dicho provincial dijo, y de lal ma-
nera, que todo lo que había dicho tocante á la Natividad 
de Ntra. Sra. habia sido como si no hubiera dicho nada 
por haber C O N T R A D I C H O U N A D E V O C I O N T A N G R A N D E Q U E S -

T A C I B D A D T I E N E Y Q ' J E A E L L A S E M U E V E T O D O E L P U E B L O , 

y habiendo su Sria. lima, animado á la dicha devocion 
C O M O O R D I N A R I A M E N T E A N I M A ála dicha cibdad, v i e n d o el 
buen principio q u e l levan l o s E s p a ñ o l e s , y q n e d e s t a m a -
nera cree este testigo que r e d u n d a r á en pro y u t i l idad 
de los na tu ra le s por lo que ha visto en es ta devocion, y 
así vsrtián á convertirse, ( m a y o r m e n t e ques te tes t igo ha 
vis to hal lándose presen te á ello, en la d icha e r m i t a q u e 
su Sria . R m a . ha m a n d a d o j u n t a r los na tura les q u e á la-
e rmi ta han venido , y med ian t e un in térpre te , F r a n c i s -
co de M a n j a r r e s , c lér igo presbí te ro , persona de b u e n a 
vida les diese á en t ende r como habrán de adorar en a -
quella devocion la imagen de N t r a . Señora que all i e s -
t a b a en el a l ta r por que represen taba la del cielo, M a -
dre de Dios ve rdade ro , y que no hac ia reverenc ia al-
lieneo, ni p in tu ra , ni palo de las imágenes , s ino á las 
i-magenes, por lo que represen tan , y así lo hizo el dicho-
Francisco de Man ja r r e s ; y en lo demás questa p r e g u e ^ 

( i ) P á g . 4 0 , 



t a dice de no oír sermón a! dicho F r a y Franc isco de 
Bas t a man te , d i jo que por respeto del escándalo QUE 
HUBO EN LA CONTRADICCIÓN QUE HIZO y de presente no se 
trata otro cosa sino decir aunque pese á Bustamante, 
IISMOS P E IR K SERVIR Á N T R A . S R A . DONDE QUIERA QUE SU 

IMAGEN* KSTÉ, Y CONTRADIGA É L LA DEVOCION CUANDO Q U I -

SIERE, QUE ANTES ¡>E DAR A ENTENDER QUE LE PESA DE QUK 

VAYAN ESPAÑOLES ALLI, Y DE AQUI ADELANTE, SI IBAMUS U -

N A VEZ IKJ3MOS CUATRO; y por esta causa, han perdido mu* 
chas personas la dévocion que tenían con los sermones 
del dicho Fr. Francisco de Bustamante, y esto es lo 
q u e sabe para el j u r a m e n t o que -hizo; y no es otra cosa^ 
y siéndole por leido por mi el d icho notario, y en p r e -
sencia dé su Sria . Riña, se retificó en ello, y d i jo que 
e ra verdad, y firmólo de su n o m b r e . - E l Bach i l l e r S a l a -
zar (1)." 

6. ° P r e g u n t a d o 6Í sabe que en esta c ibdad á hab ido 
g r a n d e e s c á n d a l o p o r u n s e r m o n q u e predicó F r a y F r a n -
cisco de Bus tamante , provincial de S. Francisco, contra 
l a dévocion de la dicha e rmi ta , d i j o q u e s t e que declara 
n o es tuvo en el d icho sermón, pero que á muchas per 
sonas de los PRINCIPALES de esta cibdad y á oidores á 
oído tratar y tratado con ellos del dicho sermón y todos 
los que de el han t r a t a d o y t r a t aban LES PARECIÓ MÜY 
MAL, y que no eran pa lab ras las q u e di jo que se habían 
de decir , espec ia lmente en el pulpito por que se ALTE-
RARON LAS PERSONAS MAS PRINCIPALES QUE ESTUVIERON EN 

EL DICHO SERMÓN y que esta es la verdad para el j u r a -
m e n t o que t iene hecho, y fuéie leido y retificóse en ello 
y firmólo de su n o m b r e . — F r . A. archiepiscopus mexi -
canus .—Gonza lo de Alar con (2). ,? 

(1) Pág. 44. 
(2) Pág- 48, 

7? "A las t rece p regun tas d i jo q u e vido es ta r CONFU-

•SOS la mayor par to de los que oyeron el sermón de h a b e r 
o i d o lo q u e t r a t ó TOCANTE K LA DÉVOCION DE LA DICHA 

ERMITA,y muchos de los q u e es taban cerca de este t e s -
tigo les oyó decir , mejor estuviera esto por decir , y d i -
ce q u e .es pública voz y f a m a lo conten ido en el d icho 
sermón del dia de Nt ra . Sra. de S e t i e m b r e (1). ' ' 

8° " A las trece p r e g u n t a s dijo, que á muchos oyó decir 
que predicó bien en las cosas de N t r a . S ra . ,y q u e en lo 
d e m á s q u e p r e d i c ó CERCA DE QUITARLA DÉVOCION DE LA 

DICHA IMAGEN d ice que f u é muy desacatado contra su 
Sria. Rtna. y lo demás que no lo sabe (2)." 

9o Y dice mas, que el dia de N t r a . Sra . de la n a t í v i -
dad próximo pasado predicó en San t F ranc i sco en la 
Capi l la de S. J o s e p h , fuera, f r ay F ranc i sco de B u s t a -
m a n t e , provincia l d é l a d icha orden de S. F r a n c i s -
c o , a l g u n a s c o s a s CONTRA LA DÉVOCION DE LA DICHA I -

ÍSAGEN, y h a b i e n d o predicado un sermón maravi l loso y 
d i v i n o d e N t r a . S r a . POR MOSTRARSE DESPUKS CONTRA LA DE-

VOCIÓN DE I.A DICHA IMAGEN DE N T R A . S R A . ; HUBO GRANDE 

ESCANDALO EN EL AUDITORIO; y lo ha habido en la cibdad, 
y ha oido á muchas personas de calidad, decir que mostró 
pasión, y que se habían escandalizado; y queste tes t i -
go dice que el d icho B u s t a m a n t e ha perdido mucho el 
crédito que tenia en esta cibdad, y que por lo quel d i -
cho Bus t aman te dijo contra la d icha imagen , no ha c e -
sado la devoción, antes ha crecido más, y q u e cada vez 
que va allá este testigo v é allá mas gen te de la que s o -
lia (3)." 

(1) Pág. 50. 
(2) Pág. 54. 
(3i Pág. 57, 



COMENTARIO.—Para q u e nada , abso lu tamente n a d a 
fa l tase á la condenac ión del ¡sermón d e ] P . F r . Francisco ' 
de B u s t a m a n t e , P rov inc i a l de S. F ranc i sco de México, 
s o b r e la p a r t e r e l a t i v a al cu l to de N u e s t r a Señora de 
G u a d a l u p e , t e n e m o s ahora la r ep robac ión general de los 
c o n t e m p o r á n e o s p r o f u n d a m e n t e escanda l izados al oir 
t o d a s y cada u n a de las p ropos ic iones con que aque l 
re l ig ioso i m p u g n ó aque l l a s an t a devoción . D a d a la e l e -
v a d a ca t egor í a del P r e d i c a d o r y su f a m a como orador, 
al g r a d o de despobla r se la c iudad por oir sus sermoues, 
j a m á s s e h u b i e r a escanda l izado un audi tor io tan se l ec -
to c o m o el que concurr ió á su se rmón , sino hub ie ra s i -
do cier ta la mi lagrosa Apar ic ión de N u e s t r a Señora de 
G u a d a l u p e en la t i lma de J u a n Diego. Son proposicio-
n e s e scanda losas y perniciosas c u a n t a s t ienden á d i s -
m i n u i r el respeto á las cosas sagradas . Bas t aba que el 
s egundo Me t ropo l i t ano de México h u b i e r a predicado 
en el seut ido q u e v imos en los n ú m e r o s V I , V I I y V I I I , 
sobre l a devoción de N u e s t r a G u a d a l u p a n a , h o l -
g á n d o s e en l l a m a r l a Bend i t a I m á g e n , pa ra que c u a l -
qu ie ra c o m p r e n d i e r a su celes t ia l o r igen . E s s a a d d i -
zó pues el P r e d i c a d o r . 

PHIMÜKO. P o r h a b e r dicho, a u n q u e por h u m i l d a d , " n o 
soy devoto de N u e s t r a Señora . ' ' H a y proposiciones q u e 
por sí mismas e scanda l i zan , y esta es una de ellas. 

SEGUNDO. P o r h a b e r a f i rmado q u e la b e n d i t a I m á -
gen h a b í a s ido p in t ada , por " M á r c o s l u d i o , p in to r , " 
causa por la q u e r e p r o b a b a los mi lagros q u e decían h a -
be r hecho d icha I m á g a n , A p r o b a d a Ootaba, por la a u -
to r idad c o m p e t e n t e esta devoción , sobre cuyo celest ial 
or igen p r e d i c a b a el Met ropo l i t ano . 

T K U C E K U . P o r h a b e r dicho, cou el d e s i g n i o de d e s -

r r i - ? r r f 

t ru i r d i cha devoción , hac iéndola odiosa á los e spaño le s , 

Q P E M I R A R A N 1.0 Q U E H A C I A N , F 0 R Q U E E S T A B A I N F O R M A D O D E 

Q U E E N E L S A N T U A R I O S E H A C I A N M U C H A S O F E N S A S (L D L O S 

N U E S T R O S E Ñ O R ; t i e n d o así q u e todos a d m i r a b a n el f e r -
vor cou q u e iban á vis i tar a q u e l l a S a n t a C a s a , e n -
t rando á ella de rodil las , d i r ig iendo á tan augus t a 
M a d r e en t r e l ág r imas y sollosos BUS a r d i e n t e s p l e g a -
rias, confesando, c o m u l g a n d o y h a c i e n d o p e n i t e n c i a d o 
q u e i g u a l m e n t e p rac t i caban los indios. 

S X X T O . P o r h a b e r c a l u m n i a d o a l M e t r o p o l i t a n o d i -
ciendo, q u e no sab í a en q u e se e m p l e a b a n las l imosnas 
del s a n t u a r i o , d a n d o á sospechar que su Señoría l i m a , 
y Ra ía , a b u s a b a de ellas, p id iendo q u e d ichas l imosnas 
se emp lea ran en otro obje to . 

S É P T I M O . P o r h a b e r r id icu l izado los mi lagros q u e t o -
dos l o s d i a s o b r a b a la Vi rgen S a n t í s i m a , c o n t r a r i a n d o á la 
a u t o r i d a d diocesana q u e en v i r t u d de su ju r i sd icc ión h a -
bía m a n d a d o hace r in formación de e l los , y c o n t r a r i a n d o 
la predicación del m i s m o d i o c e s a n o s o b r e l o s q u e o b r a b a la 
misma V i r g e n San t í s ima ,con v i r t i endo muchas al mas q u e 
an tes hab ían v iv ido en la más dep lo rab l e i nd i f e r enc i a . 

O C T A V O . P e d i r , con t ra la l en idad de la Ig l e s i a , s in 
saber si e ran ó no cier tos d ichos mi lagros , q u e al p r i -
mero q u e los pub l icó se le d ie ran cien azotes , y a l q u e 
en a d e l a n t e los d ivu lgase , doscientos . 

N O V E N O . P o r h a b e r p roc l amado á voz en cue l lo el 
rega l i smo más abso lu to , en m a t e r i a q u e como la d e v o -
ción g u a d a l u p a n a , era de la exclusiva c o m p e t e n c i a de l 
ord inar io ec les iás t ico , p id i endo que el v i rey y a u d i e n -
cia i n t e r v i n i e r a n en é l . 

D É C I M O . P o r ex ig i r q u e los p red icadores g u a r d a r a n 
silencio sobre la Apar ic ión , f u n d a m e n t o del cu i to g u a -
dalupauo, y sobre los mi lag ros q u e se dec í an , h a s t a q u e 



n o e s t u v i e s e n c e r t i f i c a d o s e n e l l o ; c o r n o s i l a m a n i f e s -

ción y publ icación de aquel culto, hecha por quien t e -
nía au tor idad para ello.no fuese bas t an te para que c u a l -
qu ie r católico es tuviese p l enamen te cer t i f icado. 

Proposic iones son estas q u e no sólo escanda l iza ron á 
aquel p iadosoaudi tor io ,BÍnoque escanda l iza rán á c u a n -
tos oigan enunciar las . Comprend iéndo lo as i los cronis tas 
f r anc i scanos contemporáneos ,op ta ron porel silencio, a n -
tes que hace r la menor alució» al se rmón de su P r o -
vincia l . Tal conduc ta impor ta una so lemne reprobación 
de cuanto d i jo el predicador con t r a la MILAGROSA ARA-
KICION DE NUESTRA SEÑORA DE G U A D A L U P E . 

X X X I I I . 

PL E N A M E N T E probado en las declaraciones c o -
m e n t a d a s todo lo q u e di jo el P . F r . Francisco 

d e Bus taman te , Provincia l del Santo Evange l io de M é -
xico, con t ra la devoción y romería de N u e s t r a Señora 
de Guadalupe , en el sermón que predicó en la capil la 
de S. José d e Na tu ra l e s de su c o n v e n t o el dia 8 de S e p -
t i e m b r e de 1556; véaraos en que penas incurr ió . 

S i e u d o d e l a e x c l u s i v a c o i n p e t e n c i a del P r e l a d o d ioce -
sano aprobar una devoción n u e v a como la d e N u e s t r a 
Señora de G u a d a l u p e , f u n d a d a en su mi lagroso a p a r e c i -
mien to ; por habe r se opues to el P . B u s t a m a n t e á l a ley de 

jurisdicción impugnando dicha devoción, según di j imos 
en el n ú m . I I I (1), deb ió proceder y procedió el d iocesa-
no á encausar lo para ap l icar le las penas co r respond ien-
tes. P o r haber d i f amado a] Met ropol i tano incur r ió en 
excomunión r e se rvada al Romano Pon t í f i ce , f u lminada 
en el Concilio La t e r anense ce lebrado por el S r . León X , 

(1) Pág. 18. 

i r i n r - y ^ c y ^% 

en el decre to q u e comienza: Suprema majestatis pred-
din. El mismo Metropol i tano deb iósuspende r lo y c a s t i -
ga r lo ,a l t ene r del cap. Religifísi. q ni clericis , de P r i v i l e -
giis in C lement ina , d u r a n d o la suspensión has t a q u e el 
P . B u s t a m a n t e diera sat isfacción competen t e á S . S . R m a . 
Diez años antes , á 17 de J u n i o de 1546, h a b í a d e c r e t a -
d o ya lo s iguiente el Sacrosanto Concilio de T r e n t o en 
la sesión 2 de reformat . , cap . 2. " Y si lo que Dios no 
pe rmi t a sembrase el predicador en el pueblo errores y 
ESCANDALOS, AUNQUE PREDIQUE ES SU MONASTERIO Ó e t i 

los de otra orden, le pr ivará el obispo del uso de la p r e -
dicación." P o r h a b e r a t en tado contra la d ignidad en l i -
b e r t a d eclesiást ica, quedó incurso aquel religioso en las 
censuras de la Bula de Cena . 

Es to por lo que respeta á los sagrados cánones, qne por 
lo q u e toca á la legislación par t i cu la r de la orden s e r á -
fica, no fué menor la pena en que incur r ió el P r e d i c a -
dor . Tres años hac ía q u e d icha orden hab ía e s t a tu ido 
var ias reglas, compi ladas en el documen to que l leva 
por t í tulo: " T a b l a y Const i tvc ioaes genera les del capb-
tvlo ce lebrado en la Ciudad de Sa l amanca , de toda 
la Orden de nuest ro P a d r e san F ranc i sco de obseruan 
cia, la P a s c u a de Penthecos tee . Es te a ñ o de 1553.' ' 
1 "Conf i rmado , y ap rouado todo lo es tab lec ido en el, y 
m a n d a d o g u a r d a r por nues t ro sant iss imo P a p a íu l i o 
tercero, s iendo electo en Genera l nues t ro R e u e r e n d i -
ssimo P a d r e f r a y C lemen te Monel ia (1)." E n ellas 

(1) Libro | de la Regla | y Constitvciones gene | rales de 
la orden de Nvestro Padre j Sant Francisco de la Obseruan-
cía. Con las exposiciones de los | Pontífices: y letras Apostó-
licas, a cerca de la recep | cion de los nouicios, y mas ta for-
ma para dar j les el abito y proíession. | Dedicado al Pweve-
rendissimo Padre Nvestro | Fray Pedro González de Mendo-
za Couiissario general rneritissinio | de toda la familia Cis-
montana. | A ora nvevainente bvelto á imprimir | y añadir 



no estuviesen certificados en ello; corno si la m a n i f e s -
ción y publ icación de aquel culto, hecha por quien t e -
nía au tor idad para ello.no fuese bas t an te para que c u a l -
qu ie r católico es tuviese p l enamen te cer t i f icado. 

Proposic iones son estas q u e no sólo escanda l iza ron á 
aquel p iadosoaudi tor io ,BÍnoque escanda l iza rán á c u a n -
tos oigan enunciar las . Comprend iéndo lo as i los cronis tas 
f r anc i scanos contemporáneos ,op ta ron porel silencio, a n -
tes que hace r la menor alució» al se rmón de su P r o -
vincia l . Tal conduc ta impor ta una so lemne reprobación 
de cuanto d i jo el predicador con t r a la MILAGROSA ARA-
KICION DE N U E S T R A S E Ñ O R A DE G U A D A L U P E . 

X X X I I I . 

PL E N A M E N T E probado en las declaraciones c o -
m e n t a d a s todo lo q u e di jo el P . F r . Francisco 

d e Bus taman te , Provincia l del Santo Evange l io de M é -
xico, con t ra la devoción y romería de N u e s t r a Señora 
de Guadalupe , en el sermón que predicó en la capil la 
de S. José d e Na tu ra l e s de su c o n v e n t o el dia 8 de S e p -
t i e m b r e de 1556; véamos en que penas incurr ió . 

S i e u d o d e l a e x c l u s i v a c o i n p e t e u c i a del P r e l a d o d ioce -
sano aprobar una devoción n u e v a como la d e N u e s t r a 
Señora de G u a d a l u p e , f u n d a d a en su mi lagroso a p a r e c i -
mien to ; por habe r se opues to el P . B u s t a m a n t e á l a ley de 

jurisdicción impugnando dicha devoción, según di j imos 
en el u ú m . I I I (1), deb ió proceder y procedió el d iocesa-
no á encausar lo para ap l icar le las penas co r respond ien-
tes. P o r haber d i f amado a] Met ropol i tano incur r ió en 
excomunión r e se rvada al Romano Pon t í f i ce , f u lminada 
en el Concilio La t e r anense ce lebrado por el S r . León X , 

(1) Pág. 18. 

i r i n r - y T f ^ í 

en el decre to q u e comienza: Suprema majestatis pred-
dio. El mismo Metropol i tano deb iósuapender lo y c a s t i -
ga r lo ,a l t ene r del cap. Religifísi. q o i clericís, de P r i v i l e -
giis in C lement ina , d u r a n d o la suspensión has t a q u e el 
P . B u s t a m a n t e diera sat isfacción competen t e á S . S . R m a . 
Diez años antes , á 17 de J u n i o de 1546, h a b í a d e c r e t a -
d o ya lo s iguiente el Sacrosanto Concilio de T r e n t o en 
la sesión 2 de reformat . , cap . 2. " Y si lo que Dios no 
pe rmi t a sembrase el predicador en el pueblo errores y 
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los de otra orden, le pr ivará el obispo del uso de la p r e -
dicación." P o r h a b e r a t en tado contra la d ignidad en l i -
b e r t a d eclesiást ica, quedó incurso aquel religioso en las 
censuras de la Bula de Cena . 

Es to por lo que respeta á los sagrados cánones, qne por 
lo q u e toca á la legislación par t i cu la r de la orden s e r á -
fica, no fué menor la pena en que incur r ió el P r e d i c a -
dor . Tres años hac ía q u e d icha orden hab ía e s t a tu ido 
var ias reglas, compi ladas en el documen to que l leva 
por t í tulo: " T a b l a y Const i tvc ioaes genera les del caph-
tvlo ce lebrado en la Ciudad de Sa l amanca , de toda 
la Orden de nuest ro P a d r e san F ranc i sco de obseruan 
cia, la P a s c u a de Penthecos tee . Es te a ñ o de 1553.' ' 
1 "Conf i rmado , y ap rouado todo lo es tab lec ido en el, y 
m a n d a d o g u a r d a r por nues t ro sant iss imo P a p a íu l i o 
tercero, s iendo electo en Genera l nues t ro R e u e r e n d i -
ssimo P a d r e f r a y C lemen te Moirelia (1)." E n ellas 

(1) Libro | de la Regla | y Constitvciones gene | rales de 
la orden de Nvestro Padre j Sant Francisco de la Obseruan-
cía. Con las exposiciones de los | Pontífices: y letras Apostó-
licas, a cerca de la recep | cion de los nouicios, y mas ta for-
ma para dar j les el abito y profession. | Dedicado al Pweve-
rendissiino Padre Nvestro | Fray Pedro González de Mendo-
za Comissario general meritissimo | de toda la familia Cis-
montana. 1 A ora nvevamente bvelto á imprimir | y añadir 



se halla el cap. nono, de Predicadores, q u e comienza." 
"Fr aires non prcedicent in Episcopatu aliadas Epis-
enpi cuni ab en illis, fuerit contra dictum, &c- (l),"en 
el cual se ordenó lo s igu ien te : " N o señalen en el p u l -
pito los predicadores los viciosos, sino los vicios, p o r -
que no aya escandalo, ni prediquen con t ra los eccle-
siasticop, sino exor ten las cos tumbres , y r ep rehendan 
los pecados en general a laben las v i r tudes , an imen loa 
fieles, y como dize nues t ra Regla , emt examina t a , et 
cas ta eorum éloquia ad v t i l i ta tem, et edif icat ionem p o -
pul i . Y si a lguno predicare contra la d ign idad , o l i b e r -
tad ecclesiastica, sea pr iuado i peo f ac to del oficio, y de 
ac tos legi t imes, y si despues de la d icha pr iuacion p r e -
sumiere predicar por sus perlados, sea encarcelado pos -
pues ta qua lqu ie ra apelación, y recusa, y los prelados 
que fueren negligentes en la execucion des te castigo, 
incurran en la mesma pena (2)." Y para el easo en que' 
el Provincia l f u e r a el que queda ra pr ivado de oficio 
es taba de t e rminado en el cap. octavo, de los comisarios 
particulares de provinda, lo que á la letra dice; Y si 
(el Comisar io) ha de p r ivar de oficio (al Provincia l ) no 
sea sin consent imiento de los prelados generales , r e spec -
t i v a m e n t e , PEE O SI COMETIESSE ALGUN DELITO ESCANDALO-

SO, POR DONDE MEKECIESSE PRIÜARLO LU-FGO, y COILUÍllÍes&6 

no di la tar lo , entonces el dicho Comissar io de consen t i -
mien to de la m a y o r parte de los padres de la prouincia ; 
y aduir t iendo, q u e den t ro de diez días no se pueda auer 
la presencia del pre lado genera l , lo podrá hazer (3 ) . " 

las constituciones qiie faltauan, y otras cosas por el I mismo 
padre ray Luys de Rebolledo, que las á | impresso las Ó S s 

f lT Obra cft" folí^O hidalgo. Ano de ltíOií 
-Obra y fol. cit. 

•ft Id., fol 99. 

H a b i e n d o quedado inhábi l por derecho general y do--
fnestico el P . F r . F ranc i sco de Bus tama l i f e para s e g u í / 
al f r en t e del P rov inc i a l a to , so pena de ser i legí t imos 
iodos sus actos, s e vio precisado el Comisar io Mena k 
ce lebrar capí tu lo pa ía da r l e sucesor. Muy equivocados 
están, por lo mismo, fus q u e al ver q u e dicho P a d r e 
Bus tamanre volvió á ser P r o v i n c i a l y Comisar io de su 
órden en N u e v a España , infieren que no recibió n i n g ú n 
cast igo y o b r ó ' b i e n en cuan to dijo en su sermón. B a s -
ía saber que en d icho sermón d i f amó al P r e l a d o dioce-^ 
sano y q u e el L a t e r a n e n s e excomulgaba ipso facto a i 
P r ed i cado r que cometiese aque l a t en t ado , para concluir 
que no debió q u e d a r sin cas t igo el P red icador . 

El n o mencionar nominal men te dicho cast igo los c r o -
nistas de la ó rden , n i otros his tor iadores , es una p r u e -
ba más clara q u e la luz" mer id i ana del ningún va lor deí 
silencio sobre hechos que podr ían menoscabar el honor 
de la órden . P ú b l i c o y notorio f u é el sermón eu que e l 
P a d r e B u s t a i n a n t e impugnó la devoción de N u e s t r a 
Señora de G u a d a l u p e ; f u é tal el escándalo que causó-
por es te motivo á los mismos-oidores y personas p r i n -
cipales, que i n m e d i a t a m e n t e f u é denunc i ado al M e t r o -
politano; éste, sin pérd ida de momento , se vió ob l igada 
á hacer In fo rmac ión de oficio sob re todo lo que el P r e -
dicador d i jo digno de repreusión y cas t igo. Po rqué g u a r -
daron tanto silencio sobre es tos hechos los referidos ' 
c ronis tas t N o eran dignos de historiarse? Si, pues, no 
hablaron sob re la causa del cast igo, tampoco podían' 
mencionarlo, a n t e s bien se c o m p r e n d e por es te s í l en -
eio, que fué de tal g ravedad lo q u e predicó aquel f r a n -
ciscano cont ra el culto guada l upauo, que s iquiera men«-
eionarlo deshonraba á su hábi to . 

C o m o la- ve rdad se ab re paso donde q.uiera q.uc SÍ* 



hal la , conocida h o y la Información contra el P . B u s -
t a m a n t e , se expl ica porqué se le ab rev ió el cap í tu - , 
lo en 1557. " Y porque, dice el P . Mendie ta , el c o m i -
sar io general F r . Francisco de Mena se bab ia de p a r -
t i r p a r a el cap í tu lo genera l de Aquila , al segundo año 
le abrevió (al P . Bus t aman te ) el capí tu lo , en el cual 
salió por déc imo provincial F r . F ranc isco d e T o -
ral , de la provincia del Andalucía (1)." Lo mismo dice 
el P . Torquemada , lib. X I X , cap. X X V I [ I (2). En la 
t a b l a de cosas no tab les dice, q u e se ab rev ió dicho 
capí tulo al año y medio. El P . V e t a n c u r t omit ió la c i r -
cuns tancia de haberse ab rev iado el refer ido capí tulo (3), 
Como se vé el P . Mendie ta , para salir airoso en nego-
cio tan espinoso, aprovechó la ida del comisario Ponce 
á E u r o p a , á fin de cohonestar la privación de oficio de 
su Provinc ia l , N o con tó Con q u e en nuestros t iempos 
dar ía á luz el Sr . Icazbalceta un documeu to en que 
consta que todavía en 1558 celebró capí tu lo en Tlaxcala 
el referido P . Mena (4) ;evidenciándose con esto que no 
la presición de marchar á Europa este Comisar io lo o -
bl igó á ce lebra r la Congregación en que pr ivó de oficio 
al P . B u s t a m a n t e , s i n o e l d e b e r q u e t en ía , sopona de sus -
pensión, de ap l i ca re l cast igo que merec ía este religioso. 

Conf i rman lo dicho las s iguientes pa labras que se 
leen en las hojas en blanco de la In formación : " S u s -
péndace y la par te es muer to ." Sab ido es que la con -
junc ión y que se halla en este periodo, según un a u -
tor del siglo pasado, equiva l ía en aque l la época á las 

(1) «¡Historia Eclesiástica Indiana,» lib. IY, cap. LII, pág, 
511. 

(2) Tom. III, pág. 372. 
(3) Menologio franciscano, pág. 451. 
(4) Nueva Colección de Documentos para la Historia de 

México, tomo I, pág, 91, 

par t ícu las causa les que 6 pues (1). Sus t i tuyendo c u a l -
q u i e r a de es tas en d icho periodo, equ iva le á " S u s p é n -
dase (el proceso) que ó pues la pa r t e (el P . B u s t a m a n -
te) es muer to ( ju r íd icamente) . Según esto, habiendo l l e -
g a d o á conocimiento de la S. Mitra que el P rov inc ia l 
de S. Franc isco hab ía bido pr ivado de oficio por su i n -
m e d i a t o superior, ó 1o que es lo mismo que j u r í d i c a -
m e n t e hab ía muer to (2), no teniendo por el mismo h e -
c h o cont ra quien proceder, mandó suspender la causa. 

P r i v a d o de oficio el P . Bus tamante , suspenso de p r e -
d ica r y ca rgado de censuras, no le quedaba otro r e c u r -
so dé sat isfacer p l e n a m e n t e al Met ropol i t ano . T a l vez 
con e6te obje to , por orden del capí tu lo ,ó por elección 
d e dicho P . , 6e ret iró á Cuernavaca á reparar su fa l t a , 
con una vida, según el P . Mend ie t a , m u y ed i f ican te . 
S igamos á es te cronista. " L á pr imera vez q u e acabó su 
provincia la to , fué por morador al convento de C u e r n a -
vaca á a p r e n d e r la l engua mex icana pe r f ec t amen te 

(1) Asi se expresa sobre esto D. Gregorio Garees, hablan -
do de la conjunción y y su poder: "Én propio y natural sen-
tido equivale nuestra conjunción á las partículas caúsales 
que ó pues, v. gr. "Yo que aunque parezco padre soy padras-
tro de Don Quixote, no quiero irme con la corriente del uso, 
ni suplicarte casi con las lágrimas en los ojos, como otros ha-
cen, Lector carísimo, que perdones, ó disimules las faltas, 
que en este mi hijo yieres; y ni eres su pariente, ni su ami-
go, y tienes tu alma en tu cuerpo, y tu libre albedrio como 
el mas pintado." Cerv. en el hig. Hid. en el Prol. de la pri-
mera parte." «Fundamento del vigor y elegancia de la len-
gua castellana,» tom. 1, pág. 136. 

( 2 ) " M U E R T E C I V I L . En lo forense es la mutación de esta-
do, por la qual la persona en quien acontece, se contempla 
en derecho, para en orden á efectos leyóles, como si no fue-
ra: ya se tome en buena parte, como en el que del estado Se-
cular passa al Religioso; ú ya en mala, como en el libre que 
cae en la esclavitud, y en el que siendo honrado se hace in-
fame, por delito que le sujeta á castigo afrentoso. Lat. Mors. 
civilis. («Diccionario de la lengua castellana,» tom. IV, pág. 
025.) 



('puesto que 1a en tendía días había) , y a l l í 'd íó grande-
e j e m p l o de humildad y most ró el desprecio de BU p e r -
sona, no quer iendo bebe r un poco de vino que le q u e -
r ían da r , por ser h o m b r e en d i a s y necesi tado del estó--
mago, mas suplía esta necesidad bebiendo agua cocida 
con hojas de un árbol que l laman aguaca te , queriendo-
padecer m e n g u a por amor de Dios, y con celo de la 
san ta pobreza (1)." 

D a d a plena sat isfacción á la d ign idad Arch iep i sco-
pal , concluido el t r ienio que basta pa ra bo r ra r el escán--
da lo q u e dió, n o h u b o inconvenien te en que fuese r e h a -
b i l i t ado el P . B u s t a m a u t e para volver á las P r e l a c i a s / 
q u e fuese e levado de nuevo al P rov inc ia la to y á la C o -
ju is ia tura . Tan sat isfactor ia debió- ser el a r reg lo ent re -

el P r e l a d o diocesano y dicho Padre que, sin menosca -
bo de la devoción de N u e s t r a Señora de Guada lupe que-
d e dia en dia creció al grado de tener que poner dos c a -
pel lanes el l i m o . Sr . Aloya y Cont re ras , el P . M e n d i e t a 
en la Car ta que dirigió desde Toluca al mismo P . Bus--
t a m a n t e ya Comisario, el dia pr imero del año d e 1562, 
t r a t a n d o de lo que debía pedi r á la corona sobre por las 
contradiciones que habían suf r ido los religiosos en la 
administración de sacramentos, por nombrarse , según 
es te autor , obispos poco conocedores de la t ierra, 
decía : " E j e m p l o tenemos des to en el señor arzobispo-
d e M é x i c o , q u e CON SER TAN- SABIO COMO KS^ Y LETRADO, Y 

DE SU NATURAL CONDICION UN MANSO CoRDERO, r e c i e i l V e -

llido de E s p a ñ a , por a lgunos años que ha sido nuevo, , 
no ha habido t ig re p a r a con nosotros mas fiero, ha- ta 
q u e poco á poco ha venido á caer en cuen t a de los ne--
gocios por curso de t iempo; mas es el negocio que p a -

(fc) Lib. V, parí, I, cap. LII, pág. 702« 

r a C u a n d o s e v i e n e á c a e r e n e s t a ? c u e n t a s y a t e n e m o s 

t o d o s q u e b r a d a s l a s c a b e z a s . MUCHA Y MUY MUCHA RAZÓN 

ES QCE LOS TALES PRELADOS V PASTORES SEAN REVERENCIA-

DOS Y ACATADOS DE L< S RELIGIOSOS COMO CABEZAS Y PA -

DIÍES DE TODOS; mas n inguna razón hay para que en l u -
gar del bien y servicio que les hacen y de agradecel lo 
(donde la necesidad es tan ta , y el daño que sigue t an 
g rande) tenga facu l tad para con cualquiera pasioncil la 
qui ta l les la adminis t rac ión de los sacramentos (1)." 

Documen to es este, q u e dir igido al mismo Prov inc ia l 
que tuvo que suf r i r , no puede ser más e locuente sobre 
iVnestro asunto . Confesando el P . M e n d i e t a que el l i m o . 
Sr. Montúf . i re ra muy eáb ioy le t rado y de su natural c o n -
dición un manso cordero, c laro es que cuando encausó al 
P . B u s t a m a n t e n o l o h i z o p o r o d i o á los f r a n c i s c a n o s , s i n o 
por el c u m p l i m i e n t o del deber . Mani fes tando que vino 
á caer en cuenta de que en manos de ¡os f ranc iscanos 
es taba bien la admin i s t rac ión de los sacramentos , se vé 
i n m e d i a t a m e n t e la prudencia que tuvo en asunios c o -
mo el de T e h o t i h u a c á n , á donde volvieron dichos f r a n -
ciscanos á hacerse cargo de es ta doc t r ina . En el ú l t i -
mo per iodo a lude á l á sat isfacción, q u e con a r r e -
glo á los cánones debió dar á S. S. l i m a , dicho P . B u s -
tamante . Las pa labras con q u e concluye, son propias 
del subdito, que sent ía mucho lo que h a b í a su f r ido su 
P re l ado . 

En España cómo salió el Comisa r ioBus tamante? T a n 
ma l ,qne puede conje turarse que le costó la vida. O i g a -
mosal P . Moudie ta . " C u a n d o l a s e g u u d a v e z f u é e l e c t o e n 
comisario genera l , a n d a b a la doct r ina de los indios m u y 
ue-favorecida, y ello» muy supedi tados d é l o s que b u s -

(1) »Colección de documentos para la Historia de Méxieb»* 
toar. 11. pág. 512. 



can a n t e s el interese del cuerpo q u e la salud de las a l -
mas , á c u y a causa fué impor tunado de los religiosos de 
las t res ó r d e n e s fuese á E s p a ñ a á dar aviso de ello al 
rey I). F e l i p e nues t ro señor, j u n t a m e n t e con los p r o -
v inc ia les d e las órdenes de Santo D o m i n g o y S . Agus -
t í n . Y p u e s t o que la mar le hac ia no tab le daño, lo a -
ceptó por el bien públ ico y servic io que á Dios 6e hacia . 
Y KN ESPAÑA TRABAJÓ TODO 1.0 QUE PODO POR QUE SE R E -

MEDIASE LO QUE EL CASO CONVENIA, AUNQUE FUE SIN PRO-

VECHO. P o r q u e los del consejo taparon la boca á los dos 
provinciales con sendos obispos, lo cual visto por el buen 
Fr. Francisco, alcanzó del Señor de los señores minis-
tros que lo llevase á gozar de la ve rdade ra dignidad que 
sus fieles min i s t ros poseen en el cielo, y así acabó este 
des t ie r ro en Madr id , á donde está en te r r ado en el con -
v e n t o de S . Francisco. P a r t i ó de acá p a r a los reinos de 
E s p a ñ a año de mil y quinientos y sesenta y uno, y m u -
rió en el s iguiente de mil y qu in ien tos y sesenta y dos 
(1)». 

X X X I V . 

CO N C L U S I O N . — A l t e r m i n a r el exámen de la 
In fo rmac ión cont ra el P . Bus t aman te , doude 

cons ta la milagrosa Aparición de N u e s t r a Sra . de 
G u a d a l u p e , muy d i s t an t e estamos de h a b e r ago tado tau 
f e c u n d a mate r i a . R e s e r v a d o á p lumas pr ivi legiadas dar 
c ima á e m p r e s a de tal m a g n i t u d , cábenos la sa t i s fac-
ción de h a b e r sido los pr imeros en colectar d o c u m e n -
t o s i m p o r t a n t e s p a r a l levar la á término. Con ellos 

(X) Líb. Y, part. I, cap. LII, pág'. 702. 

h e m o s demos t rado el es tado q u e g u a r d a b a n los a sun tos 
eclesiást icos al fo rmarse aquel proceso. 

¡Ah si los pr imeros escr i tores g u a d a l u p a n o s h u b i e -
ran t en ido not ic ia de los acontec imientos de la é -
poca! H a c i e n d o uso de su preclara in te l igencia , así 
c o m o a p r o v e c h a n d o a lgunos manuscr i tos salvados d e 
la incur ia de los t i empos y del furor de la p r i m i t i v a 
escuela an t i guada lupana , formaron la h i s tor ia de uno 
d e los mas inaudi tos P o r t e n t o s ob rados en A m é r i c a ; 
d e la misma mane ra h a b r í a n demos t r ado q u e la causa 
de haberse d i l a tado la publ icación de t an asombroso 
acontec imiento , deb ido fué á las c i rcuns tanc ias en q u e 
se ha l l aba la nac ien te Ig les ia mex icana . P r ec i so es 
confesar sin embargo , que dichos his tor iadores , y c u a n -
tos les han sucedido en la defensa de la San ta causa d e 
G u a d a l u p e , luchando con el heroísmo q u e en v a n o se 
busca r a f u e r a de la fé cribt iana, pulverizaron cuan t a s 
a rguc ias inventa ron los enemigos del Milagro, f u n d a -
dos en el si lencio q u e sobre el par t icu lar hay en a l g u -
nos escritos. N o t a b l e s sou laa obras en q u e acaban d e 
compi la r todo lo pub l i cado por sus predecesores , los 
au to res de " S a n t a Mar ía de Guada lupe , P a t r o n a de los 
Mex icanos . ' '—"La Virgen del Tepel lac , P a t r o n a p r i n -
c ipa l de la Nación Mexicana," impresas en G u a d a l a j a -
r a , 1884. Notab i l í s imo en la ú l t ima , el s r g u m e u t o t e o -
lógico en f a v o r de la Apar ic ión , cuya &impie lec tura 
bas t a p a r a q u e un católico, de cua lqu ie ra nac iona l idad 
q u e sea, no vacile sobre la verdad de aque l l a . P e r o h a s -
ta hoy no ha h a b i d o quien con la h is tor ia de la época 
en q u e predicó el P . Bus taman te , nos diga porqué se 
rebe ló cont ra la devoción de N u e s t r a Señora de G u a -
da lupe . 

N i n g ú n per ju ic io se sigue á la Rel igión de his tor iar 



c a n a n t e s e l i n t e r e s e d e l c u e r p o q u e l a s a l u d d e l a s a l -

mas , á c u y a causa fué impor tunado de los religiosos de 
las t res ó r d e n e s fuese á Eepaf la á dar aviso de ello al 
rey I). F e l i p e nues t ro señor, j u n t a m e n t e con los p r o -
v inc ia les d e las órdenes de Santo D o m i n g o y S . Agus -
t í n . Y p u e s t o que la mar le hac ia no tab le daño, lo a -
ceptó por el bien públ ico y servic io que á Dios 6e hacia . 
Y KN E s F A X A TRABAJÓ TODO 1.0 QUE PODO POR QÜESE R E -

MEDIASE LO QUE EL CASO CONVENIA, AUNQUE FUE SIN PRO-

VECHO. P o r q u e los del consejo taparon la boca á los dos 
provinciales con sendos obispos, lo cual visto por el buen 
Fr. Francisco, alcanzó del Señor de los señores minis-
tros que lo llevase á gozar de la ve rdade ra dignidad que 
síis fieles min i s t ros poseen en el cielo, y así acabó este 
des t ie r ro en Madr id , á donde está en te r r ado en el con -
v e n t o de S . Francisco. P a r t i ó de acá p a r a los reinos de 
E s p a ñ a año de mil y quinientos y sesenta y uno, y m u -
rió en el s iguiente de mil y qu in ien tos y sesenta y dos 
(1)». 

X X X I V . 

CO N C L U S I O N . — A l t e r m i n a r el exámen de la 
I n fo rmac ión cont ra el P . Bus t aman te , doude 

cons ta la milagrosa Aparición de N u e s t r a Sra . de 
G u a d a l u p e , muy d i s t an t e estamos de h a b e r ago tado tan 
f e c u n d a mate r i a . R e s e r v a d o á p lumas pr ivi legiadas dar 
c ima á e m p r e s a de tal m a g n i t u d , cábenos la sa t i s fac-
ción de h a b e r sido los pr imeros en colectar d o c u m e n -
t o s i m p o r t a n t e s p a r a l levar la á término. Con ellos 

(X) Líb. Y, part. I, cap. LII, pág'. 702. 

h e m o s d e m o s t r a d o e l e s t a d o q u e g u a r d a b a n l o s a s u n t o s 

e c l e s i á s t i c o s a l f o r m a r s e a q u e l p r o c e s o . 

¡Ah si los pr imeros escr i tores g u a d a l u p a n o s h u b i e -
ran t en ido not ic ia de los acontec imientos de la é -
poca! H a c i e n d o uso de su preclara in te l igencia , así 
c o m o a p r o v e c h a n d o a lgunos manuscr i tos salvados d e 
la incur ia de los t i empos y del furor de la p r i m i t i v a 
escuela an t i guada lupana , formaron la h i s tor ia de uno 
d e los mas inaudi tos P o r t e n t o s ob rados en A m é r i c a ; 
d e la misma mane ra h a b r í a n demos t r ado q u e la causa 
de haberse d i l a tado la publ icación de t an asombroso 
acontec imiento , deb ido fué á las c i rcuns tanc ias en q u e 
se ha l l aba la nac ien te Ig les ia mex icana . P r ec i so es 
confesar sin embargo , que dichos his tor iadores , y c u a n -
tos les han sucedido en la defensa de la San ta causa d e 
G u a d a l u p e , luchando con el heroísmo q u e en v a n o se 
busca r a f u e r a de la fé cribt iana, pulverizaron cuan t a s 
a rguc ias inventa ron los enemigos del Milagro, f u n d a -
dos en el si lencio q u e sobre el par t icu lar hay en a l g u -
nos escritos. N o t a b l e s sou las obras en q u e acaban d e 
compi la r todo lo pub l i cado por sus predecesores , los 
au to res de " S a n t a Mar ía de Guada lupe , P a t r o n a de los 
Mex icanos . ' '—"La Virgen del Tepel lac , P a t r o n a p r i n -
c ipa l de la Nación Mexicana," impresas en G u a d a l a j a -
r a , 1884. Notab i l í s imo en la ú l t ima , el s r g u m e u t o t e o -
lógico en f a v o r de la Apar ic ión , cuya &impie lec tura 
bas t a p a r a q u e un católico, de cua lqu ie ra nac iona l idad 
q u e sea, no vacile sobre la verdad de aque l l a . P e r o h a s -
ta hoy no ha h a b i d o quien con la h is tor ia de la época 
en q u e predicó el P . Bus taman te , nos diga porqué se 
rebe ló cont ra la devoción de N u e s t r a Señora de G u a -
da lupe . 

N i n g ú n per ju ic io se sigue á la Rel igión de his tor iar 



Jas hechos con que sus mismos hijo?, sean de la c a t e -
goría que fueren , la l lenaron de a m a r g u r a y desolación. 
Tiene por ensena la verdad , an te la cual no cabe m á s 
d is imulo q u e el a r repen t imien to . P o r eso el Evangel io 
nos refiere la traición de Judas , la negación de P e d r o , 
la hu ida de los demás discípulos en los momentos q u e 
era en t r egado el H o m b r e Dios en manos de sus e n e m i -
gos; y á n inguno ha ocurr ido hasta hoy, que esta h i s to -
r i a menoscabe los pr incipios católicos. El t ra idor s u -
f r ió su merecido, P e d r o lloró a m a r g a m e n t e su i n f i d e l i -
dad y los demás apóstoles, gustosos dieron la vida por 
Jesucr i s to . S u p r i m i d la his tor ia de los a p o s t a d a s , s u -
p r imid la de los cismas, y apenas se podrá expl icar 
el con t inuado milagro de la conservación de la Iglesia., 
ni será de a d m i r a r su marcha t r iunfa l en medio de sua 
mas encarnec idos perseguidores . L l á m a s e por lo m i s -
m o mi l i tan te . 

Así en nues t ro caso. L a santa orden seráfica, que ha 
d i fund ido en el m u n d o el esp í r i tu que le impr imió su ve-
ne rando fundado r , el g r a n d e S. Franc isco de Asís, ni 
un ápice p ierde de su merec ida g randeza por que en 
ella haya hab ido a lgunos religiosos díscolos; a n t e s b ien , 
semejan tes defecciones ponen en lugar muy p rominen-
te á los va rones apostólicos, á los que despreciando el 
m u n d o ; v iven en él como si no ex is t ie ra . 

A d m i r a b l e s son los G a n t e , los Valencia , ¡os Z u m á -
vraga acomet iendo la colosal empresa de catol izar un 
N u e v o Mundo , donde tenían que lucha r con el id ioma, 
las costumbres , y lo que es más, con ei demonio á quien 
los desgrac iados mexicanos sacr i f icaban v íc t imas h u -
m a n a s . P e r o si aquel las eminenc ias , como Pedro , h u -
b ie ran negado á su Maestro, y a r repent idos h u b i e r a n 
l lorado su culpa, la nar rac ión de tales hechos no i m p e -

dir ía» que todos los mexicanos los tuv ie ran como sus 
progenitores en Je suc r i s to ; que con profundo respeto 
pronunciaran sus nombres ; que er igieran es t a tuas en 
su memor ia ; que los h o n r a r a n como fundadore s de la 
Iglesia Mexicana . 

Respetarnos, como el que más, la erudición de los c r o -
nistas f ranciscanos de N u e v a España; pero, ¿a labaremos 
por ecto el s i lencio q u e guarda ron sobre a lgunos hechos 
que a u n q u e deshonrosos á a lgunos religiosos, su narrac ión 
i m p o r t a b a m u c h o á la historia do la nac ien te iglesia? 
E s defendible tal procedimiento? Q u e contesten los que 
para ratificar algunos sucesos, han encanec ido entre el 
polvo de archivos ca rcomidos por la polilla. Q u é c o n -
testen cuan tos han encon t r ado documen tos que e c h a » 
por t ierra lo q u e hab í an leido en las crónicas. El los 
d i c e n : SER MUY NECESARIO REHACER TODA NUESTRA H I S -

TORIA (1). O lo q u e es lo mismo, que al aver iguar u » 
hecho tan con t ra r io á lo que 6e a f i rmaba en a lguna 
historia, han vaci lado sobre cuan to ella refiere. P o c o 
impor ta que el h i s to r i ador h a y a gozado por m u c h o 
t iempo do e levada reputación, ni que tuviera mot ivos 
para cal lar ; an te el severo t r i b u n a l de la poster idad no 
vale más que la narrac ión exac ta de los acon tec imien -
tos que deben ser h is tor iados . Aver iguadas las omis io -
nes, 110 sólo desciende de su puesto tal h i s tor iador , 
sino que cuando lo es de a lguna orden, de una religión 
que se ha d is t inguido por su heroísmo, tal religión á 
ins t i tu to se expone á que no se dé en te ro crédi to á la 
séiie de hechos gloriosos que á ella se refieren. 

N o de o t r a mane ra h u b i e r a sucedido á la orden s e -
ráfica en N u e v a España , con mot ivo del proceso da 

(1) Icazbalccta, «Don F ray Juan do Zumárraga &c„> a d -
vertencia. 



B u s t a m a n t e . Olv idados sus c ronis tas del nihil est oper-
tum quod non revelabitur; nada hay ocidto que se des-
cubra (1); y confiados en q u e el t iempo todo lo b o r r a , 
enga lana ron sus historias con u n a b iogra f í a del P r o -
vincia l de S. Francisco, donde solo les f a l tó colocarlo 
en nues t ros a l ta res . N o se imag ina ron q u e al cabo d e 
t rescientos anos saldrían á luz documentos en q u e t o -
dos verían al P a d r e B u s t a m a n t e y á los de su escuela, 
f r e n t e á f r en t e de la d ign idad episcopal. Que si en t an 
ac iagas c i rcunstancias no se consumó un cisma en q u e 
el J e f e de los f ranciscanos f o r m a r a una Iglesia con t o -
dos los Indios del pa í s ,y el P r e l a d o diocesano otra con 
l a s ovejas que se le dejaran, deb ido fué á la Virgen S a n t í -
s i m a q u e en el exceso de su amor hacia los mexicanos , 
e l igió y santif icó es ta venturosa Nac ión . Elegí et san-
tificar i locum istud. 

Así fué en efecto. Al mismo t iempo que el P . B u s t a -
m a n t e sostenía ruidosas competencias con el I l l m o . 
S r . Montúfar , invad iendo la jur isdicción diocesana; S. 
S . R m a . p red icaba en su san ta Iglesia metropol i tana la 
m i l ag rosa Apar i c ión de N u e s t r a S r a . d e G u a d a l u p e . 
N o se necesitó más para que 6U g r a t u i t o contr icante , 
sin pérdida de momento ocupara la cá tedra de la i g l e -
sia de su convento , pa ra hace r contradicción á todos y 
c a d a uno de los puntos d e aquel s e rmón . El M e t r o p o -
l i t ano afirmó, que el mismo H o m b r e Dios puso la d e -
voción g u a d a l u p a n a de una m a n e r a prodig iosa en 
los riscos del Tepeyac , esto es, q u e la I m a g e n de 
M a r í a f u é mi lagrosamente p in tada en la t i lma de J u a n 
Diego , sin in te rvenc ión de la mano del hombre ; el P r e -
d i cado r f ranc iscano , siu exh ib i r l a mas m í n i m a p r u e -

(1) S. Mateo, cap. X, v. 2G. 

ba de su acer tó , replicó que dicha imágen era o b r a de 
un indio , de Márcos indio p in tor . E l Met ropol i tano a -
seguró que la devoción de Nues t r a Señora d e G u a d a l u p e 
t u v o tan g randes f u n d a m e n t o s , como l a s q u e en el o rbe 
catól ico habían ten ido origen en un Aparec imien to , e n -
t r e ellas la devoción de la San t a Gasa do Loreto, cuya 
t ras lación se obró por minis ter io de los Ange les ; e l P r e -
d icador f ranciscano se esforzó en demos t ra r que no era 
cierto lo q u e a s e g u r a b a el P re l ado , que a q u e l l a devoción 
no tenía f u n d a m e n t o alguno. El Met ropo l i t ano p o n d e r a -
ba á su audi tor io la t ras formación moral o b r a d a en la 
c iudad por aquel la devoc ión ,y enunc i aba la in formación 
q u e hab ía m a n d a d o f o r m a r de los mi lagros q u e decían 
h a b e r hecho la Imagen G u a d a l u p a n a ; el P r e d i c a d o r 
f r a n c i s c a n o , c a l u m n i a n d o á s u S r í a . , contes tó que, c o n -
t r a lo dispuesto por el ú l t imo Concilio L a t e r a n e n s e , p r e -
d icaba S. S . I l l m a . milagros falsos. El Me t ropo l i t ano , en 
fin, había o rdenado á sus p red icadores q u e publicasen. 
el origen mi lagroso de la devoción de G u a d a l u p e y los 
mi lagros de la conversión de los cr is t ianos indi ferentes ; 
el P red icador f ranciscano, o lv idando lo que a c a b a de 
a f i rmar contra el or igen prodigioso de d icha devoción, 
dec ia que no so debía p red i ca r sobre la mater ia , hasta 
q u e no estuviesen cert if icados en el f u n d a m e n t o de d i -
c h a devoción, y en los mi lagros que se a segu raba h a -
be r hecho la I i nágeu . 

Mot ivos t an poderosos no pudieron menos que o b l i -
gar al p ruden t í s imo Sr. M o n t ú f a r á e n c a u s a r al P a d r e 
B u s t a m a n t e . N e g a n d o es te rel igioso la Aparición al 
a f i rmar que la Sac ra t í s ima Imagen de N u e s t r a Señora 
de G u a d a l u p e h a b í a sido emanac ión de la paleta de 
Márcos , indio p in tor , DO solo negó u n a verdad h i s t ó r i -
ca , su f i c i en temente comprobada eu los autos f o r m a d o s 



ad. hoc, sino que h i r ió de m u e r t e el juicio canónico d e i 
ordinar io , en v i r tud del cual declaró como j u e z de d i -
chos autos , que la devoción G u a d a l u p a n a hahia t en ido 
un origen prodigioso; que no hab ía s ido puesta por loa 
hombres , sino por el mismo Dios. Es verdad que el O -
b ispo no es infal ible , ni la Ápar ic ióu un dogma , p e r o 
h a b i e n d o sido pues tos los obispos p a r a regir la Iglesia 
de Dios, a t en tado muy g r a n d e es oponerse á sus ^ s o -
hicionea. Si en los concilios al t r a t a r s e de ma te r i a s d e 
fé y disc ipl ina t ienen voto decisivo los Obispos, por q u é 
negar les la autor idad que los sagrados cánones Ies c o n -
ceden en mater ia de milagros? C u a n d o la misma S a n -
ta Sede descansa en los au tos hechos por el obispo s o -
b re la vida y mi lagros de los san tos que vá á c a n o n i -
zar, porqué ha de ser permi t ido á un religioso oponerse 
á lo q u e ha ap robado canón icamen te ) Fa l t a r í a , pues, 
a sus deberes el P r e l a d o q u e al ser conculcadas una de' 
las mas g randes prerogat ivas de la d ign idad episcopal , 
no la rev indicase i n m e d i a t a m e n t e , procesando al que' 
aaer í l igamente la h a b í a ofendido. 

Considérense ahora las c i rcuns tancias en que fué h e -
cho el Proceso, así como su resu l t ado , y no podrá m e -
nos de confesarse cuán c ier ta , ve rdade ra , e v i d e n t e f u é 
la Apar ic ión de Nues t r a Señora de G u a d a l u p e . E n los 
momentos en q u e s e f o r m a b a la causa , el P . B u s t a m a n t e , 
gozaba de la i l imi t ada inf luencia que h a b í a a d q u i r i d o 
su orden en jus to premio de h a b e r sido l a . f u n d a d o r a de 
la religión en México; vireyes y audienc ias de tal m a n e r a 
le e s t a b a n sometidos, que no osaban oponerse á sus d i s -
pos ic iones , ni á las de sus subord inados ; la c lase indío-e-
na era tan s u y a , q u e no se a t revían los na tu ra l e s á l e v a n -
tar ios ojos á una sola pa labra de un religioso. El P r e -
lado diocesano m u y Ü1 contrario. A consecuenc ia de i o 

decre tado en el p r i m e r Concilio Mexicano sobre r e g u -
lares, era a tacado sin consideración por aquel P a d r e , y 
aun la Cor t e do España o rdenaba se sobreseyese en loa 
capí tulos que se r ec l amaban . N i n g u n a ocasión más á 
propósi to para dec l inar la jurisdicción ord inar ia y h a -
cer pedazos una causa en que se t r a t aba de la devoción 
de una I m a g e n . A b u n d a b a en recursos para ello. P o r 
una p a r t e las ampl í s imas exenciones de regulares, y 
por o t ra par te el P a t r o n a t o g u e todo lo absorbía, á d i s -
posición de Velasco y audiencia , g r andes amigos de l 
p rov inc ia l . Sin e m b a r g o , no pudieron conseguir, corno 
es p a t e n t e en 1a In formación , que se sobreseyese en 
ella. D e otra manera , cómo expl icar que á dicha i n -
formac ión s iguiera la fundac ión de un t emplo en la 
misma ermi ta de Nues t r a Señora de Guadalupe? Cómo 
expl icar la inmed ia t a erección de una cofradía , qu9 á 
poco a n d a r t en ia mas de cua t roc ientos cofrades? Cómo 
expl icar el empeño de religiosos y met ropol i tano , los 
unos en er igi r un monas te r io , y el otro una par roquia 
en aquel lugar santo? Cómo expl icar , en fin, q u e el q u e 
an tes a m e n a z a b a al I l lmo. S r . M o n t ú f a r con r e s i d e n -
ciarlo, despues (1562) aceptara los encomios q u e sus 
mismos subord inados hac ían de su Sr ía . R m a . (Car t a 
del P . Aíendieta al P . B.ustamante, citado en otro lugar)? 
(1) Sin las razones que motivaron el Proceso B u s t a m a n -
te, impos ib l e e3 todo lo que acabamos de decir , así c o -
mo sin l a Aparición de Nt ra . Sra . de Guada lupe , j a m á s 
seexpl ica racuá l f u é el f u n d a m e n t o de dicho Proceso. l í e 
aquí el P o r t e n t o G u a d a l u p a n o s i rviendo de medio para 
arreglar las g randes dif icul tades q u e h a b í a e n t r e el A r -
zobispo y el P rov inc ia l de S. F ranc i sco , has t a confesar 

(1) Pág, 336. 

0 



rel igiosos p rominen tes , como era rl P . Mendie ta la 
g r a n d e ciencia y v i r tud del I l l tno. S r . M o n t ú f a r , ó lo q u e 
os lo mismo, confesar impl í c i t amente el t r iunfo de la 
au to r idad diocesana y con el la ol Milagro del Tepeyac . 

Resu l t a rá por lo expuesto p e r j u d i c a d a la orden será-
fica? Su f r i r á sn a l ta reputación por que uno de sus p r o -
minen te s hijos levantara la b a n d e r a de la rebelión con -
t r a el origen d iv ino de la devoción de N u e s t r a Sra. de 
Guada lupe? Juzgáron lo así los cronis tas cuando escr i -
b ie ron de tal manera sus historias, que en vano se bus -
c a r a en ellas aquel asombroso acontec imiento . M e -
j o r habr ían obrado si an tepon iendo á las glorias de un 
rel igioso, la de la Madre de Dios, h u b i e r a n publ icado la 
Aparic ión. Con este procedimiento, nías g rande , ma8 
d igna se presentar ía á la faz del mundo la milicia s e r á -
fica que en nombre del Señor v ino á p lan tar en el país 
e l e s t anda r t e de la Cruz. ¿Cómo narrar ían la glor ia de 
h a b e r sido su hábi to el escogido p a r a au tor izar el M i -
lagro , pues q u e f ranc i scano fué el Yune rab l e Z u m á r r a -
ga an t e quien la S a n t a Imagen de Guada lupe se a p a -
reció por ten tosamente , f ranc iscanos los q u e d e la ig le -
aia matr iz á la e rmi ta del T e p e y a c t ras ladaron a q u e -
l la arca San ta , en que se rese rva el tesoro de las m i s e -
r icord ias de Dios N u e s t r o Señor, pa ra con los mexicanos-? 
C u á n t o deplorar ían la caida de B u s t a m a n t e y ios de su 
escuela; cuanto ensalzar ían á l o s q u e f i e i e s á l a verdad del 
mi lagro , perseveraron firmes en medio de la tempestad . 
Oon cuán g r a n d e satisfacción d iser ta r ían , cómo res ta -
b lec ida la ca lma , nemine discrepante, provincia les y 
subdi tos , todos á porfía se declaron e m i n e n t e s g u a d a -
l-Upanos. Cómo d iser ta r ían sob re ia ed i f ican te sa t i s fac -
ción dada por el P . P rov inc i a l al P r e l a d o diocesano, con 
la cual bor raba el escándalo que hab ía d a d o l e v a n t á u -

dóse cont ra la milagrosa Aparic ión d é l a San t í s ima V i r -
gen de Guada lupe? N ingún inconven ien te resul ta á l a 
o r d e n de historiar así los hechos; mien t ras que el s i -
lencio la pone en la enorme dif icul tad de contes tar 
la contradicción q u e se observa en e l la . P o r una p a r -
t e , c ron i s t a s ,y cronis tas contemporáneos á la Apar i c ión , 
a s e n t a n n d o una cosa incre íb le : que no sabían de cierto 
de donde había nacido ladevocion de Guadalupe; y por 
o t r a cronistas é his tor iadores posteriores pub l i cando la 
Apar ic ión . Y con tal fervor , que n i n g u n a de las ó r d e -
nes monás t icas es tab lec idas en México dió mayor c o n -
t ingente de h is tor iadores y oradores en loor de N u e s -
t r a Señora de G u a d a l u p e , como la seráfica. De parte de 
quién está la verdad , de los p r imeros ó de los últ imos? 
D e los que estuvieron ligados con el P . B u s t a m a n t e , 
por razón de habe r sido sus subdi tos , ó de los q u e l i -
bres de aquellos vínculos , pudieron escr ibi r con la m a -
yor imparcia l idad? A esta d i syun t iva , j a m a s se podrá 
c o n t e s t a r s i u e x p l i c a r EL PORQUÉ DEL SILENCIO, Ó SIN SER-

V I R S E DE f.L COMO I 'RUEBA LA MAS C O N C L U Y E N T E DE L A 

APARICIÓN. Pe ro sin not icia de la p r i m e r a escuela a n -
t i g u a d a l u p a n a , como servirse de d icho silencio? Solo 
h is tor iando los poderosos motivos que h u b o p a r a p r o -
cesar y cas t igar á dicho P . B u s t a m a n t e . Así q u e d a r á 
p l e n a m e n t e probado porqué los pr imeros f ranc i scanos 
c a l l a r o n y PORQUE D E S D E HACE MAS D E n o s SIGLOS LA O R -

D E N S E R Á F I C A SE HA DISTINGUIDO EN SUSTENTAR CON SU 

CULTO, ESCRITOS Y PREDICACION E L MILAGROSO A P A R E C Í -

M I E N I O DE LA S A N T Í S I M A V I R G E N DE G U A D A L U P E . 

F I N . 
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